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Ha nourany npodecopa Hinu KoctsiaTusiBHu CISIpEHKO

CTOPIHKHA IMAM’ATI

HA ITIOINAHY
MNPO®ECOPA HIHU KOCTAHTUHIBHU CKJIIAPEHKO

Ymuparome mavicmpu, sanuwuaiouu cnoeao, sk pamy.
B bapenveghax neuani yoice im cnununacs mums.
Jlina Kocmenxo

25 ceprast 2017 poky Majio O BUTIOBHUTHCS 85 pOKIB BIIOMOMY YKPaiHCHKOMY BUCHOMY, ITpodecopy,
TIOYECHOMY JIOKTOPY KHiBChKOTO HAIlIOHAILHOTO JITHTBICTUYHOTO YHIBEPCUTETY, METOUCTY, TICIarory
impocto gynosit sonuHi Cxisiperko Hini KocrstnTuniBHi. JIromuHi, sika mepesxuiia OKyIaIliio i CKIIaHi
POKH TIOBOEHHOTO JKUTTS, MPOMIILIA CKIaTHUM IIISX B IPOCTOTO BUUTENS IO BUIATHOTO BUCHOTO,
BiZIOMOTO JIaJIeKO 32 MeXaMH YKpaiHu, 0e3 300y TKiIB SIKOi HEMOXKIIMBO YSBUTH PO3BUTOK CYy4YacHOT
MetonuuHoi Hayku. Im’st H.K. CKIIIpeHKO CTOITh B OMHOMY PSY 3 OCHOBOIIOJIOKHUKAMH METOIUKA
HABYaHHS 1HO3EMHMX MOB; 11 Mparli, SKMX HapaxoByeThcs moHaa 100, He BTpavaloTh aKTyaJIbHOCTI
MPOTSIrOM OaraTboX POKIB, a i7el MPOJOBXKYIOTH 1 1Al HaquXaTH 1i yYHIB 1 MOCIIiIOBHUKIB.

JKurrsa Hinn KoctsauTHHIBHY TicHO noB’s3aH0 3 KHIBCHKMM HaI[lOHAJIBLHUM JIIHTBICTUYHUM
YHIBEPCUTETOM, KOJMHUINHIM KHiBCHKUM JepKaBHUM IEIaroriYHUM iHCTUTYTOM 1HO3EMHHX MOB: BOHA
Oyna OfHi€l0 3 HOro mepmmux BUMYCKHHKIB. 1o 3akiH4eHHI BUIux nemarorivHuxX KypciB BOHa
posmouana kap’epy BHKIaaada iHCTUTYTY. Y cepenuni 70-x pokiB Hina KocTaHTHHIBHA 3aXUCTHIA
KaHIUIATChKY TUCEPTAILito IMi KepiBHUIITBOM M.B. JIs1X0BHUIIBKOTO — Mepioro 3aBigyBada Kadenpu
METOJUKU BHUKJIAJaHHS 1HO3EMHUX MOB, 0araro pokiB 3aBimyBaja JabopaTropiero MeTOJUYHOI
MalCTEPHOCTI BUUTEIIS iIHO3eMHOT MOBH, OYJ1a OCHOBOIIOJIOYKHUKOM 1HTCHCHBHOTO HABYAHHSI 1IHO3EMHHUX
MOB B YKpaiHi, 3aCHOBHHKOM 1 3aCTYITHIKOM T'OJIOBHOTO PEJIaKTOpa MPOBIJHOTO HABYAIILHO-METOANYHOTO
KypHaiy “IHo3eMHI MOBH”, aBTOPOM HAaBYAJIHLHO-METOJMYHOTO KOMIDICKCY IS 3araJbHOOCBITHIX
HaBuaibHUX 3aKiaziB “English Through Communication”.
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Hina KocTsHTHHIBHA BHXOBasa Iy IUiesny HaykoBHiB. Ilim 11 KepiBHHUITBOM 3aXUILEHO
23 kanaumarchki aucepranii. Cepen ii y4UHIB € TOKTOpU HaykK, 3aBimyBadi Kadenp, MPOpeKTOpU
nposigHux BH3 Ykpainu. 3a Baromuii ocoOMCTHII BHECOK Y MiJrOTOBKY BHCOKOKBai(hiKOBaHUX
(axiBILiB, IUTiJIHY HAYKOBY Ta BUKJIaHaubKy HisuibHicTh Yy 1981 p. H.K. Crusipenko Gyna HaropomkeHa
Opon30Bot0 Menanto [onoBHOTO KoMiTeTy BucraBku nocsraens Hapogauoro rocroaapctsa CPCP,
y 1984 p. — menammo Pecyoniku B’erHam; y 1996 p. —3HakoM “Binminauk ocBit Ykpainu”,y 1998 p. —

[MouecHoto rpamoToro MiHicTepcTBa OCBITH YKpaiHu.
Boxe kinbka pokiB Hemae 3 HaMu Hinn KocTaHTHHIBHU, TpOTE aM’SITh PO HET MPOJOBKYE KUTH

B CepIIX 11 piAHUX, IpYy3iB Ta YUHIB.

M. JI. IIncanko,
KaH/W/aT Mejl. HaykK, TOUEHT
KuiBcbkuii HalliOHAIBHUM JIIHTBICTHYHHUH YHIBEPCHUTET

Cnoraau npo H. K. Crasipenko

CKJIaIHO Y TaKOMy CTUCJIOMY (OpMaTi HaIMCaTH MIOCHh CIpaBJi TiJHE TaKoi HelepeciyHol
ocobucTocTi i OM3BKOT TEIwIo1 JItoauHY, skoto Oyna Hina KocrsHruHiBHa CKISIpEHKO, CIIPaBKHIN
Yuuresb 3 BENUKOI JTITepU He JIMIIE IS CTYJICHTIB, aje i JUIs MaJeHbKUX HIKOJSIPUKIB 1 TS JOPOCITHX,
yoKe TIOCPiONeHNX CHBMHOIO MOIIYKyBadiB YUeHUX CTYTIEHIB Ta acripaHTiB. i 10608i, Tenna it ysaru
BHCTa4aJIo Ha BCIX. 3aBKIIM yCMiXHEHa, IIPHBITHA I TOJIOCHA, 3aB)K/IM OTOYEHA aCIipaHTaMH, CTYASHTaMU
i KoJteramMu, BOHa CTPIMKO IpsIMyBaJjia KOPHIOPOM, PO3IAI0YH KOMY TIOPav, KOMY KOHCYJIBTALlii, 2 KOMY
1 OCTaHHI HACTAHOBH MEpe]] 3aXUCTOM UM MPAKTUYHUM 3aHATTSM, BUCTYIIOM Ha KOH(EpEeHIil TOMIO.
3apxIu B PyCi, 3aBKIM CIIOBHECHA CHEPTIi, IUIAHIB Ta 11IeH.

ByBana i cromiieHOO Ticis 0araToroJIMHHOTO CHAIHHS HaJ aclipaHTCHKUMH PYKOITUCAMHU
(Tak, came pykonucamu, 00 KOMIT TOTepiB 11ie He OyI10, 1 KepiBHUKOBI JJOBOAMIIOCS po3MIH(POBYBaTH
IHAMBIAyaJIbHI MKTOTPaMH MOXJIMBUX CJTiB). BoHa yBakHO BUMTYBanacsi B He3rpaOHI HaMaraHHs
BHUCJIOBUTH III€ B)KKO YCBIZIOMIIIOBaHY CaMHUM aBTOPOM JIyMKY KPacHBOIO HayKOBOIO MOBOIO, 100
3pO3yMITH, TIPO 11O BJIACHE ii/1eThbesl. Buria BUCIOBIIOBATUCS TOYHO, JIOTIYHO, JTAKOHIYHO, TPAMOTHO
13po3ymino. Tomi 11e He ICHYBaJIO CIICIiATEHUX KYPCIB 3 METOIMKH HAyKOBOTO JOCIIIKESHHS, 1 MOJTOI
HAyKOBIII MPUXOIMIN, M’SIKO KQ)Ky4H, HEIOCTATHBO IMiJATOTOBJICHUMH, JOBOAMIOCS BUUTH i TaKUX
eneMeHTapHuX pedeil. CKUTBKH yacy i CHJI [Ie BUMAarajio BiJl HQyKOBOTO KepiBHHKA, XTO 3HaB?

[Mam’stTato, siK micis nepepoOKU YM AOOMPAIIOBAHHS SKOTOCH ITIAPO3ALLY 51 HPUHOCHIIA 30BCIM
HOBHII BapiaHT, sikoro Hina KocTsauTrHIBHA 111e HE Oaumia, i BoHa 0e3 3aliBUX CIIiB, 3 TOOPHUM T'yMOPOM
e nepenurysana: “Il{o, 3HOBY Bce mo-HoBoMy?”. BoHa po3ymilia MyKH HE3pLIOTO HAYKOBIIS
W IenikaTHO MiATpUMYyBalla, He3B)KAIOUH Ha BIIACHY BTOMY, BIIACHHUI 4ac Ta 0COOUCTI TUIaHH.

A e mpuraayerses, sk Mu 3 Hinoro KoctsHTuHiBHOIO nomopoxyBanu. Lle BoHa mpuBumia
MEeHe JI0 Y4acTi B HAyKOBUX KOH(EPEeHIIIsNX Y JaIEKUX MicTaX. 3aBx/IH JIerka Ha IMTiIHOM 4acTo cama
iHiIlifoBasMIa mOi3aAKH 10 Boponexa, MiHcbka, bpecra, bapanosuuis, Cimdeponosns, Binawui,
Tepuomine... Jle Mu Timbku 3 Heto He Oymm! Hi Bik, HI CKJIaaHI IMOTOMHI YMOBH, Hi Jajieko
TMIEPIIOKIIACHI TPAHCHIOPTHI 3aCO0M YU YMOBHU NMPOKUBAHHS HE BAKUIIH, KOJIM WIIIOCS PO LIKaBHUH
HayKOBHUH 3axiJl. 3apajyl CIUIKYBaHHS 3 BIJOMHMH HayKOBIISIMH BOHA JiajHa OyJia BCe MepeTepIIiTH,
Be3Jla BaXKKi IMAKyHKH 3 MOJAPYHKOBHMH E€K3EMIUISIPAMHU BIIACHUX MiJAPYYHHKIB 1 IMOCIOHUKIB,
HeJI0CHUTIala 1 3aBKAN MPUXOILTIOBaa HEBEJTMUKUH MTAKyHOUYOK 3 Xap4aMH Ha BUIA/IOK YCKIIaHEHb.
A BoHM Taku Oynu, 00 B iHIIIH KpaiHi B 0OMEXEHHUH Yac He 3aBKIH BJaBAIOCh BHPILIMTH TaKi
npo3aiyHi nuTaHHs. | 3aBKIM MEHe 3aXOILTIOBAJIO 11 yMiHHS JTy)Ke BUHAXIUIUBO i M0-OMaITHHOMY
HakpuTH crin. [IpuyoMy craryc crapiimmHu ii He 00TsbKyBaB. MU 1modyBaics sSIK OHA CiM’sl.

Ocb 1151 CIIOP1THEHICTD BiIKpHUBaJIa CepIis, 30IMKyBaa JIFOeH, sSIKi MOTPAIHMIIH B KOJIO 11 BILTHBY,
0o0’eqHyBana ix, i MH, HaBiTh BrparuBimM Hiny KocTSHTHHIBHY, NPOJOBXYEMO CIIJIKYyBaTHCS,
LIKABUMOCSI JIOJIEFO OIMH OJTHOTO, JINCTYEMOCS OE3IT0CEPETHBO Y1 BIICTEXKYEMO B COLIIAITBHIX MEPEKaXx,
nepeKasyeMo, SKi 3MiHU BiIOY/IHCS B KOTO, 32 MOTPEOU i MOMIIUBOCTI JOTIOMAraEMO OIHMH OIHOMY.
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A 111e He MOXKY He 3raIaTi PO Ty HEOIlIHeHHY ITATPUMKY, sSiKy Hanana MeHi Hina KoctsHTiHIBHA
B 3aII04aTKyBaHHI HalmMX YepHIriBChKUX HUHI BXKe JOOpe BiJOMUX YKOBTHEBHX MDKHAPOIHHX HAyKOBO-
npakTHIHUX KoH(epeHiit. Criouarky (3 2002 p.) BoHM Oy/M perioHaTbHUMU 1 IPOBOIMIIHCS ITi/] HA3BOIO
“MoBH y BIIKpUTOMY CYCHIIbCTBI”, ajie Bke 3 2005 p. mepepocin y BeeykpalHChKi, a Iie uepes pik —
y MixkHapoaHi. Ha xoxHi# xoHdepennii Hina KoctsHTrHiBHa Oynia IpUCYTHS cama i pHUBO3MIIa
3 c000I0 CBOTX aCIIPaHTIB 1 KOJIET. 3aBK/IU BUCTYIIAJIA 3 IUNICHAPHOKO IOTIOBI IO, KePyBaJia CEKIIi€ro,
OpraHi3oByBaJIa KBaBi JIUCKYCIi, CTaBHJIa TOCTPI 3alIMTAaHHS OTIOBIIa4aM, Y TaKHi CIIOoCiO Hamaratoumch
CIOHYKAaT! iX NOIVISIHYTH Ha CBOIO MpoOJIeMy 3 iHIIOTO OOKY, IOUTYKaTH HETPUBIAJIbHE PillICHHS,
3BEpHYTH YBary Ha cialKi MicIis, CTUMYITIOBaJIA TXHil HAyKOBHI MOTEHIIial. AJie, 3 iHIIoro 00Ky, BOHa
3apxu OyJia BIsIUHA 332 apTYMCHTOBAHI 3ayBa)KCHHS Ha aJIpeCy BHUCTYIIIB BIIACHHUX aCIipaHTIB, Oyina
rOTOBa NPUHHATH KPUTHKY Ta CKOPUT'YBATH BJIACHI IOIVISIU ¥ NIEpEKOHAaHHS, Ha M0 3/1aTHI AaJIeKo
He Bci HayKoBITi. 11 ii 31aTHICTE 3aBK/IH I IKOpIOBaia MEHE, aJXKe Ha TIi 1i rapsyo1 BIavi Taka 310pOBa
THYYKICTh Bpaxaja.
MeHi ayxe He Buctadae Hinn KoctsaatuniBHu. PaHimie 6araro cBoiX AyMOK i IUTaHIB 5 3Bipsiia
3 HEI0, X04 BXKe JABHO BHWJIETLNIA 3-TiJ 1l Kpuia. B mporieci cTBOpeHHs clienianbHOCTI “aHnTichKa
MoBa” B UepHIriBCbKOMY Ha TOH 4ac Jiep)KaBHOMY IeJaroriyHoMy iHCTUTYTI, a MOTiM ii po30yaoBH,
akpenurTanii i ctBopeHHs (inonoriuHoro Qaxynsrety B yxe UepHITiBCbKOMY HalliOHaJIEHOMY
TMeJaroriYHOMY YHIBEPCHUTETI 51 HOCTIHHO pajniacs 3 Hero 3 MPUBOAY AOLILHOCTI 3allpOBaKEHHS
TOTO YH IHIIIOTO KypCY, CTPYKTypYBaHHs HaBYaJIbHOTO IUIaHY MaricTpa, sKoro Iie B YKpaiHi He Oyi1o
1 3amo3uuuTH He Oyio B koro. Yomy came 3 Heto? MaOyTh, ToMy, 110 IiHyBaja ii npodecioHaism,
ii IyMKy Ta moBary, sIKy BiJdyBaJia OBCSKYAC. A IIIe 3aBXK/IM BiUyBaja BeJINYE3HY BiANOBIIaIbHICTD
3a CBOI CJIOBA 1 BYNHKH: SIKIIO BYKE IIOCH BUPIIEHO, AIHIILIN 3T0H, TO Tpeba 000B’I3KOBO BUKOHATH.
Tak yunna Hina KocTsHTHHIBHA, a I1e 03HAYajI0, TaK Ma€e OyTh!
Caimia nam’ste. Citina monuna, Hina KocTSHTHHIBHA TPOIOBKYE CBITHUTH Yepe3 CBOIX BUXOBAHIIIB
1 HOBUM ITOKOJIIHHAM YoKe HaIlIMX BUXOBaHIIB. A orTxke, Hina KocTsaHTrHIBHA )XUBE cepel] HaC 1 1oTeriep.
BesmerxHa mo00B 1 BASYHICTh Benukomy Buureneri, Bemukiit JTromuni, XKinri, Marepi, J{py»kuHi,
Jpyrosi!
C. J1. Boonp,
KaHJIU/IaT Ne]l. HayK, OLEHT,
HamionanbHuii yHiBepcuteT “UepHIriBChKuii kojeriym”
imeni T. I. I1leBuenka

IMam’saTi nodporo apyra

Hac nmo3natiomuia mpodecis 1 3aK0XaHICTh Y Hel, CIJIbHA JIF000B IO METOMMKY HABYAHHS IHO3EMHHUX
MOB, JI0 TUX MOXKIMBOCTEH, SIKi BOHA HAJA€ IS TOTO, 100 BiIKPUTH CBOIM CITIBBITYM3HUKAM JBEpI
y WIMPOKHUHA Ta TPEKPaCHUI CBIT PO3MAITTs MOB 1 KYJIBTYp. A e HAC 3ApPYXKUB CHIJIBHUHA APYT —
HUHI oKiHHUN nipodecop Bomoaumup JIbBoBuu CkankiH, Takuil camuii (paHaT METOIUKH, SIK 1 MU
3 Hinoro KoctsiHTHHIBHOIO. | Ay’ke CKOpO Iiciist 3HaHOMCTBa Hallli BiJHOCHHH KOJIET ITEPETBOPUIIUCS
Ha MilHY ApYxO0y, 1 Bunaruuid yuenuid Hina KocrsiHTHHIBHA CKISIpEHKO CcTaja sk MEHE MPOCTO
Hinoro.

I Bimromi mis mene mpodeciiiai skocti Hinun KocTsHTHHIBHI, 11 TaJaHT i Oe3MeXHa epyaullis
BYEHOTO 1 METOAMCTA-IIPAKTHKA BiJIMIUTN Ha 33/IHii TUIaH NOPIBHSHO 3 11 JIFOICHKUMH SIKOCTSMH.
Pinko 3ycrpivaroThCst JIOOM Takoi caMoi MYHIEBHOI MIEAPOCTi, JOOPOTH Ta BIAKPHUTOCTI, SIKOO
6yna BoHa. [i MokHa Oy710 HA3BATH “IIBUIKOIO TOTIOMOTOI0”, TOMY IO BOHA IPMXOIMIA HA TIOMiY
JIFOSIM, HaBiTh MaJIO3HAMOMUM, IIIE JI0 TOTO, sIK 1i monpocuiy. [Ipo 1ie nodpe 3Hamu ii acmipaHTy,
SIKI HEPIJIKO HaBITh JKUIIK y Hel BIoMa, SIKIIO He MaJy, Ae 3ynuHUTUCH Y KueBi. Asie BoqHoyac BoHa
BMiJia OyTH 1 CyBOpOIO, KOJIM BimdyBaia (anbir a0o NOPYIIEHHS THX MOPAIBHUX HOPM, SIKi JUIsl HEl
Oy/Ti HETIOXUTHUMU.
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OpnHa 3 HalKpayX YKPaiHChKUX YUEHHX Y TaTy3l METOJMKH, YIFOOIEHHUIS IIKUTbHUX BUUTEIIB
aHITIMCHKOT MOBH, POOOTI 3 SKUMH 3apaju MiJIBHIICHHS TXHBOI METOIWYHOI KBaJiikaiii BoHa
MIPUIISIIA JOBT TOMUHY, HaI3BHYAHO epyI0BaHM, OCBiUueHHH (haXiBellb, JOOPHUH IPyT 1 BAMTEIb
Juts 6araTbox, OnmaroponHa, 100pa, BUCOKOMOpaJibHa, YeCHa 1 CIpaBeIMBa JIFOJJMHA — TaKOK Oyia
npodecop Hina KoctantrHiBHa CKISIPEHKO 1 TaKOO BOHA HA3aBKAW 3aJHIINTHCS Y TaM’ATi yCiX,
XTo ii 3HaB!

O.Bb. TapHonoJabCbKHH,

JIOKTOp Tel. HayK, mpodecop,
Vuisepcuter iMeHi Ansdhpena Hobens,
Juinpo

Caitiii mam’aTi Buntens

Im’s Hian KoctsautuniBHU CKISPEHKO € T0Ope BIIOMHM HE ONHOMY IOKOJNIHHIO HAyKOBIIIB,
acMipaHTiB, CTyAeHTIB. [T GUCKyYi 3aHATTS, JIEKIii, KOHCY/IBTAIlil 4yI0BO MaM’ATaOTh i CTY/ICHTH,
1t acipanT KHIBCHKOTO HAITIOHALHOTO JTIHI'BICTUYHOIO YHIBEPCHUTETY, SIKOMY BOHA Bigaia 6araro
POKiB CBOET Ie1arorivyHOI AisITBHOCTI.

3akoxaHa y METOUYHY HayKy, CIIPaBe/IBa, BIAKPHTA, JIEII0 eMOLiiiHa, HeTepIiMa 10 OyIb-sIKUX
MIPOSIBiB MOKAa3yxH 1 (hasibliy, BOHA MiIITOBXYBaja 10 Aiajory, CIIOHyKaJIa 10 pO3IyMiB, TeHEpyBaja
HOBI 1JIe1 Ta HaJMXaJia Ha HOBI MOIIYKH.

[Ti yac po3mMoBH 3 HEIO PO3CIIOBABCS TyMaH HEBU3HAYEHOCTI 1 HABITh CKIIa IHI MPOOIEMH BUIABAIINCS
npocrimmmi. BoHa Moriia 3a J0OMOT0I0 AEKIJIBKOX CITiB MPOSICHUTH CUTYallil0, PO3CTABUBIIH yCi
KpanKu Haj i. M mopasy BHHEKANO BiIyTTA, IO HE iCHY€ HTAHHS, Ha K BOHA HE 3HA€ Bi/IOBI i,
110 HE ICHY€E B METOMIHMIII MPOOJIeMH, sIKy O BOHA Bxke He o0mymana, 60 Hina KocTsHTHHIBHA 3aBau
Majla OCMHUCJICHHH, YiTKO BUBIPEHHH MO HAa Ty YM iHIITY MpoOieMy, BOHA Maja CBil BIacHHUHA
“noyepk” y METOJMYHIHN HayIli, CBili HE3aJIEKHHUI TOJIOC Cepell BU3SHAHUX HAYKOBIIIB Ta CBOIO BIISTYHY
ayINTOPIIO Cepell MOJIOAMX 1 TOMUTINBUX.

I 51 3apxaum Oyny Brstana Hini KoctsaaruniBHi — Bunrento 1 JIronuHi, sika gomomorsia MeHi 3p03yMiTH
METOMIUKY 1 MMOJIFOOUTH 1i, TOTIOMOIIIa 3HAUTH ceOe Ta MOBIpUTH y cele.

JI. B. Iuran,
BHKJIaj1ad,
KuiBchkuii HalliOHAIEHUM JIIHTBICTHYHHUH YHIBEPCHUTET

[Tin xepiBaumTBoM npodecopa H.K.Crisipenko Oyno 3axuieHo 23 KaHAUAATCHKI TUCEpTALlii.
S, Omnittauk Tetsna [BaHiBHA, (HHMHI KaHIUIAT IIE/1. HAyK, JIOIICHT), OyJia 32 HOMEpOM 2 — TaK JKapTyBajia
cama H.K. Cxisapenko. Jucepraris 3a Temoro “IHreHcudikallis HaB4aHHs JiaJIOTIYHOTO MOBJICHHS
B 7-My KJIaCi CepeIHBOI IIKOJIX 33 JOITOMOTO0 POJIbOBOI I'pH (Ha Marepiaji aHIiHChKOI MOBH)”
Oyna 3axuiieHa y 1986 porii.

Bin imeni Bcix 23-x acmipaHTiB s Maro 3a3HaunTH, 1m0 H.K.CxispeHko nyxe BiAMOBIAaIBLHO
cTaBWiIacs 10 poOOTH 3 acmipaHTaMu. BoHa momomarana iM y BChOMY, 1 B3arajii To Oyia TBOpYa
crineHa mpang. Bing nmpupoan H.K.CxnsipeHko HajiieHa TaKUMH BIaCTHBOCTSIMH, SK IIMOMHA
MUCJICHHS, aHATITHIHUAN MIAXIiT A0 TEMH, IO TOCIIIKYETHCS, MPOCTIp 1 MMpoTa 3HaHb. Hemapma
OaraTo XTo 3BepTaBcs [0 Hel 3a Mopajiol0 1 KOHCYIBTAIIIEI0.

CrpapkHiii (axiBelp i HayKoBellb, BOHA 3ailydyajla HAacC, acllipaHTiB, J0 y4acTi Y HayKOBUX
KOH(epeHIisxX 1o Bciil YkpaiHi, 10 poOoTH y aboparopii iIHTEHCUBHOTO HaBYaHHS, siKa HAa TOW
yac Oyja MepeaHbOIO JIAHKOI, 0 POOOTH OONACHMX CEMIHAPIB 3 YYUTEISIMH 1HO3€MHOI MOBHU
y Kuesi Tomo.

Bpaxae pi3HOMaHITHICTh TEMaTHKH JUCEpTallid, [0 3aXWIeHI MiJ KEepiBHUITBOM
H.K. CxisipeHko — sik Ha Marepiajii IIKiIbHOI METOAWKH, TaK 1 By3IBCbKOi, MOBHOI Ta HEMOBHOT;
BiJI HABYaHHsI TpaMaTuky Ta (poHeTnku 10 ocHoBHUX 3acaq HMK “English through Communication”
Ta /10 mepekiany (oCTaHHil, Ha Xajb, He OYJI0 3aBEpILEHO).
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H.K.Cxusipenko — 11e TBopua, MMOOKO BiJ|JIaHa CIIPaBi JIIOIMHA, CYMITIHHA Ta YeCHa, siKa BUMaraJa
a0COJIFOTHOT HAyKOBOCTI 1 HIKOJIK He JoITycKaia “(peidKoBUX’ BETUUUH, HATIPUKIIAJ, Y TiIpaxyBaHHI
pe3ynbrariB ekcriepuMenTy Tono. Im’st H.K.Crispenko o3Hauae skicth i 100% HayKOBiCTb.

Cgimia nam'sts H.K. Cxspenko!

T. 1. Oaiitnuk,
KaHJIU/aT Ne]l. HayK, TOLEHT,
TopniBka

Mu 61>KHMO TIO JKHUTTIO, TIOCHIIIAEMO, KBAIIUMOCH . .. 3a0yBaEMO TOJIOBHE — BCE MA€E CBOIO MEXKY,
CBIili TepMiH. | KonH parToMm 1iei TepMiH HacTae — a HacTae BiH, 3a3BUYai, 3HEHAIbKA 1 HETIONPaBHO —
3 TIPKOTOIO PO3YMI€MO, IIIO Hi CKa3aTH, Hi 3allUTaTH, Hi OMPOCUTH TIOPAIX MU BKE HIKOJIN HE 3MOXKEMO.
I 3ayumaeThbest TITBKU TaM’STh.

Ve ciM pokiB Hemae 3 Hamu Hamnoi Hinn KocTaaTuHIBHE. MeHI nomactiiio cBoro yacy OyTtu
ii acmlipaHTKOIO — OJIHIEIO 13 TUX 23-X KaHAWAATIB HAYK 3 METOJUKH HABUYAHHS IHO3EMHHX MOB, SIKUX
BOHA miarotyBasa. [lyisl Hac BCiX BOHA HA3aBXKIU 3AJTUIIUTHCS HE JIMIIE CIIPABKHIM YUESHHM, aJie i
CHJIBHOIO H SICKPaBOIO OCOOHCTICTIO, JIFOIMHOIO BEJIMKOTO CEPIIs 1 CBITIIOL AyIii. 3aBK/ M eHepriiiHa,
JICTKA Ha IMiIHOM, CTPYHKA, 13 KpACHBOIO 3a4iCKOF0, OJTMCKABUYHOIO PEaKINi€l0 Ha CJIOBA CIIBOCCITHMKA,
TIOYYTTSIM TYMOpY — BOHa BaOuiIa Jio cebe BCiX, XTO MaB i3 Heto cripaBy. [IpupoaHuii po3ym, epyauiis,
LJIECTIPSIMOBAHICTD 1 (haHTaCTUYHA TIpane3AaTHICTh cOpMyBaIH il JiJIOBI Ta MpogeciiHi AKOCTI,
SIKUMH BOHA ILEAPO TUTHIIACS 13 CBOIMH ITiIONIYHIMH. BOHa BUMiIa HAC YYUTHUCH 1 IPALFOBATH 3 TOBHOO
BiJUTauerIo. 3 HEIO BCE 3MaBAIOCT MOXJIMBHM. 51 9acTo 3ramyro 1 kpuiati Bupasu: “Bce, mpo 1o v
MUIIEII, KOKHE PEYEHHS Ma€ y II0Ch BUIIMBATHCH. [HaKkme orpumaenn doamry 6e3 ¢pyHAaMeHTy .
“MoxHa Bce. HaBiTh pizaTu KapToIuIio Ha JakoBaHOMy croii. [Intanns — HaBimo?”. “Tu moBuHHA
MUCaTH Tak, 00 MpocTa JIOMOTrocIoapKa, IIOYUTABIIM TBOK JHMCEPTalilo, 3po3ymija Bce”.
Li mpocTi icTHHU s1 Hamarajiacs IPOHECTH 1 Yepe3 CBOE JKUTTH, 1 IepelaTu iX CBOIM CTyIeHTaM
1 BUKJIa/IauaMm.

Konrakru 3 Hinoto KoCTSIHTHHIBHOIO MU MATpUMYBaIIU TIOCTilHO. S TpuBanuii yac npatoBania
JIeKaHOM (DaKyJIbTeTy iHO3eMHUX MOB TepHOMUIBCHKOTO HAIlIOHAJIBHOTO TI€AroriyHOTO YHIBEPCHUTETY.
Came BOHa JIOIIOMOIVIa MEHIi IIPOBECTH OJHMCKY4Yy HAyKOBO-NIPAKTHYHY KOH(EPEHI[ito, MPUBI3LIN
3 co0or0 Iy Miesay HallMX HaWKpalluX YYEeHUX-METOJMCTIB — CBOiX KOJIET, acIlipaHTiB,
TIOCITi IOBHUKIB.

KoHTakTi He NMPUIMHWINCH 1 TOAI, KOJM 51 Yyepe3 CiMeiHi 0OCTaBUHU 3MylIeHa Oyina 3MiHUTH
Mmicie nmpoxuBanHsi. Hina KocTsSHTHHIBHAa migTpuMyBana MeHe, NPUDKPKajda B rocrti. byma
B 3aXOILJICHH] Bif[ TOTO, 10 HAM BAJIOCS MPOTYIISTHCH y CIIPaBKHBOMY BEJIMKOMY Jici. BinsinyBamna
Hiny KocTstHTHHIBHY 1 5. Bpaxanu 11 My XHICTb i onTHMI3M, CHJIa BOJII 1 IyXY, BelTMUe3He OakaHHS
nepedopoTH XBOPOOY, il KHUTTEMOOCTBO. B mam’sTi 3aIMIIIIachk Halia OCTaHHs po3MoBa. Hamepenomnsi
MH JOMOBHWJIHCS TIpO Miii ipuiza. S ckazauna, 1o npuBesy il ock CMadYHEHbKE, NIETHYHE. YBeuepi
MpUroTyBasiacs, o0 BpaHui moixatu. Panmtom BoHa 3arenedoHyBajga 3HOBY. SIKHMOCH JMBHUM,
SIK MEHI 37aJ10C51, TOJI0COM, TTOTIPOCHIIa, 00 51 He pHikmkana. [loGaxkana BCboro 100poro, mactsi.
51 HACTIIIBKH PO3ryOMIIACh, 110 HE CITPOMOTIIACS HABITh Hivoro 3amutatd. OXOMUB AKUHCH HECTIOKIH.
A 4depe3 JeHb npuiiia 3Bictka, mo Hinn KoctsHruHiBHE Oinbie Hemae. Tozi st 3po3yMina, 110 BoHa
npomaiacs 3i MHOIO.

Hina KoctsuTuHiBHA OyIia OHI€IO 3 THX, JJIs KOro po00Ta, HayKa — CIpaBa BChOTO JXUTTA, Oyia
3pa3KOM JIFO/ISTHOCTI 1 OE3KOPUCIUBOCTI, CBOTO POAY AYXOBHHM €TAJIOHOM, sSIKa 3aBOIOBANA JAOBIpY
1 MOBary BCiX, XTO ii 3HaB. 3yCTpPId 3 Mi€0 MPEKPACHOIO JIIOMUHOK, poOOTa HAJ AUCEPTAIIE0 i
il KepiBHHUIITBOM OYJIM OJHUMH 13 HAHBa)KJIMBIIIIMX, BU3HAYAIBHUX 1 TUTITHUX MOMIH Y MOEMY JKHUTTI.
CBimIi criorajiy Ipo Hefd, Mpo Te, SIK YECHO U T'iTHO BOHA MPOXKUIIA KHUTTSL, 3aBXKAU OyAyTh CHIBHIIII
cMmeprti. S macnusa, 1o 3Hana i
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BuranoByroun i mam’siTb, MU 30epiraeMo Tpajuilii, 3all0YaTKOBaHI TaJaHOBUTHM yUYEHHM
i BuknagadeM, YUUTEJIEM, mu nnpofoxyemo 1i cripasy. Sk Mypo cka3aB Kouch Binomuit ginocod:
“JKuTTs THX, XTO MIIIOB Bifl HAC, MPOJOBXKYETHCS B TIaM’SITi )KHUBUX!”

JI. 51. XomeHnko,

KaHJU/aT Ne]l. HayK, TOLEHT,

Kwuis

3aKOHH KHTTS TaKi, 10 KOJIHUCh HAM JOBOAUTHCS PO3ITYyUaTHCS i3 CBOIMU ONU3BKUMH 1 PLAHUMHU
mroneMu. [Ipote, po3ymitour HEMUHYYICTb LILOTO, MU HIKOJIM HE 3MOKEMO 3MUPUTHUCS 3 TUM, 1[0 IOPYY
HeMae Joporoi Ham JiroquHu. [lyxe Baxkko roBoputu npo Hiny KocTAHTHHIBHY B MUHYJIOMY 4aci.
Ta i1 >ko/THI c110Ba HE 3MOKYTh IOBHOIO MIpOIO BITBOPHTH il 00pa3. BoHa Oyna 0coOUCTICTIO — BUTHHOIO,
LIJIECHIPSIMOBAHOIO, 3 BHYTPILIIHHOIO CBOOOJIOIO TyMKH 1 IOMIYKY, BiIBEPTO BHCIIOBIIIOBAJIA CBOIO TOUKY
30py, HaMarajacsi He eMOIlisiMH, a (hakTaMu 00CTOIOBaTH ii, [aBaja HeynepeHKeHi OLIHKH, BMila
LIHYBaTH 3HaHHsI, 3 TOBArOI0 CTaBUJIACS JIO CBOIX KoJIer i acripaHTiB. HaykoBa jorika Ta KOHKPETHICTb
(hopMyJITFOBaHb 3aBKIH OyITH 1i CHIIBHOFO CTOPOHOI0. Bee, Tpo 1110 BOHA TOBOpIUIA, MHCaa, Bii3Ha4aIoCh
3HAHHSM IpeIMeTa, BUCOKMM IpodecioHaizMoM, IepeKoHaHiCTI0. BoHa 3aBx I 4iTkO BU3HAYAIA
TIpe/IMET 1 3aBJaHHs JOCIIPKEHHs, (popMyJIroBasa i apryMeHTyBaJla OKa3u Ta BUCHOBKH. Takoi ik
YIiTKOCTI, KOHKPETHOCTI 1 mpodecioHanti3My BOHA BHMaraia i Bil Hac, cBOIX acmipaHTiB. Bona
nutidysana Haury mMakicrepHicTb. Te, sik Hina KocTsHTHHIBHA npaitoBasa 3 acripaHTaMH, BUKJIMKAE
3aXOIUICHHS 1 Beln4e3Hy nosary. BoHa nepeaaBasa HaMm CBill OCBiJl, CBOT 3HAaHHS, BiJI3HA4YaIach
KOJIOCAJIFHOIO TIPaIle3/IaTHICTIO, CIIPSIMOBAHICTIO Ha Pe3yJibTar, Oyia Haa3BUYaliHO BUMOIIMBOIO, IIPOTE
JEOISHOKO, JTFOOMIA i po3yMina mrozieid. [i BUMOITIMBICTS, IpUIIpaByeHa IOYYTTAM IyMOpY, He 06paaa,
a, HaBITIaKH, 3MYIIyBaJla MPAIFOBaTH 3 OTpPiiiHOO eHeprieto. [1aM’stato, SIK 5, CIIOBHEHHUH TOpOCTI,
TIPHHIC T Ha pelieH3ito CBOIO TEPIITy, Ha Miil o, HaykoBy ctartio. Hina KoctanTuHiBHa npoGirta
ii ounma, ckazana: “CarleHbKa, ek OITyC BiIIOBIA€E PiBHIO pedepara’, B3sUIa OIBEIIb 1 [TOYasia IPABUTH
TekcT. BoHa po30Oupara 3i MHOO KOKHE PEeUeHHsI, poOIIa IIOMITKHM Ha MOJISIX, HE TPOCTO CTABUIIA 3HAKH
3aIUTaHHS, a MOSCHIOBAJIA, PEKOMEHIYBaJIa, JI0 SIKMX JHKEePEes 3BEPHYTHCH, B sIKill 6i0mioTeri 3HaiiTH
kuury. Konmu s HacTyrmHOTO pa3y npuHic ili roToBy cTaTTio, BOHA OXBauiia MeHe. Sl Toz1i nouyBas cebe
Ha choMoMy Hebi Bizt panocri. Ii koporHOI0 (paszoro Gyno: “TH 3aBKIM MOBUHEH PO3YMITH, “IIs 4Or0”
TH e nuiren!” BoHa BuMiia Hac BOJIOAITH HAYKOBUM CTHIIEM BHKJIaIy, GOPMYITFOBATH TYMKH YiTKO,
KOHKPETHO 1 MpocTo, Oe3 moka3zHoi HaykonoaiOHocTi. Bee 1ie 3ronusiocs MeHi, KOJH 1 IpalfoBaB Ha/l
JIOKTOPCBHKOIO Juceprarieto. Toi st MoCTiiHO i3 BasuHicTIO 3rajyBas Hiny KocTsiHTHHIBHY Ta i1 ypoKu.

3 Hinoto KoCTSHTHHIBHOIO Y MEHE CKJIAJKCh JyXKe TEIUTl CTOCYHKH, SIKi TPUBAJIU IO CAMOTO
kiHil. Crioyarky My SKWIM B OIHOMY paiioHi, Heqaneko ofauH Bix ogHoro. Hina KoctsHThHIBHA
MIPEKPacHO CTAaBUIIACS JI0 MO€ET IPY>KMHU Ta JIOHBKH, OyBasia y Hac. MU TakoX 4acTo BiJBiayBasu
ii. Bona crana ayst Hac piJiHOO JIFOAMHOIO. 3a CKIIaZIOM XapaKTepy BoHa OyJia BEIMKOIO OITHUMICTKOIO.
Ie # momomaraio iii 60poTUCS 3 XBOPOOOIO, MABaio KUTTEBI CUiM. BoHa Myke JTrOOMIa KHUTTS.
JIroOusta momoposKyBarH, MikaBo PO3IOBiIaia IMpo CBOI MOT3AKH, OyJa BiIKPHUTOIO, IIUPOIO0, YECHOIO,
0E3KOPUCIIUBOIO 1 JTy’KE MOPSITHOIO JIIOIUHOIO.

[i sckpase sxurTa obipBanocs. JKUTTA GaraTorpaHHoi, TaTaHOBHUTOI, TBOPUOi, HAI3BHYAIHO
CKPOMHOI ocoducTocTi. “JItopchka 0COOHMCTICTh — I1¢ KOIITOBHA, BEIMYE3HA IIHHICTH, SIKa iCHYE
Ha Hallii miaHeTi. BoHa He 3 SBISETHCS HA HI BUIAKOBO i, 3HUKHYBIIIHY, HIKOJIM HE MOXe OyTH
LJIKOM BigHOBIeHA. Kpaioro maM’sITTIO PO TUX, XTO IIIMIOB BiJl HAC, € BUKOHAHHS HaMI4€HOTO
HUMH THMH, JUIs1 KOTO 1151 mam’sith nopora” (B.I. BepHnaacekwuit).

VYee, mo Hamitwia Hamta Hina KocTsaHTHHIBHA, TIEPETBOPSITH B XKHUTTS i MPOHECYTHh ecTadery
il HOCMIZIOBHUKH ¥ yuHi — ii acripaHTH, KaHIUAATH Ta JOKTOPH HayK. BoHa Ha3aBk I 3aIMIIUTHCS
B Haurii mam’si!

0. B. Xomenko,
JIOKTOP TIeJl. HayK, IOLEHT,
KuiBchknii HalliOHAIEHUM JIIHTBICTHYHHUH YHIBEPCHUTET
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Ha nourany npodecopa Hinu KoctsiaTusiBHu CISIpEHKO

“HK” — rak Hina KocrsarraiBHa CKIIpeHKO MiAIicyBaia Bei cBoi perensii. Bona Oysia st meHe
MYIPUM 1 BUMOIJIMBUM YYHUTEJIEM, SIKOT'O XOTUIOCH CIIyXaTH 1 MOKHA OyJI0 BipHUTH, SK caMiii coOi.
CriBpo3MOBHUK, 3 SIKMM 3aBX/H IikaBo. HaykoBels, skuii MoeqHyBaB y co01 6e3miu mpodeciiHux
SIKOCTEH — BUCOKUH pIBEHb IHTEJEKTY, BIIEBHEHICTh Y CBOIX CHJIaxX, CJIOBaxX 1 JisiX, BpaKarouy
npare3aaTHiCTh, MOPSAHICTH 1 100poTy. Hapemri, xiHKY, 3 sIKOrO Oya 3aBKAM TEIJIO W 3aTHIIHO.
Came e aymeBHe Teruio i renep 06’ eqnye acnipantiB Hinu KoctsaruniBHY, 3 yciel Ykpainu, ski
MIPOIOBXKYIOTh HECTH i HAYKY B YKHTTSL.

51 Hikonmu He oMivana, 1100 Hina KocTsHTHHIBHA MMO-CIIPaBXHROMY OOpakayiach a00 CepauIach.
Jlns poro y Hei Oya0 HAATO rapHE MOYYTTSA TYMOPY 1 IUpa JH00B 0 OIMMIKHBOTO.

3Hato, 1110 MEeHi Ay’Ke MOIIACTUIIO B XKUTTI. [lomacTuno 3HaTH Taky JIIOOUHY, MAaTH CIIPaBXHbOTO
VYunrens. Criacu6i, o Bu Oyu, 1 mu 3Haiu Bac. 1o Oynmi Takoro HECX0KOI0 Ha 1HINHX 1 CPAaBKHBOIO.
3a HeOy/ieHHICTh Barx koHcysbranii i nap. 3a nmooky aynry y Bammx ouax i yeminmi. Terua i citia
mam'sath, M100a Hino KocTsHTrHIBHO!

0. JI. KpackoBcbKa,

KaHJU/aT Nefl. HayK, OLEHT,
BoeHHO-MnoMaTnyHa aKaieMmis,
Kwuis

Jlons 3Bena MeHe 3 HEHMMOBIPHOI Iymni JroanMHOK — npodecopoM Hinoro KocTaHTHHIBHOIO
CxuisipeHKo: s craina il acriipanTkoro. HeMosxiiBo Ha3BaTy ii poCTo HAYKOBUM KEPIBHUKOM, JIJIsS MEHE
BOHA CTaJIa BEJIMKUM 1 MyJpUM YYUTENIEM. 3 BUCOTH CBOTO )KUTTEBOTO AOCBIy Mili KepiBHHUK OadmIia
BC1 HEJIOJTIKH 1 TIEPEIIKOIH, 1110 MOXKYTh CTaTH 1 CTaBaJIM B HEJIETKOMY JUIsl MEHE ITPOLIEC] HAITUCAHHS
kaHmunarcekoi nucepraiii. Hina KoctsHTuHiBHA 3Hana, sk niepeA0aduTH i MOTHBYBATH JI0 TOTO,
100 Ti OCTaBJIEHI I, sIKi Oy OKPECIICH] Ha MOYaTKy poOOTH, Oy/H JOCATHYTI: IHOII CYBOPOIO
1 CIIpaBeUTUBOIO KaTErOpUYHICTIO, SIKa ITPOCTO MOBEPTaJia MEHE JI0 PEATLHOCTI 1 3MyIIyBajia pyXaTucst
JaJi, aje Ty’)Ke 4acTo Mid yYHUTes b 3MiHIOBaJIa CBil “THIB” HA MUJIICTh 1 TO-MaTepUHCHKH 3 JTF000B 1O
BCeE MpHiMala i JaBana MyJpi TOpau.

CnoBaMU Ba)XKO OMHUCATH O0e3MEKHY TIIMOUHY ITOSKH 3a BCE Te, IO OYJI0 3p0O0IEHO MYIpPOIO,
no6poro 1 uyriHo Hinoro KoCTSHTHHIBHO U1 MEHE 1 T MO€ET pOJMHU. 3aBKIH IaM’ ITATUMEMO ...

JI. II. TonoBanuyk,
KaHJIU/IaT Ne]l. HayK, OLEHT,
Kwuis
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IHTEPB’IO-IIOPTPET

lanoeni wumaui!
Peokonezis 30ipnuka 3anouamrosye pyopuxy “Inmeps ‘o-nopmpem”, 6 sxiii Ha 8ac
yekaroms 6eciou 3 8i0OMUMU HAYKOBYAMU CYUACHOCMII.

CtyneHTCTBO BUYOpa i chorogui: Oecima Kanauaara med. Hayk, JoreHta A.M. YepHyxu
3 O.®. boHnapeHKOM, JJOKTOPOM IICHXOJ1. HayK, podecopoM, IificHIM wieHoM HartioHansHOT akaaemii
TIEIAroriYHMX HayK Ykpainu (BiiseHHs ncuxonorii, BikoBoi (izionorii Ta gedeKrosIorii), 3aBigyBayem
Kadenpu rncuxonorii Ta negaroriku KuiBcbkoro HaIioHaJIBHOTO JIIHTBICTHYHOTO YHIBEPCUTETY

Ounexcanape PenopoBudy, Mu 3 Bamu TpuBaauii yac npauoemo B KHJIY, nakonuuuian
JesiKMi 10CBill, “ChbIH OIIUOOK TPYIHBIX”, MOKJIUBO, HefAKi i1103ii il ynepexxeHns. AJje, Xo4
sik Ou TaMm 0yJ10, IO-MOEMY, Y HAC € NEeBHI MiAcTaBy, 00 BUHECTH CYIKeHHS NMpPo cnenudiky
CYy4acHOro ctyaeHTcTBa. Bu He nmpoTu Takoi 6eciqu?

Yoro x Meni 6ytu npotu? Ilepiry cBoO JIEKIIIO B TOMIIIHBOMY “iHsI31” sl MPOYHUTAB y TPY/IHI
1979 poky, y 903-i aymuTopii, Oymydn HOBOCIICUCHUM KaHIUIATOM IICUXOJIOTTUHUX Hayk. Jlo pedi,
Ha TOH Yac s1 BUSIBUBCS HAHMOIOAIINM KaHIJaTOM HayK 3 ILI€l0 CrelianbHicTio B YkpaiHi. [lo nexuii,
a Tema Oyna “VsBa sIK IICUXIYHUI Mpo1iec”, TOTYBaBCs MiCsIb, MPAIFOBAB B iCTOpUYHIH GiOmioreri
B JlaBpi, B IIHb AH YPCP, ciucas cropinok 30 TekcTy 3 MOCHJIAHHSMH, IUTaramu. [lam’sitaro,
SIK XBUJIFOBAaBCS, BUPAXOBYBaB, CKUIbKHM 4acy 3aiiMe BHKIIAJ MaTepiaiy, SKIIO0 YaCTHHY HOTo
HaJIMKTOBYBATH, & YACTHHY BUKJIaJJaTH IIPUCTOHHUM PO3MOBHUM CTHJIEM. CIIOBOM, KOJIM MOS IIITTapraiika
Ha 30 CTOPiHOK JIMIIIIA KIiHI[, & IO 3aBEPIIICHHS JICKIIii 3aJIUIIAJI0Ch III¢ XBUJIUH ACCATh-TT ITHAIISITH,
sl BITYYB, SIK OTMJIHUM JIUIIKAN CTpaxX BUITOB3 3BIIKHCH 3-I1iJ] KOMIPIIA 1 TOYaB XaraTu 3a ropiio.
Tawm sxe aynuropist amdiTearpom, map ABICTI Ouel JUBISTHCS Ha TeOe, 1ie i 3aIHCyIOTh JIENIO. . .

I six BM BUMHUIN?

3ranas, 10 MOBTOPEHHSI — MaTH YYiHHS, 1 [T0YaB CTABUTH 3allUTaHHS Ha PO3YMIHHS U 3arajibHe
OpieHTyBaHHsI. 3apa3 0Ch CILTUIIO TIepel OurMa — i ceplie 3adminock. S goci, komu 3axomky B 903-10,
3raJlyto Ti BIT4yTTs, X04a MHHYJIO CTLIBKU POKIB...

A sik Bu Toai cipuiiMasiu cTy1eHTIB, i AKUMU BOHM OyJIM HAcHpaBai?

Bu 3HaeTe, 51 cnipuiimaB X, Ta BOHM i Hacnpapai OyM Toji, 51 JyMato, IOCUTb IHTEIeKTyaIbHIMH.
Amxe “iH13” — 1e ¢inonoriuanii BH3. [Tpuuomy BH3, B sikoMy cTyIeHTH HE IPOCTO BUBYAIOTH MOBY,
a 03HAMOMITIOIOTHCS 3 IHO3EMHOIO JITEPaTypoIo 1 Kynsryporo. Imena @onkHepa, Xeminryest, Pemapka,
IBnina Bo, Cent-Ex3tonepi, YHomyHo, Jlopku, 'eprpymu Craiin, ['abpienst Mapkeca, OpariB ManH,
Omnpinarrona, CeniHmkepa 3By4aiy TOl, Ik yapiBHa My3uka. A Teneci Binbsimce 3 ioro “TpamBaem
bBaxkanns”, a m'ecu “Young angry men”? A noesist Yonra Yirmena? A Caprp, Kamro, bekket, ['epman
Tecce? i imeHa, 11l TEKCTH, 1110 YUTATHCS i 0OTOBOPIOBAITKCH, SIK ST TETIEP PO3YMIIO, a TOI 3/10ra TyBaBcsl,
CIIyTyBaJIM IEBHUM PO3Ii3HABAILHUM IapoJieM HaJIe)KHOCTI JI0 KoJierii aBrypis. baure, s B3arasni —
MPOAYKT CTYACHTCHKHUX 1 acIipaHTChKUX TypTOXHTKIB. S B HUX nipoxuB 10 pokis. [Tam’sitato onHy
BeUipKy B ApYXHiil KomnaHii. SIk ITiBUMHA, CTyAEHTKA, 32 YAIIKOIO Yalo BHCJIOBHJIACS B JIyCl TOTO,
o 1i moApy’KKa no3HalioMuiIacs 3 XJOMIeM 3 “TIOJITeCy”, TaK BiH HaBiTh HE UyB, XTO Takuii [BIiH
Bo abo [lxon OcOopH... Y TOMy KOHTEKCTi “He 3Ha€” CIpHHMaIocs K “He JtofuHa”. ..

o me npuraayerbesi?

Ipuranyerscs CTEM — cryneHTchKHiA TeaTp ecTpaaHux MiHiaTiop. CTyA€HTH CTaBHIH I’ €CH,
ckerdi. 5| Takok OpaB MOCHIIBHY Y4acTb, X04ua, YECHO Ka)Ky4H, OCOOIMBOTO aKTOPCHKOTO 3amairy
y MeHe He Oyno. Ckaxy BiZIBEpTO, KOJIM s Oady 3apa3 OroJiolleHHs PO KOHKYpC Ha 3BaHHS “‘Micc”
abo “micTepa”, B MeHe CTUCKAeThCs ceple. Kpaie 0 yxe OyB KOHKYpC My3WKalIbHUX aHCAMOIIB,
a0o TypriB, SIK Tenep NPUHHATO BUCIIOBIIOBATHC. . .
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Becina 3 bonpaperkom O. @.

A yomy Tak?

“A 4yoMmy BracHe” 4 IpOCTO YoMy?

IIpocTo 4yomy.

Bu 3Haere, Anatoinito MakCUMOBHYY, MEHI 3/1a€ThCSI MPUHHU3IMBAM — JIEMOHCTpYBaTH Aedine
a0o mapameTpH ekcTep’epy, SKIIO TH He MpaliBHUK 1HIycTpii Moau. S 6 BimiaB nepeBary KOHKypcam
TIEpPEeKJIa/IadiB, yUUTENiB 00 MIKUTFHUX MCUXOJIOTIB. .. Bee x Taku y Hac He TearpanbHuit BH3, 1 HaBiTh
He YHIBEpCHUTET MHUCTELTB.

3aragaom, Onekcanape ®enopoBuuy, y Bac Hemae nmoranux crnorajiB npo THX CTYIEHTIB,
Tak s po3ymiro?

Hy, tax omHo3HauHO s 0 He ckaszaB. IIpocTo 3apa3 HPUIHATO CKapKUTHCh HA MHHYJIE.
A s He NPUXWIFHUK YOPHO-01101 KapTuHU CBITY. CBIT CKIIQIAa€THCS HE 3 JBOX KONBOpiB. BiH
Oararorosyiocuii i pisHoOapBHuii. Jlenaui crynentu Oymu i Tomi. Bynu # 6e3BiamnoBinansHi. OCh OIMH
YeTBEPTOKYPCHHK MOMPOCUB Y MEHE Ipoliieii B 00pr, mooOliIsiB HOBEpHYTH 10 HOBOTO pOKY, MHHYITO
BKE POKIB TPUIIATH ... TUIbKH HE MOAyMaiite, mo s Apid'saskoBuii. [Ipocto momaro momidoHii
(nocmixaemocs).

A cborogHiumHi cryientu sik Bam? 1, 1o peui, uu Bu 3Ha€re, 1110 BoHu cami npo cede 1yMaioTh?

AmnaroJjiro MakcuMoBHYY, J0 pedi, — IyXe MiKaBo!

51 nonpocuB CTYIeHTIB HANMCATH HeBeJIWYKe ece Ha TeMy “Cy4acHMIi CTyIeHT — AKuii BiH?”.
Tak BOHU HANKMCAJIN, [0 BOHM BiIKPUTI /10 3MiH, He 00AThHCcA Hisikux nepemkon. Le sk 1o0pe,
III0 BOHHU cele TaK CpUiiMaIOTh.

51, 6e3yMOBHO, miATPUMYIO 1iei onTuMisM. [IpaBnia, BBaxxaB OM He3allBUM yTOUYHUTH, IO CJIOBO
“3MIHK” HAJIEKHUTH 10 TAKUX CIOBOBKMBAHL, SIKI IICHXOJIOIM HA3MBalOTh HOMIHa3aiaMu. TooTo
LI CJIOBO, CEHC SIKOTO 3aBXKAM HEOOXiJHO KOHKPETHU3yBaTH, TOMY IO JIFOIM IMiJCBIOMO 3aBKIN
TIPUITUCYIOTh HOMY ITO3UTHBHE 3HaueHHs. A Iie JaJeKo He 3aBxk/IM Tak. [Ipocra aHamoris: XBopoba —
1Ie TAKOXX 3MiHH, @ HEBIJIIKOBHA — TPOCTO KapJHHAIBHI... AJe oBepHiMocs 710 Bamoro nepuioro
3anuTaHHsA. Tak OT, o0 MOTo OaueHHs ChOTO/HIIIHIX cTyaeHTiB. [To-nepie, ocoOuCTi ySBIEHHS,
3BHYAIHO K, OHOOIYHI i HENOBHI. A, Mo-Apyre, € i 00'eKTUBOBaHI pOOOTH, BUKOHAHI Ha Mi/ICTaBi
OIVISIIB 1 TOCIIKEHb CyYacHOTO CTYJEHTCTBA. S MOy CIiMpaTHCsl Ha HUX.

A 1m0, € Taki?

€, nmonpasna, i Ay>xe Hy/IHI, 1 OLIbII IiKaBi.

A HynHi — e ski?

Hynui — 1e T1i, e Ka3€HHUMHU CJIOBAaMH ONHKCYIOTHCS 3arajibHi ITOJIOXKEHHS, 110 CTOCYIOTHCS
LILOTO BIKOBOTO II€PiOy, TOOTO Tak 3BaHOI “Mi3HBOI IOHOCTI”. YeCcHO Ka)Ky4H, HaBiTh 3rajyBaTH
He xoueTbesi. HynuTh ompasy »k: Hi po3ymy, Hi cepiro. Tam i mpo 0COOHCTICTh CTyneHTa, 1 po
aJlanTarito, i Ipo BUXOBHY po0OTY. 3araiom, TpaJMiliiiHa cCucTeMaTn30Bana MassaHsl. Take BpakeHHS,
IO IIi TEKCTH MPOIYKYIOTh aBTOPH, SKi CTY/IEHTIB, KpiM sIK 3 Kadenpu, HIKOJIH i Hine He Oaumiy,
13 KOJJHUM Hi pa3y HE PO3MOBIISIIH.

A mikaBi?

Ile poboTH, sIKi IPYHTYIOThCS Ha peajbHUX OIUTYBAHHSIX, CIIOCTEPEKEHHSX, NOCITIHKEHHSX,
MIAKPIMJICHAX CTaTHCTHKOIO.

MoskeTe Ha3BaTH?

Jocnimkenns Jlapucu [1o0poBoibehKol 3 MemiTononbehkoro yHiBepeurety, Bipun ApOeHiHOi,
Amnacracii Kypazaeoi, Onexcanapa ['onikosa i Onekcannpa JleiiHeko 3 XapKiBCHKOTO YHiBEPCHTETY,
Marepianu MixkHapoaHOi koH(epeHnii [lepesicnaB-XMenbHUIIBKOTO YHIBEPCHUTETY, Oararo iHIIMX
Marepiais.

I axa xapTuHa BUMaJbLOBYeThcA? I 4m 30iraerbcsi nsi KapTHMHA 3 BallMM OavyeHHAM
CUTYaWii i Cy4acHOro cTyleHTCTBA B Hili?

HemnpocTo Bce ne y3aransHuTH. MOXKHa, 51 TOYHY 3 MOiX Bpa)keHb, a OTIM JI0/IaM pe3yNbTaTh
JIociipKkeHb? A0O kpaie 0 HaBmaku?
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Mo:xe, 3 Bpa:xkeHb Oyne cBikime? Aske BOHU Y HAC CHIbHI.

CrpoOyiimo. Illo Bmagae B o4i — 1€ KUIBKICTH CMapT(OHIB y CTYACHTIB 1 KUIBKICTH TOJIB
y HaBymrHHKax. MoxHa BinBepto? CKUIBKM st 4yB — y Ji(Ti, B uep3i B ifanbHi — 3 HaByIIHUKIB
JIOHOCSTHCS IKiCh OOXKEeBUTBHI 3BYKH, a OimHi Viber un Telegramm y cMapTdoHax nepeBaHTaxeHi
X HISIK HEe HAyKOBOIO iH(OpMaIli€to.

Tak, Mo:ke, M0JIOII JIIOIM CJI0BA iHO3eMHI CJIYXaK0Th i 3anaM'ITOBYIOTh ?

Moxe, i1 ClTyXaroTh, MOXKe, 1 3a11aM'sITOBYIOTb. AJle, HACKUIBKH Sl MOXY CYJJUTH, BUXO/SYU 3 MOTO
JIOCBIJTY, KHHYKOK BOHU MPAKTUYHO HE YUTAIOTh. |, MEHI 31a€ThCS, KyJIbTYypa YUTAHHS Y HUX IOBHICTIO
BTpayeHa.

TyT He MoKy He nmoroguTucs. Y yomy xk npodiaema? Y 3HO?

SIKIIO BiMMOBIAATH MOITKOPEKTHO, TO B 3HO, sike, MOXITHBO, ¥ 3HM3WIO PiBEHb KOPYIIIIil, aJic sKe
a0COJIFOTHO HE MpHJATHE SIK IHCTPYMEHT OIIHIOBaHHS | aTrecTalii 3HaHb. SIKII0 HE MO TKOPEKTHO,
TO, Ha Mill IOIISL, IpOOJIEMa B TOMY, L0 HAII COL[iyM BUSIBUBCSI HE TOTOBHH /IO IHTEJIEKTYaJILHOTO
CaMO3aXHUCTy y CBITI BIYHOI KOHKYpeHIii i 60pOThOH. .. AMKe IHTEIEKT — 1€ CUHTE3 BOJIi, pO3yMy
i etmyHOCTI. Yoro He BHCTAYMIIO — PO3yMy, coBicTi abo Boii? Komu-HeOynb, MOXKIIMBO, Y LILOMY
po30epyThes ICTOPUKH. SIKIIIO MU BH)KUBEMO. SIKIIIO HAM BUIKUTH HE CYHIOCS, TO YyXi ICTOPUKH
3 UM PO30HpaTucs He OyIyTh.

1o me Bnagae B oui?

I'pomrose nuranHs. AOO, IHIIMMH CJIOBaMH, COLliaJIbHA BPa3JIMBICTh CTyneHTCTBa. Ha Miii momisy,
IUTaTHA BUINA OCBITa — II¢ TaKa cama ranb0a kpainw, K i 1 800 yHiBepcuTeTiB. OCKITBKH CTPYKTYPa
OCBITH @)X HIsIK HE BIIIOBIZa€ CTPYKTYpi BUPOOHUYMX CUJI KPAiHH, TO i CTYAEHTCTBO 3/1€01IbIIOTO
Take came (heikoBe, SIK 1 MOJIOBUHA WX “‘yHIBEpCUTETIB”. SIKIIO 10 HBOTO JAOJATH THX ‘OKTOPIB
BCUISIKMX HayK”, SIKUX MOCIIXOM BUTOTOBIJIH ISl IUX HE3NIYEHHHUX YHIBEPCHUTETIB, MUTAHHS NPO
CyYacHe Hallle CTYJCHTCTBO IUIaBHO IEPETIKAE B MUTAHHS MPO SKICTh Cy4aCHOT BUIIOT OCBITH.

A Hami cTtyneHTH?

Harmi crynenTr nepeOyBaroTh y JCHI0 MPUBIICHOBAHOMY CTAHOBHIII, OCKUTBKH ST HUX IIIHPOKO
BiZkpuTi nepcrektiBu Ha [anekomy i brmusskomy Cxomi. Aue, Gaure, sSIKIIO CTYIEHT BCTYIIA€
110 YHIBEpCHTETY IHO3EMHHX MOB 3 TAEMHOIO JTyMKOIO BUBYUTH MOBY, 100 BHIXaTH 32 KOPJIOH, TO SIKOYO
€ colliaJTbHA 3HAYYIIICTh TAKOTO CTYACHTA I KpaiHu? AJDKe 1IC0JIOTis TaK 3BaHOT yCHIIITHOCTI”, TOOTO
BMIHHS 3apo0JIsTH — Xi0a 1€ i7Ie0IoTisl CITY)KIHHS CyCIJIbCTBY 1 KpaiHi? 3naeTbes, My Oe3nopaHi
B [TUTAHHSX COLIATBHUX iJIealTiB. A SKIIO HEMAE COIIaIbHUX 1€aiB, IO HE 3BOIATHCS J0 CIIOKHBYOTO
KOIIMKA, TO/I IKUMH € CIIPaBXHI PeCypcH 1 Baxeli po3BUTKY 0COOHCTOCTI CTy/ieHTa?

Tak, a 0 K TOBOPATH AOCJTiNKeHHS?

JlocmimkeHHs 3 CepHO3HOI0 CTATHCTHYHOIO 033010, 30KpeMa THX aBTOPIB, iIMEHA SIKUX s 3rayBaB,
CBi/I4aTh MPO Te, L0 B Hapa3i yKpaiHChKE CTYAEHTCTBO, 5K 1 BECh CTPAXICHHHUH COLIiyM, repedyBae
T /T IPECOM 3aHerna/ly BITYU3HSIHMX HAYKOBHX LIKLI, Tpo0JieM O1THOCTI, BAMYIIEHOT iHTENEKTYa IbHOI
1 eKOHOMIYHOI emirpartii, qedopmalrtii conianbHOI i KyIBTYPHOI IIEHTHYHOCTI, CIIOTBOPEHUX ETUYHUX
LIHHOCTEH, METYIIUINBOTO MOIIYKY XHUTTEBHX KOMIIPOMICIB B YMOBAX BiZICYTHOCTI YITKHUX YKUTTEBUX
MIEpPCIIEKTHB 1 i1eaiB. SIk BIy4YHO BHUCIIOBHBCS CIIaBEeTHHH aMepUKaHChKHI rcuxoiior Epix dpom,
PMHKOBa €KOHOMIKa Mependadae JIMIIEe ABa THIU JIIOJWHU: TH YU CIOKUBA4Y, UM TOPTOBELb.
S ¥ moOorOrOCh, IO HAII JIFOAW TaK 1 HE 3pO3YMINIH, IO Take “pUHKOBA CKOHOMIiKa”, 1 4OMY
1Ie He TIPOTPEC, a COIliajbHA MaTOJIOTis.

A yomy?

Tomy 110 HacpaBii 1ie He eKOHOMIKA, @ XPeMaTUCTHKA, KOJH MPEAMETOM KyIUTi — IPOJaxy CTae
a0COJIIOTHO BCE, YOTO B HOPMAJILHOMY CYCIIJIBCTBI OYTH @K HIiSK HE MOXe. “AOCOIIOTHO Bce” —
IIe TMaTONIOTisA CycHibeTBa. “COH pO3yMy MOPOUKYE MOTBOp”, xiba He Tak? Ille s mobOororocs,
110 HE TUTBKYU CTYACHTH, a i IepeBakHa OUTBILICTh MPAIliBHUKIB BUILOT IIKOJIH i TOHATTS HE MAIOTh
nipo TpancrymanictiaHy Jeknaparito, ormyonikoany B 2002 poiti, BiIOBIIHO 10 SIKOT y BCECBITHHOMY
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Becina 3 bonpaperkom O. @.

MacmTadi pyHHY€eThCsl KIIacCMYHa BUIA OCBITa, 3aJIMIIAIOYNCH TAKOIO TIJIBKH IS MIPEACTABHUKIB
MaHIBHUX YIPYIIOBaHb, a 3 IHIIUX BUTOTOBIIAIOUN TaK 3BAHUX “HOCITB KOMITETCHIIIH”, TOOTO i ABU
(haxiBIIiB 3 0OMEKEHOIO CAMOCBIIOMICTIO, (DYHKIIisI TKUX — BUKOHYBATH BY3bKHI CIIEKTP 00O0B'SI3KIB
3 oOciyroByBanHs co0i momiOHux. Lls xaracTpodiuna cemapamisi “BepuIKiB” Bifi OOJOHCHKOI
“cupoBarky’” 03Hauae (paxTUUHE BiOKpeMIIEHHS OOpaHUX BiJl THX, IJIsl KOro OyJ10 BUHAMIEHO TeHHO-
MonuGiKOBaHi MPOAYKTH, JUCTAHIIHHE ep3all-HaBYaHHS 1 COIliaTbHI MEPEXi. 3BaXKTE, 110 HAWKpAIIi
1 HaWpUBLIEHOBAHIII YHIBEPCUTETH CBITY 1 3HATH HE XO4yTb PO BOMOHCHKY Aekiapaltito.

Tak. Ajle MM He MOKeMO 3aBEpPIIMTH HAIIy PO3MOBY HAa CYMHIiil HOTi. AJXKe BHagaTu
y Binquaii — rpix. Ha mo nam cnogiBatucs? Y yomy cBiTiii momeHTH?

CBiTIIi B TOMY, 1110 KOKEH PiK 1 0COOMCTO 3yCTpidaro CTYACHTIB, Ki HECYTh B CO01 Kpallli pucu
HAIIIOTO CTY/IEHTCTBA, SIKUM 51 HOTO 3HAI0 OCh Y K€ CKOPO MIBCTOITTS (Ha MEPIIUN Kypc YHIBEPCHUTETY
st BetymuB 1968 poky). Lle xara 3HaHb, MPAaIbOBUTICTh, AOMUTINBICTh, KPUTUYHE CTABICHHS
10 OyIb-AKO1 IPOIAaraHau 1 BMiHHS PO3PI3HATH TEOPIiro 1 KOHIEIIifo. []i MOJIO/i IO 3aUTYIOTh,
1110 200 KOT0 MOYUTATH, a0W HE ONIMHUTHCS Y POJTi Oe3mopa Hoi OBEUKH B YEPTOBIl 0Tapi, 4abaHH sKOi
i cami He pO3yMitOTb, Ky/I1 BOHH il >keHyTb. BoHU He KaxyTh “poOora”’. BOHM KaxKyTh “CrieliagbHICTE .
VY HUX HEMae BiIuyTTA, IO “3Bifncu Tpeba Banutn”. HaBnaku, BOHM HECYTh Y c001 yX HaJE€KHOCTI
JIO PiTHOT 3€MJTi 1 KYJIBTYPH 1 3 HEJIOBIPOIO CIPUITMAIOTH raciia 3aKIKUX “ONaromiiHuKiB”. Y MeHe
Take BPa)XEHHS, [I0 BOHM IHCTHHKTHBHO BiJIYyBalOTh PI3HUIIO MiXX OCOOHUCTICTIO 1 COIiajbHUM
IHAMUBITOM. MeHe Tpi€ i B MCHE BCEIsI€ HAIIO 1IeH BIYHUH AyX CIPaBKHBOTO CTYACHTCTBA. S Mi3HaI0
B HUX cebe. S Bipio B HUX.
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Distribution of the English vocabulary to be mastered in the language course by students of tertiary linguistic
schools

Abstract. Introduction. Effectively teaching English vocabulary in practical courses of English at tertiary
linguistic schools is one of the most difficult issues in the efficient organization of the teaching/learning process.
As research shows, the learning/acquisition of vocabulary directly depends on the number of repetitions
in communication of every lexical unit to be learned or acquired. The sufficient number of such repetitions just
cannot be achieved for every lexical unit introduced in the language course because time constraints do not allow
ensuring that number in the existing conditions of teaching future translators/interpreters or language teachers.
Purpose. To discuss and determine the possible ways of solving the vocabulary learning/acquisition difficulty
by rational distribution of the vocabulary to be learned/acquired into different categories with different approaches
to organizing students’ learning/acquisition of lexical units belonging to those different categories. Methods.
Reviewing the studies devoted to foreign language vocabulary learning/acquisition and analyzing the authors’
own practical experience in this area with the view of developing the above mentioned approach to optimal
vocabulary distribution into different learning/acquisition categories for achieving students’ better mastering
and retention of lexical units. Results. This study revealed that the optimal categories into which the vocabulary
to be learned/acquired should be divided are: 1) the primary basic vocabulary the lexical units from which
are to be acquired by students mostly subconsciously through numerous encounters with them and numerous
repetitions of them in communicative processes of their speaking, listening, reading, and writing in the target
language; 2) the secondary basic vocabulary the lexical units from which are to be consciously learned by students
through using specific procedures and exercises for ensuring such learning depending on whether individual
lexical units are meant for being mastered receptively or reproductively — in this case, conscious learning may
be aided by unconscious retention (acquisition) organized by the teacher wherever possible by addressing
the resources of learners’ involuntary memory; 3) the optional vocabulary acquired by students mostly
subconsciously through involuntary retention occurring in the process of learners’ extensive reading — this is why
different learners may acquire different lexical units from such an optional vocabulary stock; 4) the potential
vocabulary the lexical units from which the students mostly do not retain but consciously learn how to understand
their meanings when encountering them in the English texts they are reading. Conclusion. The practical application
of the suggested approach in courses of English for future translators/interpreters and language teachers has
demonstrated its great positive potential in developing and improving students’ lexical skills and enhancing those
skills both qualitatively and quantitatively. This opens further prospects for research in the suggested direction.
Key words: vocabulary, vocabulary learning/acquisition for receptive and reproductive verbal communication,
the number of repetitions for learning/acquiring a lexical unit in verbal communication, distribution of lexical
units into categories for learning/acquisition, different ways of mastering the lexical material belonging to
different categories.

Tapuonoabcekuii O.b., Kadanosa M.P. YHiBepcurer imeni Anbsdpena Hobens, Ininpo

Po3noain excuku aHIIiiicbkol MOBH, sIKa MIIISATa€ 3aCBOEHHIO B MOBHOMY KYpCi CTyleHTaMU MOBHUX BULIIB
Awnoranis. CtarTs niicyMOBY€E pO3pOOKH aBTOPIB 00 ONTHUMAIBHOTO METOAMYHOTO PO3MOLTY IO KATEropisiM
UL 3aCBOEHHS Ti€l JIEKCHKH, Ky MalOTh ONIaHyBaTH B Kypci aHIIiicbKoi MOBH cTyaeHTH MOBHUX BH3. ABTOpH
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BUXOZATH 3 TOTO, L0 3aCBOEHHS (CTiliKe 3amaM’ITOBYBaHHS 3 MOKJIMBICTIO TIOANBLIOTO BIIBHOTO PO3YMIiHHSA
Ta/ab0 BUKOPUCTAHHS Y BIACHOMY MOBJICHHI) JICKCHYHUX OAMHHUIb LIJIKOM 3aJISKHUTD BiJI KIJTBKOCTI IIOBTOPEHb
KOKHOI 3aCBOIOBAHOI OJMHHUII Y MOBJICHHEBIH KOMYHIKallii, IPH TOMY, IO KUIBKICTh TAKUX IOBTOPEHb IJIs
PELIENTUBHOTO OBOJIOAIHHA (HaNpHKIaA, U PO3yMiHHS i 4ac YUTAaHHA) Ma€ OyTH CyTTEBO MEHIIOIO, HIX
JUISL PENPOTYKTHUBHOTO OBOJIOJIHHS (HANPUKIIA, A BXKUBAaHHS Y BJIACHOMY MOBJICHHI IiJ 4ac TOBOPIHHS).
Bxkasyerbcs, o B HaB4aJlbHOMY Mporeci MoBHOro BH3 mpakTHYHO HEMOXIMBO 3a0€3MEYUTH HEOOXiIHY
KiNBKICTh TIOBTOPEHb Y pealibHill aHITIOMOBHil KOMYyHiKamii (TOBOpiHHI, ayAifOBaHHI, YUTaHHI Ta MUCbMi) YCHOTO
TOro 00CATY JIEKCUKH, IKUH MiAIArae 3aCBOEHHIO cTyAeHTaMu. 11{06 yMOXINBUTH Take 3aCBOEHHS, aBTOPH
IIPOTIOHYIOTh PO3MOIUIUTH YCIO JICKCHKY, SIKa BBOIUTHCS Y MOBHOMY KypcCi, Ha YOTHPU OCHOBHI KaTeropii,
3riHO 3 IKUMH BUKOPUCTOBYIOTECS Pi3HI CIIOCOOM ONaHyBaHHS JIGKCHYHOTO MaTepially, 0 HaJIe)KUTh 10 Tiel
Y{ iHIIOI KaTeropii.

KurouoBi cjioBa: nexcuka, 3aCBOEHHS JIGKCUKHU [UIS PELEITHBHOI a00 MPOIYKTHBHOI MOBJICHHEBOT KOMYHIKAIIii,
KUTBbKICTh TOBTOPEHbB JIJIsl 3aCBOEHHS JICKCHYHOT OJJMHHUIII Y MOBJIICHHEBIH KOMYHIKAIlii, METOAUYHHUNA PO3TOALT
JICKCHYHUX OJIMHHUIB 32 KaTeTOPisIMH JJIsl 3aCBOEHHS, Pi3HI CIOCOOM ONMaHyBaHHS JIGKCHYHOTO Marepialy,
10 HAJIEKHUTH 10 PI3HUX KaTeropii.

Tapuonoasckuii O.b., KadanoBa M.P. YHuBepcutet umenu Anbdpena Hobenst, {nenp
Pacnpenenenue JJeKCHKH AaHIVIMICKOTO A3bIKA, KOTOPasi OLJICKUT YCBOCHHIO B SI3bIKOBOM Kypce CTY1eHTaMH
SI3bIKOBBIX BY30B

Anzortanus. CtaThs HOIBOAUT UTOTH Pa3pabOTOK aBTOPOB, KOTOPBIC KACAIOTCSI METOAUYECKOTO pacipeieIeHHs
10 KaTETOPHUSM JUIsl yCBOEHHsI TOM JIEKCUKH, KOTOPOH TOJKHBI OBIAJIETh B KypCe€ aHIIMHCKOIO s3bIKa CTYIEHTbI
A3BIKOBBIX BY30B. ABTOPBI HCXOAAT M3 TOTO, YTO YCBOCHME (IIPOYHOE 3allOMHUHAHHUE, AAI0LIee BOSMOXHOCTD
JajgbHEHIIero CBOOOAHOTO MOHMMAHUS W/WIM HCIOJIB30BAaHHUS B COOCTBEHHOW Pe4M) JICKCHUCCKHUX CAMHMIL
MIOTHOCTBIO 3aBUCHT OT KOJIMYECTBA MOBTOPEHHUH Ka)IOW €IUHUIBI B Pe4eBON KOMMYHHKALIUH, IPH TOM, YTO
KOJMYECTBO TAKUX MOBTOPCHHH IS PELENTHBHOTO OBIAJCHUA (HAIpUMep, Ui IOHUMAHUS IPU YTECHHH)
JIOJDKHO OBITH CYIIECTBEHHO MEHBIIE, YeM AJIS PEIPOAYKTUBHOTO OBIAACHUS (HaIpUMep, A YIOTpeOneH s
B cOOCTBEHHOI peud Ipu roBopeHun). OTMeHaeTcs, 4YT0 B y4eOHOM Ipoliecce S3bIKOBOTO By3a MPaKTHYECKU
HEBO3MO)KHO 00€CIIe4nTh HEOOXOAMMOE KOIMUYECTBO TOBTOPEHUN B PeasIbHON aHIVIOS3BIYHON KOMMYHHUKAIHH
(rOBOpEHNUH, CIyIIaHWU, YTEHUH U MHCHME) BCErO TOro 00beMa JIEKCHUKHU, KOTOPBIH MOIIECKUT YCBOCHUIO
cTyaeHTamu. UToOks!I cliesiaTh Takoe yCBOCHNUE BO3MOXKHBIM, aBTOPHI IIPEAJIAraloT PaclpeaesuTh BCIO JICKCUKY,
KOTOpast BBOAUTCS B I3bIKOBOM KypC€, Ha YETBIPE OCHOBHBIE KaT€TOPUH, B COOTBETCTBUHU € KOTOPBIMHU UCHONIB3YHOTCS
pasHble cr1ocoObl OBIaICHNS JIEKCHUCCKUM MaTepHaioM, IPUHAUICKAIINM K TOH WM HHOI KaTeropuu.
Ki1roueBble ci10Ba: JIEKCHKa, YCBOSHHE JIEKCUKH JUIsl PELIENTUBHOM WK IPOIYKTUBHOM peueBOi KOMMYHHUKALWH,
KOJIMYECTBO IMOBTOPEHHUN IJI YCBOEHUS JICKCUYCCKO €AMHUIIBI B PEUCBONH KOMMYHHKAILIUH, METOINYECKOE
pacnpeneneHue JeKCHISCKUX SIUHUL [10 KaTETOPHAM sl YCBOCHUS, pa3Hble CIIOCOObI OBJIaICHUS JIEKCUYECKUM
MaTepuaioM, MPUHAAIECIKAIUM K pa3HBIM KaTeTOPUSM.

Introduction (problem statement). Hardly anyone can doubt that sufficient (corresponding
to the teaching/learning goals) English vocabulary mastered by tertiary philology students (future
translators/interpreters from and into English and future English teachers) is one of the most important
manifestations of their language abilities and their qualifications as future specialists in the professional
use of that language. There is no accurately defined number of English lexical units to be retained
for communicative purposes by philology students. In what concerns this issue, it is not necessary
to discuss in our article diverse, and often controversial, views on the exact volume of vocabulary
to be mastered by learners to be able to speak, listen, read, and write in the target language on C1/C2
levels (according to the Common European Framework for languages [2]) that those learners are
expected to attain. But in all cases, the stock of words that may be considered as a must for philology
students by the end of their language course counts up to two thousands of lexical units for speaking,
up to three-four thousands of them for listening and writing and essentially more than five (up to ten)
thousands lexical units for reading. These figures are taken from the data concerning the standard
vocabulary of an educated native speaker whose language level (C1/C2) students who have chosen
English as their profession should strive to achieve. They also find support in the ideas put forward
by a number of authors emphasizing that 2,000 lexical units mastered by a foreign/second language
student is an absolute minimum to make communication in that foreign language possible [18].
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Unfortunately, it is a very rare situation that philology students finish their course of English
with the retained vocabulary more or less close in volume to the figures given above. There is nothing
surprising in that because it has already been an established fact that a new word is retained in
the human long-term memory only after numerous repetitions [9; 20]. The repetitions that are meant
here are not mechanical repetitions characteristic of rote-learning. Rote-learning, when students many
times repeat a new word with its translation to remember it, is a grueling and mostly useless work
because effective memorization is very rarely achieved [11]. What is meant by numerous repetitions
are repeated and multiple encounters with the word or phrase in oral and written speech (listening
and reading) and repeated and multiple re-using of that word in speaking and writing. Words live
in communication only and it is only through being repeated (recycled) in written and oral, receptive
and productive communication that they can enter the student’s long-term memory and be retained
there for further use. However, the problem is that not every new word that is introduced in the language
course can be recycled sufficiently in different forms of communication. Some words, the most
frequently used, can be repeated in communication enough times for good memorization and are,
therefore, properly acquired. But a lot of others, less frequently used, are not repeated enough and,
as a result, are quickly forgotten by learners.

This situation is inevitable because of time constraints in the teaching/learning process. There
is simply not enough time to ensure sufficient number of repetitions in communication for a// lexical
units that are supposed to be included into students’ word stock but do not occur frequently enough
in their speaking, listening, reading, and writing activities to be remembered from one encounter until
the next one. And this embraces quite a lot of lexical units from the vocabulary minimum for philology
students because that minimum is quite large in volume.

Since that situation is practically inevitable, some means should be found to circumvent it and find
some solution for the vocabulary retention problem for philology students who are learning English
as their major. That issue is the subject matter of this article.

The analysis of recent research and publications. In the 60-70s of the last century in foreign
language teaching/learning research conducted in the former Soviet Union a real “boom” could be
observed in studies devoted to learning and acquisition of foreign language vocabulary by students
of secondary and tertiary schools. There were numerous dissertations and other publications on that
subject [4; 5; 9; 12; 13, and many others], and quite a few important facts were established concerning
the improvement and facilitation of vocabulary learning and acquisition. Since then, “the high wave”
of research on vocabulary learning/acquisition has gradually subsided so that in recent years in Ukraine
dissertations analyzing vocabulary teaching are rather rare though still occur from time to time (see, for
instance [14]). Practically the same situation exists in other countries but works on foreign/second
language vocabulary teaching are still published periodically in the 21st century [1; 10; 16; 18; 19;
20; 21] — though not as frequently as in the second half of the century preceding it.

However, all the research done in this area both in the last and in this century allows drawing some
conclusions as to the further directions in the studies of vocabulary learning/acquisition by philology
students at tertiary linguistic schools with the view of its radical improvement for solving the problem
indicated above. Those conclusions are as follows:

1. All vocabulary units to be learned/acquired by students need numerous repetitions in
communication to be retained either for recognition and understanding in speech reception or for
fluent using in speech production [9; 20].

2. The learned/acquired lexical units can be retained in student’s either receptive word stock
(recognized and understood when reading and/or listening) or belong to the reproductive one (vocabulary
units can be used by the student in oral or/and written speech) [7; 8].

3. Receptive mastering of a lexical unit is achieved faster and easier than its reproductive mastering
because less repetitions in communicative contexts are required. For instance, according to M.A. Pedanova
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[9], to retain a word for recognizing it and its meaning while reading requires from 10 to twenty
meaningful encounters with that word in texts read. For a word to be retained for reproduction in oral
or written speech, the number of repetitions in communication needs to be increased two times or even
more. The number of repetitions required to retain a word also depends on its characteristics: whether
its meaning is abstract or concrete, whether it is short or long, whether it is being memorized in isolation
or in chunks, i.e. surrounded by other words in meaningful contexts, etc. [12; 16; 21].

4. Lexical units are first learned/acquired receptively and only later, through further repetitions
in communication, reproductive command is achieved. That is why speech reception, especially
reading, intensive and extensive, is the principal source of replenishing learners’ both receptive and
reproductive vocabulary [10; 15; 21]. One of the greatest advantages of extensive reading for
replenishing vocabulary lies in the fact that various encounters with the word to be learned in the reading
process allow acquiring and retaining its different aspects: semantic, orthographic, phonological,
morphological, syntactic, pragmatic, as well as its collocations [19, p. 201]. Thereby the natural way
of word acquisition is implemented — the word is not retained at once in the entirety of all its aspects
but acquired gradually, i.e. one aspect after another [20].

5. Like in all other areas of mastering a foreign/second language, there are at least two principal
ways of gaining command of the new vocabulary — through learning or through acquisition [17].
The first is a conscious way when new lexis is overtly introduced and often explained by the teacher
which is followed by students’ attempts to memorize it deliberately and gain command of it through
practicing new vocabulary in special lexical exercises [7; 8; 10]. The other way — acquisition [17] —
is implemented through involuntary retention [3] of new vocabulary which requires much less efforts
and often occurs even without numerous repetitions due to the extreme need in that particular word
in communication, its close connection with the goal of the activity, personal interests, etc. [3; 6; 21].
It may also follow frequent encounters with the word in communication when it is retained even
without student’s conscious wish to retain it. Acquisition through involuntary retention is a much better,
faster, and more efficient way of replenishing vocabulary; therefore, it should be used whenever
and wherever possible in foreign language teaching and learning process [10].

6. Besides, receptive and reproductive vocabulary, there is also the so called students’ potential
vocabulary which is not so much the word stock retained in learner’s memory as his or her ability
to understand the meaning of an unknown word when encountering it in written speech (reading)
by way of eliciting that meaning through guessing it from the context of the text being read, from the
known root of the word and known word-formation elements (suffixes, prefixes, conversion, etc.),
or from the common roots with the words of the same meaning in students’ L1. All authors recognize
the enormous importance of potential vocabulary for teaching students to read in the target language,
especially the importance of their ability to guess the meanings of unknown words from the contexts
of the texts being read [18]. This is why the ways and means of forming students’ potential vocabulary
were thoroughly researched in the 60s and 70s of the last century [4; 5; 13] and nowadays there is
hardly any textbook of English that does address the issue of developing learners’ relevant skills.

A lot of other conclusions arrived at in the preceding research on issues concerning students’
learning/acquisition of English lexis can be discussed — for instance, the issues related to the optimal
ways of introducing and explaining the meanings of new lexical units or to the learning activities for
better learning/acquiring them, etc. But those conclusions that have been analyzed above are sufficient
for interpreting our own suggestions as to the ways and means of improving teaching philology students
their target language vocabulary so as to try and overcome the problem of insufficient recycling
in communication of a great number of new lexical units from it.

The purpose of our study, as it should be clear from everything said above, was the development
of procedures for improving teaching English vocabulary to philology students learning that language
as their major. In particular, the purpose implied finding the ways and means for helping students
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to master the planned volume of English lexis despite the difficulties involved in ensuring sufficient
number of repetitions in target language communication of every lexical unit included into that
planned vocabulary.

The results of the study. The principal way of achieving the purpose of our study formulated
above was considered to be in optimal methodological distribution of the vocabulary selected
for learning/acquisition by philology students. Every category of lexis into which that vocabulary
is distributed, or divided, is supposed to be learned/acquired by using specific learning/acquisition
procedures, so that such distributions with relevant procedures make it possible to compensate for
insufficiencies in the number of repetitions in communication of certain lexical units belonging
to some categories.

Four categories of distributing the vocabulary selected for the entire course of English have
been selected.

The first of them was called the primary basic vocabulary. It comprises the lexical units without
which speaking, listening, reading, and writing on a certain topic included into the list of topics
for the practical course of English at tertiary linguistic schools is totally impossible. For instance,
for the topic on ecology this category of vocabulary includes words reflecting the basic (for this
particular topic) notions like “environment,” “recycling,” “power,” etc. Selecting the word stock
to be included into the category under discussion, it should be remembered that what is usually called
“the Basic English Vocabulary” of about 1,000 lexical units reflecting the most fundamental notions
in practically every kind of human intercourse and without which no communication is possible (verbs
like “run,” “understand,” “write,” nouns like “school,” “people,” adjectives like “good,” “kind,” etc.)
are always well-known and well-retained by philology students even before they start their English
course at their universities. Therefore, such lexical units do not need to be included into the primary
basic vocabulary.

This makes this particular vocabulary rather compact. It includes hardly more than 1,000-1,500
lexical units (to determine its exact volume, special research should be organized). But, being basic for
certain topics, those lexical units should be processed especially thoroughly and retained so as to be
“operationally ready” for immediate use in speaking and writing and for immediate and unimpeded
recognition and understanding in reading and listening — thus, both receptive and reproductive command
is required. It is comparatively easy to achieve because, being basic for a certain topic, such lexical
units are constantly and very frequently repeated in whatever communication on that topic. Therefore,
relevant words, phrases, and collocations may and are to be acquired by students mostly subconsciously
through numerous encounters with them and numerous repetitions of them in communicative processes
of their speaking, listening, reading, and writing in the target language (involuntary retention). It does
not mean that there is no place for conscious learning in this case because quite frequently such, most
essential, lexical units for a certain topic, need to be first thoroughly explained to students with their
attention concentrated on them as just the most important ones. But conscious learning should be
limited only to the first encounters with the lexical units belonging to this category. Further on,
no special conscious lexical exercises are required because numerous repetitions in communication
should take care of retention and of ensuring operational readiness of that specific vocabulary for
communicative use.

The second category was called the secondary basic vocabulary. It includes lexical units that
are mandatory for students to remember and use in communication but which are not of primary
importance for such communication on a particular topic. Therefore, they are less frequent and
the sufficient number of repetitions in communication required to master them is difficult to provide,
unlike the lexical units from the first category. A good example from the topic on ecology is the word
combination “fossil fuels” which is important for communication on it, yet is not used in that
communication as often as, for instance, the words like “recycling” or “power.”
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There are not less than two thousand lexical units belonging to this category that need to be
included into the vocabulary minimum for philology students. Involuntary retention, i.e. acquisition,
of these vocabulary items cannot be relied upon because of their lesser frequency in communication
though the conditions for such acquisition should be created by the teacher whenever and wherever
possible.

What facilitates the task is that a good part of the second category vocabulary is supposed to be
retained by students only receptively which requires much less efforts. A good example is the word
combination “fossil firel” given above in which the word “fuel”” should be mastered both receptively
and reproductively while the word “fossil”” may be included into the students’ receptive vocabulary
only. But whether receptive or reproductive, lexical units from this category should be mostly learned
and not acquired due to insufficient number of repetition in communication which precludes totally
involuntary retention. It necessitates the assistance of the teacher to be rendered to his or her students
in their efforts to deliberately and consciously gain command of the vocabulary items in question.
Such assistance should be rendered at the stage of introducing new lexis when, together with explaining
new items, the teacher may teach students the basics of mind-mapping [22]. A mind map is a kind
of diagram used to organize information visually. It is hierarchical and shows relationships between
notions. There is always a central notion and subordinated notions (e.g., “power” is a central notion
and the notion of “fiel” stems from it and is subordinated to it). Thus, mind maps are created around
a single concept, drawn as an image with major ideas connected directly to the central concept, and
other ideas branching out from those. Mind mapping greatly helps and facilitates memorization because
information in the human memory is organized in quite a similar way. But to be really helpful, lexical
mind maps must be compiled by every student individually because the notional associations of each
of them are different. The task of the teacher is only to explain to students how to do it and stimulate
their efforts in this direction.

After explaining and mind-mapping the new lexis belonging to the second category, the students
are required to process it in a number of lexical exercises for completing learning. Those exercises
are well known and do not need to be discussed here. It is only worthy of note that with the suggested
organization of learning there is time enough to in the course of English at higher linguistic schools
to provide for students’ gaining command of those approximately 2,000 second category lexical items.

The third category of lexis containing a little less or more than 2,000 lexical units was called
the optional vocabulary. 1t is acquired and not learned — as a rule, through extensive reading, and
it is mostly receptive though a substantial part of it may become reproductive when repeatedly recycled
in communication. A good example of an item from the third category is the word “disposable” (the same
topic on ecology) that students rather easily acquire when extensively reading texts on that topic, though
they practically never guess the meaning of the above-indicated word from the context or from word-
formation elements. But if some kind of prompt is given, the acquisition is almost instantaneous.

The more extensive is student’s reading and the more varying is it as to genres (not only fiction but
also popular science, different articles from periodicals, even technical instructions and culinary recipes),
the greater are the opportunities for students to retain voluminous and diversified vocabulary.

This category of vocabulary is called optional because learners should better choose themselves
their reading materials to make reading interesting and attractive for them, thereby motivating them
to retain what they have learned when reading — together with the lexical units through which the
interesting meaningful content was rendered. But this will lead to different students acquiring somewhat
different vocabulary units — emphasizing the optionality of vocabulary items mastered in this manner.

If properly organized, extensive reading can provide, as the practical experience of a number of
university English teachers have shown, for students’ receptive acquisition of about 2,000 lexical
units, some of which are, as it has already been said, mastered reproductively as well. Together
with approximately 3,000 lexical units belonging to the first two categories, it provides students
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with the learned or acquired word stock of close to 5,000 items. This is quite sufficient for speaking,
listening, and writing in English on the C1/C2 level — the target level for philology students majoring
in this language. But it is not sufficient for reading in English on such a level of language command
because in this case an ability to recognize and understand up to 10,000 lexical units is required.

To solve this problem, the fourth, last, category of vocabulary was postulated. It is the potential
vocabulary for reading. It serves for reception only — understanding previously unknown words
in the texts being read through guessing their meanings from: a) the contexts of what is being read;
b) the known roots of particular words and the known meanings of their word-formation elements
(prefixes, suffixes, conversion, etc.); ¢) the comparison with the words of the common root in students’
L1 or some other L2 known to them. The lexical units belonging to the potential vocabulary are not
either learned or acquired because, after understanding their meaning while reading, they are not retained
in learners’ long-term memory (though it may happen and often does if such items are repeatedly
encountered in the materials for reading — they may even enter the students’ reproductive vocabulary).
What is being learned, and learned quite consciously (there is no place for involuntary retention/
acquisition here), are the ways and means of guessing unfamiliar words’ meanings through one of
the three procedures indicated above. It is a very important teacher’s task to teach such procedures
to students using the well-developed approaches [4; 5; 6; 13] and to constantly practice those
procedures in the teaching/learning process. In this way, as it has been established in special research
[4], the potential vocabulary may double the learner’s actual vocabulary. In our case, it means that
a student may understand up to 10,000 lexical units when reading texts in English which is quite
sufficient for C1/C2 level of language command.

Conclusion and prospects for further research. The suggested approach is based on distributing
the English vocabulary to be retained by philology students studying English as their major at Ukrainian
tertiary linguistic schools into four categories: 1) the primary basic vocabulary the lexical units from
which are to be acquired by students mostly subconsciously through numerous encounters with them
and numerous repetitions of them in communicative processes of their speaking, listening, reading,
and writing in the target language; 2) the secondary basic vocabulary the lexical units from which
are to be consciously learned by students through using specific procedures and exercises for ensuring
such learning depending on whether individual lexical units are meant for being mastered receptively
or reproductively — in this case, conscious learning may be aided by unconscious retention (acquisition)
organized by the teacher wherever possible by addressing the resources of learners’ involuntary
memory; 3) the optional vocabulary acquired by students mostly subconsciously through involuntary
retention occurring in the process of learners’ extensive reading — this is why different learners may
acquire different lexical units from such an optional vocabulary stock; 4) the potential vocabulary
the lexical units from which the students mostly do not retain but consciously learn how to understand
their meaning when encountering them in the English texts they are reading. Our practical experience
in using this approach has shown that it really helps in solving the problem of ensuring the intensive
replenishment of learners’ English vocabulary, developing and improving their lexical skills, and
enhancing those skills both qualitatively and quantitatively. The prospects of further research in this
direction lie in confirming such positive results in special experimental studies and in actual practical
distribution of all the English vocabulary minimum for philology students into the suggested
four categories.
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Anorauis. [Iporpama, ckiiafieHa BilIOBiZHO 10 OCBITHbO-HAyKOBOI IpOrpaMH MiATOTOBKH AOKTOpa Ginocodii,
MPU3HAYAETHCS acmipanTaM 3 raiy3i 3Hanb 01 “Ocpita” 3a cnienianbhicTio 011 “OcBiTHI, nemaroriydi HayKu”.
[Iporpama cKIaga€eThCst 3 TPHOX 3MICTOBUX MOJIYITIB: ACHCTEHTChKA TPAKTHKA 3 1HO3EMHOT MOBH Y MOBHHX BHILHX
HaBYAIbHUX 3aKiaaax / GaKynbTeTax; aCUCTeHTChKa MPAKTHUKA 3 TUCIUILIIH 00paHOl HAYKOBOI crierianizaii;
JIOLICHTChKA IMpaKTHKA 3 TUCUMILTIH 00paHoi HayKOBOI cnerianizaiiii. HaBeneHo nepesniky 3arajibHUX i CrielialbHUX
KOMIIETEHTHOCTEH, sIKi MalOTh ()OpPMYBATHCA B aCIipaHTIiB y X041 MpakTUK. Kpim Toro, chopMyliboBaHO OCHOBHI
L1111 Ta 3aBIAHHA KOXKHOTO 3 BUAIB IPAaKTUKH; KOHKPETU30BAHO 1HPOPMAIHUI 00CAT MPAKTUK y MEXaX KOKHOTO
3 MOJYJIIB HABYAHHSI.

Kurouogi ciioBa: noxrop ¢inocodii, ramyss 3Hans 01 “Ocsita”, cnienianbHicts 011 “OcBiTHI, neaaroriydi Hayku”,
aCHCTCHTChKa NPAKTHKa, JOLCHTChKA IPAKTUKA, IHO3EMHa MOBA, IIEJarorika, METOANKA HaBYaHHS.

Huxkoaaesa C. 10. , Maiiep H. B. KueBckuii HANMOHA/IbHbIN JUHIBUCTHYECKUH YHUBEPCHTET
IIporpaMMma megarormyeckoil acCHCTEHTCKON M JAOLEHTCKOW NMPaKTHK A0KTopa ¢uiaocopum mno
cnenuanasHoctu 011 “Ofpa3oBarenbHble, NeAAroruyecKue HayKu”

AnHortanus. [Iporpamma, coctaBieHHas B COOTBETCTBHH ¢ 00pa30BaTeIbHO-HAYYHOH IIPOrpaMMOii TOATOTOBKH
noktopa dunocoduu, npegHazHavaeTcs acnupaHTaM B odnacty 3HaHui 01 “O0pa3zoBaHue’ Mo CeUUATBHOCTH
011 “O06pa3oBarenbHble, neparornyeckue Hayku” . [IporpamMmma cocTouT u3 TpEX coaepKaTeIbHBIX MOAYJICH:
ACCHUCTCHTCKAas IIPAKTHUKA 10 HHOCTPAHHOMY A3BIKY B A3bIKOBBIX By3aX / (i)aKyJ'[BTeTaX, ACCUCTCHTCKas IpaKTHKa
0 AMCLUUIUTMHAM BBIOPaHHOW HAyYHOW CICIMaTN3aliK, JOICHTCKAs MPAKTHUKA 110 TUCHUILTHHAM BEIOpaHHOH
Hay‘{HOﬁ CIICHaJIu3aluu. HpHBe}lCHBI NEPEYHU O6IJ_[PIX U CIICIMAJIBHBIX KOMHCTeHTHOCTCI\;I, KOTOPBIC JOJKHBI
(hOpMHUPOBATBLCS Yy ACIIUPAHTOB B X0J¢ NMPakTUK. Kpome Toro, copMylupoBaHbl OCHOBHBIC IICTH U 3aJa4K
Ka)KJOTO U3 BHUIOB NMPAKTHKH, KOHKPETU3UPOBAH MH(OPMAIMOHHBIH 00BEM NPAKTUK B MpenesiaXx KaXKAoro
13 Mopyinel oOyueHus.

KuawoueBble ciaoBa: noktop ¢umocodpuu, orpacnp 3Hanui 01 “OOpasoBanue”, crneuunanbHocTh 011
“O06pazoBarenpHbIe, IEIATOTHYCCKIE HayKN’, aCCHCTEHTCKasl IPaKTHUKa, JOLIEHTCKAs MPAKTHKA, HHOCTPAaHHbIN
S3bIK, TENAaroruKa, METOAMKA O0yUYCHHUS.

Nikolaeva S. Yu., Mayer N. V. Kyiv National Linguistic University

The program of pedagogical assistant and associate professor practice for Ph.D. in specialty 011 “Educational,
pedagogical sciences”

Annotation. The program is designed to graduate students in the field of study 01 “Education” in the speciality
011 “Education Sciences”. It is compiled in accordance with the educational and scientific program for the doctor
of philosophy training. The program consists of three content modules: assistant practice in a foreign language
in language universities / faculties, assistant practice in the chosen scientific specialization disciplines, associate
professor practice in the chosen scientific specialization disciplines. The general and special competencies lists
that should be formed in graduate students in the course of practice are given. In addition, the main goals and
objectives of each practice type are formulated, the information volume of practice within each of the modules
of instruction is specified.

Key words: Ph.D., field of study 01 “Education”, specialty 011 “Educational, pedagogical sciences”, assistant
practice, associate practice, foreign language, pedagogy, teaching methods.
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BCTYII

[Iporpama memaroriyHOi acHCTEHTCHKOI Ta IOUEHTCHKOI MPAKTHUK CKJIaJeHa BiJNOBiTHO
JI0 OCBITHBO-HAayKOBOI IPOTpaMu IiATOTOBKH J0KTOpa ¢inocodii 3i cremianbHocti 011 “OcBirHi,
TIeIaroriYHi HayKu”.

IIpeameTom nearorivHOT aCHCTEHTCHKOI Ta OIIEHTCHKOI MPAKTHK € TEOPis 1 IPaKTHUKa peaizarlii
OCBITHBO-HAyKOBOTO MPOLIECY Y BUIINX HaBYAJIbHUX 3aKJIaJax.

MixIcIUIUTiHAPHI 3B SI3KH: HAyKO3HABCTBO, MEArOTiKa, TICHXOJIOTis, JIIHTBICTHKA, KYJIETYPOJIOTIS,
iHO3eMHa MOBa.

Ilenaroriuna mpaKTHKa B CUCTEMI ITIATOTOBKH TOKTOpa (Bis10co(ii € KOMIIOHEHTOM MPodeciifHOT
ITIATOTOBKH JI0 HAYKOBO-TIEIATOTYHOT TISUTHHOCTI Y BUIIIOMY HABUAJILHOMY 3aKJIAJII 1 SIBJISIE COOOIO BUJT
MIPAaKTHYHOI TISUTEHOCTI aCITIPaHTIB 13 3A1ICHEHHS OCBITHHOTO MPOIIECY Y BUIIIIH IIKOJII, 1110 BKITIOYAE
BUKJIaJIaHHS CIIEIiaIbHUX AUCIUILUIIH, OPraHi3alliio HaBYaIbHOI NisTIBHOCTI CTY/IEHTIB, HAYKOBO-
METOIUYHY POOOTY 3 TUCITUILTIHY, (POPMYBaHHS KOMIIETCHTHOCTEH (3HAaHB, TPO(ECiHHO OPIEHTOBAHUX
HABHYOK i BMiHb TOIIO ) JUIS peaiizalii B IPaKTUIHIH BUKJIaJalbKid AisIBHOCTI.

ACHCTEHTChKA NMPAKTHKa 3 iH03eMHOI MOBH acIipaHTIB OYHOI Ta 3a049HOi (popM HaBUaHHS
pealtizyeThCcsl Ha APYTroMy POIll HABYAHHS 1 SABJIsIE COOOIO TUIAaHYBAHHS, IMiATOTOBKY 1 MPOBEICHHS
MPaKTUYHUX 3aHATh HA MOBHUX Kadepax yHIBEpCUTETY. ACHCTEHTChKA MPAKTHKA 3 iIHO3EMHOT MOBH
nepenbadae 60 romunu (2-a kpeauru €EKTC).

AcHCTeHTChKa MpaKTHKa 3 AUCIHUILIIH 00paHoi HAyKoBoOi cmeniamizamii acnipaHTiB O4HOI
Ta 3204HOI ()OPM HABUAHHS PEA3yETHCS HA IPYroMy pOILi HABYAHHS 1 SBJIsI€ COOOO MIaHYyBaHHS,
MATOTOBKY 1 MPOBEJCHHS TPaKTHYHUX/CEMIHAPCHKUX 3aHSTh 3a MPOTrpaMaMHy AUCIHMILTIH Kadenpu
TICHXOJIOTIi Ta MeJaroriku abo Kadeapu METOIUKH BUKIIAaHHS 1HO3EMHHX MOB i iHpopMmaiitHo-
KOMYHiKallIfHAX TEXHOJIOTiH. ACHCTEHTChKA PAKTHKA 3 TEOPETUYHNX JUCLMILTIH nepenbadae 60 roauH
(2-a xpeautn €KTC).

JloreHTChKa MpakTrKa 3 JUCIHILIIH 00paHoi HAYKOBOI criemiati3amii acripaHTIiB OYHOT Ta 3a09HOT
(hopM HaBUAHHS peatizyeThCsl Ha TPETHOMY POIli HABYaHHS B aCHIpaHTYpi i ependayae riiaHyBaHH,
PO3pOOKY 1 MPOBEICHHS aCTTipaHTaMH JICKIIIHHIX 3aHITh B paMKax 00paHOT HUMH HAYKOBOT CIIeITiati3aril
3a MporpaMaMu JUCIUILTIH KaeIpy ICHUXOJIOTIT Ta Mearoriku abo kadeIpyu METONUKH BUKJIATaHHS
iHO3EMHHX MOB 1 iHpopMaLiHHO-KOMYHIKalliHHUX TEXHOJIOTiH. JIOIeHTChKa IpaKkThKa rependadae
60 ronun (2-a kpequtu €EKTC).

Tepminn mpakTuku Ta ii mporpamMa BH3HAYarOThCS BIIIOBIAHO JIO 1HAMBIAYaJBHOTO IUIAHY
acIipaHTa, y3rOJUKYIOTHCS 3 HAyKOBUM KEPiBHHKOM 1 3aTBEp/XKYIOTHCSl 3aBilyBaueM BiJIIOBIIHOT
kadeapu.

TepMiHM NpPOBEAEHHS HAyKOBO-IIEJArOTiYHOI NMPAaKTUKH BCTAHOBIIOIOTHCS 3 ypaxXyBaHHSIM
TEOPETHYHOT IMiATOTOBJICHOCTI aCHiPaHTIB 1 BIAMOBIIHO JI0 HABYAJIBHOTO IUIaHY 1 rpadiKy HaB4aIbHOTO
nporiecy. AcipaHTaM, SKi IPAIIOIOTh 3a TPYAOBOIO Yro0i0 (TIPOBOISATH 3aHSATTS 31 CTyIEHTaMU
3 pi3HHX JUCHUIUTIH B paMKaX TPYAOBOI JisUTBHOCTI) B CHCTEMI BUIIOT MPOQeCiiiHOT OCBITH, HABUAIILHE
HaBaHTa)KCHHS 3aPaXOBYEThCS SIK MeJ[aroriyHa NpaKkTHKa, TIPH [IbOMY aclipaHTH HaaloTh Ha Kadenpy
BiJITIOBITHI i ITBEPIKYIOUi TOKYMEHTH.

[Iporpama nenaroriyHoi NPakTUKK CKJIAZAETHCS 3 TPHOX 3MiCTOBUX MOIYJIIB:

e AcCHCTEHTChbKa NMpPaKTHUKa 3 iHO3€MHOI MOBM y MOBHUX BHIIMX HaBYAJIBHUX 3akiaaax /
(akynpTeTax.

® ACHCTEHTChKA MPAKTHKA 3 JUCIUILIIH 00paHOT HayKOBOI Crieriasi3arii.

o JlonieHTCHKA TMPaKTHKA 3 JUCHUILIIH 00paHOT HAYKOBOI CreLiatizallii.

BuxoHaHHS 3aB/1aHb 3a3HaUYEHUX MOIYJIIB CTipusie (POPMyBaHHIO B aCITiPaHTIB KOMITETEHTHOCTEI,
nepen0aYeHNX OCBITHBO-HAYKOBOIO IIpOrpaMoro (auB. Tadm. 11 2) .
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Tabnuys 1
3aranbHi komneTreHTHOCTI (3K) BUIyCKHUKIB acnipaHTypH
3a cnenianabHicTIO 011 “OcBiTHI, Nexaroriyni Haykun”
Ne Lngp
3MicT KOMIIETEHTHOCTI KOMIIETEHT-
HOCTi
1 | 3gatHicTh 1O OCMHUCHEHHS (iT0COPCHKO-CBITOTTIAAHUX 3acajd, CYYacHUX 3K1
TEHJCHINIH, HaNpsIMKiB 1 3aKOHOMIpHOCTEHl PO3BHTKY BITYM3HAHOI HAyKH
B YMOBax rio0aiisaiii i iHTepHaltioHaizaii
2 | 3pmaTHICTh IO HAYKOBOTO Mi3HAHHSI, 3aCTOCYBaHHS 3700YTHX 3HAHb y TIPAKTHYHIN 3K2
JISUIBHOCTI Ha 3acajiaX 3arajbHoi Ta CeniatbHOi METOHONOT i
3 | 3marHiCTh O MPOBENCHHS AHATITHYHOI Ta EKCIEPUMEHTAIBHOI HAYKOBOI 3K3
JUSUTBHOCTI; OpraHizanii, IUTaHyBaHHs Ta IPOTHO3YBaHHS PE3YJbTATIB HAYKOBHX
JIOCTI/DKEHb
4 | 3naTHicTh iHINIFOBAaTH, OPTaHi30BYBATH Ta MPOBOJWUTH KOMIUIEKCHI TEOPETHYHI 3K4
Ta eKCIEePUMEHTAJIbHI NOCHI[PKEHHS B Taly3i HayKOBO-IOCIIJHHUIBKOI Ta
IHHOBAIIIMHOT AisTBHOCTI, SIKi IPUBOJSTH 10 OTPUMAHHS HOBHX 3HaHb
5 | 3matHicTh [0 TEeHEpYyBaHHA HOBHX ifeH (KpeaTHBHICTB), aOCTPaKTHOTO 3KS
MUCJICHHS, aJIalTallii 10 HOBUX YMOB Ta CUTYyaIlii
6 | 3marHicTh 70 HAyKOBOi KOMYHIKaIlii, MDKHapOJHOTO CHiBpOOITHHUIITBA, 3K6
00CTOIOBAaHHSI BIACHHX HAYKOBHMX IOIJISAAIB YKPaiHCHKOIO Ta 1HO3EMHHMU
MOBaMH
7 | 3marHiCTh CIINKYBaTHCS 3 PI3HAMH HIUTHOBHMH ayAUTOPISIMH, BUKOPHCTOBYIOUN 3K7
BiJIMOBITHY JIEKCUKY, METOJIU, TEXHIKH Ta MPUHOMHU
8 | 3maTHicTh BUKOPHUCTOBYBAaTH cydacHi iHGOpMaIiiiHi Ta KOMYHIKaIiliHi 3K8
TEXHOJIOTi] y Ipoueci CHiJIKyBaHHsS, oOMiHiI iH(poOpMariero, 300pi, aHami3i,
00po011i, iHTepIpeTalii JaHUX Ta NPEICTABICHH] Pe3YIbTATIB JOCIiHKEHHS
9 | 3marHicTh 70 MyOIIYHOTO TPEICTABICHHS 1 3aXUCTY HAYKOBUX PE3yJIbTATIB, 3K9
MyOJIiYHOT0 BUCTYITy HA BITYM3HIHUX Ta MDKHApOAHUX HAYKOBHX (hopyMmax,
KOH(epeHIisAX i ceMiHapax
10 | 3gaTHicTh MpaIoBaTd B MKHAPOJHOMY HAYKOBOMY IPOCTOPi, PO3POOIATH 3K10
Ta YOPABJIATH HAYKOBUMH IIPOCKTAMU
11 | 3matHicTh e(EeKTHBHO i TOJEPAHTHO IpAIfoBaTH B KOMAaHIi, CaMOCTiHHO 3K11
Ta aBTOHOMHO; CTaBUTHCS KPUTHYHO IO BJIACHUX HAYKOBHX JOCSITHEHb
1 IOCATHEHb 1HIIMX JOCTIIHHKIB, YCBIIOMJIIOBATH PiBHI MOKIMBOCTI Ta T€HJIEPHI
npobieMu
Tabnuys 2
CruenianbHi (¢paxoBi) komnerenTHocTi (CK) BUnycknukiB acnmipantypu
3a cnenianabHicTIO 011 “OcBiTHI, Nexarorivyni Haykun”
No 3MicT KOMIETEHTHOCTI Mugp
KOMIIETeHT-
HOCTi
1 |3maTHICTB 10 OBOJIOMIHHS 3HAYHUM OOCSTOM HOBITHIX 3HAHb B T'aTy3i OCBITH CK1
2 [3paTHicTh MEMOHCTPYBATH MEPCOHAIBHY BiAMOBIJAIBHICTh 1 aBTOHOMHICTb CK2
y pasi HeoOXiMHOCTI BHpINIyBaTH HemependadyBaHi Ta CKIAIHI 3aBIaHHA
y cdepi OCBITHBOI JiSUTbHOCTI
3 |3maTHicTh (hOpMyTIOBaTH HAyKOBY IIpoOjieMy B Taimy3i ocBiTH, pobodi rimoresn| CK3

JIOCTI/PKYBaHOI MpoOJieMH, Mo Tependadae rMOOKe MEepeOCMHUCIICHHS HasBHHX|

Ta CTBOPEHHsI HOBUX LITICHUX 3HaHb Ta/a00 npodeciitHol npakTuku
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IIpooosoicenns maon. 2

4 |3maTHICTL BH3HAYaTH METOMOJIOTIYHI 3acagd KOMIUJIEKCHOIO II€aroridyHOro CK4
CIIOCTEPE)KEHHS 1 METOJIOJIOTII0 BHOIPKOBHX OOCTEXEHb, NPOrpamMy OFHOPA30BHX
MIEAaroTiUYHUX CIIOCTEPEKECHb, OMMUTYBAHb, MOHITOPHHIY Ta iH

5 |3maTHICTP CcaMOCTIHHO 30HMpaTH, ONpAalBOBYBATH, y3arajgbHIOBaTH Ta BceOiyHo| CKS5
aHAII3YBAaTH PE3yJIbTaT! MEIAroridHUX JOCITDKEHb, H(POPMAILIiI0 PO IIPOLECH,
1110 BiZOYBaIOThCS B OCBiTI YKpaiHH Ta B CBITI

6 |3maTHiCTH caMOCTIiHO pO3pOoOIATH Ta 3alMpPOBAKYBaTH METOHOJIOTIIO CKe
MEAaroriyHoro JOCHIDKEHHs, sKa 0a3yeTbCcsl Ha pe3yJlbTaTax HAayKOBUX
JIOCTIKCHb, MIDKHAPOIHUX CTaHAApTaX Ta peKOMEHIAIlSX.

7 |3maTHICTP yIOCKOHAJNIOBATH METOAM MIpOBeAEHHS excinepumeHtanbHux| CK7
MearoriyHNX JOCTIIKEHb Ta METOJIONOTII0 3aCTOCYBAHHS METOMIB CTATUCTHYHOI
00pOOKH oiepKaHUX PE3yIbTATIB

8 |3maTHiCTH caMOCTIHHO po3poOIATH MeTonu i TexHoiorii HaBuaHHSA, (popmyBatn| CKS8
JUI HUX BIONOBIHY amekBaTHy iH(opManiiiHy 0asy, 3mificHIOBaTH aHAJTITHYHE
CYIIPOBOJUKEHHS pO3pOOICHUX METO/IB 1 TEXHOJIOTIN

9 |3matHicTP [0 YyIOCKOHAJNCHHA IeAaroriyHoi MaircrepHocti, memaroriyxHoi| CK9
TEXHIKH, NPOQeciHHUX YMiHb MaMOyTHIX YYCHMX, BHUKJIAJAuiB BHIIOI IIKOJIH;
OIIiHIOBAaHHS HAYKOBUX IPOEKTIB B Tajly3i OCBITH

10 (3matHicTh IUTaHyBaTH W e(eKTUBHO BUKOPUCTOBYBaTH duac y Haykosi| CK10
Ta TMeJaroriyHii po6oTi; BUOMpaTH 1 €PEeKTHUBHO BHKOPUCTOBYBATH Cy4YacHi
OCBITHI TEXHOJIOTii, METOAX 1 3aCO0M HABUAHHS 3 METOHO 3a0€3MCUYCHHST BUCOKOI'O
PiBHS OCOOHMCTICHOTO Ta IPOQECiHHOIO PO3BUTKY CTYICHTA

11 |37aTHICTH CTBOPIOBATH BJACHI HAyKOBO-TieAaroriuxi Marepiamu 3a mpodimem| CKI11
kadenpu (HaBUaIbHY MpOTpamy, KOHCIEKT JEeKIlil, HaBUaIbHO-METOINIHUI
KOMIUIEKC, PO3/UTM HABYAIHLHO-METOJUYHOTO0 TMOCIOHMKA, HABYATHLHUI TMOCIOHWK,
HiAPYIHHUK, TPAKTHKYM)

12 |3maTHICTH [0 MPAaKTUYHOIO BHKOPHMCTAHHS Y BJACHIM memaroriudiil mismeHOCTI| CK12
iH(popMaIifHUX TEXHOJOTil IUCTaHLIHHOTO HAaBYAaHHSA, B Oprasisamii Ta
MIPOBEACHHI HAyKOBHX 3axo0iB (KoH(epeHwii, HayKOBi ceMiHapH, Maicrep-
KJIACH TOIIO)

13 |3naTHiCTh TpaItoBaTH i3 HAYKOMETPUYHUMHE 0a3amul JaHuX 3 MeToto BukoHaHHs| CK13
BJIACHOTO HAyKOBOT'O JOCJIPKCHHS Ta BMIHHS BHKOPHCTOBYBATH iHTEPHET-
TEXHOJIOTI1 JJI opraHi3arii i 3a0e3meyeH s BIaCHOI HAayKOBOi, MeAaroriyHoi
Ta IHHOBAWIWHOI AiSUIBHOCTI, Y MiATOTOBI HAayKOBUX IIyOJiKamii, 3BITiB,
JIITIOBOI Ta 0COOMCTOT TOKyMEHTAIIi1

1. MeTa i 3aBIaHHS NeJarorivHol NPaKTHKH

1.1. MeTo10 niefiaroriyHoi nNpakTuky € hopMyBaHHs y MaOyTHBOTO JIOKTOpa (histocodii criemianbHoi
(OCITi THUIIPKO-BUKIIAAIBKOT ) KOMITETEHTHOCTI: 37[aTHOCTI JIO peati3allii 0CBITHhO-HAyKOBOT'O IMPOIICCY
y BHIIMX HaBYAJbHUX 3aKJajax.

1.2. OCHOBHUMY 3aBJAHHSIMH TIE€IATOTTYHOI PAKTHKH € OBOJIOIHHS/YIOCKOHAJICHHS acITlipaHTaMU
HaBYAJIbHO-AOCTITHAIFKUMH, KOHCTPYKTHBHO-TIIaHyBaJIbHIMH, OpraHi3alliiHIMK Ta KOMYHIKaTHBHO-
HaBYaJbHUMH BMIHHSMH, IIO Iepeadavae onaHyBaHHS:

® HAaBYAIbHO-METOIUYHOI Ta HAyKOBO-METOJMYHOI JiSUTEHOCTI;

® CTPYKTYpYBaHHS i IICUXOJIOTIYHO IPaMOTHOTO IIEPETBOPEHHS HAyKOBOT'O 3HAHHS B HABYAIBLHHUIN
Marepiai;

® YMiHb CHCTEMaTH3allii HABYaJIbHUX 1 BUXOBHUX 3aBIaHb;
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® METO[IB 1 NPUIOMIB CKJIQIaHHS 33/1a4, BIPAB, TECTIB 3 PI3HUX TE€M, YCHOTO Ta MUCbMOBOTO
BUKIJIaly MaTepiajiy AUCHUIUIIHY, PI3HOMaHITHUMHU OCBITHIMH TE€XHOJIOTISIMH.

Y Xoni NpaKTUYHOT AiSUTEHOCTI 3 BEJCHHSI HABYaJIbHHUX 3aHATH aCHipaHT Ma€ OBOJIOAITH BMIHHSIMHU
MOCTAaHOBKH HAaBYAJILHO-BUXOBHUX I[iJIEH, BUOOPY THUILY, BULY 3aHSTTS, BUKOPUCTAHHS Pi3HUX (HopM
oprasi3zanii HaBY4aJIBHOT JSUTBHOCTI CTYJIEHTIB; IarHOCTHKH, KOHTPOJIO Ta OLIHKH €(EeKTHBHOCTI
HABYAJIBHOT JiSUTBHOCTI. Y XOMi BiIBiyBaHHS 3aHATS, 10 MPOBOAATHCS BUKJIAIa9aMU BiAMOBIIHUX
JWCIMILIIH, aCIIPaHTH MalOTh 03HAHOMUTHUCS 3 PI3HUMH CIIOCO0aMU CTPYKTYPYBAHHSI 1 ITpe/’ IBICHHS
HaBYaJIBGHOIO Matepiairy, Cioco0aMy akTHBI3allii HABYaIBHOI NiSTIBHOCTI, 0COOIMBOCTSIMH TpodeciiiHoi
PHUTOPHKH, 3 PI3HUMH CIIOCOO0AMU 1 IPHHOMAaMH OIIHFOBAHHSI HABYAIBHOI AISUTBHOCTI Y BUIIIIN IITIKOJT,
31 crenuQikoo B3aeMOMIii B CUCTeMi “CTymeHT — Bukiaamauy” . OCHOBHE 3aBIaHHS MEIarorigHoi
MPaKTHKH — IOKA3aTH Pe3yJIbTaT KOMILIEKCHOT IICHXOJIOTO-TIeIaroriyHo1, ColianbHO-eKOHOMIYHOT
Ta iH}popMaLiiiHO-KOMYHIKaliTHOT MATOTOBKH acIHipaHTa 0 HayKOBO-IIEIaroriyHol AisIbHOCTI.

2. Merta i 3aBIaHHS aCHCTEHTCHKOI NPAKTHKHU 3 iHO3eMHOI MOBH y BHIIMX HABYAJLHHMX
3aKjIaax

2.1. MeTo10 TenaroriyHoi MPakTHKH € OBOJOMIHHS acIipaHTaMH CYYaCHUMH METOAaMH,
(opmamu Ta 3aco0aMy HaBYaHHS 1HO3eMHOT MOBH, (HOPMYBaHH B HUX Ha 0a3i OJIepKaHUX Y BUILIOMY
HaBYAJILHOMY 3aKJIaJ[i 3HAaHb OCHOB METOJIMYHOI Teopii MpogeciiiHuX HABUYOK Ta BMIHb ISl BUPIICHHS
KOHKpPETHHX METOAWYHHX 3aBIaHb B YMOBaX PeajbHOr0 IeJarorivHoOro Mpolecy, BAXOBaHHS OTPeOn
CHCTEMAaTUYHO TTOHOBJIIOBATH CBOT 3HAHHSI Ta TBOPYO iX 3aCTOCOBYBATH B NMPAKTHYHIN TISUTEHOCTI.
B pesysbrari mpoxopKeHHsI NeNaroridyHoi MpakTUKU B aclipaHTiB MaloTh OyTH c(pOpMOBaHi
KOHCTPYKTHBHI, OPTraHi3aTOpChKi, KOMYHIKATHBHI ¥ JOCIITHHUITBKI BMiHHS BUKJIa1ada 1HO3€MHOI MOBH,
HeoOXiHi 15 3a0e31eueHHs POBITHUX ACIIEKTIB MeIaroriyHo1 AisUIHOCTI: HABYaJILHOT (ayTUTOPHOT
Ta M03aayTUTOPHOT) 1 JOCTITHUIIBKOT pOOOTH.

2.2. OCHOBHMMH 3aBHAHHSIMH ACHCTEHTCHKOI MPAKTUKHU 3 iHO3eMHOI MOBH € OBOJIOAIHHS /
YAOCKOHAJIEHHsI aclipaHTaMH HaBYaJbHO-IOCIHITHULIBKAMH, KOHCTPYKTHUBHO-ILIAaHYBAIbHUMH,
opraHi3aniiHIMU Ta KOMYHIKaTHBHO-HaBYAIbHIUMHU BMIHHSIMH, 1110 Niependayac:

— O3HAaHOMJICHHS 3 KPEIMTHO-MOIYJIBHOIO OpraHi3alli€lo MPakTHYHOTO Kypcy 3 IHO3EMHOI MOBH;
CIIOCTEPEKEHHS 33 OCBITHIM IIPOIIECOM Ta aHaJli3 HOro OpraHi3arlii;

— BUBYEHHSI piBHSI C(HOPMOBAHOCTI MOBJIEHHEBHX HABMYOK Ta BMiHb CTY/ICHTIB, IXHBOTO CTABIICHHS
JI0 TUCUUILIIHY “THO3eMHa MOBa”, IXHIX IMi3HABaJbHUX 3I10HOCTENH;

— IPOBE/ICHHS. METOJUYHOTO aHalli3y Ta J00ip HaB4aIBHOTO MaTepially i 3ac00iB YHAOUHEHHS,
BUXOJISTYH 3 IOCTABJICHUX 3aB/IaHb;

— BU3HAYEHHsI Ta peaji3alilo KOHKPETHUX LiJIeH 1 3aBIaHb OCBITHBHOTO IPOLIECY 3 ypaxyBaHHIM
CTYIEHIO HaBUaHHS;

— 31iHCHEHHSI TIOTOYHOT'O Ta IIEPCIIEKTUBHOTO ITaHYBaHHS ayIMTOPHOI Ta 103aayAMTOPHOI poOoTH
1 opraHi3ailisi BUKOHaHHS HAKPECICHOTO IIJIaHY;

— BUOIp Ta BUKOPUCTaHHS €(DEeKTHBHUX IIPUHOMIB 1 METOJIIB HABYaHHS Ta KOHTPOJIO 32 M13HABAJIEHOO
JUSUTBHICTIO CTYJICHTIB;

— BCTaHOBJICHHSI Ta i TPUMKa 3ac00aMH 1HO3EMHOI MOBH PI3HOMaHITHUX MOBJICHHEBHX KOHTAKTIB
31 CTYICHTaMU;

— BUKOPHUCTAHHSI CBOTO iHIIOMOBHOTI'O JIOCBIJly Ta aJaITallist 1oro 10 piBHS BUMOT IIPOTPaMH,
MOXKJIMBOCTEH 1 3arajIbHOTO PO3BUTKY CTYJICHTIB;

— aHaJi3 Ta y3arajibHEeHHs [IepeI0BOT0 JOCBiy HABYaHHS 1IHO3EMHHX MOB Y BUIIUX HaBYAJIbHUX
3aKJajax.

3. Merta i 3aB1aHHS ACHCTEHTCHKOI NPAKTHKU 3 AMCHUILIIH 00paHol HayKoBol cieniasizamii

3.1. MeTo10 acUCTEHTCHKOT IPAKTUKH 3 AUCLMILTIH 0OpaHOl HAYKOBOI Creliasti3allii € (popMyBaHHS
y MaliOyTHBOTO OKTOpa (isocodii crienianbHOl (10CTi THUIBKO-BUKIIaJalbKOT) KOMIIETEHTHOCTI:
3aTHOCTI JI0 peajizallii OCBITHhO-HAYKOBOTO MPOLIECY 3 TEOPETUYHUX AUCIMILTIH Y BULIIUX HABYAJIBHUAX
3aKjajax (MpOoBEACHHS MPAKTUYHUX/CEMIHAPCHKUX 3aHSTh) .
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3.2. OCHOBHMMHM 3aBIaHHSIMH ACHUCTEHTCHKOi NMPAaKTHKH 3 AMCLUUIUIIH OOpaHOi HAyKOBOI
crieriaizamnii € OBOJIOMIHHSA/YIOCKOHAJICHHS HaBYAJIbHO-TOCHIHUIBKIMH, BHUKIAJAIlbKUMH.
KOHCTPYKTHBHO-TUIAHYBaIbHUMH, OPTaHi3allifHUMU Ta KOMYHIKATHBHO-HABYAJIBHHUMH BMiHHSIMU,
[0 nependavae:

— O3HAOMJIEHHS 3 KPEIUTHO-MOAYJIBHOIO OpTaHi3alli€l0 TEOPETHYHHX KYPCIB Y BHIOMY
HABYAJILHOMY 3aKJIaIi;

— BIZIBIJAHHS TPAKTUYHUX/CEMIHAPCHKUX 3aHATH 3 JMCIUILTIH 00paHOl HAYKOBOI CIIeIiaTi3allii,
CIOCTEPEKEHHsI Ta aHai3 OCBITHBO-HAYKOBOTO MPOIIECY 3 HOTO TEOPETUYHUM OOIPYHTYBaHHSIM;

— aHaJIi3 HAayKOBHUX ITyONiKalliif 3 METOIMKY HaBYaHHS JMCLUILTIH 00paHOl HayKOBOI CIIelliati3arii;

— IIPOBEICHHST METOAMYHOTO aHAaNi3y Ta I00ip HaBYAJIEHOTO MaTepiaty [0 MpakTHIHNX/CeMIHAPCHKHIX
3aHATH 3 JUCHHUIUTIH 00paHOi HAYKOBOIT CIIeIliaizarii;

— aHaJIi3 Ta y3araJbHEeHHS MepPeA0BOro TOCBIY MPOBEICHHS NPAKTHYHUX/CEMIHAPCHKUX 3aHATh
3 JMCIUILTIH 00paHol HayKOBOI CIIeriasi3artii;

— y4acTh y HayKOBO-METOIUYHHIX CeMiHapax;

— IpOBe/ICHHsI HAYKOBUX JIOCII/PKEHD B Taly3i 00paHOl HAyKOBOI Crieriasi3arii.

4. Merta i 3aBIaHHA JOLEHTCHKOI MPAKTUKHU 3 JUCHMILIIH 00paHOl HAYKOBOI cremiatizamii

4.1. MeTo10 IOIEHTCHKOI MeAaroriaHoi MPaKTHKK 3 TUCIUILTIH 00paHoi HayKOBOi crieriasizanii
€ BIIOCKOHAJICHHSI CITCIIa/IbHOT (70 CITiTHUIILKO-BUKIIAIAIBKOT) KOMIIETEHTHOCTI MalHOYTHBOTO JOKTOPa
¢inocodii: 3maTHOCTI 70 peaizallii 0OCBITHHO-HAYKOBOTO IIPOLIECY 3 TEOPETHUYHHX JTUCIHILTIH Y BUIIIUX
HaBYaJbHUX 3aKjajax (MpOBEACHHS JIEKIii, KepyBaHHS HAYKOBOIO POOOTOIO CTY/IEHTIB, CITiBIpAIIs
3 HayKOBO-TIEJATOT1YHUMH ITPAILliBHUKaMH Kadeapu) .

4.2. OCHOBHMMH 3aBIAHHSIMH JIOLIEHTCHKOI EAAroriqHO1 MPAKTHKH € BIOCKOHAICHHS HaBYaIbHO-
JIOCITIAHUIIBKHX, JIEKTOPCHKHUX. KOHCTPYKTUBHO-TUIaHYBaJIbHUX, OpPraHi3allifHUX Ta KOMYHIKaTHBHO-
HaBYAIBHHUX YMiHb, IO Tiepea0avae:

— 03HAMOMIIEHHS 3 KPEIUTHO-MO/TYJILHOIO OpTaHi3alli€ro JIEKIIHHUX KYPCiB y BUILIOMY HAaBYAJIbHOMY
3aKJIaml;

— BIBIIaHHS JIEKIIH 3 MUCHUILIIH 00paHOT HayKOBOI cIieliani3allii, CIOCTepEeKEeHHS Ta aHai3
OCBITHBO-HAyKOBOTO MPOLIECY 3 HOro TEOPETUYHUM OOTPYHTYBaHHSIM;

— aHaNi3 HAayKOBHX MyONIKaIliid 3 METOIUKH YUTAaHHS JIEKIiH 3 JUCHUILTIH 00paHOi HayKOBOI
crieriamsarii;

— MIPOBEJICHHS] METOIMYHOIO aHaJli3y Ta 00ip HABYAILHOTO MaTepiaiy J0 JIEKIiH 3 QUCIUILTIH
00paHOi HayKOBOI CIIeIliaTi3aiii;

— aHaJI3 Ta y3araJbHEHHS NEPEI0BOTO OCBIY YUTaHHS JEKIIHHUX KYPCIB 3 IUCLUILIIH 00paHoi
HAyKOBOI CITeIlialTi3arii;

— y4acTb y HayKOBHX CEMiHapax;

— NPOBEJICHHsT HAYKOBUX JOCIIKEHb B TaTy3i 00paHoi HayKOBOI Clieliasizaitii;

— KEepiBHHUIITBO HAyKOBOIO POOOTOIO CTYJICHTIB.

5. 3a yMOB BUKOHaHHS 3aB/IaHb TPbOX BH[IB IIPAKTUK acIipaHTH HOBUHHI

3Hamu:

— IIPaBOBi Ta HOPMAaTUBHI OCHOBH (D)YHKI[IOHYBaHHSI CHCTEMHU OCBITH;

— MOPSAZOK peatizallii OCHOBHHX MOJIOKEHb 1 BUMOT JIOKyMEHTIB, 1110 PEIAMEHTYIOTb JiSUTbHICTh
BUII[OT0 HABYAJILHOTO 3aKJIaTy, Kaeapy Ta BUKIAAabKOTO CKIIaly 00 BIOCKOHAICHHS HaBYaIbHO-
BUXOBHOI, METOJMYHOI 1 HAyKOBOI pOOOTH Ha OCHOBI Jiep)kaBHUX OCBITHIX CTaHIApPTiB;

— MPUHOMH JIEKTOPCHKOI MaCTEPHOCTI, TEXHIKW MOBJICHHS, NPaBHJIa MOBEIIHKN HA 3aHATTAX
B ay/IUTODIi;

— OCHOBHI MOHATTSI 1 KaTeropii HaBYaJIbHUX JUCIHILTIH B rajly3i 0OpaHoi HayKOBOT CIieliai3arii;

— HaBYAJILHO-METOIMYHI KOMIUIEKCH 3 HaBYaJIbHUX JAUCHHUILTIH IS CTYJCHTIB BHIIUX HABYAIBHUX
3aKIaIiB;
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— Cy4JacHi Imiaxoau 10 (JOpMYBaHHS y CTY/IEHTIB KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI (B TOMY YHCII
IHIIIOMOBHO{);

— IHHOBAII}{HI METOIMYHI TEXHOJIOTIi HABYaHHS y BUIMX HAaBYAJILHHUX 3aKJIa/aX;

— GopMu, BHIM 1 cIOCOOM KOHTPOJIIO H OILIHIOBaHHS piBHS CPOPMOBAHOCTI Pi3HHX BUIIB
KOMITETeHTHOCTEH;

— OCHOBHI OpraHi3artiiHi (popMu peatizailii OCBITHHOIO MPOIIECY Y BUIIMX HABYATIBHUX 3aKJIa1aX;

— OCHOBH ILTaHYBaHHS OCBITHBHOTO IIPOIIECY y BUIIOMY HaBYAJIbHOMY 3aKiasi.

® gmimu:

— (hopMyBaTH 3arajbHy CTpPATEril0 BUBUCHHS JUCIMILIIHM Ha OCHOBI MisUIbHICHOTO HAyKOBO-
METOJIMYHOTO MiIXOAY;

— IPOSIBJISATH 1HILIATUBY Y BUPILIEHH1 BU3HAYEHUX MPAKTUYHUX 3aBAaHb i 3aCTOCOBYBaTH HaOyTi
TEOpETHYHI 3HaHHS Ta c(pOpMOBaHI HABHYKH;

— BU3HAYATH 1 aHAJTI3yBaTH 11111, 3MICT, IPUHIIMITH, METOIM 1 IPUAOMU HABYAHHS,

— aHanizyBard, oOMpaTH U €(pEeKTUBHO BUKOPHCTOBYBATH HaBYAIBbHO-METOIWYHI KOMIUIEKCH
JUISL CTYAICHTIB BUIIUX HaBYAJIbHUX 3aKJIa/IiB;

— aHaNi3yBaTH, J0OUpaTH i e()eKTHBHO BUKOPUCTOBYBATH 3aB/IaHHS/BIIPABHU Pi3HHUX THIIIB 1 BUIIB;

— (opMyBaTH y CTyIEHTIB KOMYHIKaTHBHY KOMIIETEHTHICTh (B TOMY YHCJIi iHIIOMOBHY);

— BHUKOPHCTOBYBATH y Tpolieci (popMyBaHHs J0CITiAHUILKO-BUKIIAIAI[bKOi KOMIIETEHTHOCTI
IHHOBAI[IITHI METOAMYHI TEXHOJIOTII,

— KOHTPOJTFOBATH ¥ OIIHIOBATH PiBEHB C(POPMOBAHOCTI BCIX CKIIATHUKIB IOCITI THHUI[HKO-BUKIIAAITHKOT
KOMITETEHTHOCTI;

— IUTAHYBATH i peasTi3oByBaTH Pi3Hi ()OPMH OpraHizallii OCBITHHOIO MPOLIECY Y BUIIIOMY HABYaILHOMY
3aKJIaml;

— IOCTIHHO YJOCKOHAJIIOBATH CBOIO MPOQECiiiHy KOMIIETEHTHICTD;

— peaitizyBaTu 0COOMCTHI TBOPYHH TOTEHIIIa;

— BIIOCKOHAJTIOBATH JIOCIITHUIBKI BMiHHSI Y KOHKPETHIH MpogeciiHiil TisuTbHOCTI.

V 1iioMy Ha MenaroriyHy npakTuky Bimoauthes 180 romun/ 6-16 kpeautie €EKTC.

6. Indopmaniiinuii odcsAr npakTHK

3MmicTroBuii MoayJn 1.
ACHCTEHTChKA MPAaKTUKA 3 iHO3eMHOI MOBH
Y BUIIUX HABYAJbHHUX 3aKJIaJaxX

1.1. Ocgimna podoma acnipanma y euuiomy Hag4aibHOMy 3aK1a0L

— O3HallOMJICHHSI 3 POOOYOI0 MPOrPaMOI0 KypCy, HaBYAIHLHO-METOAMYHHUMU KOMIUIEKCaMH /
MiAPYYHUKAMU Ta METOIMYHHUMH PO3POOKAMH.

— IInanyBaHHS Ta CKJIaJIaHHS TUIAHIB-KOHCIICKTIB OKPEMUX MPAKTUIHUX 3aHATH Ta [UKITY 3aHATh.

— IlpoBencHHS MPAKTUYHUX 3aHATH.

— BinBigyBaHHS MPAKTUYHUX 3aHATH BUKJIAIA4iB Ta 1HIIUX acIipaHTIB.

— IIpoBeneHHs criocTepekeHb Ta aHaNi3y BiBIIaHUX MPAKTUYHUX 3aHATH.

— IlpoekTyBaHHS Ta BUTOTOBJICHHS JOMOMDKHUX JUAAKTUIHUX TTOCIOHUKIB.

— IlepeBipka THCEMOBUX POOIT CTY/IEHTIB.

1.2. Opeanizayia nozaayoumopnoi podomu 3i cmyoeHmamu

— CnocTepexeHHs Ta aHaJIi3 OKPEMHUX BUJIIB 1103aayAUTOPHOI pOOOTH, IO ITPOBOSTH BUKJIaaqi.

—IInanyBaHHs OKpEMHUX BHIIIB TI03aayAUTOPHOI POOOTH, ITI0 BiAMIOBIAAIOTH BIKOBUM OCOOIMBOCTSIM
CTYICHTIB.

— ITiaroToBKa Ta MPOBEACHHS 3aITAHOBAHOI IM03aayTUTOPHOT pOOOTH.

— BingimyBaHHs, IPOBEICHHS CIIOCTEPEIKECHB Ta aHAJI3Y IT03aayJUTOPHUX 3aXOIiB, IO MPOBOIATH
IHIII acIipaHTH.
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1.3. Hayko60-0ocaionuyska poboma acnipanma

— BuBueHHs HayKOBOI METOIMYHOI JIITEPATypH 3 METOIO MiABUIIEHHS MPOQeciiHOro piBHI.

— YyacTp y poO0Ti METOANYHUX/HAYKOBHX CEMiHAPIiB, BACTYIH HA METOIMYHUX/HAYKOBUX CEMiHapax.

— TecryBanHs piBHs c(hOPMOBAHOCTI IHIIOMOBHOT KOMYHIKaTUBHOT KOMIIETEHTHOCTI CTY/JICHTIB.

—IIpoBeneHHst METOMYHOTO aHaJTi3y MOBHOTO Marepiaity, 0 BUBYAETHCS, 3 METOIO IPOTHO3yBaHHSI
MOXKJIMBUX TPY/AHOIIIB HOTO 3aCBOEHHSI CTYJCHTAMH.

— BUKOHaHHS eKCIIEpUMEHTAIFHOT YaCTUHH AUCEpPTallii.

3MmicToBuii MORyJIb 2.
ACHCTEeHTChbKA MPAKTHKA 3 AUCIHUILIIH 00paHoi HayKoBOI cneniamizamii

2.1. Océimna podoma acnipanma y 6UuOMy HAGUATLHOMY 3AKAA0I

— BuBuenns noxymenranii kadeapu (1aHu poOOTH, THIIOBI 1 HaBYAJIBHI IPOTpaMH KYPCiB,
METOJIMYHI PO3POOKH).

— BigBinyBaHHs Ta aHaJi3 MPaKTHYHHUX/CEMIHAPCHKUX 3aHSThH 3 JUCHUILIIH 00paHoi HayKoBOI
criewiamzari.

— IlixroroBka i MpoBeeHHs] HE MEHIIE ABOX CEMIHAPCHKUX/MPAKTHYHUX 3aHSThH 3 JUCHUILIIH
00paHOT HAYKOBOI CIiemiai3arii.

2.2. Opzanizauin nozaayoumophnoi poéomu 3i cmyoenmamu

— O3HaifOMJIEHHSI 3 MIJIAHOM 1103aayTUTOPHOT po0OTH Kadeapu.

— Y4acTp y 3acilaHHsIX CTY[JEHTChKHX HayKOBUX T'YPTKIB 1 MPOOIEMHUX TPYIL.

—ITixroroBka i mpoBeIEeHHS OHOTO T03aayTUTOPHOTO 3aX0y (HANPUKIIA/L, 3aCiJaHH HAyKOBOTO
TypTKa).

2.3. Hayxoso-0ocnionuyvka poboma acnipanma

— BuBueHHSI 11aHIB HAYKOBOT po00TH KadeapH.

— YyacTb y 3aciganusax kadeapu (0OroBopeHHs KaHAUAATCHKUX TUCEpTALlii).

— Y4acTh y HayKOBO-METOIUYHHIX CEMiHapax.

— Y4acTb y HayKOBHX KOH(EPEHIIIsX.

— PerieH3yBaHHsI KypCOBUX/IUIUIOMHUX POOIT CTYJCHTIB OakasaBpary.

— Anpo0artist pe3ysIBTaTiB TOCTIIKEHHS 32 TEMOIO IUCEPTAIlii (BUCTYIT Ha KOH(EPEHIIIi, ITiIr0TOBKa
Te3 J0TOBi/Ii 32 TEMOIO JOCIIKEHHS 10 OIMyOIiKyBaHHS).

3microBuii Monyab 3.
JoneHTchbka MpaKkTHKa 3 JUCHUILIIH 00paHOi HAYKOBOI cneniagizamii

3.1. Océimnsa poboma acnipanma y 6UUWOMY HAGUATbHOMY 3AKAA0I

— BigBigyBaHHs Ta aHaJi3 JEKINH 3 TUCIUILIIH 00paHOi HAYKOBOI CIeIiai3ariii.

— [ligroToBka i MpOBEJACHHS HE MEHIIE 1-€1 JIeKIIii 3 TUCIUIUTIH 00paHOi HAyKOBOI CIICITiaTi3allii.

3.2. Opzanizauin nozaayoumophnoi pooéomu 3i cmyoenmamu

— YyacTb y 3aciJaHHsX CTYIEHTCHKUX HayKOBUX T'YPTKIB 1 IPOOIEMHHX IpPyYII.

— IligroToBka i MpOBEJACHHS OIHOTO I103aayJJUTOPHOTO 3aXOMy (HAIlpUKIaJ, 3acilaHHs CEeKIIil
Ha CTYACHTCBKIiH HayKOBiil KOH(pEpeHIIii).

3.3. Hayxoso-0ocnionuyvka poboma acnipanma

— YyacTb y 3aciganHsax kadeapu (00roBopeHHs KaHAUAATCHKUX TUCEpTALlii).

— Y4acTh y HayKOBO-METOIMYHHIX CEMiHapax.

— Y4acTb y HayKOBHX KOH(EPEHIIIsX.

— YyacTb y 3aciaHHsX CIIeI[iali30BaHOT BYCHOT pajIy.

— PeniensyBaHHsI Te3 I0MOBIIei CTYEHTIB MaricTparypH.

— Anpo0artist pe3ysIBTaTiB TOCTIIKESHHS 32 TEMOIO IUCEPTAIlii (BUCTYIT Ha KOH(EPEHIIii, ITiIr0TOBKa
CTaTTi 32 TEMOIO JIOCIIKEHHS 10 OIMyOIiKyBaHHS).
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7. Ouintoeannsa pezynbmamie RPAKMUYHOI RIOZOMOBKU Acnipanmis

7.1.011iHKa pe3y/bTaTiB ACHCTEHTCHKOI MPAKTHKH acCHipaHTa 3 iH03eMHOI MOBH 3/1iHCHIOETHCS
3a 100-0aJIbHOIO IIIKAJIOK0:

® TiSUTHHICTB acIlipaHTa K BUKIaga4a iHo3eMHo1 MoBH (IM) — mo 70 GauiB (i3 HUX: BUKJIAJaIlbKa
pobota — no 40 GaiB; mo3aayauropna podora 3 IM — mo 20 OaiB; HAYKOBO-IOCIIHUIIEKA pOOOTa —
1o 10 6aniB);

® J[ISUTBHICTB acIlipaHTa sk Kyparopa akaJaeMiqHoi rpynu — a0 30 Gaiis.

7.2.01iHKa pe3ysbTaTiB aCHCTEHTChKOI MPAKTHKH acHipaHTa 3 AUCHMILTIH 00paHoi HayKoBOI
cneniamizamii 3xilicHioeTbest 32 100-0ambHOIO MIKANOO: ASUIBHICTD acmipaHTa sSK BHKIIajada
TUCIMILTIHU 3 00panoi HayKosoi cneuianizayii (CeMiHapChKi/MpakTHyHi 3aHATTA) — 10 100 6amiB
(i3 HUX: BUKJIaqallbka poboTa — 10 50 OatiB; mo3aayquTopHa HayKOBO-BHXOBHA pobota — 10 20 Oais;
HayKOBO-AOCIIiTHUIIbKA podoTa — 10 30 0aiiB).

7.3.0OuiHKa pe3ysbTaTiB AOHEHTCHKOI MPAKTHKH acipaHTa 3 AUCHUILIIH 00paHoi HAyKoBOi
cneniamizamii 3xilicHIoeTbest 32 100-0aMbHOIO IMIKANOKO: ASUIBHICTD acmipaHTa sSK BHKIIajaya
JTUCIUILTIHA 3 00panoi Haykoeoi cneuianizayii (exiii) — 1o 100 6axgiB (i3 HUX: BUKIagalbKka
pobota — mo 50 GaiiB; mo3aayauTOpHA HaykoBa poboTa — 1o 20 GaiB; HayKOBO-IOCIITHHUI[bKA
po6ota — o 30 6aiB).

7.4. 3aranpHa OIiHKa acIipaHTiB 3a MiJICYMKaMHU KOXKHOT 3 TIPAKTHK

Pesynbrard JOCATHEHb ACHIPaHTIB IMiJ Yac MPAKTUK BH3HAYAIOTHCS OIlIHKAMH “BiIMiHHO”,
“modpe”, “3a10BIILHO”, “He3aIOBIIILHO” 32 HAITIOHAJILHOIO IITKAJIOO OI[IHFOBAHHS Ta BIMOBITHOIO
KUTBKicTIO OaiiB 3a mkanoro €KTC (quB. Tadm. 3).

Tabnuys 3

Cyma 6aJiB 3a Bci BUIM JisILHOCTI mia Ouinka Ouinka
4yac HAYKOBO-aCHCTEHTChKOI NpakTuKU | 3a mkajow €EKTC |32 HAaiOHAJIBHOIO HIKAJIO0I0

90 -100 A Binminno

82 -89 B HooOpe

75 - 81 C HooOpe

66 — 74 D 3an0BiJabHO

60 — 65 E 3an0BiJabHO

0-59 F He3anoBinbHo
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HIACUCTEMA BIIPAB /111 HABYAHHS YCHOI'O
JIBOCTOPOHHBOT' O MEPEKJIALY MIKTAJTY3EBOI
TEPMIHOJIOTTI HA BA3I JUCTAHIIHHOI'O KYPCY

I'ypeesa JI.B.
ludmila.goureyeva@gmail.com
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“Kuiscoxuti nonimexuiunutl incmumym imeni leops Cikopcokoco”
Jlata nagxomxenss 10.10.2017. PexomennoBano o apyky 1.11.2017.

AxoTanisi. CTaTTs IpucBsYeHa Npo0ieMi CTBOPEHHS MiICHCTEMH BIPAaB Ul HaBYaHHS YCHOTO IBOCTOPOHHBOTO
MEPEeKJIay MKIaly3eBOi TEPMIHOJIOTIT Ha 0a31 qUCTaHLIHOTO Kypey. PO3IISIHYTO CBOEPINHICTD MPOLIECY YCHOTO
JIBOCTOPOHHBOTO TIEPEKIIaNy sIK CKJIaTHOTO BUY MOBICHHEBOT AisibHOCTI. [IpoaHai3oBaHO iCHYIOUI HayKOBI
KOHIETILIT II0A0 MiIXOAIB 10 CTBOPEHHS MiJCUCTEMH BIIPaB JUIsI HABYAHHS YCHOTO TBOCTOPOHHBOTO MEPEKIATY.
BusnaueHi kpurepii 11 po3poOICHHS HiICHCTEMH BIIPaB IJIs HABYAHHS YCHOIO ABOCTOPOHHBOTO MEPEKIIaLy
MiXrany3eBoi TepMmiHonorii. OGrpyHTOBaHO Ba)KJIMBICTh 3aC001B 3MILIAHOIO HABYAHHS Ha 0a31 IUCTAHIIMHUX
KypciB st pOpMyBaHHS HaBHUYOK Ta PO3BUTKY i YIOCKOHAIEHHS YMiHb YCHOTO IBOCTOPOHHBOTO MEPEKIIaLy
MiXTaiy3eBoi TepMiHOMIOT1, a TaKOX A (GOpMyBaHHS HABHYOK aBTOHOMHOTO HaBYaHHS.

KurouoBi cioBa: ycHuiI TBOCTOPOHHIHM mepexyiaf, MDKranay3eBa TEPMIHOJOTIS, MIKpO- Ta MaKPOKOHTEKCT,
JNUCTAHLIHHUHI KypC.

I'ypeeBa JI.B., HannoHa/ibHbIi TeXHUYECKUIl YHHBepcHTeT YKpanHbl “KHeBCKHIl IMOJUTEXHHYECKHIT
HHCTUTYT uMenH Urops Cuxopckoro”

IMoacucrema ynpakHeHMH A 00y4eHHsl YCTHOMY /[BYCTOPOHHeMY IepeBOAY Me:KoTpacJieBoi
TEPMUHOJIOTHU HA §a3e JUCTAHIHOHHOIO Kypca

AHHoTanus. CtaThs HmocBdIieHa npobieMe CO3JaHUS MOACUCTEMbl YIPAXXKHEHUH I 00y4eHUS yCTHOMY
JIBYCTOPOHHEMY II€PEBOLY MEXOTPACICBOH TEPMUHOIOTHU Ha 0a3e AMCTAaHIIMOHHOIO Kypca. PaccMoTpeHo
cBoeoOpasue mpolecca yCTHOTO JBYCTOPOHHETO MepeBOja KaK CIOXKHOTO BHIA PEUeBON JESATENbHOCTH.
[Ipoananu3upoBaHbl CYLIECTBYIOINE HAYYHbIE KOHLENLIUH OTHOCUTEIBHO MOAXO0B K CO3JaHHIO IOACUCTEMBI
yIpaKHEeHUH A1 00y4eHHs] YCTHOMY JIBYCTOpPOHHEMY InepeBony. OmpeneneHsl KpUTepHn s pa3paboTKu
MIOICHCTEMBbI YIIPaXKHEHUH 17151 00y4eHHsl YCTHOMY JBYCTOPOHHEMY IIEPEBOY MEKOTPACIEBON TEPMHUHOIOTUH.
O00CHOBaHa BaXXHOCTh CMELIAHHOTO 00y4eHNUs Ha 0a3e AUCTAHIIMOHHBIX KyPCOB JUI (OPMHUPOBAHUS HABBIKOB,
a TaKXe Pa3BUTHS U yIyUIIEHUS] YMEHHUI YCTHOIO JIByCTOPOHHErO NEPEBOJa MEXOTPACIEBON TEPMHUHOIIOTHH,
1 HaBBIKOB aBTOHOMHOT'O 00y4eHUsI.

Ki1roueBble ¢10Ba: yCTHBIH AByCTOPOHHUIN NIEPEBO, MEKOTPACIIEBAsI TEPMUHOJIOTHS, MUKPO- U MAKPOKOHTEKCT,
JIUCTAaHLIMOHHBIN KypcC.

Guryeyeva L. National Technical University of Ukraine “Igor Sikorsky Kyiv Polytechnic Institute”
Subsystem of exercises integrated into the e-learning course for teaching the bilateral interpretation
using interdisciplinary terminology

Abstract. Introduction. Current educational trends require students to be able to work independently. However,
the existing traditional learning system is still teacher-centered, leading to the situation where students are pas-
sive learners who only need to understand and remember information. An e-learning course integrated into the
traditional learning system can help facilitate the formation of the translation competence in bilateral interpretation
and autonomous learning skills. The question of creating an optimal system of exercises for the formation of
professional competence of the future interpreter is a challenging task in both theoretical and practical terms.
Purpose. To create and substantiate the subsystem of exercises to develop and improve the skills of bilateral
interpretation using the interdisciplinary terminology based on the Moodle learning platform. Methods. A balanced
student-centered approach applying the e-learning course to help students acquire and develop the skills of
bilateral interpretation using the interdisciplinary terminology considering the stress factor typical of the real
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interpreting situations. Results. The designed subsystem of exercises includes three stages: preparatory, training,
and practical. At the preparatory stage, students master the basic interpreting methods improving their memory
capacity, reaction speed and attention. At the training stage, they learn the interdisciplinary terminology in micro
and macro context, developing their interpreting skills. At the practical stage, they improve their interpreting
skills in real interpreting situations. Conclusion. Summarizing the above stated, the developed subsystem covers
various types of exercises according to the criteria of the linguistic context and the level of assessment both
forming the lexical and grammatical language skills and the dialogic communication skills in micro and macro
contexts, as well as developing and improving the bilateral interpretation skills.

Keywords: bilateral interpretation, interdisciplinary terminology, micro and macro context, e-learning course.

IMocTanoBka mpodaemu. Y pamkax pedopmu Bumoi ocBith BH3 Vkpainu cTUKarOThCS
3 Ipo0OJIEMOI0 ONTUMI3Allii Yacy Ta pecypciB, a TAKOXK 3 MUTAHHSIM IHTETpyBaHHs HOBITHIX ITiIXO/iB
Ta OCTAaHHIX CBITOBUX TPEH/IB y TpaauliliHy cucreMy ocBiTH. Cy4yacHi TeHeHIi] Yacy BUMararoTh
BiJI CTY/IEHTiB BMiHHS MPAIIOBATH CAMOCTIHHO, MPOTE 3 OIVIAAY Ha ICHYIOUY TPaAULIHHY CHCTEMY
HaBYaHHs, 30CepeKEHY Ha iepapXidHiil Mojieni “BHKJIa a4 — CTYJCHT , Y CTY/ACHTIB HEAOCTaTHHOIO
Miporo chopMOBaHI HABUYKH Ta BMiHHS aBTOHOMHOTrO HaBuaHHsA. OJHHMM 3 €(EKTUBHHX IUIIXIB
(opMyBaHHS MEPEKIIAAAIBKOI KOMIIETEHTHOCTI Y ABOCTOPOHHBOMY IEpeKiIaji Ta HAaBUYOK 1 BMiHb
aBTOHOMHOT'O HaBUaHHJ € 3MilllaHe HAaBYaHHS Ha 0a3i MQUCTaHLIHHMUX KypciB. [luTaHHsS CTBOpEHHS
OIITHMAJILHOT CUCTEMH BITpaB 11st popMyBaHHs (haxoBOi KOMIIETEHTHOCTI ITEpeKIIafada € aKTyaIbHUM
Ta BOJHOYAC CKJIAJHUM 3aBJaHHSIM y TEOPETHYHOMY Ta NMPAKTUYHOMY ILIaHi, OCKUIBKU Bija Horo
MPAaBWIBHOTO BHUPIMIEHHS 3aJ€XHUTh YCHiIIHE (POPMYBaHHS i PO3BUTOK yMiHb BEICHHS yCHOTO
JIBOCTOPOHHBOTO ITEpEKIIay.

AHaJi3 ocTaHHIX J0CTiKeHb i mydutikaiiii. 3 MeToo po3poOKH IiICKCTEMH BITPAB /ISl HABYAHHS
YCHOT'O JIBOCTOPOHHBOI'O TIEPEKIIaIy Oyio MpOoaHali30BaHO HU3KY POOIT BITUYM3HSHMX Ta 3apyOiKHUX
nocmigHukie, a came . JI. bima, B. A. Byx06ingepa, B. 1. Kapabana, I. O. Kuraiiropoacekoi,
B. B. Konrinoga, IO. 1. ITaccosa, O. b. TapHononscekoro, JI. M. UepHosaroro, JI. JI. Henro0OiHa,
P. K. Minssip-benopyuea, 1. C. AnekceeBoi, /. PoGiHcoHa Ta iH., sIKi MpaIfoBaid HaJ| IpooIeMaMu
PO3POOKH CHCTEMH BIIpaB JULsl HABYAHHS iHO3EMHHX MOB Ta Iepekiiay. Y JaHii poOoTi IpoaHaIi30BaHO
3arajpHi MAXOMU A0 MOOYJAOBH CHCTEMH BIIPaB Ta MPUHIMIM CKJIAJAHHS BIPAB JJIsl HABYAHHS
YCHOTO JBOCTOPOHHBOTO IMepeKiaay. Y MpoIreci po3poOKH MiJCUCTEMH BIPAB MU CITHPATHCS
Ha nicuxogizionoriyauil ananiz npodeciinoi xisuibHOCTI [2, ¢. 20], cucteMy BIpaB il HABYAHHS
YCHOTO Tiepekany, ynopsiakosany JI. M. UepHoBarum [11, c. 281], a Tako)k Ha MOJIETh Y/I0CKOHATICHHS
nepexyIafabKiuX yMiHb “iHCTUHKT — focBin — 3Buuka” Y. C. Ilipca [12, c. 86], ski gonomoru
BU3HAYUTH MOCIIJJOBHICTh BIIPAB JUIs HABYAHHS YCHOTO IBOCTOPOHHBOTO MEPEKIIATy MIKIaTy3eBOi
TepMiHOJIOT1i Ha 0a3i AucraHuiiHoro Kypcy. OkpeMa yBara NpHIiIsuIach TAKOXK MUTAHHIO TEXHOJIOTTT
PO3pOOKH JHUCTAaHIIHHUX KypciB Ha 6a3i mardopmu Moodle. Y po6oTi Mu cimpanuch Ha Marepiaiiu
I[poGnemuoi 1aboparopii aucranmiiiHoro HaBdanHs ([1J1/IH) HartionanbsHOTO TeXHIYHOTO YHIBEPCUTETY
“XapkiBcbku#t onitexnivauit inctutyt” HTY “XIII”, mo mMae GaratopiyHuii 10CBiJ y CTBOpEHHI
METOAMKHU pO3poOKHU mucTaHIlifiHoro Kypcy. B. HO. bukos, B. M. Kyxapenko, H. I'. Cuporenko,
O. B. Pubanxo, 0. M. BoraukoB ykiany NOCIOHHK, y SKOMY IyXe€ TOKJIaJHO PO3IISAAIOTHCS
0COOJIMBOCTI IPOEKTYBaHHS AUCTAHIIHHAX KYPCIB Ta BUCBITIIIOIOTHCSI OCOOIMBOCTI MPEACTaBICHHS
iHpopMmanii Ta opraHizalii IisUIBHOCTI Ta KOHTPOIIIO Y JUCTaHIiitHOMY Kypci [10].

TakuM 4YMHOM, METOIO CTATTI € CTBOPEHHS Ta OO PyHTYBaHHSI ITiJICUCTEMH BIIPAB JUIsl HABYAHHSI
YCHOTO JIBOCTOPOHHBOTO TEPEKIIaay MiXKIraay3eBol TepMiHOMOTii Ha 0a3i miardgopmu Moodle mis
(opMyBaHHSI HABUYOK Ta PO3BUTKY YMiHb YCHOTO IBOCTOPOHHBOTO MIEPEKIIAAY A0 PiBHS, IO 1aCTh
MOXJIUBICTh MaiiOyTHIM NepekiiagayaM MOBHOIIHHO KOHKYPYBATH Ha Cy4YaCHOMY PHHKY IT€PEKIIajy.

OcHOBHI pe3y/IbTaTH A0CTI/KeHHs1. SIK 3a3Ha4aoch paHille, MUTaHHs CTBOPEHHS ONTUMAIIEHOT
CHCTEMH BIpaB /I GopMyBaHHs (paXx0BOi KOMIIETEHTHOCTI TIEPEKIIaada € HaA3BUYAHO BOYKIIMBUM,
OCKUIBKHM BiJl HOTO MPaBUIBHOTO BHUPIIIEHHS 3aJIC)KHUTH YCITiIIHE (GOpMyBaHHS 1 PO3BUTOK YMiHb
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BEJICHHSA YCHOTO JBOCTOpOHHbOro mepexsany. JI. JI. Hemo6iH po3mismae mpouec nepexaany
SIK MHCJICHHEBO-MOBIICHHEBY IISUTBHICTB 1 MOAUISAE T HA TpU mocHigoBHI craxii: (1) po3yMiHHS
JTyMOK, BUPaKEHUX 3ac00aMH BUX1JHOT MOBH; (2) epeMUKaHHs MUCIICHHS (3 OIHIET MOBH Ha iHIITY);
(3) BupaxeHHs TyMKH 3acobamMu MOBH mepeknany [7, c. 42]. Caigom 3a C. 0. Hikonaesoro mu
BBa)KAEMO, 1110 IEPEKIIaJl € BTOPUHHUM SIBUIIIEM IO BiJJHOIIEHHIO JI0 YOTUPHOX BUJIIB MOBJICHHEBOT
TSUTBHOCTI: YCHOTO MOBJICHHS, ay/lit0OBaHHs, TUCEMHOTO MOBJICHHS 1 YWTaHHA mpo cebe [8, ¢. 525].
JI. JI. HenroOiH 3a3Havae, 10 BMIiHHS Ta HABHYKH Oy/Ib-s1KOi ()OPMU ITepeKIIaay MOXKHA PO3KIIACTH
Ha BMiHHS 1 HABHYKH IIE€PEPaXOBaHUX BUIIB MOBJIECHHEBOI MISNIBHOCTI T4 HABUYKY NEPEMHUKAHHS
MUCIICHHS 3 OfHi€T MOBM Ha iHIy [7, ¢. 22]. I. O. 3UMHIS ONHIEIO 3 KIIOYOBUX XapaKTEPUCTUK
MOBJIEHHEBOT IISUTBHOCTI BUALISE T MEXaHi3MH, 1110 IPYHTYIOTHCS Ha Aii 3araibHO(QYHKIIOHABHUAX
MEeXaHi3MiB MHUCJICHHSI, TaM 'sITi, BUIIEPEPKAIOYOT0 BinoOpakeHHs. “‘HanmamryBaHHs” MOBJIEHHEBOTO
MeXaHi3My JUTsl OIlepyBaHHSI HOBUMH 3ac00amu i criocobamu popMyBaHHS Ta (POPMYITFOBAHHS TyMKH
B IIPOIIEC] OBOJIOAIHHS PI3HUMH BUIaMH MOBIIEHHEBOI JTiSUTBHOCTI iHO3EMHOIO MOBOIO ITPEACTABIISIE
JIOCUTH BEJIMKY CKJIQIHICTB, SIKY CTYIEHT CAaMOCTIHO TIOI0JIaTH HE MOXKe. BupimmT 1ro npoodieMy
MOJKHA TLTBKY 32 JOTIOMOTOIO CIIELiaIbHUX BIPaB, CIPSIMOBAHKX Ha BiIPAIIOBAHHS 1 “HaIaIITyBaHHS
MOBJICHHEBUX MeXaHi3MiB [4, c¢. 86]. OTxke, MeXaHi3MH TIaM’ATi, YBard Ta peakilii He € CTAJIUMH,
X HEOOXiTHO PO3BHMBATH.

Y mporieci (opMyBaHHS YMiHb YCHOTO TBOCTOPOHHBOTO MEPEKIIaay MiKTany3eBoi TePMIiHOJIOTIT
BOXJIMBE Miclle Mocifae BiAOIp TEPMIHOJIOTIYHOT JIEKCHKH, B TOMY YHCII 1 CHIEI[ialIbHAX TEPMIHiB.
3ajIexHO BiJI CTYIIEHs clienianizallii 3Ha4eHHs] TEPMIiHHU MTOAUISIIOTh Ha TP TPYIH: 3aralbHOHAYKOBI,
MDKrajy3eBi Ta By3bKocIieniaibHi. MiKramy3eBi TEpMiHH, 1[0 BAKOPHCTOBYIOTHCS Y HU3III Tay3ei
3HaHb [ 3, c. 63], ABISIOTH COOO0I0 HAWOLIBII CKIIAAHY UL IEPEKIIaay TPYILY, OCKUILKY BOHH HE MalOTh
TOYHHX Ta YiTKHX CEMAaHTHYHUX MEX, a PETeJIbHUH aHaJTi3 aHIIO-aMEPHKAHCHKOT HAYKOBO TEXHIYHOL
TEpMIHOJIOTTi TOBOJAMTH i1 3Ha4YHY HEOmHOpiaHicTh [7, ¢. 50]. [Ipore, He3BaXkalOUu Ha OYEBUIHY
BXJIMBICTh MIKI'aly3€BOi TEPMIHOJIOTIT Y IPOLIECi HABUYAHHS YCHOTO JIBOCTOPOHHBOTO MEPEKIIANY,
LIel 11ap JIEKCUKH JI0Ci He CTaB IPEeIMETOM CIENialbHOTO HayKOBOTO AOCIIIKEHHSI, IO 3yMOBIIIOE
aKTYyaJbHICTh HAIIOTO NOCIIKCHHS, BPaXOBYIOUM TOW (DaKT, 0 JaHUH Kypc pO3pOOISETHCS
JUtst (haKysabTETIB, SIKi TOTYIOTH (haXiBIiB ray3eBoro nepexiary.

Y tepmiHonorii Oyab-sKOi MPEAMETHOI Trajy3i 3aBXKId HasABHI OJUHMIN, PO3AUICHI
Ha BY3bKOCIIEIiaNbHI 1 3araJbHOHAYKOBI TEPMIiHM, a TaKOX IHIII Kareropii OAWHUIb. 3a3BHYai
B oOpraizamii TepMiHOJOrIl MOXXHA BIJICTEKUTH LEHTPUYHY CHCTEMY TEpPMIHIB B paMKax
TEPMIHOJIOTIYHOTO TOJIS, J€ LEHTPOM OyayTh By3bKOCHEILialdbHI TEpPMiHHU, a Iepudepiero —
3araJbHOHAYKOBi. bararo3HayHiCTh TEPMiHIB 3HAYHOIO MipOIO YCKIIAJHIOE MPOOJIEMy BU3HAYECHHS
MEX TepMIiHOJIOTiYHOTO mois. [IpoTe BBENEHHS MOHATTA MIKIaly3eBOrO MOJTiCEMaHTHYHOTO
TepMiHa, 3HAYEHHsS SKOTO CTOCYIOTHCSl Pi3HMX cdep 3HaHb, 00'€HAHUX HASBHICTIO IPSIMOTO
abo orocepenKoBaHOTO 3B'SI3KY MK 3HAUEHHSMH, Ja€ 3MOTY BIIHOCHUTH iX 0fpa3y N0 KiTBKOX
TEPMIHOJIOTTYHUX CHUCTEM.

J1ist po3p0o0KH IaHOTO Kypcy 32 OCHOBY HamMH OyJIO B3STO TEPMiHOJIOTIUHE I10JIE EHEPTETHKH, SIKE
CKJIQIAETHCS 3 TEPMIHOJIOTTYHHUX ITOJTIB €KOJorii, Pi3uky, Ximii Ta Matemaruku. KpurepismMu Binoopy
MDKTay3eBUX Ta By3bKOCIIEIiATbHUX TEPMIHIB CITyTyBalli: TEMaTUYHA TPHUHAIEKHICTh, Opi€HTaLlis
Ha CIIOBHUMKOBUH 3amac (mependavyaeThesi, M0 y CTYACHTIB BXKE € 3alac 3arajbHoNiTepaTypHUX
13araJIbHOHAYKOBHX CITIB), YaCTOTHICTh, CEMAHTHYHA I[[IHHICTh TEpMiHa, HOPMATHBHICTB 1 CIIOTy4yBaHICTb.
3arayiom Oyio Biniopano 1000 nonicemaHTiB, siki QYHKIIOHYIOTH Y cepi eHepreTHky, Ximii, Gpiznuk,
eKoJIorii Ta MareMariky, Ta S00 By3bKOTray3eBUX TEPMiHIB.

OCKIJIBKY Hallle JOCIIKEHHS CIPSMOBAHO HAa HaBYAaHHS YCHOTO JABOCTOPOHHBOTO IEPEKIaTy
y BIIIOBIZHUX YMOBaxX (3MilllaHe HaBUaHHS) Ha [IEBHOMY Matepiaii (MiXkrairy3eBa TEpMiHOJIOTIs),
110 HE OXOIUTIOE YCi BMIHHS y YOTUPHOX BHUaX MOBJICHHEBOT JiSIBHOCTI, @ BKJIIOYAE JIUILIE YACTKOBO
ay/ifOBaHHS Ta TOBOPIHHS, HAIILy CUCTEMY BIIPaB MU PO3IIISAAEMO SIK MIJICUCTEMY, TOOTO CHCTEMY
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HIDKYOTO TOPSIZIKY, IO IiAMOPSIKOBYETHCS 3arajbHid CHCTEMI BIPAaB 1 OXOIUTIOE JIUIIE JesKi
aCIICKTH 1HIIOMOBHOT KOMYHIKaTUBHOT KOMIIETEHTHOCTI. BiAMOBIIHO 10 OCBITHRO-KBaTi(iKamiHHOT
XapaKTepUCTUKU OakajaBpa 3a HampsiMoM miarotoBku inmororis 3 kBamidikamieto QaxiBeub
(inomoris, nmepekia) it cTyAeHTiB HarioHanbHOTO TEXHIYHOTO YHIBepCUTETY YKpainu “KuiBchKuii
ToJTiTeXHIYHUH iHCTHTYT iMeHi Iropst Cikopchkoro” Ha 3aBepIIajbHOMY eTarli OaKanaBpary CTYJIeHTH
MarTh c(hOpPMOBaHI 3araJbHOHAYKOBI KOMITETEHTHOCTI: 0a30Bi 3HaHHS (yHIAMEHTAIbHUX HayK
(TpaMaTyKy, JIEKCUKOJIOT 11, CTHJIICTUKH) B 00CsI31, HEOOXiHOMY JJIsl OCBOEHHS 3aralbHONPOQeciitHuX
JCLIUITUTIH Ta JJISL BOJIOAIHHS OCHOBHUMH CTPATETLsIMU TIepekJIaty, 0a30Bi 3HAHHS B rary3i iH(HOPMaTHKH
i cydacHuX iH(OpMalifHUX TEXHOJOTiH i HABHYKH POOOTH B KOMITFOTEPHUX MEpeXax, yMiHHS
BUKOPHCTOBYBaTH 1HTEPHET-PECYPCH Ta 3arajlbHONPOQeciiHy KOMYHIKaTHBHY KOMIIETEHTHICTh —
MOBHY, MOBJICHHEBY, HABYaJIbHO-CTPATETi4HY Ta JIIHTBOCOIIOKY/IBTY pHY. Builie3asHadeHe 0yi1o BpaxoBaHO
I T Yac CTBOPEHHS IMiJICUCTEMH BIIPAB JUIsl HABYAHHS YCHOTO JIBOCTOPOHHBOTO MIEPEKIIaTy MIKIary3eBoi
TEpMIHOJIOTIi, 5IKa € CKJIaJJOBOI0 CHCTEMH BIIpaB JUisi (JOpMyBaHHSI MOBJICHHEBOT KOMIIETEHTHOCTI
B ayJliFOBaHHi Ta TOBOPIHHI, 1110 CKJIAAA€E CYKYITHICTb THITIB i TPYT BIIpaB, 00’ €IHAHNX 32 MPH3HAYCHHSIM,
MarepiajioM i cmocodoM BukoHaHHs [1, ¢. 276].

BpaxoByroun BuIiezazHaueHe, MU C(HOPMYIHLOBAIM OCHOBHI BUMOTH JIO ITiJICHCTEMH BIIPaB
JUISl HABYAHHS YCHOTO JABOCTOPOHHBOTO INEPEKIaay MiXKraay3eBoi TEepMiHOJIOTIi. 3anponoHoBaHa
miicicTeMa BIpaB MOBHHHA BIiNNOBIZATH KIHIEBUM ILIJISIM HAaBYaHHS YCHOTO IBOCTOPOHHBOTO
MepeKIany, moeTanHo (GopMyBaTH HABHYKU Ta YMIHHS, YAM 1 3yMOBJICHO BHOIp TPHOX €TaIiB
HaBYAIBHOT'O TPOIIECY, MaTH yHi(iKoBaHY CTPYKTYpY (BiIHOBIIHO 10 IIpoliecy HaOyTTsl HEOOXiTHUX
HaBMYOK Ta YMiHb), BOYIOBaHY CHCTEMY KOHTPOIIIO, OCKUIBKM 00’€KTaMH KOHTPOJIO € IEeBHHH
JIEKCUYHUH MaTepiall Ta BiANOBIHI HABUYKH M YMiHHSI, @ €Taly KOHTPOJIIO MAIOTh 30iraTrcs 3 IeBHUMH
eTanaMu OBOJIOJIHHS HEOOXiTHUM MarepialioM 1 eranaM HaOyTTs BU3HAYEHUX HaBUUOK Ta YMIiHB,
HaJIaBaTH MOXJIMBICTH CAMOKOHTPOJIO 3 OOKY CTY/JEHTIB ITiJ] 4aC BUKOHAHHS BIIPAB.

BuzHavarouu THIHM BIIpaB y po3poOJeHiil MmiICHCTeMI, MU CITUpAIIUCS Ha KiIacH]iKallito BIpas,
sarporionoBany JI. M. UepropariM Ta JI. JI. Hemro6inum. CrtiioM 3a HUMY MU BBRKAEMO, 110 OCHOBHAMU
eTarnamu € MiATOTOBYMI (OBOJIOZIHHS HaBYAJLHUMHU NPHHOMaMH), TPEHYBIbHUH (POpMyBaHHs
HAaBUYOK), Ta MPAKTUYHUH (OBOJIOIHHS YMIHHAMH Ilepekiiaay). Ha koxkHOMY 3 eTartiB IOMiHY€e TIeBHUM
Tun Bupas. KpuTepisiMu TUITONOTT AaHOT MiZJICHCTEMH BIpaB € PiBEHb JIHI'BICTUYHOTO KOHTEKCTY
Ta piBeHb KOHTPOIIIO, IO AaJI0 3MOTY BUALIMTH TPH TUITH BIpaB. JIIHrBICTUYHII KOHTEKCT BUKOHYE
POJIb IPUPOIHOT OTIOPH Y BITHECECHHI TEPMiHOJIOTIYHOTO MMOJIiCEMaHTa JI0 MeBHOI raity3i. KoHTpos
3HaHb € KIIIOYOBHM IHCTPYMEHTOM YIPABIIIHHS Mi3HABAJIBHOIO MiSUTHHICTIO, OCKUIBKH € HETIEPePBHUM
MIPOLIECOM CIOCTEPEKEHHsI. 3aBISIKU TOMY, IO IiJICHCTeMa BIPaB peaii3oBaHa y JIUCTAHIIHHOMY
Kypci Ha miargopmi Moodle, KOHTPOITb CTa€ He TUTBKU HKepesIoM iH(popMallii 11010 chOopMOBaHOCTI
HaBMYOK Ta PO3BHUTKY YMIHb, aJie i J]a€ 3MOTY BU3HAYHUTH CTYIiHb OTIAHYBaHHSI CTy/IEHTaMH CaMOCTIHHOT
JUSUTBHOCTI Ta 37aTHOCTI IO KPUTUYHOT CaMOOIIHKU. KOHTPOITE 3MIHCHIOETHCS HE TUTHKHU 33 TOTIOMOTOFO
TpaJMLIHHAX KPUTEPIIB OLIHKYU SKOCTI 3HAHB, aJle 1 IIISIXOM CIIOCTEPEKEHHSI 3a AiSUTBHICTIO CTY/ICHTIB.
3aBasiku MOKIMBOCTAM 1wiarpopmu Moodle BUKIIanad Moxe BiJCTEXKYBAJIU 4Yac, SIKMHA CTYICHT
BUTPATHB Ha 3aBJaHHs, KUIBKICTh CIIpoO Ta oOpaHi BapiaHTH BiANOBiAEH, OCKINBKH (IKCYETHCS
HE TUIBKU PEe3yINbTaT, aje i BapiaHTH BUKOHAHHS 3aBIaHHs. [HTEHCHBHICTh KOHTPOJIIO BUKJIAIa4eM
3MEHIIYETHCSI IPOTATOM KYPCY, TOYMHAFOUH 3 YKOPCTKOTO PiBHSI KOHTPOJIIO HA TIEPIIOMY €Talli, CEPeIHHOrO
Ha JPYyroMy Ta MiHIMaJILHOTO Ha TpeThoMy. CaMOKOHTPOJIb 3 OOKY CTYJIECHTIB € MOTOUHHM.

Y npornoHoBaHi# mizcucTeMi BIpas st OpMyBaHHS KOMIIETEHTHOCTI B YCHOMY JIBOCTOPOHHBOMY
TepeKIIa/ii MDKraay3eBOoi TEpPMIHOIOTIT MU BHIUISIEMO TPU THITH BIIPAB.

Bropasu tumy 1 (miaroroBdi OE3KOHTEKCTHI BIIPaBH) MPENCTABISIOTH COOOI0 TpeHaxep Uis
aKTHBi3amii chxo(i3ioIoriYHINX MeXaHi3MiB (T1aM’sITi, yBaru, peaxiiii), Po3BUTKY HABUYOK ayJ[IFOBAHHS
Ta CIpPSIMOBAaHI Ha PO3BUTOK 3IaTHOCTI /IO aBTOHOMHOTO HaBuaHHsA. Yac Ha BUKOHAHHS BIIPAB
0OMEXEeHHIA, 110 Ja€ 3MOTY iIMiTyBaTH CTPECOBI CUTYaIlii, SIKi € HEB1I €MHOIO YaCTHHOIO MPOdeciifHOi
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JISUTBHOCTI Tepekiiaiada. BripaBu nbOro THIy BUKOHYIOTHCSI Ha PiBHI cJIoBa — ()pasu, po3MillieHi
Ha HaWHWKYOMY DIBHI MiJICUCTEMH Ta BHKOHYIOThCS Ha MiArOTOBYOMY ertami. Tum 1 MicTUTH
onmutyBabHUK Criyioepra-Xaniza [9, ¢. 36] A5 OLIHKK peaKTHBHOI Ta OCOOMCTICHOT TPUBOXKHOCTI,
SIKMH CTYAEHTH ITPOXOJATH I0pa3y JI0 MOYaTKy pOOOTH 3 TPEHAXKEPOM Ta MiCIIsl 3aBEpIICHHS CEaHCy
pobotu. Lle 1ae 3MOTry BUSIBUTH IXHIO PEaKIIifO Ha CTPECOBI CUTYAITIT Ta MiIBUIIUTH CTPECOCTIHKICTS.
Tun 1 Brirodae 4 rpymu, o MIiCTSITh BOPAaBH I PO3BUTKY LIBUIKOCTI PEaKilii, HABUYOK ayitOBaHHS,
OIlepaTUBHOI aM’sITi Ta yBari. BUMiproBaHHS yacy peakiiii oromMarae J0CiPKyBaTl MOBJICHHEBY
TIOBEJIIHKY B PEXKUMI peajibHOrO 4acy, 10 € BYKIMBUM, OCKUIBKH MEPEKiIaad Mae BOJIOIITH HIBUIKOIO
PEaKITiero Ta YMiHHSIM MHUTTEBO aHaI3yBaTH iH(opMaliro. OTke, ICHye HEOOXITHICTh Y CHCTEMATHIHUX
BIpaBax, CIIPSIMOBAHHMX Ha ITOKPAIIECHHS IBUIKOCTI peaKilii. [HIIMM BayKITMBUM acTIeKTOM € PO3BHTOK
JIOBIOTPHUBAIOI Ta ortepatuBHOI mam’sTi. I. O. 3umuss [4, c. 86] 3a3Hayae, 110 3AaTHICTH 10 HABYAHHS
TIaM'sITi JIFOMMHHA OyJa MiATBEpIKEeHA eKCIIEPHUMEHTAIIBHO [6, . 71] Ta poOUTH BUCHOBOK PO HEOOX1THICT
CHCTEMaTUYHUX BIIPAB, CIIPSIMOBAaHHUX HAa PO3BUTOK ONEPATUBHOI ITaM'sITi, SIKi BIIITPalOTh OJJHAKOBO
BKJIUBY POJIb Y BCIX BU/IaX MOBJICHHEBOI isUTBHOCTI. Yac Ha BUKOHAHHS BIPAB CyTTEBO OOMEKEHHIH,
110 IMITy€ CTPECOBY CHUTYAIIif0, TIOKPAIITYFOUH 3arajibHi IICUX0(]i3i0NoriuHi HABHYKU Ta CTPEC-aJallTUBHY
cucTteMy MailOyTHIX NepekiajadviB. YCi BIPaBU BHUKOHYIOTHCSI B PEXKHMi JKOPCTKOTO KOHTPOIIO
Ta HaJAI0Th MOXJIMBICTH BiJICTEXKYBAaTH BJIACHHUN Pe3yJIbTaT, PO3BUBAIOYN HABUYKHA CAMOHABYAHHS
Ta KPUTHYHOTO aHaji3y. Pe3ynsraT BUKOHaHHS 3aBJaHb OLIHIOETHCS Y BifcoTkax. HeBnaii cripoou
TIPU3BOASTH JI0 3HWKEHHS OIIHKHU. 3aBIsIKH (QyHKIiIOHATEHUM ocobnuBocTsIM tuiaropmu Moodle
Il TpyIa BIIPaB MPEACTaBIsAE€ COOOK TPEHaXep MCUX0(]i3i0NOTiYHIX HABHYOK Ta JAE CTYICHTAM
3MOTy TIOKpAIIyBaTH CBOI MOKa3HHUKH LIISIXOM HEOOMEKEHOT KIIBKOCTI MOBTOPIB Y 3pY4HHH 11 cede
4ac Ta y BJACHOMY TEMIIi.

BrpaBu rpynu 1.1 crnpsiMoBaHi Ha akTHBi3alif0 MCUX0(]i3i0JIOTIYHMX MEXaHi3MIB peaKIii.
BumiproBaHHs yacy peakuii la€ 3MOTY JTOCIII)KyBaTH MOBIICHHEBY TIOBE/IIHKY B PEKUMI pEaIbHOTO
yacy, IO iMITye peasibHUI Ipolec nepekiaany. MeTorw Mmiarpynu BIpaB € HaBUYAHHS CTYJEHTIB
MpaIfoBaTH y CTPECOBUX yMOBaxX Ta IOKpAIEHHS IIBUAKOCTI peakuii. [pyna 1.2 cnpsmoana
Ha aKTUBI3aI[il0 MEXaHi3MIB ay/iIOBaHHs, PO3BUTOK MOBJIEHHEBOTO CIIyXy Ta OIEPaTHBHOI
(aynuTUBHOT) mam’siTi, sika SBJIs€ COOOI0 3J[aTHICTh YTPUMYBATH Y CBIZIOMOCTI cilyXada CIIpUHHSTI
CJIOBA 1 CIIOBOCIOJIYYESHHS TIPOTSITOM 4acy, HEOOXiJHOTO [UIsi OCMHUCIICHHS (pa3d 4u 3aBEpIICHOTO
(parmenTa. MeTol0 BIIPaB € HABYAHHS CTY/ICHTIB MPALIOBATH y CTPECOBUX yMOBAX Ta aKTHBI3yBaTh
MexaHi3MH aymitoBaHHs. [pyna 1.3 crnpsMoBaHa Ha aKTHBI3allil0 Ta PO3BHUTOK MEXaHI3MIB YBaru.
[po6Gniema yBaru € OfHI€O 3 IICHTPAIFHUX Y BUBYCHHI TICUX0(I310IOTYHAX MEXaHI3MIB ITi3HABAILHUX
TIPOLIECIB, SIKi HOYMHAIOTHCS 31 CIPUHHSTTSI IICIIS €TaITy aBTOMAaTUYHUX MPOIEeCiB 00poOKH iH(popMarlii
[2, c. 18]. YBara cnpuse BUOOpY HAWOUIBIN 3HAYYIIO! iH(pOPMAIIii, III0 Ma€ KPUTHIHE 3HAYCHHS
JUIs TIporiecy nepekiany. I1in BIuimBoMm ctpecy (oKyc yBaru 3a3Buuail 3ByXKYETHCS, IO CTBOPIOE
HEOOXiHICTh CUCTEMAaTHYHUX BIPAB, CIPSIMOBAHMX Ha aKTUBAIIIIO Ta PO3BUTOK MEXaHI3MIB YBar.
MerToto mi€l rpyny BIpaB € HaBUYAHHS CTYJCHTIB MPALIOBATH y CTPECOBUX YMOBAaxX Ta PO3BUHYTH
MexaHi3MHu yBard. BrpaBu rpynu 1.4. cnpsMoBaHi Ha pO3BHTOK JOBrOTPHBAIO] Ta ONEPATUBHOI
nam’siTi. MeToto 1€l rpyIy € HaBUYUTH CTYAEHTIB MPALIOBaTH Y CTPECOBUX YMOBAX Ta 30LIBIINTH
MICTKICTh MaM’sITi y MpOILECi YCHOTO JBOCTOPOHHBOTO IIEPEKIIaay, a TaKOoX PO3BUBATH yMiHHS
IIBUKICHOTO 3araM’ITOBYBaHHs, 00OpOOKH Ta TPUBAIOTO 30eperkeHHs iH(OpMAIIil y Iporieci yCHOro
JIBOCTOPOHHBOTO ITEpEKIIay.

Brpasu tumy 2 (TpeHyBaJbHI MIKPOKOHTEKCTHI BIPABH JUIsl (JOPMYBaHHSI HABUYOK MEPEKIIAIY)
MIPOIIOHYOTHCS Ha HACTYITHOMY PiBHI MIACUCTEMH Ta MepeadadaroTh aKTHBI3AIIO BiAMPAbOBAHUX
ITiJ1 YaC BUKOHAHHS BIPAB MEPIIOro THITY ICHX0(]i3i0oNoriyHnX MexaHi3MiB (I1aM’sTh, yBara, peaxiiisi)
Ta HaBUYOK ay/irfoBaHHs. TakoX BBOASATHCS 3aBAAHHS s (GOPMYBAaHHS HABHYKH IEPEKITIOYCHHS
y TIepeKIIajli MDKraTy3eBUX MOJTICEMAHTIB Ta By3bKOTATy3¢BUX TEPMiHIB. BripaBu THITy 2 BUKOHYIOTHCS
Ha piBHI ciioBa — ¢pazu — moHaAPppa3oBoi eaHOCTI. Cepen MiajJoriYHUX €THOCTSH MepeBaXaroTh
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€IHOCTI THUIY “TIOBiJIOMJIEHHS — MOBiJOMIIEHHS (+ IOJAaTKOBE MOBIAOMJICHHS)” Ta ‘‘3alUTaHHS —
BIiZITOBIIb (+ ITOBIIOMJICHHS ) Ta TIOBIJOMJICHHS — 3aIIUTaHHS ’, OCKUIBKH, BIATIOBIIHO J0 AOCIIIXKCHHS
nipodeciiinoro mosneHHs J1. O. KoHoruieHko, e mpoanastizoBaHo Matepiam npodeciiiHo opieHTOBaHHUX
3yCcTpidyeli Ta Hapall, a TAKOXK HaBEIICHO Pe3y/IbTaTH OMUTYBaHHS (DaxiBIIiB Ta BUKIIAAa4diB MPpOodLIbHIX
JUCLUILTIH, caMe Ii TUMHW TIaJIOTIYHUX €IHOCTeH € HaWOLIbII MOUIMPEHUMH Y MPOIeCi TEXHIYHO
OpIEHTOBAHOTO MiAJIOTIYHOTO CIUIKYBaHHA [5, ¢. 211]. Tun 2 MicTUTh TpU rpynu Uit GOpMyBaHHS
JIEKCUKO-TPaMaTHYHUX HaBUUOK YCHOTO IBOCTOPOHHBOTO MEPEKIIANy Ta HABUUOK HEPEKIIIOUSHHSI.
VY po3poOineHiii mijicucTeMi BIpas Jjisi HABYAHHS YCHOTO JTBOCTOPOHHBOTO MEpeKyany JICKCUIHUNA
MIHIMYM CKJIaa€ThCS 3 MDKTaTy3€BUX MTOJTICEMAHTIB 3 Tay3eH (i3uku, XiMii, eKoJIOTii i MaTeMaTUKK
Ta By3bKOTAITy3€BOI TEPMIHOJOTIT 3 TaiTy3l eHepreTHKH. BrpaBu BUKOHYIOTECSI Ha €Tari TpeHyBaHHS
Ta JIOTIOMAraloTh MiAIrOTYBaTy CTY/IEHTIB JI0 BIIACHE ITEpEKJIajallbKuX BIPaB.

I'pyna BmpaB 2.1 mis ¢dopMyBaHHS JIEKCHKO-TPAMAaTHYHUX HABUYOK YCHOTO NEpEKIamy
MDKraTy3eBUX MOJTICEMAaHTIB BKJIIOYA€ JBi MiArpynu Brpas. [lepiia miarpyna — BUOIp BiANOBIqHOCTI —
BUKOHYETHCS Ha PiBHI CJloBa (TepMiHa), Apyra — Tako BUOIp BiIIOBIAHOCTI, MPOTE BUKOHYETHCS
Ha PiBHI CJIOBOCIIONYYCHHS (TepMiHOCIONyYeHHs ). MeToro € aBToMaTH3allis il CTYACHTIB 3 HOBUMU
JIEKCUKO-TPaMaTuiHUMH OIMHHISIMU Ha PiBHI CIOBAa — CJIOBOCITOIYYEHHS, HaBYAHHS CTY/ICHTIB
aHaITI3yBaTH JIEKCUKY Ta BUALIATH (haxoBy TepMiHosoriro. [pyna Bripas 2.2 s popMyBaHHS JIEKCUKO-
rpaMarnyHUX HABHYOK YCHOTO MEPEKIIay By3bKOTATYy3€BUX TEPMIHIB MiCTHTh BITPABH, METOIO SIKHX
€ aBTOMaru3allisl il CTYIEHTIB 3 HOBUMH JIEKCUKO-I'PAMAaTHYHUMH OIMHUIISIMHU Ha PiBHI ClIOBa —
CJIOBOCIIOTYYEHHS! Ta HABYaHHSI CTY/ICHTIB aHAJII3yBaTH JIEKCUKY i BUALIATH (haxoBy TEPMiHOJOTIIO.
I'pyna BmpaB 2.3 mist opMyBaHHS HAaBHYKHU IEPEKITIOUYEHHS MICTUTH BI MIATPYNH BIIPaB IS
PO3BHUTKY HABUUOK IEPEKITIOUEHHS 3 YKPATHCHKOI MOBU Ha aHIIKCHKY Ta 3 aHIIHCHKOT Ha YKPaTHCBKY
B Meax BiliOpaHoi ceMaHTU4HOT cucTeMH. Y MepIIii MiArpyIni BOpaB CTYIEHTH CITyXaloThb ayIio3aruc,
y SIKOMY 3By4aTh TEPMIHH Ta TEPMIHOCIIOITYYEHHS TIOYEPIOBO aHIIIHCHKOIO Ta YKPaiHCHKOIO MOBAMH,
Ta MalOTh 3alUCaTH iX y MPaBUJIBHIN MOCTiNOBHOCTI. JIpyra miarpyna BripaB cpsiMOBaHa Ha IepeKia
Ta YCKJIATHIOETHCSI THM, IO CTYACHTH MAlOTh HE TUIbKH YTPUMYBATH B I1aM’STi CJI0OBa aHTIIiHCHKOIO
Ta YKpaiHCHKOIO MOBOIO IOYEPrOBO, ajie ¥ MEepPeKIacTH iX. MeToro € aBTOMaTH3allis HaBUYKH
TIEPEKITIOYEHHSI 3 OJIHOTO KOy Ha 1HIIHH y MeXax BiJliOpaHOl CEeMaHTHYHOI cHCTeMH. PiBEHb KOHTPOJIIO
Ha [[bOMY eTalll CepelHii, CTY/IEHTH MaloTh 3MOTY BIJICTE)XYBaTH CBOI PE3y/IbTaTH Ta OI[IHKH, SIKi
CTaBUTh BHUKJIaa4.

Ha naiiBumomy piBHI MiJJICHCTEMH 3HaXOIUTHCS TPETIH THUII BIpaB — BJAacHE IepeKiIafanbKi
MIKpO- Ta MaKpOKOHTEKCTHI BIPaBH IS PO3BUTKY BMiHb 3[IHICHEHHS YCHOTO JIBOCTOPOHHBOTO
MepeKIIay MiXKramy3eBoi TepMiHoorii (ToOTo copMOBaHI HABUYKH BKIIIOYAIOTHCS JI0 CTPYKTYPH
nepexsIafabKiuX yMiHb Ta BKJIIOYAIOTh PIBEHb MIKPOKOHTEKCTY — MAaKPOKOHTEKCTY, OCHOBHOIO
METOMYHOIO METOIO SIKHX € PO3BUTOK Ta BIOCKOHAJIEHHSI yMiHb BECTH YCHHI IBOCTOPOHHIN NIEpEKIIa/
BHYTPIIIHHOTTY3€BUX TEPMIHIB Ta 3araJIbHOTATy3€BHUX MOJTiCEMAHTIB Y MIKPO- Ta MAKPOKOHTEKCTI.
Cromu BXOIUTH Tpymia Brpas 3.1, sika MpOMOHYE IrpOBY CUTYalilO JIMCTYBaHHS, IO MOTPEOYIOTH
YMiHHS IMCBMOBOTO JIBOCTOPOHHBOTO Tepekiiany. CTyIeHTH epeKIIajatoTh TUCbEMOBO JINCTYBaHHS
JIBOX TEXHIYHHMX CHELiasicTiB y mporpami Skype, 1o rorye ix J0 HacTYITHOTO €Taly — YCHOTO
nepexuaay. J{pyra rpymna BrpaB 3.2 CKJIJa€ThCs 3 IBOX MIArPYH BIIpaB. Y HepIIii miarpymi Brpas
CTYAEHTH CIIyXaroTh aBTEHTHYHHUI ay/i03anuc MiHI-JiaJory TeXHIYHMX CHEHialicTiB Ha Marepiai
MDKrajJy3eBHX ITOJICEMAHTIB Ta BY3bKOTaJTy3eBHX TEPMIiHIB Ha PIBHI AIaJOTIYHUX €IHOCTEH THITY
“NOBITOMJICHHS — TOBIMOMJICHHS (+ JOTATKOBE IOBIMOMJICHHS)”, “3allUTaHHS — IMOBIIOMJICHHS
(+ nmonmarkoBe 3amuTaHHA)”, “HOBINIOMJIEHHS — 3aluTaHHS (+ J0AaTKOBE IOBiIOMIJIECHHS)”
Ta HA/JIMKTOBYIOTH Ha ay[JiOHOCIH CBill epeKyial B PeXUMi peaslbHOTO Yacy, 10 HOBHICTIO IMITY€E
CHUTYyAaIII0 YCHOTO JBOCTOPOHHBOTO IepeKiIany. Y Apyriid Mmiarpymi CTyIeHTH CITyXaroTh aBTEeHTHYHI
aymio3arycH Ha piBHI TEKCTY (iaJiory) Ta IepeKIIaIaloTh YCHO, 3aIMCYFOUH CBIil TIepeKiIa Ha ay/IioHOCIH.
MerToto BIIpaB I1i€i Ipynu € pO3BUTOK Ta BIOCKOHAJIEHHSI YMiHb 3/1iiICHIOBAaTH YCHUI ABOCTOPOHHIN

50



I'ypeesa JI.B. Tlijcucrema Bripas Julsi HABYaHHSI YCHOTO JBOCTOPOHHBOTO MEPEKIIaLy
MiKrajry3eBoi TepMiHOJIOTIT Ha 6a3l TUCTAHLIHHOTO KypCy

MepeKyial Ha Marepiaji BHYTPIIIHBOTATY3€BUX TEPMIHIB Ta 3arajbHOTAy3eBHX II0JIICEMAHTIB
y MIKpO- Ta MakpokoHTeKcTi. Lli BrpaBu MaroTh MiHIMaJbHUN PiBeHb KEPYBaHHS i BUKOHYIOTHCS
Ha eTaIri OBOJIO/IIHHS YMIHHSMU HepeKJiay. ABTEHTHYHICTh MaTepialy Ta yMOBH BUKOHAHHS BIIPaB
MaKCHUMaJIbHO HaOIMKAIOTh CTY/ICHTIB JI0 PeabHOI CUTYyallii yCHOrO ABOCTOPOHHBOTO MEPEKIIANY.
CTpyKTypy NPOHOHOBAHOI MiZICUCTEMH BIIPAB MPEICTABICHO y Ta0m. 1.

Tabnuys 1
CTpykTypa niacucTeMH BOPaB JJIsi HABYAHHA YCHOIO JBOCTOPOHHBOIO MepeKIaxy
MizKrajy3eBoi TepMiHOJIOTIT

Ilincucrema BpaB 1/ HABYAHHS YCHOT'O ABOCTOPOHHBOIO NMepeKaany
MiKraJiy3eBoi TepMiHoJIorii
Eranu Tunu

1. MigroroBumii |Tun 1: miaroroBui I'pyna 1.1 115 po3BUTKY IBUIKOCTI peakitii

eTan (OBOJIOJIHHA |0e3KOHTEKCTHI I'pyna 1.2 ju1st po3BUTKY HABHUOK Ay 1ilOBaHHS

HaBYAJILHUMU BIIPaBH I'pyna 1.3 11 po3BUTKY yBaru

npuioMamu) I'pyna 1.4 ju1st po3BUTKY am'sTi

2. TpenyBasibamii |Tum 2: penyBaabni  |I'pyna 2.1 a1 popMyBaHHS TEKCUKO-TPAMAaTHIHUX

eran (HaOyTTA MiKPOKOHTEKCTHI HaBUYOK YCHOTO NEPEKIIaay MDKTaTy3eBUX

HaBUYOK) BIIPaBH MOJIICEMAaHTIB Ta BY3bKOTATy3eBUX TEPMiHIB Ha
PiBHI CJI0Ba Ta CIOBOCIOJIYYEHHS
I'pyna 2.2 st hopMyBaHHS JTEKCUKO-TPaMaTHYHIX
HaBUYOK YCHOTO NEPEKIIaay MDKTaTy3eBHX
MOJIICEMAaHTIB Ta BY3bKOTATy3eBUX TEPMiHIB Ha
PiBHI JIiaJIOTIYHOT €JHOCTI
I'pyna 2.3 i1 popMyBaHHSI HABUYKH EPEKITIOUCHHS B
YCHOMY JIBOCTOPOHHBOMY IEpeKyIaii

IIpakTuyHuii Tun 3: BiacHe I'pyna 3.1 11 pO3BUTKY yMiHB IHCEMOBOTO

eran (OBOJIOJIHHS|MepeKJIaanbKi Mikpo- [IepeKIany

YMiHHAMH Ta MAKPOKOHTeKCcTHI |I'pyma 3.2 115 po3BUTKY YMiHb YCHOTO

HepeKanty) BNPaBH JIBOCTOPOHHBOTO MEpeKiaxy MIKIaay3eBoi
TEPMIiHOJIOT1]

TakuM 4MHOM, TirOTOBYI BIIPABH BIATIOBIIAIOTH €TAITy OBOJIOIIHHS HABYAIEHIUMH MPUHOMaMH,
TpPEeHYBaJIbHI BIIPaBU — eTanmy HaOyTTS HaBUYOK, a BIAacHE INEpeKiIajgallbKki — eTary OBOJIONIHHS
YMIHHSIMU Nlepekay. BripaBu koxHOTO THITy Tiepe0adatoTh MOCiI0BHE BUKOHAHHS, TOYHHAOYH
3 BIANpALIOBaHHS OKPEMHX EJIEMEHTIB oIepaliifi J0 BHUKOHAHHs BIACHE IEpeKIafalbKoi
JISUTBHOCTI — YCHOTO JIBOCTOPOHHBOTO TIEpeKJIay MiKIally3eBoi TepMiHOJIOTI].

Cepen nepeBar po6otu 3 cucremoro Moodle BapTo BinzHauuTH TOH (DaKT, 110 BC1 BIPaBU MOXKYTh
OIpalboOBYBaTUCh CTYACHTaMH CAMOCTIHO y BJIAaCHOMY TEMII, BPaxOBYIOUM iHAWBITyasbHI
TICUXOJIOTT4HI OCOOJIMBOCTI KOKHOTO, IIO JIA€ 3MOT'Y JIOCSTTH MAKCUMAJIBHOI THYYKOCTI KypCy HaBYaHHSI.
TakuM YMHOM, POJIb CTYNEHTIB B aCHEKTiI 0COOMCTICHO-AIsIbHICHOTO MiIXOAY 3POCTA€E, OCKUIBKU
iM HaJIaeThCs CaMOCTIMHICTH Ta KOHTPOJb BJIACHOTO MPOTpecy, a QyHKIIi TpeHaXepy CIPHSIOTH
3MEHIIEHHIO TPYIHOIIIB y npoueci HaByaHHsA. HaOyTi HaBUYKK Ta PO3BUHYTI YMiHHS CTYJEHTIB
TIepEBIPSIOTHCS ITi]] Yac 3aHATTS LUIIXOM 0OTOBOpPEHHS BiANoBiaeH (BripaBu rpymu 2 ta 3).

JIpyroro nepeBarolo € 3MilleHHs aKIEHTY 3 TEOPETUYHOTO OIPAIFOBaHHS IIEPEKIIaIallbKOi CHTYaLlil
Ha MPAKTHKY B aHIJIOMOBHOMY CIUJIKYBaHHI IiJl 4ac ayIUTOPHOI pOOOTH: Ha MOYATKY ayTUTOPHOTO
3QHATTA 31 CTyIEHTaMH OOrOBOPIOIOTHCS YCI BUM 3aBaHb Ta HAJIAIOTHCS AETAIBHI IHCTPYKIIIT, 110 1a€
3MOT'Y 3pO3YMITH METY BUKOHaHHS MOBHHUX Ta MOBJIEHHEBHX BIIPaB 1 HaJla€ MOXKIIMBICTH CIIPOOYBaTH
cebe y poiti nepekianada. Takox HeoOXiTHO 3a3HaYUTH, IO CYyYacHi CTYAEHTH BUKOPHCTOBYIOTH HOBI
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iH(opMalliiiHi TEXHOIOTII, TOMy MOMJIMBICTb IPALOBATH 3 PO3POOIEHUM KypcoM [ 12] st aBTOHOMHOT
Ppo0OTH 3 OY/TB-AKOTO 3PYUHOTO IPHUCTPOFO (CMapT(HOH, TUIAHIIIET, HOYTOYK, CTaIllOHAPHH TePCOHATLHUIMA
KOMIT OTE€p), III0 HE BHMarae JOJaTKOBUX 3yCHJIb Ta MarepialbHUX BUTPAT, a TaKoX 3abe3mnedye
BIIOCKOHAJICHHs] HABUYOK aBTOHOMHOTO HaBYaHHs Ta caMOKOHTpouto. Crucrema Moodle mae BOynoBanmii
aHaJTi3arop, 3a JOMOMOTOIO SIKOTO Ha OCHOBI IIPOBE/ICHUX TECTYBaHb PO3PAaXOBYIOTHCS CTATHCTHYHI
XapaKTepUCTHKH TECTOBHUX 3aBIaHb.

BucHOBKHM i mepcneKTHBM MOJAJBLIIMX PO3BiAOK. 3 ypaxyBaHHSIM BHILE3a3HAYEHOTO,
3ayBa)KMMO, 1110 pOo3po0iIeHa ITiIcCuCTeMa BIpaB [yl HABYaHHS YCHOTO JBOCTOPOHHBOTO TIEpeKIIaLy
MDKIaJTy3eBOi TEpMIHOJIOTIl OXOIUIIOE BUOKPEMIIEHI THIM BIPAB 32 KPUTEPISIMU JIHTBICTHYHOTO
KOHTEKCTY Ta PIiBHSI KEpPYBaHHS, SIKi BUKOPHUCTOBYIOTHCS SIK JUIS (POPMYBaHHS MOBHHMX HaBHYOK
(JIEKCUYHUX Ta TPaMaTUYHUX), TaK 1 U1 PO3BUTKY BMiHb JiaJOT19HOTO CITUIKYBaHHS y MIiKpO-
Ta MAKPOKOHTEKCTI Ha PIBHAX J1aJIOTTYHOI €IHOCTI, MiHi-AialoTy Ta TEKCTY (A1aJ0Ty), 8 TAKOX JJIs
PO3BHTKY Ta BIOCKOHAJIEHHSI YMiHb YCHOTO IBOCTOPOHHBOTO TIEpEKIIay. 3aporiOHOBaHy MiJICUCTEMY
BIPaB ONTUMAaJIbHO BUKOPHCTOBYBATH y TPYIIaxX CTYACHTIB 3aBEpIIAIBEHOTO eTalry OakaiaBpary, KOjau
BiNOBIiAHI (paxoBi 3HAHHS Bxke C(HOPMOBaHIi, IO AACTh 3MOT'Y €()eKTHBHO peai3yBaTd METy IbOTO
nociipkeHHs. Po3po0iena MeToirka HaB4aHHS yCHOTO JIBOCTOPOHHBOTO MEPEKIIay MiXKIramy3eBoi
TEPMIHOJIOTIT peaTi3oBaHa B IiJICUCTEMI BIIPaB, OIKCaHIN BHIIE, Oyila CKCIIEPUMEHTAIBLHO MTEpEeBipeHa
3 METOIO JIOBe/IeHHs 11 e(peKTUBHOCTI. [IepcrekTHBY mojanbIIuX AOCIiIKEeHb BOaYaeMO y po3po0iii
MiJICUCTEMH BIIPaB JJI HaBYaHHA MaiOyTHIX MEepPeKIafaviB YCHOTO JBOCTOPOHHBOTO IEPEKIATy
Ha Marepiai iHIIUX rajgy3eil 3HaHb.
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METOJUKA HABUYAHHSI MAMBYTHIX ®1JIOJIOI'IB
BEJIEHHS TUCKYCIi AHITIIMCHbKOXO MOBOIO
HA OCHOBI TIPOBJIEMHUMX CUTYALIH

3aiinena I. B., [Iucanko M. JI.
irenenazaruk8@gmail.com; marijka2177@gmail.com
Kuiscoxuti nayionanvruil ninegicmuunutl yHigepcumem
JlaTta nagxomxenss 17.10.2017. PexomennoBano o apyky 1.11.2017.

AHoTAaNis. Y CTaTTI JOCIIIKY€EThCS METOJMKA HABYaHHsI MalOyTHIX (DiJ0JIOTIB BECHHS AUCKYCI aHIITICHKOIO
MOBOIO Ha OCHOBI MpOOJEeMHHUX cUTyaliid. OMUcaHO XapaKTePUCTHKHU AUCKYCil Ta CTPYKTYpY; BU3HAYCHO
TpyIHOLI HaBYaHHA AucKycii. [IpoaHanizoBaHO iCHYIO41 HayKOB1 KOHIIETILIIT II0ZI0 HABYaHHS UCKYCIi Ta TUIIONOTIT
npoOIeMHHX cuTyauiin. TeopeTuyHO OOIPYHTOBAHO 1 MPAKTUYHO PO3POOICHO MiJCHCTEMY BIpPAB AJIS1 HABYAHHS
MaiOyTHIX (iJI0NOTiB BeACHHS AUCKYCIi aHIMIHCHKOI0 MOBOIO Ha OCHOBI IPOOJIEMHHX CHUTYAIil Ta yKJIaJeHO
MOJIeJIb OpraHi3ailii HaB4aHHs Ha ii OCHOBI.

KurouoBi cjioBa: 1uckycis-oOMiH 1yMKaMu, MpoOJaeMHI cuTyalii, npoOieMHi 3aBaaHHs, MaiOyTHI ¢inonory.

3aiinesa U. B., Ilucanko M. JI. KueBckuii HAMOHAIbHBIH JIMHIBUCTHYECKUI YHHBEPCUTET

Metonuka oOyueHus: Oynymux (HHUIOIOTOB BEACHHIO TUCKYCCHU-OOMEHY MHCHHUSMHU Ha aHIIMICKOM SI3BIKE
Ha OCHOBE NMPOOJIEMHBIX CUTyaluil.

AnHoTanus. B cratee nccnenyercs meroanka oOyueHus Oyaynmx (HUI0I0roB BeICHHIO AUCKYCCHH Ha aHIIIMHCKOM
A3bIKE HAa OCHOBE NMPOOJIEMHBIX cuTyanuii. ONHCaHbl XapaKTePUCTUKU AUCKYCCUH M CTPYKTYpa; ONpPEAeICHBI
TpyaHOCTH 00y4deHus auckyccun. [IpoaHanu3upoBaHsbl CyIIECTBYIOIINE HAYYHbIE KOHIICTIIIUH OTHOCUTEIBHO
00y4eHHs AUCKYCCHUH U THITOJNIOTHH MTPOOJIEMHBIX cUTyanuii. TeopeTrnueckr 000CHOBaHA M MPAKTHYECKHU pa3padoTaHa
MOICUCTEMA YNPaKHEHUH 711 o0ydeHus: Oyaymux (UI0JIOroB BEICHUIO AUCKYCCHH Ha aHIIIMHCKOM S3bIKE
Ha OCHOBE NMPOOJIEMHBIX CUTyalluii U MOAEIbh OpPraHu3alluy O0yUeHHUs Ha €€ OCHOBE.

KiroueBble cjioBa: IucKyccus-0OMeH MHEHHSAMH, IPOOIEMHBIE CUTyalluy, IpoOIeMHbIe 3aqaHus, Oyaynme
¢unonoru.

Zaitseva 1., Pysanko M. Kyiv National Linguistic University

Methods of teaching prospective philologists’ discussion in English based on problematic situations
Abstract. Introduction. The article deals with the problem of methods of teaching prospective philologists
discussion in English based on problematic situations. The characteristics of discussion and its structure have
been described. Psycholinguistic, linguistic, methodological and psychological difficulties in teaching discussion
have been developed. Methods. The studies on methods of teaching prospective philologists discussion in English
conducted abroad and in Ukraine have been reviewied and the typology of problematic situations have been
considered. Results. The nomenclature of problematic situations and tasks for teaching first-year students
discussion, formed the basis for educational materials’ selection (informative and edifying articles and television
programs in English), have been developed. Both the subsystem of exercises for teaching prospective philologists
discussion in English based on problematic situations and the model of learning organization based on the subsystem
have been put into practice. Conclusion. To sum up, the experimental teaching has proved the validity of
the suggested methodology; its optimal edition has been substantiated. Methodological recommendations
to teachers for organizing prospective philologists’ discussion in English in the process of teaching on the basis
of problematic situations have been developed.

Key words: opinion exchange discussion, problematic situations, problematic tasks, future philologists.

OpmHi€ro 3 MPOBITHUX TSHICHITIN CyYacHOI METOIMKY BUKJIaJaHHS 1HO3EMHHX MOB € ITOINITYK MIUISXIB
HaBYaHHs €(EKTUBHOTO MOBJIEHHEBOTO CIUJIKYBAaHHS 3 METOIO I'yMaHi3allili HaBYaJILHOTO IIPOLIECY.
BupimennsMm npoOneMu HaBYaHHS AMCKYcii 3aiiManucst O6araro HaykoBiiB (H. I1. AnapoHik,
A. H. Topneesa, O. I1. Jaukis, H.€. [Imitpenxo, H. M. Tonturina, B. B. Yeprum Ta in.). AHamis
METOIUYHOI JIiTepaTypy MOKa3aB, IO MUTAHHS HaBUaHHs BEIEHHs TUCKYCii Ta (OpMyBaHHS
KOMIIETEHTHOCTI y AiajoriunoMy MoBiieHHI ([IM) y maiOyTHIX QinoyoriB — He HOBa, MPOTE
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3aIIUIIA€ThCA akTyanbHOw. Jocmimnuku A. A. Anxasiamsigi, M. JI. BaiicOoypa, 1. O. 3umns,
P. I1. Minspya, B. JI. Ckankin, JIxk. AHIEpCOH 3aKJIajy OCHOBYM HaB4aHHsA JIM. AHai3 Cy4acHUX
HAayKOBHX JIOCJI/KEHb CBIUUTh, [0 OCTAHHIM YacOM IHTEHCHBHO BHUBYAIOTHCS OKPEMi acIeKTH
HaBuaHHA JIM, 30kpeMa po3poOJiCHO pi3HI METOMUKH: MPOOIEMHO-OPIEHTOBAHE HABYAHHS
y BUKJIaIaHHI aHITIHCHKOT MOBH Y BUIIIOMY HaBdaiibHOMY 3akuai (Imitpenko H. €. 2017); HaBuaHHs
CTapIIOKJIACHUKIB OOTOBOPEHHS IPOOJIEM aHIIIHChKOI0 MOBOIO (AM) y mpoltieci MiXKKyJIETypHOTO
crinkyBanns (Fopaeesa A. M. 2004); HaBuaHHs AUCKycii Ha MaTepiali XyI0KHIX TEKCTIB y mporeci
BUBUEHHS aHIJIICHKOT K Ipyroi iHo3eMHoi MoBHU (Tonturina H. M. 2004); HaBuaHHs1 MaitOyTHIX
YUYHTEIB aHIJIOMOBHOI JJUCKYCil Ha OCHOBI aBTEHTUYHUX MOETUYHUX TBOPIiB (AHApoHik H. I1. 2009);
(hopMyBaHHs BMiHb TOBOPiHHSA y MaiiOyTHIX yunuteniB AM 3acobamu apamarusanii (Jamkis O. 1.
2011); popMyBaHHS y MaiOyTHIX y4uTeiB MPoeCiiiHO Opi€HTOBaHOT KOMIIETEHTHOCTI B TOBOPIHHI
(Ueprum B. B. 2013). Onnak norpeOye BUpINIEHHS MUTaHHS METOJUKH HaBYaHHS MaiOyTHIX
¢inonoris BefieHHs UCKycii Ha 0cHOBI pooneMuux curyaiii (I1C). AkTyanapHicTh qocTiTKeHHS
3yMOBJIEHA COIIIaJIbHIM 3aMOBJICHHSIM CYCHLJIBCTBA OO IMIATOTOBKY MaiOyTHIX (piiosioriB, BHCOKMMHU
MIPOTrPaMHHAMH BUMOT'aMH JI0 PiBHsI C()OPMOBAHOCTI Y CTYACHTIB IEPIIOr0 POKY HAaBYaHHS MOBHHUX
(akynereTiB KOMIIETEHTHOCTI B aHDIilicbkoMy JIM, HEOOXiJHICTIO BUKOPHCTAHHS MPOOIEMHHUX
CHUTYyaIliil y Tpolieci HaBYaHHsI CTYJCHTIB BEJCHHS TUCKYCII.

Mertor10 cTaTTi € OXapaKTepU3yBaTH METOIMKY HaBYaHHSI MaOYTHIX (iJIOJIOTiB BEICHHS AUCKYCIi
AM Ha 0CHOBI IPOOJIEMHHX CUTYaIliil.

OmHuM 13 crioco0iB opraHizailii e()eKTHBHOTO HaBYaHHS BEACHHS AUCKYCii METOINCTH BBAXKAIOTh
3acrocysanns I1C i mpo6nemunx 3amanb (I13) (A. M. Topaeesa, I. O. 3ummus, O. B. Kopaneschka,
H. M.Tomrturina), mij 4ac BUPIIIEHHS SKUX YYaCHHUKH HaBYaJIbHOTO MPOIECY B3aEMOJIIOTH OJMH
3 OZIHUM, OOMIHIOIOTECS 1H(OPMAITIE0, BUPIIIYIOTH MPOOIEMH, MOJCIOIOTH CUTYAITil, OIIHIOIOTh il
KOJIeT i BjIacHy noBeiHKy [9]. [Ipu nboMy opranizaliis HABYaHHS AUCKYCIi 3IHCHIOETHCS Ha 3acaax
CUTYaTHBHO-(QYHKIIOHAIBHOTO Tigxony [10] 3 ypaxyBaHHSIM NPHHIMIIIB HAaBYaHHS: aKTUBHOCTI,
HAO0YHOCTI, CUTYaTHBHOCTI, BUIEPEIPKAIBLHOI MPOQeCiifHOI CIIPSIMOBAHOCTI 3MICTy HaBYaJIbLHOTO
Marepiairy, HOBU3HH, (DYHKI[IOHaIbHOCTI. J{MCKyCist mae 3Mory Oparu yyacTh y Jiajio3i i3 HOCisiMU
MOBH TIPH JIOCTaTHHOMY CTYIIEHI HEBUMYIIEHOCTI i CIIOHTAHHOCTI, IMCKYTYBaTH y MeXaX BiJIOMHUX
KOHTEKCTIB, BHKJIaJalodyl Ta 3axXHINAIOYM CBOIO TOUKy 3o0py [11], a Takoxk opranizyBaTtu
00TOBOpEHHS TPOOIEMH.

VY Mexax Haloro JOCII/PKEHHS MU OOpaiM JUCKYCi0-OOMIH JIyMKaMu, SiKa TIyMayduTbCs
SIK 00roBOpeHHsI MpoOIeMH LUIIXOM OOMiHY JyMKaMH IPU CIIBIIaJaHHI YM PO3XOPKEHHI TOYOK
30py. CTpyKTypa oprasizaiii Ta MpOBEICHHS TUCKYCIi-OOMIHY JyMKaMU riepeadadae YOTUPH CTATIT:
opranizaiis I1UcKycii (OroJIOIeHHsI TeMHU, BUSHAYEHHSI METH, TOALT CTYAEHTIB Ha Ipynu, BHOIp
NIpEe/ICTaBHUKA TPYIIH, BCTAHOBJICHHS pENIaMEHTY TUCKYCii), mepeqauckycis (mocraHoska I13, omuc
I1C, oomin mymramu momo [1C y minrpymax, Bu3Ha4eHHs 3arajibHOT TOUKH 30pY IIUISIXOM apryMEHTaIliT),
BJIACHE JIUCKYCIs (apryMeHTallisl PeICTaBHHUKA KOKHOI IMiATPYIIH, IPEACTABICHHS IUIIXIB BUPIIIICHHS
I1C), anani3 muckycii (3icTaBneHHs METH AUCKYCIT 3 OTPHMaHUMH pe3yJbTaTaMy 1 BACHOBKAMH, OIIiHKa
PE3yIIbTaTIB, BUSBICHHS IXHIX MO3UTHBHUX 1 HEraTUBHUX aCIIEKTiB, OLIHIOBaHHS POOOTH CTY/IEHTIB,
MiIOUTTS MiJICYMKIB).

Benenns quckycii nepeadauae HassBHICTB y CTYAEHTIB KOMYHIKaTUBHO-CKycCiiHuX yMinb (KY),
TIJT IKMMH MU PO3YMIEMO 3IaTHICTb YIIPABILSITH MOBJIEHHEBOIO [ISUTBHICTIO ITiJ1 Yac JUCKYcCil y mpomeci
BupinieHHs [13. AHani3 NCUXOJMIHTBICTHYHHX XapakTepucTHk JIM i1 quckycii, sik #oro pizHOBUZY,
JIaB 3MOTY BUAUTUTH 11 0COOIMBOCTI (BMOTHBOBAHICTh, 3BEPHECHICTh, CUTYaTHBHICTh, HasBHICTB [1C,
eMolliifHa 3a0apBJIEHICTh, CIIOHTAHHICTh, TEMATHYHICTh, TBOCTOPOHHIH XapaKTep MOBJICHHS ), BUHAYUTH
ii TprOX(a3oBy opraizariro (MOTHBAIITHO-CIIOHYKAJIbHA, OPIEHTOBHO-JOCIIIHA Ta BUKOHABYA (ha3n),
BHOKPEMHTH TICHXOMIHIBICTHYHI MexaHi3sMu JIM (perpomykitii, BUOOpY, KOMOIHYBaHHsI, KOHCTPYIOBAHHS,
MIPOTHO3YBaHHS, TUCKYPCHBHOCTI).
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AHaJti3 ICUXONIHIBICTUYHUX 0COOIMBOCTEH TUCKYCIi, BIKOBUX OCOOIMBOCTEH CTYIEHTIB MEPILIOTO
POKy HaBYaHHSI 1 pe3yJbTaTH MPOBEIEHOI0 aHKETHOTO ONUTYBAHHS CTYICHTIB-IEPIIOKYPCHHKIB
MoBHUX (akynsreTiB BH3 Ykpainu nanu MOXIMBICT BUAIIMTH TPYAHOIII HABYAHHS JUCKYCIi:
TICHXOJIIHTBICTHYHI (apTyMEHTAIlisl TOUYKU 30Dy, IEPEXOIUICHHS iHILliaTHBU B PO3MOBI); JTIHTBICTHYHI
(BUKOpPHCTaHHS JIGKCHYHUX OAWHHIIb, TPAMAaTUYHUX CTPYKTYD, (PPasoBHUX AI€CIIB, MOBJICHHEBHX
KJIiIlle, HEJIOCTATHS MPAaKTHKA CIUIKYBaHHS Ta OOMEXEHHH CIOBHHKOBHI 3amac); IMCHXOJIOTI4HI
(cTpax TPUIYCTHUTUCSA TOMHWIKH, BIICYTHICTH MOTHBAIlii, HEAKTyaJbHICTh TEMH OOTOBOpPEHHS,
3aHMKEHA CAMOOLIIHKA, TPHBOXKHICTB ); METOJMYHI (HEBIAMOBIAHICTD Mi>K CHCTEMOIO 3HAaHb Y CTYJICHTIB,
HOBOIO iH(popMartiero Ta piBHeM po3BUTKY KJIV, BIICYTHICTIO JKUTTEBOTO JOCBiIy ab0 3HAHb
PO MPEAMET OOTOBOPEHHS).

BusHaveHi TpymHOIIi W TeOpeTHYHI INeperyMOBM HaBYaHHS MaHOyTHiX (UIOJOTIB JUCKYCIi
Ha ocHoBI [IC naroTh 3MOTy CTBEp/KYBaTH, IO BiNiOpaHUil HaBYaJILHHUN Marepiai i po3poOiieHi
KOMIUIEKCH BIPaB CKJIA/IAI0Th OCHOBY uist MoemoBanHs [1C y HaBuambHUX yMOBaX, 10 Niepeadadac
snivicHeHHs BinoOopy I1C i crBopenns Bianosiguux 13 Ha ixHii ocHOBI. [Ipy IbOMY BpaxoBYIOThCS
cTpykTypa i komnoneHtHui ckinax [1C (113, nisixu Bupinienss 113, MOTHB, Yac, MicIle, yYaCHUKH/
YMOBH CITUIKYBaHHS), @ TaKOX IXHI THIH, BUALIeH] Hamu Ha ocHoBi Tunonorii [1C I K. CeneBka
[13]: cumyayii necnodisanocmi, Kowgaikmy, nepedbauenHs, CAPOCMYSAHHS, HEGIONOGIOHOCMI,
Hesusnavenocmi, eubopy. Ha ocHoBi cdep cminkyBanHs, [IporpamHux Bumor [12], BikoBuX
0COOJIMBOCTEH CTYIEHTIB-NEPIIOKYPCHUKIB, PE3yJbTaTiB MPOBEICHOIO aHKETYBaHHS, a TaKOX
CHUPAIOYMCh HAa MPUHIMIN BiJOOpY HaBYAIBHOTO Marepiayy: cumyamusHO-memamuyHutl,
npobnemMHocmi 6UKIA0Y Mamepiany, KyIomyporo2iuHoi cnpamosanocmi, nogusuu [8), ykiIageHo
nomenkiarypy I1C (Bcworo 21) i ctBopeno I13 (Bcboro 21) mist CTyIEeHTIB EPIIOro Kypcy MOBHHUX
(haKkynbTeTIB, IO MOKJIAeHO B OCHOBY BiOOpY aymio- i aymioBi3yasbHHX 1 JPYKOBaHUX MartepialliB
JUIi HaBYaHHS JucKycii. HaBuajbHi MaTepialii € aBTEHTHYHUM 3pa3KOM YCHOTO IPOIYKTY
(Tenmenepenaya: TOK-IIOY — SIK 3pa30K Be/IEHHs TUCKYCii); OCHOBOIO J1st (POpMYyBaHHS MOBIEHHEBUX
HABUYOK 1 BMiHb JIM (TeKkCTH IJIs YMTaHHS ¥ aydifOBaHHSA, MIAJOTHU-3Pa3KH) 1 JJIS MOAAJIBIIOTO
aHaJi3y, 0OroBOpeHHs i opraHizallii Tuckycii (CTarTi 3 ra3eT 1 JKypHaliB, CIOXKETH Telleriepesad).

3arajbHUMH KpPHUTEPisIMH BigOOpy aHINIOMOBHHMX CTaTel 1 CIOXKETIB Tellenepenad € Taki:
aBTEHTUYHOCTI, IIPOOJIEMHOCTI, TEMaTUYHOCTI, iHPOPMATHBHOCTI, aKTYaJIbHOCTI, KYJIBTYPOJIOTI4HOT
CIIPSIMOBAHOCTI, BI/INOBIHOCTI MPOrPaMHIM BUMOTaM Ta iIHTEpecaM CTYIEeHTiB, HOBU3HH, TOCTYITHOCTI
1 HOCWIIBHOCTI Marepiaiy Tomo. CrienianbHUM KpUTEpieM BiOOpy crareil € KUTbKICHHIA KpHUTepii,
3TiJTHO 3 SIKMM OOCSIT CTaTTi BUSHAYAETHCS 3 YPaXyBaHHIM BUY YUTAHHSI, IEPEI0aueHOr0 Y 3aBIaHHsAX
no BmpaB. Bopasu ms po3purky KJY mepenbadaroTh 03HaOMITIOBATIbHE i BUBYAIOYE YATAHHS,
a TakoX ix KoMOiHyBaHHs. OOCSAT CTATTI y IPYKOBaHUX 3HAKAX (Ap. 3H.) I 03HAHOMITIOBAJILHOTO
1 BUBYar04oro untanus ckiaamae 1500 — 2000 np. 3H. (1 — 1,5 cTOpiHKH), a I TT03aayAUTOPHOTO —
BzBiui Ounbine [ 14]. CrieniaTbHUIMU KpUTEPIsIMU BiIOOPY CIOXKETIB Telenepesiay € KpUTepiid eMomiiHOi
TOHAJILHOCTI TEJIECIOKETY W KUIbKICHUN KpuTepi [2], skuil ependadae BpaxyBaHHS TPUBAJIOCTI
3By4YaHHs CIOKeTy Tenenepenadi (6 — 7 XBWIMH), IO € ONTHUMAIBHUM YacoM Uil CIIPUHHSTTS
0e3 3HAYHUX BTpar iHpopMallii.

VY pe3ynbrari aHaiizy MPOBIIHUX aHITIOMOBHUX MOJIOJDKHUX JKYpPHAIIIB, Ta3eT 1 BIICOCIOKETIR
Tenenepeaad moAo X BiJINOBIIHOCTI HA3BaHUM KpHUTEpisM Mu BimiOpamu 10 crareif 3 »xypHaliB,
12 crareii 3 raser i 18 croxeTiB Tenenepenay AJsi HABYAHHS CTYJEHTIB nuckycii AM. [xepenamu
BizOOpy crany 18 aBTeHTHYHUX XKypHaJB: Seventeen, The National Student, Justine Magazine, Teen
Voices, Alloy, Your Teen Mag, Girls Life, Teen Ink, Gurl, Youth Outlook, Sugar, Shout, Bliss, Clash, Star;
RealityTV, Teen Vogue, Elle, 6 6putancbkux raszer: The Guardian, The Express, The Telegraph,
The Sun, The Mirror, The People, 4 amepukanchbki razetu: The Washington Post, The New York Times,
The NewYork Post, The Daily Mail Ta BineocioxeTu Tenenepenad, po3MimieHi Ha [HTepHeT-caiiTax
http://www.oprah.com/media.html, http://www.youtube.com.
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Crmpatounch Ha OOIDYHTOBaHI METONMCTaMHU €Tald HaBYaHHS JHUCKYyCii, i CTpyKTypy,
BpaxoBYIOYM CKIIAJHICTh MpOIleCy HaBYaHHS W opradizamii auckycii Ha ocHoBi [1C, BuineHo
II’SITh €TaIlB HABYaHHS JIMCKYCIi: IIPONEAEBTUYHUIA, OpraHi3aliiiHo-MOTHBaLi HHUH, iHpOpMaTHBHO-
MATOTOBYMH, CUTYaTUBHO-AUCKYCIHHUI 1 KOHCTATyBaJIbHO-1HTEPIIPETAlITHHHA.

Tlponedesmuunuii eman niepeadavac miaroToBKy CTYACHTIB 10 HABYAHHS JUCKYCIi 1 3yMOBIICHHUI
HH3KOIO TPYAHOILIB, 8/IKE CTYJCHTU-TIEPIIOKYPCHHUKH I1Ie HE MalOTh HAJIEXKHOTO PiBHS c(hOPMOBAHOCTI
KIY. OckinbKy epeayMOBOIO HaBUYaHHS CTYACHTIB TUCKYCii-0OMiHYy JyMKamMH € c(hOpMOBaHi y HUX
yMiHHA y JIM, TO HaBYaHHs AMCKYCii HOUIIFHO TIOYMHATH 3 PO3BUTKY BMiHb Ha OCHOBI Jiajory-
O0OMiHY JyMKaMH 1 JiaJory-oOroBOpeHHs, AKi MalOTh Ha METI HABYMTH CTYJACHTIB MOBIIOMHTHU
iHpopMallito, 00roBOpUTH MPOOIIEMY, IEPEKOHATH CITIBPO3MOBHHKA TOIIO. TaKUM YHHOM, YKE IPOTSTOM
TMIEpILIOTO €TaIy y CTYAEHTIB HOUYMHAIOTH (hopMyBaTHcs i po3BuBarucs Taki K/1Y: mounnaru niasnor,
miaTpuMyBard Oeciny 3 MeToro ii MPOJOBKEHHS, 3aUTaTH TOYKY 30pY; BHCIOBUTU CBOIO TyMKY
LI0JI0 IOYYTOTO/TIPOYUTAHOTO, IEMOHCTPYBATH 3alliKaBJIEHICTh Y TIpeAMETi 00rOBOPEHHS TOLIO.

Opeanizayitino-momueayitinutl eman rependadae CTBOPEHHS MOTHUBALIHOT TOTOBHOCTI CTYICHTIB
1o obroBopenHs [1C, BuOip mpoOiieMu i3 3alIpONOHOBAHUX BHKJIAAa4eM, BUSHAUCHHS METH, TTOMLI
CTYJEHTIB Ha MiArpyny, BUOIp MpeACTaBHUKA IMiJArPYyIH; BCTAHOBJICHHS PEIIAMEHTY IUCKYCIi
BUKJIalaueM, TPOTHO3YBaHHS 3MicTy auckycii. Llell eran Takox cnpsiMOBaHUI Ha (OpMyBaHHS
Ta PO3BUTOK OpraHizaliifHuX yMiHb (0OOTpyHTOBYBaTH BHOIp pOOIEMHU, BU3HAYATH METY JUCKYCii)
1 IPOrHOCTHYHHX YMiHb (TiporHo3yBaru [1C, 3mict nuckycii, iMoBipHicTb noxii 1 HaciakiB y [1C).

Meror iH(hopmamugHo-nio2omosyo2o €rany € NEepBUHHE OPIEHTYBaHHS B IUCKYCii, sKe
BiZIOyBaeThes 1uIsixoM o3HaomieHHs i3 [1C y nporeci nepersity BiieoCIoKeTIB Tenenepeaay mija
4yac poOOTH B ayJJUTOPIi, a TAKOXK y MPOIECi CAMOCTIHHOTO YUTAHHS CTaTel, OIEPIKAHHSI 1 ITOLTYKY
HOBoO1 iH]opMarii i3 crarei, aHanizy [1C, Bu3HaueHHs 3arajibHOI TOUKH 30py miarpymnu. Axamnis [1C
3IIHCHIOETHCS Y TIPOIIEC] 3aMIOBHEHHS CTYICHTaMH IHTEJIEKTYaIbHOT KapPTH 3 BUKOPUCTAHHSM IPUHOMY
“espucmuuna becioa” (HKOPCTKE KePyBaHH:): CTYACHTH aHai3yroTh [IC, BiAMOBINa04YM Ha CEpiro
HaBIHUX 3alMTaHb, 3alIPOMIOHOBAHUX BHKJamaueM, ado 3a JOMOMOIOI0 IpUioMy ‘“mikpogon”
(4acTKOBE KepyBaHHs1): CTYJCHTH aHalli3ytoTh [1C, BUCIIOBIIIOIOYHCH 3 IPUBO/LY MPOOJIEMH Ta IPHYHH
ii BUHUKHEHHS, IepeIalouy OIH OJJHOMY YsIBHHI MikpodoH. O0uiBa NpuiioMH JAfOTh CTYJIEHTaM
MOXKJIMBICTH 310paTi HeOOXiIHI Ui OOTOBOPEHHS 1/1e1 1 BU3HAUUTH 3arajibHy TOUKY 30py HiATPYIIH,
a BUKOPUCTaHHsI iHTEJIEKTYaJIbHOT KapTH — 3aIlicaTH i/1el Ta BizyanizyBaTH iH(opmalito, HeoOXiTHy
qutst BupitreHss [1C. Ha npomy erami y cryneHTiB hopMytoThes 1 po3BuBaroThes Taki KJ[V: onucaru
[1C, BusiBUTH NpUUMHY Ti BAHUKHEHHSI 1 HACIIIIKW; BUCJIOBUTH ITPOTIO3HIIIi 11010 BAPiaHTIB BUPIIICHHS
I1C, 3Bakaroun Ha IYMKY CITIBDO3MOBHUKA; JETaNi3yBaTH MOBIJOMJICHHS, YTOYHUTH OOCTaBUHH,
BKa3aTH Ha 3B’s30K (haKTiB 3 HOBOIO/BimoMoro iH(opMartiero 1moao I1C; momnoBHIOBATH/PO3IIHPIOBATA
3MICT BUCJIOBITFOBAHHSI.

MeToto cumyamueHo-OucKyCitinozo emarny € NPOBEASHHSI IUCKYCII, 110 MOYMHAETHCS 13 ITOCTAHOBKH
13 BukIazageM i nepeadadae MmoIryk CTyICHTaMK CIIOCO01B HOTO BUPIIIICHHS, BUSHAYCHHS TO3UTUBHUX
1 HETaTUBHHUX HACTIJIKIB 00OpaHUX DIllIeHb Y MpOILeCi 3allOBHEHHS 1HTEJIeKTyanbHol KapTu. Jaumi
TIOYMHAETHCS AUCKYCisl: BUCIOBICHHS YMKH NPEICTaBHHUKA MiIIPYIH HA OCHOBI OZIEpKaHoI podi,
3HAXOJ[KEHHS KOJIEKTHBHOTO piteHHs1. Bupinrenns 13 moxke BinOyBaTHcs 3 )KOPCTKUM KepyBaHHIM
(rpuiioM “3aiiMu MO3HUII0”) 1 YaCTKOBUM (TIpUHOM “nIepeBo pitieHs”’). OOMiH JyMKaMu y Hiarpynax
3 BUKOPHCTaHHAM MpUHOMY “3aliMH MO3MIIiI0” BiOYBAETHCS HA OCHOBI BapiaHTIB PillleHb, poJiel
1 TO3MILIH, 1110 MarOTh OOCTOIOBATH CTYACHTH, HaJIaHUX iM BUKJIa/Ia4eM, TOI SIK 3aCTOCYBaHHS IPHHOMY
“nepeBo pineHs”’ nependavae caMOCTIHHMHN TOITYK CTYJIeHTaMH BapiaHTiB BupimenHs 13, po3noain
porielt y miArpyIi, caMoCTiiiHe BU3HAYEHHS TO3HILLiT, Ky 00CcTOIO€E CTyieHT. OOroBOpeHHs y MiArpymnax
3aBepIIy€EThCS BUCTYAMU MTPEACTaBHUKIB MiATPYTI, SIKi apryMEHTYIOTh 00paHHuil y miArpymi crnocio
BupintenHs [13, micias 4oro HeOOXigHO 3HAWTH KOMIpOMIC miogo Horo BupimieHHs. Ha mpomy
eTari y CTYICHTIB (pOPMYIOThCS 1 po3BUBarOThCs Taki KJIY: BeTymaru B AUCKYCit0; IEPEKOHYBATH
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KOMYHIKaHTIB HUISIXOM apryMeHTallii/KOHTpapryMeHTallil; HaBOJAUTH IPHKJIAANA; TaKTOBHO
BHUCJIOBJIIOBaTH CBOIO 3rofy/He3rony 3 [1C; minTpumyBary AMCKYCitO; HalaBaTH NOPaaY, 3HAXOAUTH
uuisxu po3s’sa3anHs T1C.

Koncmamysanvro-inmepnpemayiinuii eman niependadae (popMyTroBaHHS BUCHOBKIB 1 TIPOBEICHHS
aHaJIi3y MUCKYCIi: BUABJICHHS 11 IO3UTHBHUX 1 HEraTUBHUX aCIICKTIB, IMOUTTS MiJCYMKIB JUCKYCIl
CTYAEHTaMH W OIIHIOBaHHS MisNIBHOCTI CTY/IEHTIB BHKJanadeM. Ha 1boMy eTami po3BUBAIOTHCS
taki KJIY: 3aBepiryBaté 0OrOBOPEHHS, BUCIIOBIIOIOUM cTaBieHHsA 1m0 TIC, miaOuBaTté MiACyMKH
JIUCKYCii, 3ICTaBIATH METY TUCKYCII 3 Tl pe3yJabraramu.

INoerarHa opranizanist HaB4aHHA MaiOyTHIX (ioJoriB BeaeHHs auckycii AM Ha ocnogi [1C,
HaBeJleHI B KOKHOMY 3 onricanux Buiie erariB K[V, nami MoxIMBICTh pO3pOOUTH MIICHCTEMY BIIPaB
JUISl HaBYaHHS MaiOyTHiX (inonoriB BenenHs quckycii AM Ha ocHoBI [1C, sika BXOAUTB /10 CUCTEMH
BIpaB Ju1st HaBdaHHs [IM i peani3yeThcst y BiZIOBITHAX KOMILIEKCAX BIIPAB, OPTaHi30BAHMX Y HABYaIbHUM
nmociouuk “Solving Problems Through Discussion” [6].

Po3pobiiena migcucrema cK1agaeTbes 3 6-TH TPy BIIPaB:

1) rpyna BpaB AjIsl pO3BUTKY KOMYHIKaTUBHO-JUCKYCIHHUX YMiHb Ha OCHOBI JiaJlory-00MiHY
JTyMKaMH, J1iaJIory-00rOBOPEHHS, sIKa MICTHTB TaKi MiArpyy BOPaB Il PO3BUTKY BMIiHb: TIOYHHATH
JiaJior: MpoayKyBaTH iHINIATUBHY PEIUIiKY, 3BEpPHYTHCS 10 CIIBPO3MOBHHUKA, OOMPAIOYN aJIEKBATHI
MOBJICHHEBI (POPMYJIH; MiATPUMYBaTH O€Cily 3 METOIO ii TPOJJOBKEHHSI; 3aITUTATH TOUKY 30y 1HIIHX
KOMYHIKaHTiB; BUCJIOBUTH CBOIO JYMKY LIOJIO IIOYYTOTO/IIPOYUTAHOT0; i ATPHMATH/HE T ATPUMATH
TOYKY 30py KOMYHIKaHTa;

2) rpyIa BIpaB JUIsi PO3BUTKY OpPraHi3aliiHIX YMiHb BEICHHsI JUCKYCIl, sIka MICTUTB TaKi i Arpynu
BIIPAB JIJI1 PO3BUTKY BMiHb: JIEMOHCTPYBATH 3aIIKaBIICHICTh y MPEAMETi 0OTOBOPEHHS, O0OIPYHTOBYBATH
BUOIp 00paHoi mpoOsieMu i1 0OTOBOpEHHSI, BU3HAYATH METY AUCKYCI;

3) rpyma BmpaB I PO3BUTKY MPOTHOCTHYHUX YMiHb, sIKa MICTHTbH TaKi HiArpyNH BIpaB JUIs
PO3BUTKY BMiHb: nporHo3yBaru [1C, mporHo3yBarn WMOBIpHICTH MmofiH 1 HaciakiB y neHiit I1C,
MIPOTHO3YBAaTH 3MICT JUCKYCIi;

4) rpyma BIpaB [yl PO3BUTKY YMiHb YHTAHHS W ay[ifoBaHHs y mporeci o3HaiomienHs 3 [1C,
sIka MICTUTb TaKi MATPYNH BIPaB JJIsl PO3BUTKY BMiHb: PO3YMITH 3araJlbHUN 3MICT POYUTAHOTO/
M09y TOT0, y3araJbHIOBaTH (HaKTH/TIOII, CIIIBBITHOCUTH (DAKTH, BCTAHOBIIIOBATH 3B’SI3KH, OI[IHIOBATH
il iHTEepIpeTyBaTH ofepkaHy iHdopmarlio;

5) rpyna BnpaB ist popMyBaHHS 1 pO3BUTKY KOMYHIKaTHBHO-IUCKYCIHHUX yMiHb onncaru [1C,
sIKa MICTHTB TaKi IATPYU BIPaB Ul PO3BUTKY BMiHb: orucaty npooiemy/[1C, BUSBUTH TpUIHHU
ii BUHUKHEHHS 1 HACIIiJIKU, BUCJIOBUTH IIPOITO3MLLIT 111010 BapiaHTiB BupimeHHs [1C, BUCBITIIIOIOUM
BJIACHY TOYKY 30pY 1 3B&)KAIOUM Ha TOYKY 30py CIIiIBPO3MOBHHKA, JIETANi3yBaTH IOBIIOMIICHHS,
YTOYHUTH OOCTaBUHH, BKa3aTH Ha 3B’s130K (haKTiB 3 HOBOIO abo BijioMoro iHpopMmariieto mozo [1C,
JIOTIOBHIOBATH 1 PO3IIMPIOBATH 3MICT BUCIIOBIIIOBAHHS;

6) rpyma BmpaB st (OPMyBaHHS 1 PO3BUTKY KOMYHIKaTUBHO-IMUCKYCIHHUX yMiHb BECTH
1 3aBepIIyBaTH AUCKYCilO, MiAOMBATH MiJACYMKH, 3iCTaBJISATH METy AMCKYCii 3 ii pe3ynbraramu,
BU3HAYaTH IIO3UTHBHI 1 HETAaTHBHI aCTIEKTH AUCKYCIi, sSIka MICTUTb TaKi MArPyNH BIPaB U PO3BUTKY
BMiHb: BCTYIIATH B JIUCKYCIlO, IEPEKOHYBATH KOMYHIKaHTIB IIISIXOM apryMeHTallii/KOHTpapryMeHTaIlil,
TaKTOBHO BHCIIOBIIIOBATH CBOIO 3TOY/HE3T0/Y 3 TOUKOIO 30pY CITIBPO3MOBHUKA, HABOAUTH MPUKIIAIH
3 METOIO apryMEeHTallii/ KOHTpapryMeHTallii; MiITPUMYBATH AUCKYCIIO, pO3rOPTAIOYH BUCIIOBIIOBAaHHS,
YTOYHIOIOYH, BHOCSYM KOPEKTUBH Y BUCJIOBIIFOBAHHSI CITIBDO3MOBHHKA, HaJ[aBaTH TIOPaJIH 1 pearyBaTu
Ha MOpaJM IHIIMX, 3HAXOOUTH NUIsAXW po3B’sizaHHs [IC, 3HaXoauTH KOMIpOMIC, NIHTH 3roau
y BupimenHi npo6nemu/IIC; 3aBepuryBatd OOTrOBOpEHHS, BHCJIOBIIIOIOYHM BIIACHE CTaBJICHHS
1o posnsinytoi nmpobnemu/I1IC, minOuBaTk MiACYyMKH AUCKYCIi, 3iCTaBIsATH MeTy AWCKYcCii 3 ii
pe3yabTaraMu, BU3HA4YaTH TIO3UTHBHI 1 HEraTHBHI aclieKTH AUCKYCII.

Monenp HaBuaHHS MaiOyTHiX (isonoris BeneHHs auckycii AM Ha ocHoBI T1C, sika peaizyeThbest
y MeXax NpaKkTHYHOrO Kypcy “AHDTiiicbka MoBa” 1 mepenbavae BiaBeneHHs ~ 1/8 3arambHOL
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KUTBKOCTI TomuH Jui HapdaHHs JIM: ~ 57 roxa. ayauropnoi pobotu: 33 rox. (I cemectp) i 24 rox.
(I cemectp) i = 32 rox. camocrTiitHoi poOoTH (ITIATOTOBKA 0 MpakTHYHUX 3aHATh): 20 rox. (I cemectp)
i 12,5 roxn. (Il cemectp). 3Baxkarouu Ha PO3MOLN TOMUH 38 CEMECTPAMH Ta TEMATUKY CIIIKyBaHHS
MPOTSATOM IIEPIIOT0 POKY HaBUaHHS MalOyTHIX ¢inonoriB AM B KuiBChbKOMY HalioHaJIEHOMY
JIHIBICTUMHOMY YHIBEPCHUTETI, HABUAHHS BJIACHE JMCKYCII BiZIOyBa€TbCsS y MeXaxX KOXKHOI TeMH
y I cemectpi (3 auckycii) i y Mexkax koxxHoi miaremu y Il cemectpi (6 auckyciii). BinBeneHa KUTbKICT
TOJIMH ITOSICHIOETHCSI THM, 1110 Ha | Kypci HaBYaHHIO TOBOPIHHS BiJIBOAMTHCS JIOMiHAaHTHA POJIb,
a yJacTh y IMCKYCii ependadae po3BUTOK yMiHb HEITATOTOBIEHOTO MOBJICHHSI Y MEXKaX 3MiCTOBOTO
Ta TEMaTUYHOTO Martepiaiy, nepeadadeHoro [Iporpamoro. Came Tomy 10-15 XB. KO)KHOTO IPAKTHYHOTO
3aHATTA Mae OyTH IPHUCBSYCHO HABYAHHIO Jiajory-OOMIHY TyMKaMH i J1ajory-0OrOBOPEHHIO
(mporeIeBTHYHMIA €TaI), OCTaHHi 1Ba 3aHATTA 3 Temu (I cemectp) / miaremu (Il cemectp) MarTh
Ha MeTi HaBuaHHs BiacHe Auckycii. Tak, %2 nepenocTaHHbOrO 3aHSATTS BiJBOIUTHCS Ha CTBOPEHHS
MOTHUBAIIITHOT TOTOBHOCTI JI0 y4acTi y TUCKYCii, OpraHi3allito JMCKycii (OpraHizaliiiiHo-MOTHBAIIi THUHA
erar) i iemoHcTpaito [1C nuisixoMm neperisay BiIeoCIoKeTy Teenepenadi (rmo4arox iHpopMaTuBHOTO
erary). CTygeHTaM NpOIMOHYETHCS CaMOCTIHHE YMTaHHS CTaTTi 3 METOIO MOUIYKY 1 BHIYYEHHS
iH}opmarii, HeoOxinuoi nuist BupirteHHs [1C, anani3 [1C muisxoM 3arioBHEHHS iHTENIEKTYaIbHOT KapTH,
MporpaMyBaHHS 1 IJJaHYBaHHS iHIIOMOBHOTO BHCIIOBJIIOBaHHS Ha OCHOBI Oflep»aHoi iH(popmarii
(mponomkeHHs iHGOpMaTUBHOTO eTary). Ha HacTynmHOMY 3aHSTTI CTYA€HTH OOMIHIOIOTHCS TyMKaMHu
y mArpymnax Juis BU3HaYCHHS 3arallbHOi TOYKH 30py MiArpyNu (3aBeplIeHHS iHPOPMaTHBHOTO
eramy). [licis bOrO MOYMHAETHCS TPOBEJCHHS AUCKYCIT (CUTyaTHBHO-AMCKYCiitHuil eram). [licmns
3aBeplIeHHs] 00rOBOPEHHs BiOYBA€ThCS MIAOUTTS MIICYMKIB 1 aHaJi3 AUCKYCIT (KOHCTaTyBaJbHO-
iHTeprpeTaniiHuii erarm). Po3polieHa Monens XapaKTepU3YEThCsl CHCTEMHICTIO, MOCIIIOBHICTIO
1 B3a€MO3B’I3KOM KOMITOHEHTIB [7].

SIk cBiT4aTh pe3yNnbTaTH MPOBEAECHOTO EKCIIEPUMEHTY [5], HaBYaHHS JUCKYcil Ha iHpopMaTHBHO-
TITOTOBYOMY ¥ CHTyaTHBHO-IMCKYCIHOMY eTarax Ma€ BiIOyBaTHCs 13 YKOPCTKUM CTYTIEHEM KepyBaHHS
3 OOKy BHKJIa[a4a poTAroM | ceMecTpy i 4acTKOBHM CTyIeHeM KepyBaHHs npotsiroM 11 cemectpy.

BucHOBKH i mepcneKTHBY MOJAJBIIUX PO3BiOK. TakuM YMHOM, AUCKYCis-OOMIH JTyMKamMu
€ 0COOJTMBUM BapiaHTOM OpraHi3allii 0OrOBOPEHHS POOIeMH, SKUI HE JIUIIE [TOCHITIOE aKTUBHICTD
BCiX i yyacHUKIB, a i (hOpMye HABUYKH Y4acTi y TPYNOBii poOOTi, CiJIbBHOMY MPUHHATTI pillleHb
1 € epelyMOBOIO TOIANIBIIOTO HAaBYaHHS CTYACHTIB BECHHS Je0ariB, IUCITyTy Ha CTApLIMX Kypcax
HaryaHHA IM. O0’ekToM HaBYaHHS BeleHHS TUCKyCii € [1C, sika cTUMYITFOE pOOOTY CTYACHTIB IIiJ] Yac
3aHATh. He BUKJIMKaE CyMHIBIB, IO YCHIIIHICTh JUCKYCIi 3aJIE)KUTh BiJl ONIAHYBaHHS CTYJIEHTAMU
HeoOximuux KIV.

[NepcriekTHBY MONANBIINX IOCIIHKEHh BOAYaEMO Y po3po0Ili METOIMUKH HaBYaHHS MaiOyTHIX
¢inornoris auckycii Ha 3acanax [1C nmpoTarom apyroro i TpeTboro pokis HaBuanHs1 y BH3, a Takox
y 3aUTy4eHHI IHIIUX MPUHOMIB 1 TEXHOJIOT1 ITPOoOIeMHOTO HaBYaHHs st po3BUTKY KV cTyneHTiB.
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Axotanis. CTaTTs IpUCBsIYCHA aHAII3y MOBHHX 0COOIMBOCTEH (haxoBOr0O aHIIOMOBHOT'O MOHOJIOTY-TIpe3eHTallii
MaiOyTHIX nu3aiiHepiB. OOTrpyHTOBYIOThCS AOLLUIBHICTE 1 €(heKTUBHICTD ()OPMYBaHHA Y MallOyTHIX JU3aiiHEpiB
npo¢eCciiHO OPIEHTOBAHOI MOBJICHHEBOT KOMIETECHTHOCTI, 30KpeMa Yy MOHOJIOTIYHOMY MOBJICHHI. [loBeneHo,
10 HaBYaHHA MOHOHOFy—Hpe3eHTaHiT € Cy4YaCHUM IIE€PCHOEKTUBHUM THUIIOM MOHOJIOTIYHOI'O BHCJIOBIIIOBAHHS
MaiOyTHIX Iu3aiHepiB.

KurouoBi ciioBa: npodeciiiHo opieHTOBaHE HaBUAHHS, MOBJICHHEBA KOMIIETCHTHICTh, MOHOJIOT-TIPE3CHTALLis,
MaiOyTHI Au3aliHepH, KOHEKTOPU CUHTAaKCUYHUX MOHAA(PA30BHUX 3B SI3KiB.

KopueeBa . A. KueBckuii HAMOHAIBbHBIA JUHIBUCTUYECKUI YHHBEPCHUTET.

S3bIKOBbIE 0COOCHHOCTH NPO(eCcCHOHATBHOI0 AHIVIOSA3BIYHOIO0 MOHOJIOTa-Npe3eHTAlUH Oy1yIux
Au3aiiHepoB

AHHoTanusi. CTaThsl MOCBAIIEHA aHAIU3Y S3BIKOBBIX OCOOEHHOCTEH IPO(ECCHOHATIBHOTO AHIVIOSN3BIYHOTO
MOHOJIOTa-NIPe3eHTAUU Oyaymux au3aiHepoB. OOOCHOBBIBACTHCS LEIECO00pa3HOCTh U IPHEKTUBHOCTH
(dbopMupoBaHus y OyayIIUX OU3aliHEPOB MPOQECCHOHAIBHO OPUCHTHUPOBAHHON PEUYeBO KOMITETEHTHOCTH,
B YACTHOCTH B MOHOJIOTHYECKOH peun. JlokazaHo, 4TO 00y4eHHEe MOHOJIOTY-IIPE3CHTAINH SBIISICTCS] COBPEMEHHBIM
NEPCIEKTUBHBIM TUIIOM MOHOJIOTMYECKOI'0 BBICKAa3bIBAaHUSA 6y)1yH_[PIX ;[mai«'mepOB.

KiroueBble ci0Ba: mpodeCCHOHAIBHO OPHEHTHPOBAaHHOE 00yUCHHE, peueBasi KOMIETEHTHOCTb, MOHOJIOT-
npe3eHTanus, Oyaymue 1u3aifHepbl, KOHHEKTOPB CHHTAaKCUYECKUX CBEpX(Pa30BBIX CBA3EH.

Kornyeyeva 1. O. Kyiv National Linguistic University.

Linguistic features of English language professional-oriented monologue-presentation of future designers
Abstract. Introduction. This article is evoked to analysis the linguistic features of English professional monologue-
presentation of the future designers. The expediency and efficiency of the formation of professional-oriented
language competence of the future designers in the process of the foreign language learning in particular of
the monologue utterance is grounded. The article discusses various views to intercultural communication of future
designers in the context of globalization, nations transmission and progress intensification. Modern demands
for graduates of higher educational institutions are changed. Therefore, the problem of professional-oriented
English training of future designers is top class vivid. Purpose. We elaborate professional-oriented English
monologue-presentation as a prominent and a vital kind of monologue utterance of future designers; we study
and analyze the skills and techniques formation stages and elaborate the tasks for such training. Methods. We
analyze English professional-oriented monologue —presentation training on the 3 — 4 courses of Ukrainian technical
universities from the points of view of analysis, synthesis, induction, deduction, questionnaire. Results. Based on
the results of the analysis, we have defined the skills and techniques formation stages to produce the professional-
oriented monologue-presentation. The exercises that future designers do while learning to speak English are
exemplified. Conclusion. To sum up, it was vital proved that monologue-presentation is defined to be the prominent
and the perspective kind of monologue utterance of the future designers in their professional-oriented English
language competence formation.

Key words: professional-oriented training, language competence, monologue-presentation, connectors, future
designers, connectors.

IMocTtanoBka npodiaemu. B ymoBax cywacHoi rio0aiizanii BUXiJi yKpaiHCHKHX Jn3aiiHEpiB
Ha CBITOBMI PUHOK Mpalli CTa€ aKTyaJIbHOIO poOieMoro. 3HaHHs iHo3eMHHX MOB (IM) € iXHBOIO
HaWBa)XJIMBIIIOIO MOTPEOOIO ISl BUPILICHHS 3aBIaHb y MOBCAKICHHIM MPOQeciiHii MisIBHOCTI.
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OpHi€I0 3 TOJIOBHUX YMOB YCHIIITHOT 1 epekTHBHOI npodeciiiHol AisuibHOCTI MaiiOyTHIX Tu3aliHepiB,
CTYJICHTIB HEMOBHHX BUIIIMX HaBYaJIbHUX 3aKJaiB Ykpainu € popmyBaHHs MpodeciiiHO OpieHTOBAHOI
MOBJIEHHEBOT KOMIIETEHTHOCTI, 30KpeMa y MOHosIoriyHoMy MoBiteHHI (MM). 3anopykoto eeKTHBHOCTI
i ycmimuocTi popMyBaHHs MpodeciiiHOT KOMYyHIKATUBHOT KOMITETCHTHOCTI MalOyTHIX TU3aliHEePIiB
€ HaBuaHHs npodeciitHo opieHToBaHOr0o MM, 30KpeMa MOHOJIOTY-TIpe3eHTallil.

AHaJi3 ocTaHHIX TOCTiTKeHb i myOurikanii. B ocranHe necaTumiTTs 6arato BYCHUX MPHUILUIIIN
yBary BHUpILICHHIO MPOOIEeMH HaBYaHHsI IHIIOMOBHOTO Ipe3eHTaiiHoro MosieHHs: M. ['acriapos,
A. Kozapxescekuii, H. Muxanbcbka, I Yianmix 3ocepeautiuch Ha icTopil po3BUTKY MPE3eHTAIIHHOTO
MoBieHHs B3araii; k. Baticcman, P. Annep, [Ix. bininxan, Jlxx. Kambopt, Ix. Kiar, M. Payen,
JIx. PiHT MOCTiAMIM HITOMOBHE TIpe3CHTAIliiiHE MOBJICHHS 30KpeMa.

Monnoni HaykoBiii O. B. ITonens (cy0’ ekt HaBuaHHs — MaiiOyTHI imxeHepH) [15], H. K. JIsam3ina
(cy0’ext HaByaHHS — MaliOyTHI exkoHoMicTn) [12], 5. O. JIpsuxoBa (cy0’€KT HaBUaHHS — MaOyTHI
npaBo3HaBIli) [9] po3poOniIM METONUKY HaBYaHHS aHTJIOMOBHOI Ipe3eHTalii. Takoxk D0CIiIKeHO
Taki pe3eHTAIlIiHI POMOBU: MOHOJIOT-013HeC Mpe3eHTallis aHmiichkor Moot (FO. C. ABcrokeBuy
[1]), MmoHoOMmOT-aprymenTanis ¢paniysskoro MoBoro (JI. B. Boumap [3]), MoHOIOT-TIpe3eHTAITis-
nornoBine Himenpkor Moot (H. JI. lpad [8]), MoHosOr-IIepeKoHaHHs! aHIIIHCHKOIO MOBOIO
(4. O. psukosoro [9]). TIpobiema aHITIOMOBHOI Mpe3eHTallil (MOHOJIOT-IIPE3CHTAIIA-T0TIOBI b,
MOHOJIOT-TIPE3eHTAallis-peKiIamMa) MalOyTHIX AU3aifHEPiB € 10 IUX Iip BiAKPHUTOIO.

Otxe, MeTa CTATTI I0JIATAE B aHAJI131 MOBHHX 0COONMBOCTEH (hax0BOTO aHITIOMOBHOI'O MOHOJIOT'Y-
npe3eHTallii MaiOyTHIX TU3aifHepiB.

Buxian ocHoOBHOTO MaTepiajty gociimkenasa. Mu nogiutsemo aymky O. 1. Hazapenko mipo Te,
110 npe3enmayis — 11e JOTOBIIb, IKa MICTUTB iH(OPMAIIiIO PO CTaH MPOLECY B Til raiy3i, sSKiii BoHa
MIPUCBSTYEHA, 3 YITKUM (DOPMYJIFOBaHHSM TEMH, OTVISIIOM CHTYAIlii, PO SIKy WIETHCs, BACHOBKAMHU
3 TEMU aHIIIiFCHKOI0 MOBOIO. TexHika Ipe3eHTallii — Ba)KIMBa KOMyHIKaTHBHA HABHYKa, SIKOT Tpebda
crenianbHO HaBuatu. Lle BMMarae He TiJbKM 3HaHHS MOBH, ajie i YMiHHS NPaBWIBHO JiOpaTH,
00poOuTH Ta moaaTy iHhOopMallio, a1anTyBaTH ii 10 KOHKPETHOI ayMTopii, BpaxoBytouH ii nmpodeciiiHi,
neMorpadiuHi, coliaibHi, TeHAEpHI, €THIYHI, PEIITiiiHi i KYIBTYpHI 0COOIMBOCTI 1100 MOKIIMBUX
MDKKYJIBTYPHHX PO30DKHOCTEN y CPUIHATTI iHpopMarii [14].

[IpeseHTartii qu3aifHepiB MpUTAMaHHI MOBHI OCOOJHMBOCTI, 3-TIOMDK SIKUX BHUIUISIOTHCS TaKi:
1) cuTyaTuBHICTB; 2) BUKOPUCTAHHSI MOBJIEHHEBUX KJIillle; 3) ()pa3eosoriuHicTh; 4) eNiNTUYHICTD;
5) crrticTuuHa Aug)epeHIIiHOBaHICTh; 6) EMOIIIHHO 3a0apBIICHA JICKCHKA; 7) KOHEKTOPU MOHAA(pa3oBoro
3B’A3KY [2].

L1i ocoOmrBOCTI MOBHOTO XapaKTepy € B3aEMOIIOB SI3aHUMH B pealbHOMY JIHCKYPCi, I0IAI0Th HOMY
LJIECHIPSIMOBAHOCTI, JIOTIYHOCTI, 3aKIHY€HOCT, iH(OPMAaTUBHOCTI, OPUTTHATIEHOCTI Ta HEMOBTOPHOCTI.

Xapakrep 1 3MicT npodeciiHOro AUCKYPCY 3aJIeKaTh BiJ MOBJICHHEBOTO CTUMYIY, OOCTaBUH
Ta CUTyallii MOBJICHHs. Byb-SK1ii MOBIEHHEBUI aKT 3IHCHIOETHCS B KOHTEKCTI IEBHOI CHTYaIlil
B MeXax ofiHi€l 13 cep qisUTHHOCTI ¥ opraHizarii cycniibHOTO KUTT. Bubip cdepu, no nissmbHOCTI
B SKil MarOTh OyTH MiATOTOBJICHI MalOyTHI AU3aliHEpH, MA€ MEPIIOYCPTOBE 3HAUCHHSI IS BiIOOPY
CHUTYyaIIiH, ITiJIeH, 3aBaHb, IIPSIMETIB MOBJICHHS 1 TEKCTIB VI HABYAILHUX 1 KOHTPOJIBHUX MaTepiaiiB
i BUAiB poOoTH. Baromum € MoTHBalliifHe 3HAYECHHS BHOOPY cdepH, ska Mae OyTH OIHM3BKOIO
CHOTOJIHILITHIM NTpodeciiHUM IHTepecaM CTYIACHTIB i KOPHCHOO IS HUX Y MaiiOyTHIH mpodeciiHii
ISUTBHOCTI. Y KOKHIN cdepi isIbHOCTI BUHMKAIOTH pi3Hi cuTyauii. CUTyalist — e CyKyIHICTb
00CTaByH 1 BIZTHOCHH, IO BiIOMBAIOTHCSI B KOMYHIKAIIiT 1 HaatoTh i 3Hauymiocti. CuTyallist BIUTHBAE
Ha J00ip MOBHHUX 3ac00iB, CTAIOUM CHUTYAI[IEI0 MOBJICHHS.

[Tix yac mpodeciiiHo opienToBaHOr0O MM YiTKO MIPOCTEIKYIOTHCS KOJMBAHHS CITIBBIIHECEHOCTI
MOBHHUX 1 HEMOBHHX 3ac00iB. 3MiHa MipH CUTYaTUBHOCTI € KapPTUHOIO PyXOMOi PiBHOBArH, ska
PETYJIIOETHCSI CUCTEMOIO TIOTOYHUX KOPEKIIiH, € BPaXOBYIOTHCS TIOTOKM a)epEeHTHUX CUTHAIIB
ayJIMTHBHOT, Bi3yaJlbHOI Ta CEHCOPHOI BIACTUBOCTI [2].
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JIpyroro JiHTBICTHYHOIO OCOONHUBICTIO MPOQECIHHOrO MOBJIEHHS AW3aiiHEpiB, sKa IOB’s3aHA
i3 CHTYaIli€l0, € BAKOPHCTAHHS MOBIICHHEBUX KITIIIIE, SIK ITiIBUIIYIOTH CUTYaTHBHY 33/IaHICTh MOBJICHHS,
HOTO CTIMKICTh, TOUHICTH, CTUCIICTD, BUPA3HICTh.

BupakeHHsT Ba)KJTHBOCTI Ta IIepeBary MOMIIIB MOBIA € (DYHKII€l0 KIIille, Hanpukiaamd, [t’s my
considered opinion that...; One point of view in favour of... is...; I’'m absolutely convinced that...;
The main important advantage is...; There is no doubt in my mind that... Haganus npomo3uitii
€ 1ie oHiero (yHKItiero Kiinre, Hanpukia, [ would like to put forward a proposal that. . .; In our view,
it is high time that...; I suggest most strongly that...; In my view, the only viable solution is...

Busnauarots “3akpuri” (Last but not least) i “Bigkpuri” (Many people feel that...) kiime. IcHyrots
TaKOXX MOBHICTIO BiATBOpeHi Kiime — ctanaaptHi (In conclusion,...) 1 BapiiioBaHi — HeCTaHAAPTHI
(Judging from...he might be...; Taking everything into account...; I can’t be certain, but it looks as if...).

HacTymHoro 0COOMUBICTIO MOHOJIOTY-IIpEe3eHTAIlil € (pa3eooriuHICTh, SKa peali3yeThCs
B HACMYCHOCTI MOBICHHS mpodeciiHuMu (pa3eoNoTiYHUMU OTUHHUISIMA. Tak, BUKOPHUCTAHHSI
(paszeornoriaMmy “run into” y BECJIOBIIOBaHHI “As you know we’ve run into a few problems...” 3aMicTsb
“we have encountered” i “come up” y BucioBmtoBanHi “‘Please, come up with some ideas as to why
these problems may have arisen!” maromicts “think of some ideas/ have some ideas” po3ymieTbcst
SK IUIIX e(EeKTUBHOCTI i eKoHOMIvHOCTI mux ¢pas. [Ipy nmpoMy CIOBOCHONYUYEHHS NOCSATAIOTH
TiIBUIIIEHOTO €MOI[IHHO-EKCIIPECUBHOTO e()EeKTY, CTIHKOCTI Ta OLIBIIO] KOMIAKTHOCTI.

HeBix’eMHOIO CKI1aJOBOIO MOHOJIOTY-TIpe3eHTalii qu3aiiHepa € emintuaHicTs. [lix exincom
PO3yMI€THCSl TPOITYCK 4YJIEeHa BHCJIOBIIIOBAHHS, BiJHOBIIIOBAHOTO 3 KOHTEKCTY. BupakeHHSIM
eNNTUYHOCTI € KOpOTKi KiimoBaHi enintuydi Gopmu: Certain! Amazing! Gosh! Course!; Let me
see..., Well...; Just a moment...; Let me think Tomro.

Ha ocHOBI cTuiticTHIHOT AU(EPEHIIIOBAHOCTI BCTAHOBIIOETHCS CTHIIb MOBIICHHSI, SIKHH TaKOX
3QJIEKHTh BiJ] JOCBIJTY, COLIIAJILHOI POJIi MOBIIS Ta MIEBHOI cpepy AiSUTbHOCTI. YeminHi Oi3Hec-isti, siKi
MalOTh BaroMHi JIOCBiJ1 y Oi3HeC-Npe3eHTALlisIX, YXUIISFOYMCh BiJI IPSIMOTIHIHHOCTI Ta KaTerOpUIHOCTI,
BXKUBAIOTh: | guess; so to speak; to be honest to some extent; as you may know; more or less; it tends
to; rather, in a sense; a sort of; in a way [2].

CTHiib MOBJICHHSI y TIPE3€HTAIlii-0IOBII Ta Mpe3eHTallii-peKIaMi PU3HAYEHUH IMITIIEMEHTYBaTH
TPSIMUIA 1 IOCHJICHUIA BIUTUB Ha ayMUTOpiro. TOMY IIMM BHCIIOBIIOBAHHSM MIPUTAMaHHE BUKOPUCTAHHSI
KOHKPETHUX IMEHHUKIB, SIKICHUX MPUKMETHHKIB, [0 OTOTOXXHIOKIOTH SAKICTh IMMOCIYTH YU TOBAPY:
accessible, complete, rapid, economic, easy (IOCTYITHUH, TOBHUMN, IIBUIKHNA, CKOHOMIUHHHN, JICTKHIA).

[parMaTiyHO BaroMUM BBa)KalOThCs KaTeropii ocodw, umcina — “I”” — “sa” — BusiBIeHHs1 NOTEHIIIHHOTO
anpecara; “We” — “MH” — IPUCY THICTB ajipecara JIONoBil, peknamu. Taki nmpuiiMeHHUKH, SIK for;, with,
NIPUBEPTAIOTH YBAry aJipecara JIo IIOBiJOMJICHHS, 0 MOKYIKH YH ITOCTyTH. BukoprcranHus npedikcis
IHTEHCUBHOCTI super-; ultra-; extra-; mega- (Cyrep-; yibTpa-; eKCTpa-; Mera-) IiIKpPeCIIOe TIO3UTHBHY
OIIIHKY B MOBJICHHI, ofae eMotifiHocTi [13]. IIpedikcu anti-; non- CTBOPIOIOTH SACKPABO MO3UTUBHE
3HAYEHHS CJIOBa, 1100 IPUBEPHYTH YBary CiIyXadiB.

VY pexiiaMHHX JUCKypcaxX HIMPOKO IPEICTABICHO €MOIIHO 3a0apBieHy JEKCHKY, aJeropiko,
MeTadopy, MOPIBHIHHS, TAPAJIEITi3M, PI3HOMAHITHI BHIH ITOBTOPIB, aytitepartito [11]. OcoOnmuBo akTHBHO
(yHKIIOHYIOTB 3ac00H Mepeadi iHpopMallii po sKicTh TOBapy — CIIOIyYEHHs CIIiB 3 aHTOHIMIYHUMHU
TIOHATTAMHU (OKCUMOPOH): “horribly beautiful” — “ctpamenno rapHa”, “soft coffee” — “narinHa xaBa”,
“sweet poison” — “conopka orpyrta’” [13]. BikuBaHHSAM aHTOHIMIB, OMOHIMIB, CHHOHIMIB JJOCSATAETHCS
MIEPEKOHJIMBICTh CiTyXadya, BUPa3HiCTh Ta €MOIIHHICTh BUCIOBIIIOBAHHSI.

MoHorory-npe3eHrailii sIK Mpe3eHTalii-10MoBIi, TaK 1 Mpe3eHTallii-peKiami IpUTaMaHH| BJIacHi
MOBHI 3ac00H 3B’513Ky MiJK OKPEMHMH PEUEHHIMHU Ta y noHaappa3zoBoi eanocti (IIDE). Takumu
3aco0amu 3B’SI3Ky CIYTYIOTh 3aiIMEHHHMKOBI Ta JIEKCUYHI MOBTOPH, CIIOJyYHHKH 1 CIIOITYYHUKOBI
TIPUCIIBHUKY, ITPUCITIBHUKH 200 CTIOy4YEeHHsI IMEHHUKA Y (DYHKIIIT IPUKMETHHKA OOCTAaBHHU MiCIIS
i yacy (azBepOiaJii), apTHUKIII TOIIO.
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ToBopstuu PO MOBHI 0COOTUBOCTI MOHOJIOTY-TIPE3CHTAIIIT, HaJjaJli MU MaTHMEMO Ha yBa3i JIUIIIE
piBeHb oHaA(pa3oBoi €MHOCTI, a TakoXk TekcT. 3a . P. ['anpnepinum, TekcT — 11e TBip MOBOTBOPYOTO
TIPOILIECY, IO BOJIOJI€ 3aBEPIICHICTIO, 00’ €KTUBOBAHHUH y BUIVISII ITUCHMOBOTO JIOKYMEHTA, JIITEpaTypHO
00poOIeHNH BiOBIAHO O THIy I[OTO JOKYMEHTa, TBIp, IO CKJIANAETHCS 3 HA3BU (3arojoBKa)
1 HU3KH 0COOJIMBUX OIMHUILH (TIOHAI(GPa30BHX 3ac00iB), 00’ € JHAHMX PI3HUMH THIIAMH JICKCHYHOTO,
IpaMaTU4HOTO, JIOTIYHOTO, CTHUJIICTHYHOTO 3B’ S3KY, 110 Ma€ MEBHY LUIECIPSMOBaHY i IparMaTn4Hy
YCTaHOBKY [5].

Y Mexax HaIoro JOCIiPKEHHSI MU 3BEPTAEMOCS 10 IUCKYPCY-TEKCTY, OCKUTBKU MOAUTIEMO TyMKY
Tena Auppianyca BaH [leiika mpo Te, 10 came “TEKCT — IIe HOHATTS, 1[0 CTOCYETHCS CHCTEMH MOBU
ab0 GopManbHUX JTIHIBICTUYHHUX 3HAaHB [6].

e 3 yaciB ne Coccropa B MOBO3HABCTBI MPHUHHATO BHBYATH MOBY SIK CUCTEMY 1 MPH LLOMY
BUBYATH CTPYKTYPY OJMHHIb 1 BITHOCHMHU MK HUMH Ha BCiX MOBHHX DiBHSIX. TOMy IPHUPOIHOIO
BUIJBIIAE cITpo0a CHCTEMHOTO ITiAXO/Y /10 BUBUYEHHS BUIIJICHOTO B OCTaHHI POKHU PIBHS OMHUCY, SIKHM
€ oHajppazorwuii piseHb (IIPP). 3 onisaay Ha ABHUIIE YACTKOBOTO MEPETUHY MOBHHX PiBHIB, IPUPOIHO
MIPUIYCTUTH, IO CUHTaKCcU4YHiI MexaHi3mu Ha [IDP i Ha piBHI peyeHHs MalOTh Taki MoAiOHI pUCH:
1) HasBHICTB (popMaNBEHHUX CIIOCOOIB BUPAKEHHS [IUX BiJIHOCUH; 2) HAasSBHICTH Y OUTBIIOCTI BUIMAIKIB
SIBHO BUPQKEHUX MapKepiB CHHTAKCHYHHUX BITHOCHH; 3) 3aKOHOMIpHA CIIOJTY4yBaHICTh CHHTaKCUYHUX
OIIMHUIIB; 4) OOMeXeHa AUCTAHTHICTh 30HH i1 CHHTAaKCHYHUX 3B’SI3KiB.

B. H. 3eH3epoB min cuHTakcudyHMMHU moHaj¢ppazoBumu 3B’s3kamu (I1ID3) posymie Taky
CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHY TEKCTOBY OJMHHIIIO, KA CKJIAAE€THCS 3 TIOCITIIOBHOCTI CAMOCTIHHHX PEUCHB,
00’€IHAHUX MIKPOTEMOIO 1 IEBHUMH CMHUCJIOBUMH BiJTHOCHHAMH, 110 3HAXOISTH CBOE BUPAKECHHS
B PI3HUX JIEKCUKO-TpaMaTHYHKX (hopmax 3B’s13Ky Mixk HuMH [ 10]. O. . Sxosnes pozymie [1D3 sik Benmke
CHHTaKCHYHE YTBOPEHHS — CIIEHHU(IYHY OJAWHHMIIO MTAapaJUTMaTUYHOTO CHHTAKCHUCY, TOBHOIIPABHY
JIBOOIYHY OJIMHMIII0 MOBH IPOMIXKHOTO PiBHSI MiXK piBHEM pEUeHHs i piBHEM TekcTy [16].

Orxe, [103 — ne Taka noHaadpazoBa OIUHUIIA, SKa BKIIOYAE B CBOTH MMOHaA(Pa30Bill CTPYKTYpi
JIMCTAaHTHOTO MDK(Pa30oBOTo 3B’SI3KY, & TAKOXK MICTUTH OlIIbILIE OJJHOTO aBTOCEMaHTHYHOTO PEUESHHSI.
Cunrakcnynuii moHandpazosuii 38’5130k (CIID3) — 11e Takmii 38’ 130K MiXK JBOMA PEUSHHSIMH, KOJIH
OJIHE 3 HUX € HACHYEHHSM IHIIOTO B TUIAHI BUPaXKEHHs! (€KCILTIUTHI, siBHO BupaxeHi CIID3) abo
B IUIaH1 3MiCTy (IMIUTILIUTHI, iBHO HeBupaxeHi CIID3).

Ba)xiBoro 0CcOONMBICTIO MOHAI(PPa30BOT0 3B 513Ky € 0OMEKEHHS 30HH HOTO JIiT B TEKCTI (Ha BiIMIHY
BiJl JIEKCMKO-CEMaHTHYHOTO 3B’SI3KYy Yepe3 JIEKCUYHUI 1 CEeMaHTHYHUI TIOBTOD, SIKUH Ji€ B TEKCTI
Ha Oynb-siKiii BijicTasi). YuM OLjIblue BigcTaHb MK JBOMA PEYSHHSIMHI TEKCTY, THM MEHILIE HMOBIPHICTb
Toro, mo Mk HUMHU ¢(yHKnionye CIID3. Ile octaHHe 0OMeXeHHS ITOB’si3aHE 3 OOMEXKEHICTIO
ornepariBHOI TaM’siTi. Crpapii, IMiJT Yac YMTaHHS a0 ayIiFOBaHHS TEKCTY PELIMITIEHT 30epirae BiIOMOCTI
3 TOTIEPETHIX PEUEHB U1l HACHUYEHHS TT0B’I3aHUX 3 HUM MOJIAJIBIINX PEYEHb B ONIEPaTHBHIM Tam’sITi.
YumM Oinple BiACTaHb B TEKCTI MiX UMM HOB’SI3aHUMH PEUCHHSIMH, THM MEHIIE HMOBIPHICTB,
IO DPELUITIEHTY BAAETHCS aJEKBAaTHO ‘HACHTUTH CIHCEMAHTHYHE DPEYEHHsS 1 TaKUM YHHOM
IHTEpIIPETYBaTH TEKCT BiJNOBIAHO 10 3aayMmy aBropa. OTxe, noaiOHa moOymoBa 3B’ I3HOTO TEKCTY
TIPU3BOANTH 10 MOPYIIEHHS CTHIICTUYHUX ITPAaBUII HOTO ITOOYAOBH, B PE3YJIBTATI YOTO 3’ SIBISIOTHCS
rpoMmi3zKi noHaappa3zoBi KOHCTPYKIIT, BAXKKi JUIsl pO3YMiHHS PELUITIEHTA.

CI1®3 OyayroTbest Ha OCHOBI TEMaTHYHUX MIPOTHO31B TOTO, 110 MOYKE 3yCTPITHCS B TEKCTI Haal.
Taki nepenOa4eHHs MOXKYTh BUXOAUTH MPAKTUYHO BiJl OyAb-SIKOI JIGKCEMH, SIKa B pa3i BUKOHAHHS
nependadeHHs crae anreneaeHToM. Uncno mapkepi CIID3, sxi QikcyloTh IX HasBHICTB, € TOCUThH
00MEXEHHM, MPOTEe BKUBAIOTHCS B TEKCTI 31 3HAYHOIO YACTOTOIO 1 00’ €JHYIOTHCS (DYHKIIIOHATIBHO
B CIELiaJbHY IPYITy MOBHUX €JIEMEHTIB. 3BiZICH BHIUIMBA€E BUCHOBOK ITPO T€, 1[0 B IPOLIECI HABYAHHS
iHO3EMHHX MOB Ha IIf0 I'PYIy €JIEMEHTIB CJIiJl 3BepHYTH OCOOJIHMBO MUIILHY yBary.

Haii0inmp1 perysipHIMY 1 BaXKITUBUMH [TapaMeTpaMy CHHTaKCHYHOT TOHaA(pa30Boi 3B’ SI3HOCTI
€ TpaMaTU30BaHi JIEKCUYHI €JIEMEHTH, sIKi B pe3yJbTaTi BKUBAHHS B CHONY4YHIH (YHKII, mopsia

65



Bicnux KHJTY. Cepis Ileoacocika ma ncuxonoeisi. Bunyck 27. 2017

31 CBOTM JIEKCUYHHUM 3HAYEHHSIM, SIKE, BTIM, YaCTKOBO BTPAYa€ThCsl 200 BUAO3MIHIOEThCSI, HAOYBAIOTh
BIIACTHUBOCTI IPaMaTHYHKX ITOKA3HHUKIB, SIKI € CIIIIEHTPOM MapKepPiB CHHTAKCHYHUX MTOHAA(pa3oBuX
3B’SI3KIB.

Jlekcuko-rpamarnyHi enemeHTH 3B 513Ky y [1DE mocmipKyoThCs TOPIBHSHO HEJaBHO. Y TepIIii
nojoBuHI XIX CT. JIHIBICTH NPUIISUIA yBary MoJiOHUM KOHCTPYKIIiSIM, SIKI OTpUMaly Ha3By
“mapante3a” (aHr. parenthesis). L1i koHCTpyKIIii BUSHAYAIUCS SIK BHECEHHSI JI0 PEUSHHSI HEY3TO/KEHOTO
3 HUM IPaMaTU4HOTO CJIOBA, CIIOBOCTIONYUYESHHS YU 1HIIIOTO PEUSHHsI Ha CEMAaHTHKO-KOMYHIKaTHBHOMY
piBHI. 3arajom royioBHa (yHKIIis TApaHTE3U MOJISATAE B TOMY, 100 XapaKTepU3yBaTH i OMUCYBATH
TIOBIIOMJICHHSI 3 ITO3HUITiT MOBIIA 110 perutienTa. Hampukini XX CT. Taki KOHCTPYKIIT JOCIIHKYBaIUCh
Ha 0a3i cyyacHux eBpomelcbkux MOB (A. AmikiH, 1. babakosa, O.I'BosmeB, M. Kapmenko,
I. Ille6oneBa Ta iH.).

[MapanTte3n MoxyTh OyTH BUpaxkeHi: 1) MOJAIbHUME CIIOBaMHU indeed (CTipaBai, HCHO), certainly
(3BUUaiiHO, HaMEBHO), assuredly (0e3nepeuno), decidedly (0e3cyMHIBHO), in fact (cupaBni), truly
(miticHo), naturally (mpupoaHO, 3BUYANHO), actually (crpaBmi, IiHcHO), possibly (MOXIUBO),
perhaps (HanieBHO), evidently (04eBUIHO), obviously (04eBUIHO, 3BICHO), maybe (MabyTh, MOXKE);
2) NpHUCTIBHUKAMH, HIO IMEBHOI MIpOIO CIIy)KaTh CHOJYYHHMH E€JIEMEHTAMU B MOHOJOTTYHHX
BUCJIOBIIOBaHHAX: firstly (mo-niepiue), secondly (no-apyre), finally (Hapemrti), thus (TakuM YUHOM),
consequently (otxe), then (Tomi, B TakoMy pasi), anyway (y BCSIKOMY pasi), moreover (KpiM TOTO,
OLIBII TOTO), besides (30kpeMa), still, yet (poTe, omHAK), nevertheless (pote), otherwise (3peEIITOO),
therefore (0Txe) TOIIO; 3) NMPUAMECHHUKOBUMH 3BOPOTaMH: in a@ word (OTHUM CIIOBOM), in truth
(monpasna, cripaei), in short (KOpOTIe KaXxydn), on the one hand (3 omHoro 00KY), on the contrary
(HaBMakw), at least (3peNITOr0, PUHANMHI), by the way (10 pedi, MK IHIIHM), for instance (HaTIPUKIIaT)
TOWIO; 4) CIIOTYYEHHSIMH 3 IH(IHITUBOM 200 TIENPUKMETHUKOM: f0 be sure (be3niepedHo, 6e3yMOBHO,
NeBHA Piv), fo begin with (no-niepie), generally speaking (B3aram kaxyum), strictly speaking
(TOYHO Ka)Ky4H) TOILO.

Bitun3HsHi Ta 3apyOiKHI JTIHTBICTH HEOTHOPA30BO 3BEPTANIUCS JI0 ITPOOJIEMH 3B’ SI3HOCTI JUCKYPCY,
a TaKoX JI0 3aco0iB, sKi 11 3a0e31euyroTh, MpoTe B poOOTaX BiI3HAYAIOTHCS ICTOTHI pO301KHOCTI
IIOT0 TEPMIHOJIOTi], HOMEHKJIATypH Ta Kiacu(ikailii mogiOHuX 3aco0iB. Y cydyacHil JIHTBICTHII
JIEKCUKO-TPaMaTH30BaHi eIEMEHTH MOHaI(pa30BOro 3B’ 13Ky MAIOTh IHTErPaTUBHY Ha3By — KOHEKMOpU.
Konexmopu yTBOPIOIOTH €IMHU JICKCHKO-TPaMaTUIHUIN KITac Ha IiICTaBi CEMAaHTHYHOTO, CTPYKTYPHOTO
1 (YHKIIOHAIBHOTO KPHTEPIiB, € IHAMKATOPaMU KOHEKIii pedeHb i BHpPa3HUKAMH CEMaHTHKO-
CHHTAKCHYHUX BIMHOCHH MiX KoHCTHTyeHTamu [IDE. [HIIUMH JTekceMaMH, SKi CITYTYIOTh Koresil
JIUCKYPCY, € MPUCITIBHUKH, SIKi BUPAXalOTh JIOTIYHI 3B’SI3KM B TEKCT1 (CIOJIYYHHKOBI IPHUCITIBHUKH
1l eKBIBaJICHTH CHOIYYHUKOBUX (pa3) — anBepOiamii. OxHak He Bci anBepOiaiii MOKYTh OyTH
KOHEKTOpPaMH TOHaI(Ppa3oBOro 3B’ 3KY.

Mu BUALISEMO MIOHATTS “KOHekmopu ™~ K €TUHO TIPUHHATHE U1 0(OpMIICHHS 3B SI3KIB, 110 AIIOTH
Ha [I®OP auckypcey i BUpaKatoTh 3MICT IIbOTO 3B’ SI3KY, IIEPEAAIOTh IHTEHIIIF0 MOBLIS 1 OO CTaBIEHHS
JI0 3MICTy BUCJIOBIIOBaHH:. J{0 CKIaTy TMCKYpPCUBHUX KOHEKTOPIB BXOIATH TaKi OMUHUIILL: CTIOTYYHHKH,
CHOJTYYHHKOBI TPHUCITIBHUKH, CIIOJTYYHHKOBI YaCTKH, MOJAJIBHI CJI0Ba, MOAANBHI (bpa3u, AesKi CTIHKi
(dpasu, NeBHI THITU aaBepOiatii, TesKi YUCITIBHUKH.

Jekcuunum xonexmopom (JIK) Ha3uBaeTbhcs rpaMaTH30BaHa JiekceMa abo rpyma JIeKceM,
SKi BKa3ylOTh Ha HCHACHYCHICTh PEUCHHs, SKE 1X MICTHTh, & TAKOX MPOTHO3YIOTh HASBHICTH
y HaBKOJMIIHBOMY KOHTEKCTI AESKoro o0’exrta abo mofii, 3a AOIOMOIOI0 SKOTO HEHACHYEHICTh
pedeHHsT MOXe OyTH 3HATA, i THM CaMHM BUKOHYIOTh CHHTaKCHYHY MOHaA]pasoBy (yHKIIiO
00’€IHAaHHSI OKPEMHUX PEYeHb y 3B’sI3HUH TekcT [7].

Anmeyedenmom Ha3UBAETHCS JIeKceMa abo IpyTia JIEKCEM, 1110 NEPEAYIOTh 3aMICHUKY Y 3B’ I3HOMY
TEKCTI. 3amicHuKom HA3UBAETHCS JIEKCEMA, SIKa BUCTYIIAE 3aMiCTh (PYHKIIOHYIOUOTO B HAUOIKIOMY
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ToTIepeTHhOMY KOHTEKCTI aHTeleleHTa B pa3i HeoOXiIHOCTI MOBTOPHOI 3rajIki TOTO X IpenMeTa
a00 TOHATTS; KA 3a3BHYAll BKUBAETHCS B 3arajIbHINIOMY CEHCI, OCKUIBKH B I[bOMY Pa3i Mae Miciie
3HATTSI OOMEXYBaJIbHUX BU3HAYEHbB, Ha 10 BKA3Y€ JIEKCUYHUI KOHEKTOP.

Ipamamusosani nexcuuni enemenmu (IJ1E) vacrinie OyBaroTh aragopuunumu, TOOTO BiJICHIAIOTH
JI0 aHTELe/ICHTIB, HAasBHUX Y MOINepenrHboMy KoHTekcTi. Kamagopuuni TJIE, mo Tpamistorbes
B TEKCTi Habararo pijrie, BiICHIAIOTh 32 HEHACHUYEHOO iHQOpMAIIi€I0 IIPaBOPYY 1O TeKcTy. KinbKicTh
IJIE, ciokuTHX y pedeHHi, BU3HaYa€ CTyIHb HeHACHIEHOCTI PEYEHHS 1, OTKe, CTYIIHb HOTO 3aJIeKHOCTI
BiJl KOHTEKCTY.

3aragpbHOTEOPETHYHY OCHOBY HAIIIOTO JOCIIPKEHHS CKIIaIH pOOOTH BITYM3HSHUX 1 3apyOiKHUX
JIHTBICTIB 3 MpoOJieM 3B’S3HOCTI 1 mparMatuku auckypcy. Lle mepemycim po6oru B. I. Iaka,
A. B. bounapko, lO. C. Crenanopa, B. B. Binorpamora, 0. H. Biacopoi, A. 5. 3aropytiko,
I. P. l'anbniepina, 1. B. Apaonba, M. P. Makapoga, I'. I. Marseepoi, JI. B. I1pagikoBoi, H. M. PazinkiHoi,
S. T. Bipenbayma, 0. A. Jlesiupkoro, A. ®. ITaninoi, J[x. Jlaiton3za. OcoOIUBO MU BUALIIEMO
nmociimkenns B. F0. bepsona i E. M. JIoOpyckiHOi, siKi 3p00MIM BHECOK B aHAJI3 CHHTaKCUIHHUX
noHaadpazoBux 38 s13KiB. [Ipu po3poodui Tunonorii CII®3 muckypcy Bei CHHTaKCHYHI TOHaI(hpa3oBi
3B’s13kH, 3a B. FO. bep3onom, Oyiu knacudikoBani ik denomamusHi i noeiko-cmuciosi CI1P3. Odunsa
i CI1D3 MoxyTh OyTH sIK aHa)OPHUYHUMHU, TaK 1 KaTa)OPUIHUMH 3aJIEKHO BiJI TOTO, B SIKUH OiK
IO TEKCTY OpieHTOBaHi (cripsiMoBani) [7].

Pi3HOMaHITTS Pi3HOPIBHEBHUX OUCKYPCUBHUX KOHEKMOPIE, SIKI BUPAKAIOTH Pi3HI THUIN MiXII€EBUX
BiJIHOCHH y Cy4YacHii aHIIIIMCBKii MOBI B paMKaX (DyHKIIOHAIbHO-CEMaHTHYHOTO TIOJISL, IPE/ICTABIISIE
o000 MOBHY IHTEpIIPETAIiI0 YHIBEpCaabHOI (iTocodchkoi KaTeropii BITHOCHH.

CrpykTypoBaHe HaMH (PyHKITIOHAILHO-CEMAaHTHYHE MOJIE JUCKYPCUBHHUX KOHEKTOPIB € PEIIAIiHHIM
1 moJTineHTpUYHUM. [TepeTHH MoJIst IT0 TOPU30HTANTI A€ CKIIAIHY IEpapXivuHy CTPYKTYDY, SKa OyayeThCs
3a MIPHUHIUIIOM “TIeHTp-Tiepudepis” (puc. 1).

Puc. 1. CxeMa cTpyKTypH (QYHKI[IOHAIEHO-CEMAHTUYHOTO IMOJIS TUCKYPCHBHUX KOHEKTOPIB

YMOBHI MO3HAYEHHSI:

1 —sapo moNs, sIKe MPEACTABICHO BHCOKOYACTOTHUM O3HAYEHUM AapTHUKJIIEM, OCOOMCTUMHU
1 IPUCBIMHUMH 3aiIMEHHUKaMU;

2 — eHTpallbHA 30Ha, JI0 KOi HaJIe)KaTh CIIOTYYHHKOBI (pasu;

3 — 30Ha OMKHBOT Tepudepii, 10 AKoT HaJeKaTh MOJANBHI CJIOBA, MOJABHI (ppasu;

415 — 30HU nanpHBOI nepudepii, 10 K0T HaJekKaTh MPHUCITIBHUKHY;

6 — 30Ha KpalHbo1 nepudepii, ska mpeacTaBicHa (ppa3oBUMHU BUTYKaMH, aIBepOiaTisiMU JIOTIYHOTO
3B’SI3Ky Ta YUCIIIBHUKAMH.
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JIMCKYpCUBHI KOHEKTOPH, sIKi CKJIQ/IAI0Th MIKPOIIOJIe 3’ €JJHAHHSI, BUCJIOBIIOIOT TaKi BiTHOCHHH:
JIEMOHCTpAIlisl OJAaBaHHs, MOCIIAOBHOCTI 1 HACIHIAKY, IPUYUHH, TOSICHEHHS, 3MIHU HAIpsMY,
OTIOBiAaHHS, IOPIBHSHHSA. Y MIKPOIOJi IIPOTUCTABICHHSI MICTATHCS BiOOPa)KCHHS TaKUX THIIIB
BiJIHOCHH: BiZJHOCUHU MTOCTYIIKU, OOMEXEHHS, KOHTPACTY, 3MIHU HAIIPSMKY OIOBiJ[aHHS, 0OMaHyTOTO
O4iKyBaHHS, aJJGTEPHATHBY, HETATUBHOTO JIOJIABAHHS, BIIIIKOLYBaHHS, 3aMIILIEHHS, YMOBH, MOSICHEHHSL.

[IpoBeneHi HaMu AOCIIKEHHSI 0OCOOIMBOCTEH BXXKUBAHHS OJMHHIb PI3HUX MOBHHUX PiBHIB, SIKi
BXOJISITh JI0 CKJIaAy (PYyHKIIOHAIbHO-CEMaHTHYHOTO TOJIS TUCKYPCUBHUX KOHEKTOPIB, CIIPUSIOTH
MOTTMOJICHHIO YSIBIICHHS NP0 3acO0M BHUPaKEHHS 3B’S3HOCTI qUCKypcy. HaouHo BUBEIEHI 3HaHHS
TpaHC(HOPMYIOTECS B KOMIICTEHTHY YCHY KOMYHIKAIIiIO B (hOpMi MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHS. ToMy
3HAHHS MapKepiB CHHTAKCUYHUX MMOHAN(Pa30BUX 3B’sI3KiB — KOHEKTOPIB CTYJCHTaMHU-IU3alHEpaMU

KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI, (POPMYBAHHIO iX SIK BTOPHUHHHX MOBHHX OCOOHCTOCTEH.
Ipuknazn cTpykTypHOI OpraHizatii MOHOJIOTY-TIpe3eHTallil CTyIeHTIB-IM3alHEePIB HABEIEHO B TaOM. 1.

Tabnuys 1

CTpyKTypHa opraHizaiisi MOHOJIOTY-TIpe3eHTalil VI CTyleHTiB-Au3aiiHepiB

Structure of
Presentation

Function

Connectors

I Introduction
1. Attention-getter

Introducing
the subject

Informing

Finishing one
subject... and

in the event, in this case, in this respect, strictly
speaking, again, also, from this, besides,
\furthermore, hereafter, hereto

herewith, in this connection, moreover, on this
condition

above, abovementioned, analogous, touched,
described, enumerated, indicated, given that,

2. Thesis starting another otherwise, still, whereas, yet, for example

1I. Body Persuading additionally, in additions, here, there
L Analyzing a point will, do, one, they, he, she, it, previous, such, the
2. and giving latter, aside, herewith, in similar way, apart from
3. recommendations this, distinct, the rest of
4. Giving an example |on the top of everything, for example, in particular,
5. in this connection, at the same time, a-b-c, firstly-

secondly-thirdly, for this purpose, accordingly, for
this reason, likewise, from one hand — from another
hand, hereupon, in consequence, nonetheless, on the
contrary, this is why, as a final point, : ;

I11. Conclusion
1. Review

Summarizing and
conducting

Inspiring

Entertaining

after all, briefly, in a word, given, indicated,
\previous, such, the next, in the following way, in
other words, in short

actually, indeed, certainly, in fact, in this point,
really, because, due to this,

as a result, in conclusion, totally, in summary,
lastly, thanks to this : ; ?

Ordering that is, owing to this, to sum up, finally, eventually,
to put it in a word, in consequence, it may be
2. Closing statement concluded
Question-and- Dealing with apart from this, also, besides, in fact, furthermore,
answer period questions in additions, the next, the following way, backward,

certainly, due to this, a-b-c, from one side — from

another side, firstly-secondly-thirdly
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OcoOnuBy yBary mijx 4ac npodeciiiHo Opi€eHTOBaHOTO HaBYaHHS AHIVIOMOBHOTO MOHOJIOTY-
TIPE3CHTALIT CITLI MPUALIATH 1 (JOHETHUHOMY aCTIEKTY. 3 TOUKH 30pYy aHaJIi3y, MOHOJIOT-IIPE3EHTALIisl —
LI BHCJIOBJIFOBAHHSI, [IJIECIIPSIMOBAHE HA ITEPEKOHAHHSI, EMOLIHHE ITiTHECEHHS], ICHXOJIOTTYHII KOM(pOpT
KitieHTa (KIJIi€HTiB) a00 MapTHEpiB, HATXHEHHS 1X Ha NPUHUHSTTS Al a00 pimeHb. OCKUIBKYA KOHEKTOP
CII®3 3a cBOEIO IPUPOJIOIO € CIIOIYYHUKOBHM €KBIBAJICHTOM, TO B IIPOIICCI MPOTOJIONICHHS AUCKYPCY
BiH € HeHarojomeHuM, Hanpukiaza JIK, sikuil BupaxeHnit npuiiMeHHUKOM — “above”; 0c000BHM
3aliMeHHUKOM — “‘he, she, it, they”’; apTukiaeMm — “the”. Ane, 3aJIe)KHO BiJl KOMYHIKaTHBHOTO HaMipy;,
JiesiKi KOHEKTOPU MOXKYTh OyTH IHTOHAIIHO BHpakeHHMH, Hamnpukiazn JIK, sxuil BupaxeHuit
TIPUKMETHHUKAMU: “analogous” — aHanoriunui, “abovementioned” — BuIe3a3Ha4eHUH, “indicated” —
BKa3aHUl; aasepOiamisMu: “apart from this” — kpim Toro, “backward” — HaBnaku, “the rest of” —
BCe iHIIe, “again” —3HOBY, “‘aside” — B iHIIOMY BUNIAAKY, “briefly” — kopoTKo, “besides”’ — KpiM TOTO;
niecoBaMu: “to add” — MOMOBHUTH, “to sum up”’ — MiIOUTH MIICYMKH TOIIIO.

BucHoBkHu i mepcrnekTHBH mogadbmMX Po3Bigok. OTpuMaHi pe3ynbTaTd JaloTh 3MOTY
y3araJbHATH MOBHI 0COONHUBOCTI MPOdeCiiiHO OPiEHTOBAHOTO MOHOJIOTTYHOTO MOBJICHHS, 30KpeMa
MOHOJIOTY-TIPE3eHTAIli, sIKi MOYKHA BHOKPEMHUTH 33 hopmoio, 3a amicmom Ta 3a gyukyiero. OTpuMaHi
pe3yasrary OymyTh MOKJIa/IeH] B OCHOBY MOJANIBIIOTO TEOPETHYHOTO Ta MPAKTHYHOTO TOCII KEHHS
MeToAUKH (hopMyBaHH: PodeCiiHO OPIEHTOBAHOI aHIJIOMOBHOT KOMIIETEHTHOCTI Y MOHOJIOTTYHOMY
MOBJIEHHI MaifOyTHIX Ju3aliHepiB, 30KpeMa 3MICTy (OpMYBaHHS 3rafaHoi KOMIIETEHTHOCTI.
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AHoTauis. Y cTraTTi NpoaHanizoBaHO HAYKOBO-METOIMYHY JIITEpaTypy 3 podiieMu ¢popMyBaHHS (OHETHUHOT
KOMIICTEHTHOCTI Y KHUTAiCbKUX CTyIeHTiB-(bisionoriB. ABTOPOM 371iiCHEHO NOpPIBHSUIBHUII aHali3 CErMEHTHOrO
Ta CyNpacerMeHTHOr0 PiBHIB aHIUIIMCHKOI Ta KMTAalHChbKOI MOB 3 METON BUSBIICHHS JUKEpEI IEepeHOCy
Ta inTepdepeHwii pigHoi MOBH y mpoueci GopMyBaHHS Ta MOAANIBIIOrO BIOCKOHAIECHHS BUMOBHUX HaBHYOK
CTYAEHTIB. Y pe3yibTaTi NpOBEICHOro aHali3y OyI0 BU3HAY€HO OCHOBHI NPUYMHM TPYIHOLIIB Ta 3aIPOIIOHOBAHO
pexoMeHanii oo IX yCyHeHHs y MaiiOyTHii poOoTi 3 KUTAHCHKMMH CTYJICHTAMH.

KiouoBi ciioBa: ¢poHema, ckiiaji, CSCTMEHTHHH PiBEHb, CyIIPACeTMEHTHHH PiBEHB, IEPEHOC, IHTEPPEPEHILis.

Ky3pmunkas M. A. Kuesckunii HAHMOHAJILHBIN JUHIBUCTHYECKHII YHUBEPCUTET

JIMHrBHCTHYECKHE MPEINoChblIKH (OPMHPOBAHNS AHIVIOA3BIYHON (POHETHYIECKOl KOMIETEHTHOCTH
Y KHTalCKHX CTYAeHTOB-(HJI0JI0T0B

AHHoTauus. B craTbe npoaHanu3upoBaHa HayyHO-METOAMYECKAs JINTEpaTypa 1o rpodiemMe HopMUPOBAHUS
(oHeTH4EeCKOl KOMIIETEHTHOCTH Y KMTAHCKHUX CTYIEHTOB-(UIIONOroB. ABTOPOM HPOHM3BE/ICH aHAIM3 CErMEHTHOIO
M CYIPACErMEHTHOTO YPOBHEH aHITIMIICKOrO M KHMTAHCKOrO S3BIKOB C IIENIBIO BBIBICHHS HMCTOYHHKOB IEPEHOCA
U UHTEp(EPEHIMN POJHOro sA3blKa B mpouecce (OPMHUPOBAHUS U JaJIbHEHIIEr0 YCOBEPIIEHCTBOBAHUS
IIPOM3HOCUTEIIbHBIX HaBBIKOB CTYAEHTOB. B pesynbTrare nmpoBeJCHHOro aHaiu3a OBLIM YCTAHOBIICHBI
OCHOBHBIE IIPUYMHBI TPYIHOCTEH U MPEUIOKEHBI PEKOMEHAALNY 110 UX YCTPAaHEHHUIO B JalibHelel pabore ¢
KHTAHCKUMH CTYIEHTaMH.

KimroueBble ci1oBa: (hoHEMa, CIIOT, CErMEHTHBIH YPOBEHb, CYIIPacerMEHTHbIH YPOBEHb, NIEPEHOC, HHTEP(HEPEHLISL.

Kuzmytska M.O. Kyiv National Linguistic University

Linguistic peculiarities of English phonetic competence formation for the Chinese students of philology
Abstract. Introduction. Correct pronunciation is the key to further success in the English language mastery
and communication. The insufficient level of phonetic competence of international students proves the necessity
of extra efforts in the comparative phonetics research field. The understanding of the difference between
the phonetic systems of English and Chinese provides the tools of language phenomena transference and leads to
the conscious application of these tools in the process of teaching English to the Chinese students. Purpose.
To establish the sources of transference and language interference on segmental and suprasegmental levels
of English and Chinese with the aim of improving the level of phonetic competence of international students
of philology. Methods. The following methods were used to conduct the research: study and analysis of scientific
publications, comparative analysis. Results. The results of the study show that on the segmental level there can
be distinguished groups of English sounds that are similar to the students’ native language, approximant, and
the sounds that have no equivalents in Chinese. The first group of sounds can be used as direct aid in the English
teaching process, while the second and the third groups need special attention on both the teacher’s and the student’s
side. The analysis of prosodic features of English and Chinese discovers more sources of interference than
transference. Conclusion. The results of the conducted research lead to the following conclusion. Comparative
analysis of segmental and suprasegmental levels of English and Chinese allows to organize a more focused
and effective selection of teaching strategies and materials to develop English phonetic competence. Further
research in the field lies in the elaboration of teaching materials for international students that will provide
successful development of English phonetic competence of future philologists.

Keywords: phoneme, syllable, segmental level, suprasegmental level, transference, interference.

IMoctanoBka mnpo6jemu. [IpaBuiabHa BHMOBAa € 3alOPYKOIO YCIINTHOTO OBOJIOJIHHS

Ta CIUIKyBaHHS aHIJIIHCHEKOI0 MOBOIO (AM), ¢opMyBaHHS Ta BJOCKOHAJEHHS SIKOI y MOEIHAHHI
3 IHIIMMU CYOKOMIIETEHTHOCTSIMH Ma€ BiJIOyBAaTHCh Ha BCIX €TalaXx HaBYaHHS CTYIEHTiB-(DiIONOTIB.
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Criocrepe)xeHHs 32 HABYAIIBHIM IIPOLIECOM Ta aHAJI3 JIOCBiMy HaBuaHHI AM KHTaHCBKUX CTYAEHTIB-
(iJIONOTiB CBIYMTH PO HE3AJIOBUIGHUIA piBeHb c(opmoBaHoCTI (hoHeTH4HOI KomriereHTHOCTI (DPK)
B AM. HaBuanus cryzneHriB-iHozeMIiB AM, morpeOye 0COOJIMBHX 3YCHIIb Biji BUKJIAada, OCKUIBKH
BUMara€e BpaxyBaHHS BIUIMBY pifHoi MoBu (PM) crynenTta Ha mporiec oBoominHs AM. JIiHrBicTAYHI
ocobnBocti PM cTyneHTa NaroTh MOXIJIMBOCTI SIK TEpeHOCy, Tak 1 iHTepdepeHuii, ocoOnmBo
Ha moyaTkoBoMy erari (opmyBanHs @®K. YcBimomieHHS BUKIagadeM i CTYACHTAMH IMX
0COOJIMBOCTEN € KIII0YEM JI0 TOJO0JIaHHs TPYIHOLIIB Y mporeci ¢popmyBanHs DK Ta iX yHUKHEHHS
y MaiiOyTHHOMY.

AHAJIi3 OCTAHHIX JOCTiIKeHb i MyQmikamiid. BiTuu3HsaHI Ta 3apyObKHI CHEINATICTH 3 METOIUKH
BUKJIaJIaHHS iIHO3EMHHX MOB, 30KpeMa AM, po3poOriIn YKCIEHHI MaTepiaiy Ta peKOMEHAAIIT 3 METO0
BJIOCKOHAJIEHHSI Ipoliecy HaBYaHHsS AM Ta MiIBUILEHHS PiBHS YCIIIHOCTI CTYAEHTIB. 30Kpema,
nipobiiema po3podku Metomuku (opmyBanns DK y maitdyTHix inonoriB qocripkyBanack y podorax
10. B. T'onoBau, B. B. [IepnoBoi; ponb iHpopManiifHO-KOMYHIKalliHHUX TEXHOJIOT1# y nporueci
ontumisaiii popmyBanns i BnockonaneHHs @K y caMocTiiiHii poOOTi CTyAeHTIB Oyiia po3riIaHyTa
H. B. I'ypunoro, A. B. JlonnHOI0; 0COOJMBOCTI BHMOBHOTO aKIEHTY B aHIJIIHCHKOMY MOBJICHHI
ykpainiB Oymu nocnimkeni B. 10. KouyOeii.

Jocnimkennio (onermynux ocodmuBocreit AM Tta KM mpucBsideHi mpaili BUeHHX-MOBO3HABIIIB:
3HaBIiB AM Tta cunonoriB, nociuigaukiB KM. Tak, po3poOkoto teopii ¢oHerrkn AM 3aiimanucs
M. I1. IBopkertpka, C. @. Jleontrena, B. 1O. ITapamryk, M. A. Cokomnopa. ®onetrky KM nociimkyBamm
O. M. Anekcaxin, A. M. Kybapuu, B.A. Kypmtomos, €. JI. [TonieanoB, M. K. PymsHies,
M. O. Crnemnes, M. I'. ®ponoga.

OpHak y BITYM3HSAHIA METOMMIN Opakye IOCII/DKEHb, sKi 00’€mHand O pe3ylbTaTd METOIUYHHX
JIOCITi/DKEHb 3 TIPO0JIeM HaBYaHHS ()OHETHKHU Ta JIIHTBICTHYHUX JOCHTIPKEHb (POHETHYHUX CHUCTEM
AM i KM Ta obrpynryBanu 6 Meroauky (opMyBaHHS Ta BIOCKOHaJIeHHS! aHrNIoMoBHOI OK s
CTYJCHTIB-IHO3EMIIIB 3 YpaxyBaHHSIM 0coOnuBocTel ix PM — KuTaichKoi.

Merta crarri. CTaTTst Ma€ Ha MeTi PO3KPHTH JIIHIBICTHYHI O0COOJIMBOCTI (hOpPMYBaHHSI aHTJIIOMOBHOL
@K y kuTalichkux CTyneHTIB-(LI0NOriB 3 ypaxyBaHHsIM iHTepdepeHwii piqaoi KM, a came po3kputu
JDKEpesia OCHOBHHUX MOMHJIOK Y BUMOBI CTYJICHTIB Ha CETMEHTHOMY Ta CYNPAacerMEHTHOMY PiBHSIX
Ta OKPECIUTH CIOCOOU TependadeHHs, MpoQiIaKTHKY, KOPETYBAHHS Ta YHUKHCHHS TaKUX MOMUJIOK
y MaiiOyTHbOMY. JIOCSITHEHHS TTOCTaBJIEHNX Mijed MoTpedye, Meplll 3a BCe, BUPIMICHHS HACTYITHUX
TMIepIIOYEPrOBUX 3aBAAHD:

1) oxapakTepu3yBaTH MOBH, SIKi BCTYIAIOTh y B3aeMoito, a came AM ta KM, 3 Touku 30py ix
MiCI y MOBHI# Kiacudikaii, 110 AacTb 3MOTY BHIUTUTH sIK iX mudepeHwiiiti, Tak i iHTerpyo4i
O3HaKH, aJDKe BUSBIICHHS IIMX O3HAK, y CBOIO 4epry, JacTh 3MOTIY BU3HAYUTH MOBHI OJIMHHUIII,
Ha OCHOBI SIKMX 3/11HCHIOBATUMEThCS MMOAJBIINN aHai3;

2) 3 oMLY Ha ICHYBaHHS NEKiJIbKOX BapiaHTiB AM Ta YHMCIEHHOI KiIbKOCTI miajektie KM
HEeoOXiTHO YITKO OKPECIIUTH, SIKI caMe BapiaHTH LUX MOB € IPEIMETOM JIOCIIPKEHHS;

3) BCTaHOBWTH CIIiBBIJHOLICHHS MDK TepMiHamu “‘(onHema”, “mopdema”, “ckman’, “cunabema”,
“mopdodonema” Ta “ckiaamoMmopdemMa’, OCKIIBKH cepell CHHOIOTIB HEMA€E €HOCTI IIIOJI0 TOT'O, SIKY
cerMeHTHY oanHuIo y KM BBakaTH MiHIMaJIbHOIO;

4) MOpiBHATH CErMEHTHHI Ta CylpacerMeHTHUH PiBHI aHIITIHCHKOI Ta KUTAHChKOI (POHETHYHUX
CHUCTEM Ta BCTAaHOBHTHU JDKEpesa TPYJHOUIIB KHUTAWCHKMX CTYJEHTIB y MPOIECi OBOJIOJIHHS
aHrnoMoBHo0 PK.

OcHoBHi pe3yibraTu gocaikeHHs. [IpuHanexnicte AM ta KM 10 pi3HUX MOBHHX ciMei
3a TeHEIONYHO KIacH(iKallielo BKa3ye Ha 1X BimmaieHicTs. Tak, AM HaJIGKHUTh J0 3aXiTHOrepPMaHCHKOI
HiATpyNH iHI0EBpoOIechbkol MOBHOT ciM’T, Toai sik KM 3aiiMae okpeMy TUIKY Y CHHO-THOETCHKIH
(abo kuTalchKO-THOETCHKIN) MOBHIH ciM’i. 3a MopdonoriuHoo knacudikaniero AM HaleKUTh
JI0 aHAJITHYHOrO miATUITy (rekTuBHOI MOBH, a KM € sickpaBUM NpEJCTaBHUKOM MOBH 130JIIOIOUOTO
Tuny. OnHaK iCHye IyMKa, IO MiX IIMMH MOBaMH OLUIBIIIE CIUJILHOTO, HiX 3a€ThCS HA TEPIINI
nonia. 3okpeMa, B. A. KypmromoB BBakae, 1110 KM ta AM cxoxki, OCKiIBKH OOHIBI MOBH PO3BHBATHCH
y HampsIMKY CIIPOINEHHS — aHamiTu3alii, ate KM crana 130110104010 eKiIbKa THCSY POKIB TOMY,
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a B AM meii nporiec suie posmodascs [6, ¢. 104]. Cnparai, AM ta KM MaroTh OiIbIIe CHiJILHOTO,
Hik KM Ta ykpaiHChka 4 pociiickka MOBH, a came: mepeBaxkaHHs SVO (Subject-Verb-Object)
TIOPSZIKY CJIiB, IMMPOKE BUKOPHMCTAHHS CIYKOOBHX CITiB, (DaKTUYHA HE3MIHHICThH CJIiB T4 MOXJIMBICTh
X NMPHHAIEKHOCTI JI0 PI3HUX YaCTUH MOBH Y Tii camiii (opMi, a TakoX CIUJIBHI PUCH Y (DOHETHYHIH
CHCTEMI MOB, TIPO SIKi HTUMETbHCS JTalli.

[onanpmmii anaiz notrpedye OLIBII TOYHOTO BU3HAYEHHS, SIKi camMe BapiaHTH MOB € IIPeIMETOM
JIOCITIDKCHHS, ajke OyIb-IKUH BapiaHT Ma€ BJIaCHI OCOOJMBOCTI, IO BiJUIIIAIOTH HOTO BiJ| 1HIITHX.
Tak, OpuTaHCHKHIT Ta aMEpUKAHCHKHI BapiaHTH BUMOBH AM BiPI3HSIOTHCS LIJIOK0 HU3KOIO acIeKTiB,
BKJIIOYAIOYH Pi3HI KUIBKICHI Ta sKiCHI xapakrepuctuky oreM. [ianexry » KM MOXyTh BiIpi3HATHCH
OJIMH BiJI OZTHOTO JIO TaKOI MipH, III0 CHHOJIOTM HEP1JIKO TOBOPSITH PO iCHYBaHHsI Pi3HUX MOB, X04a HaBITh
iX TOYHA KUIBKICTB 1 JTOCI € TpeaMeTOM AUCKYCii. J[aHi mpo YUCIIO MiaTeKTHUX TPYIT BapilOIOTHCI
Big mectu (John De Francis, S. Robert Ramsey, Nathan Sivin) no oqunaaistu (JIi XKyn), oqnak
3araJIbHONIPUIHATIM € YHCJIO CiM, KYIH BXOISITh HACTYITHI IpymH miaiekTiB: Y, ['anb, Mins, 1Oe, CsH,
Xakka Ta Tpyna HiBHIYHHX JIaJIeKTiB I'yaHbXya, sKa B 3aXiIHii jiTepaTypi BimoMa sik Mandarin
Chinese (kuraiicbka MaHJapHHCbKa) H OXOIUTIOE Maibke NBi TpeTix HaceneHHs (Onu3bko 71,5%)
[12]. He3paxkatouu Ha Te, IO BCi MiaJeKTU 00 €IHYE OMHAKOBE ieporiiivyHe MUChMO Ta MOIiOHA
CTPYKTypa TOHOBAaHOTO CKyaay (Bix 2-x 70 11-TH TOHIB), KOXKHa OKpeMa rpyra XapaKTepU3yeThCs
JliareKTH3MaMy, po30KHOCTSAMH Y TPaMaTHYHIA CTPYKTYpi Ta y Tepiry 4epry — y (oHerHIy. 3a Takux
YMOB OUYEBHIIHA TIOTpeda 3arajibHOIEPKaBHOrO MOBHOTO CTAHIAPTY, sika Oyna crBopeHa B 50-60x pp.
XX cT. Ha OCHOBI HEKIHCHKOTO JiaJIeKTy Ta OTpUMalla Ha3By MyTyHXya, a 3 1 ciuag 2001 poky
Ha tepuropii KHP nie “3akon mpo 3aranbHOAEp:KaBHY MOBY Ta TUCEMHICT” (YoicyHxya srcenbminb
IYHXe20 ToY351 MYHBIOH 10UsIHb 8eHbY3U (ba), KW 3a0e31euye MOMMPEHHS MyTYHXYa, 30KpeMa 3aco0amu
MacoBoi indopmarii [4, c.16]. Ha aymky mocmignuka JIi JKyHa, Micie myTyHxya — “‘cepeli miaeKTiB
1 BOOHOYAC HA JialeKTaMu’’, OCOOIMBICTD SKOIO IMOSCHIOETHCS THM, IO MEKIHCHKHI IialeKT B HOro
OCHOBI B€ YBIOpaB y ceOe eleMeHTH 0araThoX iHIMMX MiajidekTiB [7, ¢. 204]. Ilix moTykKHUM BILTUBOM
MyTYHXYa HABITh TaKi BEJMKI TIaJEKTHI TPYIH, K Y, MepeOyBaroTh ITiJ] 3arPO30i0 3HUKHECHHS.

TakuM YMHOM, MONANBIIMKA MOPIBHAUIBHUEI aHaii3 ocoOiauBocTel (oHeTnyHoi cucteMu KM
3IHCHIOBATUMETHCS HA OCHOBI ITyTYHXYa SIK 3arajbHozepaBHOro cramapty KM i HaiiOinbin
MOIITMPEHOTO AiasieKTy Ha Teputopii KHP.

CrocoBHO AM, 3aranbHONPUHHATHM CBITOBHM CTaHAApPTOM BBa)XaeThCsl (popMa BHUMOBHU
oputancekoi AM — Received Pronunciation (RP). Came RP B3sTO 3a craHmapT y HaBYaJIbHHUX
3aKIagax YKpaiHu, i He3Ba)Kalo4yu Ha TOIIMPEHICTh aMEpUKAaHCHKOro Bapianta BuMoBH, B KHP
HaBuaHHA AM (TEKCTH, HAOUHICTh Ta ayaiomMarepiain) Takoxk Oa3zyerbes Ha RP Opurancekoi AM
[14, c. 56].

TaxkuMm 4yuHOM, TOPIBHAHHS (oHeTHUHUX cucteM AM Ta KM 37iiiCHIOBATUMETHCS Ha OCHOBI
crarmaptiB RP Ta myryHxya BiIIoBigHO.

BupireHHs1 OCTaBJIEHOr0 HAMHU TPETHOTO 3aBAAHHS OE3IOCepeHbO BIUIMBAE HA TIONAIBIIMHA Xif
JIOCITIJUKCHHS, OCKUIBKU TOPIBHAHHS (DOHETHYHHMX CHUCTEM MOTpeOye BCTAHOBJICHHS MiHIMAaIbHOI
(hOHETHYHOI OJMHMII, 1 caMe TYT MPOSIBISIETHCS ONHA 13 KITIOUOBHMX BIIMIHHOCTEH MK (DOHETUMHMMHU
cucremamu AM i KM.

MinimManbpHO0 (HOHETHYHOO omuHHMIICI0 AM € (doHema, ska y MOBJICHHI peajizoBaHa y (hopmi
KOHKpeTHHX 3BYKiB. Ognak KM € cunabiuHOO MOBOIO, y Ki¥i (hoHEMH HE € (hYHKIIIOHATIBLHO
CaMOCTIHHIMH 1 HE B)XXHBAIOTHCSI OKPEMO, 33 BUHSITKOM JISSIKHX T'OJOCHHX, 3 HAMEHIIIOI0 OIMHHUIICIO
MOJITY BBaXKaeThCsl CKian. 1{10 TOuky 30py MOALISAIOTH OLIBINICT JOCTIAHUKIB, OOIPYHTOBYIOUH
IIPY LIEOMY Pi3Hi (POPMYITFOBAHHS CAMOT'O TIOHSTTSI.

€. 1. TloniBaHOB, TEOPi€r0 KUTAWCHKOTO CKIIA Ty SIKOTO MOCITYTOBYIOTHCS 1 Y HAIIl Yac, 3aIporioHyBaB
TEepMiH “‘cuiabeMa’ Ui MO3HAYCHHS MOETHaHHSA (oHeM Oe3 TOHY 1 Haroiocy, sKi € aTpudyraMu
ckinany y mosiendi [9]. O. O. JparyHoB po3risia€ KUTaWCHKHEA “‘Ckian’ 1 HWOro 4YacTHHH —
“cknamodoHeMn’”, BU3HAIOUH 3rOJ0OM TOH (hakT, 10 “ckiax’, abo “ckmamomopdema”, He € aOCOMOTHO
HETOJITFHOIO 1 MOXKe OYyTH pO3/iJieHa Ha JIBI YACTHUHU: MPHUTOJIOCHY Ta TOJIOCHY “‘CKIagopoHeMu”
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[2]. O. M. Anekcaxin BBaxae€, o came (QoHEeMa € HAHMEHIIOK (hOHETHUHOIO omuHMIE0 KM,
OOTPYHTOBYIOUHM 1€ THM, IO Ha BiAMiHY BiJl HENOMIBHOTO CKJIaJy MOp(peMy MOXKHA PO3JALIHTH
Ha CKJIaJIOBI, sikuMHU i € ponemu [1, c. 61]. T. C. XKykayckeHe 4iTKO pO3MEKOBYE OHATTA “(hoHEMA”
Ta “ckiamoMopdemMa’ 1 HAIOJATa€e Ha HEMOIBHOCTI OCTAHHBOI, OCKUIBKHU CKiIan y KM € He muiie
3BYKOBOIO, a ¥ CMHUCITOBOIO ofHUIIEHO [3, ¢. 8]. [Tomistroun mosuiro O. M. Anekcaxina, A. M. Kybdapiy
TIPOIIOHYE TepMiH “‘MopdodoHeMa™ it TIO3HAUCHHST HANMEHIIIOl ()OHSTHYHOI OJIMHMITI, ITiIKPECITIOI0YH,
TaKUM YMHOM, OCOOJIUBICTh OymoBH ckianxy KM [5, c. 15].

TpamumiiiHa KuTaichbKa JIHIBICTHKA PO3IUIAE CKIaa Ha JBI YaCTHHU: 1HIIiaJIb, IPESACTABICHY
MIPUTOJIOCHUMH, Ta (piHANb, SKa MOXKE BKJIIOYATH BiJl OAHIET 10 TphOX ronocHuX. OJHAK y mpamsx
kuTaicbkux JiHrBicTiB (JIiH Xaitans, ®en lleen JIi Ta iH.) TepMiH “poHEMAa” piAKO BXKUBAETHCS,
1 yacTile /I O3HAYCHHS iHiliajaeH Ta QiHaiell BUKOPUCTOBYEThCS MOHATTS “3BYK” [5, ¢.19].

Bepyun 10 yBaru pi3Hi MiIXOMU JO BHPINICHHS MUTAHHA IIOI0 0a30BOI (POHETUUHOI OTUHHUILI
KM, Mu mopinseMo TOUKYy 30py HAYKOBIIB, SIKi BU3HAIOTH HEMOJUIBHICTh CKJIJy SK CMHUCIIOBOI
omuuuni KM. OnHak a7l MOAabIIoro MOpiBHAIBHOTO aHallizy GoHeTnyHux cucreM AM ta KM,
crigom 3a O. M. AnekcaxiHuM, BBa)Ka€MO NPaBOMIpPHUM 3aCTOCYBaHHs TepMiHa “‘GoHema’ s
MTO3HAYCHHS €JIEMEHTIB ckiaay sk AM, Tak i KM, oCKibKM aHalli3 CerMEHTHUX OIMHUIL OYB OU
HETOYHMM Oe3 OTHOPIBHEBOrO MpenMeTa aHamizy. TakiM YiMHOM, BUPILIMBIIN IIEPLIIOYEProBi 3aBaHHS,
MOXEMO nepelTn a0 Oe3nocepequboro posrisiay ¢poHeM AM ta KM (Tyr i gani maeMo Ha yBasi
crarmaptd RP Ta myTyHXya BiAIIOBiIHO).

donHernyna cucteMa AM mpencrtaBieHa 24 MPUTOJIOCHUMH Ta 25 TOIOCHUMH (BKITIOYAIOUU
TUGTOHTH Ta TPUGTOHTH), SKi 3a Kiacudikamiero MixkHapomHoro dhonetnanoro andagity (MDA)
TIATBCSA HA TMATPYIH 3aJICKHO BiJl MICI / CIIOCOOY apTHKYJIALNi, BEPTUKAIBHUX / TOPU30HTAIBLHUX
pyxiB si3uka Tomo. DoHETHYHA cHCTeMa IyTyHXya, K YK€ 3a3Hauajoch BHIIE, NOOYyAOBaHa
Ha IHIIMX 3acaiax, OJHAK Y MeXKax CKJIaIy BUIUIIOTHCS iHiIai (IpUroocHi) Ta ¢iHaii (ToaocHi
Ta HECKJIAZ0TBOPUI N, 1)). OcTaHHI MOXYTh OYTH: IPOCTUMH, TOOTO CKJIAJAATHCS 3 OJHI€T TOJIOCHOT;
CKJIAJIHUMH, SIKi MOXKYTh BKJIIOUAaTH Meiallb, IIEHTPaNIb, TEPMiHAIb (BiJ] ABOX JI0 YOTHPHOX E€IEMEHTIB).
CrpykTypa ckiamy Moxke OyTy mpeacraBieHa cxemoro |5, c. 16]:

CRJIAT
L
iHimiamL dinamm
A
| | | | 1
- N Vo -
MeTiaab HeHTP ATh TepMiHATB

Puc. 1. Cxema crpykrypu ckianay B KM 3a A. M. Kybapuu

3aramom ¢ouetruna cucreMa KM mpencrasiena 21 inimianero ta 36 ¢inansamu [5].

3 MeTor0 BHSBIICHHS XapakTepy BILTUBY KM Ha mporiec OBOJIOIHHS CTYJACHTAMH MPABHILHONO
AHTITIHCHKOI0 BUMOBOIO CJTiJT JJOKJIAAHO PO3TJISIHYTH OCOOIMBOCTI apTUKYJIALIT TOJIOCHHUX Ta IPUTOIOCHUX
AM Tta KM. Tak, ono3uiis “m3BiHKUI / TIyXuil”, sKa € IU(pepeHIIHHOI 03HAKOI PUTOJIOCHUX B AM,
BincytHa y KM, HaToMicTh mpHUrosiocHi (iHiriani) TudepeHIiIoI0ThCI 32 03HAKO “HPUIUXOBUIH /
HETIPUIMXOBHUI ™, BHACIIOK YOr0 i1 BIDTUBOM (iTbTpa PM KUTAMChKI CTYICHTH YacTO HE CIPUIMAIOTh
JI3BiHKI MPHUTOJOCHI 1 HATOMICTh BUMOBJIAIOTH TTyXi. OMO3UINs “MOBTHil / KOPOTKHUIT®, BIacTHBA
AHMTHCHKUM TOJIOCHUM, TakKoXK He mpexacTaBieHa y KM 1 pa3oMm 3 OMO3UIEIO “HArOJIOIIEHHUI /
HEHArOJIOIICHUH™ 3aMiHEHA OIO3UINEI0 “TOHOBAHMIA / HECTOHOBaHU .
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Cucremu npuronocaux AM 1 KM Moxyts OyTH mpejcTaBiieHi y Takiil HOpiBHSUIbHIHA TaOHII
(ponernuni cumBonm noxano 3a M®A [11]):

Tabnuys 1
TyGHO- I'yGEo- e Ilepemmo- TTaTaro- IToct- Cepemrmo- | Jammo- | Topramm
TyEE 3yGE HSEEOE ATEESOIEPE ATRESOTRPEL miTeeGiEE | E3HEOBL
AN | BB | AM | FMD | AM [ EDM | AN jaki AN ki AN ki AM | BEM [ AM | B | AM | EM
" ph ph th th K|k
Z |b |p d t g |k
B
= f f ] s s I s ¢ % |h
= v a z 3
5
ts? | tf tsh tch
ts dz ts tg

A ypHmaTH

w z 1(m ]

I3 HaBenenux manux y Taou. 1 BumumBae, mo cucrema mpuroiiocHux AM ta KM e sk criypHi
abo momiOHi, Tak 1 BIAMIHHI PHMCH, Ha OCHOBI YOr0 MOKHA 3pOOMTH Taki BUCHOBKH. OCHOBHOIO
MIPUYMHOIO TTOPYIIEHh BUMOBHHX HOPM AM KHTaiChKHUMHU CTY/AEHTAMH € 3aMilleHHs BiJCYTHIX
y KM 3ByKiB MakcuMaibHO HaOImkeHHMHU. MOXKITHBI HACTYIHI BapianTh 3aMiH [13]:

o /b/ (AM) na /p/ (KM); /d/ (AM) na /t/ (KM); /g/ (AM) Ha /k/ (KM); /v/ (AM) Ha /u/ abo /f/
(KM); /6/ (AM) Ha /s/ (KM); /8/ (AM) Ha /ts/ a6o /t/ (KM); /z/ (AM) Hna /ts/ a6o /s/ (KM); /J/
(AM) na / 8/ a6o /s/ (KM); /3 / (AM) na / L / a6o /s/ (KM); /U/ (AM) na / "/ (KM); /93/ (AM)
Ha /18/ (KM); /h/ (AM) Ha /x/ (KM);

/t/ (AM) na /% / (KM) a6o omyckaeTses (B KiHIIEBIH MO3HILT);

/n/ mwiyrarTh 3 /1/, iHOAI 3 /1/, 0COOIMBO MOBIII TIBACHHUX /TiaJICKTIB;

kinnesa /1/ (AM) Bokaii3yeTbcst a00 OITyCKa€eThCS;

/w/ (AM) Bigcyras y KM, ockinbku rpadiuHuii 3HaK “w” y MiHbIHb BUKOPHCTOBYETHCS IS
MO3HAYEHHS 3BYKa /U/ B TIOUATKOBI# mo3uii, a Tomy /w/ (AM) MOke BUMOBJISITUCH SIK /u/;

® KIiHIICBI IIPUTOJIOCHI OMYCKAIOTHCSA 200 OTPUMYIOTh 3aliBY TOJIOCHY;

® CIIONYYECHHS HPUTOJIOCHHX CHPOIIYETHCS HUISIXOM JIOAAaBaHHS TOJOCHOI a0o0 OIyIIeHHs
KIiHI[EBUX MPUTOJIOCHHX.

Cucremu romocaux AM 1 KM Moxyrh OyTu mpencraBiieHi y Takiii MOpiBHJIBHIN TaOHII
(Tabn. 2) [10]:

Tabnuys 2
Iepeasmoro pAY Iepeasi-zacyHyTi Cepenmeoro 3amHi-IpocyHYTI 3agHBOTO PATY
TIOJOFECHHEA
AM EM AM EM AM EM AM EM AM EM
Brcos i: i I v 4 [¢] u: u
Cepensi e 3 ]
g a 2 T (e)
22
Herzerd i3 a a: ]

76



Bicnux KHJTY. Cepis [ledoazozika ma ncuxonozis. Bunyck 27. 2017

AHani3youn mpocTi ToJI0CHI, BAPTO 3BEPHYTH YBary Ha apTUKYIAIIIO TAKUX 3BYKIB:

e onos3uuii /u:/ ta/U/, /iz/ Ta/1/,/2:/ Ta /D / He npencrasneni y KM;

e 3ByKk/3./BigcyrHiil y KM;

e 3Byk /¥/ (KM) po3ramoBanuii Mix /e/ Ta /&/, a TOMy apTUKYJAIIs OCTaHHIX HOTpeOye
0cO0JIMBOI yBaru;

e 3ByK /o/ (KM) € BapianToM /¥ / sIK YaCTHHU CKJIaaHOI (hiHami (en, eng, iou), OQHAK € HETUIIOBHM
y TIO3UIIIT HEHATOJIOMICHOTO CKJIaay, TOMY apTUKYJIAIS PEIyKOBAHMX TOJOCHHUX CTAHOBHTH TPYIHOIIT
JUTSI KUTAHCBKHUX CTYICHTIB.

CrocoBHO auhToHTiB Y AM Ta ckinaauux (inanei y KM ciix 3a3HaYnTH, 110 OCTaHHI HE BU3HAIOTHCS
JIOCITITHUKAMH SIK TOBHOIIIHHI ()OHEMHU y CBOIi CYKYITHOCTI, OCKIJIBKH JIUIIIC TOHOBaHA IICHTPAJh
BHCTYIIa€ TIOBHOLIIHHOIO (POHEMOIO, B TOM Yac, SIK iHII CKJIaI0BI € JIMIIEe BapiaHTaMH CBO€ET 130JIbOBAHOL
TOJIOCHOI 1 BUMOBJISIIOTHCS cia0Ine. B miioMy KUTalchKi CkiIafHi (iHaIi MalOTh MEHII BUPaKEHI
CJIEMEHTH y CBOEMY CKJIaJli MOPIBHAHO 3 aHIIIHCHKUMH MUGMTOHTraMH, a BIATaK CTYIACHTH MAaroTh
HABYHMTHUCS YITKO apPTUKYITIOBATH YCi €ICMEHTH TUQPTOHTIB Ta TpudTOHTIB Yy AM.

Takum uuHOM, aHaJ3 cerMeHTHOro piBHI AM Ta KM MOXHa MiZICyMyBaTH TaKOK) METOANYHOIO
kinacudikaiiero aHraifickkux (GoHeM 3 ypaxyBaHHIM ocoOnuBocTeidi PM CTyneHTIiB, ne mepiina
rpyma MiCTUTh 3BYKH MaKCHMaJIbHO HaOrkeHi 70 KM, apyra — cxoxki g0 3BykiB KM, a TpeTs —
3BYKH, 110 He MatoTh aHasorie y KM [8, ¢.197]:

D/p", L KM ml, Ind, gl /£l lal,] G [, /D

2)/1/,/h/,/s/,/z/,/f/,/3/,/tf/,/d3 L1 el &l /A

3N/vL 0L W, i), dL gl a3, A, fa/, /9%

Buxomsun 3 1€l knacudikariii, 3Byku Tpym 1 € JpKepesioM MepeHocy i He MoTPeOyIoTh JOIaTKOBHX
MOSICHEHB 3 OOKY BHKJIaZaya; 3BYKU IPYIH 2 € HAHOIIbII CKIaMHUMHU IS BAMOBH, OCKIIBKH BOHH
noniOHi 110 3BykiB KM 1 4acTo cTaroTh JukepesoM iHTepdepeHIlii; 3ByKH IpylH 3 MOBHICTIO BiJCYyTHI
y KM 1 micist HeoOXiTHMX MOSCHEHb 1 BIPABIISIHb HE CTAHOBJIATH TPYIHOIIIB.

CynpacermenTtruii piBeab AM ta KM npeactraBiieHHiA pisHUME JOMIHYIOUAMHA XapaKTEPUCTUKAMH,
sKi Oe3rmocepeHb0 BIUIMBAIOTH Ha O(OpMIIeHHS MOBJIEHHs. Sk yke 3a3Havanochk Bume, KM
€ cuIabiyHOI0 MOBOIO, B TOW yac y AM BaK/IMBY POJIb BiAirpa€ HAroyoc, peaai3oBaHHI uepe3
JIOBXKUHY, TYYHICTh Ta BHCOTY CKianmy. Ponb Haromocy y KM noci 3aiuInaeThesi CipHUM MHTAHHIM
cepejl HayKOBIIB, OTHAK MO)KHA BIICBHEHO CTBEPKYBATH, IO BiH HE BIIIrpae Takoi X poii, Sk B AM.
Tak, B KM 4acto koxeH CKiiaj Moxke OyTH HarojomeHui abo CKIay HaroJoUIYIOTECS O€3CHCTEMHO.
CMHCI0pO3Pi3HIOBANIEHY (DYHKILIO 3K Y KM MaroTh TOHH, SKMX HAIIYYETHCA 5 (BKJIFOYHO 3 HERTPAILHIM)
Ta sKi HAJalOTh OCOOJIMBUN PUTM 1 MEJOJWKY KHTAHCHKMM BHCJIOBIIIOBAHHSAM. 3 OIJIAY Ha IIie
IHTOHAIIMHI Momeni AM CTaHOBJIATH CYTTEBI TPYAHOII s KUTAWCHKUX CTYICHTIB, aipke 0e3
HAJIGKHOTO iX (MOJIeIei) 3aCBOEHHS MOBJICHHS CTY/ICHTIB 3aJIMIIIAETHCS TOPUBYACTHAM, HETapMOHIHHAM
Ta TMO30aBJICHMM 3B’S3HOCTI. TakuM YHMHOM, aHAJII3 MPOCOIUYHHMX XapaKTepPUCTHK AM y MOpIBHSHHI
3 KM € HeBix’ eMHOIO cKi1aoBot0 yerimHoro ¢popmyBanus @K y maitOyTHiX ¢inomnoris.

BucHOBKHY i epcneKTHBH MOAAJBIINX PO3BiOK. B pe3ynbTaTi BUKJIAJCHOTO BHIIIE MOXKEMO
3pOOUTH BHCHOBOK, IO TOPIBHSUIBHHMI aHali3 CErMEHTHOrO Ta CynpacerMeHTHoro piBHiB AM ta KM
Jla€ MOXKJIMBICTh OUITBII CHPSIMOBAHO Ta €(DEeKTHBHO 3JIHCHIOBATH BigOip HaBYAJIBLHHUX CTpaTerii
Ta HaBYaJILHOro Martepiany aust popmysanss OK B AM.

[NepcriekTrBY MOAAIBIINX PO3BIAOK BOAYAEMO Y pO3pOOII METOMYHUX MaTepiasliB JUIsl CTyASHTIB-
IHO3EMIIIB Ha OCHOBI pE3YNIbTATIB JOCHIPKEHb, sKi 3a0e3mnedath edekrtuBHe (opmyBanHs DK
MaiOyTHIX (ijonoris.
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KOMIUIEKC BITPAB JJ1s1 HABUAHHSA AHITIOMOBHOI'O
MPO®ECIMHO OPIEHTOBAHOI'O JIAJIOT'Y-PO3IIUTYBAHHSA
MAWBYTHIX MEHE)KEPIB 3 AJJMIHICTPATUBHOI JISIJIbHOCTI

MenBenuyk A.B.
vedlin7@gmail.com
Hayionanonuuii mexnivnui ynisepcumem Yxpainu
“Kuiscoxuti nonimexuiunutl incmumym imeni leops Cikopcokoco”
Jlata nagxomxenus 17.10.2017. PexomennoBano o apyky 1.11.2017.

AHoraunis. CtarTs npucBs4YeHa KOMIIJIEKCY BIPaB AJs HABYAHHS aHITIOMOBHOIO Npo(eciiiHoO OpieHTOBaHOTO
Jianory-po3MUTyBaHHSA MaiiOyTHIX MEHEPKEpIB 3 aAMIHICTPATUBHOI ALUIBHOCTI. Po3KpHTO 0cOOIMBOCTI IpoLiecy
HaBYaHHS AHIIOMOBHOTO MpO(eciifHO Opi€eHTOBAHOTO MiaJOTiYHOTO MOBJICHHS MailOyTHIX MEHEIXKepiB
3 aJIMIHICTPATUBHOI AiSUTLHOCTI, 3aJICXKHO BiJ] 0OpaHUX KOMYHIKATUBHHUX CUTYaIlill Ta HABYAJIbHUX TEM. Y3arajlbHEHO
BU3HAYCHHS MOHSATTS “KOMIUIEKC BIIpaB” Ta HaaaHo 0a30Bi BUMOTH JI0 CTBOPSHHSI KOMIUIEKCiB. BU3HAaU€HO OCHOBHI
METOIUYHI TPUHLIUIIY, SIKi CIIiJ BPaXOBYBATH IIiJl 4ac CTBOPEHHS KOMIUIEKCY BIIpaB. OIICaHO Ta IPOLTIOCTPOBAHO
MIPUKJIaJaMy BIIPaB €TalM HaBYaHHSI MalOyTHIX MEHEKepiB 3 aIMiHICTPAaTUBHOI AiAIBHOCTI aHIJIOMOBHOTO
npodeciftHoO OpiEHTOBAHOTO IiaOry-pO3NUTYBaHHS.

Ki11040Bi cj10Ba: aHIIIOMOBHU# POQECiitHO OpiEHTOBAHMIT TIaIOT-PO3MUTYBAHHS, TIaJIOT YHE MOBJICHHSI, KOMILJICKC
BIIPaB, MCHEKEP 3 aIMIHICTPATUBHOI AiAIbHOCTI, IpodeciiHO Opi€eHTOBaHA KOMYHIKaTHBHA KOMICTEHTHICTb.

Meagenuyk A.B. HaunoHnaibHbli TexHUYecKknil yHUBepcHTeT YKpauHbl “KueBckuii monuTexHu4ecKui
HHCTUTYT uMenH Urops Cuxopckoro”

Kommuieke ynpaskHeHuil 11 00y4eHUs] aHIVIOSI3BIYHOIO NMPO(ecCHOHAIBHO HANPABJIEHHOI0 JHAJIOra-
paccrpoca Oyayuux MeHe/)KepoB aAMHUHUCTPATUBHOM 1€ TeJIbHOCTH

Annoranus. CTaThsl NOCBSIICHA KOMILIEKCY YIPaXKHESHUH 7151 00Y4CHHUs aHIIIOSI3bIYHOTO PO CCHOHANIBHO
HaIpaBJICHHOTO JHMAaiora-paccrnpoca OyaylIMX MEHEIKEPOB aJIMHUHUCTPATHBHOMN NEATCIBHOCTH. PacKpbIThI
0COOEHHOCTH Tporecca 00yUeHHs aHIIOSI3BIYHOTO MPO(ECCHOHAIEHO HANPABJICHHOTO IUajiora-paccrupoca
OyIyLIMX MEHEPKEPOB aIMUHUCTPATUBHOMN NEATEIILHOCTH B COOTBETCTBHU C OTOOpPaHHBIMA KOMMYHHKATHBHBIMHU
CUTYyallUsIMU U y4eOHbIMU TeMaMu. O000IICHO ONpeieieHUE MOHTHS “KOMITICKC YIPaKHEHUH ™ U PEJOCTABICHBI
0a30BbIe TPEOOBaHUS K CO3/IaHUI0 KOMIUIEKCOB. OnpeeeHbl OCHOBHBIC METOAMYCCKUE PUHIUIIBI, KOTOPBIE
CIIelyeT YYUTBIBATh MPHU CO3MAHUH KOMIUIEKCA ynpaxxHeHud. ONnrcaHbl ¥ NPOULTIOCTPUPOBAHBI IPUMEPAMHU
yOpaXHeHUH dTanbl 00ydeHHus OyIyIIuX MEHEIKEPOB aIMHHUCTPATUBHOW IESATEIBHOCTH aHIVIOSN3BIYHOTO
npo(heCCUOHATBHO HAMPABICHHOTO JUAJIOra-paccupoca.

KuroueBble ¢j10Ba: aHIIOSI3BIYHBIN TPO(EeCcCHOHATBHO OPUEHTUPOBAHHBIN THAIOT-PAacCpoOC, TUATOTHYECKas
Ppeub, KOMIUIEKC YIPaXKHSHHUI, MEHEIDKEP a IMUHUCTPATUBHOMH ISSTETLHOCTH, MPOPECCUOHATBHO OPUEHTUPOBAHHAS
KOMMYHHKATUBHAsI KOMIICTCHTHOCTb.

Medvedchuk A.V. National Technical University of Ukraine “Igor Sikorsky Kyiv Polytechnic Institute”
The complex of exercises for English professionally-oriented dialogue-questioning teaching

Abstract. Introduction. Nowadays development and modernization of higher education are impossible without
providing a wide range of researches and studies associated with the implementation of new technologies
in the process of learning foreign languages and modern approaches. Communicative competence in foreign
language is one of the main components of professional competence of a modern specialist. At present times
we have a tendency to enhance communicative orientation of educational process — its approximation to the real
process of communication. Language teaching is based on the idea that the goal of language acquisition
is communicative competence: the ability to use the language correctly and appropriately to accomplish
communication goals. Purpose. Description of a set of exercises for teaching English professionally-oriented
dialogue-questioning of future administrative managers. Illustration of the stages of future managers training
of the English professionally oriented dialogue-questioning. Methods. The conducted research is based on using
the methods of studying and analyzing scientific publications and watching the training process. Results.
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The peculiarities of the process of teaching English professionally-oriented dialogue speech of future administrative
managers, depending on the chosen communicative principles and educational topics, are revealed. The definition
"complex of exercises" is generalized and the basic requirements for the creation of complexes are provided.
The basic methodical principles which should be taken into consideration when creating a complex of exercises
are determined. The stages of future administrative managers training of the English professionally oriented
dialogue-questioning are characterized and illustrated by examples of exercises. Conclusion. It is outlined that
communicative competence in foreign language is one of the main components of professional competence of
a modern specialist. In the article distinguished main stages of administrative managers training of the English
professionally oriented dialogue-questioning: preliminary, basic and final and proposed the examples of
corresponding exercises.

Keywords: English professionally-oriented dialogue-questioning, dialogue speech, complex of exercises,
administrative manager, professionally oriented communicative competence.

IMocTanoBka MpooJieMH Ta ii aKTyadbHICTb. J{iayior sk ckiaaHe i 6araTtoacreKTHE MOBJICHHEBE
SIBUIIIC BUKJTMKAE 3aIliKaBJICHHS HAYKOBI(IB, OCKUIBKH € KOHKPETHHM BTLICHHSIM MOBH B 11 CHICIH(DITHIX
3aco0ax, GOpMOI0 IPOSIBY MOBJICHHEBOT AisTIBHOCTI JIOAMHU H, Y IIMPOKOMY pO3yMiHHI, pOPMOIO
iCHyBaHHs MOBH [2, ¢. 300]. Hara yBara g0 Aiajiory 3yMoOBJIeHa IPAKTHYHOK HEOOXI1THICTIO pO3pOOKU
METOJMKU (hOPMYyBaHHS aHTIIOMOBHOI MPOQeCiiiHO OPIEHTOBAHOT KOMIIETEHTHOCTI B /11aJIOTTYHOMY
MOBJIEHH] Y MaliOyTHIX MEHE/DKEPIB 3 aIMiHICTPATUBHOI JisUTLHOCTI Ha OCHOBI J1iaJIOry-pO3ITHUTYBaHHSL.

Pe3ynerarn 0OroBOpeHb Mix yac BCECBITHBOIO eKoHOMIYHOTO opymy B [aBoci [6] cBigyars,
0 B YMOBaxX Cy4acCHOTO PUHKY Tpali HaJ3BUYaiiHO Ba)KIIUBOIO € MIArOTOBKA (axiBIs, 31aTHOTO
BHKOPHCTOBYBATH 1HIIOMOBHY iH()OPMALLiO B PAKTUYHIN JiSUTBHOCTI 1 BUTLHO 3MIHCHIOBATH MDKHAPOIHY
CHIBIpaIllo 3 po3B’si3aHH MpodeciifHuX mpoodiem, BiAMOBiqaTi BUMoraM o0panoi npodecii nuisxom
e(eKTHBHOI Ta IJICCIPIMOBAHOI B3aEMO/II1.

AHaJi3 ocTanHix gociimkens i mydmikauiii. [Ipo6ieMy HaBuanHs podeciiiHo OpieHTOBAaHOTO
JIaJIOTIYHOTO MOBJICHHS JTOCII/KYBAJIM TaKi BITYM3HSHI Ta 3apyOikHi HaykoBui, sik bex I1.0.,
birng O.b., bupkyn JI.B., Bopucko H.®., Boiitkesuy H.I., I'aiinykosa JI.B., I'ansckora H.JI., T'e3 H.I.,
€dppemona K.K., 3inor’eBa FO.I1., Kotsipora JI.B., Kpasuyk I.B., Makcumenko JI.0., Metsonkina O.M.,
Mopcbka O.M., Hikomaepa C.1O., Oxonna f1.B., ITaccos 10.1., ITerpamyk O.I1., Paxmanos 1.B.,
Ckankin B.JI., Tapaononschkuii O.B., Hlarimos C.II., Allright D., Bailey K.M., Brown H.D.,
T. Dudley Evans, G. Carter, Howatt A.P., T. Hutchinson, C. Kennedy, R. Mackay; J.C. Richards,
P.C. Robinson, H. Thomas, N. Vidal, Widdowson H.G.

[MuTaHHSM CTBOpEHHS KOMIUIEKCIB, CUCTEM 1 MiJCUCTEM BIpaB 3aiiMaiucs TakKi HayKOBIII,
sik Bopucko H.®., I'e3 H.1., ITaccos 10.1., Ckankin B.JI., Cknsapenko H.K. Ta iH.

Po3pobkoro crucTeM BIipaB Jy1sl HABYAHHS IPOQECIHO OPiEHTOBAHOIO MOHOJIOTIYHOTO Ta TIATOTTYHOO
MOBJICHHSI 3aiiMaITHCs SIK BITYM3HSIHI, TaK 1 3apyOixHi BueHi: byonosa JI.B., I'padoit T.O., dankis O.I1.,
€menbsHoBa A.O., Manskina JI.®., Camoiimrokesnd 1.B., Tapaononseskuii O.5., V. Benson, B. Coffey,
T. Hutchinson, C. Cennedy, P. Strevens, A. Waters Ta iH.

INonpu HaBeieHWIA MIEpeTTiK HAYKOBIIIB, sIKI BUBYAJIM BUILE3TajIaHi IMTaHHS, HAaBYaHHS PodeciiiHo
OpIEHTOBAHOTO MiaJIOTy-PO3MHUTYBAHHS MalOyTHIX (paxiBIlB y raty3i aJMiHICTPaTHBHOTO MEHEPKMEHTY
3aJIMIIAEThCS 1103a yBaroto. Cepen M’sikux komrieTeHTHocTel (soft skills), sskiMu MOBUHHI BOJIORITH
MaiOyTHI MEHEIDKEPH 3 aIMIHICTPATUBHOI AiSUTHHOCTI, OMHIEIO 13 OCHOBHUX € BOJIOAIHHS HABHYKaMU
1 BMIHHSIMK OOMiHY npodeciiiHO opieHTOBaHOIO iH(opMarltieto [7], mo BIacHe, if € METOO Jiajory-
posmutyBanHs. KpiMm Toro, crpykrypa Ta (yHKIIi Iialory-po3nUTyBaHHs HE OyIiM IpeIMeToM
CHeiaIbHOTrO AOCIIIKEHHSI, 110 00YMOBHJIO 3BEPHEHHSI 10 HABUAHHS caMe IIbOro (DYHKIIOHAIEHOTO
THUITy JiaJIory.

Komrieke BnpaB ciayrye peanizauii npoBigHoi MeTu (opMyBaHHS MpOoQeciiiHO OpieHTOBAaHOI
KOMIIETEHTHOCTI B JIiaJIOTIYHOMY MOBJICHHI — ITPAKTUYHOMY OIIaHYBaHHIO CTYJCHTaMHU BMIiHHS
nmpoeciifHoO OPiEHTOBAHOT'O JIAJIOTIYHOTO MOBJEHHS, HOCTATHHOTO JUIsI aJCKBATHOI Opi€HTaIlil
y npodeciiiHiii cdepi.
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MeTo10 cTaTTi € onHc po3pOOIEHOr0 HAMU KOMILIEKCY BIIPAB Uil HABYAHHS aHIJIOMOBHOI'O
po¢eCiiiHO OPIEHTOBAHOIO JiaJOTy-pO3MUTYBAaHHSA MalOyTHIX MEHEIDKEPIB 13 aaMIHICTpaTUBHOL
nisutbHOCTI Ha IV Kypci.

Buxiian ocHoBHOro Martepiany gociaigxennsi. OBOJOIIHHS iHO3EMHOIO MOBOIO TipodeciitHoro
CIIPSIMYBAHHS € BOYKJIMBOO CKJIA/IOBOIO MiITOTOBKH (axiBLIB y cepi aMiHICTPaTUBHOTO MEHEIDKMEHTY,
aJpKe JUTS YCHIITHOTO PO3BUTKY YITPABIIHCHKOI I'aTy31 HeOOX1IHI (paxiBIli, SKi BOJOIIIOTh HE TUTBKU
3HAHHSIM HOPMAaTHBHHX JOKYMEHTIB, a il yMIHHSIM BECTU aKTHBHY €KOHOMIUHY JisUIbHICTD B YKpaiHi
Ta 1mo3a ii MeKaMmH, 110, B CBOIO Yepry, BUMarae BHCOKOTO piBHS C(POPMOBAHOI iHIIOMOBHOL
KOMYHIKaTHBHO1 KOMIIETEHTHOCTI.

[pakTU4HOIO METOIO B OBOJIOJIHHI MaiOyTHIMU aMiHICTPaTHBHUMHU MEHEKEPAMH 1HO3EMHOIO
MOBOIO € (hopMyBaHHs MPOQECIiiHO OPIEHTOBAHOI IHIIOMOBHOI KOMYHIKATUBHOI KOMIICTEHTHOCTI,
30KpeMa KOMIIETEHTHOCTI B JIiaJIOr'YHOMY MOBJICHHI, sIKa NIepea0adac IXHIO 31aTHICTh 00MiHY MpodeciiiHo
OpIEHTOBAHOIO 1H(pOPMAITIETO.

PosrnsitHeMO 0coOMMBOCTI KOMIUIEKCY BIpaB /ISl HAaBYAHHS aHIIIOMOBHOTO MpodeciiiHo
OpIEHTOBAHOTO J1aJOTy-pO3NHUTYBAaHHS MalOyTHIX MEHEIKepiB i3 aJMiHICTPaTHBHOI JiSUIBHOCTI.
3rizHo 31 cTaHIapTaMU BUILOI OCBITH CHIELIAIBHOCTI “AJIMIHICTpaTUBHUN MEHEDKMEHT” Y CTY/ICHTIB
4-ro Kypcy ciiz GopMyBaTH BMiHHSI BECTH AiaJIOT-pO3NUTYBaHHS, aJDKe caMme LeH (yHKIIOHATbHIN
THUIT IiaJoTy HEOOXIIHHMH /Ui iXHBbOI MailOyTHBOI NpodeciiHOl AISUTBHOCTI, 0 NependadyaTnme
Oprasi3arilo eperoBopiB, KOHCYIBTAIli Ta 00OMiHY iH(OpMAIII€I0 331 CIUTBHAX TIOMOBJIEHOCTEH
Ta IPUUHATTA y3TO/DKEHUX PIllICHb [S].

Mu po3yMieMO BIIpaBy SIK CIIEI[IAJILHO OpraHi30BaHe B HABYAJIbHUX YMOBAaX 0aratopa3oBe BUKOHAHHS
OKpEeMUX OIepalii, i abo ASUTLHOCTI 3 METOKO OBOJIOMIHHSA HUMH a00 iX yaockoHaneHHs. KoxHa
BIIpaBa HE3aJICKHO BiJ 11 XapakTepy Mae TpH-/90THpU(a30By CTPYKTYpY (3aBAaHHsI, 3pa30K BUKOHAHHS,
BUKOHAHHSI 3aBJIaHHS Ta KOHTPOJIB) [3, ¢. 64].

BuBueHHs poOiT 111010 MUTaHb CTBOPEHHS KOMIUIEKCIB BIPaB CBLAYNTD, 1[0 HEMAE YiTKOTO CTaJIOr0
TIOIVISITY Ha TIOHATTS “KOMIDICKC BIIPaB” Ta HOTo MicIie B CTPYKTypi crcTemu Brpas. 3a Hikomaesoro C.10O.,
TepMiH “KOMIUIEKC BIPaB” CTOCYETHCSI KOHKPETHOTO MOBHOTO 200 MOBJICHHEBOTO Marepiaiy [3, c. 68],
HAaIpUKJIa]], KOMIUIEKC BIIPaB JUIsl 3ACBOEHHS MEBHOTO (DYHKIIIOHAIBHOTO THITY fianory. Kommieke
€ CYKYITHICTIO ITPEAMETIB, SBUIIL, Jii, BTACTUBOCTEH, 1[0 CTAHOBJIATH €IUHE I1ijIe. TepMiH “KoMIuTeKe”
3a CBOIM 3HAYEHHSM ONU3bKUU 70 TepMiHa “muki”. KomIuiekc BnpaB — Iie CYKYIHICTh BIPaB
JUTSL BUPILIEHHS! OKPEMOTO CTPATEriyHOTO 3aBJaHHs, KOHKPETH30BaHa CYKYITHICTh BIIPaB 3a CBOIM
MIpeIMETOM, CKJIaJ(Ha M IUTICHA 32 CBOEIO CTPYKTYPOIO 1 3MiCTOM.

OTxe, MiJi KOMILUIEKCOM BIPaB MH PO3YMIEMO CYKYIHICTh BIIPaB, SIKi BUPILIYIOTH OKpEMe,
ajie CTpaTeriuHe 3aBJaHHs, CKIAAAEThCS 13 i€papXii IpyIl, sKi MICTATH CIIOPiIHEHI 32 CBOEIO
CHpsIMOBaHICTIO BrpaBH. KoMmIiuiekc BrpaB y (opMi TEOPETUYHOI MaTpUIli MOXKHA HAaKJIalaTH
Ha KOHKPETHUIH MOBHUI Y1 MOBJICHHEBHUI MaTepiai [1, c. 164].

BuzHaurMo 6a30B1 BUMOTH 10 KOMIUIEKCY BrpaB. KoMIuiekc BIpaB MOBHHEH:

® MaTH BiJIIOBIJHY HOMEHKJIATYpy: MICTUTH BCl HEOOXi/IHI THITH i BUAM BIPaB, SIKi BiANOBIIAIOTH
XapakTepy HaBUYKH YM BMiHHS, eTaraM iX (GopMyBaHHS i yJ0CKOHAJICHHS;

® BU3HAYATH HEOOXiMHY IMOCIIAOBHICTH BIPAB: BiJi MOBHHUX JI0 YMOBHO-MOBJICHHEBUX, Aall
JI0 MOBJIGHHEBHUX, BiJI PELENTUBHUX /IO PENPOMYKTUBHUX 1 MPOMYKTUBHUX, BiJ| NE€TEPMiHOBaHUX
JI0 HeZIeTepMiHOBAHUX ; Bi/I BIIPAaB Ha OCHOBI MPOCTHX PO3yMOBHX OIIEpaLlii 10 BIIPaB, sIKi epea0ayaroTh
CKJIaJIHy PO3YMOBY JisITbHICTb;

® BCTaHOBJIIOBATH CITiBBiIHOIIECHHS TPYII BIIPaB BIAMOBIIHO O XapaKkTepy HaBHYKU YU BMIHHS;

® HaBYATH Y B3a€EMO3B’SI3KY 3 IHIIIMMH aclieKTaM1 Y1 BUIaMU MOBJIEHHEBOT JisuTbHOCTI [ 1, ¢. 165].

[1ix yac cTBOpEeHHS KOMILIEKCY BIIPaB MU BPaxoByBaJIM TaKi METOIWYHI MPUHIINIIH, K TIPHHIIHIT
npodeciiiHO OPiEHTOBAHOTO HABYAHHSI A1AJIONYHOTO MOBJICHHSI, IPHHIIMIT CHTYaTHBHOTO MOJIEITFOBAHHST
Ta MPUHIUIT HABYAHHS Ha OCHOBI JTOBOI I'pH (TEXHOJIOTISI CHTYaTHBHOTO MOJICIIOBaHH:A) [3].

82



Meoseduyx A. B. Komiuieke BIpaB 1 HABYaHHS aHIJIOMOBHOTO NMPO(eciiiHO OpiEHTOBAHOTO AiaOry-pO3IHTYBaHHS
MaiiOyTHIX MEHEKEPIB 3 aAMiHICTPATHBHOI MisUIbHOCTI

[Mpaktuuna MeTra HaBuaHHS NPO(ECiHHO OPIEHTOBAHOTO JIAJIOTIYHOTO MOBIICHHSI IOJISATAE
y JOCATHEHHI CTyICHTaMH 4-r0 KypCy TaKOTO DiBHS IHIIOMOBHOI MpOQeciiiHO opieHTOBaHOL
KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI, SIKUI acTh IM 3MOTy BUKOPUCTOBYBATH iHO3EMHY MOBY Y CBOIH
npodeciiiHiil AiISTTBHOCTI Ha PiBHI MDKHAPOJHUX CTaHIAPTIB.

[Mpunnun npo¢eciiHO OpPiEHTOBAHOIO HABYaHHS JiaJOTiYHOTO MOBJICHHS OOYMOBJICHUH
colliaJbHUM 3aMOBJICHHS Ha MPOQECIHHO CIPsSMOBaHE BOJIOIHHS iIHO3EMHOO MOBOIO, 1110 BU3HAYAE
HeoOXimHicTh (opMyBaHHS y MaWOyTHIX (axiBIiB iHIIOMOBHOI MpoQeciiiHO OpieHTOBaHOI
KOMYHIKaTHBHO1 KOMIIETEHTHOCTI.

[MpuHIMI CUTYaTUBHOTO MOJENIOBAHHS peali3yeTbCcs Yepe3 MOJETIOBAHHS HaBYAJIBHHX
KOMYHIKaTHBHUX CHTYalliii aHIJIOMOBHOTO Mpo(eciiiHO Opi€HTOBAHOT'O CHIJIKYBaHHS MEHEIKEPiB
3 aMIHICTPATUBHOI TiSUTBHOCTI.

J11st oOy/I0BY KOMIUIEKCY BIIPaB BOKJIMBUM € TAKOK TPUHIIUIT HABYaHHS Ha OCHOBI JI1JIOBOT IpH
(TEXHOJIOTIS] CUTYaTHBHOTO MOJICITIOBAHHS), SIKHUI YMOXITUBITIOE OPTaHi3allito HABYAJIBHOI AisTTBHOCTI
i mepenGayae BiITBOPEHHS M1 Yac 3aHATTS 3 IHO3EMHOT MOBH 3MOJIETbOBAaHUX KOMYHIKATUBHUX CUTYAITiH.

3aj1s1 JOCATHEHHS LIei (pOpMyBaHHS aHITIOMOBHOI ITPodeciiiHO OpPiEHTOBAaHOT KOMIIETEHTHOCTI
B /11aJIOTIYHOMY MOBJIEHHI MEHEDKEPIB 3 aJMIHICTPATUBHOI MiSUIbHOCTI MU BUKOPHCTOBYBATH TaKy
tunoJjoriro Brapas (3a Cxisipenko H.K. [4] Ta Hikonmaesoro C.1O. [3] ), npeacrasieny B Tadm. 1

Tabnuys 1
Tunu Bopas 1 (JOPMYBaHHS iHIIOMOBHOI KOMYHIiKATHBHOI KOMIIETEHTHOCTI
Kpurepii Tunu Bpas

1. CipsIMOBaHICTh Ha IPUIHOM / BUAAYY PenentuBHi

iHpopMaii PenpoxyxTuBHi
PenientuBHO-penpoAyKTHBHI
[IpoxykTHuBHI
PenientuBHO-IPOIYKTHBHI

2. KoMmyHIKaTUBHICTb KomynikaTtusHi
YMOBHO-KOMYHIKaTHBHI
HexomyHikaTuBHI

3. BMOTHBOBaHICTb BmoTuBOBaHI
HesmoTuBOBaHi

4. PiBeHb KepOBaHOCTI 3 OOKy BHUKJIagada 3 MOBHUM KepyBaHHAM

3 4aCTKOBUM KepyBaHHIM
3 MiHIMQJILHUM KEPYBaHHSIM

5. HasiBHICTb / BIACYTHICTh iIrpOBOTO be3 irpoBoro koMIoHeHTa
KOMIIOHEHTa 3 pOJIBOBUM IrPOBUM KOMIIOHEHTOM

3 HEPOJIBbOBUM IrPOBHM KOMIIOHEHTOM
6. HasiBHICTB/BiICYTHICTB OTIOD be3s omop

3i creriagbHO CTBOPEHUMH OIIOpaMHU
3 NpUPOJHUMH OTIOPaAMH

7. Crocib oprawi3artii po6otu InauBinyansHa

[Tapna

I'pynosa

®poHTaIbHA

8. XapakTep BUKOHAHHS VYcHi
[TuceMoBi

9. Y4acTth pimHOT MOBH OaHOMOBHI
JIBoMOBHI

10. Micrie BUKOHAHHS AynuTopHi
[TozaayuTopHi
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Po3pobeHuii HaMu KOMITIEKC BIIPAB MiCTHTH OJIMH 3MiCTOBHIT MOJYIb, JI0 SIKOTO BXOIATH 15 TeM:
. Multinational business and cultures.

. Business travel as the way of establishing relationship with clients.

. Socializing in business environment.

. Organization: structure and development.

. Advertising as the way of promotion services and goods.

. Money in the sphere of management.

. Human resource management.

. Negotiating and business ethics.

. Leadership styles in management.

10. Competition in business world.

11. Staff: employers and employees.

12. Global language.

13. Time management skills.

14. Dream job: reality or myth?

15. Virtual revolution in work environment.

ViipoBaXKeHHsT KOMIUICKCY BIIPaB BifOyBAETHCS 3TMHO 3 MPUHIIAIIOM TOCITiIOBHOCTI MOMAHHS
HABYAIILHOTO MaTepiajy IIiJ] Yac TPhOX €TalliB HABYAHHS: ITiIrTOTOBYOT0, OCHOBHOTO i i ICYMKOBOTO
(3aBepIIaabHOTO). PO3IIsIHEMO MOKJIAIHINIEC KOXKHHM 13 HUX.

Hinrotorunii eram mnepeadadae akTHBI3AIlI0 IMONEPEAHIX 3HAHb CTYACHTIB MPO THIIOBI
KOMYHIKaTHBHI CHTYyaIlil MEHEIDKEPIB 3 aIMIHICTPaTUBHOI MisUILHOCTI Ta KOMYHIKaTHBHI HaMipu
B NpoQeCiiiHO OpPIEHTOBAHOMY JiaJOTiYHOMY MOBIIEHHI. MeTa BIIpaB I[bOTO €Taly — TPEHYBaHHS
HABUYOK PETUTiKyBaHHs, TOOTO IIBHUAKO i aIEKBATHO PearyBaTH Ha MOJIaHy PEIUTIKY CIIBPO3MOBHHKA,
MPOAYKYBAaTH BIACHY iHII[IaTUBHY peInTiky. Lle mepeBakHO YMOBHO-KOMYHIKaTHBHI pEIETITHBHO-
penponykTHBHI BripaBu. Lleit eTam € Ba)JIMBUM, a/pKe HacaMIiepea CIIil POBECTH TPEHYBAIbHY
poOOTY 31 CTyIeHTaMH, KA Ma€ Ha METi 03HAHOMUTH iX 31 CTAHIAPTHOIO JICKCUKOIO, [0 BXKUBAETHCS
y cdepi criyikyBaHHs (axiBIiB aMiHICTPATHBHOIO MCHEIKMCHTY.

HaBememo mpukiia ] BIpaBH MiTOTOBYOTO €TAITY.

Tun: yMOBHO-KOMYHIKATHBHA PELICNITUBHO-PENPOIYKTHBHA BIIPABA.

Merta: hopMyBaHHS HABHYOK BXXKHUBaHHS MPO(ECiiHOT IEKCHKH Ta CTBOPEHHS BIACHUX PEILTIK
3a 331aHOI0 TEMOIO 32 JOTIOMOTOI0 TIOIaHOTO HAbOopy CIIiB.

Bun: BnpaBa y BUKOpHCTaHHI KIIFOYOBOI MPOQECiiHHOT JEKCHKH 3 TONAIBIINM i BXKUBAHHIM
y BIIACHHUX peIlTiKax.

Incrpykuis: 1) from the given characteristics choose 10 personal features which are the most
important for administrative managers and 5 additional (but not 100% needed); 2) in a form of “ques-
tion-answer” structure discuss in what situations what features may be needed; 3) try to give explanation
for every feature, it will help you to understand the meaning of each word needed or not.

(e BN e RNV R O S

Ne)

Features of administrative managers:

caring Devoted helpful
loyal Modest supportive
trusting Ambitious competitive
forceful Persuasive quick-to-act
risk-taking self-confident analytical
cautious Fair methodical
persevering Principled reserved
adaptable Flexible inclusive
open to change option oriented sociable
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OcHoBHUH eTan nepeadayae BUKOHAHHS JIBOX IIATPYI BIPAB: BIPaB 3 OBOJIOJIHHS PI3HUMHU
BUIaMU J1aJIOTIUYHUX €THOCTEH Ta BIpaB Ha MOOYA0BY MiHi-mianoriB. [lel etam Mae Ha METi HABUUTH
CTYZIEHTIB CaMOCTIHHO BUKOPHCTOBYBATH Pi3HI BUIM MIAJIOTTYHUX €THOCTEH. [Ti1 1iaioriyHO0 €THICTIO
PO3yMIEMO OJTMHUIIIO MOBJICHHS, sSIKa € 0a30BOI0 T HaBYaHHs1. ToOTo, JiajioriyHa €HICTh — Iie 0a3oBa
(yHKIIOHAJIbHA OJIMHUILIS A1AJIOTTYHOTO MOBJICHHS, CyKYIHICTh IBOX-TPbOX PEIUIIK CITIBPO3MOBHHKIB,
y SKHX peali3yeThCs OHA KOMYHIKaTUBHA (DYHKITisL.

BrpaBu nepioi miarpynu npu3HaueHi Uil HaBYaHHS CTY/IEHTIB BUKOPUCTOBYBATU IEBHI BUAN
JaJIOTIYHUX €HOCTEH, MPUTaMaHHI JiajIory-pO3MHUTYBAHHIO: 3aMUTAHHA-Bi IIOBI b, TOBIIOMJICHHS-
3alMTaHHs, 3alATaHHI-BiIOBIIbTTIOBIIOMJICHHS, MOBITOMICHHS-IIOBIIOMJICHHS, TOBIIOMIICHHS-
BIJIMIOBi b, MOBIMOMJICHHS+I0IaTKOBE MOBiMOMIICHHS. KOXEH CTYACHT NMOBHHEH BMITH BUIBHO
KOPHCTYBATHCS SIK PEaKTHBHUMH, TaK 1 iHILIaTUBHUMHU peruTikaMuy. BripaBu riepiiioi miArpymu € yMOBHO-
KOMYHIKaTUBHUMH PELIENTUBHO-PENPOIYKTUBHUMH. [le mizicTaHOBY1 BIIpaBy, BIIPaBH TUITY 3alTUTaHHs-
BIJIMOBING”, BIPABH 1Sl OOMIHY OKPEMUMH PETUTIKaMH.

3a 101oMOror0 IPYToi MATPYIH BIPaB y CTYAEHTIB (OPMYIOTHCS] BMiHHSI Oy/TyBaTy MiHitiaoru
3 BUKOPHCTAHHSIM JIiaJIOTIYHUX €IHOCTEH, SKMMH BOHH B)KE OBOJIOJILIN Y IIPOIECi BAKOHAHHS BITPAB
MepIIoi marpymu. MiHi-aiasor BiApi3HAETHCA Bill N1aJOT1YHOI €THOCTI HE JIUIIE KiTBKICTIO PEILTIK,
aJie i BiZIHOCHOIO 3aBEPIICHICTIO. Byb-sKuii MiHi-AiaI0r MOXKHa PO3IMIMPHUTH 200 K 00ipBaTH Horo
Ha OCTaHHi# perurimi, sika, 0a)kaHo, Mae OyTH PEaKTHBHOI. B CBOIO uepry, cTangapTHUN Jiaior
MicTuTuMe 2-3 MiHigianoru. Brpasu apyroi miArpynu € penenTuBHO-NPOAYKTUBHUMHU, B SIKUX
MOXIIUBE BUKOPHUCTAHHs Onop. Y BIIpaBax JApYroi MiArpyNH BHUKOPUCTOBYIOTHCS ayliO3aIlHCH:
MPOCITYXABIITH 3pa30K, CTYICHTH CTBOPIOIOTH BJIACHI MiHi-iaJIOT! 3TiIHO 3 OTPUMAHUMH 3aBIaHHIMU.

OTtxe, Apyra miArpyna BIpaB — OCHOBA JJISl MOJAJBIIOTO CTBOPEHHS BJIACHHX [iaJIOTiB,
IO € OCTaHHIM, 3aBepIIAJBHUM eTarnoM (opMyBaHHS MPOGECIHHO OPIEHTOBAHOTO iaJIOTiYHOTO
MOBJICHHSI MAaiOyTHIX MEHEIKEPIB 3 aIMIHICTPATUBHOT AisITBHOCTI.

HaBenemo mpukiiag BIpaBU OCHOBHOTO €Tally, MPU3HAYEHHSM sKOi € ()OpMyBaHHS BMiHHS
BUKOPHCTOBYBAaTH Pi3HOMAHITHI BUIH J1aJIOTTYHUX €IHOCTEH.

Tun: yMOBHO-KOMYHIKaTUBHA PELIENITUBHO-TIPOJyKTHBHA BIIPaBa.

Mera: BUUTH CTYJCHTIB BXKUBAaTH BUIH J1aJOTTYHUX €JHOCTEH Ha OCHOBI IIPOCITyXaHOTO 3pa3Ka.

Bun: BpaBa B po3mizHaBaHHI KITF040BOT iHQOpMAIIii 3 MOJANBIINM ii BXKMBAHHSIM Yy BJIACHUX
MiHi-/iajorax.

Iacrpyxkiis: 1) Listen to the conversation paying attention to the main topic and key words;
2) What problem situations do administrative managers experience at work? 3) Build your own dialogues
using structure “question — answer”, using the situation when administrative manager has to criticize
a subordinate’s style of communication with a client.

Problems with a Client
(in an office)

Ms Adams: Thank you for coming to the meeting today, Mr Gilder.

Mr Gilder: My pleasure, Ms Adams. Now, what problems are we having around here?

Ms Adams: .........

HaBenemo npukiaa BIpaBH OCHOBHOTO €Tally, MpU3HAUYEHHSM sKoi € (opMyBaHHsS BMiHb
CTBOPIOBAaTH BJIACHI MiHi-/1iaJIOTH.

Tun: KomyHikaTuBHA pelieNTUBHO-ITPOAYKTHBHA BITpaBa JIsi CTBOPEHHS BIACHUX MiHI-1aJI0TiB
3a 33/1aHOI0 TEMOIO 32 JOIIOMOTOI0 TIOIAaHOTO 3pa3Ka.

Merta: BUNTH CTYJCHTIB CTBOPIOBATH BJIACHI MiHi-JiaJIOTH Ha OCHOBI MTPOCIYXaHOTO 3pa3Ka.

Bun: BpaBa Ha CTBOpEHHS BIACHUX MiHITIAJIOTIB i3 BKMBaHHIM NpodeciiiHOT IEKCHUKH.

Incrpykais: 1) Listen to the conversation paying attention to the structure; 2) Student A: today is your
first day at the new position in a company. You have to ask questions about this position and express first
impression about the work; 3) Student B: share your experience and give some tips for a new colleague
on standard rules of behaviour; 4) Both students A, B: build your own mini-dialogue using structure:
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Question — answer — question + giving additional information — response to the given

information — gratitude for the given information — saying good-bye

Dialogue for listening:

Lisa: Hi Tammy, what department do you work in?

Tammy: Hi! I’m in the sales department.

Lisa: Do you think you’ll like the new position?

Tammy: Hopefully. The first day is always a bit overwhelming, but I think I’'m going to like
the work. Speaking of work, I guess I better get back to my office.

Lisa: OK, we’ll see you later.

John: Nice meeting you.

Tammy: Bye.

[incyMKoBHii (3aBeplanbHUil) eTan repeadayae CTBOPSHHs CTYICHTaMH BIACHHX iallOTiB-
PO3MUTYBaHb y MEXKax MIEBHOT KOMYHIKaTHBHOT CUTYAIlii HAa OCHOBI 3allPOTIOHOBAHUX poJieii. Bripasu
ITiICYMKOBOT'0 €TaIy MalOTh Ha METi HABYMTH CTYACHTIB CTBOPIOBATH BIACHI 10T U-PO3MUTYBAHHSI
3TiJIHO 3 TIEBHOIO HABYAIILHOIO KOMYHIKaTHBHOIO CUTYAIIIE€I0 Ha PIBHI POrPaMHUX BHUMOT JI0 CTY/ICHTIB
4-ro Kypcy crnemiaJbHOCTI “AJMiHICTpaTHBHHH MeHeKMeHT . lle mepeBakHO pelenTUBHO-
MPOAYKTHBHI KOMYHIKaTHBHI BIIPpaBU. MU IIPOITIOHYEMO CTYJCHTaM pi3HI KOMYHIKaTHBHI CHTYyaIlii,
JTAT0YH 3pa30K BUKOHAHHS BIIPaBH ¥ (hOpMi ayIio3anucy 4 MTYYHOI OIIOPH — CXeMHU MOOYIOBH JTiasiory.
SIKIIO TIPUKIIAOM BUKOHAHHS BIPABHU € JiaOr-3pa3ok, TO HaJl HOTO CTBOPEHHSIM IMPAIOI0Th YCi
CTYJCHTH TPYIIH, 10 BXKE € CBOEPITHUM TPEHYBAHHSIM, ITi ITOTOBKOIO JI0 BIACHE BUKOHAHHS 3aBIAHHS.

HaBememo mpuKkiia/q BIPaBH ITiJICYMKOBOTO €TaIy.

Tun: KOMyHIKaTHBHA PELENTHBHO-MIPOYKTHBHA BIIPABA.

MeTa: BYMTH CTY/JCHTIB CTBODIOBATH BIACHI MiaJOTH-PO3MHUTYBAHHS 3a 33JaHOK0 TEMOIO
3a IOTIOMOTOFO MITYYHOI OMOPH.

Bun: BripaBa y CTBOpEHHI BIACHOTO JiAJIOTy-PO3MUTYBAHHS Ha OCHOBI HOT0 CTPYKTYpH Ta JICKCUKH.

Inctpykuis: It is impossible to avoid all the conflict situations at work. That’s why administrative
managers should know ways of solving problems and conflicts at work. 1) Student A: choose one
problem situation and ask questions on how to resolve it; 2) Student B: you are an administrative
manager of a company. Study the given tips how to resolve conflicts and help the worker with
possible solution.

Problem situations:

1. A co-worker has the annoying habit and you can’t stand it anymore.

2. A co-worker incites you to participate in nasty office gossip.

3. Your director overloads you with tasks that aren’t in your work description.

4. You’re asked to work on a collaborative project with co-workers with whom you don’t see
eye-to-eye.

5. You’ve had an argument with a co-worker, and you know you’re right.

6. A colleague or supervisor is doing something wrong, and you want to complain to
the company chief.
Conflict management useful tips (how to solve conflicts at work):
— increase understanding between colleagues;
— firmly say “no” in situations where you don’t have the time or capacity to help;
— clearly state your desires and expectations;
— be objective and analytical in the judgement of others;
— clarify the urgency and priority of tasks before committing to help;
— be sincere, genuine, and authentic.
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BucHoBKH i mepcneKTHBH MoAAIbIIMX PO3BigoK. POpMyBaHHSI aHIJIOMOBHOI MpodeciiHo
OpiEHTOBaHOT KOMIIETEHTHOCTI MaliOyTHIX MEHEKEPIiB 3 aJIMiHICTPATUBHOI AiSUIBHOCTI € CKJIQJHIM
i OaraTopiBHEBUM IPOIIECOM, HEMOXKIIMBUM 0€3 yIPOBaJXKEHHS BiAITOBITHOTO KOMIUIEKCY BIIPAB.
OnHi€lo i3 TOJIOBHUX YMOB ITOOYI0BH KOMIUIEKCY BIIPAB JIsl HABYAHHS aHITIOMOBHOTO NMPO(eECiiHHO
OpIEHTOBAHOTIO [IaJIOTy-PO3IMHUTYBAaHHSI MalOyTHIX MEHEIKEPIB 3 aAMIHICTPATHBHOI TisSIBHOCTI
€ BpaxyBaHHsI TAKUX METOJMYHKX MPUHIMITIB, K NPUHIUT TPOPeciiiHO OPi€HTOBAHOTO HAaBYAHHSI,
TIPUHIUIT CHTYaTHBHOTO MOJIETIFOBAHHS Ta MPUHIIMI HABYAHHS HA OCHOBI Ji1oBOi rpu. Ilepcnektusu
MOJAJIBIINX HAYKOBHUX PO3BIJIOK BOAYa€EMO B HAyKOBOMY OOIDYHTYBaHHI Ta IPAKTHYHOMY PO3POOJICHHI
MOJIeNi OpraHi3alii HaBYaHHS aHIJIOMOBHOTO IPOQECIHHO OPIEHTOBAHOTO JiaJIOry-pO3MUTYBaHHS
MaiOyTHIX MEHEKEPIB 3 aJMiHICTPATUBHOI JISUIEHOCTI.
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Konoynii

AHoTtanisi. CTaTTs NpUCBIYYEThCS MMTAHHIO IMIJIEMEHTALlI] IHTEPaKTUBHUX TEXHONOTIH y nponec GpopMyBaHHS
IHIIOMOBHOI KOMYHIKAaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI CTyAeHTiB. OmpanboBaHO HayKoBi myOumikamii 3 mpoOiemu;
BU3HAYCHO MOHATTA “IHTEPAKTUBHI TEXHOJIOT1i HABUAHHSA Ta 3alPOIIOHOBAHO pOOOUY Ki1acH]iKallito; po3rIsTHy TO
CYTHICTh HaBYAJIbHUX IPUHOMIB, IOITMPEHUX Cepel] BUKIagaqiB iHO3eMHUX MOB. [IpoaHainizoBaHO pe3yasTaTu
AQHKETHOTO ONUTYBAHHS IOJO BU3HAUCHHS CTaHY BUKOPUCTAHHS IHTEPAKTUBHHUX TEXHOJOTIH BHKIJIaJadyaMH
anrmiiicbkoi MoBu KHIJTY Ha mpakTHYHUX 3aHATTSAX. AKIIGHTOBAHO YBary Ha JOIUIBHOCTI 1X 3aCTOCYBaHHS s
aKTHBIi3aLlii MUCIICHHEBOI AiSNBHOCTI Ta PO3BUTKY MOBJICHHEBOI iHIL[IaTUBHU y CTYACHTIB IIJSIXOM CTBOPEHHS
arMocdepu chiBpoOiTHULTBA. BU3HaueHO mepemIkony MpakTH4HOI pealizalii iHTEPaKTUBHHUX TEXHOJOTiH
Ha IPaKTUYHUX 3aHATTAX. JJOBEACHO, 1110 IHTEPAaKTUBHI TEXHONOT1] HABYAHHS CIPHUSIOTH 3aCBOEHHIO CTYACHTAaMU
MOBHOTO Marepiaily, Opi€eHTOBaHI Ha peanizalito 0COOUCTICHO-AISUTBHICHOTO MiAXOAY 0 BUKIQAAHHS aHIIIHCHKOT
MOBH Ta 3HaYHOIO MipOI0 MiABHIIYIOTh €()EeKTHBHICTh OCBITHHOTO IPOLIECY.

Ki1ro4oBi cJjioBa: iHTepaKTHBHA B32a€MOJIisl, HABYAIBHUHN MPUIOM, IHTEPAKTUBHI TEXHOJIOT1] HABYaHHS, IHO3EMHA
MOBa, IPAKTUYHE 3aHATTS, PEXKUM POOOTH.

Mmuuaii E. I1. Kuesckuii HanMoHaJIbHbIH JHHTBUCTHYECKHI YHUBEPCUTET

HHTepakTHBHBIE TEXHOJIOTUHU B 00y4eHHH HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM: COBPEeMEHHOe COCTOSIHHE H IePCIeKTUBBI
HCNOJIb30BAHUS.

AnHOTanus. CTaTbsl MOCBSIIAETCS BONPOCY HMIUIEMCHTALMM HWHTEPAKTUBHBIX TEXHOJIOTUH B mpouecc
(OpMHUPOBaHUS HHOSA3BIYHONW KOMMYHHUKAaTHBHOH KOMIIETEHTHOCTH CTYACHTOB. M3yueHbI HayuHbIe TyOIMKaIUN
o mpoOieMe; ONpeNesIeHO MOHATHE “UHTEpaKTHBHBIC TEXHOIOTMHM 00ydeHHs M IpeIokeHa pabodas
KIIacCHU(UKAIM; PACCMOTPEHA CYIIHOCTh Y4EOHBIX NMPHUEMOB, PacpOCTPAaHEHHBIX CPEAU INpenofaBarenei
MHOCTPAHHBIX A3bIKOB. IIpoaHann3upoOBaHbl Pe3yabTaThl aHKETHOTO ONpOCa MO ONPEAEIEHUI0 COCTOSHUSA
HCTIONB30BAaHMS UHTEPAKTUBHBIX TEXHOJOTUH MpenofaBaTensiMu aHruickoro s3pika KHIIY Ha mpakTuyeckux
3aHATHAX. AKLIEHTUPOBAHO BHUMAHHE Ha LIEJIECOOOPAa3HOCTH MX IPHUMEHEHHS [T aKTHBU3AIUH MBICIUTEILHON
JIESITeIBHOCTH U Pa3BUTHSI PEUEBON MHUIIMATUBBI CTYICHTOB IIyT€M CO3JaHUs aTMOC(EpH! COTPYJHUYIECTBA.
OnpeneneHsl NPensITCTBUS NPAKTUUCCKON peali3alii HHTEPAKTUBHBIX TEXHOJIOTUI Ha MPAKTHYECKUX 3aHATHSIX.
Jloka3zaHO, YTO MHTEPAKTUBHBIC TEXHOJOTMU OOYyUEHHS CIOCOOCTBYIOT YCBOGHHIO CTYACHTaMH S3BIKOBOTO
Marepualla, OpUEHTUPOBAHbI HA PEaT3aLHI0 JMYHOCTHO-AESATEIbHOCTHOTO MOAX0/1a K MPENOAABAHUIO aHIIMHCKOro
A3bIKa U BO MHOTOM HOBBIIIAIOT 3P (PEKTUBHOCTE 00pa30BaTEIBHOTO MpoIiecca.

KnroueBble cj10Ba: HHTEPAKTHBHOE B3aMOJICHCTBIE, yIEOHBIN IPHUEM, HHTEPAKTUBHBIC TEXHOJIOTUU 00yYEeHUS,
HMHOCTPAHHBIH A3bIK, IPAKTUYECKOE 3aHATHE, PEXUM PAOOTHI.

Mitsai E. Kyiv National Linguistic University

Interactive technologies in foreign language teaching: current state and usage prospects

Abstract. Introduction. Nowadays, the importance of teaching a foreign language effectively has grown significantly
in Ukraine. Therefore, special attention is paid to strengthening the technological aspects of foreign language
teaching and implementation-centered approach to the learning process where the student takes an active part
in cognitive activity. Foreign language teachers must find ways to increase the level of students’ involvement
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in the process of studying, to raise their motivation for learning languages. One way to reach these goals is using
interactive technologies at classes. Purpose: To analyze the effectiveness of using interactive technologies
in the process of teaching a foreign language at a higher educational institution. Methods: The conducted
research is based on using the following methods: studying and analyzing scientific publications, questionnaire
survey, watching the training process. Results. The principal result of our research is the investigation of
the influence of using interactive technologies on student’s acquiring communicative competence and personal
development. The analysis of the scientists’ works shows that interactive technologies of education include
clearly planned learning results, interactive methods, tools, and forms stimulating the learning process, cognitive
and mental conditions and procedures for achieving planned results. Thus, interactive technology comprises a scope
of interactive methods that a teacher uses in his work. The article is focused on teachers’ knowledge and their
opinion on the technology effectiveness for students. Questionnaire survey was conducted for this purpose among
English language teachers of KNLU. Results of the survey confirm that it is the teacher, not the technology who
determines the quality of the learning and teaching. Conclusion. The major conclusions estimate the significance
of applying interactive technologies in learning process. Their usage is not an objective, but it is a means
of creating necessary conditions for communicatively effective learning. It encourages individuals’ cooperation,
self-development, improves both skills of foreign language communication and personality traits.

Key words: interactive engagement, educational technique, interactive technologies of education, foreign language,
practical work in smth., work pattern.

IMocranoBka npoodsiemu. Binnosigno 10 HarioHanmbHOT JOKTPUHH PO3BUTKY OCBITH J€pKaBHA
TIOJNITUKA CIIPSIMOBaHA HA CTBOPEHHS YMOB Ul PO3BUTKY OCOOMCTOCTI 1 TBOpPYOI camopearizaii
KO)KHOTO I'pOMajisSTHUHA YKpaiHH, BUXOBAHHS ITOKOJIHHS JIIONEH, 3MaTHUX €(DEKTHBHO IPaIfoBaTH
1 HaBUaTHCs MPOTIroM >KUTTs. Cepes MPIOPUTETHUX HANpsMIB AepKaBHOI TOJITHKU IepeBara
HaJIa€ThCsl OCOOUCTICHIH opieHTallii ocBiTi. Hacammepen, BUCYBalOYM TOJIOBHOIO METOO TpaHC(opMallii
Cy4acHOI BUIIOT OCBITH 3a0e3IeueHHs MaiOy THIMH (iJIOJIOraMU ONlaHyBaHHS CTYTIEHSI BUIIOT OCBITH
Ha PiBHi, 110 JIa€ 3MOT'Y He JIMIIIE OBOJIONITH MPo(eCiiiHIMI 3HAHHSMH, a i BiuyBaTH ceOe BIIEBHEHUMHU
Ha PUHKY IIpalli, aIalTyIOYHCh 10 COL[aIbHUX 3MiH 1 KPU3 Y CYCHUILCTBI, Oy TH IICHXOJIOTTYHO CTIHKUMHU,
PO3BUBATH 3JIaTHICTH JI0 CAaMOOPTaHi3allii Ta CaMOOCBITH.

Peaizauis nux 3aBJaHb BUMarae MouryKy HOBHX (OpM opraHizaiii 0OCBITHBOTO HPOLECY, SIKi
nanu © 3Mory 3a0e3Ne4YuTH BHCOKWH IHCTPYMEHTaJbHHU PIBEHb 3HAHb BUIYCKHUKIB, YMIHHS
CaMOCTIHO HaOyBaTH i 3aCTOCOBYBAaTH 1X Ha MPAKTHIl; PO3BHBATH KOXKHOTO CTyIEHTa-(iroora
SIK TBOPYY OCOOHMCTICTh, 34aTHY 10 IPAaKTHYHOI poOOTH; 3aiTydaT KOXKHOTO CTyACHTa-(ioaora
JI0 aKTHBHOI Mi3HABAJIBHOT ISTIBHOCTI; JOPMYBATH HABUYKH ITI3HABATHHOI 1 JIOCIIIHHUIIBKOT TiSUTHHOCTI,
PO3BUBATH y CTYAEHTIB KpUTHYHE MUCIIEHHS; BMITH orlepyBary iHdopmailieto. Le, Ha Hamry qyMKy,
BHMarae repeycimM BUpIllIeHHs TAKMX HaraJbHHUX ITUTaHb, K OPIEHTAIlis Ha JIIOMUHY, QyHIaMeHTaIbHI
IIHHOCTI, pillly4a IEMOKpATU3aIlisi OCBITH, /e OCHOBOIO HABYaHHS € PIBHONPABHUI A1aJIOT MIXK THMH,
XTO HAaBYAE, i THMH, XTO HAaBYAFOTHCSL.

BukopucranHs Ha 3aHATTAX JIMIIE TPAAULIMHUX TEXHOJOTIH HaBYaHHS, SK CBIIYUTH JOCBIX
BUKJIaJ[aHHs OLTBIIOCTI BUKJIaAaqiB iHO3eMHHX MOB (IM), BUSBMIIOCS HETOCTATHIM IS TOCATHECHHS
BHCOKOTO PiBHS C(hPOPMOBAHOCTI iHIIOMOBHOT koMyHikaTuBHOI komnereHTHocTi (IKK). e cripraunammo
TMOSIBY Ha JOTIOMOTY KJIACHYHUM TEXHOJIOTISIM HAaBYaHHs HOBHX, 30KpeMa iIHTEPaKTHBHHUX.

Buiesraiani Y4MHHUKY NEPEKOHYIOTh, 1[0 OCOOINBOI aKTYaJIbHOCTI B KOHTEKCTI HOBUX 3aB/aHb,
sIKI TIOCTAIOTh IEepe] METOIUKOI HaBUAHHS 1HO3EMHHUX MOB, Oe33amepeuHo HalOyBae mpobdiiemMa
e(peKTHBHOI IMIUIEMEHTAllii IHTepaKTUBHUX TexHoJoriil y mpouec ¢opmysanus IKK, 3okpema
B JiayioriyHOMy MoBJeHHI (JIM).

AmHaui3 ocTaHHIX JoCJTiKeHD i myOutikamiii. SIk cBiuarh HayKoOBi TOCITIIDKEHHS, IHTEPAKTUBHUMHU
NPUAHATO HA3WUBaTH 3aco0u, 110 3a0e3MeYyIOTh HElNepepBHY AiaJoriuHy B3aEMOIiI0 Cy0’€KTiB
OCBITHBOTO IIpoLiecy. B3araii “iHTepakTuBHEe HaB4aHHs (BiJ aHIUL. inter — B3a€MHUM, act — IisTH),
3a Bu3HaueHHsM O. I1. KprokoBoi — 1e crerianbHa (opMa opraHizaiii mizHaBajIbHOI TisITBHOCTI
JUISL CTBOPEHHSI KOM(OPTHUX YMOB HAaBYaHHS, 32 SKUX KOXKEH CTYJIEHT Bil4yBa€ CBOIO YCIILIHICTH
Ta IHTEJNEKTyaJIbHY CIIPOMOXHICTH [4].

89



Bicnux KHJTY. Cepis Ileoacocika ma ncuxonoeisi. Bunyck 27. 2017

OcTaHHIM 4YacoM JOCJTIJHUKH TpoOieM opraHizamii mpollecy HaBYaHHS, 3BEPHYBIIHCH
JIO TIOIMOJICHOTO BUBYCHHS poti i (hyHKITiH cTyneHTa (YuHs a0 B3arajii TOro, XTo HaBYAETHCA), @ TAKOXK
Horo B3aeMofii 3 IHIIMMH eJleMEHTaMH ITPOLIECY HaBYaHHSI, Je/laJli YacTille BUKOPHCTOBYIOTh TEPMIH
“rexHonoris”. Tak, annmiiceki aBropu @. [epcusan i I. DIUIHITOH BU3HAYAIOTh MEXHOLO2IIO
HaGuaHHs SIK PETENbHIIe MMOJaHHs BCIX acNeKTiB MOoOYyI0BU CHUTYyallill HaBYaHHS, LIO INependayae
3aCTOCYBaHHsI Oy/lb-SIKMX METO/IIB i TEXHIK HABYaHHSL, sIKi € HAWOUIBII aJIEKBATHUMH IS JOCSITHEHHSI
LIiJIel, MOCTaBJIeHNX TMepel TUMH, XTo HaBuatoThes [ 10]. Posb TexHOMoril HaykoBIIi BOAYarOTh B HaJIaHHI
JIOTIOMOTH Y Mi/IBUIIEHH]I e()eKTUBHOCTI MpOIleCcy HaBYaHHSI.

[oHsTTS “iHTEpaKTHBHI TEXHOJIOT1i HABYaHH~ TOKJIA IHIIIe, Ha HAITy JyMKY, TNIyMadarb y CBOIX
nparpgix H. T1. BonkoBa ta O. b. TapHomonbschkuid, SKi pO3IISIAIOTE IX SK CYKYITHICTH METOJIB,
3aco0iB 1 hopM opranizailii HaB4aHHs, IO 3a0€3MEUYIOTh AKTHBHUI XapaKTep B3aEMOIIi YIaCHUKIB
HABYAJBHOTO MPOIECY Ha 3acajax CIIBIpPaIll Ta CIIIBTBOPUYOCTI 1 CIIPAMOBaHI Ha JOCATHECHHS
TIOCTaBJIEHNX JMAAKTHYHUX I[itei [ 1]. AJie TOTUYHMM JI0 HAIIOTO OCIIPKEHHS BBYKAEMO BH3HAYECHHS
cyrHocri nporo monsTTs C. FO. HikonaeBoro, sika BIIHOCUTH JI0 CyYacHHUX iHTEPAKTHBHUX TEXHOJIOTIH
(IT) naBuaHHS: HaBUaHHS y CHIBPOOITHHUIITBI, MPOEKTHY POOOTY, pPOJBLOBY TPy, IO MOB’s3aHi
Oe3rnocepeHbOo 3 METONMKOI0 HaBdaHHs IM y Bumiii mkodi [9]. Haykosens Buokpemittoe Bapiantu IT
y CHiBpOOITHULITBI, IO KOPUCTYIOTHCS TIOIIMUTOM Cepell BUK/IaadiB, a caMe: HaBYaHHS B KOMaH/II,
“aXypHa ImKa”, “Koio ifei”, “MIKpoQoH”, IHTEpB 10, ““MO3KOBUIA MITypM”’, “I€peBO pillieHb’, “KPyIriA
cTi”, muckycis Tomo. bezzanepeuno, I'T HaBuaHHS MOXKYTh OyTH 3aJTydeHi 10 IPOBEACHHS 3aHSTTS
B ayauTopii abo 3a ii Mexxamu y (opMi 1o3aayAUTOPHOI poOOTH CcTyneHTIB 3 IM.

Crpobu kiacu(ikyBaTyu TEXHOJOTIT 3HAXOMTh BiIOOpaKeHHs Y Tpansx 0ararboX HayKOBIIIB.
3okpema, T. C. [Tanina, JI. H. BaBinoBa 00’ eaHyOTh iX y TpH IpyIH: AUCKYCiiHI (Hianor, rpymnosa
JICKYCist, po30ip CUTYyaIliif 3 IPaKTUKH); IrpoBi (AUIAKTHYHI TBOPYI irpH, B TOMY YKCIIi ALIOBI, POJIHOBI,
opraHi3aniifHO-/1iSUTbHICHI i'pH); TPEHIHTOBI (KOMYHIKaTHBHI TPEHIHTY, TPEHIHTY CEH3UTUBHOCTI) [5].
I". C. XapxanoBa kinacugikye IT Ha ocHOBI popMyBaHHs MOTHBALIT KOH(IIIKTY Ha TPH TPYITH 3aJIEKHO
BiJI CIIEKTpa MOYKJIMBOCTE: IHTEPAaKTHUBHI METOIM HABYAHHS 3 INMPOKUM, CEPEHIM 1 By3bKUM CIIEKTPOM
MoxxmBoctei. JI. B. IMupokerko ta O. 1. [ToMeTyH NpomoHYHOTh YMOBHY po00o4y Kiiacudikariito
3a (opmamu (MOJIEIIIMU) HaBUaHHS H 00’ €JHYIOTH TEXHOJOTIT y yoTnpu rpynu: 1T kooneparuBHOTO
HaBdaHHs, [T KOJIEKTUBHO-TPYNOBOIO HABYAHHSI, TEXHOJIOTIT CHTYaTUBHOTO MOJIEITIOBAHHSI, TEXHOJIOT i
OITPAIfOBAHHS TUCKYCIHHUX MUTaHb [7].

3nilficCHeHNIT HaMU aHali3 HayKOBUX Ipalb MiATBEPIUB, IO JOCI HE OylIO BHUSBICHO JKOIHOI
noBHoI kiacugikauii IT HapuanHs. OKpiM HBOTO, B AOCIIIPKEHIH JTiTeparypi AesKi MpuiioMH MatoTh
pi3Hi Ha3Bu. ToMy BBa)KaeMO JIOLIJIBHUM 3aIlpONOHYBaTH podody kiacudikauito IT HaBuaHHS
3a KpUTepieM “hopma IHTCPAKTHBHOI B3aEMOMIi” 1 32 KPUTEPIEM “TIPUHOMHM TOa4i HABUATHHOTO
Marepiany” (quB. puc. 1):

IHTEPAKTHUBHI
TEXHOJIOI'TI HABUAHHSA

®OPMA IHTEPAKTUBHOI [IPUIOMU ITOJIAUI
B3AEMOJIII HABYAJIBHOT'O MATEPIAJTY
I
| ' | | |
MIKPOT'PYIIA I'PYIIOBA YEPE3 CTBOPEHHSA YEPE3
(po6orta B mapax, (“xapycenn”, LOTYYHOI'O MOBJIEHHEBOI'O| | JUCKYTYBAHHA
poTariiHi “mikpoon”) CEPEJIOBUIIIA (“meron IIpec”,
(3MiHHI) Tpilikm) (“axxypHa nuika”, “HaBYaOYU — | | “MO3KOBHH IITYpM”)
y4aycp”)

Puc. 1. Knacudixkauis IT HaBuaHHs
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Bcebiune BuBueHHsI nutaHHs BrpoBapkeHHs [T y nporec HaBdanus IM 3Hai1uIo BinoOpaxeHHs
y TOpoOKax Takux y4eHux, ik M. M. bipmreiin, B. M. Bypkos, A. O. Bepouupkuii, C. P. ['igpoBuy,
B. @. Komapog, O. I1. Kprokoga, C. FO. Hixonaega, JI. B. ITupoxenko, O. 1. [TometyH, B. A. Pomanerrs,
I". O. Cuporenxo, C. O. Cucoesa, O. B. €x1pHikoBa, 1. C. Slkumanceka. B iXHix nparisix o0rpyHTOBaHO
JouieHicTh 3actocyBanHs [T 3 MeToro miaBHUIIEHHS €()EKTUBHOCTI OCBITHBOTO IIPOIIECY.

VY BupileHH] 11i€i TpoOiieMu JOCSITHYTO NEBHHUX YCIIXIB Yy JUCEPTAIisIX TAKUX HAyKOBIIIB,
sk H. IT. Kouy6eii (2013), }O. A. Tlerpycesuu (2014), O. O. Hinyx (2016), I. ®. Kpisuukosa (2005),
0. B. Spomenko (2014), mo rpyHTyBajIKCs Ha MaTepiajiaX He JIMIIE 3aralbHOOCBITHROT, a i BUIIOT
mikosd. [Ipore 6araro 3 HUX PO3IIAAATIM JOIUIBHICTE BUKOpUCTAaHHs [T TUTBKY Mif Yac HaBYaHHS
CTYAEHTIB CTapUIMX KyPCiB, MOTHBYIOUH II€ HEOOXiHICTIO BOJIOAIHHSA cTyeHTaMu IM Ha BUCOKOMY
pieHi (C1 —2).

BpaxoBytouu Baromy posb IT HaBuanHst IM 1151 migBHIIIEHHST MOTHBALIIT CTY/ICHTIB Yepe3 TBOpUY
aKTHBHICTh, a TaKoXX Oe33alepeyHuid PO3BHTOK IXHHOTO KPUTHUYHOTO MHCIICHHS Ha 3aHSITTIX
1, SIK HACJTI/IOK, Kpallle 3araM’ITOByBaHHsI Ta 3aCBOEHHS HABYAJILHOTO Marepiay, MUTaHHS ()OpMyBaHHS
komrieTeHTHOCTI B JIM 3 BukopucranssM IT Ha Mojoqmmx Kypcax mie noTpedyroTh MoAaIbIIoro
JIOCITIIKEHHS.

TakuM 4YMHOM, METOI0 HAIIOI CTATTI € aHAJII3 Cy4YacHOTO CTaHy 1 MepCreKTHB BUKopuctaHus [T
HaBYaHHS BUKJIAla4aMH aHIIIIHChKOT MOBH 33151 ominiueHHs piBHs copmoBanocti IKK, 30xpema
B JIM.

OcHOBHI pe3yJIbTaTH AOCTiKeHHS. SK 3a3Ha4AIOCh paHillle, Y Pe3yJIbTaTi OpraHianii HaBYaIbHOT
JSUTBHOCTI 13 3acTocyBaHHsM [T, mpakTHYHI 3aHATTS 3 aHDTIHCHKOT MOBU OpIEHTOBAHI Ha:

v/ PO3BUTOK HAJIEXKHOTO MUCIICHHS], BUCJIOBJICHHS BIACHOI {yMKH, BUPOOJIEHHS TBOPYOTO CTABJICHHS,
CHPHUHUHSATTS IHIIOMOBHOTO HOCis, PO3BUTOK allpOKCHMOBAHOT BUMOBH, CaMOCTIHHOTO OCMHCIICHHS
Marepiairy, 3aCBOEHHSI JIEKCUKH;

v/ PO3BUTOK 3IaTHOCTI 110 HABIIOBAHHS JYMOK, 3pa3KiB IIOBEIIHKH, 0OCTOIOBAHHS BIACHOT IyMKH,
CTBOPEHHSI CUTYAIlii TUCKYCIi, 3ITKHEHHsI TyMOK; PO3B’sI3aHHsI IIEBHOT IPOOJIEMHOI CUTYaIlii B yMOBaX
IT, 110 aKTUBHO CTHMYIIOE HisITBHICTH MUCIIEHHS, CIPSMOBaHY Ha IOJOJAaHHS CyIIepeYHOCTEH,
HEMopO3yMiHb;

v BUPOOJIEHHS KPUTHYHOTO CTABIEHHS 10 cebe, yMiHHsA GaunTu CBOI TIOMUIIKM ¥ aJIeKBaTHO
CTaBUTHCS J0 HUX; PO3BUTOK TaKUX yMiHb, SIK 0aYNTH MO3UTHBHE 1 HEraTHBHE, MOPIBHIOBATH ceOe
3 IHIIIMMY § aJIeKBaTHO ceOe omiHoBary [8].

Ile, Hacammiepen], aKIIEHTY€ HAIy yBary Ha Ba)KIIMBOCTI BUBYEHHS OCOOIMBOCTEH HaBYaJIbHUX
nipuitoMiB I T, 10 sIKMX BUKIIaa4 3BEPTAETHCS ITiJ] Yac IJIaHYBaHHS IIPAKTUYHHUX 3aHATH 3 aHIJTIHCHKOT
MoBH. Po3mIsiHEMO JOKJIa/IHIIIE CYyTHICTh TPUHOMIB, MOMYJSIPHUX Cepel] BUKJIAadiB 3a JaHUMHU
OIpalbOBaHUX IyOiKawiil (auB. Tadm. 1).

Tabnuys 1
Hagpuauabni npuiiomu IT HaBuanHs
Ne| HapuanbHui CyTHicTh Ta XapakTep IIpakTHyHa 3HAYyIIicTh
3/m|  mpuiiom HABYaJbHOI'0 NIPUIOMY 3aCTOCYBaHHs NIPUIHOMY

[Tepenbadae cmigbHy pOOOTY CTyIEHTIB,|/lac cTyaeHTaM dac TOIyMaTH,
Jie B KOXKHMII MOMEHT IIOJIOBUHA CTYJCHTIB|OOMIHATHCA iA€IMH 3 HapTHEPOM
BiMOBimae, a apyra kouTpoiroe. I[lofi nwme moTiM 03By4yBaTH CBOi
PoGora B 3aKiHYeHHI 9acy Ha OOTOBOPEHHS KOXKHA|IyMKH mepen Tpymnoro. Crpuse
napax mapa TpeICTaBise pPe3yabTaTd poOOTH,|pPO3BUTKY HABHYOK CIIIKYBaHHS,
OOMIHIOETBCS ~ CBOIMHM  iesIMH  Ta|BMiHb BUCIJIOBJIIOBATHCH, KDUTHIHO
apryMeHTaMHd 3 YCi€l0 aKaJeMidyHOIO [MUCIHTH, BMiHb MEPEKOHYBaTH W
IPYIOI0 BECTH JHCKYCIiO
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IIpooosocenns maon. 1

Porauiiini
(3minHi)
TpilKku

I'pymu 3 T1prOX o0CIO — crabinbHimNmi
TPYIIOBi CTPYKTYpH BUIIAIKOBHUX 3MIHHHX
koaunimiil. Pazom yci Tpifiku yTBOPIOIOTH
kono. Ilicns oOroBOpeHHS BiAKPUTOTO
MUTaHHS (OJHAKOBE VIS BCiX) YYACHUKHU
po3paxoBytotbes Bix 0 mo 2. CtyaeHtn
3 HOMEpOM | TMepexolsiTh J0 HACTYMHOI
TpifikM 3a TOIMHHUKOBOIO CTPIJIKOIO,
3 HOMepoM 2 uepe3 IBi Tpifiku mpoTu
TOJMHHUKOBOI CTPIiJKH, a 3 HoMepom 0 —
3aJUIIAIOTECA Ha MicHi 1 € HMOCTIHHUMHU
WICHAMHU TPIAKH

Cripusie TpyHTOBHOMY aHaIli3y Ta
00TrOBOPEHHIO HOBOT'O MaTepialy
3 METOI0 HOTO OCMUCIIEHHS,
3aCBOEHHS 1 3aKPIIUICHHS

“Kapyceap”

s TexHomoris HallepeKTUBHIMA s
OJIHOYACHOTO 3aJy4eHHS BCiX YYaCHUKIB
JI0 aKTHBHOI POOOTH 3 Pi3HUMH NapTHEpaMH
3 METOI0 OOTOBOPEHHS OyIb-SIKOi FOCTPOi
poOJIeMH 3 AiaMeTPaTbHO MPOTHIICHKHHUX
mo3umii, s 30upaHHA iH(OpMarii 3
MEBHOI TeMH, IS NEpeBipKu obcary it
ITHOVHY HasSBHUX 3HAHB

Crpusie po3BUTKY BMiHb
apryMEHTYBAaTH BJIaCHY HO3HUIIi0

“Beauke
K0J10”

Po6oTa B rpyIi npoXoauTh B TPH eTalu:
v’ CTyHEHTH DO3CaIKYIOThCS Ha
CTUIBIIAX y BETUKOMY Koji. Buxmamadg
dhopmymmoe podiemy;

v’ KOXeH CTYJIEHT 3anucye
3alpONOHOBAHI 3aX0AN JAJS BUPIMICHHS
po06JIeMH Ha CBOEMY JIHICTi;

v' KOXEH 3aUMTy€ CBOi NPOIO3MIL,
rpymna MOBYKH BHCIIyXOBY€E i
IIPOBOAWUTL TOJOCYBaHHA 3 KOXHOTO

INyHKTY — 4YM BKJIKYAaTH HOro B
3araJibHUA pO3B’SI30K, IO (iKCYEThCA
Ha JIomIi

Jlae MOXIIMBICTh IIIBHIKO
BU3HAYUTH NUIIXU PO3B’ A3aHHS
MUTaHHsA a00 CKIIaZOBUX LIBOIO
PO3B’SA3KY

“AxBapiym”

Y mi TexHoyorii oxHa MIiKporpymna
IpaIfoe OKPeMO, B IEHTPI ayauTopil
(BHYTpIIIHE KOJIO), TiCJIST OOTOBOPEHHS
BUKJIAJIA€ PE3YNbTAT, & PEIITa CTYISHTIB
(30BHIIIIHE KOJIO) CITyXa€, HE BTPYYAFOUHCh.
[Ticns 1pOTO CTYJEHTaMH 30BHIIIHBOTO
KOJIa OOTOBOPIOETHCST BUCTYI MIKPOTPYIIH i
BJIACHI 3J00YTKH

Po3BUTOK CHiIKyBaHHS,
BIOCKOHAJICHHS BMIiHHSA
JUCKYTyBaTu

Heszakinueni
peyeHHst

Ycknagaenuit Bapiant “Benmkoro kona”:
BINOBIb CTyACHTA — L€ MPOJOBKEHHSI
HE3aKiHYEHOTO0 PEYCHHSA THUIY ‘“‘MOKHA
3pOOHUTH TaKWM BHCHOBOK...”, “S 3pO3yMIiB,

tE)

10...

Po3BuBace y CTyIeHTIB 3B's13HE
MOBJICHHS, BIANIPALbOBYE BMiHHS
TOBOPHUTH KOPOTKO, aJie O CYTI i
MIEPEKOHINBO
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IIpoooeocenns maon. 1

MeTton BHpilIeHHS NMPOOJIEMH, KOIU BCi
YYaCHUKH PO3MIPKOBYIOTh HaJ OAHi€l0 i|Po3BUMBaEc KpUTHYHE MUCICHHS
“MosKoBuii Ti(iIO caMoro TpobseMoro 1 “UnyTh Ha|3aBasSKH o0MiHy JTyMKaMH,
7. wrrypm” Hei B araky”’. [0JOBHMMH yMOBaMmu|TBEpKEHHSAMH, (OPMYBaHHSI B
€ OOMEeXEHHS OJHMM NHTAaHHSAM YH|y4YaCHUKIB IIEBHOI TOUKH 30py

TeMoro. Bucnopnena nymka Mmae Oytu
apPryMEHTOBaHOIO

Mixkporpymu IIpaLo0Th Haj
pI3HMMH  3aBJaHHSMHU, TICIS  YOTO
“AsKypHa nepeopMOBYIOThCS TaK, MO0 y KOXHIH
nuika” HOBOCTBOpPEHIH Tpymi Oyiam ekcmepTa 3
KO’KHOTO acIeKTy ImpobieMu i1 oOMiHy
iH(hopMaItieto

Jlae 3Mory mpartoBaTtH pas3om, oo
BUBUUTH 3HAYHYy KIJIBKICTB
iH(hOpMAaITii 32 HEBETIMKHI MTPOMIXKOK
4acy, a TakoXK 33a0X0Uye JOIOMAaratu
OJTHE OJTHOMY — BUNTHUCS HABYAIOUU

. . . DopMyBaHHS y CTYIEHTIB TaKhUX
PozirpyBann [['pynoBuii MHCIECHHEBHH IIOHIYK, IO

| sKocTeH, K  KOMYHIKaTHBHI
9. |q curyamii B [moTpebye 3aiydeHHS B KOMYyHIKamioo| . . s
. . 3I0HOCTI, CaMOCTIMHICTh MHCJICHHS
poJIsix BCIX YYaCHHKIB IpU Tommo

[ToxBaBntoe HaB4YaIbHUI Hpoluec,
aKTHBI3y€e Mi3HABAIBbHY HisIBHICTH
ayauTopii, Jae 3MOry BHKJIaJaueBi

B3aemonis Bukiamaya 1 CTYJCHTIB,
KepyBaTH KOJIEKTUBHOIO JTyMKOIO

BUTbHUH  OOMIH  JyMKaMu, iIesMu

10.| uckycis . Ipyny, BHUKOPUCTOBYBaTH 1iI 3
i mormsmaMd  Ha  NWTaHHA, IO
. METOI0 NEepPeKOHAHHS, IOJOJaHHSA
JIOCTIIKY€EThCS
HETraTHBHUX YCTaHOBOK Ta
MIOMUJIKOBUX  OYMOK  JIESIKHX
CTYJEHTIB

[IpoBenenmii HaMu aHaji3 HAYKOBHX JDKepel 3 Ii€i mpoOJeMH MiATBEPAUB BaXIIHBICTh VIS
OCBITHBOT'O TIPOIIECY IHHOBAIIHHOT KOMIIETEHTHOCTI, SIKY 1. M. JIUuKiBChbKa pO3IVIIIAE Yepe3 CUCTEMY
MOTHBIB, 3HaHb, YMiHb, HABUYIOK, OCOOHMCTICHHX SKOCTEH BHKJIa1a4a, 110 3a0e3MeuyroTh e(h)eKTUBHICTD
BUKOPUCTaHHS HOBHMX TEXHOJIOTiH y poOoti [2]. V mpaktuimi 3akiaaiB BUIIOI OCBITH YKpaiHu
BukopucranHs 1T HaBuaHHS, Ha JKallb, JOCI BiIOYBa€ThCS CHOHTAHHO, HEPETYISIpHO. BoHu e
HE CTaJI¥ IIPUPOJIHOIO, HEBi/l’EMHOIO CKJIaJOBOIO HABYAIILHOTO TIporiecy. [103a yBaroro 3ayiiiiaroTses,
Ha Hally MyMKY, JesKi IHTaHHS MIO/I0 iX MPAKTUYHOTO BIPOBAPKEHHS Ha 3aHATTAX. ToMy mepen
HaMH TI0CTAaJIO 3aBJaHHs BUSIBUTU TPY/IHOLIL, TTOB’s3aHi 3 I[UM, CIIUPAIOYXCh Ha BUKJIAAIIbKUNA TOCBI.

OTKe, 3 METOI0 BHUBUEHHSI CTaHy BUKOpUCTaHHS Bukiagadamu 1T y Hapuanni IM y KHITY
nipoTsiroM BepecHs 2016 p. MU IPOBEITH aHKETHE ONMUTYBAHHS, B SIKOMY B3sUTH Y4acTbh 58 BUKJIaaqiB
YOTHPHOX MOBHHX Kade/p YHIBEPCHTETY, 3 IKUX 39 HayKOBO-TIEIaroriyHMX MPaIliBHUKIB BUKJIAIAI0Th
aHIIichKy MOBY sik Apyry IM ta 19 — sk nepury IM.

AHaui3 BIANOBIIeH NIOKa3aB, o Ha 3aHATTAX 3 IM 35% onuTaHux HajaloTh epeBary rpynoBHM
pexxuMaM poOoTH, B TOH 4ac sik 39% 3 HUX CXWIIBHI 10 BUKOPUCTAaHHS (PPOHTAJBHUX PEKUMIB,
a20% € npuOIYHUKaMH 1HAUBITyaIbHOTO pexkuMy. HeonHO3HAYHIM BUSIBUIIOCS CTAaBIICHHS BUKJIAIa4iB
1o BrpoBakeHHs 1T B ocBiTHiN mporec. Cria 3a3Ha4YUTH, IO 3 METOI0 TIIMOIIOTO PO3yMiHHS
CYTHOCTI B aHKeTi OyJI0 IOIaHO TIIyMadeHHsI HOHSTTS “iHTepakTuBHI TexHonorii” 3a O. 1. [lometyn
[6]. 95% pecronneHTiB BBaxaroTh, 1mo IT maOTh MOXIUBICTH peaji3yBaTH KpeaTHBHICTh
BUKJIajiaua, 110 € OJJHAM 3 TOJIOBHUX MOKa3HHKIB Horo mnpodeciiinoi Maicteprocti. Hatomicts 5%
BUKJIaJ1adiB BKA3aJIM HA BiZICYTHICTh Y HUX HEOOXIIHHUX 3HAHB IOA0 po3yMiHHS cyTHOCTI IT.

93



Bicnuk KHI1Y. Cepis [ledazozika ma ncuxonoeia. Bunyck 27. 2017

Cran o0i3HaHoCTi 3 IT, 1110 € Ba)KIMBOIO CKJIAJ0BOIO IHHOBAIIHHOT KOMIIETEHTHOCTI BUKJIadaya,
JTOKJIAJHO BiJOOpa)KEHO y BUINIAI AiarpaMu (IUB. puc. 2), sika 3acBidye, 10 Maike BCi ONMUTaHI
BOJIOJIFOTh TAKMMH HaBYAJILHUMH MPHHOMaMU, SIK poOoTa B mapax (85%), 3aiimMu moswuiiro (73%),
Ta, BIAMOBITHO, MOXYTh TOAUTUTHCSA MOCBiIOM. BomHouac, onHa TpeTHHA BUKJIAIAYiB YaCTKOBO
BOJIOZIIIOTH TAKMMH HaBYAIBHUMH npuitomamy, sk “meron [TPEC” (30%), “axBapiym” (32%), “nepeBo
piureHs” (33%), a 1Bi TpETHHY HE BOJIOAIIOTH TAKUMU HABYAJILBHUMH PHHOMAaMH, SIK “‘aXypHa IHiTKa”,
“BepTymikKa’ TOIIO.

0 10 20 30 40 50 60

poboTa B mapax
porTamuiifHi (3MiHHI) Tpifikn o
“kapycenb”’ )

B He BOJIOIO0
“BeJUKE KOJIO”

“BepTylka”

(13 b 2 (13 b 2
MikpopoH”/ “cBiuKa .
(1) B BOJIO IO YaCTKOBO

He3aKiHIeHi peUeHH
“MO3KOBHH WITypM”

13 2 .
HABYAIOYH — YUY Ch BOJIOJI{0, MOKY
10 JUTHTUCS TOCBIIOM

aHai3 cutyarii (case study)
[ 2
aXypHa MHIKa
“axBapiym” B BChOTO HajaM
. . ., BIIOBIIB
TIepeBO pilleHb
pO3irpyBaHHA CUTyalii B POJIIX

“meron I[TIPEC”

3aliM U MO3HUIIII0

JICKYyCis

Puc. 2. Cran 06i3HaHOCTI BUKIJIa1auiB 3 HaBYaJbHUMHU npuiiomamu [T

Cepen mepemkof moa0 BIpoBamkeHHs 1T, ski BUIIIAIOTH BUKIAAadi, Ha MEPIIOMY MICITi
BIJICYTHICTH HEOOX1THUX 3HaHb Mpo cydacHi IT (28%), apyre MicIie mocifae HecTaua 4acy Ta rpoMi3aKa
miarotoBka 0 3aHATTS (7%). JKofeH 3 OMMTaHUX HE BUSABUB IMPHB’S3aHICTH 1O CPOPMOBAHOTO
croco0y poOOTH 3 BUKOPUCTAHHAM TPaTUIIIMHUX TEXHOJIOT1H HABYAHHS, PO 10 CBITYUTH 0COOUCTA
MEPEKOHAHICTD M0N0 HEOOXiMHOCTI IHHOBAIlM B OCBITHROMY MPOIIECI.

[lixaBoro BHUsIBHIIACS AyMKa BHKJIA/Ia4iB aHIIIiHCbKOi MOBH miono BIuBy [T Ha piBeHb HaOyTHX
3HaHb CTYAEHTIB iJl Yac MPOBEICHHS 3aHATh 3 iX BukopucraHHsIM. [lonax 71% pecronneHTiB
3aCBIMYYIOTh, IO 3aHATTS 13 3aimy4eHHsM [T Oe3CyMHIBHO BiIKPHBAIOTh CTYIEHTaM MOXKJIHBOCTI
CHIBITpaIli 31 CBOIMH POBECHUKAMH, 1110, B CBOIO YEPTY, 3YMOBIIIOE 3POCTAHHS PIBHS COIIOKYJIBTYPHOI
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KOMIIETEHTHOCTI ocobuctocti. IIpore, sk cBimuuTh AOCBin BUKIagadiB (26%), HOCSTHEHHS
0COOMCTOCTSIMH BHIIMX PE3yNbTaTiB 3aCBOEHHS 3HAaHb 1 ()OPMYBaHHS BMiHb Ha TaKUX 3aHATTAIX
3aJIMIIAETHCS MTOKH 1[0 YaCTKOBUM ITOPIBHSHO 3 TPaJUIiHHUMH TEXHOJIOTISIMU OpraHi3aiii po0oTH,
HEe3Ba)kKalound Ha HeaOWsKy MOTHBAINIO MIO/I0 peallizallii y CTYIEHTIB MPUPOAHOTO IparHeHHS
0 crinkyBaHHs. BomHouac 3% ommTaHuMX B3araji BHKa3zylOTh CyMHIBH IIOJIO MOXKJIHBOCTEH
JIOCSTHEHHSI MallOyTHIMHU (D1IOJIOraMH BUIIUX PE3YJIBTATIB.

IIpocTexxyeThcs TEHACHIA, 10 Maibke 39% BUKIAaviB BiIAIOTHh IEPEBary BUKOPUCTAHHIO
IT mig yac HaBYaHHs TOBOPIHHSA, a came HaBuaHHs /M, npu bOMY HE OMHHAIOUH i JOLLIBHICTD
X BITPOBADKEHHS 1 B TAKOMY BHJIi MOBJICHHEBOI JISUTLHOCTI, SIK ayiroBaHHsI (27%). 34% pecrnioH/ieHTIB
MIepEeKOHaHi, 110 3aBSKU TBOPYHMM 3Mi0HOCTSIM BHKJIaJaua BIAJIO 3MOJEbOBAHA Ta PETENHHO
Ppo3pobIeHa MEeTO/IMKa POBEICHHS 3aHATTSA 3 aHIVIIHChKOT MOBH 3 BUKopucTanHsaM I T cnipaBnsitume
TIO3UTUBHUI BIUIMB Ha HAaBYaHHS BCIiX BHJIB MOBJICHHEBOT JisUTBHOCTI.

Criuparo4ynch Ha pe3ysIbTaTy ONUTYBaHHS, 3a3HaYMMO, 10 CepeJl JDKEpe, IKUM BUKIaaadi IM
BiJIAIOTh TIepeBary mojao orpuManHs iHpopmarii npo [T, Ha3BaHO Taki: iHTepHET pecypcH — 36%
PECTIOH/IEHTIB, KypCH TiZBUILICHHs KBautiikawii i Maiictep-kiacu xoier — 22%, IpyKOoBaHi JpKeperna —
16%, daxoBi ceminapu Ta koHpepeHIil BiazHaumm 26% oci0. L{ei po3nomiia mpoJeMOHCTPOBAHO
B MMOJIaHIN HUKYE Jiarpami (IuB. puc. 3).

M 36% — IHTEepHET pecypcHu
26% 36%
M 22% — KypCH iIBUIICHHS KBali(ikamii i
MaiicTep-KiIacH KoJer

16% — npykoBaHi Jokepena
16%—

22% M 26% — ceminapu Ta KOHpEpeHIii

Puc. 3. Posmomin mxepen iHGopMallii OMUTaHUX BUKIIATaqiB

Sk cBimyaTh y3arajubHEHi JaHi, MaiKe BCl yYaCHHKU aHKeTyBaHHs (86%) BUKa3aly 3alliKaBlIeHICTh
1 HaraJbpHy NOTpeOy BiBiAaTH 32 MOKIIMBOCTI MalCTEp-KJIaCH 3 YIPOBaKEHH:I B OCBITHIH ITpoIiec
IT HaBuaHHS, MO CHPHUATHMYTH MMOJAJBIIOMY YIOCKOHAJICHHIO TXHBOT METOAMYHOT MalCTEPHOCTI
Ta, Oe3nepeyHo, MPHUHECYTh NPAKTUYHY KOPHUCTH IIPOIECY HaBYaHHS aHINIIHChKOi MOBH. | muie
14% pecnoHeHTIB He BUSBIIIO Oa)kaHHsI BIIBIZaTH 3aIIpOITOHOBAHI 3aX0/IU, MOTUBYIOUH 11¢ OpakoM
Yacy 4yepe3 HeoOXiHICTh BUKOHAHHS JOJaTKOBOTO HaBYAJILHOTO HABAHTAXKEHHSI.

Pesyneratu  nocmipkeHHST MATBEPMKYIOTh TNpuBadiauBicTh IT Ui BHKIagaviB mepemyciM
3a paxyHOK OakaHHS HOJIMIIUTH pe3yabTard cBoel npodeciitnoi pismbHocTi (41%) Ta moTpedoro
y HOBH3HI, mofnosanHi pytunu (34%). OxpiM 116010, 25% PECIOHICHTIB MOTOAUIKCH, 110 MTOTPeOy
B CaMOOCBITI Ta CaMOBJIOCKOHAJIEHHI HEMOXKIMBO 3aJI0BOJBHUTH 0O€3 YIPOBAIKEHHS B OCBITHIN
nporec [T HaBYaHHSA K Cy4yacHHX.

BucHOBKH i mepcneKTHBH MOJANBINMX PO3BiNOK. Pe3ynsraru mpoBeneHOT0 aHKEeTYBaHHS
Pa3oM 3 aHaIi30M HayKOBUX JDKEpE 3 1i€l MpoOlieMH YMOXKIIMBUIIM TaKi BUCHOBKH. BukopuctaHHs
IT B peamnizanii 0COOMCTICHO-AISIIbHICHOTO MIAXOAY Y BHKJIaJaHHI aHIIIHCHKOT MOBH J1a€ 3MOTY
HE TUJIbKH 3HaYHO 301IBIIMTH YaC MOBHOT MPAKTUKU HA 3aHSTTSIX JJIs1 KOOKHOTO CTYJIEHTa, BHACTIIOK
YOro 3HUKAIOTh HOTO BHYTPIIIHI OOMEXEHHS MIOJ0 MyOIiYHOTO BHCIIOBIIOBAHHS BIACHUX JTYMOK,
a ¥ OCSATTH HAJISKHOTO 3aCBOEHHS Matepiajy 3aHsTh yciMa yuyacHuKaMu rpynu. Ha mymky OinbiocTi
BUKJIa1a4iB, I'T 3MiHIOIOTH TpaIuIlitiHi (GOPMH LTIOCTpAITii Ha JiaJIOT14HI, IO IPYHTYFOTHCS Ha B3a€MOIil
Ta B3aeMOpo3yMiHHi. OKpIM [IbOT0, IX BUKOPUCTAHHS II0)KBABIIIOE HABYAIBHHI IPOIIEC Ta CIIOHYKAE
BUKJIajiada JI0 CaMOBJOCKOHAJIEHHS, ITPOQECiHHOr0 Ta 0COOUCTOro poCTy i POo3BHUTKY. B mporeci
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O3HaMOMJICHHS 3 Ti€to 4 iHmow [T Hacammepen BiH BUCTyIAE 1€ W OPraHi3aTOPOM CaMOCTIHHOT,
HaBYaJIbHO-II3HABAIBHOI, KOMYHIKaTHBHOI, TBOpYOi AisuibHOCTI cryneHTiB. Omxe, IT B ocBiTHIN
MPaKTHII € 000B’I3KOBOIO YMOBOIO ONTUMAILHOTO PO3BUTKY 1 THX, XTO HABYAIOTBCS, 1 TUX, XTO HABYAE.

3 oAy Ha 3a3HAYCHE, MEPCICKTHUBOIO MOMAIBINOIO JOCTIIKEHHS € PO3BIAKUA BiIOOpPY
Ta JAOLJIBHOCTI BUKOPHCTAHHS HaBYaIbHUX MpuiomiB IT HaykoBO-neqarorivyHUMH MpaiiBHUKaMH
Ha TPAKTUYHHUX 3aHATTAX 3 aHDIIHCHKOI MOBM JUIs TOJIMIIEHHS SKOCTI OCBITH Ha MEPIIOMY
(bakamaBpchbKOMY) PiBHi, OCKUIBKA MalCTEpPHICTh Cy4acHOTO BHKJIaJada IOJISATae Yy TBOPUYOMY
I IXO/Ii /IO KOHCTPYIOBAHHS 3aHSTh, Y ITOCTIHHOMY MparHeHHi MiABUIINTH €()eKTHBHICTh HaBYaIbHO-
TTi3HABAJIBHOI isSUTBHOCTI 32 paXyHOK 3aJTy4eHHS IHHOBAIITHUX TEXHOJIOT1H.
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EKCIIEPUMEHTAJIbHA NEPEBIPKA EOEKTUBHOCTI HABYAHHSI MAMBYTHIX
HNEPEKJIAJAYIB IMCbMOBOI'O HEPEKJIAZLY I3 3ACTOCYBAHHAM
TH®OPMAIIMHO-KOMYHIKAIIMHUX TEXHOJIOI'TI

OabxoBebka A. C.
las.19065@rambler.ru
Xapxiscokuil nayionanvHutl ynieepcumem imeni B. H. Kapasina
Jarta nagxomxenss 18.10.2017. Ipwuitaarts go apyky 01.11.2017.

AHoTauis. Y cTarTi N0AaHO Pe3ylIbTaTH eKCIICPUMEHTAIBHOI IEpPeBipKH €()eKTUBHOCTI METOANKM HABUaHHS
y MarictpaTypi MaiiOyTHIX IepekiajaviB MMCEMOBOTO IEpeKiIaay 3 aHIIiHCHKOI MOBH YKPaiHCHKOIO TEKCTIiB
CYCIIJIbHO-IIONITHYHOI cepHu i3 BUKOPUCTAHHAM 1HPOpMAIiiHO-KOMYHIKalliHHUX TEXHOJIOTiH, a came
CHCTeM aBTOMAaTH3allii epekiany. ABTOpOM BU3HAUCHO METY, €Talll, 3aBaHHs, BapiHoBaHi Ta HeBapiiioBaHi
YMOBHM METOJMYHOTO E€KCIIEPUMEHTY Ta copmynboBaHo ioro rimore3u. [IopiBHSAHHSA AaHUX Hepen-
Ta MiCIEKCIIEPUMEHTAIBHUX 3Pi3iB 3aCBIAYMIO €(DEKTUBHICTH PO3POOICHNX BapiaHTIB METOJUKH HABYaHHS,
a BUKOPHCTAHHS METO/IiB MaTEeMaTUYHOI CTATUCTHKH 1aJI0 3MOT'Y BCTAHOBHUTH iX OJIHAKOBY €()EKTHUBHICTb.
KirouoBi ciioBa: excriepuMeHTalbHE HaBUaHHSA, NMCBMOBHII Iepekia] i3 3acTocyBaHHAM iH(opMaliiiHo-
KOMYHIKaI[IIfHUX TEXHOJIOTiH, CHCTeMH aBTOMAaTH3allil epekiany, MaiOyTHI epexiaiadi.

Ouabxosckasi A. C. XapbKoBCKH HallMOHAJIbHBINH yHUBepcuTeT nMenn B. H. Kapasuna
IKCNEePpUMEHTANBHASL NPOBepKa 3¢ PeKTHBHOCTH 00y4eHHsi OyAyIIMX NMEPeBOAYMKOB NMHCHEMEHHOMY
nepeBody ¢ HCNOJIb30BaHHEeM HH(OPMAIMOHHO-KOMMYHHKANMOHHBIX TEXHOJIOTHI

AnHoTanus. B cratbe onmcaHbl pe3ybTaThl SKCEPUMEHTATBHON IPOBEPKHU 3 ()EKTUBHOCTH METOIUKK O0Y4CHHUST
B Marucrparype OyayliuX NEepeBOAYMKOB MHCbMEHHOMY IEPEBOLY C aHIVIMHCKOrO SI3bIKa Ha YKPaHMHCKUH
TEKCTOB OOILIECTBEHHO-TIOIMTUYECKOH TEMaTHKH C HCIONb30BaHHEM HH(OPMALIOHHO-KOMMYHUKAIMOHHBIX
TEXHOJIOIMH, @ UIMEHHO CHUCTEM aBTOMATH3allUHM INEPEBOAA. ABTOPOM ONpENENeHbl LEIH, 3Talbl, 3aladH,
BapbUpyeMble M HEBAPbUPYEMbIC YCIOBUS METOIMYECKOro SKCIEPHMEHTa, a Tawke C(HOPMYIMPOBaHbI €ro
runore3bl. CpaBHEHHE JIAHHBIX IPEZ- M MOCTIKCIEPUMEHTAIbHBIX CPE30B CBHACTENBCTBYET 00 3()(PEKTHBHOCTH
pa3paboTaHHBIX BAPHAHTOB METOJUKH OOYY€HHs, a UCIOJIb30BAaHUE METOIOB MaTEMAaTHYECKOW CTATUCTHUKH
MIO3BOJIMJIO YCTAHOBUTD MX OJMHAKOBYIO 3 (EKTHBHOCTb.

KimroueBble cj10Ba: SKCIIEpUMEHTaIbHOE 00ydeHHe, ITMCbMEHHBII NepeBozl ¢ UCIOIb30BaHUEM HH(OPMALIIOHHO-
KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH, CHCTEMbI aBTOMaTU3aLllH1 [1epeBo/a, OyayIiue IepeBOIUUKH.

Olkhovska A. V.N. Karazin Kharkiv National University

Experimental Testing of the Efficiency of Teaching Students Majoring in Translation to Translate
Using Information and Communication Technologies

Abstract. Introduction. The main modern translation market demands include, among others, developed skills
in using a number of information and communication technologies, computer-assisted tools being at their top.
Translation technologies have changed significantly the way translators work and the corresponding changes
are to be introduced into the process of training future translators which requires developing corresponding
methodologies of teaching. Purpose. Description of the results of the methodological experiment aimed to
test the efficiency of the developed methodology of teaching graduate students translating English social and
political texts into Ukrainian using information and communication technologies, namely computer-assisted
tools. Methods. The present research is based on using the following methods: studying and analyzing scientific
publications on methodological experiments, observing the process of training, conducting methodological
experiment, interpreting the results of the methodological experiment with the help of the methods of mathematical
statistics. Results. The experimental testing proved the efficiency of the methodology of teaching graduate
students translating English social and political texts into Ukrainian using information and communication
technologies as students’ average results obtained before and after the experimental teaching explicitly show
a substantial increase in students’ proficiency in translating texts with the help of CAT-tools. Conclusion.
The hypothesis preconceived at the very beginning of the study was confirmed. The equal efficiency of all t
he developed variants of the methodology was approved with the help of methods of mathematical statistics.
Key words: experimental teaching, translation with the use of information and communication technologies,
computer-assisted tools, students majoring in Translation.
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nepexJIaay i3 3acToCyBaHHAM iH(popmaniiiHo-KOMYHiKaliiiHUX TexXHoJI0T il

IMocTranoBka mpo6ieMu. Bumorn cyyacHOro pUHKY IepeKaflalibKUX IIOCIYT 3YMOBIIOIOThH
MOCHJICHHSI 3HAYYIIOCTI 1HCTPYMEHTAIBHOIO KOMIIOHEHTa (haxoBOi KOMIIETEHTHOCTI Iepekiiazayda
(DKII), a, omxe, # HEOOXiTHICTH HAaJaHHS OCOOJHMBOI yBaru IbOMY KOMIIOHEHTOBI Y HpoIeci
npodeciiHol MiATOTOBKU MepekiaaadiB. J{oCHiTHUKY Bi3HAYAIOTH, IO CYyY4acHI TEXHOJOTIT BXkKe
HE PO3MINAIOTHCA SIK OKPEMi IHCTPYMEHTH, IO TMOBHICTIO ITiAIOPSIIKOBYIOTHCS JItOauHI [7, p. 148],
OCKUTbKM BOHH YMHATH HeaOWSAKUI BIUTMB Ha caM mporiec nepekiany [13, p. 41], cuibHo #oro
BHJIO3MIHIOIOYH (3 OTHOr0 OOKY JOIOMAararoyd MepekiafadyeBi, a 3 iHIIOrO — HAKIaJalovd MeBHi
oOMexeHHs Ha mporiec nepexiany [10, p. 125]), 1 Ha mcuxiyHi mporecH nepeknamayis [11, p. 137],
a BiAITaK BOHM CIIPHYMHIOIOTH M CYTTEBI 3MiHM Yy caMiif mapaaurMi HaBYaHHS Nepeknagadin [14],
BUKJIMKAIOYU HEOOX1/IHICTh ITOOYIOBY Bi/AMOBIAHUX METOAWK HABYAHHSI.

AHaJTi3 ocTaHHIX JocaimKeHnb i mybmikaniii. 32 KOPJOHOM 3IIHCHIOETHCS aKTHBHA HayKOBa
pobora i3 po3poOkM 3acax Uil CTBOPEHHsS METOJMK HaBUaHHS IEpeKiIagy i3 3acTOCYBaHHSIM
iH(opMariiHO-KOMYHIKAIIHIX TEXHOJIOTIH Ta BJIACHE 3 PO3POOKU TaKMX METOmHK. Tak, MoHorpadiro
Bigomoi nociianuni L. Bowker [9] npucBsiueHo orisity NpoAyKTiB Ta IPOrpaMHOTo 3a0e3neyeHHst
3 NUAAKTAYHOI TOYKU 30py, TOOTO OIMHUCAHO Ti 3acO0HU, SIKI MOXYTh 3HAIOOUTHCS CY4aCHOMY
MepeKIIaiaueBi Ta SKi, BiIIOBIIHO, MAIOTh CTaTH 00 €KTAMH aKTUBHOTO BUBYCHHS. Y CBOIW IMyOJTiKarii
R. Samson [15] oOrpyHTOBYe METOMONOTIYHMI MiAXiA 0 HABUAHHS MaHOYTHIX MepeKiIanadib
Cy4acHHMX TEXHOJIOTiH, SIKHH BHUXOJUTH 332 MEXIi eJeMEHTapHOI KOMII' IOTEPHOI I'PaMOTHOCTI
Ta mependavyae (pOpMyBaHHSA Yy CTYACHTIB HHU3KH CIICI[iaJIbBHUX TEXHOJIOTIYHUX HABUYOK U YMiHB,
[0 MAKOTh HACKpi3HMH (cross-curricular) xapakrep, T0OTO (OPMYIOTBCS HE B paMKax JIMIIE OIXHOTO
KOHKPETHOTO KYpCy, a CKOpillle B MeXaX IUIOl HU3KU AMCIUILIIH IS MiATOTOBKA ManiOyTHIX
nepekyanaviB. [IpoBoasThCS W JOCHTIDKEHHS, CIIPIMOBaHI Ha BCTAaHOBJICHHS BIUIMBY BHBYCHHS
TNiepeKyIaAalbKUX IHCTPYMEHTIB Ha MPOLIEC HaBYaHHS MepeKiiaiadiB. 30KpeMa JIOCHiKEHHsI, TPOBEICHe
H. M. Alotaibi [8], 3acBimumio xyxe NO3UTUBHE CTaBJIEHHs CTy/IeHTIB 10 BUBYeHHs: CAT-iHCTpyMEHTIB:
CTYJICHTH IIPOIEMOHCTPYBATH BHCOKUI PiBEHb MOTHBALIii Ta Oa)kaHHS 3aCTOCOBYBATH 3/100YTI HABUYKH
Ta BMIHHS ITiJ{ YaC BUBYEHHS IHIIMX KypciB. Y cBOeMy mucepraniiiHomy mocmimkenHi P. He [12]
JIOXOJIUTh BHUCHOBKY, IO 3actocyBaHHs CAT-iHCTpyMeHTIB y HaBYaHHI Iepekiaay HayKOBO-
TEXHIYHUX TEKCTIB 3 aHIJIHCHhKOI MOBHM KHTAWCHKOIO JIONIOMAra€ CTYJISHTaM Kpallle BIIOpPATUCS
3 TPYJIHOLIAMH TIEpEKIIay TEKCTIB 3raJlaHoi TEMATHKU Ta IPOAEMOHCTPYBATH BUILI PE3yIbTaTH.

[Mowanu 3’sBATHCS 1 TIepIli BiTYNM3HSAHI POOOTH, IPUCBSYEHI MPOOIeMi HABYaHHS MEpeKIIaay
13 3aCTOCYBaHHAM 1H(pOPMAIiHHO-KOMYHIKaI[ITHUX TEXHOJIOT1H. 30KpeMa, Ha JucepTallifHOMY piBHI
JOCITIDKEHO TpoOsieMy (hopMyBaHHs iH(POPMAIIHHOI KOMIIETCHTHOCTI MaHOYyTHIX MepeKiIanadiB
JUT arpapHoOi Tajdy3i y BUIIMX HAaBYAIBHUX 3akianax [5]. TeoperHyHo oOrpyHTOBaHO Ta PO3POOIICHO
KOHIIEMIII0 (GopMyBaHHs iHGOPMAIIHHOI KOMIICTEHTHOCTI MalOyTHIX HepeKiagadiB s arpapHOi
rany3i, IPoBiHA ifiest SIKOI MOJISITae y TOMY, IO HiJIeCTIpsiMOBaHe (popMyBaHHsI 3ra[aHOi KOMITETEHTHOCTI
€ HEBIJl'EMHOIO CKJIAJIOBOIO MPOQeCiHOT MiAroTOBKY MaiOyTHIX IepeKiiaiadiB Ui arpapHol ramysi
y BUILIMX HAaBYAJbHUX 3aKjaJax Ta CHPHSE IMiABUIIEHHIO SIKOCTI IXHBOI MpodeciiHOI MiArOTOBKH,
KOHKYPEHTOCIPOMOYKHOCTI, BCEOIYHOMY MpPOdeciiiHO-0COOMCTICHOMY PO3BUTKY 1 CaMOPO3BUTKY.
IIpu ycili TPYHTOBHOCTI Ta 3HAYYLIOCTI IPOBEIEHOTO IOCITIJHKEHHS, CIiJl BiI3HAYUTHU, IO BOHO
CTOCYETHCS TIEPeIyCiM ITrOTOBKY (haxiBIiB 3 MHCHMOBOTO TEPEKNIANy BY3bKOCIIELIATBHOI (arpapHoi)
TEMaTUKH, X04a 0arato HOro mojoXeHb MOXYTh OYTH aJIanToBaHi i 3aCTOCOBaHI W y IiJrOTOBII
nepeksiaiaviB iHIMX ramyseil. OTke, Monpu HaBeAEHUH CIUCOK JIOCIiIKEHb, podIeMa po3poOKH
METOJUKN HaBYaHHS MaiOyTHIX IepeKianadiB MUCbMOBOIO MepeKiaay i3 BUKOPHCTAHHSIM
iH(pOpMaIifHO-KOMYHIKaILlI THUX TEXHOJIOTIH Ta i eKCriepuMeHTalIbHa IIepeBipKa 3aIUIIA€ThCS J0C
HEpPO3B’sI3aHOI0, 10 POOUTH Ti akTyadapHOI0. CaMe TOMy MeTOI0 CTaTTi € OMUC eKCIIEPHUMEHTAIBHOIO
HapuanHs (EH) 3a po3po0sieHO0 HAMU METOIHMKON, HABSACHHS TEpe/- Ta MiCSCKCIIePUMEHTATBHIX
JIAaHUX Ta X MOPIBHAHHS, aHaJi3 Ta iHTepIpeTalis pe3ynpTaris EH.

Buxonsuu i3 MOCTaBJIEHOI METH, Y CTaTTI HEOOXiJHO PO3B’sA3aTH Taki 3aBAaHHA: 1) gatu
CTHCIIUIA omuc po3pobieHoi MeTonuky; 2) BusHauntu Mmety EH; 3) chopmysroBaru iioro rinoresu;
4) onucaTd CTPYKTYPY EKCIICPUMEHTY, S5) HABECTH MaHi Mepei- Ta MiCIAeKCIIEPUMEHTAIBHOIO 3pi3iB;
6) BCTAaHOBHUTH €()eKTUBHICTH/HEEPEKTHBHICTD PO3POOJICHOT METOIUKH.
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OcCHOBHI pe3yJIbTaTH JAOCTiTKeHHsI. 3Ba)KaI0uH Ha yce BUKJIAJICHE BUIIE, HAMHU OYJI0 PO3pO0JIeHO
METOIMKY HaBYAHHS Y MaricTparypi MalOyTHIX MepeKiaiadiB MMCHMOBOTO MEPEeKIaay 3 aHITiHCHKOT
MOBHU YKPaTHCHKOIO TEKCTIB CYCIIJIbHO-TIOIITHYHOI TEMATHUKH i3 BUKOPUCTaHHAM iH(OpMaliiHO-
KOMYHIKAIIfHUX TEXHOJIOTiH, 30KpeMa cucteM aBroMarusailii nepexiany (SDL Trados, MemoQ
ta Memsource), Ky Oyio 3arpoBapkeHo A0 (axoBoi MiArOTOBKH IepeKianadiB y Gopmi Momysis
“CydacHi nepexnaaanpki TexHoiorii. CucreMn aBroMaTtH3amii nepekiany”’, KA € CKJIaJ0BOO
HOPMAaTHUBHOI HaBYAJIBHOI AMCLUUILUIIHU LUKy Maricrepchkoi miaroroBku “Teopis i mpakTuka
niepexiany”’. 3mict Momyist ckianu Taki Tematuydi 0noku (Th): Th 1 — mepexsia JOKYMEHTIB pi3HHX
¢opmartis 3acobamu SDL Trados, MemoQ, Memsource (Hamu Oyito oOpaHo HainonmpeHini Gpopmar:
Word, Excel, Power Point, pdf); Tb 2 — ctBopeHHs TepMmiHoioriuaux 6a3 3acodamu SDL Trados,
MemoQ, Memsource Ta kepyBaHHs HuMHU; Th 3 — cTBOpeHHs 0a3 maM’sTi MepeKiaiiB Ha OCHOBI
TIOTIEPETHBO MEepeKIaeHIX TOKyMeHTiB (alignment) 3acobamu SDL Trados, MemoQ, Memsource
Ta kepyBaHHs HumH; Th 4 — peanizanis nepeknaianpkoro npoekry B cucremi SDL Trados, MemoQ),
Memsource [3]. Cucrema BOpaB MOl MICTHTB TP IMiICUCTEMH: 1) MiJrOTOBYI BIPaBH; 2) BIPaBH
JUTsl PO3BUTKY HAaBUYOK IMHCHMOBOTO IEPEKIIay 3 BUKOPUCTAHHSIM CHUCTEM aBTOMAaTH3aLlil MepeKiajy;
3) BHpaBH I PO3BUTKY BMiHb IIMCHMOBOTO TEPEKIIay 3 BUKOPUCTAHHSIM CHUCTEM aBTOMATH3allii
nepexiany. Ycboro 0yino po3po0ieHo Tpu BapiaHTu MeToauku (A, b ta B), ski Biapi3HsIHCS
Croco0OM oprasi3allii HaBYJIFHOTO MaTtepiany Ta TPUBAJICTIO HaBuaHHs [3] — BapifioBaHi yMOBH
EH. Jlo HeBapiiioBanux ymoB EH Hanexanu: 1) KiIBKICTB 1 CKJIa]] €KCIIEPUMEHTAIBHHX TPYIL, 2) 3MicT
Tniepe/- Ta IMcseKCIepUMEHTATBHIX 3pi3iB; 3) KpHUTepii OLiHIOBaHHS PiBHS C(DOPMOBAHOCTI y CTYJICHTIB
BiINOBITHUX HABUYOK Ta BMiHb; 4) IIPOBEIEHHs HaBYaHHS B YCiX Tpylnax OJHUM BUKJIaJaueM
(aBTOpOM JOCITIKEHHS).

Mera ekcrieprMEeHTYy ToJsraia y mepeBipili epeKTUBHOCTI po3p00JICHOT METOIMKH Ta BCTAHOBJICHHI
Halie()eKTUBHIIIONO ii BapiaHTa, 10 3yMOBWIJIO HEOOXiqHICTh (DOPMYJIIOBAHHS TAKUX TiMOTE3:

I'inomesa 1. BUKOpUCTaHHS CHCTEM aBTOMaTH3allil NepeKsiaay 3a po3pOOJICHOI0 METOIUKOIO
Jla€ 3MOTY 3HAYHO IiABUIINTH €(pEeKTHBHICTh MMCHMOBOTO MEpeKIany y MaiOyTHIX MepeKiiajadiB
(mocsirHeHHs1 KoediuieHTa HaBYeHocTi He Hipk4e 0,80 3a mkanoro B. I1. becnianbka [1]).

T'inomesa 2. EdekTHBHICTh IMCBMOBOIO NEPEKIIay Y MaOyTHIX IepeKiiafadiB 3 BUKOPUCTAHHIM
CHCTEM aBTOMATH3allii IepeKsIay Oy/ie BUIIOL0, SIKIIO 3aCTOCOBYBATH BapiaHT A PO3p00IIeHOT METOIMKH.

Konmpeinomesa 1. EdeKkTUBHICTH TNHCHBMOBOTrO TEpeKiIagy y MaiOyTHIX IepexiiajadiB
3 BUKOPUCTAHHSIM CHCTEM aBTOMATH3allii THeperiaxy Oy/e BHIIOI, SIKIO 3aCTOCOBYBaTH BapiaHT b
PO3pOOIICHOT METOTUKY.

Konmpeinomesa 2. EdeKkTUBHICTH TNHCHBMOBOTrO TEpeKiIagy y MaiOyTHIX IepexiiajadiB
3 BUKOPHCTAaHHSIM CHCTEM aBTOMAaTH3allii epekiiaay Oy/e BUIIOI0, SKIIO 3aCTOCOBYBAaTH BapiaHT B
PO3pO0IICHOT METOTUKY.

JocnimkenHst 3aiiicHIoBasocst y (OopMi IPUPOIHOTO BEpTUKAILHO-ropu3oHTai bHoro EH [2; 6]
y XapKiBCbKOMY HallioHAIbHOMY YHiBepcuteTi iMeti B. H. Kapasina. IIpupoonicms EH 3ymoBiIO€TBCS
HOTrO MpOBEAEHHSAM B 3BUYAHUX VIS CTY/ASHTIB YMOBAaX IiJ| Yac ayJUTOPHHX 3aHAITh Ta CaMOCTiHHOL
poboTr BIoMa 0e3 3MiHU CKIIady Ipylm Ta 0e3 CreniajibHOro BimdOpy WOro YJacHHUKIB. BepmukanvHutl
xapakrep EH naB 3Mory omiHuTH 3arajbHy e(eKTUBHICT PO3POOJIEHHX KOMIUIEKCIB BIIPAB 3 MOJYJIS
“CyuyacHi nepexsiaarpKi TexHosnorii. CucreMu aBToMaTH3allii nepexiiaay’”’ — [opiBHIOBAIUCS Pe3yIIbTaTh
crynenTiB o Ta micnsa EH. lopuszommanvhuii Xapaktep eKCIEpUMEHTY TOJNSTaB y IMOPiBHSHHI
€(EeKTHUBHOCTI JEKIJILKOX BapiaHTIB pO3pO0IEHOT METOAUKU MiXK COOOIO.

JocnimkyBanumu Oynu 69 CTYIEHTIB HEPIIOro Ta JAPYroro KypciB MaricTpaTypH aHTJIIHCHKOro
BianineHHs (akyJIbTeTy iHO3EMHUX MOB XapKiBCHKOTO HAI[iOHAJHLHOTO YHIBEPCUTETY iMeHi
B. H. Kapazina (11 ronakiB ta 58 niBuat, BikoM Bim 19-tm no 22-x pokiB), siki 3700yBarOTh
kBaidikauito «Ilepexnanayu», noaizeHnx Ha micth ekcnepuMenrtansHux rpym (EI): rpyna ET-1A
3alimManacs 3a BapiantoM A pospoOiieHoi Metoauku, rpymu EI'-1B, EI-2b, ET'-3b 3aiimanucs
3a BapiaHToM b pospoGnenoi meroauku, a rpymu EI-1B ta EI'-2B — 3a Bapiantom B. 3ansarTs
TIPOBOJIWITHCS OJJUH Pa3 Ha TWKIEHb, II0pa3y M0 2 TOVMHH YIIPOIOBK IIECTH MICAIB Ui BapiaHTa A,
YOTUPHOX MICSIIB [UIsl BapiaHTa b Ta TppoX MicsmiB ais Bapianrta B.
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[TpoBomuTH TMEepeneKciepuMeHTaIbHUI 3pi3 Oe3rmocepeHbO Mepe]] MOYaTKOM 3aHSITh He MaJlo
CCHCY, OCKUTBKH JI0 IHOT0 TIepeBaXkHa OUTBIIICTh CTYJICHTIB HE BUKOPUCTOBYBAJIa CHCTEM aBTOMATH3aIIil
niepekiany. Came ToMy 3pi3 OyJ0 NMPOBEAEHO Ha YETBEPTOMY 3aHATTI, KOJIHU CTYASHTH B)KE 3aCBOLIH
0a30BHi1 (PYHKIIOHAJT CUCTEM aBTOMATH3allii MepeKiiay, a Horo 3MicToM OyB IepeKsiaj aBTeHTUYHOTO
TEKCTy MIKHApOJHOI yroau B raiy3i npas moaunu “Second Optional Protocol to the International
Covenant on Civil and Political Rights, aiming at the abolition of the death penalty”. OninroBanHs
TIepeKyIaiB CTYJICHTIB 3IHCHIOBAIIOCS BIJIIOBIHO 0 MPOLEIYPH, MPONUCAHOI Y HAIMX IONEPEIHiX
nparsix [3]. ITicns 1mporo pe3yiabTaTd CTYACHTIB Y ITATHOAIBHIN IIKAJI MEPEBOMWIHMCh Y KoeDillieHT
HaBueHocTi 3a mkanoro B. I1. becnanbka 3a monomororo dopmyim: K=A/N, ne A — KijbkicTh OaiiB
3a MpaBUJIbHE BUKOHAHHS 3aBJaHHs, N — MaKCUMaJIbHO MOJKJIMBA KUTbKiCTh 0amiB [1]. PesymbraTu
MepeAeKCICPUMEHTAILHOTO 3pi3y MoAaHi B Tabm. 1.

Tabnuys 1
Cepenni Noka3HNKHU NepeaeKCIePUMEHTAIBHOIO0 3pi3y
(BapianTu HaBuyaHHs A, b Ta B)
[HeKC rpyITH EI-1A | EI'-1b | ET-2b | EI-3b | EI-1B | ET-2B
CepenHiit Koe]illieHT HaBUECHOCTI 0,74 0,49 0,46 0,72 0,62 0,58

3rigHo 3 Tabu. 1, mumre nsom rpynam EI'-1A ta EI'-3b Bmamocs gocsarTu 3af0BiJIBHOTO PiBHS
HaBueHocti — 0,74 ta 0,72 BimnoBigHo. Pemira rpyn npoaeMoHCTpyBana J0BOJIi HU3bKUI PiBEHb,
110 KOJIMBABCs B Mexax no3Hayok 0,49 — 0,62.

Mo 3aBepuienni HaB4aHHs y Beix EI' Oyio mpoBeneHo miciseKcriepuMeHTaIbHUM 3pi3, Y SKOCTI
€KCIEPUMEHTAILHUX MaTepialiiB 0yJI0 BAKOPUCTAHO YPUBOK 3 TekcTy yromm “Convention on the Political
Rights of Women” st rpymu ET'-1A ta ypuBok 3 Tekety yromu “Optional Protocol to the International
Covenant on Economic, Social and Cultural Rights” mst perrru EI'. PesysibraTu 3pizy nogaso B tadu. 2.

Tabnuys 2
CepeaHi Noka3HMKH NicJsIeKCIEPUMEHTATBHOIO0 3pi3y
(BapianTu HaBuyaHHs A, b Ta B)
IHnexc rpynu El-1A | EI-1b | ET-2b | EI'-3b | EI-1B | EI-2B
CepenHiit Koe]illieHT HABUECHOCTI 0,93 0,91 0,88 0,90 0,93 0,88

3a pesynbraTaMy HaByaHHS c(HOPMYJIbOBaHA HAMHU TiNOTe3a MOCITIJHKEHHS MiJITBEpIUIacs —
yci EI' 6e3 BUHATKY JOCSTIIN MPOrHO30BaHOro KoedillieHTa HaBYeHOCTI He Hipk4e ro3Hadku 0,70
Ta HaBiTh Horo nepeBumH, 30kpeMa yotup EI' (ET-1A, EI-1b, EI'-3b, EI'-1B) HaBiTh gocsrHynu
HIDKHBOI MEXI “BIZIMIHHOI” OLIHKH 3 KOS(]II[IEHTOM HABYEHOCTI, KM KOJIMBAETHCS B MEXKAX MO3HAYOK
0,90 — 0,93. OnHak Hac IIKaBUB HE TUTBKH JIOCATHYTHH 3araJbHUN KOe(ilieHT HABUYEHOCTI M0 KOXKHIH
Tpymi, ane i mpupicT, K1 IPOJEMOHCTpYBalla KoxkHa rpyna. Taky iHdopmariito nogaHo y Taom. 3.

Tabnuys 3
IlopiBHsANIBHA TA0IHIS cepeHiX MOKA3HUKIB Mepe/- i micjsieKcnepuMeHTAJIBHOr0 3pi3iB
IJIs1 BU3HAYeHHS e eKTUBHOCTI HABYaHHSA 3a MoayJieM “CyuacHi nepek/jaganbKi TeXHOJIOrii.
Cucremn aBTomMaTu3anii nepexjaany” (Bapiantu HaByaHus A, b i B)

Innmexc Cepenniit KoedillieHT HABUECHOCTI [pupict
rpymu i i i koeimieHTa
MepeaeKCIePUMEHTAIBHUM 3Pi3 i CIIIeKCIIEPUMEHTAILHHUM 3pi3 HABYEHOCTI
ET-1A 0,74 0,93 0,19
ET-1b 0,49 0,91 0,42
ET-2b 0,46 0,88 0,42
ET-3b 0,72 0,90 0,18
ET-1B 0,62 0,93 0,31
ET-2B 0,58 0,88 0,30
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3rigHo 3 Tabi. 3, crynentu ycix EI' mponeMoHCTpyBaiy 3HAYHUI PHUPICT, IPOTE KOJIUBAHHS Y
TIPUPOCTI € TakoK JoBoui cyrreBuM — Bif 0,18 10 0,42. Pe3ynbTaTdl CTY/ICHTIB YHAOYHEHO Ha pHC. 1.
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Puc. 1. IlopiBHsIbHA eEKTUBHICTH BUKOHAHHS MalOyTHIMU TepeKiagadyamMu
nepeeKCIepUMEHTAIFHOTO Ta ITiCIsIeKCIEPUMEHTAILHOTO 3pi3iB

Puc. 1 imoctpye TUHAMIKY 3MiHHM PE3YJIBTATIB CTYACHTIB. CTOBIUMKY JiarpaMH € 3HAYHO BHIIUMHU
y MiCISICKCIIEPUMEHTATBHOMY 3pi3i, a MPHUPICT MO KOXKHIH TPymi JENI0 KOJHBAETHCS. BiabIuid
TIPUPICT MOXKe OYTH CBiqUEHHSIM BHIIOI e()EeKTUBHOCTI MEBHOIO BapiaHTa HAaBYaHHs, OIHAK KOPEKTHO
3’sICyBaTH, SIKMI 3 BapiaHTiB HABYAHHS € €PEKTHBHIIINM, MOKJIMBO JIUIIE 32 JOMOMOTOI0 METO/IiB
MaTeMaTHYHOI CTaTHCTHKU. [lopiBHIOBAaTH pi3HI BapiaHTW HaBYaHHS y TOPU3OHTAJIBHOMY ILIaHi
JIOLTHHO 32 JIONIOMOTO0 0araTo()yHKIIIOHATBHOTO CTATHCTHYHOIO KPUTEPII0 (0* — KYTOBE IEPETBOPEHHS
®imepa, 010 NMpU3HAYEHHUH VIS 3iCTAaBICHHS JBOX BHOIPOK 32 YaCTOTOIO HAsIBHOCTI €EKTY, KU
LIKaBUTh JOCHiHUKa [4], a TOMY CIIOYaTKy MOpPIiBHAEMO MK CO0OI0 e(EeKTHUBHICTH BapiaHTIB
HaBuaHHA A i b, norim A i B Ta napemri B i b.

Ockisibky OUTBLICTE CcTyneHTIB yeix EI nocsirmi 3HauHO Buioro 3a poctarHii (0,7) piBHS HaBYEHOCTI,
y HalIOMYy JIOCIHI/PKEHHI HasSBHICTIO e(eKTy BBaXKa€EMO JIOCSITHEHHs KoedilieHTa HaBueHocti 0,9
1 OLJIBIIIE, @ BIICYTHICTIO €PEeKTy — HEOCATHEHHS IHOro Koe(illieHTa. Y rpynax 3a BapiaHTOM HaBYAHHS
A 13 10-Tu cryneHTiB 3a3HaueHOro piBHs HaOynmu 9 oci0, a y rpymax 3a BapiaHTOM HaB4aHHS b —
19 oci6. BizHaunmo, 4n JOCTOBIPHO PO3PI3HSIIOTHCS BiZICOTKOBI YACTKH IIPH JAHUX N Ta Nj.

CdopMyIr0EMO TiMOTE3U:

H,y — Jactka oci0, siki gocsrm koedirfieHta HaBueHocTi 0,9 3a pe3ysbTaTamMy MiCIeKIIePHUMEHTATEHOTO
3pi3y y BuOipui 1 (Bapiant HaB4aHHS A) He OlibIIa, HiX Y BUOipI 2 (BapiaHT HaB4aHHA b).

H; — gactka oci0, siki gocsrm koedirfieHta HaueHocTi 0,9 3a pe3ysbTaTaMy MiCIeKIIePHUMEHTATEHOTO
3pi3y y BuOipui 1 (Bapiant HaB4aHHS A) Olnblia, HiX y BUOipIi 2 (BapiaHT HaBYaHHA b).

Jl71s1 BU3HAUCHHS KPUTEPi0 @O MOOYAYEMO TAaOJIUIFO EMITIPUYHUX YaCTOT 3a JIBOMA O3HAKAMH
3 HEOOXITHUMU T oOunciieHHs AanuMu (Tadun. 4). 3a tadbmunero XII Joxatka 1 [4, c. 330-332]
BU3HAYAEMO BEJIMYMHY, IIO BiJIIOBIJAIOTH BiZICOTKOBUM YacTKaM CTYIEHTIB, SIKi JOCSTIIM KoedilieHTa
HaBueHocTi 0,9 i1 OijblIe 0 KOKHOMY 3 BapiaHTiB HABYaHHSI.

Tabnuys 4
Tabonuus 11 po3paxyHKy KpUTepilo ¢* — KyToBOro nepersopernsi @imepa 3 meroro
BH3HAYeHHS eeKTUBHIIIOr0 BapiaHTa HABYaHHA 3a MoayJaeM “CyuacHi nepexkjaaganbki
TexHoJorii. Cucremu apToMaTu3sanii nepexaany” (mopiBHsaHHA BapianTiB A i B)

"€ EOEKT" "HEMA€ E®EKTVY"
< 4 A
4 m « 4 m « = 5B
Bapiant HaByaHHs [§ £ E [§ = é 5'% E
2 & = ol 2y = » |35
= > 5 > [So BN 3
%5 | = %5 | =

A 9 90,0 | 2,498 1 10,0 | 0,644 10

b 19 57,6 | 1,723 14 42,4 | 1,418 33

KinpkicTs cTyneHTiB 28 15 43
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[igpaxyeMo eMmipudHe 3HAYCHHS O* 32 GOPMYJIOKO:

| {1y g )

. L2y Mg )

- — @) | ,

¢ =(¢: - ¢s) N e
Jie N; — KUIBKICTB CriocTepekeHb y BuOipii 1 (3a Bapiantom HaBuaHHs A, 10 CTyaeHTiB), n, —
KIUJIBKICTh CHIOCTEpEeXEHb y BHOipIi 2 (3a BapiaHToM HaB4aHHs b, 33 crymenTn), ¢ — KyT,

10 BiJINOBi/Ia€ OLIBIIIN MPOIIEHTHIH YacTii, sika B HAlIoMy BUNaaky cranoButh 90,0 % (“e edext”
3a BapiaHTOM HaBYaHHS A), ¢, — KyT, III0 BiJNIOBIJ]a€ MCHIIIH BiJICOTKOBIH YacTIl, SKa B HAIIIOMY
BUIIAJIKy CTAaHOBUTH 57,6 % (“e edext” 3a BapiaHTOM HaBuaHHS b).
27
[ (10-33)

© = (2,498—1,723)- |——2 _ 2,15
v = ) \||“10+33) .

3a OTpUMaHNMU TAHUMH (*eMIT BU3HAYMMO PiBEHb 3HAUYYIIOCTI BiJICOTKOBUX YaCTOK. 3a TaOJIHIICIO
XIIT Jonatka 1 [4, c. 332] BU3HAYaeMO, 110 OTPUMAHE 3HAYCHHS BiJIIOBIAa€ PIBHIO CTATUCTUYHOL
3nauymocri 0,016.
3a Tiero x camoro Tabmureto Jlomatka 1 [4] BU3HaYaeEMO KpUTHYHE 3HAYCHHS KPUTEPito ¢F:
. {1,64 (p< 0,05
P2 = 12,31 (p = 0,01)

[MoTiM MOPiBHIOEMO OTPUMaHE eMITipHYHE 3HAYECHHS (P eMIT 3 Q*Kp.
Jl71st HA0YHOCTI OOYIYEMO BiCh 3HAYYIIOCTI (pHC. 2).

30HA HeIHAYVIMOCTI 30Ha 3HAYVIOCTI

!

I :
enm,

] ¥ L}
1,64 W 231

Puc. 2. Bicb 3HauymocTi Uil BU3HAYEHHSI 3HAYYLIOCTI OTPUMAaHOT0 3HAUEHHS (¥ eMIT

3 puc. 2 HAOYHO BHUIHO, IO EMIIPUYHE 3HAYEHHS KPUTEPiI0 IMOTPANMUIO A0 30HU
HeBU3HaueHOCTi. e o3Hauae, 110, 3 OAHOrO OOKY, MU BXXE MOKEMO BiIXWJIHMTH TINOTE3Y IIOI0
HEIOCTOBIpHOCTI po30ikHOcTel (Hy), omHak, 3 iHIIOro OOKY, IIe HE MOKEMO OCTATOYHO MPHHHATH
rimore3y npo ix mocroBipHicTs (H,). IHTepnperanii Takoro pe3ynbrary OaraTo3HauyHi. 3Ba)Karouu
Ha Te, U0 BU3HAUCHUI HaMU PiBeHb 3HAUYYIIOCTI p-piBeHb He mepesuurye 0,05, MU Bce X Taku
MOXXEMO BBKAaTH JOCTOBIDHUMH BKE Ti PO30DKHOCTI, sIKi HE MOTPAIUISIOTH 0 30HM HE3HAYYIIOCTI,
Ta KOHCTAaTyBaTH, IO BapiaHT HaBuaHHsA A € aemo edexTuBHImMM 3a BapianT b. Onnak, 6epyun
JI0 yBard Te, U0 EMIIpUYHE 3HAYEHHS KPUTEPII0 MICTUTBhCS Yy 30HI HEBH3HAYEHOCTi, MOXKHA
NPUIYCTHTH, IO e(pEeKTUBHICTh BapiaHTa HABYAaHHS A JIMIIE HE3HAYHOIO MIpOI0 MEPEBUIILYE
e(eKTHBHICTh BapiaHTa HaBYaHHS b.

3a ormucaHUM BUIIE aJITOPUTMOM 31CTaBMMO €(peKTUBHICTh BapiaHTiB HaBYaHHSI A 1 B ta B i b.

lnore3u:

Hy — wyactka ocib, ski gocariu koedimienta HaBueHocti 0,9 3a pesyabraramu
TicIsieKCIEpUMEHTAIILHOTO 3pi3y y BHOipui 1 (BapiaHT HaBuaHHs A) He Oibllia, HiX y BUOipIi 2
(BapiaHT HaBuaHHs B).

H; — wyactka ocib, ski gocariau koedimienta HaBueHocti 0,9 3a pesyabratamu
TicIsieKCIepUMEHTAIILHOTO 3pi3y y BuOipi 1 (BapianT HaB4YaHHS A) Oinblna, HiX y BuOipmi 2
(BapiaHT HaBuaHHs B).

Jl71s1 BU3HAUCHHST KPUTEPi0 @O* MOOYIyEMO TaOJIUIFO EMITIPUYHUX YaCTOT 3a JIBOMA O3HAKAMHU
3 HEOOXITHUMU JJIs1 OOYHUCIICHHS NaHUMH (Ta0. 5).
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Tabnuys 5
Ta6auus I po3paxyHKy KpUTepilo @* — KyToBoro nepersopenns ®dimepa 3 metoro
BH3HAYeHHS e()eKTHBHILIOro BapiaHTa HaBYaHHA 32 MoayJieM “CydacHi nepekjajanbKi
TexHoJorii. Cucremu apToMaTu3sanii nepexaany” (mopiBHsaHHA BapianTiB A i B)

"€ EQOEKT" "HEMA€ E®EKTVY"

L

A M < =) < Q
BapiaHT HaBYaHHs s g 5 S £ = %E E
= o & o = o & (03 5 E >
E A E 5 T o E 5

2 5 = X S 2

A 9 90,0 | 2,498 1 10,0 | 0,644 10

B 17 70,8 | 2,000 7 29,2 | 1,142 24

KinpkicTs cTyneHTiB 26 8 34

| (10-24)

@ = (2,498 —2,000)- =1,32

\|| (10 + 24)

3a OTpUMaHMMHU JaHHUMH @*eMI BH3HAYMMO piBEHb 3HAYYIIOCTI BiJICOTKOBMX YacToK. 3a
tabmuuero XIII Jlomatka 1 [4, c. 332] Bu3Ha4yaemo, 10 OTpUMaHe 3HAYECHHs BIAIIOBiZAa€ PiBHIO
cratucTi4HOl 3Hauymiocti 0,094,
[ToOynyBaBmM BiCh 3HAYYNIOCTI, JOXOJAMMO BHCHOBKY, IO OTpUMaHe EMITipHUYHE
3HAYCHHA (* MICTUTBCS B 30HI HE3HAUYIIOCTI (puc. 3).

30Ha HE3HAYYINOCTL 30HA 3HAYYINOCTI

¥ ) ]
W 1,64 2,31
Puc. 3. Bicb 3HauymiocTi Ui BU3HAYEHHSI 3HAYYLIOCTI OTPUMAaHOT0 3HAYEHHS (¥ eMIT

OTmxe, rinore3a Hy nputimaethbes, a rinoresa H; He npuiiMaeTses.

BuCHOBOK: YacTka CTYAEHTIB, sKi jgocariu koedilieHta HaBdeHocTi 0,9 3a pesyabTataMu
TTiCIIsIeKIIEpUMEHTaIBHOTO 3pi3y y BHOipui 1 (BapianT HaBuaHHs A) He Oinblia, HXK y BUOIpi 2
(BapiaHT HaBuaHHs B).

lnore3u:

Hy — wyactka ocib, ski gocariu koedirienta HaBueHocti 0,9 3a pesyiabratamu
TicIsieKCIepUMEHTAIILHOTO 3pi3y y BuOipii 1 (BapiaHT HaByaHHs B) He Oinblna, HiX y BUOipi 2
(BapiaHT HaB4YaHHS b).

H; — wyacrtka oci0, ski pgocarinu koedimienta HaBueHocti 0,9 3a pesyabratamu
TicIsieKCIepUMEeHTaILHOTO 3pi3y y BuOipi 1 (Bapiant HaB4yaHHs B) Oinbmia, HiX y BuOipmi 2
(BapiaHT HaB4YaHHS b).

Jlis BU3HauYeHHsI KpUTEpito @* moOymayeMo TaONUIF0 eMITIPUYHUX YacTOT 3a ABOMA O3HAKaMHU
3 HEOOXITHUMU JJIs1 OOYMCIICHHS NaHUMH (Ta0I. 6).
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Tabnuys 6
Ta6auus I po3paxyHKy KpUTepilo @* — KyToBoro nepersopenns ®dimepa 3 metoro
BH3HAYeHHS e()eKTHBHILIOro BapiaHTa HaBYaHHSA 32 MoayJieM “Cy4dacHi nepekjajanbKi
TexHoJorii. Cucremu apromatusanii nepexiany” (nopiBHsinas Bapiantis B i b)

"€ EQEKT" "HEMAE€ EDEKTY" =

=

8 R
A .8 S @ .8 S 2P

Bapianr naBuanus S £ = S = = % o
2 o 2 2 o 2 5 B

= X 8 ¢ A X g P2 3 5

25| = 25| = z

'z

B 17 70,8 | 2,000 7 29,2 | 1,142 24

b 19 57,6 | 1,723 14 42,4 | 1,418 33
KinpkicTs cTyneHTiB 36 21 57

[(33-24)
(Ph = (2,000 — 1,723) . \l|m= 1,03

3a OTpUMaHNMU TAHKUMH (*eMIT BU3HAYMMO PiBEHb 3HAUYYIIOCTI BiJICOTKOBUX YacCTOK. 3a TaOJIHIICIO
XIII Homatka 1 [4, c.332] BU3HAYaeMoO, SKOMY PIBHIO JOCTOBIPHOCTI BiAMOBiNA€ OTpUMAaHE
3HAYEHHs, 1 IOXOIMUMO BHCHOBKY IIPO T€, II0 TaAKE 3HAUYEHHS B TAOJHIIi BiZICyTHE.

3 noOynoBaHOi OCi 3HAYYHIOCTI BHIHO, IO OTPUMaHE EMIpUYHE 3HAYECHHS (OF MICTHTHCS
B 30HI He3HAUYIIOCTI (puc. 4).

30Ha HE3HAYYIOCTI 30Ha 3HATYmMOCTL

!

4 T T
W 1,64 2,31
Puc. 4. Bicb 3HauymiocTi Uil BU3HAYEHHSI 3HAYYIIOCTI OTPUMAaHOr0 3HAYEHHS (¥ eMIT

OTmxe, rinore3a Hy nputimaethbes, a rinoresa H; He npuiiMaeTses.

BucHOBOK: yacTka CTyHmeHTIB, sIKi nocsirin koedimieHta HaB4yeHocti 0,9 3a pesynpratamu
TicIsieKCIepUMEHTAIILHOTO 3pi3y y BuOipii 1 (BapiaHT HaByaHHs B) He Oinbina, HiX y BuOipii 2
(BapiaHT HaBuaHHs b)

Buxopstun 3 npoenenoi nepeBipku pe3ynbrariB EH 3acobamu MaTeMaTHYHOT CTATUCTHKH, TIPH
MOpiBHSIHHI BapiaHTiB HaBuaHHA A 1 B Ta B i b Oyno npwuitasaTo rimoresy Hy, a, oTke, dactka
CTYICHTIB, SIKi JOCSAINIM Ta IEPEBUIMIM YMOBHHH KoedimieHT HaBueHocti 0,9, B komHOMY
3 BapiaHTIB HaBUaHHS HE € OUIbIIOI, HDK Y iHIWMX. [Ipy mopiBHsHHI BapiaHTiB HaB4YaHHs A i b Oyio
npuiHATO Tinore3y Hj, ToOTO yacTka CTyNEHTIB, sIKi JOCSIVIM Ta IIEPEBHIIMIA YMOBHHI KOS]II[ieHT
HaBueHocti 0,9, y BapianTi HaBuaHHs A € OinbplIoO, HXK y BapiaHTi HaBuaHHsA b, ojHak Te,
IO eMITipUYHEe 3HAYEHHS! KPUTEpiro @* BCe-TaKW MICTHUTHCS y 30HI HEBH3HAYEHOCTI, HE JAa€ HaM
3MOTM KOHCTAaTyBaTH Oe3MepeyHo Kpally e(eKTHBHICTh BapiaHTa HaBYaHHS A TOPIBHSHO 3 BapiaHTOM
HaB4aHHA b.
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BucHoBKH i mepcnekTHBH MOAAJIBIIMX PO3BifoOK. TakuM 4YMHOM, TOPIBHSIHHS PE3yNbTATIB
niepes- 1 ImicisieKCepIMEHTaIbHAX 3Pi3iB YMOXKIIMBIJIO BHCHOBOK ITPO €()EKTHUBHICTH 3alPOIIOHOBAHOL
METOIMKH HAaBYaHHsI Y MaricTpaTypi MaOyTHIiX IepeKsIaaadiB MMChMOBOIO TIEPEKIIa Ly 13 3aCTOCYBaHHIM
iH(OpMaIliIHO-KOMYHIKAIlIHHUX TEXHOJIOT1H, 2 BUKOPUCTAHHS METOIB MATEMAaTHYHOI CTATHCTHKH
JIAJI0 3MOTY BCTAHOBHUTH PiBHY €(PEKTHBHICTH YCiX pO3pOOJIEHUX BapiaHTiB HABYAHHS 332 MOJYIIEM
“CydacHi nepekiananbki TexHosnorii. CucreMu aBToMaTu3aii nepexiuamy”.

OpHak npoOlieMa HaBUaHHS MaWOYTHIX MeperiafadiB MUCHMOBOIO MEPEKIaay 3 aHITIHCHKOI MOBH
YKPaiHCHKOIO CYCIHIJIbHO-TIONITHYHMUX TEKCTIB 13 3aCTOCYBaHHSAM 1H(OpMAaIiifHO-KOMYHiKalliHHIX
TEXHOJIOT1H € HaJI3BUYaiHO CKJIQJHOIO 1 YKOJHMM YMHOM HE BHUYEPIYETHCS LUM JOCHIHKEHHSM.
OtpuMaHi aHi 3aCBiAIyIOTh HEOOXIIHICTh MOJANIBIIOrO BUBYEHHS IUIIXIB ()OPMYBAaHHS y MalOYTHIX
TnepeKiIafaydiB KOMIETEHTHOCTI y IHUCHMOBOMY Tiepekiiajii 3acobamu iH(opMaIiiHO-KOMYHIKaIli HHIX
TEXHOJIOT1H 3 PO3pOOKOI0 BIJIOBIIHMX METOJWK HaBYaHHS, sKi O BKJIIOYAIM INMUPIIAA CHEKTp
CYYaCHHUX TepeKIaJalbKuX TEXHOJIOTIH, 0 i CTAHOBUTH MEPCIEKTHBY ITOJABIIUX JOCIHiPKEHb.
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METOIWYHI PEKOMEHIAILII IIIO10O HABUAHHS YYHIB
CTAPIINX KJACIB AHOTAIIMTHOTO I PEGEPATUBHOTO
MEPEKJIALY AHIVIOMOBHUX MYBJIIIMCTUYHNX TEKCTIB

Iepeasko K. O.
sh_mail@ukr.net
Kuiscoxuti nayionanvruil ninegicmuunutl yHigepcumem
JlaTta nagxomxenss 17.10.2017. PexomennoBano o apyky 1.11.2017.

AHoTamis. Y cTarTi MOJAaHO METOAUYHI PEeKOMEHAAIIl 00 HABYAHHS CTApUIOKIACHHUKIB aHOTaLliHHOTO
1 pedepaTuBHOrO MepeKIaLy aHNIOMOBHUX JKypHAJIBHIX TEMaTHYHHUX CTaTel. BU3HaueHO cTymiHb HABUAHHS,
KiNBKICTh HAaBYAIBbHUX TOIWH, IPUHIUIN T0OYI0BH HaBYaHHS, KpUTEpii BITOOPY MarepialliB, €Tamy, OpraHizariiHi
(dhopmu HaBYaHHA Ta HOPMHU KOHTPOJIIO YCIILITHOCTI HABYAIBHOT MisTBHOCTI yuHiB. Takoxk npencrabieHi 6a30Bi
MIPUHIMITY T0OYI0BH HaBYAJIbHOI B3a€EMOIi1 BUNTENSI Ta YUHIB, BapiaHTH HaBYAJIBHUX 3aBJaHb, a TAKOX GopMHU
MMOTOYHOT0, MPOMIKHOTO Ta MiJCYMKOBOI'O KOHTPOJIIO IiJi YaC HaBYAHHS CTAPUIOKJIACHUKIB aHOTALlIHHOTO
1 pedepaTUBHOrO IepeKiaLy aHIIOMOBHUX XYPHAJIbHHMX TEMaTHYHHX CTaTei. 3aIpONOHOBAHO KpHUTeEpii
OLIHIOBaHHS PiBHA C(hOPMOBAHOCTI HABMYOK 1 BMiHb aHOTaLIIHOTO 1 pehepaTuBHOTO MepeKIaLy y CTapIIOKIACHUKIB
BiJIMOBIIHO 10 12-0aIbHOT CHCTEMU OLIIHIOBaHHS HAaBYaJbHUX JAOCATHEHb YYHIB.

KurouoBi ciioBa: aHorauiitHuii nepexnan, pedepatiBHUIA nepekia, myOIilMCTHYHI TEKCTH, CTapIIOKJIACHUKH.

IleBeabko E. A. KueBckuii HAMOHAJIbHBIN JUHIBUCTHYECKHIl YHUBEPCUTET

MeToanyeckue pPeKOMEHJAUMH MO O0YyYEeHHI0O YYalIMXCS CTAPLHIMX KJIACCOB AHHOTALMOHHOMY
U pedepaTHBHOMY NEePeBOY AHIVIOA3BIYHBIX MYOJUIHCTHYECKHX TEKCTOB

AHHOTanusl. B cratbe mpencTaBiIeHBl METOAWYECKHE PEKOMEHIAIMHM IO OOYyYEHMIO CTAapIICKIACCHUKOB
AQHHOTAIIMOHHOMY U pedepaTHBHOMY IIEPEBOAY aHIVIOSN3BIYHBIX )KyPHAIIBHBIX TEMAaTHUECKUX cTaTeil. OnpeneneHsl
YPOBEHb 00y4eHHs1, KOIMYECTBO YIEOHBIX YaCOB, IPUHIUIBI IOCTPOCHUS 00y4eHUs, KpUTEPHH 0TO0pa y4eOHOro
MaTepuaa, 3Tarbl, OpraHU3alMOHHbIE (POPMBI 00yUeHHS U (HOPMBI KOHTPOIA YCIEIIHOCTH Y4eOHON AeATeIbHOCTH
ydanmxcs. Taroke mpeacTaBiIeHs! 6a30BbIe IPUHIMIIEI TOCTPOSHHUS Y4eOHOTO B3aMMOICHCTBYS yUUTEN U YICHHUKOB,
BapUaHTHI yueOHBIX 3aJaHUH, a TakxKe GOPMBI TEKYILETO, IPOMEKYTOUHOTO ¥ HTOTOBOTO KOHTPOJISA B 00y4eHHH
CTapLIEKJIACCHUKOB aHHOTAIIOHHOMY U pe(epaTHBHOMY I1EPEBOY AaHIIOSN3BIUYHBIX KYPHAJIBHBIX TEMAaTHYECKUX
ctateit. [IpenyiokeHpl KpUTEpUH OLICHUBAHKS YPOBHS C()OPMUPOBAHHOCTH HABBIKOB M YMEHHI aHHOTAIlMOHHOTO
1 pedepaTuBHOTO NEPEeBO/Ia Y CTAPIICKIACCHUKOB B COOTBETCTBUH ¢ 12-0aIbHOMN KON OLICHUBAaHUS Y4ECOHBIX
JIOCTHKEHUH ydaliuxcs.

KiroueBble cjioBa: MeTogudecKue PEKOMCHIALMM, AHHOTALMOHHBIM IepeBos, pedepaTHBHBIM IEPEBOA,
MyOIMIUCTHYECKUE TEKCTHI, CTapIIECKIaCCHUKH.

Shevelko K. Kyiv National Linguistic University

Methodological guidelines on Teaching Abstract and Gist Translation of Publicistic Texts in English
to Senior Students of Schools

Abstract. Introduction. Teaching translation as mediation between languages is considered to be an essential
part of linguistic higher education in Ukraine. Nevertheless, the current research along with the secondary school
curriculum in the English language reveal the necessity of teaching translation to students at upper levels of school.
Such a course could support the Projects of the Ukrainian Education Development Concept and Subject Oriented
Training. Thus the present research serves to complete the lack of study aid in teaching translation at secondary
school. Purpose. The purpose of this research is outlining the technology of teaching gist and abstract translation
of magazine feature articles in English to senior students of secondary schools. Methods. The appropriate stage
of school education, teaching hours, principles, arrangement forms of teaching gist and abstract translation, criteria
of material selection and teaching stages and assessment forms are defined. The author also suggests basic
principles of teacher-student interaction, the criteria of the gist and abstract translation assessment relevant
to the 12-poin grading scale. Results. The author offers to fulfil teaching gist and abstract translation of publicistic
texts in English to schoolchildren of upper forms of secondary schools within an elective course that can be held
once a week. The course results can be successful when following the introductory, preparatory and main stages
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of teaching. The teaching materials selected in accordance with requirements as for the language, topics, genre
and length of the texts for translation and their relevance to the English teaching framework. The formative
and summative forms of assessment are efficient to perform the level of development students’ abilities and skills
in gist and abstract translation of magazine feature articles in English.

Key words: methodological guidelines, abstract translation, gist translation, publicistic texts, senior students of
schools.

IMocranoBka mnpoOsemu. 3ampoBa/pKEHHS HaBUAHHS IIepeKiaay y CTapUIMX Kiacax
3araJbHOOCBITHIX HaBUalbHUX 3aknaaiB (3H3) sk peanizallisi CyCcHibHO-TYMaHITAPHOTO HAIIPIMY
npodiTbHOro HaB4aHHS ((HLTOTIOTIYHUIA TPOGIL) CIPHSIE BUPIIIICHHIO 0ararb0X 3aBJIaHb, BU3HAUCHUX
NIPIOPUTETHUMH HaIIPSIMaMH JIEp>KaBHOI OCBITH YKpaiHH, 3-MOMDXK SIKHX: 1) popMyBaHHSI 0COOUCTOCTI
LIKOJISIpa SIK MpodecioHasa 3 BUCOKMM PIBHEM OCBIUEHOCTI U KyJNbTypH, SIKHH YCBIJIOMIIIOE CBOIO
MPUHAICKHICTH IO Cy4YaCHOI IMBLTI3allii, 2) MiAroToBKa KBasTi(ikoBaHux (axiBIIiB, 3MATHUX IO TBOPUOL
paiii, TpodeciifHOro po3BUTKY, MOOLTEHOCTI B OCBOEHHI i yIIPOBaXKEHHI HOBITHIX TEXHOJIOTIH,
3) BapiaTHBHICTh HaBYAJILHHUX MTPOTPaM, 4) HACTYITHICTh 3MICTY 1 KOOp/AMHAIIIS OCBITHBO-BUXOBHOT
JUSTBHOCTI Ha PI3HUX CTYHEHsX ocBiTH Too [ 14]. HeoOxiaHicTh 3arpoBamkeHHs TpoQiIbHOT OCBITH
Ha crapiioMy cryneHi 3H3 miarBepmkyeTsest porpamMamu 3 iHozeMHoi MoBY (IM) nipodinbHOTO piBHS,
MIPOEKTOM KOHIETI[ill pO3BUTKY OCBITH YKpaiHH Ta MPOEKTOM Mpo]iIbHOr0 HaBYaHHS B CTapUIii
IITKOJTI, SIK1 BiZOOpaXkaroTh Cy4YacHi I1o0abHI TEHICHIIT PO3BUTKY OCBITH, 30KpeMa cepeanboi [11].
OpnHak aHaJli3 Cy4acHOro cTaHy HaBdaHHs [M cBimuuTh Ipo Te, 1m0 B YKpaiHi HaB4aHHs HepeKiary
3IIMCHIOETHCS, B OCHOBHOMY, Y MOBHUX BHILIMX HaBUalbHUX 3aknanax (BH3), mo no3nagaerncs
Ha HEIOCTaTHIN KUTBKOCTI METOJUYHHUX PO3POOOK 3 HaBYaHHS nepekaay yuHiB 3H3.

Amnauni3 ocraHHix 1ocaizkeHb i my@mikaniii. OcCHOBHa yBara HayKOBLIiB ITpUCBsTYeHa rpodeciiiHii
nepexuaaanpkii migrorosui y BH3. Tak, okpemi IUTaHHS CyTHOCTI ITpoliecy HaBYaHHS MepeKiaty
B MoBHuX (BH3) po3potneni M. C. [Tepessoptkinoro [8], T. B. [Tonosoro [9], O. A. Kosnenkooro [5],
JI. K. JlarumeBum [7] Ta in. Cepes HayKOBO-METOJMYHHUX PO3POOOK 3 HABYaHHS MEpeKiany yuHiB
3H3 crBopeno nporpamy cneuxypcey “Timu-nepexknanaqi” (Hikimmaa H. M. Ta in.) [3], a Takox
MpOorpaMy 3 HaBYaHHS TEXHIYHOTO Mepekiany y crapiux kiaacax 3H3, ykmaameni O. M. I'purieHko
(1998) i B. I. bynrakoroto (2003) [1]. 3ragani mporpaMu MPOMOHYIOTh BBEACHHS 10 MPOTrpaMu
3 IM gt 10-11-X KimaciB Kypcy CHHXPOHHOTO JBOCTOPOHHBOTO Ta IMCBMOBOTO TEXHIYHOTO MTEPEKIIa;Ty,
sSIKi, Ha Hally AyMKY, epeOyBaroTh 103a IUTONIMHOIO MIKUIIFHOT OCBITH, OCKIIBKHY IepeadayaroTh
piBEHb BOJIOJIHHS IHIIOMOBHOIO KOMYHIKaTHBHOIO KOMITETEHTHICTIO BUIO0, Hixk C1, HasBHICTH
y CTapIIOKJIACHUKIB HU3KU TICUXOJIOTIYHUX 1 MCHUXO(I3I0NOTIYHUX XapaKTePUCTHK 1 SKOCTEH, sIKi
HE 3aBX/IH BIA€ThCcs COPMyBaTH HaBIiTh B yMOBax npodeciitnoi miaroroBku y mexxax BH3 (ychuii
CHHXPOHHHHU TEpeKiIaj), Ta BUKOPUCTAHHS TEKCTIB, YCKIaJHEHUX TEXHIYHOIO TEPMiHOJOTIE0
SIK MaTepiayy Juis HaBYaHHS HOBOTO BHIY CKJIaJHOI aHAJITUKO-CHHTETUYHOI JIsUIBHOCTI, KOO
e epekia. [Iporpamu 3 muckMoBOTO niepekiany [16; 17] mependauaroTh HaBYUaHHS CTAPIIOKIACHHUKIB
CIICIIiaITi30BaHOI IIIKOJIH 3 TIONMONIeHNM BiBUCHHM IM anoTartitiroro (AlT) i pedepatBHOTO Nepekiamny
(PIT) aHIIIOMOBHHMX *KypHAJIBHUX TeMaTHYHHX cTareid. [1po nouiibHicTs BuOopy Al i PII 1y HaBuanus
YYHIB CTapIIMX KJIACIB IIepeKiIaay CBIIUMTh BUCOKNI HABYAJIbHUH ITOTEHIIIa pehepaTuBHOI AisUTbHOCTI
[2; 4; 6] i mpakTUYHA LIHHICTH OBOJIOMIHHS HABMYKAMH W YMIHHSMH Y IUX BUJAX HepeKiIamy,
10 YMOXJIMBIIIOE 3[aTHICTh CTAPIIOKIACHUKIB KOPUCTYBATHCS aHTJIOMOBHOIO JITEPATyporo (Y TOMY
YHCITi IEPIOANYHOI0) TSl 3HAXODKEHHsI HeoOX1AHOT iH(popMaltii 1 MoIaIbIIoro ii BUKOPUCTAHHS i 4ac
ITi ITOTOBKH JIONIOBI JIeH, ece, BIATYKiB, pedepariB 1 aHOTAalli# 3 pI3HUX HAaBYaIbHUX IIPEAMETIB PiJHOIO
MoBoto. OnHcaHi y mporpaMax 3MicT i CTPYKTypHa MOJIeNi Kypcy BUMAraroTh po3’siCHeHb MO0
0a30BHX MPUHIIMITIB MOOYTOBU HABYAIBHOI B3aEMOJIT BUMTENA T4 YUHIB, TUITOJOTII HABYATBHHUX
3aB/laHb, @ TAKOXK (OPM MMOTOYHOTO, MPOMIKHOTO Ta ITiJICyMKOBOTO KOHTPOJIIO IiJ Yac HaBYaHHS
CTapUIOKJIACHUKIB Iepeknaay. OTke, METOIO i€l CTaTTi € CHOPMYITIOBATH METOIUYHI PEKOMEH Al
LI0JI0 HABYAHHSI MepeKIaay Y4HIB crapmux kiuacis 3H3.
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Pe3ysnbraTu gociigkenHsi. 3anporloOHOBaHI HAMH PEKOMEH/IAIlii OXOILTIOIOTH TaKi apaMeTpH,
SIK CTYIIHb HABYaHHS, KUJTbKICTh HABYAJIbHUX TOJIVH, IPUHIIUITH [TOOYJOBY HABYaHHSI, BiI0Ip MaTepiaJis,
eTany, oprafizaiiiiai hopMu HaB4aHHS Ta GOPMH KOHTPOIIIO YCIIIIHOCTI HABYAIBHOI JiSTIBHOCTI.

Bu3Hauatoun cTymiHb HaBYaHHS, CIIiJI OPTaHi30BYBaTH OBOJIOJIHHS HaBHYKaMHU W YMIHHIMHU
TIMCBEMOBOTO TIEPEKIIa Iy IiCIIs TOTO, SIK Y4Hi JJOCATHYTH piBHsI B1 y untanHi i nucbMi, TOOTO MOYMHAIOUH
3 10-ro kimacy [15]. s npoBenenns kypcey 3 AIl i PIT BapTo BuaumiTH 1 TOMUHY Ha THKICHD POTSITOM
2-X HaBYAJILHUX POKIB, IIJ0 MOMKITBO Y MeXaX CHELKypCy, SIKHi Oy/ie MOrTHOII0OBAaTH Ta PO3IIHUPIOBATH
MeXIi pemeTa “AHnTiichka MOBa”, IHTErpyBaTH 3MICT CIIELKYpCY 31 3MiCTOM OCHOBHOTO ITPEIMETa,
a TakoXK 3a0e3MedyBaTH BHY TPINTHLONPOGLIBHY CIIeIiaTi3alliio i mpodeciiiny crpsMoBaHicT. OCKUTHKA
norMOJIeHe BUBYCHHS OKPEMHX MPESIMETIB 3 OPi€HTAII€0 IXHBOT'O 3MICTY Ha MalOyTHIO Mpodecito
niepedaueHo Ha MPOoGiIbBHOMY piBHI, po3po0IicHa METOIMKA MOYKe OyTH 3alpOIIOHOBAHA 71 HABYAHHS
yuHiB 10-x i 11-x knaciB creniaxizoBaHol KoMK 3 MonTHOIeHMM BuBUeHHAM IM abo yuniB 10-x
i 11-x npodinbHUX KiTaciB 3 NONIMONIEHNM BUBYEHHSIM aHIIIiHiCbKOi MOBH [12].

Cmyninw i mema nasuanns AIl i PII 3ymoenoioms no6yoo8y Kypcy Ha OCHOGL HUBKU NPUHYUNIS.
TpodiIbHOT Opi€HTAIli], IHTErpOBAHOTO HABYAHHS, IBOMOBHOTO HaBYaHHSI, B3aEMOIIOB’ I3aHOTO HAaBYAHHST
PI3HHX BH[IB MOBJICHHEBOI MisUIBHOCTI Ta crelU(piYHIX MOBJICHHEBHX JIiH, ypaxyBaHHs KaHPOBOL
JIOMIHAHTU ¥ ypaxyBaHHS BIKOBUX YHTAILKUX IHTEPECIB CTAPIIOKIACHHKIB.

Hacrynaum kpoxom oprani3arii Hapuansst All i PIT e BinOip HaB4aymbHOTO Marepiaiy. Y 3B’s13Ky
3 BIZICYTHICTIO HOPMAaTUBHUX JOKYMEHTIB, SIKi O BU3HAYaJIH KUIBKICHI Ta SIKICHI TTOKA3HUKH JUTS BLIOOpY
TEKCTOBOTO Marepialty Jilsi HaBYaHHS TUCHMOBOTO MEPEKIIANLy Y CTapIiiil KO, CIIiJi CKOPHCTATUCS
MPOrpaMHUMH BHUMOTAaMH IIOJI0 OOCATY, MOBHOTO HAIlOBHEHHSI, 3MICTy 1 KaHpy TEKCTIiB JUIs
03HaOMJTIOBJILHOTO 1 BUBYAaOYOro YyuTaHHs y4HiB 10-x i 11-X kiaciB cnerianizoBaHUX LIKiT
3 mortrOsieHnM BuBYeHHM IM [11]. TakuM HaBYaIbHUM MarepialioM € TEKCTH 1 (hparMeHTH cTarei
aHIVIOMOBHUX OpPUTAHCHKUX Ta aMEPHKAaHCHKUX JKYPHAIIIB [UIsl MOJIOI, HANIpUKIan, Reader s Digest,
National Geographic Traveller, Britain Magazine, a Takox nmyOmikaiii Ha iHpopMaIiiiHuX OH-TaiH
nopranax BBC, HER CAMPUS i NextStepU Tomo.

Biobip mamepianie doyineno nposooumu 3a Makumu SKiCHUMU KDUMEPIIMU.

® CKJIAJIHICTB JUIsl PO3yMIHHS — MOCWJIBHI 1 IOCTYIIHI Il PO3yMiHHS YUHSIMH, PiBEHb CKJIAJHOCTI
B1-B2;

® Mo6a — HOpmamueHa, 6e3 JiaieKmHUx 0coonueocmell;

® MOBHE HallOBHEHHS — BiJIIOBi1a€ 000B’I3KOBOMY MOBHOMY MIHIMyMY;

® 3MICT — Bi/INIOBi/1a€ BIKOBUM XapaKTEepUCTHKaM, iHTEpeCcaM 1 )KUTTEBOMY JOCBIJTy YUHIB CTApIINX
KJTaciB;

® 3MICTOBE HAIlOBHEHHS — HEIMOJIEMi4Hi, TE€H/JEPHO HEHTpajJbHI TEKCTH 3 IIOCIIJIOBHUM
pO3TalIyBaHHIM TEMATUYHUX PAMAIB, IKi MicTATh 25-30% ApyropsaHoi iHdopmaii;

® TeMaTHKa — Bi/IOBIA€ MEPENIKY TEM JUIsl CHTYaTHBHOTO CIIJIKYBaHHSI, OKPECIIEHOMY YHHHOIO
[Iporpamoro 3 aHDITIHCHKOT MOBH;

® JXaHp — MO UCTUYHHIA;

® 00csiz — 900-1100 npyxoBanux 3HakiB (s BukoHaHHs AlT) i 1100-1400 npykoBaHMX 3HAKIB
(st BuKonaHHs PIT).

Jlnst 3a0e3nedeHHst epeKTMBHOCTI HPOIOHOBAHOI METOAMKM HEoOXilHa IiJcucTeMa BIIPaB
qutst HapuaHHs ATT i PI1 aHIIIOMOBHUX JKypHAJIBHUX CTaTel, sSIKi BpaXOBYIOTh €Tl HABYaHHS LMX BUJIIB
TiepeKIIay — BCTYITHHUH, MIATOTOBYMIA 1 OCHOBHUM.

Ha ecmynnomy eramni naBuanns All yunTenb BBOIUTH YUHIB y cdepy mepekiany sk mpodecii,
a TAKOXK O3HAMOMITIOE iX 3 JIIHTBICTHYHUMH OCOOJIMBOCTSIMH CTaTei aHIJIOMOBHHX YKyPHAIIIB TSI MOJIOJ.
CaMe Ha IbOMY €Talli peati3yeTbcsi MPUHIUT MPOoQiIbHOT Opi€eHTallii, OCKIIBKU HOTO 3aBIaHHS
CHpsIMOBaHI Ha O3HAHOMIICHHS YUHIB 3 0COOIMBOCTAMYU TpodeciiiHOT nepeKnananbKoi TisIbHOCTI,
a came: TIepeITikoM HaBUYOK, YMiHb 1 OCOOHMCTICHHX SKOCTEH, HeOOXITHUX IS 3IHCHEHHS [IHOT'O BUILY
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MOBHOT'0 TIOCEPE/HUILITBA, JIOCBIZIOM 1 3M00yTKaMH TPOBIZHUX TIEPEKIIaadiB CBIiTy, IHCTPYMEHTAIBHOIO
0a3010 Ta eProHOMIKOI0 pOOOYOro MiCIIs MMCHMOBOTO TepeKIaaada. YUYUTeab MPOBOIUTH 3 YUHIMU
OeciZi HAa OCHOBI BHCJIOBIB BiJIOMHUX II€pPEKJIaadiB i TEKCTIB, IPUCBIYCHUX iXHIH npodeciiHii
TSTIBHOCTI, OpPraHi3y€e aHajli3 CXeM 3 METOIO 3ICTaBJICHHS PI3HUX BUAIB Mepekiiay, 30kpema ATl
i PI1, a Takox MpoONOHy€E 3pa3Kku aHINIOMOBHHX KYPHAJIBHUX CTaTrel JJIsl O3HAHOMIICHHS 3 IXHBOIO
CTPYKTYpOIO 1 (QYHKIISIMU CKJIaJOBUX YaCTUH. J[JIsl 3aCBOEHHS YUHSMU CTPYKTYypPU aHIJIIOMOBHOIT
YKYpHAJIFHOI CTaTTi BApTO BUKOPUCTOBYBATH KOPOTKI 3pa3KH 3 JIAKOHIYHUM i TPOCTHM JUISl PO3YMIiHHS
3MICTOM Ta Pi3HOMaHITHMM (YHKI[IOHAJIHHUM HANOBHEHHSIM, SIK€ JIEMOHCTPYE Pi3HI CKIJIaI0Bi
yacTuHH crarti. Hanpuknan: pyOpuka, nara myOiikariii, 3aroiioBOK, i3aroJI0BOK, BCTYTHUH a03arl,
KOHKpeTH3yrouuii(-i) ad3ai (-u), BuHOCHUM(-1) ab3ary (-u), murata (-u), Gororpadis / MaIOHOK /
cxema, Hazmuc 1o (ororpadii / MaoHKa / cxemH, aBTop Imyonikanii. KpiM 3a3HadyeHuX BHIIIE 3aBIaHb,
BCTynHUI eran HapdaHHs Al Takok nepenOadae 03HaOMIICHHS YUHIB 3 BUJAMH CJIOBHHKIB Ta IHIIHX
JIOBIJIKOBUX JiKepell. 3 II€I0 METOI0 BUUTEINb IEMOHCTPYE 3pa3Ku Pi3HUX BUJIIB JIOBIJKOBUX BHIaHb,
SIKI BXOZSATH 70 IHCTPYMEHTApII0 MICEMOBOTO MIEPEKIIaIada, Ta MOSICHIOE aJITOPUTM POOOTH 3 HUMH.
J1o TaKKX CIIOBHHUKIB BAPTO BKJIFOUMTH JJBOMOBHI, TITyMauHi 1 JJIHTBOKpaiHO3HABYI CIIOBHHKH Y TIAIIEPOBIi
Ta eJIEKTPOHHIN BEpCisX.

VYci oTpumaHi y4HSMH 3HaHHS Tig yac HaB4aHHsA All akTyami3yloThCs, y3arajbHIOIOTHCS
1 po3uIMproroThCs i yac HapyaHHs P11 Ha HOBOMY HaBUaIbHOMY Marepiani. ToMy BapTo HajgaBaTu
riepeBary He ()pOHTAILHUM BUJIaM POOOTH, SIKI € aKTyaIbHIIIMMHU ITiJT Yac MPOBEACHHS €BPUCTUUHUX
Oecij yn AeMOHCTpalii HOBUX JIIHIBICTUYHHX IMOHATH 1 sIBHII Mg 4ac HapyaHHs All, a mapHumM
1 TPYNOBHUM BUIaM POOOTH 3 METOIO IMiIBUIIIEHHS] MOTHBALIIMHOT CKJIAJIOBOIT JIISITHHOCT] YYHIB HA YPOKaXx.

Brnacne HaBuaHHS Nepekiagy MOYMHAETHCS HA Mi020MO64OM)y €Talli, KOJIH y4HI HaBYAIOTHCS
JIOJIaT! OCHOBHI JIEKCHYHI ITepeKaalbKi TPYAHOILI, a TaKoK 31iHcHIoBaTH okpemi ¢asu AIT i PII.
Jnst popMyBaHHS JIEKCHYHHX, TPAMaTHYHUX 1 cTriTicTiaHmX HaBuaok AlT i PIT nocrarHbo opraHizyBaru
nepeksiaj Ha piBHI Gpasu i moHaa(Gpa3oBoi €HOCTI, I PO3BUTKY YMiHb CIIiJ BUKOPHCTOBYBAaTH
3a3/1aJIerip BiliOpaHi TEKCTH 3 aHIIOMOBHUX KYPHAIBHHUX CTaTel. 3TiJHO 3 AITOPUTMOM BUKOHAHHS
AIT i PIT momiipHO CHeplly HABYUTH YYHIB aHATI3yBaTH TEKCT CTATTI OO il CTPYKTYPH, 3MICTY
i mpu3HaueHHs. Jlami BYMTENb MPOMOHYE BIPABH HAa PO3BUTOK yMiHb 3/[ICHEHHS CEMaHTHYHOI
KOMIIpecii IPOUMTaHoro. SIK CBiYaTh pe3ysIbTaTy MPOBEIEHOT0 HAMH EKCTIEPUMEHTY, Hale(heKTHBHILIM
criocobom BrkoHanHst AIl1PITe croci0, y sikomy eran kommnpecii Tekcty opurinany (TO) BinOyBaeTbest
3a y4acTi MOBH IEpeKIIaay, TOOTO BIacHE MEepeKIIaj] BUKOHYEThCS OApasy Iicis BuaiieHHs y TO
KJr049oBHX ciiB. [1i yac cTBOpeHHs aHOTaILiT/pedepaTy MOBOIO NEpeKIIany Y CHIbHIM IpyIli BUUTEIb
MOXXE CIUPATUCS Ha Bxe c(hOPMOBaHI Ha ypOKaX aHIIIIHICbKOT MOBH MOBIICHHEBI Ta JIEKCUKOTpadivHi
HAaBUYKH (HAITPUKJIaJ, HABMYKU BUOOPY 3aC00iB MIXK(Pa30BOI0 3B’ 3Ky Ta HABUYKH BHOOPY JIEKCUIHUX
BIi/ITIOBITHUKIB ITiJ1 YaC BUKOPUCTAHHSI CJIOBHHKIB) 1 3aITPOTIOHYBATH JIMIIE JIESIKI 3 BIIPAB Bi/ITOBIIHOI
miarpynu. SIKmo piBeHb PO3BUTKY BHIE3a3HAYEHUX HABUYOK YYHIB HEBUCOKHUH, CIIiJ] BAKOHYBaTH
i BOPaBH y MOBHOMY 00cs131. HacTymHIM KpOKOM ITiATOTOBYOTO €TaIly € BAKOHAHHS YYHSIMU BIIPaB
31 CTBOPEHHsI BTOPHHHOTO TEKCTY MOBOIO Tepeknany. s nemoncrpanii 3paskiB AlIl i PIT crareit
3aBY4ACHO TOTYIOTBCS BIINOBITHI Mapu TEKCTIB, SIKI UIFOCTPYIOTH NMPHUHOMHU BUKOHAHHS IIUX BUJIB
nepexsaay. Ha BimiOpannx Hamu 3paskax BukoHanHsi AIl i PII, mpencraBieHMX B aBTOPCHKHX
nyOuikamisx [16; 17], 3miiCHIOETbCS aHAI3 THIIOBUX ITOMHJIOK 1 JIEMOHCTPYIOTHCS ITPHHIUIN
penaryBanHs Tekcty nepexnaay (TT1). s HaBuaHHS Hepekiiay 3arojloBKY CTaTTi, sIKE BiZIOyBa€THCS
B OCTaHHIO YEPr'y, BUUTENH BUKOPHCTOBYE Ti CTATTI, SIKi JIO [IOTO CIYTYBAJIH MaTEPiaJIoM JUIsl PO3BUTKY
BCIX 3raJlaHuX paHime HaBu4oK i yminb AIl i PIL.

3 memoro 3abesneyenns 2ubWO020 po3yMIHHA 3micmy cmammi yuHsmu nio yac ananizy TO
yuumens ykaadae croshux (Glossary) 10 KOKHOTO TEKCTY. Y UHI CHIBHHX TPYII OIPAIbOBYIOTH CIIOBHHK
CaMOCTIHHO, y c1adlIMX rpynax HOosiCHEHHs 010 CEMaHTUYHHUX 3HAUYeHb JIGKCUYHHUX OJIMHUIID HA/Ia€
BUMTENH OE3M0CEPETHBO MEpPe]] YATAHHIM TEKCTY. BunTesb pekoMeH ye OKpeMi MarnepoBi/eeKTpOoHHi
JIOBIZIKOBI JpKepela s CEMaHTH3aIli1 HOBUX/HE3HAHOMUX JIEKCHYHHUX OIUHHUIb.
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Mema ocnosnoeo erarty HapdanHs All 1 PI1— po3surok yminb All i PIT aHIIoMOBHUX 5Ky pHAJIBHHAX
crarei — 3yMOBIIIOE YiTKe JIOTPUMaHHs BUMOT JI0 BITPaB IbOTO €TaIly 100 CIPSIMOBAHOCTI HA TIPHHOM
abo Buaavy iHdopmamii, KOMyHIKaTUBHOCTI, XapakTepy BUKOHaHHS 1 QYHKIII y HaBYAJILHOMY
niporieci. BiAOBIIHO 10 HUX YYUTENh OPraHi30BYE BUKOHAHHS YUHSMH PELETITUBHO-TIPOYKTHBHHX,
KOMYHIKaTUBHHX, IIMCEMOBHX, TPEHYBAJIBHUX 1 KOHTPOJILHUX BIIPaB, TOOYJOBAaHMX TUJIbKU Ha Marepiai
aBTEHTUYHHX 3aBEPILICHIX TEKCTIB CTaTel aHIIOMOBHUX YKyPHAIIB, sIKi BI/INOBIIAI0TH 3ra/JaHiM BHIIE
BUMOTaM. Y pa3i BAHUKHEHHS TPYIHOIIIB Y BUKOHAHHI YUHSIMH NEBHUX IEePEKIaIalbKUX [l ITij1 yac
peaizauii niicHoro npouecy AIT/PIT yunTens 3BepTaeThbest 40 BiAMOBITHUAX BIPAB IMiATOTOBYOTO
eTamy /sl Toro, o0 OpraHi3yBaTH TPEHYBaHHs y BUKOHaHHI Tiel uum iHmoi ¢a3u ATI/PIL

OKpeMo aKIEHTYEMO MUTaHHSI MOBU POOOYOTO CITIJIKYBaHHS IiJl 4ac MpoBeaeHHs ypokiB 3 All
i PI1. He3Baxkarouu Ha Te, 110 MpoLeC MepeKIaay nependadae NeBHUH piBeHb BOJIOMIHHS yuHsaMu [M,
LIJIKOM OYEBH/THO, 1110 3aB/IaHHs BIIPAB MiATOTOBIOTO i OCHOBHOIO €TaIliB BApTO (hOPMYITIOBATH P1ITHOO
MOBOIO 3 METOIO MOJIETTIIEHHS PO3YMIHHS OKPEMHX NIepeKyIaI03HaBYNX MIUTaHb, IO JIOTIOMOXKE 3a00Ir TH
JIEMOTHBAIlIi YYHIB ITiJl Yac X BUKOHAHHSA. 3 OIVISIY Ha I BUHHMKAE MIPArHCHHS YHI(QIKyBaTH BeCh
TpOIIeC HABYAHHS, 1110 3yMOBIIFOE HEOOX1AHICTH BUKOPUCTAHHS P1IHOT MOBH 1 IMiJ] YaC BCTYITHOT'O €TaIly.

[ITono koHTpOIO BUuKkOHAHHS yuHAMH Al i PII, Mu npomoHyeMo Taki HOro BUIH, K TOTOYHHH,
TeMaTHYHUH Ta pyOKHUHA. [loTOUHMI Ta TeMaTHYHUI KOHTPOJIL OPraHi3oBYETHCS y (OpMi caMo-
Ta B3a€EMOKOHTPOIIIO HA PO3CY/ yUHTENS. 3 1i€I0 METO MU PO3POOHIIH BIIPABH ISl CAMOIIEPEBIPKH
B KIiHIII KO)KHOTO TEMaTUYHOTO OJIOKY mifcucteM Brpar s HaBuanHs AlIl i PII anrmoMoBHUX
KypHaAJIBHUX cTareid. s ycnimHoi peanizarii pyOiKHOTO KOHTPOIIIO BUUTENb O3HAHOMIIIOE YUHIB
3 KpUTEpisMH 1 mKasioro oiHroBaHHs Al 1 PI1, siki Jierko iHTEpIPETYOTHCS BiANIOBIIHO 110 12-0ambHOT
LIKaJIM OLIHIOBAHHS HAaBUAJIBHHUX JIOCATHEHb YUHIB Y CHCTEMI 3arajbHoi cepenHboi ocBitH [10]:

1) 3microBHicTh (MakcumyM 30 GaiiB);

2) ’kaHpOBa BIAIMOBIIHICTH (MakcuMyM 48 OauiB);

3) anexBaTHICTb i €KBIBAICHTHICTD Nepekiiaay (Makcumym 24 6aim);

4) nozamoBHe opopmiieHnst TIT (Makcumym 18 GairiB).

MakcumanbHa KUTBKICTh OaliB, sIKy MOXE OTPUMAaTH Y4YeHb 3a yciMa KPUTEpisIMH, CTAHOBHTH
120 6auiB, oTKe, IS IEPEBEACHHS 3arajJbHOT0 PE3YJIbTATy B OIIHKY 32 12-0aJIbHOKO IMIKAIOK0 CIIi
po3ainuTy #ioro Ha 10 Ta OKPYIIMTH A0 HAHOIMKYIOTO IILJIOTO YHCIA.

BucBiTioroun muTaHHsS OpraHizaliiiHuX GopM HaBYaHH, 3ayBa)kuMo, 1o podorta 3 All i PII
aHIJIOMOBHOI CTarTi, SIka Ma€ MiClle YaCTKOBO Ha IiJI'OTOBUYOMY i1 ITOBHOIO MipOI0 Ha OCHOBHOMY
eranax HaB4aHHsI, epeadayae JBa 3HauHi 3a 00CsSIroM yacy OJI0KH iX peasizaii: 1) o3HalOMITIOBaIIbHE
i BUBYaroue uynTanHs Ta aHaini3z TO; 2) nepeknan Kio4oBUX (pa3, CTBOPEHHS 3B’SI3HOTO TEKCTY
anoranii/pedepary, penarysanns TII. [ panioHaJ bHOTO PO3MOALTY Yacy Iia 4ac ypoOKy yuHI
BUKOHYIOTh TEPILIHHA OIOK BOOMa, a APYruid — Ha ypoui. POO0OTH y4HIB, siKi Ha ypoIl BrOpaucs
i3 3aBnanHsaM 3 AIL/PII pauninte, aHami3ylOThCS HANPUKIHIN YPOKY, 1HIII POOOTH 3aCITyXOBYIOThCS
1l 0OTrOBOPIOIOTHCSI HA HACTYIIHOMY ypolli. BapTo Harosocutu y4HsM, IO MPOIEC MHCEMOBOTO
nepexsany 3BOMUTHCSA He A0 IMepeiadi OKpeMHUX JIEKCHYHUX oAuHUIL TO MOBOIO mepekiany,
a JIo repenavi CMUCITY, sIKHi aBTop crarti 3aknaB y TO, romy BapiantiB Al i PIT onni€i cTarTi Moxe
OyTH CTUIbKH, CKUTBKY 1 IepekianadiB. e, y CBOro uepry crioHyKae y4uTeIst 10 yBaKHOTO CTaBICHHS
0 Oynp-sIKMX BapiaHTIB IEpeKNaay i TOTOBHOCTI BUIIJIMTH iXHI CHJIBHI Ta CiaOKi CTOPOHH
i3 apryMeHTaIli€10 CBO€T TOUKH 30pY. 3aJIy4arouy iHIINX YYHIB IO TaKOi JUCKYCii, BANTEIH CTBOPIOE
YMOBH JIJIsI 3ar00iraHHsl IOMUWIOK Yy TXHiX BiacHuX poborax 3 All i PII, a Takox st po3BUTKY
iXHIX TBOPYMX 3I0HOCTEH ITiJ] Yac ypOKiB.

BucnoBku i nepcnekTuBu. OTXe, IPOITOHOBaHA aBTOpchKa Meroauka HaBuaHHs All i PIT
aHIVIOMOBHHX JKypHAJIbHUX CTAaTeH YYHIB CTApIIMX KJACIB CHEiasli30BaHUX IIKiJ 3 HONINOJICHHM
BUBYEHHSIM [M CTHMYJIFOE PO3BUTOK HABUYOK 1 YMIHb Y MEpeKIIai SIK 0COOIMBOMY BHJIi OLTIHIBAILHOT
MOBJICHHEBOT AiSUTBHOCTI, CIIPHSIE CAMOBU3HAUYEHHIO CTAPLIOKJIACHHKIB 111010 MPO(dUTEHOT OpieHTalii
Ta MONIUOIIIOE 1 PO3IIMPIOE 3HAHHS, HABUYKH 1 BMIHHS 3 HaBYAJBLHOTO MpeaMeTra “AHITiichka
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Llegenvro K. O. Metonu4Hi pekoMeH ALl 1010 HABYAHHS YYHIB CTApLIMX KJIAciB
AHOTALIHOTO 1 ped)epaTHBHOTO MEPEKIaay aHINIOMOBHHUX MyOIIIMCTHYHHUX TEKCTIB

MoBa”. MeTonuuHi peKoMeH anii MoKy Th OyTH BUKOPHCTaHI y MOAAIBIIMX PO3POOKaX 3 HABYAHHS
YYHIB CTapIIMX KJIaciB I1HIIMX BHUJIB IHCHMOBOTO IEpEKJIagy TEKCTIiB PI3HUX >KaHPIB.
[NepcriekTHBOIO MOJANBIINX JOCTIIKEHb € PO3POOKa ENIEKTUBHUX KypPCiB 3 HaBUAHHS IEepeKiamy
YYHIB MTPOQUIBHOT IIKOJIH.
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TEHJEHIIII METOJIVUKH HABYAHHS IHIIOMOBHOI'O
JIAJIOTTYHOI'O MOBJIEHHS TA IEPCIIEKTUBHU JJU®EPEHIIAII
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Madina70@ukr.net
Kuiscoxuti nayionanvruil ninegicmuunutl yHigepcumem
Jata nangxomxenns 30.10.2017. PexomennoBano o apyky 1.11.2017.

AnoTanis. CTaTTs IpyHTY€EThCS Ha pe3yabTaTax aHalizy poOiT 3apyOiKHUX 1 BITYM3HAHUX YUEHHX, IPUCBIYCHUX
mpobieMaM METOIMKHM HaBYaHHsS IHIIOMOBHOTO [iaJOTiYHOTO MOBJCHHS Ta ()OpMYyBaHHS IHIIOMOBHOI
KOMITETEHTHOCT1 y IbOMY BH/Ii MOBJICHHEBOT AisTbHOCTI. PO3riisiHyTO crienn¢iky iHaUBiAyani3amii OCBITHHOTO
nporiecy Ta qudepeHiioBaHOro MiIXoay JO HABYaHHS IHO3EMHHMX MOB SIK 11 IPAKTUYHOT peai3allii Ha 3aHATTAX
3 iHO3eMHO1 MOBH. [IpoaHasi30BaHO XPOHOJIOTIIO PO3BUTKY HAYKOBUX IMIAXO/IB 1 METOIB HABYaHHS IHIIOMOBHOTO
JIiaJIOTIYHOTO MOBJICHHSI Ta aKTyaJIbHUH CTaH HAyKOBOTO MOCHIUKEHHs wiel mpobneMu. 3a pesyiabraTaMu
MIPOBEACHHOIO aHalli3y BU3HAYEHO TCOPETHYHI 3acaju, Ha SKUX MOKe OyTH HpPAaKTUYHO peai3zoBaHe
nudepeHiiioBaHe HaBUYaHHS IHIIOMOBHOTO iaJIOTIYHOTO MOBJICHHS. AKIIEHTOBAaHO HEOOXiTHICTh TOCIIIKSHHS
i€l mpoGnemu B mpsAMiil 11 mocTaHOBII, a came: po3poOICHHI METOAUKU An(epeHLiioBaHOro GopMyBaHHS
AQHIJIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI B iaJIOTI4YHOMY MOBJICHHI Ta €KCIIEPUMEHTAJIBHOI IIepeBipKH 11 eh)eKTHBHOCTI.
KuarouoBi ciioBa: iHauBinyamizanis, audepeHiiaiis, iHIIOMOBHE AIaJOTiYHE MOBICHHS, KOMIIETCHTHICTh
Y AialOTiYHOMY MOBIICHHI.

Hlepouna M. b. KueBckuii HANMOHA/IBHbIN JHHIBUCTHYECKUH YHUBEPCHTET

TeHaeHIUU METOIUKHU 00yYeHUs1 HHOSI3bIYHOM JUAJIOrHYeCKOH peyd M MepcrneKTHBLI ¢ depeHmanum.
AHHoTanus. CTaThsl OCHOBBIBAETCS HA PE3yNbTaTax aHaIHu3a padoT 3apyOe’HbIX M OTEYECTBCHHBIX YUEHBIX,
MOCBSIIIEHHBIX IMpo0IeMaM METOIUKH OOy4eHHs HHOS3BIYHOW IHaJorHueckod peud U (HOpMHUPOBAHUA
HHOSA3BIYHOM KOMIIETCHTHOCTH B 3TOM BHE PedyeBOii AesTenbHOCTH. PaccMoTpeHa crierudyka HHIUBY Ty aIn3aLiy
00pa30BaTeNIbHOTO Tporecca ¥ AU QepeHIIIPOBAHHOTO OAX0Aa K 00yUYSHUI0 HHOCTPAHHBIM SI3MKaM KakK ee
MPaKTUYECKOI peann3aliy Ha 3aHATHAX 110 HHOCTPAaHHOMY S3BIKY. [IpoaHaIn3upoBaHb! XPOHONOTUS PA3BUTHSA
Hay4HBIX IOXOJI0B U METOOB 00Y4YEHHs MHOSA3BIYHOMN ANAIOTMYECKOM peUr U aKTyaIbHOE COCTOSIHHE HayYHOTO
Hcceq0BaHus 3Toil mpobiemsl. 1o pe3yabTaraM IPOBEAEHHOTO aHANN3a OBUIM ONpenesIeHbl TEOPEeTHYECKHE
OCHOBBI, Ha KOTOPBIX MOXKET ObITh MPaKTHYECKH peaan30BaHo quddepeHupoBaHHOe 00yYeHHe HHOSI3BIYHON
nuanoruyeckoit peur. [ToguepkHyTa HEOOXOAUMOCTD HCCICIOBAHMS ATOM MPOOIEMBI B MIPSIMOMA €€ TIOCTAaHOBKE,
a MIMEHHO: pa3paboTke MeTOMUKHU AN GEepeHINPOBAHHOTO (GOPMHUPOBAHUS AHIIIOA3BIYHONH KOMIIETEHTHOCTH
B JMAJIOTUYECKON Peud M SKCIEPHUMEHTAIBHOM MpoBepke e€ 3pdeKTHBHOCTH.

KunroueBblie ciioBa: nHauBHAyanu3anus, 1uddepeHmanis, HHOS3bIYHAS AUAJIOTHYECKas pedb, KOMIIETEHTHOCTD
B IMAJIOTUYECKOM peun.

Shcherbyna M. Kyiv National Linguistic University

Tendencies of the speaking interaction teaching methodology and the perspectives of differentiated learning
(instruction and assessment)

Abstract. Introduction.The recent policy of the Ukrainian education involves changes on all the educational
stages. According to the latest implemented laws in this field, the principle of individualization is of the greatest
importance. The latter requires organizing an educational process so that to take into consideration students’
individual needs, interests, skills, motives, and other personal psycho-physiological peculiarities. Within the class
work, individualization can be realized by means of differentiated learning (instruction and assessment). In response
to public demands caused by the integration of Ukraine into the international community, foreign languages
speaking professionals are required. In order to meet the social need, the speaking interaction competence
of the students with foreign languages as their major should be developed. Thus, they could introduce our nation
and its culture in the world. The purposeof this article is to make the analysis of the research done concerning
the methodology of the speaking interaction competence and itsdevelopment by means of differentiated instruction
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and assessment. For this purpose, the method of chronological analysis has been applied. The results of
the research have shown that the theoretical background of this problem was fully elaborated in the previous
century, whereas the recent investigations were aimed at the methodology of the speaking interaction competence
and its development with innovative teaching tools. As a conclusion, this research shows that the problem of
the methodology of the speaking interaction competence and its development by means of differentiated instruction
and assessment has not been investigated explicitly yet. The latter may become a purpose of the further research.
Key words: individualization, differentiated learning (instruction and assessment), speaking interaction competence.

IMocTanoBKa Mpo6IeMH. 3riTHO 3 HOBUM 3akoHOM Ykpainu “TIpo oceity” Big 05.09.2017 poky
3100yBadi OCBITH MalOTh MPaBO HAa iHAMBITYyaJIbHY OCBITHIO TPAEKTOPIl0, KA BUTIYMavy€eThCS
SIK “TIePCOHANIBHUN NIUISX peajtizaiii 0COOUCTICHOTO MOTEeHITIATY 3M00yBava OCBITH, 10 (OPMYETHCS
3 ypaxyBaHHsIM HOTo 3I0HOCTEH, iHTepeciB, OTped, MOTHBALIIT, MOXKITMBOCTEH 1 IOCBIIY, IPYHTY€ETHCS
Ha BHOOpI 3100yBaueM OCBITH BHIIB, (GOPM 1 TeMITy 3000yTTsI OCBITH, Cy0’ €KTIB OCBITHBOI AisUIHOCTI
Ta 3aIPOIIOHOBAHUX HUMH OCBITHIX MPOTrpaM, HaBYaJIbHUX AUCHUILTIH 1 PiBHS IX CKJIAJHOCTI, METO/IB
i 3aco0iB HaBuaHHs" [10].

AKTyajgbHOCTi HaOyBae iHIUBiAyasizamis OCBiTHhOro mpouecy, min skuMm E. I AzimoB
i A. H. lllykiH po3yMilOTh OpraHizaiito OCBITHBOTO MpPOIECY 3 YpaxyBaHHSM IHAWBITYyalbHUX
TICUXOJIOTTYHHUX OCOONMBOCTEN YUHIB/CTYAEHTIB, IXHIX BIACHUX MOTHUBIB, IHTEPECIB, c(hopMOBaHUX
3pioHocTel Tomo [1, ¢.77]. Ha mpaktuni iHauBimyamizamiss Moxxe OyTH peajizoBaHa MUIIXOM
IU(EepeHIIHOBAHOTO HABYaHHS, 33 SIKUM YYHIB/CTYJEHTIB PO3NOAUIAIOTh Ha TPYIHU 3aJIeKHO
BiJl IHIUBIAyaIbHUX OCOOIUBOCTEH.

Tak, y KOHTEKCTI Cy4acHHX peajiil mepen BUIIMMH HaByajdbHUMH 3akianaMu (BH3) Vkpainu
TOCTa€ 3aBJaHHs peopraHizallii OCBITHHOTO MPOIECY, 30KpeMa 3 IHO3EMHUX MOB, 3 ypaxyBaHHIM
HoBHX BUMOT. OcBiTHIH nporec y MoBHHX BH3 BucyBae nepen Bukiiaja4aMy METY PO3BUHYTH LILTICHY
0COOHUCTICTh TOTO, XTO BUBYAE€ MOBY, Ta HOTO CaMOYCBIIOMJICHHS IIISIXOM 30araueHHsi JOCBILY,
PO3YMIHHS BiIMIHHOCTEH MiXK IHITMMH MOBaMH Ta KyJlbTypamu [8].

MiXKyIbTypHE, a BOJHOYAC i OCOOHUCTICHE, CIIJIKYBaHHS Iepembadae MOOYTOBY Hiajiory
SIK KOMYHIKaTHBHOI iHTepakuii. PiBeHb copMOBaHMX YMiHb YCHO peaji30ByBaTd iHIIOMOBHY
MOBJICHHEBY KOMYHIKAI[ll0 B JiaJIOTiuHii ()opMi BU3HA4Yae piBEeHb CHOPMOBAHOCTI iHIIOMOBHOI
KOMIICTEHTHOCTI B AiayoriunoMy mMoBieHHi (KJIM).

AHaJi3 ocTaHHiX gocaimkeHb i mydaikanii. [IpoOrema HaB4aHHS IHIIOMOBHOIO TiaJIOT1YHOTO
MoBieHHs (JIM) i meroguku popmysanns KJIM He Brpadae CBOET aKTyaJ IbHOCTI OCTaHHI CTO POKIB.
V pi3Hi nepioay po3BUTKY METOAMKH HaBuaHH: [M BHECOK y BUpILIIEHHS Li€1 METOAMYHOT Tpo0IeMu
3poOWIIH SIK YKpalHCHKi, Tak i 3apyOiKHI HaykoBIi, a came: B. A. byxGinnep, M. JI. BaiicOyn,
1. O. I'py3unckka, HO. 1. ITaccos, B. JI. Ckankin, I. M. Yaiizep, A. [I. Kinumenrenko, 3. M. I{peTkoBa,
C. II. Ularinos, E. I1. llly6in Tomo. OxHak 115t mpodiema i 10ci He BTpadae CBOET aKTyalIbHOCTI.
Hanpuknan, 3a octaHHi JecsTh POKiB METOAMKY HaB4aHHs aHriidcekoroo JIM i ¢popmyBaHHIM
anriomoBHO1 KJIM yrmockoHasmoBamy Taki ykpaiHchki HaykoBli, sik JI. B. T'aiinykosa, O. O. inyx,
I. B. 3aiinea, T. I. KopooGeitnikosa, JI. O. Makcumenko, O. M. Mertboikina, . O. CiMkoRa,
JI. b. Cnimmuenxko, B. B. Uepnu, 1. B. Yipsa, O. B. SIpomenko Ta iH.

[ompu Te, 1m0 mumu (axiBIIMHU OYJIN TOCITIIKEHI OCHOBHI TPOOIEMH METOJMKH HaBdaHHs JIM
i popmyBanns K/IM, 30kpemMa BU3Ha4Y€HO IXHi IIUJII Ta 3MICT, 3aIIPOIIOHOBAHO 3aCO0H, pO3pOOIEHO
BIPaBH U yKJIJIeHO METOAUYHI PEKOMEHAAIT /ISl iX yIpoBaPKeHHsI, BBAKAEMO, 110 B KOHTEKCTI
3MiH, SIKi BiJOYBaIOTHCSl B OCBITHBOMY Ipolieci YKpaiHu ChOTOJIHI, 30KpeMa HOTro CHpsIMOBAHICTh
Ha 1HMBITyasTi3allito, siKa moao HadanHs IM Moxke OyTH peatizoBaHa 3aco0aMu Au(ePEHITIHOBAHOTO
ITiIXOTy, BUHUKAE HEOOXIHICTh AOCIKSHHS HOBOTO acnekTy gpopmyBanHs K/M.

OTXe, METOIO ITi€]1 CTATTI € PETPOCICKTUBHUI aHaNi3 MOCIIKSHHS MpoOiieMHu HaBdaHHsA JIM
3a OCTaHHI CTO POKIB 1 BU3HAUEHHs MEPEIyMOB W aKTyaJbHOCTI mpobiiemu qudepeHIiioBaHOTO
¢dopmyBanus anriomoBHol KJIM y nipsimiii 11 mocTaHOBII.
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Ha xinenp XIX — Ha mowyarky XX CTONITTS HaBYaHHS HPOAYKTUBHHUX BHJIB MOBIICHHEBOI
JUSUTBHOCTI Ha 3aHATTAX 3 [M, y TOMy 4HCIIi TOBOpIHHS, B3arajii He pO3IIsIANH K IIPAKTUYHY METY.
[TpoBimauM meromoM HaBuaHHs IM OyB rpaMaTuko-nepeKyaJHUNA. 3HaYE€HHS Majlo OBOJIONIHHS
rpaMaTHYHUMU H pEleNTHBHUMH HAaBUYKaMH YHTaHHS. BUITyCKHUKY crieiaTi3oBaHUX HaBUYATBHUX
3aKJIaJiB MaJIM PO3yMITH P03y ¥ YMITH IlepeKa3yBaTy npounTane. Bapro 3azHaunT, 1m0 g0 60-ux
pokiB XX cromitrs B Metoamii HaBdanHs IM He mudepenuiroBanuck JIM i MM. Jlo 1917 poky
YYHI/CTYJICHTH BIIPABIISUINCS B IHIIOMOBHOMY TOBOPiHHI, BUKOHYIOUH PELENTUBHO-PEIIPOYKTHBHI
BIPaBU Ul HABUYAHHS YWUTAHHS, HANPUKIIA] “3alUTAaHHSA-BIAMOBIIL”, 10 Ja€ MiJCTaBH TOBOPUTH
JIMIIE PO eJIEMEHTH perutikyBaHHs [15, ¢. 25-36]. OTke, Ha HbOMY €Tali PO3BUTKY METOIUKH
HapuyaHHs IM iHIIOMOBHE TOBOpiHHS, BKIIIOUHO i /IM, Oyno He MeToro, a 3aco0oM HaB4aHHs [M.

[Mounnaroun 3 20-x pokiB XX cTomiTTs, HapdaHHs IM BifgOyBajocs 3acobaMu IpSMOTO METOLY,
3aCTOCYBaHHS SKOTO Tiepen0ayasio MoBHY BiIMOBY BiJl PiHOI MOBH Ha 3aHATTAX 3 IM, 10 YMOXIMBHUIIO
CTBOPEHHS CIIPUSATIMBHX YMOB JIJISI aCOLIIaTHBHOTO CIPUHHSTTS i B3a€EMO3B’ 13Ky MK JIEKCHYHUMHU
omuuunsMu (JIO) um rpamarnunumu crpykrypamu (I'C) y mpoueci coinkysanns IM [1, c. 232].
TuM He MEHII, Ha BiZIMiHY BiJl €BPOICHCHKOTO TOCBIAY 3aCTOCYBaHHS IIbOTO METOMY, Y BITYM3HIHIN
METOJIMIII TOTO Iepioxy OUTBINICTh yunTeniB/Buknanadie IM He BiaMoBmiHCh Bij nepeknany JIO
Ha piZHy MOBY, @ OCHOBHUMH BIIPaBaMH{ 3aJIMIIAINCS HEKOMYHIKAaTHBHI.

Omxke, npakTH4Hi 1[I HaBdaHHsA IM y po3misimyBaHui nepion Maiu HenudepeHIiHoBaHMA
Xapakrtep, a crniakyBaHHs IM Ha 3aHATTSAX OylnO HEBMOTHMBOBAaHHMM i HEYyCBIIOMJICHUM. YUHTEINI
Ta BUKJIa/Iaul KEPYBAJIMCS 3arajbHOIPUHHATAM METOJIOM HaB4aHHsS [M.

VY 30-x pokax Inemarors i METOJMCTH Yy CBOIX IpalsiX aKIEHTYBAJIM yBary Ha HEOOXiJHOCTI
nmudepeniiioBaHo odbupary Meron HaBdaHHs IM (TIpsiMHI 4K rpaMaTHKO-TIEPEKIIaIHIN) 3aJIe)KHO
BiJI eTaITy HaBYaHHsI, BPaXOBYIOUM BIKOBI M IICHXOJIOTIUHI 0co0MuBOCTI yuHiB [15, 177]. Cnoctepiraemo
TIepI KPOKH 10 Au)epeHItialiii OCBITHLOTO IPOIIECy.

Pa3oM i3 HOBUMH MOIIsIIaMH Ha METOUKY HaBYaHHs [IM 3’ siBUIMCS HOBI OIS HA (hOPMYBaHHS
IHIIIOMOBHHUX YMiHb y TOBOPiHHI. BUHHMKa€ ijiest aBToMaTru3yBaTi HABHYKY B TOBOPIHHI LIJIECHIPSIMOBAHO,
a He BUKOHYIOYH TPEHYBAJIbHI BIPAaBH I HABYAHHS YUTaHHS. 3 SBISIETHCS yMKa TIPO AOULIBHICTD
(opMyBaTH CTaBJICHHS Y4HIB JI0 chijKyBaHHA IM He sk 10 3aco0y BHKOHaHHS BIIpaB, a SIK 10
YCBiZIOMJIEHOT KOMYHiKalil 3 iroabMu. OCHOBHOIO (hOPMOIO TOBOPiHHSI Ha 3aHSATTI MIOYAJId BBAXKATH
JIM, tum camum audepeHiitoroun foro Big MM [15, c. 163-164].

Ha nouarky 40-X pokiB HaBYaHHS iHIIOMOBHOTO TOBOPiHHSI HaOyJI0 OUIBII LiNECHPSIMOBAHOTO
Xapakrepy. 3’sSBIJINCh TaKi MOHATTA, K “yCHI HaBUYKH~, “pO3MOBHE MOBJEHHS , “yCHI (hopmu
pobotu”.

VY npyrii nonoBuHi 50-X POKIB OZHIE€I0 3 YMOB PO3BUTKY BMiHb TOBODIHHS CTajl0O CTBOPEHHS
KOMYHIKAaTHBHOI cUTYyallii. MeToMCTH HAaroJoNIyBajy, [0 HABYAHHS 1HIIIOMOBHOTO TOBOPIHHS Ma€e
OyTH HaONIKEHUM JI0 JKUTTS CHijIKyBaHHsM [ 15, c. 230].

Omxe, 3aknaaenuit y 40-50-Ti pp. MIPUHIMI CHTYaTHBHOCTI HABYAHHS 1HIIOMOBHOTO T'OBOPIHHS
CHOTOJIHI YMOXKITHBITIOE uipepentiiiioBane HaBuaHHs J[M 3a METOIO BUCIIOBIIFOBAHHS, 1[0 B KOHTEKCTI
IHIMBiTyami3anii KOpPenoe 3 MOTHBAaMH YYaCHUKIB JiaJIory.

Pa3zoM i3 HEOOXiIHICTIO CTBOPIOBATH KOMYHIKaTHBHI CHTYyallil BUHUKAae IOTpeda B TaKHX
3aco00ax HaBYaHHS, sKi O CIyryBajH He JIMIIE IHCTPYMEHTOM (hOpMyBaHHS MOBJIEHHEBUX yMiHb,
a i yMOTHUBOBYBAJIM YUHIB/CTYIEHTIB /IO CIIIJIKYBaHHS 3 METOI0 OOMiHY TyMKaMH, MOIVIIaMH TOIIO.
OnHMM 13 TaKMX HaBYAJIBHUX 3ac00iB cTaB niadineM. J[ymMKa npo Te, 110 pa3oM 3 yMIHHSIM TOBOPHUTH
MarOTh MapajeibHO PO3BUBATHCS YMiHH cripuiiMaté IM Ha cityX, Jana IOImTOBX 3aCTOCYBaHHIO
HOBUX ay[MTHBHUX 3ac00iB HaB4aHHs IM 1t hopmyBaHHs BMiHb roBopiHHA [15, c. 230].

Otxe, popMyBaIOCh MATPYHTS W1 AudepeHIianii 3aco0iB HaB4aHHs IHIIIOMOBHOTO TOBOPIHHSI.

Tak, HaWUNPOAYKTUBHIIINM IIEPIOZOM PO3BHUTKY 3acal METOOUKM HaBuyaHHs J[M cramm
60-70-Ti pOKH, OCKIIbKH OCHOBHOIO MeTOI0 HaBuaHHs IM 1poro mepioxy OyB pO3BHTOK YCHOTO
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MOBJICHHSI, Y TOW 4ac, KOJIM HaBYaHHS JIEKCUKU W IpaMaTHKH HaOylno APYTrOpsIHOTO 3HAYEHHS.
BinOymace BigMoBa Bijl pelENTUBHO-PENPONYKTUBHUX HEKOMYHIKaTHBHUX BIIpaB Ha KOPHUCTH
KOMYHIKaTHBHHX.

Bynu po3po0ieHi MOBIIEHHEBI Moei i 3pa3ku MoBiieHHs (3M), 3ac000M SIKUX 1 BifOyBajIoCh
HaBYaHHS IHIIOMOBHOTO TOBOPIHHSI. 3aJIe)KHO BiJ TOTO, SKUM YHHOM IIPOIIOHYBAJIOCh 3aCBOEHHS
3M, Oynu BUOKpEMJIEHI TaKi MiIXOAX A0 HaBUYAHHS IHIIOMOBHOTO TOBOPIHHSI: CTPYKTYPHHUH ITiAXiza
(OBOJIOIHHSI MOBJIEHHEBOFO MOJIEJLITIO JIMIIIE 32 1l CTPYKTYPOIO 0e3 ypaxyBaHHsI CEMaHTHKH), CTPYKTYPHO-
JIOTIYHUH MMiIX1/] (MOBJIEHHS, 30KpeMa JiaJIoridHe, pO3MIISAAIOCH SIK CYKYITHICTb JIOTIYHO MOB’3aHUX
3M, ski pa3oM (QOPMYIOTh KOMYHIKATUBHY METY BHCJIOBIIOBAHHS) Ta CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHHNA
(HIBEITIOETHCS] KOMYHIKaTUBHA METa BUCJIOBIIIOBAHHS; aKIIEHTYIOThCsI (hopMa Ta 3HaueHHs 3M mo3a
KOHTEKCTOM BHCIIOBJIIOBaHH:) [6, ¢. 56].

A. B. I'pelicep BUAIINB TPH €T HABYaHHS 1HIIOMOBHOTO TOBOPiHHSI: 3aCBOEHHS KOMITOHEHTIB
3M, po3yminHs i penponykiist 3M 3 pizanmu JIO, Bukopuctanss 3M y BiacHOMY MoBIIeHHI. BogHouac
Taka yHi(iKoBaHa eTalHICTh HABYAHHS 1HIIOMOBHOTO TOBOPIHHS MaJjia MeBHI HEIOMIKH, CIPUYHHEH]
ocobnmuBoctsivu JIM i MM. V 11eii niepios BuHUKae qudepeHIiHoBaHMH ITiIX11 10 HABYaHHS YCHOTO
MosieHHs: [IM, MM 1 ayniroBanHs. Hanpukian, y MeTonuili HapdanHs JIM BHOKpEMUIIH JONATKOBHIA
eram — pertikyBanus. . M. Yaiizep ta A. JI. Kimumenrenko, a pa3om 3 Humu B. A. Byx6ingep
BHOKpeMWJH i nudepentiitoBanmy BMiHHS JM [15, c. 296].

Cdopmynrsopani HO. 1. [TaccoBUM MeTOIOJIOTIUHI IPUHITUITA HABYAHHS 1HIIIOMOBHOTO TOBOPIHHS
OyJIu TIOKJIaJIeHI B OCHOBY KOMYHIKaTHBHOTO MeToxy HaBuaHHs IM, 3a skuM oBononinHs IM mae
BiJIOYBaTHCH JIUIIIE B TIPOIIEC KOMYHIKaTHBHOTO aKTY, BUOIp TEMH SIKOTO Ma€ BPaXOBYBATH IIPAKTHYHI
IHTepecH yUHs/CTyleHTa. Y MeXax IIi€l CTarTi Ta il MeTH akieHTyeMo 3anporonoBanuii FO. 1. TTaccoBum
NPUHIMN IHAMBiAyasTi3amii K Takui, M0 CIYTye TEOPETUYHUM IMAIPYHTIM JudepeHIiioBaHOTO
IiIX0/ly HaBYaHHS IHIIOMOBHOTO TOBOPiHHS, 30KkpeMa /IM, 3a IisuIbHICHUMH MOTHBaMH.

VY 80-Ti poku HaBuaHHS IM HaOyno MiKAMCIMIUTIHAPHOTO Xapakrepy. Ha morisiou ¢axiBmis
3 METOJIUKYU B TOM Yac BIUTMHYJIA HOBI JOCIIDKEHHS 3 TICHXOJIIHTBICTUKHU, COILIOJOTI|, ICUXOIOTT
Tomo. KoHuenT isyIbHOCTI SIK OCHOBHOTO 3ac00y OBOJIOAIHHS 3HAHHSIMH CTBOPHB HIIIPYHTS IS
BiJTMOBH BiJ] OBOJIOAIHHSA IM K CHCTEMOIO TPABUII i IEPEXOIy 10 MOBJICHHEBOI AiSITBHOCTI, B XO/1
sikoi (hOpMYIOTBCS MOBJIEHHEBI BMiHHA. Tak Oynu copMylbOBaHI NMPHUHLUINA KOMYHIKaTUBHO-
JSUTBHICHOTO ITIIXOMY, B M&KaXx skoro JIM TiayMaunuThes sk (hopMa COIIATBHOTO CITUTKYBAHHS 3 METOIO
MID>KOCOOUCTICHOT B3aeMoil [6, ¢. 57-58].

[Mounnatoun 3 90-X poOKiB, 3MIIHEHHS MDKHAPOIAHUX 1 MIXKYJIBTYPHUX 3B’SI3KIB 3YMOBHJIO
HEOOXiHICTh Y KBalTi(hikoBaHUX (haxiBIIX, sIKi O TiJHO MPENCTABISUIN HAIlY Jiep)KaBy Ha CBITOBIN
apeHi, OyIyro4H JIayor 3 IPEICTaBHUKAMH THIMX KyibTyp. HaBuanss JIM BHHIILTO 13 Mi>KOCOOUCTICHOTO
Ha KPOC-KYJIBTYPHUH piBeHb. BUHMKIA HHU3Ka MiAXOMiB 10 HaBdaHHSA JIM (COLIOMIHTBICTUYHUMH,
JIHI'BOKPAiHO3HABYHH, JTIHTBOKYJIBTYpO3HaBuuii [6, c. 58-60]), 3rinHO 3 IKMMU yYaCHUKH JIAJIOTy
€ TIpe/ICTaBHUKAaMH PI3HUX KYJIBTYp, a He OKpeMi ocoductocTi. Tak HaBuanus JIM crajno 3acobom
(hopMyBaHHS 3HaHb MPO KYJIBTYPY.

Takum uuHOM, 10 mouarky XXI cronitrs Oyno po3poOiieHe OCHOBHE TEOPETHUYHE ITiAIPYHTS
MeToJuKu HaBdaHHs J|M, sike TpaHchopMyBasiochk i3 3aco0y HaBuanHs IM B #oro mety. BinOynucs
3MIHHM 1 y CTaBJIEHHI IO pOJIi Cy0 €KTIB J1aJIory: Bijl iX HOBHOTO HiBEJIIOBAHHS 10 YYACHUKIB J1aJIOTy
SIK TIPE/ICTABHUKIB KYJIBTYp Y KOHTEKCTI KPOC-KYJIBTYPHOI B3a€MOJIII.

[pore mu BBaxkaemo, 1o BuokpemiieHu 0. 1. [TaccoBum npuHIMI iHAMBIAYasTi3alii HABYAHHS
YCHOTO MOBIIEHHs1, 30KkpeMa JIM, Tak i He OyB PaKTUYHO peati3oBaHUI y MUHYJIOMY CTOJITTi, OCKUIBKH
He OyI10 po3po0IeHo MeTOAMKHY HaBdaHHs JIM 3 ypaxyBaHHSIM YCiX iHIHMBIIyalbHIX OCOOINBOCTEN
YUHIB/CTYJICHTIB SIK aKTUBHHX CY0’€KTIB Jtiasiory. J{udepeHiiiioBaHuii miXi/ 10 HaBYaHHsI TPOSIBIISBCS
JMIe y BUOOpi METOAIB 1 mpuiioMiB HaB4aHH: /IM Ha pi3HHX CTYIEHsIX OCBITHBOTO Iporiecy. Pesynbraru
HAIIIOTO aHaJIi3y Mpe/iCTaBIeHo B Tabi. 1.
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Tabnuys 1
3mina pyHKUiHA diajorivyHoro MoBJieHHsI B Pi3Hi nmepiogu po3BUTKY MeTOAUKH HaB4aHHs IM
[Tepion Merto / miaxig DYHKIIIS iaTOT19HOTO MOBJIEHHSI

10 1917 p. rpaMaTUKO-TIEPEKIaIHUI METOT 3acib HaBYaHHS iHIIOMOBHOTO YUTaHHS
20-Ti pp. IpaMaTUKO-NEPEKIAIHUI METOL; 3aci0 HaBYaHHS IHIIOMOBHOTO
XX cr. NPSIMUNA METOJT YUTAHHA
30-Ti pp. rpaMaTUKO-TIepeKIaIHUI METOT; 3aci6 HaBYaHHS IHIIUX BUJIB
XX cT. IpsSIMHiT METOJT 1HIITOMOBHOT MOBJIEHHEBOI JisSJILHOCTI
40-50-Ti pp. rpaMaTUKO-TIepeKIaIHUI METOT; 3aci6 naByanus IM
XX crT. MPSIMUNA METOJ
60-Ti pp. rpaMaTUKO-TIepeKIaIHUI METOT; Mera HaBuanHus IM
XX cr. NPSMUNA METOJT
70-80-Ti1 pp. CTPYKTYPHHUMA Mera HaBuanHus IM
XXcr. CTPYKTYPHO-JIOT1YHUHN i IXi]1

CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHUH ITiIXi]T

KOMYHIKaTUBHO-TISITbHICHUN MiAX1]
90-Ti pp. KOMYHIKaTUBHO-TisUTbHICHUHN TTiIXi]T; Mera HaBuanHus IM i KynbTyp
XX cr. — COI[IOJTIHTBICTHYHHUH;
no4. XXI ¢T. | minrsokpainosHapumii;

JIIHTBOKYJIBTYPO3HABYHHA TOIIO

Ha BiaMiHy BiJl METOOMYHUX JOCIHiKEeHb XX CTOMNITTS, SIKi Oy/nM CIIpsMOBaHI Ha BU3HAYEHHS
3MmicTy HapuaHHS J[M, cy4acHi HayKOBO-METOIMYHI JOCIHIDKEHHS MPOOJEMH 30pi€HTOBaHI
0e3MmocepeIHbO Ha YYaCHUKIB Jiaory. Takuii iHTepec METOMUCTIB 10 Cy0’€KTIB OCBITHBOTO MPOIIECY
€ HaCIIAKOM TeopeTH4Ho oO0rpyHToBaHOro I. O. 3MMHBOIO OCOOUCTICHO-IISIIBHICHOTO MiIXOMY,
3rifHO 3 sIKMM HaB4yaHHs IM Mae BiOyBaTHCs 3 ypaXyBaHHSM MOTHBIB, IIUJIEH, JOCBIIY Ta IICUXO-
¢izionoriuHnx ocobmuBocTeit yuHiB / cryneHTiB [1, ¢. 129]. OcuogHi izei 1. O. 3uMHBOT 3aknanu
MATPYHTS TOAANBIINX JOCIIHKEHb 0COOUCTICHO-/ISUTbHICHOTO MiX0AY aBTOPCHKUM KOJEKTHBOM
mig kepiBHunTBoM O. B. Birmd mogo MojoAmux MIKOISpiB [2] 1 CTYACHTIB JIIHTBICTHYHUX
i veminrpictnuaux BH3 [3; 5].

Hapasi 10 cnexktpy AOCHikeHb BITYM3HSHUX HAyKOBIIB BXOAWUTH TpoOiieMa (hopMyBaHHs
iHmomoBHoi K/IM, y TOMy 4uCii MiXKKYJIBTYpHOI i podeciiiHO OpieHTOBaHOI. Y pe3yibTari aHamizy
HAayKOBO-METOJIMYHHX JIOCIIDKEHB 3 i€l Mpo0ieMu, IpOBeIeHNX KadepOoro METOUKY BUKITaIaHHS
iHO3eMHHX MOB KHTBCHKOTO HalliOHAIBHOTO JIIHTBICTHYHOTO YHIBEPCUTETY 3a ocTaHHi 10 pokiB, Mu
JUAIIUTA BUCHOBKY, 1110 iXHsI HAYKOBa HOBH3HA ITOJISITAE B JOCIIPKEHH] i OOIPYHTYBaHHI METOIUKH
¢dopmyBanus iHmomoBHOI KJIM cTyneHTIB pi3HHMX CcCIelialbHOCTEH CYYacHUMH 3aco0aMu
HaBuaHHA [M.

[Ipu 11bOMyY HPUHIMIT 1HIUBIAyai3amii HaBYaHHA, 30KpeMa audepenitiioBane HapuaHHs 1M,
peastizoBaHo Jmiie yactkoBo. Tak, 1. B. Uipsa [18] 3actocyBana suie piBHeBy AudepeHiianiro
HAaBHYOK 1 BMiHb, IIPONOHYIOUH KOXKHOMY CTYAEHTY 1HIWBIIyanbHi 3aBIaHHS Pi3HOI CKIaJHOCTI
3a pe3ysbTaTaMy KOMIT I0TEPHOTO TeCTyBaHHS [TOYATKOBOTO piBHA iX chopMoBaHoCTi. JociimKyoun
(dhopmyBanHs mpodeciiiHo opieHToBaHOT KoMmieTeHTHOCTI B JIM, JI. B. Tatinykosa [7] 3acrocyBana
nudepeHIiioBaHui MiaXi, BAOKPEMHUBILH MIICKCTEMY BIPaB IJIsl PO3BUTKY Pi3HUX METOJMYHUX
yminb HapdauHsa JIM. ¥V mocmimkenni 5. B. Oxonnoi [4, c. 330-373] nudepeniiifioBanuii miaxin
peaitizoBaHO 4epe3 i mpodeciiiHo opieHToBaHOTo HaBuaHHS JIM. 3 MeTor0 J000py AiajoriB-
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3paskiB T. I. KopoGeiinikoBa [13] cniupanacs Ha QyHKIIOHANBHY 1 CTHIIICTUYHY TU(EpeHLialiio.
Boanoyac yci IOCTiIHUKM B MeXaX Pi3HUX MIiAXOMIB, Y TOMY YHCII i 0COOUCTICHO-ISIIBHICHOTO
(O. M. Metbonkina [14], O. B. Spomenko [19] ), kepyBaymch MPUHIMIIOM iHIMBITyaJtizallii, 00Mparoun
(YHKI[IOHAJIEHHI TUIT TOCITIPKYBAHOTO JIAJIOTY SIK TaKWH, 110 3yMOBJIEHUH MPOQeciifHuMH oTpedamMu
CTyAeHTIB (uB. Ta0m. 2). OmHaK KOJICH 13 3raJlaHuX Yy Ta0j. 2 HayKOBIIIB HE OCTIHKYBaB IIPoOIeMy
nmudepentiioBanoro gopmysanss KJIM y npsimiii 1T mocTaHOBII.

Tabnuys 2

Juceprauii 3 HaBYaHHS AiaJJOTiYHOr0 MOBJIEHHS BiTYM3HSHUX METOTUCTIB

ABTop aucepranii | Pik | ®PyHkuioHaabHuii |3acid HaBuaHHA Cy0’€KT HaBYaHHA
THUI iHIIOMOBHOT O
aiajory
I. B. Uipsa 2008|/liamor-po3MuTyBaHHsl |KOMII IOTepHA crynentu | kypcy
nporpama “Speak |cnierianbHOCTI
up English” “ObunciroBaJbHA TEXHIKA
JI. B. I'afinykoBa  |2008|/liaor- po3nuTyBaHH:, [HABYAJIbHA aHKeTa, [cTyaeHTH I-11 xypcis
JIiaJIoT-IOMOBJICHICTh, |CHOCTEpPEeXKY- MosHOTO BH3 —MaiibyTHI
niajgor-oOMiH TyMKaMHu |BasiibHa TaOnwIs, |BUnTeNm
ayJli0KypHaI
I. O. CimxoBa 2010{ITpodeciiino Kelic crynentu [V xypcy —
Opi€HTOBaHA JHUCKYCis MaiiOyTHI QaxiBii y ramysi
eHepro3oepexeHHs Ta
E€HeprOMEHEPKMEHTY
4. B. OxomHa 2012 |diamor-po3nuTyBaHHs, |HaBYalbHA MaiOyTHi daxiBii chepu
JIiaJIoT-IOMOBIIEHICTh, |KOMII IOTepHA 00cIyroByBaHHA
Jianor-oOMiH IyMKaMu, —[mporpama-
Iaor-00rOBOPEHHs/  |TpeHaxkep
JIUCKYCist “Deutsch nach
Englisch”
O. M. Mertponkina |2012|/lianor-po3nuTyBaHHs, (MyJIbTUMENIHHIN |CTYICHTU-MUTHAKN
I1aJ0r-ZOMOBIIEHICTE  [ITOCIOHHK II xypcy
“Atthecustoms*
JI. O. Makcumenko |2012|/lianor-po3muTyBaHH, - CTYACHTH-MaiOyTHI
iayor-gJ0MOBIIEHICTD, MEHEKepH HEBUPOOHUIOT
Jianor-oOMiH TyMKaMH, chepu
Jiaor-00roBOpeHH:/
JIUCKYCist
T. L 2013 |diamor- po3nuTyBaHHSA, |HaBYAIbHA crynentu II poky
KopobeitnikoBa JIiaJIoT-IOMOBIIEHICTh, |KOMII IOTepHA HaBYaHHI — MalfOyTHI
Jiayor-oOMiH [yMKamy, |mporpama yuureni (AM sk apyra
nmianor-ooropopenns/  |“Switch on your |iHo3emHa)
JIUCKYCist English”
JI. . Crnimyenko 2014|liamor-po3nuTyBaHHs, |ayaioBidyansHi |cTyaentu I kypcy —
IiaJor-ZOMOBIIEHICTE  |aBTEHTHYHI ManiOyTHI €eKOHOMICTH
MaTepianu
0. O. Hinyx 2016|debaTu 6J0K-cXema CTYACHTH MaricTpaTypu —
ManOyTHi BuKiagayi AM
O. B. flpomienko  |2016|dianor- o6roeopenns/ |Keiic CTYACHTH MaricTpaTypu —
JIUCKYCist ManOyTHi BuKiagayi AM
1. B. 3aiiiieBa 2017|dianor-aucKycist/oOMiH |aBTEHTHYHI crynent I-1I kypciB
JYMKamu CTarTTi moBHOTO BH3
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3riHO 3 1aHUMU Ta0J. 2, CIIOCTEPIraloThCsl TEHIEHIIISI PO3POOJICHHS BITYIM3HIHUMH METOAUCTAMU
aBTOPCHKUX EJIEKTPOHHUX 3ac00iB HaBuaHHs /M (HaB4aIbHI KOMIT FOTEPHI IIPOTrpaMH, MYyJIETHMEIiHHI
TOCIOHUKH ) TIOPSZ 3 TPAIUIIIHHAMH IPYKOBAaHUMH 3aCO0aMHU, a TAKOK TCHIICHITIS 3aJTyYCHHS CYYaCHUX
TEXHOJIOTIH (KeHCOBHX, IMPOOIEMHOT0 HaBUaHHSI, 0OTOBOPEHHSI AUCKYCIHUX MUTaHb) HaBdaHHs M
1 KyJIBTYP, 1110 BBXKAEMO MEPCIIEKTUBHIMHU HarpsiMaMu JiudepeHiifiopanoro popMyBaHHs y MaiiOyTHIX
yuuTeniB aHroMoBHOT KJIM.

BHCHOBKH i mepcrnieKTHBU MOJAJBIINX PO3Bimok. TakuMm unHOM, (popMyBaHHS I PO3BUTOK
METONUKH HaB4aHHs JIM BimOyBaIHMCh i/ BILTHBOM 3arajlbHOCYCITUILHUX 3MiH 1 [TOSIBH HOBUX ITIIXOJIIB
Jio Hap4aHHA IM. 3 oISy Ha IHAMBITyaIbHY OCBITHIO TPAEKTOPIIO CTYACHTA aKTyali3yeThCs MpodieMa
mudepentiioBaHoro HaBuanHs JIM MaiiOyTHiX yuureniB IM. Pesynbratu anamizy IOCHiJOKEHb
BITYM3HSIHHUX HAYKOBIIB 3aCBIUYIOTh, IO I Ipo0jIeMa oci He Oyjia TEOPETUUIHO OOIpyHTOBaHA
W MpakTUYHO peasizoBaHa B NpsiMii i1 mocranoBui. OTke, NEPCIIEKTHBOIO MOAANBIINX HAyKOBUX
PO3BIZIOK € TEOPETHYHE OOTPYHTYBaHHS ¥ pO3pOOICHHS METOIMKU TU(EPEHIIHHOBAaHOTO (hOPMYBaHHS
B MalOYTHIX Y4UTEJTiB aHIJIOMOBHOT KOMITETEHTHOCTI B 1iaJIOri9YHOMY MOBJICHHI i eKCIIEpUMEHTITBHOT
nepeBipky i epeKTHBHOCTI.
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AHoTanis: Y cTaTTi po3mIIAAETHCS TEXHOIOT1A ()OpMYBaHHS MOBICHHEBOT KOMIIETEHTHOCTI MaiiOyTHIX y4HUTENiB
1HO3EMHHUX MOB Y IIpOLIeCci BUBUCHHS (DaXxOBUX AUCLUILIIH. Bya0 BU3HaYeHO /1Ba BUAN TEXHOJIOTiH (OpMyBaHHA
MOBJICHHEBOT KOMIIETEHTHOCTI: 1) KOTHITUBHO Opi€HTOBaHi, MOOY/IOBaHI Ha MOJENI “BiJl MOBH IO MOBJICHHS, SIKi
BiI0OOPa)KaIOTh PalliOHAIBHO-JIOTIYHUH IUISIX OBOJIOAIHHS MOBOIO i BKIIIOUAIOTh IPAaMAaTUYHUMN, aHAJII THYHUH,
MOPIBHAJBHUI METOMHU; 2) KOMYHIKAaTUBHO OpPI€HTOBaHI, 3aCHOBAaHI Ha MO “BiJl MOBJICHHS O MOBH”, fKi
Bi0OpaXKar0Th CUTYaTUBHUM CIIOCiO OBONOAIHHSA MOBOIO uepes3 MpUpoHi (260 HaOMMyKeHi 1O IPUPOAHHX) CUTYaIlii
KOMyHiKallii. BimoBinHO, aBTOpchKa TEXHOJIOTIA (JOpMyBaHHS MOBJICHHEBOI KOMIIETCHTHOCTI MaOYTHIX yYHTENiB
1HO3eMHO1 MOBH Yy MpoLIeCi BUBYCHHS (PaXOBHUX JUCLHUIUTIH € KOMYHIKaTHBHO OPIEHTOBAHOIO, II1JIECIPSMOBAHOIO,
CHUCTEMHOIO NEIAroriYHO0 AISUTBHICTIO IIO0 Y3TO/DKEHHS 1IijIe, popM, 3MiCTy, METOAIB 1 pe3y/IbTaTiB HABYAHHSI.
KarouoBi cioBa: TexHosoris ¢popMyBaHHS MOBJIEHHEBOI KOMIETEHTHOCTI, KOTHITUBHO OPi€HTOBaHI BUAU

CLINT3

MOBJIEHHEBOT KOMIIETEHTHOCTI, “BiJl MOBH IO MOBJIEHHS, “BiJ MOBJICHHS 10 MOBH .

Boca B.I1. Kueckuil yuuepcuter umenu b. I'puHyenko

ABTOpCKasi TEXHO/10TUsl (P)OPMUPOBAHHSA pPeyeBOil KOMIIETEHTHOCTH OYAYLIMX y4HTeJeil HHOCTPaHHBIX
SI3bIKOB B Npolece u3yyeHus NpogeccuoHaJbHbIX JHCHHILIMH

AHHOTanus. B cratbe paccmarpuBaeTcs TEXHONOTHS (HOPMUPOBAHUS PEUEBONM KOMIETEHTHOCTH OymyIIUX
y4YuTeneld HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB B IPOLECCE M3YUYCHHUS CIELHUATIbHBIX AUCHUIUINH. BBUTIO ycTaHOBNEHO aBa
BHUJIa TEXHOJIOTUI (HOPMUPOBAHNUS PEUEBO KOMIIETEHTHOCTH: 1) KOTHUTHBHO OPUEHTHPOBAHHBIE, [I0CTPOCHHBIE
Ha MOZIENHU “OT fA3bIKa K pedn’’, OTPAXAIOT PALiOHAIBHO-IOTHYECKUH TyTh OBJIAJCHHS S3bIKOM U BKIIIOYAIOT
IPaMMATHYECKUH, aHATUTHYECKUI, CPABHUTENBHBIA METO/IbI; 2) KOMMYHHKATUBHO OPUEHTUPOBAHHBIC, OCHOBAHHbIC
Ha MOJENIU “OT PEYH K SA3BIKY”, OTPaXKAIOT CUTYaTUBHBIN CIIOCOO OBJIAJICHUS SI3BIKOM U€pe3 €CTECTBCHHBIC
(unu npUOMMKECHHBIE K €CTCCTBEHHBIM) CUTYallul KOMMYHUKaluu. COOTBETCTBCHHO, aBTOPCKasi TEXHOJIOTUS
(opMHUPOBaHUS PEUEBOIl KOMIETEHTHOCTH OYAyIIMX yduTeJIed MHOCTPAHHOTO SA3bIKa B MPOLECCE U3YUYCHUS
CHENMATbHBIX JUCUUIUINH ABISETCS KOMMYHUKAaTUBHO OPHEHTHPOBAHHOM, LIeIeHAIPaBICHHOM, CHCTEMHON
TIEAArorHYeCKOi IEATENPHOCTBIO [0 COIIACOBAHMIO I1eTIeH, (OpM, COOEpkKaHMs, MCTOIOB U PE3yJIbTaTOB OOYUCHHSL.
KuiroueBble ci10Ba: TexHOIOTHSA (POPMHUPOBAHUS PEUEBOM KOMIETCHTHOCTH, KOTHUTHBHO OPUCHTOBAHHBIC BUJIBI

CLIN13

pedeBOil AeSTENBHOCTH, “OT A3bIKA K Pe4n”, “OT PEeUH K SA3BIKY .

Bosa V.P. Grinchenko Borys Kyiv University

The authoress’ technology of forming the speech competence of future foreign language teachers during
the process of learning occupational disciplines

Abstract Introduction the article presents the results of the technology of speech competence of the future
teachers of foreign languages in the study of professional disciplines as algorithm of the educational process,
which includes objectives, content and methods to achieve planned results. Purpose. Two types of technologies
for the formation of speech competence were proposed: 1) cognitive-oriented, built on the model “from speech
to speech”, reflect the rational-logical way of mastering the language and include grammatical, analytical,
comparative methods; 2) communicative-oriented, based on the “speech to speech” model, reflect the situational
way of mastering the language through the natural (or close to natural) situation of communication. Accordingly,
the author's technology of speech competence of future foreign language teachers in the study of professional
disciplines are communication-oriented, purposeful, systematic teaching on reconciliation purposes, forms, content,
methods and learning outcomes. Methods. Monitoring of individual shortcomings in oral and written speech
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and their elimination;. Stimulating the interest of young people in improving their own speech; Introduction
of the system of educational and industrial practices of students of communicative tasks; Creation of a favorable
communicative environment in the study of professional disciplines. Results Among these methods, we selected
an expert assessment by specialists of the conditions for the formation of speech competence as a research
method, which has a combination of advantages. In particular, expert assessment is used for the implementation
of aeronautical research aimed at specifying hypotheses and tasks of scientific development; substantiation of
factors and conditions of pedagogical influences; designing forecasts of the subject of research. Understanding
the technology of forming speech competence has determined its structure: the target, organizational, content,
methodological and productive components. The conducted analysis of literature shows that the design of
the system of pedagogical conditions for the organization of educational processes is carried out in different
ways — as the results of theoretical analysis of the problem of research and structure of the investigated
process; as a generalization of own pedagogical experience in the field of research; as the conclusions of expert
evaluation of the factors of the efficiency of the investigated process; as statistically processed estimates
of factor analysis of the survey of subjects of education; as consequences of working out empirical experience
of focus groups, round tables, seminars, etc. Conclusion. Thus, we have characterized the technology of forming
the language competence of future teachers of a foreign language in the process of studying specialized disciplines.
The basis of technology is the implementation in the process of studying professional disciplines pedagogical
conditions. The substantiated target, organizational, content, methodological and productive components of
technology form a closed system.

Key words: the technology of formation of speech competence, the cognitive orientation and types of speech
competence, “from the language to the speech”, “ from the speech to the language”.

IMocranoBka mpodaemu nociaimxenns. HuHani3 crany chopMOBaHOCTI MOBIIEHHEBOI
KOMIIETEHTHOCTI aKTyaji3yBaB MoTpeOy MOIIYKY LUISXIB IiJBUIIEHHS €()EKTUBHOCTI BUBUCHHS
MaiOyTHIMH YUUTENISIMU IHO3EMHUX MOB (PaXOBUX JUCLMIUTIH 3 OISy Ha Cy9acHI COIialbHO-OCBITHI
notpeOu. TakuM IHCTPYMEHTOM, Ha HaIILy JYMKY, MOKe OyTH TEXHOJIOTis (popMyBaHHS MOBJICHHEBOL
KOMITETEHTHOCTI MalOyTHIX YUHTENIB IHO3€MHOT MOBH Yy TPOIECi BUBYEHHS (aXOBUX JUCHUILIIH,
mo 0a3yeTbcs Ha CYKYITHOCTI OOTPYHTOBAaHHMX MENAroridyHUX YMOB SIK BHXIJHUX (akTopiB
PE3yIIBTaTUBHOCTI JOCTIIKYBAHOTO IPOIIECY.

AHaJTi3 0CTaHHIX T0CTiZKeHb Y HayKOBIiH JIITEpaTypi TEXHONOTISI pO3IVISAETHCS SIK aATOPUTM
oprasi3zailii OCBITHROTO IPOIIECY, IO MICTUTH I[LTi, 3MICT 1 METOAM MOCSITHEHHS 3allJITAHOBaHUX
PpE3yJbTarTiB.

[lemaroru 1iHYIOTh TEXHOJIOTI3AIlII0 HABYAIBHUX MPOIIECIB Yepe3 HalaHH MMEeAaroTiYHIM JiIM
3mictoBHOCTI [3; 18], cucremuocri [6; 10], Bu3HaueHocrTi [5; 12], pesynsraruBHocti [19; 2].

Bunisiennst HeBupilIeHUX paHillle YaCTUH 3arajJbHoI Mpodaemarnku. HenpencrasieHicts
y HayKOBO-METOIUYHIH JIiTeparypi iHCTPYMEHTIB 1 3aC0O0IB OIIIHKH PEe3yJIETAaTUBHOCTI MPOIICCY BUBUCHHS
(haxoBHX AUCIUILTIH MAHOYTHIMU yUMTENISIMH 1HO3EMHUX MOB MOTpeOye peaiizailii HU3KU HiJIei:
aHaJIi3y CTPYKTYpU MOBJIEHHEBOI KOMYyHiKallii Ta Ti KOMIIOHEHTIB: JILOBOTO, OpraHi3aliiiHoro,
3MICTOBOTO, METOIMYHOTO 1 pe3yJabTaTUBHOTO; MMiI0Ip METOMIB JIarHOCTHUKHU PiBHS chopMOBaHOCTI
MOBJICHHEBOT KOMITETCHTHOCTI JOCTII)KYBaHHX.

Buxnan ocHoBHOTro Martepiady. L{ikaBiM, Ha HaIlly TyMKY, € pO3pi3HEHHs OCBITHIX 1 EAAroriyHuX
TEXHOJIOTiH 3 OISy Ha piBeHb iHHOBaLiH. Tak, OCBITHI TEXHOJIOTII BiJ0OpakaroTh CTpaTerii B OCBITI
Yepe3 MPOrHO3yBaHH i1 OAAJIBIIOT0 PO3BUTKY, TPOSKTYBAHHS H IUTAHYBAHHS OCBITHHOTO CEPEIOBHIIIA.
[emaroriuxa » TEXHOJOTIS BIITBOPIOE TAKTUKY OCBITHIX MIEPETBOPEHD Yepe3 Bi0OpaKCHHS MOJIEI
OCBITHBOTO i/200 yrpaBiHCHEKOro mporecis [1]. ToOTo, MPoeKTyeThCs caMe MeIaroriyHa TeXHOJOT I,
110 ICMOHCTPYE TAKTHKY peajizallii meaaroriyHux yMoB (hOpMyBaHHS MOBJICHHEBOT KOMITETEHTHOCTI
MalOyTHIX yYHUTEINiB IHO3EMHOT MOBH Yy TIPOIIECi BUBYEHHS (haxOBUX JUCHUILIIH.

Po3pi3HAIOTE B2 BUIM TEXHOJOTIH (OPMYBaHHS MOBJICHHEBOT KOMITETCHTHOCTI:

1) KOTHITHBHO OpiEHTOBAHI, TOOY/IOBaHI Ha MOZEINI “‘BiJl MOBH JI0 MOBJIEHHS, SIKi BiZIoOpakaroTh
pAaIliOHATBHO-JIOTIYHUN NUISX OBOJIOMIHHA MOBOIO M BKJIIOYAIOTh TpaMaTHYHUM, aHATITHYHUH,
MOPIBHUTEHUN METOIH;
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2) KOMYHIKaTHBHO OpI€EHTOBAHI, 3aCHOBaHI Ha MOJIEIi “‘BiJl MOBJICHHS IO MOBH, SIKi BiIOOpaskaroTh
CHUTYaTUBHHI CIOCIO OBOJIOIHHS MOBOIO Uepe3 NpupoaHi (200 HaOIMKeH1 10 MPUPOIHUX ) CUTYaii
KOMyHiKartii [9, ¢. 34 —49].

Po3pobinieHa HaMu TEXHOJIOTIs (POPMYBaHHS MOBJICHHEBOI KOMIICTEHTHOCTI MaMOYTHIX YUUTEIIIB
iHO3eMHOI MOBHM Yy TpoOIleCi BHBYEHHS (axOBUX NUCLUILIIH € KOMYHIKATUBHO OPIEHTOBaHOIO,
LIECTIPSIMOBAHOI0, CUCTEMHOIO TEJarorivHO0 JiSUIBHICTIO MIONO Y3TOMKEHHs Iiiei, dopm,
3MICTy, METO/IIB 1 pe3yNbTariB HaB4aHHs. Take pO3yMiHHSI TEXHOJOTIi (POPMYBaHHS MOBIICHHEBOI
KOMIIETEHTHOCTI BH3HA4a€ ii CTPYKTypy: LIJIBOBHH, OpraHi3alliiHUMi, 3MICTOBUHA, METOAMYHHNA
1 pe3yNbTaTUBHUI KOMIIOHEHTH (IuB. TaomI. 1).

HinboBuii KOMIIOHEHT MICTUTH OCHOBHY METy M 3aBJaHHs peasti3alii TeXHOJOril y mporeci
BUBUCHHS ()aXOBHX THCLUILIIH.

[poremypa 1iIENOKIAIaHHS € BU3HAYAJIBHOIO Y MPOIIecaX TEXHOJIOT13allil, OCKUIbKH AETCPMiHy€
HE JIMIIIE pe3yJIbTaTHBHICTh MaiOyTHROT TEXHOJIOT T, aJie i HassBHICTh IHCTPYMEHTIB JUIs 11 OLIIHFOBaHHSL.

HapuanbHa MeTa BinoOpaskae peanbHy MOJENb O4iKyBaHOTO pe3yJbTaTy 3aCBOEHHS YUHSIMH /
cTyneHTamu 3micTy ocBitH [20]. ToO6To, HaBYabHI 1T (HOPMYITIOIOTECS y KATETOPisiX 0COOUCTICHUX
HOBOYTBOPEHB THX, XTO HABYAETHCS — SIK-OT: OBOJIOIHHS KOMIIETEHTHOCTSIMH, MOJIepaLlisi IIHHOCTEH,
PO3BHUTOK 3710HOCTEH TOIIO [7].

Tabnuys 1
Texnonozia gpopmysanus moe1eHHEBOT KOMREMEHMHOCHI MATOYMHIX yYyumenie
iHO3eMHOT MO6U nid Yac eueueHHA haxosux OuCYUnIiH

iJiIbOBHii KOMIIOHEHT
Mema CdopMyBaTd BHUCOKHMH PpIBEHb MOBJIEHHEBOI  KOMIIETEHTHOCTI
MaliOyTHIX y4HUTeNiB iHO3eMHOI MOBH
3asoanns
Po3poburu Po3BuBatu Ynoposagutu y CTBOpUTH IiaJIOTiuHy
METOIUYHHUN MOTHBAIIIIO MOJIOA] IIpoIieC BUBUCHHS KOHCTPYKTUBHY
IHCTpYMEHTapii JI0 0COOMCTICHOTO (haxoBHX TUCHHUIUIIH | |B3a€MOJII0 y Iporeci
OIIHIOBAaHHS PiBHS Ta paxoBOro 3aBJaHb i3 PO3BUTKY | |HaBYAHHSI
MOBJICHHEBOI 3POCTaHHs MOBJICHHEBOI
KOMIETEHTHOCTI KOMIIETEHTHOCTI
OpranizaniiiHnii KOMIIOHEHT
Iledazoziuni ymosu
MoHiTopuHT CTuMymnIoBaHHS VBeneHHs y cCUCTEMY CtBOpeHHs
1HIUBI TyaTbHAX iHTepecy MOJIOIi 10 HaBYAIBHUX 1 CIIPUATINBOTO
HEJIOJIKIB B yCHOMY BJIOCKOHAJICHHS BUPOOHUYNX KOMYHIKaTHBHOTO
Ta MHUCEMOBOMY BJIACHOTO MOBJICHHSI| |MPakTHK CTYACHTIB CepeoBHUINa IpU
MOBJICHHI Ta X KOMYHIKaTHBHUX BHUBYCHHI (haXxOBHUX
YCYHEHHS 3aBJaHb JIUCTIHILTIH
3MicTOBMIi KOMIIOHEHT
3micm disinbnocmi
Perynspua 3abe3neueHHs CTBOpEHHS i JleMmokparuzaris i
I1arHOCTHKA SIKOCTI CTIAKOCTI BUKOPHUCTAHHS nmiajorizaris
(haxoBoi MiArOTOBKH Mmi3HaBaJbHUX (haxoBux HaBYaJILHOI B3a€MOII1
MaiOyTHIX yIHUTEIiB IHTEpECiB CTYJCHTIB| |KOMYHIKaTHBHHUX y Tpolieci BUBYCHHS
1HO3eMHOI1 MOBH gyepe3 eMoIliitne KelciB (haxoBUX AUCIUILTIH
HACHYCHHS 3MICTY i
METO/IiB HaBYaHHS
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IHO3EMHHMX MOB Y NpOIeCi BUBYCHHS (haXxOBHX THCIMILIIH

IIpoooeocenns maon. 1

MeTOoAMYHUI KOMIIOHEHT
Dopmu i memoou JisLibHOCIi
TecrtyBanns (npsime i CTBOpEeHHS Keiic-nHaBuanHus Jlianoriuni MeTonu
IIPOCKTHBHE) cuTyauii ycrixy KomynikaTtusHi HaBYaHHS
Excnieptae Meronuka 3aBIaHHA Kpuronamu
OIIiHIOBaHHS moOyIoBHU Kap ' epu [IpoGnemni cutyarii | |/]is10Bi Ta pOIBHOBI
CamooriiHka [HTepaxTHBHI [enaroriuni irpu
OO6roBopeHHs IiaJoridyHl METOIU 3aBIaHHs Imitamii Ta
[inenoxnamanHs BHUBYCHHS (PaXOBHUX Mo3koBuil IITypM iMIIpoBi3arii
[InanyBanHs JTUCTIHIUTIH IIpesenTarmis InTepHeT-HaBuaHHs
Juckycis
Pe3yJbTaTUBHUIL KOMIIOHEHT
Kpumepii Pisni Inempymenmu
inHicHO- Bucoxuii Amnkera “MOTHBH OBOJIOZIHHS MOBJICHHEBOIO
MOTHBAIUHHII (mocBinueHuit) KOMIIETEHTHICTIO”
OpranizariiifHo- Cepenniii MeTtoauKka BUSBICHHS KOMYHIKATHBHUX
KOMYHIKaTUBHUI (He3anmexHMi) 1 OpraHizaTOpChKHX 3A10HOCTEH
CorioKynbTypHHUH Husbkuit OnwurysansHui mucTok @opsepra Ha
PednexcuBHO- (ememMeHTapHMI) KOHTaKTHICTb
pe3yJIbTaTUBHUM Tect “MoBHi 6ap’epu pu CHUIKyBaHHI"
®daxoBo-npodeciitHuit MeTtoauKa 1iarHOCTUKA KOMYHIKATUBHOT
YCTaHOBKH
Mertoanka 1iarHOCTUKHU OIIiHKU
CaMOKOHTPOJIIO Y CIIKYBaHHI
ExcnepTHa omiHKa BHKJIagadaMy (haXxoBHX
JTUCLUIUTIH YCHOTO ¥ MMCBMOBOTO MOBJICHHS
CaMooT11iHKa piBHS MOBJIEHHEBOT
KOMIIETEHTHOCTI

HeBu3HaueHicTh, HEKOHKPETU30BaHICTh, HEITKICTh MOCTABJICHUX LI € OCHOBHOIO IIPHYHHOIO
HenocTarHbol sikocTi HauaHHs [21]. Tomy y Teopii IijienokiafaHHs OCHOBHUMH BUMOTaMHU
JIO TJIeH € TXHS peasliCTU4HICTh, IHCTPYMEHTAIBHICTD, AiarHOCTHYHICTS [15].

VYpaxoByloun BHIlle3a3Hau€He, MU BU3HAYMIN Menty TEeNaroriyHol TEXHOJOrii — chopMmyBaTu
BUCOKHIA piBEeHb MOBJICHHEBOT KOMITIETEHTHOCTI MalOyTHIX YUHUTEIIB iIHO3EMHOI MOBH - Ta CUCTEMY
3a60aHb ii peaizarii:

— pO3pOOHTH METOTUYHHHN THCTPpYyMEHTAapili OLIHFOBAHHSI PIBHS MOBJIEHHEBOI KOMIIETEHTHOCTI;

— PO3BUBATH MOTHUBAIIIIO MOJIOI IO OCOOUCTICHOTO Ta (haXOBOTO 3POCTAHHS;

— YNPOBAIUTH y IPOIIEC BHUBYEHHS (haxOBHX IMCUMILIIH 3aBJaHb 13 PO3BUTKY MOBJIEHHEBOL
KOMITETEHTHOCTI;

— CTBOPHTH JiJIOTIYHY KOHCTPYKTUBHY B3a€EMOJIIIO Y TIPOLIECI HABYaHHSI.

[Ipu hopmyntoBaHHI 3aBIaHb MU TOTPUMYBAJUCH €TaIliB peai3allii TEeXHOJOTI Ta JOCATHEHHS
MOCTABJICHOT METH — BiJl OKPECIICHHsI OUiKYBaHHUX PE3yNbTaTiB y BUIVISAAI OOTPYHTOBAaHOI CUCTEMHU
BUMIPIOBaHHS 1 OI[IHKH MOBJICHHEBOT KOMIIETEHTHOCTI MaifOyTHIX yYHTEINB — uepe3 3a0e3nedeHHs
MEeTOiB (JOpMyBaHHs MOBJIEHHEBOT KOMIIETEHTHOCTI CTY/ICHTIB SIK Cy0O’ €KTIB NEJaroriqyHOro BILIHBY
(3aBHaHHs 3 PO3BUTKY BHYTPILTHEOI MOTHBALlii MOJIOIi) — 10 HaJaHHS OCBITHHOMY IPOCTOPY O3HAK
TIOCITIIOBHOCTI M CHCTEMHOCTI 4epe3 CTBOPEHHS CIIPUSTIIMBOTO CEPEIOBHIIA B3aEMOIT yCiX Cy0’€KTIB
BUBUEHHS ()aXOBHX TUCLUILIIH.
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Jlpyruii KOMIOHEHT TEXHOJIOTIi — OpraHi3aniiiHuii — ypaxoBye CUCTEMY NEJaroriyHuX yMOB
(hopMyBaHHSI MOBIIEHHEBOT KOMITETEHTHOCTI MAHOYTHIX yUIHTEIIIB IHO3EMHOI MOBH Y MPOIIECI BUBUCHHSI
(haxoBHX TUCLUILIIH:

— MOHITOPWHT 1H/IMBiyaJIbHUX HEJIOJIKIB B YCHOMY Ta IIMChbMOBOMY MOBJICHHI Ta IX YCYHEHHS;

— CTUMYJIIOBaHHS 1HTEpECY MOJIOI J0 BIOCKOHAJICHHS BIIACHOTO MOBJICHHS;

— YBEJIEHHS1 y CUCTEMY HaBYaIBbHUX 1 BUPOOHUYHX MPAKTHK CTY/ICHTIB KOMYHIKaTUBHUX 3aBIaHb;

— CTBOPEHHS CHPUSTIIMBOTO KOMYHIKaTHBHOTO CEPEIOBHUIIA IPH BUBYECHHI ()aXOBHUX AUCIMILTIH.

[Ipouec opranizamii GopMyBaHHS MOBJICHHEBOI KOMIIETCHTHOCTI MaWOyTHIX YYHTENIB
MH PO3IISIIAEMO SIK CTBOPEHHSI YMOB JUIsl po3po0IieHHsT ¥ peaiizamii TeXHOJIOTII, mo 3a0e3mneuye
Y3TO/IKEHICTh 1 B3a€MO3B’SI30K MK TEXHOJIOTTYHUMHU KOMIIOHEHTaMH. To0TO, TEOPETUYHO ¥ eMITIpUYHO
OOIpyHTOBaHI MEJArorivyHi YMOBH, OyIydd peali3oBaHUMH Y MPOIIECi BUBUCHHS (haxOBUX JUCIUILTIH,
3a0e3MeuyIoTh pamioHalbHy CTPYKTYpY NEIarorivHoro BIUIMBY Ta HAaBYaJIHHOI B3a€MOJII.

BuBesieHHsI nejarorivHUX yMOB Y OKpeMHI KOMIIOHEHT TEXHOJIOTIT BiZjoOpakae nmpolecyaabHUNA
miaxia 10 1 NpoeKTyBaHHS # peaiizallii, oOrpyHTOBYI0uM (popMH Oprasizalii npouecy BUBYECHHS
(haxoBHX JAMCUMIUIIH (BIANOBIHO JI0 3a3HAUYEHUX BHIIIE YMOB: MOHITOPHHT, Keiic-CTaii, AiaioroBe
HaBYaHHs, HABYaJIbHI I BUPOOHWYI MTPAKTHKH).

Kpim Toro, B XapakTepHCTHIII MEJaroriyHMX YMOB HaMH O3HA4Y€HO 3B'SI30K KOXKHOI yMOBH
i3 TEOPETUYHUMH IEAArOTIYHUMHU MiAX0JaMH, IO JO03BOJSE€ NOTPUMATHCh HEOOXITHHX BUMOT
JI0 TEXHOJIOTI3allii Ipoliecy (JopMyBaHHS MOBJIEHHEBOI KOMIIETEHTHOCTI: KOHIENTYaJIbHOCTI SIK OIIOPH
Ha MeJaroriyfi Teopii, CHCTEMHOCTI SIK 3a0e3MeUeHHs] B3a€MO3B sI3Ky I LIICHOCTI MeJaroriyHux
MIepeTBOPEHb, KEPOBAHOCTI Ta BiATBOPIOBAHOCTI BHACIZIOK MOKJIMBOCTI KOHTPOJTIO 33 OpraHi3aliero
MeJaroriYHUX YMOB BUBUEHHS (haxOBUX TUCHUILTIH. O3HaueHi BUMOTH BiINIOBIAOTh OKPECICHUM
KpHUTEPIsM TexHooriyHocTi [17].

[Nenaroriyni yMOBH, BiJOOpakeHi y OpraHi3allilHOMy KOMIIOHEHTI TEXHOJIOTIi, 3yMOBIIOIOTh
3MICT IeIaroriYHuX MEPETBOPEHb, IPECTABICHUX Y 3MiCTOBOMY KOMIIOHEHTI.

3MICT SIK IeAaroriyHe MOHATTS PO3MNISAAETHCS Yepe3 MPHU3My 00CATY HaBYAJILHOTO MaTepiaiy
1 y3araJbHEHHs pe3yJIbTaTiB HOro BUBYEHHSI, KPUCTAIII30BAHUX Y TIOHSTTS, 3aKOHH, Teopil, ineam [ 14].
VY nenaroriyHiil ICUXOIOTii 3MICT HABYAHHSI OMUCYETHCS Yepe3 OIlaHyBaHHS TUMH, XTO HABUAETHCS,
CHCTEMH 3HaHb, YMiHb i HABUUOK [16]. Bin3pKiM /10 TAKOTO BU3HAYEHHS € TIOHATTS “3MICTy OCBITH,
SIKe OXOILTIOE YCIO CHCTEMY 3HaHb, YMIiHb 1 HABUUOK, HEOOXITHHUX I COIIaIbHOI Ta MpodeciiHoT
JUSUTBHOCTI JIIOMUHH [22].

B. SIrynoB okpeciuB BUMOTH J0 3MICTy OCBITH: 3a0€3MEYEeHHSI OCOOMCTICHOTO PO3BHUTKY THX,
XTO HAaBYAETHCS; 3a0e3neueHHs X 3araibHOil 1 Mpo(eciiHOl MiATOTOBKY; ypaxyBaHHS peallbHOTO
CTaHy OCBITHBO-BUXOBHUX CHCTEM; 3a0€3IE€UYCHHs €IHOCTI HAaBYaHHS, BUXOBAHHS, PO3BUTKY
1 CaMOBJIOCKOHAJICHHSI MOJIO/i; (POPMYyBaHHS aKTHBHOI KHUTTEBOT MO3HIIT [22].

ViockoHaIeHHS 3MICTY OCBITH BU3HAHO MPIOPUTETHUM HaNPSIMKOM ii peopmyBaHHsI. OCHOBHUMHU
HanpsMaMu peopMyBaHHs 3MIiCTY OCBITH € T'yMaHITapU3allisl OCBITH, BIOCKOHAJICHHS HaBYAIbHUX
mporpam 1 IJaHiB, 030pOEHHSI Cy4aCHHMMH METOJaMHU 1 METOAMKaMH, OOIPYyHTYBaHHSI KpHUTEpiiB
OLIIHKH Pe3yJIBTaTiB OCBITHHOTO ITPOIIECY.

Mu TIyMauuMo 3MiCTOBHUH KOMITOHEHT TEXHOJIOT1T ()OpMyBaHHS MOBJICHHEBOT KOMIIETEHTHOCTI,
SIK BiZIOOpa)kKeHHsI CEHCY, SIKMW BKIIA[IEHO B METY 1 3aB/IaHHS IIEIarOTiYHUX HIePETBOPEHbB, a TAKOXK
3MICT JISTTBHOCTI 3 YIIPOBAKEHHSI KOKHOI MEeJaroriYHol yMOBH.

30Kpema, 3MICT AisTTBHOCTI 3 peatizalii MOHITOPUHTY 1HAMBIAYaJIbHUX HEJIOJNIKIB B yCHOMY
Ta MUCHMOBOMY MOBJICHHI Y0a4aeMO y PEryJISIPHii TIarHOCTHII SIKOCTI BUBYEHHS! (JaXOBUX AUCIHUILTIH
MafOyTHIMH YYUTEIAMH 1HO3€MHOT MOBH; CTUMYIIIOBaHHS IHTEPECY MOJIOMI JO BIOCKOHAJICHHS
BJIACHOTO MOBIICHHSI — Yy 3a0€31e4eHHI CTIKOCTI Ii3HABAJILHHUX 1HTEPECIB CTY/JCHTIB Uuepe3 eMOIliiHe
HACHYEHHS 3MICTY 1 METO/IiB HaBYaHHS; YBEJICHHSI Y CUCTEMY HaBYaJbHUX i BUPOOHHUYMX TPAKTUK
CTYACHTIB KOMYHIKaTHBHUX 3aBJaHb — y CTBOPEHHI il BUKOPUCTaHHI ()aXOBMX KOMYHIKaTHBHHX
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KeHCiB; CTBOPEHHs CHPHUSATIUBOTO KOMYHIKATUBHOTO CEpeJOBHUINA IpU BUBUEHHI (PaxoBUX
JMUCIMILTIH — y IEMOKpaTH3allii Ta Jiayorizallii HaBJ4aJIbHOT B3aEMOIIT IMiJ] YaCc BUBYCHHS (haXOBHX
JMCIUILIIH.

MeToanyHuii KOMINOHEHT aBTOPCHKOI TEXHOJIOTii MICTUTH (OpPMU Ta METOAW peaizarii
TMIeIaroriYHUX YMOB 1 JOCSTHEHHSI TIOCTABICHHUX 3aBaHb.

Ipu BUOOPI ¥ armpobartii popM i METOIIB MEPETBOPIOBATILHOI IIEAATOTIYHOT NISUTHHOCTI MU BUXOIMIIA
i3 TX BIAMOBIAHOCTI MEAArOT1YHUM YMOBaM SIK OCHOBI CIIPOCKTOBAHOT TEXHOJIOTI.

Takox BUOIp 3a3HAYCHUX Y TEXHOJIOTT ()OPM 1 METOIIB 3yMOBIIIOBABCS PE3y/IbTaTaMU BUBYCHHS
METOJIMYHOT JIITEpaTypH IOAO BUKJIAIAaHHS IHO3EMHHUX MOB 4epe3 Nmpu3My oOpaHOro mpenMera
JOCITIKCHHS — (POPMYyBaHHS MOBJICHHEBOT KOMITETCHTHOCTI MaiOyTHIX IEIaroris.

BaxnuBoro 3 oIy Ha IOCTaBJIEHE Mepe HaMU 3aBIaHHsl € KiacuQikallis BOpaB y pO3BUTKY
iHIIIoMOBHOT koMIieTeHTHOCTI, Buaiiena H.C. Jleruuk [11, C.80-86]:

— MOBJICHHEBOTO CJIyXY: MPOCIyXaWTe MapH CIIiB, MOBTOPITh 1X, BU3HAYTE PI3HHUIIO MiXK HUMU;
mpociyxaiiTe cloBO, pedeHHs1 a00 YPUBOK TEKCTY Ta BIATBOPITH iX; MpoOCiIyXalTe Mapu pedeHb
1 BU3HA4TE, sIKi 3 HUX MAIOTh OHAKOBY IHTOHAIIIIO, SIKa Mi’K HUMH Pi3HHIIS.

— IMOBIPHOTO MPOTHO3YBaHHSI: MPOAOBKTE MPOCIyXaHy gpa3y (a0o yacTHHY IiaJiory 3 Bijmeo);
00€epiTh CIIOBO 13 TEMHU Ta HABEITh IHIII CIIOBA, AOLLUIBHI 10 BXXUBaHHS 3 HUM; 32 3aT0JIOBKOM TEKCTY
BU3HAYTE MO0 3MICT; 33 KIIFOYOBUMH CJIOBA TEKCTY CKaXITh, Y IKOMY BiH JKaHpi, 1 SIKMI MOXKITUBHIA
3MICT; MpOCIyXaiTe / MpounTaiiTe MOYaTOK TEKCTY 1 CIIPOTHO3YHTE HOTO 3aKiHYECHHSI; EPEVITHETE
YPHUBOK Biieo(ibMy i3 BUMKHEHUM 3BYKOM Ta CIIPOEKTYHTE Jiajor repoiB.

— KOMITIEHCAaTOPHUX CTPaTeriii: BU3HAYTE 3HAUCHHSI HE3HAHOMUX JIEKCHYHUX OJTUHUIH HA OCHOBI
KOHTEKCTY; BHU3HAYTEe 3HAYEHHS HE3HAMOMUX JIEKCUYHUX OJMHUIIL HA OCHOBI BHKOPUCTAHUX
MapajJirHBICTHYHUX 3acO0iB CITikepa; 370ramaiitecs Mpo TEMy Ta i€ TEKCTYy 3a 3arojiOBKOM,
UTFOCTpAIlisIMH, KJIFOYOBUMH clioBamu [8; 13].

— peduIekcii BITaCHOTO MOBJICHHS: CKJIA IITh 11eaIbHy MOJICIh MOBJICHHS YIHUTEIIS IHO3EMHOT MOBU
Ta BH3HAYTE LTI IIOAO BAIIOTO MOJAJNIBIIOTO PO3BUTKY; BU3HAYTE BJIACHY CHCTEMY MOKA3HHKIB
MOBJICHHEBOT KOMIICTCHTHOCTI (HAIPUKJIA[, YUCTOTA, 0AraTCTBO, TOYHICTh, IIPABWIBHICTh, BUPA3HICTh
TOWIO) ¥ OWIHITH ce0e; HanmuIIiTh ece “JIeKCHYHMIA 3anac i BUpaKeHHS BIACHOT TyMKH .

— Ilpu ompairroBaHHI XyIOKHIX TEKCTIB: Bif3HA4YTe ONMXKYI JUIS Bac, SICKpaBi i OpHUTiHAJBHI
XyJ0KHI 00pa3y; MOPIBHINTE aBTOPCHKE MOBJICHHS 13 MOBJICHHSM IHIIMX MUCHMEHHHUKIB; TOCIIIITh
1 OXapakTepHu3yHTe pelaKTOPChKi Ta IEH3yPHI BTPYYaHHs Y aBTOPCHKUI TEKCT.

— IEeJaroTiYHOr0 MOBJICHHS: IIATOTYHTE (parMeHT 3aHATTA, y SIKOMY OIHIIITh, 3 KOO METOO
BU OyzieTe TOBOPUTH, SKMM HIOBUHEH OyTH IHTOHAIIHUI MaJIlOHOK, PUTM, TEMIT MOBJIICHHS [4].

[posenenuii H.M. Binoyc ananiz mexaHi3miB (opMyBaHHS TpOQECifHUX MOBICHHEBHX
KOMIICTEHTHOCTEH MaiOyTHIX (hiJTOJIOTIB TO3BOIMB JAOCI IHHUII BUIUTATH TaKi OCHOBHI MEXaHI3MH:

— B32€MO3B’SI30K TeOpii 1 MPAKTUKN MOBJIEHHEBOI AISUTBHOCTI, 110 TIepeA0aYeHo y Halllii reiarorivxii
YMOBI IIOJI0 HABYAJILHOT Ta BAPOOHNYOT NPAKTUKU MAHOYyTHIX YUUTEINIB;

— BOJIOIIHHSI KYJIBTYpPOIO KOHCTPYKTHBHOTO JaJIOTy Ta IOJIJIOTY, SIKi aKTHBHO (POPMYIOTHCS
y Mpolieci BUPIIEHHS KOMYHIKATHBHUX CHTYAIIii;

— PO3BHUTOK YMiHb 3alliKaBIIIOBATH, 3aXOILTIOBATH, TIEPEKOHYBATH, IHTPUTYBATH y KOMYHIKaTHBHIN
B3a€EMOJIIT 3 IHIIUMHU, IO MOXKE OYTH TIOCTABJIEHO SIK OKPEME 3aBJIaHHS MPU MPOBEACHHI i aHai3i
KOMYHIKaTHBHUX CHTYaIlii;

— y4acTh y KOMYHIKaTHBHHX POJIOBUX 1 CIOXKETHHX Irpax, IO CTBOPIOE CHPUSTINBI yMOBU
JUTsl BUPOOJIEHHS] HABUUOK OIIEPYBATH CIIOBOM y KOHKPETHHX CHUTYallisiX;

— 3JaTHICTh OINEPaTUBHO I JIONUJIBHO BKJIIOYATHCS B MOBJICHHEBY B3a€MOJIi0, IepeadadaTu
PE3yJbTaTH MeAarorivHoOro MOBJICHHS, CIPOEKTOBaHI ITPpY BUPIIIEHHI KOMYHIKATHBHUX CHTYAaIlii;

— 30arayeHHs] CIIOBHMKOBOTO 3allacy Ta OINAHOBYBAaHHS TEPMIHOJOTIYHOI 0a3n MailOyTHHOT
npodecii;
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— MOJIEJIFOBAHHS 1HTOHAIIIH, aJIeKBaTHUX 3MICTY 1 CTPYKTYpi BUCIIOBJIIOBaHb;

— HamaraHHs n0artd TpOo BUPA3HICTH (3MICTOBY, IHTOHAI}HY, Bi3yallbHY), NPaBHILHICTH
(opdoeniuny, rpamaruuny, opdorpadiuny, MyHKTyaIiiHy); YACTOTY (BIACYTHICTH CIIOBHUKOBOTO,
CTHIJILOBOTO Y KOJIOPUTHOT'O YABTPAITypHU3MY, INTYYHOCTI, PanbIInBOro npodecionaniamy) Mosu [4].

Pe3syabraruBHMII KOMIOHEHT € OCTAHHIM y TEXHOJIOTT (DOPMYBaHHS MOBIIEHHEBOI KOMITETEHTHOCTI,
HaJIar04uM 11 IIMKIIIYHOTO 3aMKHEHOTO XapakTepy. BiH noBeprae KOpuCTyBayiB JI0 HUTLOBOTO KOMITOHEHTA,
OCKUIBKH TIepe10adae OIiHKY JOCATHYTUX PE3yNbTAaTIB i MOPIBHAHHS X 13 OCTABICHUMH IUISIMH.

Kpim Toro, pe3ysbTaTnBHUI KOMIIOHEHT IEMOHCTPY€E METOIMKY 1IarHOCTHUKH PE3YJIbTaTiB BUBUCHHS
(haxoBHUX MUCHUILTIH 11010 (POPMYBaHHS MOBJIEHHEBOI KOMIIETEHTHOCTI, ONMCYIOYH KPUTEPii, piBHI
1 IHCTpPYMEHTH OLIIHIOBaHHSI BiITIOBIIHO /10 OOTPYHTOBAHOI CTPYKTYPH MOBIIEHHEBOI KOMITETEHTHOCTI
MaiOyTHIX YYUTEIIB IHO3EMHOI MOBH.

BucHOBKH Ta mepcneKTHBH MOAAIBIINX AOCTiTKeHs OXapakTepu30BaHa HAMH TEXHOJIOTIs
(opMyBaHHS MOBJICHHEBOI KOMIIETEHTHOCTI MaiOyTHIX y4YHTEJiB iHO3EMHOi MOBH Yy MpOLECi
BHBYECHHS ()aXOBUX IUCLUILIIH € aJITOPUTMOM OpraHi3allii OCBITHBOTO HPOIIECY, IO MICTUTB I[iJIi, 3MICT
1 METOAM JIOCSITHEHHS 3aIIaHOBAaHMX Pe3YJIbTaTiB. ABTOPChKA TEXHOJOTis (GOpMyBaHHs MOBJICHHEBOI
KOMIIETEHTHOCTI MallOyTHIX YYUTENiB iHO3EMHOT MOBHU Y IpoOIeci BUBYEHHS (haxOBHX NUCIHILIIH
€ KOMYyHIKaTHBHO OPi€HTOBAHOIO, IIJIECTIPSIMOBAHO0, CACTEMHOIO IT€[arOTiYHOO JIISUTEHICTIO IO/I0
y3TO/KEHHS 1iteH, Gopm, 3MICTy, METO/IIB i Pe3yNbTaTIB HABUYAHHSI.

[NepcriexkTBY MOTATBIINX HAYKOBHX PO3BiIOK MOJISITAIOTH Y €KCIIEPHUMEHTANIBHIH IepeBiplli piBHS
c(hOopMOBaHOCTI MOBJICHHEBOT KOMIIETEHTHOCT] MaiiOyTHIX yYUTEINiB iHO3EMHHX MOB Ta MPOEKTYBaHHI
CHCTEMH NEJaroriYHuX yMOB BIUIMBY Ha SIKICTh BUBYEHHS CTyACHTaMH (PaxOBUX TUCIHILIIH.
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AHoTauisi. Y cTarTi aBTOp po3misiaae myomikaiii, IpUCBIYeHI BUXOBAaHHIO I[IHHICHUX CTaBJICHb B YKpaiHi Bij
90-x pokiB XX cT. goTemnep. IcTopudHO 3MiCT BUXOBaHHS B YKpaiHi CyIpOBOKYBABCS YUCICHHUMH 3MiHAMHU
HOro rOJIOBHUX CKJIATHHUKIB — IIHHOCTEH: BiJl 130JIbOBAHOTO YSIBICHHS HOTO OKPEMHUX YaCTHH, 17€0JIOTIYHOTO
CIIOTBOPEHHS 1 IIUIICHOI CHCTEMM CyYacHOTO BHXOBaHHs. 3’SCOBaHO, IO BHACTIIOK pO3Maiy TOTaliTapHOI
cucTeMH Ha 1no4yatky 90-X pokiB iHTepec memaroriB OyB BUKIMKaHHN akciocdeporo moauHu. BinToai xoxHe
HACTYIIHE JECSTIIITTS BiI3HAUAI0Cs KOHKPETHIM PO3BUTKOM 3MICTy HaIllOHaJIBHOIO BUXOBAHHSA B YKpaiHi, sKe
aBTOp MOIUINNA Ha Tpu eTany. [lepmnii nepion (MOIIykoBHii) 3yMOBIICHHI iHTEpPECOM MEaroriB 10 FeHEe3UCY
YKpaiHCBKOTO BUXOBHOTO ifeainy. pyruii nepion (KOHLENTyalbHUI) MOB'sI3aHUI 13 CTBOPEHHSAM HalliOHATbHOL
IIPOrpaMy BUXOBAHHS; MOHATTS “BUXOBaHHS LIHHICHUX CTaBJIEHb y Ied mepiox TepMiHomorisyeTscs. TpeTiii
nepion (iMIUIEMEHTAIiHUIT) TOB'A3aHUM 13 BIPOBA)KEHHAM HOBOBBE/ICHb Y HABYAIbHO-BUXOBHY POOOTY LIKLI
Hareriep. Y CTarTi aBTop TAKOX aKTyasli3ye noTpeOy y BUBUCHHI 3MICTY 1 JOCBILY e()ESKTUBHUX MPAKTHK OpraHi3awii
BUXOBaHHA y KpaiHax 3apyOiKoKs.

Ku1ro4oBi cjioBa: BUXOBaHHS, 3MICT BUXOBaHHS, IIIHHICHI CTaBICHHS.

Tostoc A. A. KueBckuii HallMOHAJIBHBIN JIHHTBUCTHYECKHI YHUBEPCUTET

BocnuTaHue HeHHOCTHBIX OTHOLICHUI: aHAIU3 IyOIMKALMIA

AHHoTanus. B cratse aBTOp paccMaTpuBaeT Iy OIHKAINH, TOCBSICHHbIE BOCIIUTAHHUIO LICHHOCTHBIX OTHOLICHHUH
B YkpaunHe ¢ 90-x ronos XX B. ¥ 10 HBIHELTHET0 BpeMeHHU. VIcTopuuecku conepkaHue BOCIIUTAHUA B YKpauHe
COIPOBOYKIAJIOCH CYIIECTBEHHBIMU U3MEHEHUSIMU €T0 INIABHBIX COCTaBIIIOLIMX — LIGHHOCTEH: OT M30JIMPOBaHHOTO
MPECTABIEHHS] €10 OTAEIBHBIX YacTel, ACONOrNYECKOT0 UCKaKEHHs U LIEJIOCTHOW CUCTEMBI COBPEMEHHOIO
BocnutaHus. Ilocne pacnaga ToTanuTapHO CHCTEMBI B Hadase 90-X rogoB HHTEPEC MEIaroroB K akcuocdepe
B0300HOBMICA. Kaxxnoe mocnenyromee necatmwieTne Op10 0003Ha4€HO KOHKPETHBIM Pa3BUTHEM COAEPIKAHUS
HaIlMOHAJBHOTO BOCIMTAHHUSA, B KOTOPOM aBTOpP BbLAEISAEeT Tpu nepuona. [lepssiii mepuoxn (IOUCKOBBIH)
00yCIIOBJIEH MHTEPECOM IEaroroB K IeHe3MCy YKPaWHCKOrO BOCIHUTATENBHOTO Mjeana. Bropoit mepuon
(KOHLIENTYaJbHBIA) CBA3aH C CO3JaHMEM HALMOHAJIBHOH NPOrpaMMbl BOCIUTAHMSA; HNOHATHE ‘“BOCIHUTaHHE
LICHHOCTHBIX OTHOIIEHUH~’ B 3TOT MEPHOA 3aKkpemnsercsa. TpeTuil mepuox (BHEIpEHHE) peanu3anus
HOBOBBEJICHUII B y4eOHO-BOCIIUTATENIFHYIO PaOOTy LIKOJI Ha JaHHBIH MOMEHT. B craThe aBTOp 000CHOBBIBAET
HEOOXOMMOCTb B U3yUEHUH COACP)KaHMUS BOCIIUTAHUS, a TAKOKE 3O (PEKTUBHBIX IPAKTUK OpraHU3aLUK BOCIUTAHUS
B CTpaHax 3apyOexkbs.

KuroueBblie ¢/10Ba: BOCIIMTAHUE, COAECPIKAHUE BOCIIUTAHUS, LIECHHOCTHBIE OTHOLLIECHHUS.

Golos G.A. Kyiv National Linguistic University

Value education: publications overview

Abstract. The author reviews the publications, devoted to value education in Ukraine since the 90-s to the present.
It is stated that through the course of history the contents of value education in Ukraine was accompanied
by numerous changes, namely, its ultimate components — values. At a certain times the contents underwent
sufficient changes: from the isolated vision of its individual parts, ideological distortion to the holistic vision
of modern value education now. The author suggests that due to collapse of totalitarian system and atheism
in the beginning of 90-s, educators’ interest was addressed to axiosphere. From that time on, each subsequent
decade was marked by a certain methodological fundamentals of the contents of value education in Ukraine,
which the author divided into three periods. Thus, in the first period (searching period), educators’ interest
was determined by the genesis of the Ukrainian education ideal. The second (conceptual) period relates to
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the development of national value education program; it is when the notion of “values-via-attitudes education”
in Ukrainian pedagogy was fixed in terminology. Finally, the third period (implementation) — which goes on
currently, deals with educational novities implementation in school practice. The author also updates the need
for cross-cultural study, namely effective practices/contents of value education abroad.

Key words: value education, the contents of value education, values and attitudes.

IMocTanoBka nmpodsemu. [lepeocMUCICHHS PO JTIOACHKUX B3a€MHH Ta BUBAKCHHS PO3MAITTS
KOHIIETITYaJIbHUX ITiJIXO/IiB 10 BUBYEHHS OCOOUCTOCTI, IO PO3MISAAIUCS JOCIITHUKAMY i BYSHUMHU
BIPOJOBK MUHYJIOTO CTOJIITTSL, AAJTH 3MOT'Y OKPECIIMTH TOJIOBHHIA HANPSIM PO3BUTKY Cy4aCHOI CUCTEMHU
BHXOBAHHS Y CBIT1 — BUXOBaHHS Ha LIHHOCTSX: HalliOHAJLHUX 1 3aranbHOMIONCHKUX. Lle He Moxke
3aJIMIIATUCS 11033 yBarol i yKpaiHCBKOTO CYCHiJIbCTBA, OCBITHS pedopma B SKOMY 30iriach
3 HEIIPOCTUMHU TOJITUYHUMH Ta COLIAJIbHO-EKOHOMIYHIMH 3MiHAMH BCepequHi KpaiHu. Berynaroun
y TPETe THUCSYOIITTS i3 po3yapyBaHHSIMH 1 BTparamu [5, c. 5], y HOBIii reHepauii nepeciuni
rpomajsiHY Oayath Hail0 Ha BIIPOHKEHHS {yXOBHO MII[HOT, MOJIEpPHOT KpaiHH, B SIKil KU TUMETHCS
TO-CIIPaBKHBOMY 100pe 1 komdoprHO. Ha 11e, 3Bu4aiiHo, motpideH yac i coninapHe OakaHHs TPOMaJIH.
JloriuHo, 1o cepex 3aBOaHb HOBOI YKPATHCHKOI IIKOJIM — BUXOBAHHS Y MiPOCTAIOUOTO TOKOJIIHHS
IIHHICHUX CTaBJICHb IO CTPYIKHEBHX aCIEKTIB KHUTTS SIK YHHHUKA TXHBOT COIIaTbHOT 3piocTi. [liHHiCHe
CTaBJICHHSI MIPOSIBIIIETHCS B €MOMLINHIN peakiii, ynomoOaHHIX i aHTHIATIAX, IisfAX 1 BYMHKAX.
e HAITOBHEHICTH JIIOMUHHA TAKUMHU YECHOTAMH 1 SKOCTSIMH, SK YECHICTD 1 CKDOMHICTD, BIATIOBIIHICTD
CJIIB YYMHKaM i CyMITiHHSI, IMIKJIyBaHHS Ta ajJbTPyi3M, BiINOBIAaJIbHICTD 1 TOTOBHICTH MPOTUCTOSTH
HECTIPaBE/IIMBOCTI, 03 SIKUX JKOJHE TPOMAISHCHKE CYCITIJILCTBO HE 3[aTHE PO3BUBATHCS.

Icropuuno “HiHHICTB”, “dECHOTH” SK IMIEpPAaTHUBHI Kareropii y 3MiCTi BUXOBaHHS B YCiX
TMIEJIaTOTTYHIX CUCTEMAX IHTEPITPETYBAIIHCS TTO-PI3ZHOMY, 110 JIOKJIaJHO 3aCBIJUEHO, 30KpeMa, MParsiMU
BITUM3HSHUX [1€]aTOTiB Y KOHTEKCTI HallioHanbHOro BuxoBaHHs (O. Bumneschkuii, C. [oHyapeHKo,
M. CrenbMaxosudy, I1. Illepoans, O. CyxomnuHchka, B. Monoauuenko, B. Orues’tok, M. Tkauyk).
B omniii 3 ocTanHiX poOit 3 1iel mpodnemu M. Tkauyk [6, ¢. 29—45] ananizye TpanchOpMaIliro 3MicTy
HAIliIOHAIBHOTO BUXOBaHHS B MEAAroriuHiil aymimi YKpaiHH Kpi3b MPU3MY OCHOBHHUX BHXOBHHX
LIHHOCTEH KOXHOTO eTaly, sKi aBTOpKa IOiINIIa Ha YOTUPU NIepionu:

[epmmii nepion (apyra nonoBuHa XIX — novatok 1916) — HarpoMakKeHHS TEOPETUYHUX 3aca/l
OOTIPpYHTYBaHHS 3MICTYy HalliOHAJHHOTO BHXOBaHHs. L[iHHOCTI, MOBKOJIA SKUX OymyeThcs OaueHHS
3MICTY, — XpUCTHUSIHChKA JTyXOBHICTb, JIFOOOB JI0 3€MJIi, TPAAUIII CBOTO HApOLIY.

Hpyruii nepion (1917 — 20-i poku XX CT.) — 3MiCT BUXOBaHHS 00YMOBITIOETHCSI HEOOX1AHICTIO
(hopMyBaHHS TapMOHIMHO 1 BCeOIYHO PO3BHHEHOI OCOOMCTOCTI, Marpiora YKpaiHH, JIIOAMHU
TpaIento0HOT, COIaNbHO 3piloi, BHCOKOMOPAJIBbHOI, PO3YMOBO PO3BHHEHOT, (DI3HYHO 3arapTOBAHOT,
3 €CTETHYHOIO CBIJIOMICTIO, 3IaTHOT CIPUHAMATH, BiTTyBaTH, OLIIHIOBATH 1 BHOCHTH Kpacy B HABKOJIUIIHIN
cBiT. [0JIOBHI IIHHOCTI, 3aKJIa/ieHi y 3MICT: HaI[lOHAJIbHA i/1es1, JYXOBHICTh, YKpaiHChKa COOOPHICTh
1 camorionaHa.

Tperiit nepion (30-i poku — nepina rnostoBuHa 80-X pokiB XX cT.) — (hOpMyBaHHS 3MiCTy BUXOBaHHS
IPYHTYEThCSl Ha 3acajax MapKCHUCTCHKO-JIeHIHChKOI dinocodii (Komekc OynmiBHHKAa KOMYyHI3MY);
3MICT BUXOBaHHS BU3HA4YaBCs SIK CYKYIHICTh HANpsIMiB BUXOBaHHS — MOPAJIBHOTO, (i3HYHOTO,
€CTETHYHOTO, TPYJOBOT0, PO3YMOBOTO.

UYetreptuii nepion (Bix apyroi moaoBuaU 80-X pokiB XX CT. — 10 COTOACHHS) — 3MiCT BUXOBaHHS
PO3IISIAETCS KPi3b MPU3MY OCMHCIICHHS TIE/IarOriYHOT CIIAIIMHN Ha HOBHX METOJIOJIOTIYHHX 3acajiax.
TonoBHMIA HanpsIM: cUCTEMa IIHHOCTEH 1 SIKOCTE 0COOMCTOCTI, IO PO3BUBAIOTHCSI 1 BUSBIISIOTHCS
Yyepe3 BJIaCHE CTaBIICHHSI.

[lonane BuImEe CBIMYMTH MPO MOMITHI 3MiHHM y 3MICTI HAlliOHAJHHOTO BUXOBaHHS B YKpaiHi,
110 BiIOYIIKCS TPOXH OLIbIIIE HiXK 3@ ITIBCTOJITTS: B PO3PI3HEHUX YSIBIEHb HOTO OKPEMHUX CKJIATHUKIB,
1/IEOIOTTYHOTO CIIOTBOPEHHS 1 10 IJTICHOTO Oa4YeHHsI Cy4acHOTO YKPaiHCHKOTO BUXOBAHHS 13 BU3HAYEHUM
3micToM. Mo)KHa JIHIIE YSBUTH, CKITBKH 3yCHUIb 1 Ipalli ToKJIaia O yKpaiHChKa ITPOCBiTa BXKe y TPETii
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niepio, sSIKOM He OUIBIIOBUIIBKO-KOMYHICTHYHA i7I€0JIOTis, 10 3aBAajia MIKOAM YCiil TpaaumidHINi
cucTeMi IIIHHOCTEH YKpailHCHKOTO HapOIy Ta BUXOBaHHIO MOpPaJi 30KpeMa, 3MICT SIKOTO 3BOJIUBCS
1o hopmyBaHHs “TipaBuI oBeMiHKU [ 1, ¢. 18 ]. 3a Takux 0OCTaBUH ITO3UTHBHUM Ha CTOPIHKAX iCTOPIT
3QUTHIIAETHCS TE, 110 O€3 KOIHHX IEPCIIEKTHB Ha PiHIH 3eMJIi YKpaiHChKi TpaIyLii, HOIpH 0OMEKEHUIA
croci0, Bce Xk JicTany cBiil po3BUTOK — y aiactiopi: 'y 20-30-i poku XX CT. B yMOBax €BpOINEHCHKOT
eMirpauii ykpaiHiB, a micist Apyroi cBiTooi BiitHM — B CILIA, Kanasi, ApreHTrHi Ta iHIINX HOCENIeHHSIX
ykpainuis [3, c. 106].

MeTta ui€i crarTi — NpoCcTeXUTH OPOPMIICHHSI MPOOIEMH BUXOBAaHHS I[IHHICHUX CTaBJIECHb
B OCTaHHIl yeTBepTHil nepioxn, 3a M. Tkauyk, — Bin nouarky 90-x pokiB XX CT. — 10 ChOTOIEHHS,
KOJU i3 3M00YTTSIM HE3aJIeKHOCTI IHTEpeC BITUYM3HSIHUX IMPOCBITAH 10 3700YTKIB YKpaiHCHKOI
nenaroriku (b. I'pinuenka, C. Pycosoi, 5. Uenirn, B. Jlypaykiscekoro, I'. Bamienka, 1. Orienka,
C. Cipormonka Ta iH.) i 3a00pOHEHOI 3a TOTaJiTapU3My TEMH — aKCioC(EepH JIOAWHH BiTHOBUBCS.

JxepenpHa 0a3a mouatky 90-x pokiB XX CT. mokasye, IO MEHTPaJbHE IMOHATTS HAIIOTO
JIOCITIPKEHHSI — I[IHHICHE CTaBJIEHHS — CTaJI0 00 €KTOM aKTHBHHMX HayKOBHUX IOIIYKIB Y BITUHU3HSHIH
TICHXOJIOTO-TIEAATOTIYHIH AYMIIi SIK cepisl JOCIiKeHb, po3nodarux amepukancbkumu (K. Pomkepce,
I". Oimoprt, A. Macroy Ta iH.), eBponeticbkumu (D. Jansto, J{. BiHHIKOT), paItHCHKUMU IICHXOJI0TaMU
(O. Jlazypcrkuid, JI. Burorchkuid, b. Ananbes, B. Msicumies, O. JIeontses, O. 3anopoxerrs, JI. boxosuy
Ta iH.) 1 megaroraMu (Muutocs BUIIe). Y MOHATTS “HiHHICHI CTaBIeHHs HOCHiTHUKHA 90-X POKiB
BKJIQJal0OTh 3HAYEHHs IIaHOOJIMBE, BIAMOBIZaIbHE, NOAMNIMBE, €MOI[IHHO-IIO3UTUBHE, a TaKOXK
BXKUBAIOTh SIK CHHOHIM 10 “IIiHHICHUX opieHTaniii” i “niHHicHUX ycraHOBOK~ (M. JIeBKiBChKHiA,
O. Hayuurens, A. Konecnuk, 1O. IIpuxonsko, B. Kupuyok, JI. Comory0, H. ®pomnosa, 1. bex,
I". XKupcpka, O. TypsiHchbKa, JI. be3pykoB). ¥ muceprarisix 3rajanux BUILE aBTOPiB OYII0 PO3KPHUTO
HH3KY 3aBlIaHb, 30KpeMa: OOIPYHTOBAHO 3B'SI30K MK KaTerOPisAMU “T[HHICTS 1 “‘cTaByieHHs” (Opi€HTaIli,
YCTaHOBKH), OTIUCAHO crienudiKy popMyBaHHS LIHHICHUNA CTaBJIEHb y JiTEH, TOJIOBHUM YHHOM,
JIOUIKITBHOTO 1 MOJIOJIIOTO IIKUIBHOTO BiKY; JOBENEHO, 110 (JOPMYBaHHS CTaBJICHHS CMUCIY
13HaYyIIOCTI 0OYMOBJIEHO SIK 30BHILIHIMH, TaK 1 BHYTPIITHIMUA YHHHUKAMH; OKPECIIEHO TIEPETyMOBH,
BiJI SIKHX 3aJI€XKUTh €(DEKTUBHICTD LOTO Mpotiecy. Tak, 10 HO3UTUBHUX YMOB JOCIIIHUKU BiZTHOCSITh!
MANOPSAKYBaHHS HABYAILHO-BUXOBHOTO ITPOIIECY METI OCOOMCTICHOTO PO3BUTKY JITEH 1 MiAJIITKIB;
peasizallisi IPUHIMITY eMOLIHOCTI, 110 aKTHUBI3y€e MO3UTHBHI MOYYTTS 1 Mi3HABAIBHY AiSIIBHICTD
MiAPOCTAI0YOr0 MOKOTIHHS, PO3BUTOK peduiekcii y mkosipis. JloBeneHo, o cepen NepeIyMoB, SKi
HETaTUBHO BIUIMBAIOTh HAa BUXOBAHHS I[IHHICHUX CTaBJEHb y NITE€H, € HEraTWUBHUH COIiaJbHO-
€KOHOMIYHWI YMHHUK, ()parMeHTapHICTh BUXOBHOTO BIUIUBY, JOTMaTHYHHUN CTHJIb Y B3a€MHHAX
JIOPOCTINH — TUTHHA.

Ha normsin mucepraHTiB, 3 poOOTaMH SIKMX MM MaJId 3MOTY O3HAHOMHMTHCH 1 TOUKY 30pYy SIKHUX
MH TIOAUIIEMO, OJTHE 3 TIEPIIUX | HAUTTOBHIIIMX BU3HAUCHD IMOHATTA “I[IHHICHI CTaBJICHHA Yy HOTO
Hareriep oopMIIeHOMY BUDIISIII Yy HayKoBii siteparypi 90-x pokiB Hanexxutb M. Karany. Buenwuii
PO3TOPHYTO OCMHCIIUB ITF0 KaTEropito y cBiTII (iocodii, COIioorii, aHTPOIOJIOTI, IICHXOJIOTII,
XapaKTepu3yIo4H ii 3MicT 1 (opMy; 1aB BU3HAYEHHS BUXOBAaHHIO, CYTHICTh SIKOTO — IIEPETBOPEHHS
LIHHOCTEH coliyMy y HIHHOCTI ocobucToCTi [2, c. 6].

I3 mouaTkom 2000-X pOKiB BiJJHOBIIIOETHCS HAYKOBUIA IHTEpEC 0 T€HE3UCY BUXOBHOTO ij€aiy,
3’SIBISIFOTBCS (DyHJAMEHTAIIbHI HAIPAIIOBAHHS, B SIKMX aBTOPH alleNIIOI0Th 10 TUTAHHS ayTeHTUYHOI
TIEJIarOTIKK 1 BUXOBAaHHS, IO BIJNOBIZA€ BIa4yl yKPaiHCHKOI MUTHHU 1 Mae 3iHCHIOBATHCS B TAPMOHIi
HAIlIOHAIIBHUX 1 3araJIbHOMIONChKUX IiHHOCTeH (M. Crenpmaxorud, O. CyxomimuHcbka, [1. [llepoans,
B. Orner’rok). 'ymanicTH4HE BUXOBaHHS B IHTEpIIpETallii IICUXOJIOTIi BUCBITIIOIOTH y 1eil Yac
M. Bopumegrchkuit, I. bami, O. Kononko, B. Pubainka.

Be3ymoBHO, 10 HOBATOPCHKHX TMPOEKTIB HA TOH Yac, B IKMX aBTOPH OCMHUCIIOIOTH 3MIiCT BUXOBAHHSI
SIK CHCTEMY, CJTiJl BIZTHECTH YKpaTHCBbKHH inea i Kozmeke miHHOCTeH CyuacHOro YKpaiHChKOrO BUXOBaHHS
i po3Butky O. Bumnescrkoro (Ykpaina), “HarionansHy nporpaMmy BUXOBaHHS IiTeH Ta YUHIBCHKOT
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Mooz, CTBOpPEHY KOJIEKTUBOM HayKoBLIB mmif kepiBHHLTBOM . Bexa, [Iporpamy BuxoBaHHS
mikossipiB H. HlypkoBoi (Pocist). 3MicT BUXOBaHHS y 3raflaHuX po0OTaX po3MISAAETHCS KPi3h IPU3MY
IHTEPIOPU30BAHUX I[IHHOCTEH 1 CHOPMOBAHMX SIKOCTEH 3pOCTAIOUOTO MOKOIIHHS, 110 BUSBISIOTHCS
y IXHbOMY CTaBJICHHI JIO TAKHX aCIEKTiB JKHUTTs, SIK CyCITUIHLCTBO, JIEPKaBa, JIFOIU, KyJIBTypa, PHUPO/Ia,
mpairs, cdepa BiracHoro “S”.

@DaxTUYHO i3 NEPEOCMHUCIIEHHIM YKPATHCHKOTO BUXOBHOTO i/ieaity, chopMyiiboBaHoro [. BameHkom,
inmosioto “‘HarrionansHoi mporpamu” (2004) i3 TOKJIaIHO MPOITHCAHOI0 METOIONIOTIERO 1 IOHATTEBO-
TEpMIHOJIOTIYHUM arapatoM, a 3rofoM “OCHOBHHMX Opi€HTHpIB BHXOBaHHs yuHIB 1-11 kmacis”
y HEIarorivyHOMY Te3aypyci HOHATTS ‘BUXOBAHHS IIHHICHHUX CTABJICHB ~ 3aKPITUTFOETHCS. Y TUCEPTAITisiX
OCTaHHBOTO JIECSITUIIITTS TaKe BKHBAaHHS JOMIHYE i BUKOPUCTOBYETHCSI B O3HAYEHOMY KOHTEKCTI,
TIPONOBXKYIOUH CTAHOBUTH ILHPOKE T0J1e (PiIocOPCHKIX MipKyBaHb. Tak, 3-MOMDK OCTaHHIX AUCepTamii
C. CinkeBHY iHTEpIpeTy€e HOTo K CKJIaJHE IHTETpajibHE YTBOPEHHS, III0 BUPAXKAE OCOOMCTICHUN
CMHCII 1 CHHTE3Y€E TPH B3a€MO3B's13aHI KOMIOHCHTH: Ti3HABAILHUM, EMOI[IFTHO-BOJILOABHH 1 JTIE€BUIA;
0. KomonbKoBa — sIK BHYTPIIIIHIO TOTOBHICTh YYHIB JI0 JOIIBHOT B3a€MOIIT 3 HABKOJIHUIITHIM CBITOM,
sika 0a3yeThCsl Ha YCBIZOMIIEHHI LIHHOCTI 00’€KTIB [UIsl CYCIIIBCTBA i KOXKHOT JIFOJJMHU 30KpeMa;
C. JlyniHoBHY — SIK 3HAYCHHS, SKE JIIOMMHA BUOIPKOBO Ha/a€ TUM 4 iHIIUM siBuiiaM; C. CBiTiIMIHa
BH3HAYa€ “LIHHICHI CTaBIEHHS SK CKIaJHOCTPYKTYPOBAaHY CYKYIHICTh YSIBIEHB, IIEPEKUBAHD
1 IO3UTUBHUX OIIHOK, 3HAYYIHX JJIs1 OCOOMCTOCTI BIACHUX SIKOCTEH 1 JOCSATHEHB, 10 3yMOBIIOIOThH
CTHJIb 11 TOBEIIHKY U JisutbHOCTI; y K. MarpinamMoBoi IiHHICHI CTaBIIEHHSI — BHYTPILIHS TO3UIIIs,
HOPMH Ta 1/1ealli HOBEIiHKH, 38 YMOBH 0COOMCTICHOTO YCBiJOMJICHHS IIIHHOCTEH, TX iHTepiopHu3arii
B SIKOCTI OCOOMCTHX YKUTTEBHUX NMPHUHIMIIIB. ToOTO 6a4MMO, HACKIIBKU PO3JIOTHMH 3aJIHINAIOTHCS
JIYMKH TOCJITHHUKIB IPO 11eil peHOMEH.

BusuenHs muceprartiii aBTopis repiony 2010 — moTernep a€e MpHBi CTBEPHKYBATH PO OHOBJICHE
OaucHHS TIearoriB OpraHizallii BUXOBHOTO MPOIIECY B IITKOJI, ITOB’sI3aHE 13 IMIUICMEHTAITIE€I0 OCBITHIX
HOBOBBeJIeHb, 0co0nHBO y repion 2013 — 2017 pokiB, mio 30ircs i3 paauKalbHUMH ITIEPETBOPEHHIMU
y JKHUTTI YKpaiHIIiB i, 30KpeMa, 3arnpoBapkeHHssM KoHuenii HoBoi ykpaiHchkoi mikoiau. BogHouac
3Ha4Ha YaCTHUHA HAYKOBIIIB Y 3raJJaHuii Iepios po3nisiaac npodieMy BUXOBAHHS il KyTOM OKPEMOT'o
aCIIeKTy JXHUTTS sK, Hanpukiaj, craBieHHs no Mosu (C. CinkeBnu, M. CanTukoBa), NpHpOAX
(O. KononskoBa, B. Mapmmieka, T. FOpkoga, O. Baprit, K. Marpiamosa, O. Koponb, 1. Kymakosa),
npani (B. BypayH, JI. KpaBuenko, A. laniensn), Hapaanns (C. Jlyminoud), 310poB’s (T. AHIpromieHko,
O. I'acuikoBa, M. Mapuentok, H. Kozak, /1. lllenkyHoB), pianoro kpato (B. Jlanmo, K. IlleBuyk,
I". Pycun), no ce6e (C. Citnuna, J1. Jloxsuipka); marepunctsa (O. byrenko, O. Ilerpenko, H. Pynosa),
criopty (O. Cmaxkyna, O. [ToryxHiit, H. Kopix), ponunu (B. Crpamamii), xutrst (1. Hazapenko), sroneit
(A. Kapnayxosa, O. Tpetsik), kuuru (X. bapaa). Ile moBomsth i auceprariii OJIU3bKOT TEMaTHKU:
Tak, nucepraiis JI. IBanenko npucesiuena npooiemi munocepas (2016, Cymu), C. PmwxkoBoi —
KOHIITITY BUXOBaHHS JIFOOOBI 10 JroauHu y mimtiTkiB (2013, Jlyrancek); A. YexypchKuii BUBYaB
3apyOiKHUI JOCBIN ecTeTH3allii HaBYaJIbHO-BUXOBHOTO CEPE/IOBHUINA Y MOI0TaHHI ASIpUBALl AiTel
(2016, XXuromup).

He 3MeHITytoun 3HauyIicTb pooiT, Ha Halll OIS, TaKe “BUWICHOBYBAaHHS ~ HAyKOBISIMH 00’€KTa
BUXOBaHHs (IPUPOJN, HABYAHHSL, 3J0POB'SI Ta 1H.), 3 OJJHOTO OOKY, IETaNI3y€e MPOIIOHOBAHY aBTOPOM
MOJIENTb 1 TIe/IarOriYHy TEXHOJIOTII0, a 3 IHIIOTO — CYNEePEYHTh JIOTIII ILTICHOCTI BAXOBHOTO TPOLIECY,
B SIKOMY BCi KOMITOHEHTH B3a€MOIIOB’sI3aHi Yy BIATIOBIHIH cucTeMi. [IeHTHYHe 3a3Haunna y cBoii
IOKTOpChKii auceprartii . badyposa (2009, Pocist), BUCIOBIIOIOYN TOTPEOy Y JOCIHITKSHHSX,
JIe BUXOBaHHsI po3nsiaasocs O sik cucrema. CaMa HayKoBeIb pO3IIISIa€ BUXOBaHHS CUCTEMH HIHHICHHAX
CTaBJICHb SIK ITPOLIEC B3aEMOJIii CYO'EKTIB OCBITHBOTO MPOIIECY, B XOJIi SIKOTO TIEaror CIIpHsi€ BUXOBAHIIIO
y CTaHOBJIEHHI iHAWBIMyaJbHUX, BHOIPKOBMX 1 YCBIJIOMJIIEHHMX 3B'SI3KIB 3 HIHCHICTIO, CIpUSIE
YCBIJIOMJICHHIO I[IHHOCTI (aHTHIIIHHOCTI) Pi3HUX 00'€KTIB MIHCHOCTI, JOIOMAarae BUPOOJICHHIO CHCTEMU
LIHHICHUX CTaBJICHb J0 HAMBAXJIUBINIMX 00'€KTIB CBITY.
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[puxmeTHO, 110 TOPOOOK TEOPETHKIB CTOCOBHO CHCTEMHOT'O MIIXO/Y Y BUXOBaHHI, PO MOTpedy
B SIKOMY TOBOpHJIa cBoro yacy I. baGypoBa i mpo sikuii My 3rajiajy BUIIE, BXKe MPEICTAaBICHO y PI3HUX
MeIaroriYHuX CUCTEMaX, 30KpeMa y (opMari HalioHAIBHUX mporpaM BuxoBaHHs. 11]o roBoputh
PO CHIJIbHI XapaKTepHI TEHACHIII B OCBITI, 3yMOBJICHI YHHHUKOM IJI00ai3alii Ta BBEACHHIM
CTaHJAPTIB SKOCTI OCBITH.

O3zHalioOMJIEHHS 13 HOBUMH H3JXO/DKEHHSMH y KHIXKKOBOMY (DOHJII HalliOHANBHOI 0i0mioTekn
iM. BepHaICbKOTo Tako 3acBidy€e HayKOBY IOIYJISPHICTD LiHHICHOT TpoOnemaryky. Lle i HaBuaabHO-
TTi3HABAIbHI KHUTH, METOJIMYHI MTOCIOHUKH, PEKOMEHAIIi1, aBTOPCHhKI TPEHIHTH IOAO (POPMYBaHHS
LIHHICHUX CTaBJICHb Y NIKOJISIPIB Pi3HOTO BiKy (“Kommac y CBIT IIHHICHUX Opi€HTaMii TOUIKIIbHIKA
“Pom3uHKku BUxoBaHHS, “OKpuiieHi YkpaiHoro”, “3 YkpaiHoro y cepini”, “Ypoku BUXOBaHHS XapakTepy”).
Han3zBuyaiiHo nporpecuBHUMY CHOTOJIHI, HA HAIIl IIOTIS, € OadeHHs MpoOIeM BUXOBaHHS, BUCBITIICHI
y nyomnikamisix 611. JI. I'y3apa, I'. [Taryrsk, B. ITomomorHoga, [, 3iuepa, FO. Iinnenpetitep, 1. Miomnuk,
K. ®omnens, T. Jlikonu, K. Patiena, M. Iatika, Ha nemaroriyaux kKoH(pepeHiisx Ha TED.com. 3-momMix
LIUX aBTOPiB 103BoJIMO co0i BuaiuTH npod. T. Jlikony (CLIA), nexaroriusi i/1e SKOro MoxiaeHo
y HaIlOHAJIBHY MPOTpaMy BUXOBaHHS Xapaktepy aitedi i momozi CIIIA. 111006 croromHi BUXOBaHHS
SIK TIPOIIEC IHTENEKTYaILHOTO, COLIIALHOTO0, EMOIIIIHOTO, €CTETUYHOT0, IyXOBHO-MOPAJIEHOTO PO3BHUTKY
Oyro mieBuMm, moBoauTh T. JlikoHa, omHiel iHdopMarii HenocTarHpo. J[Js 1IbOTO YCi IICUXOJIOTTYHI PiBHI
(3Hato, BifuyBaro, po0OiIr0) MarOTh OyTH 3aIisIHi, a TOMY Cy4acHe BUXOBaHHS Ma€ CTaTH IPOLIECOM
CIIOHYKAaHHSI, 1110 CKJIJAEThCs 13 MipKyBaHHS, peJieKcii, MUTaHb, eMOLH, [iH, MKITyBaHHS 1 JOCBIY.
BuxoByBaru — 03Hauae po3BUBAaTH pallioHAJIbHE KPUTHYHE MUCIICHHS y JAITeH 1 MOJIOIi, BUXOBYBATH
eMol1lii, pO3BUBATU YsBY, 3MIIIHIOBAaTH BOJIIO 1 3arapToByBaTH Xapakrtep [7]. Lle myxe cniB3By4HO
3 inesimu S1. Kopuaka, sikuii rOBOpHB, 10 AUTHHY CIIiJI TOTYBATH JI0 PEAJILHOTO, a HE YSIBHOTO YKHUTTS,
BUXOBYIOUH y Hill HE TUIBKU 3[aTHICTh I[IHYBaTH 1 MOBAXATH MIPABAY, a i NPUIIETLIFOI0YN BMiHHS
po3mizHaBaTH OpEXHIO; HE TUIBKHM MOTO/PKYBATUCS, ayle W 3arepedyBaTH, HE TIJIbKH CITyXaTHCH,
a i Oynrysaru [4, c. 98].

3 oIy Ha iHHOBALIT B OCBITI 1 BIIPOBaHKEHHS 1X Y IIKOJIi, TEOPETHYHO 1 METOAMYHO ITOBYAIIBHUM
CBOTOJIHI MOYKE CTaTh KPOC-KYJIBTYPHHUH JOCBiJ] OpraHi3auii BuxoBaHHs y mkoui. L{e macte 3mory
OIIIHUTH 1 KPUTHYHO MiAIATH 0 BJACHUX YCTAICHUX MEJAroriuHUX TPaaUIliil, mpoOiieM, TeHISHIIN
BUXOBaHH Cy4yacHuUX AiTed. Hapasi Taki HanpaitoBanHs € urcineHHuMy (aucepraris O. baxxaHoBChKoi
MOpYIIy€E MPOOJIeMy 3arajbHONIOACEKUX I[IHHOCTEH y KOHTEKCTI TPOMAaJITHCHKOTO BHXOBaHHS
yuHIB cepennboi mkoan y Ppanimii; O. MaTBieHKO J0OCHTiIKyBana BUXOBAaHHS TOJIEPAHTHOCTI
y CTapLIOKJIACHUKIB Cepe/IHIX 3aralbHOOCBITHIX JineiB @panuii, quceprais JI. KanamrHuk BucBiTIIOE
npobnemy cupitcrBa y KHP; Monorpadist C. bisienpkoi nprucBsiueHa AMTHHOIICHTPOBAHIH ITeIaroriii
B CIA Tta Snonii; aucepraiii A. Tporko i C. OnimikeBHY — TUTAHHIO BUXOBAaHHS ITiTITKIB
y mikonax CIIIA; moHorpadis M. Bacuink BHCBITIIOE MUTaHHS HAI[IOHAJIGHOTO BUXOBAHHS MOJIOJI
B yKpaiHcbkiil giacriopi Kanamu i CILA). OcobnuBuii iHTEpeC MpUBEpPTaE CBOEIO 03 nepeOiTbIIeHHS
YHIKQJIBHICTIO IMTHHOLIEHTPOBaHA Itefiarorika SmoHii, sika HaIe>KHAM YHMHOM OLIIHEHA MPE/ICTaBHUKAMU
pi3HuX HapoziB. Ha BiaMiHy Bin Oararbox KpaiH CBITY, SIIIOHCHKE POIUHHO-TPOMAJICHKO-IIKLIbHE
BUXOBaHHS € HACKPI3HUM, aJIeKBATHO OPTaHi30BaHUM. Y IOBCAKIEHHE KHUTTS IIKOJISIPIB OPraHiqYHO
BXOZATH ICTOPUYHI MapKepH, CTBOPEHI BIPOAOBK ITOKONIHb, OpHUTriHaJIbHA (Piocodis, MUCTETBO
1 Toe3isi, mpupoza i Tpaauilii, MOpaILHHUI TapT XapakTepy 1 mpars — Bce Te Barome, 1o CIOpiIHIoE
1 BIUIMBA€ Ha CBITOCIPUHUHATTS 1 TPOMAJSHCHKY ITO3UIII0 KOXHOTO sroHI. He BumaakoBo,
IO PO3BIAOK “IO-AMOHCHKH’, SIKI 10 HEIABHHOTO 4Yacy OyJM IpeACTaBieHI NEepeBa)KHO
aMEepHUKaHCHKHUMH 1 POCIHCHKMMHU JOCITIJIHWKaMu, B YKpaiHi 3HauHO mnoOinmbmiano. Cepen
JIOCITITHHKIB SIMOHCHKOT NeAaroriyHoi cna ey B Ykpaini € O. MuxaiinueHko (0CBiTa i BUXOBaHHS
B SInonii i Kurai ), O. binuk (ecreTndyHe BUXOBaHHS Y4HIB IT04aTkoBoi mkonu B AmnoHii), JI. [laprosa
(memaroriuni Tpaauiii GopMyBaHHS ECTETHYHOI KYJIBTYPH OCOOMCTOCTI B CYYacCHIH NIKIIbHIN
ociti Kurato i Slnowii), T. CBepasioBa (TeopeTuyHi 3acaiu npolecy rymMasizaiii ociTd B SImoHii),
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I. Bina (mocBin cranosnenHs tananTiB), H. 30poeBa (BIUIMB KyJIBTYPHUX TPAAMIiA HA BUXOBAHHS
JITEH B IMOHCHKUX ciM’sx), O. Crcrak-SpoibKa (€KoIorivHa OCBITa YUHIB [TOYATKOBOT Ta MOJIOAION
cepennboi mkonu SmoHii). ONMCOBO-OMISIOBHI MaTepiajl TaKoX IMPEJCTABICHO Y MyOmiKamisx
C. TomameBcbkoi-IIpsayH (IyXOBHO-MOpaIbHUN AacCIIeKT BUXOBAHHA Yy CIM’i 1 JONIKUIBHUX
saknmanax Smownii), JI. TapabacoBoi (IyMaHICTUYHI TCHICHINT MOIIKUIBHOI OCBiTH B SIMOHIY),
H. ®equnmmn (repbaprianctso B SAnowii), myomikamisx T. Kyuait (mopiBHsUIbHUI aHANI3 HABYaHHS
Mool B Snonii Ta Ykpaini).

Sk GaunMo, 3rajiaHi BUIIE aBTOPH PO3IIISAAIH Pi3HI aCIIeKTH BUXOBaHHs JiTed y SmnoHii, omHak
y KOHTEKCTI KPOC-KYJIBTYPHOTO aHaJi3y 3MICT BUXOBaHHS 1 JOCBI/I OpraHi3allii BUXOBHOTO IIPOIIECY
SIK CHCTEMH HAHOLIbII CKJIQJHOTO BIKOBOTO IEpioAy — MIJIITKIB, BHCBITICHO B YKPaiHCHKHX
HAaIpaIIOBaHHIX MiHIMAJIBHO.

BucHoBKH i mepcneKTHBY NOJAJIBIINX PO3Biok. OTKe, aHaTi3 JDKepeIbHOI 0a3u Ja€ MiICTaBy
JUTSL TAKMX BHCHOBKIB!

e icropiorpacgisi mUTaHHS €BOJIOINI] 3MICTy BUXOBaHHs B YKpaiHi JOBOIUTH, IO TOJOBHOIO
MPUYMHOI0 TaKOTro ITi3HHOTO MOPIBHAHO 13 3aXiJIHUM, BXOJDKEHHsI LIHHICHOTO KOMIIOHEHTa
JI0 YKpaiHCHKOTO 3araJlbHOHAYKOBOTO BXXUTKY CTall0 HaBMHCHE 3aMOBYYBaHHS HOTO CYTHOCTI
i CIIOTBOPEHHS KOMAH/THO-a/IMIHICTPATHBHOKO CHCTEMOKO. M/IeThes He TUTBKH 1O 3apyOhKHY ClIa/IIHHY,
a i1 HaOyTHii nonepeHIMU TOKOJIIHHAMY YKPaiHCHKUH JOCBIJ] OCBITHBO-IIEJATOTTYHNX TPAAULIii;

® Bij1 moyatky 90-x pokiB XX CT. €BOIIOIIII0 3MiCTY HAalllOHAJILHOTO BUXOBAHHS 32 0(DOPMIICHHSIM
HOTO CKIIaJHUKIB YMOBHO MOYXHA MOJUIUTH HAa TPH NEPIOHN:

1990 — 1999 (monryKoBHii) — nepio1 BiTHOBJIEHHSI iIHTEPECY HAYKOBIIB A0 akcioc(hepH JTHOANHH,
TeHE3HCy YKPaTHCHKOTO BUXOBHOTO 1/1€aly;

2000 — 2009 (xoHIIeNTya IbHHI) — MPUHHATTS HAI[IOHATIBHOI IPOrPaMH BUXOBAHHS, Y SKIH 3MiCT —
HAayKOBO OOIPYHTOBaHA CHUCTEMa 3arajbHOKYJIBTYPHHX 1 HalliOHAIBHHUX LIHHOCTEH Ta BiANOBIqHA
CYKYIIHICTh COI[IQJIbHO 3HAYyIIUX SKOCTEH O0COOMCTOCTi, IO XapaKTepU3yloTh ii CTaBICHHS
JI0 CYCIILIbCTBA, AEprKaBH, JIIONEH, camoi cede, mpalli, TPUPOIU, MUCTEITBA; BJIacHe, y Lel mepiof
TIOHSATTS “BUXOBaHHS [[IHHICHUX CTaBJIEHb” TEPMiHOJIOTI3YEThHCS;

2010 — norenep (iMIuIeMeHTAIlIHHMIT) — EPio/l BIPOBAKEHHsI HOBOBBEICHD Y HABYAJIbHO-BUXOBHY
po0oTY HIKiN, 30KpeMa KOHIETIIii HOBOT yKpaiHChKoi mikony i 3axkoHy “TIpo ocsity” (Bix 05.09.2017);
niepion (hopMyBaHHS HaIllOHAJIBHOI CUCTEMH YKPATHCHKOTO BUXOBaHHSI.

® Ha OCHOBI aHai3y AMCEpTaliii BCTAHOBJIEHO, IO JIEBOBA YaCTKa CYyYaCHUX BITUYMU3HSHHUX
JIOCITITHUKIB Ma€ TEHACHINIO “3BY)KyBaTH IO MpoOsieMy, 0OMEXYIOUHCh KOHKPETHUM aCIIEKTOM
YKUTTS UM SKICTIO XapakTepy, 110, TAKUM YWHOM, CYIIEPEUHTB JIOTIIi BUXOBHOTO ITPOLECY SIK CHCTEMH;

¢ HarionanpHa rmporpama BHXOBaHHS SIK CTPATETIYHUHA 1| HOPMAaTUBHUHA TOKYMEHT Ha ChOTOAHI
B YKkpaiHi € HaiOLIBII TOKIAJHO PO3POOJICHOIO KOHIICIIIII0 BUXOBAHHS 13 YITKO pO3pOOIEHO0
METOJIOJIOTIEI0, Te3ayPYCOM, 1 TNIyMaueHHsIM 3MICTOBUX CKJIA/IHHKIB, 1110, TAM HE MEHIIIE, HE BIJKU/IAE
MOKJIMBOCTI MONIYKY HOBHX aKCIOJOTIYHUX 3acaji Cy4aCHOTO YKpPaiHCHKOTO BUXOBaHHS;

e BpaxOBYIOYM YMHHHK TIJI00aiizalii, memaroriuHe BiJCTEXEHHS “i330BHI” 3aJIMIIAETHCS
aKTyaJbHUM. 3-TIOMDXK Oararbox KpaiH BUXOBaHHs B SINOHIT cTaHOBUTH MpeMET HAYKOBOT'O IHTEPECY
CBOIMH OCBITHBO-ITE/IATOT1YHUMH TPAIMIISIMH, 3JIar0O/IKEHUM, HACKPI3HUM POJHMHHO-TPOMAJICHKO-
LIKUTbHAM BUXOBaHHSIM JIiTEH Ta YYHIBCHKOI MOJIO/I;

® [IEPCIIEKTUBY JUIS MOAANBIINX JOCIIHDKEHb CTAHOBUTD aHaJi3 IIIHHICHUX BILIMBIB HAa 3pOCTAI04E
TIOKOJiHHSI, BIICTEKEHHS IPAKTUKU BUXOBAHHS y HOBIl YKpaiHCBKIH HIKOMI 1 y KpaiHax 3apyOioks;
BUBYCHHSI 1 BUCBITJICHHSI 3MICTY BUXOBaHHSI, IIPaKTUKK OpraHizallii BAXOBHOI pOOOTH Ha Pi3HUX PIBHAX
ocBiTH B SmoHI1, mpobsieM AiTel Ta YUHIBCHKOI MOJIOI 3 METOXO TX KPOC-KYJIBTYPHOTO aHAIi3y.
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CHUCTEMA ®OPMYBAHHA ECTETUYHOI KYJIBTYPU CTYIEHTIB
3ACOBAMU XYIOXKHbOI JITEPATYPU
B OCBITHBOMY ITPOLECI
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papushyna@rambler.ru
XmenvHuybkuli HayioHaIbHUL YHigepcumem
Jlata nagxomxenss 10.10.2017. PexomennoBano o apyky 1.11.2017.

AHoTanis. Y cTarTi NpeacTaBIeHO HayKOBO-METOAUYHY cHcTeMy (JOPMYBaHHS €CTETUYHOI KYJIBTYPHU CTyACHTIB
3aco0amMu XyJIO’KHBOT JIITepaTypH B HaBYaJIbHO-BUXOBHOMY Tmporieci BH3, mokazaHo Metoau Ta ymoBH ii peanizarii
4epes3 NPaKTUYHY HaBYaJIbHY JisUTbHICTh. ABTOPOM BU3HAYEHO OCHOBHI €TAIH NIPoIiecy GOPMYyBaHHS €CTETUYHOI
KYJIBTYPH CTYICHTIB: AiarHOCTUKO-MOTHBAI[IHUH, KOTHITHBHO-JIIHTBOKYJIBTYPHHI, 0COOUCTICHO 30Pi€HTOBaHUI,
JSUIBHICHO-TIPaKTHYHHUK. ¥ KOHTEKCTi cnenn¢iku MaitOyTHO1 npodeciiiHol NiSNpHOCTI CTyIeHTIB-(1107I0r1B
aKIIEHTOBAHO yBary Ha 3a0e3mnedeHHi popMyBaHHA (axiBIsd, AKui 30epiraTuMe i IPUMHOXKYBaTHME HalliOHAbHI
KyNbTYypHI TpaauLii Ta Oyae yCBiIOMIIIOBAaTH MPUYETHICTh O €BPONEHCHKOI CIIIBHOTHU Ta ii KyJIbTypH uepes
KOMIIapaTHBHE BUBUCHHS JITEPaTypHUX TBOpPiB. Po3polbneHo mexaHi3Mu (OpMyBaHHS iHTepHpeTalifHUX
KOMIIETEHTHOCTEH CTYICHTIB Ta YMOBH 3aCTOCYBaHHS IHTEPAKTUBHUX TEXHOJIOTIH. 3alIpOIIOHOBAHO BIOCKOHAIICHY
METOIMKY IIPOBENCHHS MPOOIEMHHUX JICKIiH, JTeKIili-TUCKyCill, JeKIii-TBopunX 3BiTiB. Po3nisHyTO cucremy
po6oTu 3 oprasizalii Ta NpOBEJCHHS €CTETHYHOI IPAKTUKH Ha BCiX PiBHAX HABYAJIbHO-BUXOBHOIO IIpoOILECY
BH3 crynenTamu pi3sHEX cIleliaIbHOCTEH depe3 3alydeHHs iX 10 poOoTH B KiIy0axX, TypTKax, TOBapUCTBaX.
KirouoBi ci1oBa: HaB4aJIbHO-METOAMYHA CHCTEMa, €CTETUYHA KYNbTYpa, €CTCTUYHI KOHLENTH, TEXHOJIOTI]
TBOPYOi camopealtizarii.

Manymuna B.A. XMeIbHMIKUI HAMOHAJILHBII YHUBEPCUTET

CucremMa (popMHPOBAHUS ICTETHYECKOI KYJILTYPbI CTYI€HTOB CPeICTBAMU XY/10:KeCTBEHHOT JINTEPATYpPbI
B 00pa30BaTeJIbHOM Ipolecce

AunHoTauus. B craree npeacTaBieHa HAydHO-METOIMUECKask cucTeMa (POPMUPOBAHUS ICTETUYECKON KYIBTYPbl
CTYICHTOB CPEJICTBAMH XyIOKECTBEHHOMN JTUTEPATYpPhl B yUeOHO-BOCIIUTATEILHOM MPOLIECCE By3a, OKA3aHbI
METO/IbI, 00YCIIaBIIMBAIOIIUE €€ PEATU3AIMIO Yepe3 MPAKTHUCCKYIO YUSOHYIO IeSITeIbHOCTb. ABTOPOM OMPEICICHbBI
OCHOBHBIE 3Tallbl Iporecca (OPMUPOBAHUS ICTETHICCKON KYJIBTYPbI CTYACHTOB: AHArHOCTUKO-MOTHBAIIHIOHHBI,
KOTHUTHBHO-JTMHI'BOKYJIBTYPHBIH, IMUHOCTHO OPUCHTUPOBAHHBIHN, IEATCIBHOCTHO-NPAKTHYCCKUA. B KOHTEeKCTE
crienuuku Oyayumed npodeccuu CTyACHTOB-(UIOIOTOB aKIEHTHUPOBAHO BHUMaHHE Ha (HOpMHpOBaHHUE
CIEIMAIIUCTA, KOTOPBIA OyIeT XpaHUTh ¥ MPUYMHOXKATh HAI[MOHAIbHBIC KyJIbTypHBIC TPAJAULIUU, OCO3HABATH
MPUYACTHOCTH K €BPOTCHCKOMY COOOIIECTBY M €r0 KyJIbType Yepe3 KOMIIapaTHBHOE U3yUSHHUE JTUTSPATyPHBIX
MPOU3BEJICHUH. ABTOPOM pa3pabOoTaHbl MeXaHU3Mbl (POPMUPOBAHUS UHTESPIPETALMOHHBIX KOMIIETEHTHOCTEH
CTY/ICHTOB [P YCJIOBUM IPUMEHECHUSI MHTEPAaKTUBHBIX TeXHOJIOTUH. [Ipennoxkena MeTonuka ycoBEpIICHCTBOBAHHUS
MPOOJIEMHBIX JICKLIUH, JTEKIUI-AUCKYCCHH, ISKIIUI-TBOPUECKUX OTYETOB. PaccMoTpeHa cucTeMa opraHu3aliu
Y TIPOBE/ICHUSI CTETHUECKOM MPAKTUKU HA BCEX YPOBHAX yU4EOHO-BOCIIUTATEIILHOIO MPOIiecca By3a CTYICHTaMHU
pa3HBIX CHEHHATBHOCTEH Yepe3 MpUBIeUeHHE UX K padoTe B Ki1y0ax, Kpy)KKax, oOLIecTBax.

KioueBble cioBa: ydyeOHO-METOAMUECKAsi CUCTEMA, ICTETHYECKAsl KyIbTypa, ICTETUUYCCKUE KOHIICTTHI,
TEXHOJIOTUH TBOPUYECKOI caMopeann3aiiy.

Papushina V.A. Khmelnitsky National University

Systems of for aesthetical culture formation of students by means of literature in educational-training
process

Abstract. Introduction.The article presents the educational and methodological system of the aesthetic culture
formation of students by means of literature, its elements are emphasized, task details are made, methods
and conditions of realization are shown. Purpose.ldentify scientifically-based methods, show ways their
implementation during classwork and extracurricular learning activities. Methods.The empirical methods,
the system conception, the general methodological principles of training are used. Results. The process
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of forming the aesthetic culture of students by the means of literature is considered in the sequence of stages:
diagnostic-motivational, cognitive-linguistic, personality-oriented, activity-practical. The components of the process
of forming aesthetic culture in the context of the specific future professional activity of the students-philologists
are denoted by formation of the personality of the specialist which will preserve and multiply the national and
cultural traditions and will understand the belonging to the European community and its culture. For this purpose,
there are considered the ways of comparative study of works of literature that are identical in the conceptual
sphere. Aesthetic concepts are proposed to consider as conceptual, figurative and valuable; the formation
mechanisms of interpretative competences are indicated. The technology of creative self-realization of students
in the process of studying works of fiction and the optimal forms of using interactive technologies as a way
of implementing professional competences are developed. A variety of methods of training process are worked out:
problem lectures, lectures, discussions, lectures — creative reports; in the process of their organization the types
of cooperation are indicated. The development of aesthetic knowledge of students by means of fiction in
the extracurricular educational activity is suggested to conduct as a systematic, purposeful work at all levels
of the teaching and educational process of the higher educational institution in order to create conditions for
receiving the appropriate level of aesthetic knowledge of students of different specialties. A method for attracting
students, participants of clubs, and societies to conduct aesthetic practice has been developed. Conclusions.
Trueperspectiveof the establishment of the proposed teaching and methodological system is the orientation of
each student in improving of the aesthetic culture through a versatile study of artistic literature in professional
activities and other spheres of life.

Key words: Educational-methodical system, aesthetic culture, aesthetic concepts, technologies of creative
self-realization.

IMocranoBka npo6iemu. Bukiaganus jgiTepaTypHUX TUCHUILIIH SK METOIOJIOTIYHA CUCTEMa
nepeOyBae B KOHTEKCTI MOCTIHHOTO MONIYKY, TBOPEHHSI HOBUX METOJAMK, aBTOPCHKHUX MiAXOJIB
JI0 CHpUHMaHHS, Mi3HAHHS, OCMHCIICHHS POJIi JliTepaTypHuX sBuml. OCoONIMBY yBary BHKIIUKAE
HAyKOBHUH TOIIYK KOH(Iryparii pereniii Ta iHTepupeTariii JJirepaTypu B KOHTEKCTI il eCTeTHUHOT
LIHHOCTI, aJpKe “‘eCTeTHYHa [[IHHICTh MUCTEITBA CIIOBA MOJIATA€E B TOMY, L0 Yepe3 MPUITyYeHHS 10
MIPEKPACHOTO BOHO 3/]aTHE HAIUXHYTH JIFOAMHY Ha OHOBJICHHS 1 OKPAIIEHHS KHUTTS, 1aTH MOPaJIbHY
OCHOBY JIJIsl BHOOPY JKUTTEBOT o3uiii” [1, c. 60]. TpamumiiiHa METOAMKA HE BCTUTAE 33 CYYaCHUMU
BUKJIMKaMH JXUTTS, TOMY TBOPYO MHCJSYMI BUKJanad nepedyBae y Koii (axoBO-METONUYHUX
€KCIIePUMEHTIB, TIOIIYKiB Ta 3HaXiIOK.

AHaui3 ocTaHHiX AocTiKeHb i mydsikamiii. HeoOXinHICTh y3romKeHHs MpogeciifHOT MiroTOBKH
13 3aBIaHHAMH (POPMYBAHHSI €CTETHYHUX CMAKIB Ta iJ]ealiB MOJIOZ PO3IVISIAIOTH 1 CydacHi YKpaiHChKi
nmocnigaukd M. €Btyx, I. 3sa3t0H, M. Kusmenko, I'. IlleBuenko. Jocnimkenns H. Bomomunof,
JI. xurys, b. Kossipcsroro, H. Mupononscbkoi, T. Mopos, B. Xanina npoBigHe Miclie y HiJIBHIIEHHI
€CTEeTUYHOI KYJIBTYpH, KPIM 1HIINX BUIB MUCTEILTBA, HAIAIOTh XyNOXHiH iTeparypi. s Mmeroauku
BUKJIaJIAHHSI JIITEpaTypO3HABYMX JUCIMILTIH BAXKJIMBO BPaXoBYBaTH OCOOHCTICTh Cy4acHOTO CTYAEHTa
3 ioro (hpparMeHTapHO-KIIIMOBOIO CBigoMicTIO [5, ¢. 113], mo ¢popMyeThest i3 BUNIAJKOBUX YPUBKIB
€CTETUYHHX BPAKEHb, SIKi PO3TAIIOBaHI B XaOTHYHOMY ITOPSKY 1 SIBJISIFOTH COOOI0 HECTPYKTYpPOBaHY
cyOcranIito. Bukianay MycuTh IEpeTBOPHTH 1i Ha JIOTIYHO CTPYKTYPOBaHY, B SIKill €CTETUYHI 3HAHHS,
TIOYEPITHYTI 3 PI3HUX JPKEPE, 30KpeMa, JIITepaTypHOi KJIACUKHU PI3HUX HAPOJIIB i EPioJIiB PO3BUTKY
JITEpaTypH, MalOTh CTBOPUTH OCOOMCTICHHMI JOCBIX 1 cTary 0a3010 sl MOAANBIIOTO HAYKOBOIO,
KyJIBTYpPOJIOTIYHOTO Ta €CTETHYHOTO 3pOCTY CBIJOMOCTI CTY/IEHTA.

MeTa cTarTi — 3ampOIIOHYBAaTH NENAroridyHy CHCTEMY Mpolecy (OpMyBaHHS €CTETHYHOI
KyJIBTYPH CTYJICHTIB 3ac00aMH XyIOKHBOI JIITEPaTypH, sKa Iependadae BUKJIAIaHH iCTOPIi 3apyOiKHOT
JITEpaTypH 3 ypaxyBaHHIM CIEIU(IKA XYJO)KHBOTO TBOPY SK MHCTELTBA CJIOBA, IO BPaXOBYE
YHIKaJIbHICTh HABYAJIFHOTO TpeIMeTa, Cy4acHHH CTaH JIiTepaTypo3HaBUOi HAyKH, €CTETHKH,
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTii, MECTEIITBO3HABCTBA Ta IHIIMX I'YMaHITAPHUX HAyK, HAIPSIMIB, SIKi BU3HAYAIOTh
BIUTUB Xy/I0XKHBOTO CJIOBA HA YyUTaya (TepMEHEBTHKA, PELENITHBHA €CTETHKa, PELENITHBHA [TOETHKA).

OcHoBHi pe3yJbTaTH 10cJTiKeHHs. HamMu poBenieHo T0CITIIDKEHH S, Pe3YJIbTaTH SKOTO TIOKJIaICHO
B OCHOBY I1€/IarOriYHOi CUCTEMHU, BUOKPEMJIIEHO KOXKEH Tl eJIEeMEHT, BUBYEHO 1 y3araJbHEHO TeH/ICHIIIi
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1 MOXKJIMBI piBHI peastizaiii yepe3 NpakTU4HY MisUTbHICTB, 3’ICOBAaHO YMOBH peajizallii, sIKi Jal0Th
MTO3UTHUBHUI Pe3yNbTaT. 3alIpOIIOHOBAHA IEAAaroriyHa CHCTeMa SIBJISIE COOOI0 B3a€EMOJIiI0 OJIOKIB, SKi
00’ €IHYIOTh METY, 3MICT, 3aBIIaHHSI, 1110 CTOSITh IIEpEe] BUKJIa[aueM i CTy/IeHTaMH, IIeIaroriyHi YMOBH
Ta IUBIXM (OPMYBaHHSI €CTETUYHOI KYJIBTYpH 3ac00aMU XYIO0XHBOI JIiTeparypu, METOAHYHO-
TEXHOJIOTTYHUI arapar, 0COOMCTICHO 30PI€HTOBaHMH 1 MisUTbHICHUH HaPSIMKU POOOTH Ta AOCSTHEHHS
KiHIIEBOTO pe3yJbTary. BHyTpillHiH 3B'I30K MK OJIOKaMU CUCTEMH Ta Tl CTPYKTYPHUMU €IeMEHTaMU
CTBOPIOIOTH (PYHKIIOHAJIbHI KOMITOHEHTH, 00 KOXKEeH OJIOK peastizy€eThCs JIIIE Y B3aEMOJIIT 3 IHIIUM.
Boanouac koxeH 010k Mae crenugiyHuid Xapakrep, 00 BUKOHY€E TUIBKH HOMY HaJIe)XKHI 32 METOIO
(yHKi1 3 “popMyBaHHS B CTYICHTIB 3IaTHOCT] €CTETUYHO CIIPUIMATH Ta MEPETBOPIOBATH HABKOJIUIIIHIO
TIHCHICTB. .. 3a 3akoHaMHu kpacu” [4, ¢. 65].

Brok 1. OcHOBHI eTaru mpoiiecy (hopMyBaHHS €CTETHIHOI KYJIBETYPH CTYICHTIB 3aC00aMHU XYIOKHBOT
JTEpaTypH.

Brok 2. CkiazioBi nporiecy (popMyBaHHS €CTETUYHOI KyJIETYPU B KOHTEKCTI criediku MaiOy THBOT
npodeciiiHol AisSUTBHOCTI CTYIeHTIB-(inooriB.

brnok 3. Texnomnorii TBopuoi camopeanizalii CTy/IeHTIB B IIPOLIECi BUBYEHHS TBOPIB XYIOXKHBOT
JTEpaTypH.

Biok 4. Po3BUTOK €CTETUYHMX 3HaHB CTYJICHTIB 32C00AMH XYAOKHbBOT JTITEPaTypH B I103aayIUTOPHIN
HaBYAJIBHIN POOOTI.

B ocHOBy menmaroriyHoi cHCTeMU IOKJIAJEHO CTBOPEHHS HAYKOBHX aBTOPCBHKHX ITIIXO/IB
JIO BUKJIIAHHS JIITEPaTyPO3HABYMX JUCIUILTIH K 3ac00y (popMyBaHHS HAYKOBOTO, KYJIBTYPOJIOTTIHOTO
Ta €CTETHYHOT'O 3pPOCTY OCOOUCTOCTI, 3aIPOBaIKEHHS ONTUMAIIBHUX NUIAXIB (POPMYBaHHS €CTETUYHOL
KyJBTYpH B MPOIIECi ayAUTOPHOI Ta [103aayJJUTOPHOT JIiITepaTypHOi OCBITH.

Meror Hamoi pobOTH € MiATOTOBKAa BHUCOKOKBaIi(hiKOBAHOTO CHEIiajicTa W eCTeTHYHO
JIOBEPIIEHOI 0COOHMCTOCTI, IO Oy/Ay€e JKUTTS 32 3aKOHAMHU IMPEKPACHOTO, “...34aTHOI 3 IMO3UIIH
CYCHUIBHO-€CTETHYHOTO 1Jieally CIIpUIMaTH, OLHIOBATH Ta yCBIAOMIIIOBATH €CTETUYHE B XKHTTI,
MPUPOZi 1 MHUCTENTBI, XUTH 1 MEPETBOPIOBATH CBIT 3a 3aKoHaMH Kpacu” [2, c. 23]. TonoBHHM
(akTOopoM, IO BH3HAYA€ JaHy MEJaroriyHy CHUCTEMY, € CHPSMOBAHICTh Ha METY, sIKa BIUIUBAE
Ha (opMyBaHHS 3MICTY 1 CTPYKTYpH CUCTEMH.

JIoCATHEHHS TIOCTABIICHOI METU 3MiHCHIOETHCSA Ha OCHOBI pealtizallii MemoouuHux npuHyunie
SIK METOJIOJIOTTYHUX KOMIIOHEHTIB 3aIPONIOHOBAHOI cUCTeMH. BOHM B3aeMONOB’si3aHi, BKITIOYAIOTh
SIK TIEPEOCMUCIICHHS BXKE ICHYIOUHX 3arajlbHOMETOIMYHHX IPUHIIHIIIB, TaK 1 IX OHOBJICHHS:

— IPUHIIMIT 1HWB1Iyasi3arlii;

— TIPUHIMIT aKTUBHOCTI Ta IHTEPaKTUBHOCTI;

— TIPUHIMIT HAYKOBOCTI;

— IIPUHIMIT YCBIJOMJIFOBAHOCTI ¥ JOCTYITHOCTI;

— TIPUHIIT 3BOPOTHOTO 3B’SI3KY;

— IPUHIMIT HAOYHOCTI Ta iH(popMaTH3alii HaB4aHHS;

— IPUHIMIT KOMIIETEHTHOCTI Ta KPEaTUBHOCTI;

— TIPUHIMIT TBOPYOI caMopeanizarii;

— MPUHIMIT CAMOCTIHHOCTI.

Criuparo4ucst Ha OCHOBHI €JIEeMEHTH Teopil eCTETUYHOTO BUXOBAHHS CTYIEHTIB, 10 PO3pOOJIeHI
B mpansix okpemux pociinaukis (I Bamenko, M. Bep0, JI. KoBaib, b. Hemencrkuii, B. Pasymuuii,
O. Pyanuneka, B.Ckareprukos, T. [Benux Ta iH.), Ha MATaHHS €CTETUYHOTO BUXOBAHHS MOJIOJI
LIJISIXOM B32€EMOIIOB’s13aHOTO BUBYEHHS Jiiteparyp (B. babenko, H. Bonomna, H. Mupononbchka,
I'1lleBueHKO0), BUCYBAEMO IOAATKOBHI PsiJI IIOJOKEHb. BpaxoByrou BaXKINBICTh IS CHOTOICHHS
(hopMyBaHHS €CTETUYHOI KYJBTYPH MOJIOAOTO ITOKONIHHS, BBAXKAEMO, IO AiarHOCTHYHA, HABYAJIbHA,
NpakTHYHA 1 BHUXOBHa cdepHu IisuTbHOCTI cryneHTiB BH3 Marorh BigOyBaiucs B KOMILIEKCI.
3a pe3ynbTaraMu MPOBEIACHUX HaMU PI3HOOIYHHUX JOCIIHKEHD
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— BCT@HOBJICHO B32€MO3B’SI3KU 3 IHIIMMHU CHCTEMaMH €CTETHYHOTO BUXOBAHHS CTY/ICHTIB;

— BHOKPEMIJIEHO, JIOCIII/PKEHO 1 MPAKTHYHO BTLIEHO CKJIA/IOBI3alIPOIIOHOBAHOI HAMU CHCTEMHU;

— IIPOAHAJI30BaHO ¥ y3arajJbHEHO pe3yJabTaTH (YHKLUIOHYBAaHHS CHCTEMH €CTETUYHOTO
BuxoBaHHA y BH3;

— BH3HAYEHO 3B’SI3KH 1 CITIBBIHOLICHHS MiX €JIEMEHTAMH CHCTEMH Ta POJIb 1 MICIE XyTOXKHBOT
JITEpaTypH sIK JHKEpeNna eCTETHYHOTO BUXOBAHHS CTY/ICHTIB;

—3’COBaHO W YAOCKOHAJEHO ONTHUMAaJIbHI IUIIXM €CTETUYHOI OCBITH CTYIEHTIB 3acobamu
XyJAOKHBOI JIITEpaTypu uepe3 CHiIbHY MPAaKTUUHY MiSIbHICTh BUKJIAMAYIiB 1 CTYACHTIB 3 1HITUMU
ciryx6amu BH3;

— BHM3HAUEHO TEHJEeHIIi W BIpOTiMHI PiBHI MOJANBIIOTO PO3BUTKY Ta PO3TATYKEHHS CHUCTEMHU
(OopMyBaHHS €CTETUYHOI KYJIBTYPH;

— po3po0JieHO Ta 3ampoNOHOBAaHO pi3HI (GOpMH BHUBYEHHS XYIOXHBOI JiTEeparypu
3 METOIECTETUYHOTO BUXOBAaHHSI CTYJCHTIB I1iJl YaC HaBYaJILHOTO mporecy y BH3.

BusnayeHo yMOBH peasnizallii reiarorivHoi cucteMu popMyBaHHS €CTETUYHOT KYJIBTYPH CTYICHTIB
3ac00aMH XyJOKHbBOT JIiTepaTypH:

— BceOiuHa Imporaralia eCTeTHYHOI KyJIbTYPU B CTiHAX HABYAIBHOTO 3aKJIaly;

— aKIIEHTYyaIlisl JITepaTypHUX KypCiB Ha €CTETUYHY CKJIQJIOBY MaTepiaiy, 0 BUBYAETHCS;

— KOMIUIEKCHHH TiJXiJl, BUKOPUCTAHHs B3a€MOIi PI3HUX BHIIB MHCTETB IiJ| 4aC BHUBYCHHS
XyIOXHBOT JITeparypH;

— cIiBOpars 3 KyJIsTYpPHUM CEPEIOBHIIEM MicTa, KpaiHu Ta 3apyOikKs;

— B32EMOJIIS 3 KYJIBTYPHUMH OCEpeIKaMH HaBUAJILHOTO 3aKJIaJly Ta 3 IX BUKJIAJallbKUM CKIIa[I0M;

— 0COOMCTICHO 30pi€EHTOBaHA POOOTA 31 CTYACHTAMH, BUBYCHHS 0a30BOi MUCTEIIHKOT ITiITOTOBKU
Ta cepu iHTepeciB KOXKHOTO EPIIOKYPCHUKA 3 METOIO 1X KOPEKIIii Ta CIIPSIMOBAHOCTI Ha IOCSTHEHHS
BUIIIOTO PiBHS;

— BUBYEHHS 1 aHAJIi3 BIUTMBY 3aC00iB MaCOBOI KOMYHIKallil Ha ()OpMyBaHHS €CTETHYHOI KyJIbTypH
CTY/ICHTIB;

— po3mmpeHHs cdepu ayauTOpHOI i no3aayauropaoi podorn BH3;

— PO3BUTOK HAYKOBUX Ta TBOPYUX 3M10HOCTEH, BU3HAUCHHS IIIIXIB caMopeatizallii CTyICHTIB,
3aJy4eHHsI /IO CITBIIpalli B CHCTEMi JIIOUYMX KyJBTYPHUX OCEPEIKiB, MEAIMHUX Ta BUAABHUYUX
uentpis BH3, HaykoBuX TOBapucTB.

Peanizanis 3ampornoHOBaHOT NeNaroridyHol CHUCTEMU MNOTpedye CTBOPEHHsS BiAIMOBIAHOI
MarepianbHoi 6a3u BH3, HeoOxinHOoI i1t popmyBaHHS ecTeTn4HOI KynbTypu. st mporo:

— po3po0iIeHO i THpakOBaHO HABUAJIHHO-METONMYHE 3a0€3MCUCHHS: HABYAIbHUN TOCIOHUK,
METOJIMYHI PEKOMEHAALIT 10 TPaKTHYHHUX 3aHATh, IHCTPYKTHBHI PO3JaTKOBI Marepiaju;

— CTBOPEHO YMOBH JIJIsl TBOPUOi i HAYKOBOi camopealtizallii CTy/IeHTiB;

— po3po0IieHo crieniaibHi aHKETH, TECTH, TMTaHHS JJIs1 CAMOKOHTPOJIIO Ta CAMOIIEPEBIPKH, 3pa3Ku
€CTETHYHOTO aHaNi3y XyJIOKHIX TBOpiB, TeXHOIOTI4YHI KapTH NPaKTUYHUX 3aHATH 3 Kypcy “IcTopis
3apyOiHOI JtiTeparypu’’;

— OKPECJIEHO BHIM CIIBPOOITHUITBA 3 KYyIbTYpPHHMH Ta MHCTEUbKUMH ocepenkamu BH3,
iHpopmaniliHuMu cucremamu BH3, micra, obnacri, iHIMX KpaiH, 6i0aioTeKaMH Ta KyJIbTYpPHUMHU
LEHTPaMH;

— 00paHo ¥ BIOPSIKOBAHO MICIIS IS TPOBECHHS Ta OpraHi3allii CiJIbHOT TiSUIHOCTI CTYACHTIB
PI3HHX CHEIiAIbHOCTEH: aKTOBa 3ajia, BECTHOIONb, 010/1ioTeKa, OOTaHIYHUI CaJl, MUCTEIIbKI BITAJIbHI,

— 00NaHaHO HABYANIBHI ayTUTOPIi TOCTYNOM 110 [HTepHET-pecypciB, Bieo-, ay/io- i My3HIHUMHU
3aco0amu.

[NepcriekTHBOO BIPOBaIKEHHS 3aIPOIIOHOBAHOT MEaroriyHOT CHCTEMH € CIPSIMYBAHHS KOKHOTO
CTyAEHTa Ha TOJAJIbIIE CAaMOBJOCKOHAJICHHS €CTETHMYHOI KYJIBTYpU B MpOQECciiHii isIbHOCTI
Ta iHOIMX cdepax x)UTT. Ll cucTtema TicHO MOB’s3aHA 3 YKUTTAM TPOMAISHCHKOTO CYCITIJIBCTBA
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1 € DKEpeJIoM BIOCKOHAJIEHHS HOTO eCTeTWYHOI KYJIBTYypH B 0co0i BumyckHuka BH3, sxwuii
HE MiacThesl pyHHIBHOMY BIUIMBY MacOBOI KYJBTYpH, IO CTajla HOPMOIO )KUTTS BEJIMKOI YaCTUHU
CYCIIIBCTBA, Ta HU3BKOMPOOHOI JIiTeparypu sk 1i CKi1ajoBoi. SIk MaiicTep-toBeIip po3pi3HUTS 13 ABOX
OIHAaKOBUX KaMIHI[IB KOIITOBHHUH JiaMaHT i TAJJAHOBUTO 3pO0JIEHyY IMiAPOOKY, TaK HAIl BUITyCKHUK
3yMi€ JIaTH HaJIeKHY OLIHKY CIpaBii BHCOKOMY MHUCTELTBY. J{i€BiCTIO Ta YHIBEpCAIBHICTIO PO3POOKH
BIAMOBiZICH Ha HayalbHI CYCHIJIbHI 3allUTH HAllla CUCTEMa Ja€ IMiJCTaBH CTAaTU 3aTpeOyBaHOIO
JUTSl BIPOB/KEHHSI B paMKax BUIIIOL IEIaroriyHol Ta r'yMaHITapHOI OCBITH.

Cepell OCHOBHHMX €TaliB mpolecy (OpMyBaHHS €CTETHYHOI KYJIBTYpU CTYAEHTIB 3aco0amu
XyIOXHBOT JIITepaTypy BU3HAYAEMO 0ideHOCIUKO-MOMUBAYIUHUL, KOZHIMUBHO-TH2BOK)IbINYPHUL,
oistnbricHo-npaxmuynuil. OCoOIMBa yBara Ha KO)KHOMY €Talli aKIIEHTOBaHa Ha POOOTi 31 CTyAeHTaMU
(LIONOTIYHMX CIIeNiaNbHOCTEH Ta HA MPWIYYEHHI JI0 Mi3HAHHS €CTETUYHOI IIHMOUHM XyTOXKHIX
TBOPIB IIMPOKOTO KOJIA 3aIliKaBJICHOT MOJIOJI, CTYACHTIB IHIIUX crieriansHocTeil BH3.

Hiaenocmuxo-momueayitinuii €Tan BKIIIOYae B cede BUPOOIEHHSI CTYJeHTaMH PO3YMIiHHS 3HaUCHHST
TAKOTO IIHHICHOTO CKJIaJHMKA IXHBOI €CTETHYHOI KYJBTYpPH, SIK XYAOXKHs JIiTeparypa. BuBueHHs
W axTyamizanisi 0a30BUX €CTETUYHUX 3HAHb CTYIEHTIB-NEPHIOKYPCHUKIB Ja€ MOXJIHBICTbH
c(hopMyITIOBaTH BiIIOBITHI MPOITO3UIIIT III00 BUOOPY chepH ecTeTHYHOI AisTbHOCTI. [Ipomaranaa
KyJIBTY €JTITAPHOCTI CTY/ICHTCTBA, TPAarHEHHs 10 CAMOBHPAKEHHS — HEOOX1/IHI CKJIaJI0BI I[OTO ETaIry.
Pesynbrarn camoaHamizy W CaMOOLIHKU CTYICHTIB, 3M00yTi Yepe3 CUCTEMY aHKem, ORUMyeaib,
Mecmy8ams, MiHi-meopis, iHOUGIOYaIbHUX DeClO, BUKOPUCMAHHS MEMOOUKY ‘‘He3aKiHueHOT OymKu”, —
KOHKPETHUH Marepiai Juisi po3poOKH HANPSMIB MMOJAIIBIIOT AiSTIBHOCTI.

Koenimueno-ninesoxynomypruil €Tar 3MIHCHIOETHCS TOCTYIIOBO B IPOIIECi HAKOITMYCHHS 3HAHD
1 pPO3BUTKY Mi3HABaJbHHUX IHTEPECIB CTYJCHTIB i3 BKJIIOUEHHSIM 10 BUKOHAHHS HaBYAILHHUX IIPOTpaM
JIOCKOHAJIOT, JIOT1YHO MOCIIZIOBHOI i 0COOMCTICHO 30pi€HTOBAHOI poOOTH 3 (POPMYBaHHS €CTETHYHOL
kyabTypu. Lle#t eran mepenbavyae BUKOPUCTAHHS Pi3HOMaHITHUX ()OPM HAaBYAIBHOI ayAHTOPHOI
1 03aayTUTOPHOT AiSUTBHOCTI: 1HIMBIIyaIbHUX, IPYNOBUX, KOJIEKTUBHUX BHJIIB POOOTH CTYACHTIB.
HayxoBa iH(opMallis, 0 € CKJIQJHAKOM KOTHITHBHOTO KOMITOHEHTa, Y JaHOMY pPa3i OCMHCIFOETHCS
HE TUIBKU PO3YMOBO, a i 4epe3 OpraHu BiIuyTTs, HECe EMOLIIHHUI eJIEMEHT Yepe3 MPOoLeC TBOPEHHSL.
He BunagkoBo H. Mupomnonbchka Haroiourye Ha HEOOXiHOCTI CHOTOMHI “TIOBEPHYTH BHXOBaHHS
1 OCBITY B KOHTeKCT KyabTypH” [3, c. 5]. [Toromkyrouwncs 3 FO. [TacTyXoBoto, sika BBa)Kae €CTETHUHE
OJIHIEIO 13 HAWBHUINUX O3HAK JIFOJCHKOI AYXOBHOCTI, MiJKPECIUMO, O (OPMYBaHHS y CTYIEHTIB
MOTpeOr B HAKOITMYEHHI ITOPsL 3 HAyKOBUM Oara)keM 3HaHb IPO €CTETHYHI LIHHOCTI PI3HUX BU/IB
MHCTENTBA € HEOOXITHUM.

Jlekmii BuKIaga4a 3i 3BUYHUX TPAAULINHUX MPOIMOHYEMO TIEPETBOPUTH HA npobiemHi 1eKyii,
qexyii-ouckycii, nexyii-meopui 3¢imu. IIpoOnemMHa neK1is — JieBuit 3acid GOpMyBaHHS TBOPHOTO
MHCJICHHS # €CTETUYHOI KYJIBTYpH, 00 B KO)KHOMY MPOOIEMHOMY MHUTaHHI, IPOOIEMHIN CHTYyalii
MIPUXOBAHO NIEBHY CYNIEPEUHICTb, [0 BUKJIIOYAE HEOAHO3HAYHI IIUISIXH BUPIMIEHHS 1 CXUJISIE CTY/ICHTIB
JI0 CaMOCTIHHMX TMOUIyKiB. Ha Takiii JieKIii nepen cTyAeHTOM MOCTae HEOOXIMHICTh MONEPEAHBO
030pOiTHCS 3HAHHSAM TEKCTIB JIITEpaTypHUX TBOPIB, KPUTHYHOI JIITEpaTypH, JIiTEPaTypO3HABYOT
TEpMIHOJIOT11, PEKOMEHIOBAaHHX JOATKOBUX JyKepel. e mae MOXKITMBICT, BCTAHOBJIIOFOUH JIOT1YHI
3B’SI3KM MIXK BIZIOMUM 1 HOBUM MaTepiajoM, [0 BHHOCHTHCS Ha JIEKIIifHE ONPAaIfOBaHHS, BU3HAYUTH
JIEKITbKa KIIOYOBUX NUMAHb, CUPSIMYBaTH CTYIEHTIB SIK Ha CIJIbHE, Tak 1 Ha 1HIUBiAyallbHE
ix BupinieHHs. [Ipy akTHBHIN pOOOTI CTYJIHTIB BUHUKAE HEOOX1HICTh BUKOPUCTAHHSI IHTEPAKTHBHUX
TEXHOJOTIH: espucmuyna becioa, “mosxkosutli wimypm”, “meopemuuna ckaporuyst”, “0epeso supiuiets”.
Taxum 4uHOM TPOOIIEMHA JICKIisSI CTA€ IHTCPAKTHUBHOIO 1 J]a€ OUIBIIE MOXITMBOCTCH IS YCBIIOMIICHHS
CTYJIEHTaMH CUCTEMHUX 3B’S3KIB y 3aCBOEHHI HOBOTO Marepiaity, Horo CTpyKTypH, HOBOT TepMiHOJIOT1,
HiK MacuBHE cinyxanHs. Ha rymanitTapHo-nienaroriuaomy daxynsreri XHY npu komnapamuernomy
6usueHni KypciB YKpaiHCBKOI 1 3apyOiXKHOI JIiTepaTypy CTalo MOXIIMBUM DPO3IMIMPEHHs chepu
npobremuux nexyii. JIo iX MPOBEACHHS 3aIyUeHO 6UNEPeOHCAbHI 3a60aHHs 3 TTATaHb €CTETHIHOTO
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ITanywuna B. A. CucteMa GOpMyBaHHS €CTETHYHOI KyJIBTYPH CTYACHTIB
3ac00aMH XyJ0XKHBOI JIITepaTypu B OCBITHHOMY HPOILIECi

CHpSIMYBaHHSI 3 METOIO CHUIBHOT pOOOTH CTYHEHTIB 1 BuKiIanada. HesamissHi cTyaeHTH pOOISTH
peyen3yeanHs TaKuX 3aBlaHb, MMOCHIIIOIOYU BIANOBIAAJIBHICTh CTYAEHTIB-CIIIBABTOPIB JIEKIIi.
BesmnocepenHiit dianoe 3i cTyneHTaMu, BUIbBHUN 0OMiH OyMKaMU, IPUYETHICTD KOXKHOTO CTY/IEHTa
JIO0 CHUIBHOI CIIPaBH CTBOPIOIOTH arMoc(epy KpacH XyA0KHBOTO CIIOBA.

YV TexHONOTIYHMX KapTax JI0 NPaKTHYHHUX 3aHATh MPOIOHYEMO JI0 BUBUEHHS KOXKHOT TEMH 3aJTy4aTh
PI3HOMaHITHI iHHOBAI[if{HI TEXHOJIOT1], ONIEPETHHO Y3TOJUBIIH X 3aCTOCYBaHHS i3 CTYACHTAMH.
3’51COBaHO, 110 HAWOLIBII PE3yIBTATUBHUMH CEPEIl HIIUX CTAIH NPOSKMHI MeXHON02ii PI3HUX BUJIIB:
NOULYKOBO-00CHIOHUYbKI, MBOPYL, NIMepamypHO-KpUMuyHi, ieposi, ingopmayiini. 3a GopMoI0
MIPOBEACHHS OUTBII IUTIIHUMHU € MOHONPOEKmU, TIPOEKTH KOMITapaTUBICTCHKI, KyJIbTYPOJIOTiuHI,
Mpe3eHTAIliHHI, K1 TIPOBOAATHCS SIK MEOPHULl 36im, NYONHHUL 3aXUCT, MYIbMUMEOIIHA NPe3eHmMAayis,
nideomoska nopmeponio, naykoeoi cmammi Tomo. [IpakKTHYHO JOBEIEHO TAaKOX PE3yJIbTaTHBHICTb
BUKOPUCTAHHSA Memooy Kellcig, 3anposaodicens pobomu 1imepamypHux maicmepenb, NOemudHux
cmy0iil, 3acioans 3a “Kpyenum cmonom”’, OUCKYCIUHUX K1yOis.

Koenimigno-ninesoxynvmypHuil €Tar peati3yeThesl Ik KOMIIOHEHT Tpoliecy (POpMyBaHHS €CTETHIHOL
KyJBTYPH CTYIEHTIB 3aco0amMu XyIOKHBOI JITEepaTypH i IijJ 4ac Mmo3aayIuTOpHOI MisUIbHOCTI,
y3TO/DKEHOI 3 T1aHoM pobotu dakynasrery Ta BH3. Ile cminbHa poboTa CTymeHTIB, BUKIaIadiB,
KyparopiB IpyIl, KEPiBHUKIB KyJIBTYPHO-MUCTEILKIX 00’ €nHanb. [1iq yac opraHizaiii, maroroBku
Ta TPOBEACHHS C6:Im, NepphopmMancis, meopuux 36imié 2ypmkis, Kiyois, HAYKOBO-NPAKMUYHUX
KoH@epenyil, gopymis, 3ycmpiueil 3 Mumysmu, npeseHmayii, eucmasok (axoBi Ta €CTETUYHI
3HaHHS CTYACHTIB-(LIONOriB HaOyBarOTh IIIMOWHU W 3MICTOBOTO HAIlOBHEHHS, 3/IHCHIOETHCS
3aJy4eHHs CTY/ICHTIB HIIHX CIEeliaJbHOCTEH 0 €CTETHYHUX CKapOiB KpalluX 3pa3KiB JIiTeparypu
Ta HIIMX BHU]IB MUCTEUTBA.

Y KOHTEKCTi CydaCHHX HayKOBHX JOCHI/DKEHb Y HApWHI JIHTBOKyJbsTyposorii @. Banesuua,
I. Tomy6oscekoi, 1. Tynsux, B. Jlopos, B. Kononenxka, T. Konogsko, I0. ITacosa, B. Cadonosoi
Ta, BUXOASYH 3 0COOMCTOTO JIOCBiAY HAMH BTUICHO B IIPAKTHKY POOOTH 13 CTAaHOBJICHHS €CTETUYHO
JIOBEPILIEHOT 0COOMCTOCTI MaOYTHBHOTO (haxXiBIA-(iTI0NOTA 1IHS8OKYIbIMYPHULL RIOXIO IO BUBYCHHS
3HAKOBUX TBOPIB XYJIOKHBOI JIITEPATypH Pi3HUX KpaiH Ta 3aIPONIOHOBAHO LIISX iX KOMRAPAMUGHO20
suguenHs. JJOUUIBHICTh TAKOTO MiZXOAY TUKTYETHCS CyYaCHUMH BUMOTaMH JIO ITiITOTOBKH BITYN3HSIHUAX
(haxiBIIiB, 1[0 MAIOTh OyTH 030POEHI 3HAHHSAMHU TIPO JITHTBOKYJIBTYPY CBITY H BiuyBaTu ceOe BaroMoIo
CKJIaJIOBOIO HOTO KYJIBTYPHOTO IIPOCTOPY, MPEACTABIISIIOUN Hamty KpaiHy. CIiIbHICTh 1 JOTHYHICTD
KOHIIeNnToc(hepH, KYJIETYPHHX 3B’ 13KIB HAPOZIB, SIKi PECTABIISIOTH ABTOPH PI3HHUX KpaiH, IHTErpOBaHICTh
YKpaTHCBHKOI JIiTeparypH B iHIII JITEpaTypH CBITY — MIAIPYHTS JUIst Takoi poOoTH. JKUTTEBO BaXKIIMBI
¢inocodchbKi, €eCTETHYHI, ETUYHI, MOPAJIbHI IIPOOJIEMH BUPILIYIOTBCS YE€PE3 ecriemuyHi KOHyenmu
1 MaloTh ITOHATYaCOBI MEXI.

Hisinvricno-npaxmuynuil €Tar BUBYCHHS JITEPAaTypHOI TEMH BapTO YPi3HOMAaHITHHTH TaKUMHU
IHTEpaKTUBHUMU BUJIAMU POOOTH: ChiibHe 3ACiOaHHs IimepamypHo-MUCmeybKux oo conams, epynosi
ma iHOUBLOYaNbHI 3A60AHHSL, MEMOO KeliCis, MOPGHONOSIUHUL MA CUHEKMUYHUL AHALE3 TITEPATyPHOTO
TBOPY, BUKOPUCTAHHAM MPUHOMIB “Mikpoghon ”, “mouka sopy”’, poboma 6 napax, npezeHmayismu
meopuux 3a60anb. Y TeXHONOTIYHMX KapTax A0 MPAKTUYHUX 3aHSATh MPOIIOHYEMO CTYIEHTaM
BUKOPUCTAHHS METOIIB MOPIGHAHMS 6€pCill, e8pUCmUdHe O0CIIONCEeHHs, NpuiloMy ‘‘Yumanms
3 nosHaukamu”’, “3HaEmMo — xouemo 3namu Oinvuie — Oiznanucs”, “acoyiamusHul Kywy”, “eponyeéanns”,
“naguanns na npomunexchocmsix”, “ginbHa inmepnpemayis’. BiamoBimHO N0 Teopii po3BHUTKY
ocobucrocti (JI. Burorcekuii, C. PyGinmureiin, b. Terios, I1. SIkoOcoH Ta iH.) HeCTaHAAPTHI METOAM
HaBYaHHS BUKIIMKAIOTh 3aIliKaBJIEHICTh CTYJIEHTAa, CTUMYJIIOIOTH HOTO PO3YMOBY i TBOPYY aKTHBHICTb.

BaxxnuBo mpu poOOTI Haj BUBYCHHSM JIITEpaTypu He OOMEXKYBAaTHCS CTIHAMH HaBYAIBHOI
aymuropii. JliTeparypHO-MHCTEIbKI KOMIIETEHTHOCTI CTY/AEHTIB PO3IIMPIOIOTH CIIENiaIbHO TPOIyMaHi
W crutaHOBaHI B CHUCTeMi pi3HOMaHITHI (opMmu 1032 aymquTOpHOI ecrmemuynoi npaxmuxu. Buan
ii peasnizariii y3rokeHo 3 EpCIeKTHBHUM IIAHOM BUXOBHOT POOOTH KypaTopiB aKaJleMiYHUX TPy
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Ta (haKyIbTeTiB. BOHU OXOILTIOIOTh yCi (DOPMH CTYIEHTCHKOTO KHTTS: TPOMAICHKO-TIOIITHYHI
3aX0[¥, HAyKOBY JAISUIBHICTB i3 ()aXOBHX NUCLMIUTIH, KYIBTYPHI 3aX0[{ B PaMKax HaB4aJbHOTO
3aKJIaay Ta 3a HOro MeXaMH, TBOPYi 3BITH MHUCTCI[LKUX 00 €IHAHb i MOHITOPUHTH iX MisJIBHOCTI,
KEpiBHUALTBO MyONiKallisIMHd B HAayKOBUX 30IpHMKAaxX Ta MaTepiajaMd Ha CaiTi yHIBEpCHUTETY.
30ara4yroTh i MOMOBHIOIOTH CKapOHUIIIO €CTETHYHNX 3HaHb CTY/IEHTIB (pecTrBali, TBOPUI KOHKYPCH,
3yCTpivi 3 MUTISIMH aMaTOPChKHUX Ta MPOQECIHHUX KOJIEKTHBIB, HAYKOBIIMH, THCbMEHHHKAMH.
VYIOCKOHAJIEHHIO €CTETHYHUX 3HAaHb CHPHUAIOTH NyONiYyHI TBOpYi 3BITH CTYAEHTIB Pi3HUX
crenianpHOCTeH. [XHi iMeHa 3HaHi cepell CTyIEeHTIB i BUKJIa#ayiB, MPO HUX YUTAEMO HA CTOPiHKAX
BY3IBCBKOI MpecH Ha caiiTi yHiBepcurtety. lle Hamgae TBOpYiil MOJIOi# JIOMUHI Bard, aBTOPUTETY,
TIO/1aJIBIIOTO HATXHEHHSI.

BucHoBKH i mepcnieKTHBH MOAATBIINX Po3Binok. Crucrema popMyBaHHS €CTETUYHOI KyJIbTypH
crynentiB BH3 3acobamu XyoKHBOT JliTEpaTypu y Ha4yaJlbHO-BUXOBHOMY TIpoIleci 00’ €THy€e Oararo
CKJIaJIOBHX SIK ayAUTOPHOI, TaK 1 mo3aayautopHoi poboTu. ['onoBHE y Hilf — 3aJTy4eHHS] TBOPYOTO
MIOTEHIIaTy CTYAEHTCTBA, CIIPSIMyBaHHs HOTO JiSUTHOCTI B PyCJIO SIK aKaJIeMIYHOTo IpodeciiiHoro
3pOCTaHHS, TaK i PO3BUTKY Ta 33/I0BOJICHHsI ecTeTnyHUX noTpeO. Lle crinbHa podoTa npodecionanis
i aMaropiB, MaHyBaIBHKUKIB 1 MUTLIB. Kpali TBOpH CBITOBOI JIiTeparypH i iHIINX BU/IiB MUCTELTBA
CTaHYTh HEBUYEPITHUM JDKEPETIOM ECTETHYHMX 3HaHb 32 YMOBH BOJIOAIHHS CyYaCHUMHU METOJUKAMHU
Ta BHCOKMM Npo(ecioHai3MOM yCiX Y4YacHUKIB HaBuajbpHOro mporecy BH3. Bukopucranus
Ta BIIOCKOHAJIEHHS KYJIbTYPHO-€CTETUYHOTO CEPEIOBHIIA YHIBEPCUTETY B 1103aayIUTOPHINA poOOTi,
BceOIYHE CIPUSIHHS 3aJTy4EHHIO IMPOKOT0 KOJIa CTYJIEHTIB JI0 PI3HOMaHITHHUX 3aXO0/liB, MAKCUMAJIbHE
HAlOBHEHHS HOBUMHU (hopMaMH POOOTH BUBUEHHS Pi3HUX JIITEPATYPHUX JUCHUILTIH KOMIUIEKCHO
1 OETAITHO MONTUONTh €CTETUYHI 3HAHHSI CTYJCHTIB.
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PELHEHS3IIL. OIUISAIA

Peuensisa na monorpadgiro O. b. Birnu
“MeTonMYHA CKAPOHMYKA BUMTEsl / BUKJIAa4a iCIAHCHhKOI MOBH:
(popMyBaHHSA JTIHIBOCOLIOKY/JIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI”
(K. : Bua. uentp KHJTY, 2017. - 108 c.)

AXTyanpHiCTh NpoOieMaTuku MoHoOrpadii 3yMoBIIeHa 3aBOaHHSMH, SKi MOCTAlOTh IEpen
BITYM3HSHOIO CHCTEMOIO iHIITOMOBHOI OCBITH, OJTHUM 3 SIKHX Y KOHTEKCTI pekoMeHzaaniii Pamyu €sponm
3 MOBHOI OCBITH € 000B’sI3KOBE ()OPMYBaHHS Y IIKOJISIPIB 1 CTYJCHTIB iHIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOT
KOMIIETEHTHOCTI, 30KpeMa TaKOTO il CKJIaTHUKA, SIK JIIHIBOCOI[IOKYJIETYpHa KOMIIETEHTHICTb. Y KOHTEKCTI
LHOTO 3aB/IaHHS AKTyaJi3y€eThCsl MUTAHHS METOIUYHOT ITIITOTOBKK BYMTEIIB 1 BUKJIAIa4iB IHO3EMHHUX
MOB, 30KpeMa iCIiaHCbKOT MOBH. HaranbHOIO TakoX cTa€e mpodieMa MeTOIUYHOT MITPUMKH BUATEIS
1 BUKJIa1a4a iHO3eMHOT MOBH IIISIXOM JTUJAKTHYHOTO 3a0e3Ie4eHHsI OCBITHROTO MPOIIECY 3 IHO3EMHUX
MoB. Ha BupileHHs 1IMX MUTaHb i poOiieM i 30pieHToBaHa MoHOTrpadis “MeronnyHa ckapOHUYKa
BUMTENS / BUKIIAJa4ya iCIIaHChbKOT MOBH: ()OPMYyBaHHSI JIIHIBOCOIIIOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI”,
CBOEYACHICTH TMOSIBY SIKOT B KOHTEKCTI BUKJIAJIEHOTO BUIIE HE BUKIIMKA€E CYMHIBY.

ABTOpKa 3ynMHWIA CBili BHOIp Ha JIHTBOCOLIOKYJIBTYpHIH KOMIIETEHTHOCTI SIK OJHOMY
3 HaHBaroMillMX JUIsl OTIAHYBAaHHS IIKOJIIPAMH 1 CTYIEHTaMH CKJIaIHHKIB IHITOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI
KOMIETeHTHOCTI. B MoHorpagii npencraBieHo MeTOAUKY (GopMyBaHHS JIHTBOCOIIOKYJIBTYpPHOT
KOMIIETEHTHOCTI Ha Yol iciiaHchKol MoBH (po31is 1), Ha rmo3akiacHuX (po3zait 2) i Ho3aayaAuTOpHUX
3axonax (po3ain 3). OkpeMi pO3IiIK MPUCBIYCHO CyYaCHUM EJICKTPOHHHUM 3aco0aM (hopMyBaHHS
y WIKOJISIPIB 1 CTYAEHTIB 1CITaHOMOBHOT JIIHI'BOCOI[IOKYJIBTYPHOI KOMIETEHTHOCTI (Po3iit 4), a TakoxX
BipTyaJIbHUM iCTIaHOMOBHHMM TIEPCOHaXKaM, sIKi JJOIIOMAararoTh iM B OBOJIOJ[iHHI iCTTAHCHKOIO MOBOIO
(po3min 5).

3rilHO 3 aBTOPCHKUM 3aJyMOM II€pEeIyCIM JOCHIIKYEThCS (OPMYBaHHS IIbOTO Pi3HOBHAY
IHIITOMOBHOT KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI Ha YPOIIi iClTaHCHKOT MOBH SIK OCHOBHIH OpraHi3amiiHii
(hopMi HaBYaHHS y 3aTAIbHOOCBITHROMY HAaBYaJIBHOMY 3akiiaji. JIOKJIaIHO MPOaHaTi30BaHO JICKCUYHE
HaIOBHEHHS KPaiHO3HABYOTO XapakTepy B MiIpyYHUKAX ICIIAHCHKOT MOBH IS TOYATKOBOT IIKOJIH
aBTOPCHKOTO KOJIEKTUBY ITiJ] KEPIBHUITBOM JIOKTOp Nenaroriyaux Hayk B. I. Pexpka.

Ha oco0nuBy yBary 3aciryroByrOTh IPaKTHYHI JOPOOKH aBTOPKHU: YKJIaIeH] HEFO ITaH-KOHCIICKT
ypoky icrancekoi MoBu “El Dia de Los Reyes Magos y El Dia de Sviatyi Mykolay”, B sikomy
TIOPIBHIOIOTHCS TPAUIIii CBATKyBaHHs J{Hst BosxBiB B icrianoMoBHUX KpaiHax i J{Hst Cstoro Mukonast
B YKpaiHi, Ta 1Ba CIieHapii M03aKIaCHUX 3aXO/iB U1 MOIOAIIHX mKoJsipiB. CrieHapii “Tricolin: ayer,
hoy, mafiana” micTuTh iH(OpPMAIIiIO TPO XPOHOJIOTIIO ICTAHOMOBHOTO IIEPCOHAXKa Ta HOTO JIpy3iB
BiJI IX MOSIBU B KOMIKcax apreHTuHchKoro xyaokHuka Carlos Enrique Figueroa 1o ocBitHbOTO caiity
www.tricolin.com B iHTepHeT npocTopi. HaBuanbHo-ni3HaBanbHI Marepianu npoekty “El abecedario
de las flores” MatoTh Ha MeTI PO3IIUPEHHS 3HAHD YYHIB ITPO TIOXOKEHHSI Ha3B KBITIB 1CIAHCHKOIO
MOBOI0, O3HAOMJICHHSI YYHIB 3 BipIlIaMu IPO KBITH i KBITKOBUMH mosiotHamu Karepunu binokyp.

[ozaaynmuTopHi 3ax0qu 3 iCHAHCHKOI MOBH JUIS CTY/ACHTIB Pi3HHX CIIELIialbHOCTEH TaKOX
MPOLTFOCTPOBAHO IBOMA CLICHAPISMH, YKIAJICHUMH aBTOpKO0. PoiboBa rpa ‘“Peliculas de animacion —
los ganadores de los Premios Goya”, po3po0iieHa IS CTYJACHTIB-(iIONOrIB y MekKax MpOrpaMHOL
temu “Cine”, nepeadadae 03HaHOMIICHHSI CTYACHTIB 3 MYJIBT(QLIbEMaMH 1CITAHCHKUX PEKUCEPIB —
nepeMoXIsIMu mipeMii Toiist B 2012-2014 pokax: MOBHOMETpa)XHUMHU MyJbT¢iisMaMu “Arrugas”
(2012) 1 “Metegol” (2014) i xoporkomeTpaxxurumMu MynbsTdizemamu “El vendedor de Humo” (2013)
i “Cuerdas” (2014). Poasosa rpa “El mejor viaje turistico de flores”, mpusHaueHa s MailOyTHIX

147



Bicnux KHJTY. Cepis Ileoacocika ma ncuxonoeisi. Bunyck 27. 2017

MEeHeDKEpIB MKHAPOIHOTO TYyPU3MY, Ma€ Ha MeTi O3HalOMIIEHHS CTy/eHTIB 31 cBiToBUMH (“Fiesta de
las Frutas y de las Flores” (Ambato Ecuador), “Feria de las Flores” (Medellin Colombia), “El Festifal
de las Flores” (Aibonito, Puerto Rico)) it eBponeticbkumu (“La Fiesta de las Flores” (Girona, Espafia),
“La Batalla de las Flores” (Valencia, Espafia)) kBiTkoBUMH (heCTHBAISMH B iCTTAHOMOBHHX KpaiHax.

He oOvmuHyma yBaroro aBTOpKa W cydacHi 3aco0u (OpMyBaHHS iCTIAHOMOBHOI
JIHTBOCOIIOKYJIBTYPHOT KOMIIETEHTHOCTI: OCBiTHI caiitu “donQuijote”, “StudySpanish”, “VideoEle”,
“Ejercicios de Espacol”, “Aprender Espacol” sik aBTeHTHYHI JpKepeia JiHrBOCOI[IOKYJIBTYpHOT
iH(opMarii A1t BYNTEINIB 1 BUKIIAIa4iB iCITAHCHKOI MOBH, @ TAKOXK ICTIAHOMOBHI BIpTyaJIbHI EPCOHAXI
aBTeHTHYHHX MYIBTQiIEMIB (Pocoyy), komikeiB (Mafalda) i ocBiTHix caiitiB (Tricolin, el oso Traposo,
Tio Spanish), JOTUYHO 70 SKUX OKPECIEHO MOTEHIIHHI MOXKIMBOCTI BUKOPUCTAHHS B OCBITHHOMY
MIPOIIECi 3 ICIIAHCHKOI MOBH.

Oco0n1BO aKIeHTYIO IPE3eHTOBaHUH Y MOHOTpadii po3poliieHnii aBTOPKOIO MYJIBTUMEI HHHIHA
HaouHui mociOHuk “Las Navidades en Espaca” y mBox ¢opmarax: Ui Mpe3eHTaIlii BYMTEIeM
1 BUKJIaZ[a9eM 1CTIaHChKOT MOBH (DOHOBOI i O€3eKBIBAJICHTHOI JICKCUKH B Pi3HIH MOAAIBHOCTI Ta IS
CaMOCTIHHOTO 03HAHOMIICHHS CTaPIIOKIACHUKA M CTY/IEHTa 3 IMMH JIEKCHYHUMH OIMHULISIMH.

[HHOBaLITHUMY BBayKar0 PO3pOOJIeHi aBTOPKOIO i Mpe3eHToBaHi B MOHOTrpadii MyasTHMe TIHHIIA
JIHIBOKpATHO3HABUMI CiHKBeHH-konax “Las Navidades en Espafia” sik 3aci0 yHaOUHEHHS BUUTEIIEM
1 BUKJIAIa4eM iCIIAaHCHKOI MOBH TEMAaTHYHO JOTHYHOI JICKCUKH ¥ eJIeKTpOHHUH keic “Turismo
ecologico en Costa Rica” sk 3aci0 peamizaliii cy4acHoOi KeHiCOBOT TEXHOJIOT1i HaBUAHHS 1HO3EMHHUX
MOB 1 KYJIBTYD.

Takum ynHOM, Y MOHOTpadii PE3eHTOBAaHO NIMPOKUI CHEKTP HABYAJIBHUX MPUHOMIB 1 3aC00iB
(hopMyBaHHS JTIHTBOCOIIIOKYJIETYPHOI KOMITIETCHTHOCTI Ha Pi3HUX CTYNEHSAX HABYAHHS ICTIAHCHKOT
MOBH: BiJT TOYaTKOBOI IITKOJTU JI0 BUIIMX HABYATHHUX 3aKJIA B ITiJT Yac pi3HUX OpraHi3aIliiiHuX hopM
HaBYaHHS: YPOKY, ayJUTOPHOTO 3aHSTT, 03aKIACHOTO ¥ M033aayAUTOPHOTO 3axoiB. [Ipakrnanuii
JIOpoOOK aBTOpKH MOHOTpadii CKIIaAaloTh MIIaH-KOHCIIEKT YPOKY iCIIaHCHKOI MOBH, JIBa CIEHApIl
TI03aKJIACHHX 3aXOJIB 3 ICIAHCHKOI MOBH JIJIsI [TOYATKOBOI IIIKOJIH, JIBa CLIEHAPIi 103aayIMTOPHUX 3aX0IiB
JUTSI CTYZICHTIB PI3HUX CIIEIIAIbHOCTEH, MYJTBTUME/IiHI HAOYHU MOCIOHNMK 1 CIHKBEHH-KOaX, a TAKOXK
€JIEKTPOHHUH Ke¥iC.

[Inpokoto € iTbOBa ayIUTOPIst MPECTABIEHNX Y MOHOTpadii TUIaKTHIHUX MarepiajiB i1 3aco0iB,
SIKI MOXKYTh OyTH KOPUCHHUMU SIK JJIs1 BAUTEITIB 1 BUKJIAa4diB iCIaHCHKOT MOBH, (DaxiBIliB 3 METOIMKH
HaBYaHHS IHO3EMHHUX MOB 1 KyJIBTYD, TaK 1 JUIsl CTy/IEHTIB, sIKi HA0yBarOTh (haxy BUUTEINS Y BUKIIA1a4a
ICIIaHCHKOT MOBH.

3Bakalouu Ha BUKJIaJeHe Bulie, MoHorpadis O. b. birnu “Mertoanuna ckapOHMYKa BYUTEIS /
BHUKJIaJIa4a iICIIAaHCHKOT MOBH: (DOPMYBaHHSI JIIHTBOCOL[IOKY/IBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI” € CBOEYACHOIO;
ii HaBYaJIbHO-TTI3HABAJILHI MaTepiajy 3alOBHIOIOT ICHYIOYY Hapasi JJaKyHy TUIAKTUYHAX MarepiasiiB
3 METOOUKHU (HOPMYBaHHS iCHTAHOMOBHOI JITHI'BOCOLIOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI y IIKOJISIPIB
1 CTYJICHTIB Ha PI3HUX eTanax HaBYaHHs ICIIAHCHKOI MOBH SIK 1HO3E€MHOT.
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Academic mobility: from the origins towards the University of Granada

Abstract. Introduction. The article deals with the problem of forming, developing and acting various mobility
programmes in the territory of Europe or outside and its impact on cooperation with Ukrainian postgraduate
students. Purpose. To determine the reasons for such mobility programmes; find out its frameworks, goals
and functions; summarize the motivational factors and opportunities of Erasmus students; review the work
of ERASMUS+ in Spain, in particular, in the University of Granada; demonstrate the specific characteristics
of lines of researches within the Postgraduate Programme in the Faculty of Educational Sciences. Methods.
Reviewing the studies on pedagogical and methodical problems of postgraduate academic exchanges with
the view to analyzing level of efficiency and effectiveness of the mobility programmes in the area of ELE teaching.
Results. This study revealed the origin of the academic mobility programmes, the programme Erasmus’s
sphere of activity and the motivational factors and opportunities of Erasmus students; delineated conditions
for adopting the draft of ERASMUSH; clarified the main features and key actions of its activity; concerned in short
the activity of ERASMUS+ in Spain, in particular, in the University of Granada as one of the leaders in applying
and popularizing international programmes of academic mobility; analyzed the specific characteristics of lines
of researches within the Postgraduate Programme in the Faculty of Educational Sciences; made a list of scientific
journals of the Faculty and gave an example of one Ukrainian publication. Conclusion. To sum up, it was
found that the postgraduate academic exchanges in the area of foreign languages teaching, in particular, ELE
teaching are useful for the development of the Educational Sciences in the territory of Europe or outside and
Ukrainian postgraduate students should be involved in this process with greater frequency.

Key words: academic mobility, programmes of exchanges, ERASMUS+, University of Granada, lines of
researches, language teaching and learning.

Py6an. A. M. KuiBcbkuii HanioHaabHui JiHrBicTHYHMIA YHiBepcuTeT

AkaaeMiuyHa MOOiJIbHICTB: Bii BUTOKIB 10 YHiBepcuTeTy I'panaan

AHoraunis. Ctarts MicTUTH iH(GOpPMaLio IPo JHKEpena akaJeMidHOT MOOUIBHOCTI Ta HOMYNIAPU3ALIII0 IPOTpaM
MDKHApOAHUX aKaJeMidyHUX OOMiHIB HAayKOBIIB, BUKJAJauyiB Ta CTYACHTIB, IO CIPHUIO ydacTi YKpaiHu
y MDDKHapOAHHUX OCBITHIX NMPOEKTax i, K pe3yiasTar, y Programa de Doctorado de la Facultad de Ciencias de
la Educacion B YuiBepcuterti [ panamu (KoponiserBo Icnanis). [IpocteskeHo ymoBu cTBOpeHHs mporpamu Erasmus,
OKpecIIeHO chepy 11 iTbHOCTI, 3a3Ha4eHO Mepenik MOTUBALIHNX (DAaKTOPIB Ta MOMKIIMBOCTEH CTyAeHTiB Erasmus.
PosrsayTO mepenymoBH 3atBepikeHHs MpoekTy ERASMUSH, yTouHEHO CTpyKTypy Ta KIIIOUOB1 HampsMH
foro mistmpHOCTI. 3’sicoBano GyHKIioHYBaHHI ERASMUSH B Icnanii Ta mpeacrasineHo YHiBepcuteT I'panaau
SIK OZIMH 3 JIIAEPIB Cepesl yHIBEPCUTETIB-YIACHHUKIB MIKHAPOIHUX MPOTrpaM akaJeMiuHuX oOMiHiB. [IpoananizoBaHo
HanpsMKH HayKOBHX JOCITIDKeHb B paMkax Programa de Doctorado ia 6a€o6€ioad® Ciencias de la Educacion,
YKJIQIEHO NEpeTiK HAyKOBUX IEPIOINYHIX BUAAHb (haKylIbTeTy Ta HaBeICHO NPUKIIA] yKpaiHChKOI myOikamii.
Kurouosi ciioBa: akanemigaa MoOinbHICTB, nporpama ooMiny, ERASMUS+, VuiBepcutet I'pananu, HaykoBi
TIOCITIIKEHHS.

Py6an. A. H. KueBckuii HaMOHAJILHBIH THHIBUCTUYECKUH YHHBEpCUTET

AxaieMuyeckass MOOMJIBHOCTB: OT HCTOKOB K YHUBepcuTeTy I'paHaabi

AnnoTtanus. Ctatbs COACPKUT HHPOPMAIIHIO 00 HCTOUHUKAX aKaJIEMHUUECKOH MOOHIIBHOCTH U MOMYJISIPU3ALUN
MporpaMM MEKIYHApOIHBIX aKaJeMHUYCCKUX OOMEHOB MCCIeIOBaTelNeH, MpenoaaBaTelieii U CTyICHTOB, YTO
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CIIOCcOOCTBOBAJIO YYAaCTHIO YKPAHHBI B MEX TyHAPOIHBIX 00pa30BaTENbHBIX IPOEKTAX U, KaK pe3ysbTar, B Programa
de Doctorado de la Facultad de Ciencias de la Educacion B Yausepcutere ['panans! (Koponescrso Mcnanus).
B xone mccnenoBaHus Mbl MPOAHATM3UPOBAIIM YCIOBHUS CO3AaHUs nporpammbl Erasmus, oueptunu chepy
€€ ACATCIIbHOCTH, NEPCUNCIINIA MOTHBALIMOHHBIC (i)aKTOpBI 1 BOBMOXXHOCTH CTYACHTOB Erasmus. Mb1 paccMoTpeEIn
MIPEANOChUIKN yTBepkaAeHNs mpoekta ERASMUSH, yTo4HMIN CTPYKTYpYy M KIIOYEBBIE HANpPaBIICHUS €TO
nestenbHOCTH. MBI BblsicHUIM ¢yHkunoHupoBanue ERASMUS+ B Mcmanuu, npencraBuin YHUBEPCUTET
FpaHa;[LI KakK OOUH U3 JIUACPOB CPEAN YHUBCPCUTETOB-YUIACTHUKOB MEXAYHAPOAHBIX IPOrpaMM aKkaJ€EMHUYCCKUX
00OMEHOB, TPOAHATU3UPOBATIN HANPABICHUS Hay4yHBIX HcclemnoBaHuil B pamkax Programa de Doctorado
Ha ¢axynsrere Ciencias de la Educacion, cocTaBunu nepeueHb HaydHbIX IEPUOJNYIECKUX H3NaHuH (aKynpTeTa
1 TIPUBEJIH IPUMEP YKPAHHCKOH MyOIuKaIuy.

KiroueBble ci10Ba: akageMuyueckas MOOUIBHOCT, TporpamMma oomMeHa, ERASMUSH, Yuusepcuret ['panansl,
Hay4HbIEC UCCIICIOBAHUS.

Planteamiento. En la actual sociedad del conocimiento y la innovacidn tecnoldgica existen,
y se valoran cada vez mas, las oportunidades para la realizacion de estudios y estancias académicas
o de investigacion en el exterior. La movilidad de estudiantes de grado o posgrado se considera como
la posibilidad, para los futuros profesionales ¢ investigadores, de realizar un periodo de estudios
en una universidad extranjera como parte de su formacion académica. Se la considera un elemento
favorable para la formacion de las personas y también desde la perspectiva de los beneficios derivados
para la transformacion de las carreras, las practicas académicas, las instituciones, los sistemas de
educacion superior y la integracion de diferentes territorios. La nueva ley sobre la educacion superior
en Ucrania establece el escenario para que las instituciones de educacion superior tengan mayor
autonomia, permitiendo una rapida respuesta a las oportunidades internacionales. En virtud de la
asociacion de Ucrania con unos programas internacionales de movilidad académica y su perspectiva
clave de multilingliismo y ensefianza-aprendizaje de las lenguas extranjeras, consideramos necesario
aclarar la etructura, objetivos y funciones de éstos y examinar las perspectivas de investigacion
en el campo de didactica de las lenguas en una de las universidades de Espaiia.

Analisis de ulimas fuentes y publicaciones. Estudios sobre los procesos de globalizacion
e internacionalizacion de la educacion, diferentes programas de intercambios académicos,
multilingiiismo como piedra angular, funcionamientos de las universidades y sus lineas de investigacion,
caracter multifacético del proceso de ensefianza-aprendizaj de las lenguas etc. indican que estos
aspectos se investigan por separado dejando afuera los beneficios en su sinergia.

Objetivo del articulo consiste en determinar los origenes de programas de movilidad académica,
aclarar el ambito de actividad del programa Erasmus e indicar los factores motivantes y oportunidades
de los estudiantes Erasmus; abordar las condiciones para la aprobacion del proyecto ERASMUS+;
precisar las acciones clave de su actividad y sus caracteristicas primordiales; tocar en breve el
funcionamiento de ERASMUS+ en Espaifia, presentar la Universidad de Granada como uno de los
lideres en aplicacion y difusion de los programas internacionales de intercambios académicos; analizar
el caracter especifico de las lineas de investigacion en el marco del Programa de Doctorado en la Facultad
de Ciencias de la Educacion, en particular, en el Grupo de Investigacion que desarrolla su actividad
en lo relacionado con la ensefianza y aprendizaje de la lengua y la literatura; elaborar una lista de
revistas cientificas principales de la Facultad y dar un ejemplo de una publicacion ucraniana.
Principales resultados de investigacion. Las raices de los programas académicos se remontan a
finales de los afios ochenta del siglo pasado. Debido a la creciente prioridad de la importancia de
los recursos humanos para aumentar la competitividad de las economias nacionales, en aquella época
van partiendo los escasos intercambios de los profesores y estudiantes entre las universidades en los
estados de la UE. En consecuencia, en 1987 por iniciativa de la asociacion estudiantil AEGEE Europe
(también llamada Foro de Estudiantes Europeos, una de las organizaciones interdisciplinarias de
estudiantes mas grandes de Europa) la Comision Europea aprueba el programa Erasmus que presta
la oportunidad de estudiar 3-12 meses en una de las universidades de los Estados miembros del
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programa: estados de la UE (Alemania, Austria, Bélgica, Bulgaria, Chequia, Chipre, Croacia, Dinamarca,
Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, Estonia, Grecia, Hungria, Irlanda, Italia, Letonia, Lituania, Luxemburgo,
Malta, Paises Bajos, Polonia, Portugal, Reino Unido, Rumania, Suecia [18]), Islandia, Leichtenstein,
Noruega y Turquia.

En1995 el programa se integrd en el plan de mayor envergadura llamado Sécrates, desarrollado
desde el afio 2000 en el plan Socrates II. En 2007 el programa Socrates II entrd en su tercera fase
denominada LLL (acrénimo de LifeLong Learning) para el periodo comprendido entre 2007 y 2013.
Este programa a su vez esta basado en varios subprogramas: Comenius (relativo a la educacion primaria
y a la educacion secundaria), Erasmus (relativo a la educacion universitaria), Grundtvig (relativo
a la educacion de adultos), Lingua (en referencia a la educacion en las lenguas europeas) y Minerva
(relativo a tecnologia de la informacion y tecnologia de la comunicacion en la ensefianza) [15]
y Leonardo da Vinci (relativo a la educacion y formacion profesional) [12]. Hasta 2199 instituciones
académicas de grado superior participan en la iniciativa Erasmus en los paises involucrados en
el programa Sdcrates (los Estados miembros de la UE, Islandia, Leichtenstein, Noruega y Turquia).

Nombrado en honor del filésofo, te6logo y humanista holandés Erasmo de Réterdam (1465-1536)
que viajaba mucho por Europa, estudiaba y trabajaba en diferentes universidades, Erasmus se orienta
a la ensefianza superior y tiene como objetivo “mejorar la calidad y fortalecer la dimension europea
de la ensefianza superior fomentando la cooperacion transnacional entre universidades, estimulando
la movilidad en Europa y mejorando la transparencia y el pleno reconocimiento académico de los
estudios y cualificaciones en toda la Union” [14].

Al mismo tiempo, el programa Erasmus es el acronimo del nombre oficial en idioma inglés European
Region Action Scheme for the Mobility of University Students (Plan de Accion de la Comunidad Europea
para la Movilidad de Estudiantes Universitarios), es un plan de gestion de diversas administraciones
publicas por el que se apoya y facilita la movilidad académica de los estudiantes y profesores
universitarios dentro de los Estados miembros del Espacio Economico Europeo (estados de la UE,
Islandia, Leichtenstein, Noruega), Suiza y Turquia [14].

El programa favorece no solamente el aprendizaje y entendimiento de la cultura y costumbres del
pais anfitrion, sino también el sentido de comunidad entre estudiantes de diversos paises. La experiencia
de Erasmus se considera una época de aprendizaje y de fomento de la vida social. La importancia que
tiene este programa ha desbordado el mundo académico europeo, siendo reconocido como un elemento
importante para contribuir a la cohesion y conocimiento de la UE entre la poblacion joven. Las “fiestas
Erasmus” que se celebran en las ciudades anfitrionas son conocidas en los ambientes universitarios
de toda Europa por ser acontecimientos bulliciosos y multilingiies. Esto ha hecho que se venga
acufiando el término “generacion Erasmus” para distinguir a esos estudiantes universitarios que a través
de esta experiencia han creado lazos de amistad transfronterizos, poseyendo una clara conciencia
ciudadana europea [14].

Para muchos universitarios europeos y de otras nacionalidades Erasmus les ofrece la ocasion de vivir
por primera vez en un pais extranjero. Por esta razon se ha convertido en un fendémeno enormemente
popular entre los estudiantes siendo objeto de muchas discusiones en las redes sociales y paginas web
donde los estudiantes comparten sus impresiones de la experiencia durante su estancia en tal o cual pais
anfitrion y dan consejos a los que tienen ganas de probar suerte y arriesgarse a hacerse miembro
de una gran “familia Erasmus”. Las razones por las que hace falta hacer un Erasmus se reducen
ala confirmacion que “el afio Erasmus es una experiencia que deberia ser obligatoria para cualquier
estudiante porque es el afio en el que mas se aprende de toda la carrera. No sélo se aprende un idioma,
sino que ademas te formas como persona” [6]. Mas abajo se cita una lista de factores motivantes
y oportunidades que se abren ante los solicitantes que deben ayudar a no dudar ni un segundo a la hora
de irse de Erasmus [6]. Como estan expresadas por un joven espaiiol participante del programa, la forma
de presentacion de las ideas es bastante libre, a veces ironea y en total coloquial pero es lo que hace
este mensaje mas atractivo y comprensible para los destinatarios:
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— Aprenderan un idioma: Sea el pais que sea al que se vayan de Erasmus, tendran que usar un
idioma que no es el suyo para poder comunicarse y ser entendidos: en clase, en la calle, al hacer
la compra, al ir al banco, en la residencia o en su piso compartido, tendran que hablar por narices
en otro idioma.

— Se haran mas tolerantes: Al convivir con gente de otros paises aprenderan otra manera de ver
la vida, otras costumbres, maneras de cocinar, de pensar, de comportase, de hablar, otro humor, otros
horarios, y se daran cuenta de que la expresion “como en mi Patria en ninglin sitio” no tiene ningiin
sentido. Su patria tiene sus cosas buenas pero otros paises también. Una cosa no quita la otra. Aprenderan
a ver el mundo con otros 0jos, abriran su mente porque sus amigos ya no seran solo los del barrio,
sino que seran de otros paises, nacionalidades y mentalidades.

— Aprenderan a defenderse solos: De Erasmus haran muchas cosas por primera vez. Probablemente
abriran su primera cuenta en un banco, iran a empadronarse o haran su primera obra maestra culinaria
para que sus compaiieros de piso degusten las delicias que hasta ahora ni ellos sabian que podian hacer.
Probablemente se quedaran a dormir en casa de alguien que no conozcan después de ir de fiesta
o esperaran toda la noche a un tren que nunca vendra porque no quieren gastarse el poco dinero que
tienen en un taxi. Se buscaran otras fuentes de ingreso. Todas las experiencias primerizas del Erasmus
seran un ritual de iniciacion que les ayudaran para poder defenderse en muchas situaciones futuras.
Cuando vuelvan a su pais todo les resultara pan comido.

— Se libraran de asignaturas dificiles: Los Erasmus suelen dar pena a los profesores del pais
al que van de visita y les suelen ayudar mucho para que pasen las asignaturas. No se dice que se las
vayan a regalar, tendran que asistir a clase y esforzarse, pero atn asi les resultara mas facil que les
convaliden una asignatura hueso y asi se libraran de tener que hacerla en su pais.

— Ligaran mas: El hecho de tener mas libertad, de tener una actitud mas abierta al estar mas solos
y ser al mismo tiempo algo exotico para los residentes del pais al que van de Erasmus, hara que les
sea mas facil ligar, tanto con extranjeros como con los residentes. Y por si ain no lo saben hacer,
los idiomas se aprenden en la cuna, asi que no pierdan la oportunidad de aprender el idioma con
esta metodologia.

— Enriqueceran su curriculum: Una estancia Erasmus les ayudara a mejorar su curriculum. En primer
lugar por el idioma o idiomas que hayan aprendido y en segundo lugar porque podran ampliar
su experiencia laboral en el extranjero. El Erasmus ampliara su curriculum, dandoles mas oportu-
nidades de empleo independientemente del pais en el que quieran trabajar en un futuro.

— Aprenderan a viajar: No hay nada como tener poco dinero y muchas ganas de viajar para hacerse
un master del universo en trenes, autobuses, coches compartidos y aerolineas baratas. Conoceran
los horarios y transportes mas baratos aunque para ello tengan que esperar toda una noche en un aeropuerto
o estacion de trenes. Dormiran en albergues o en casas de conocidos con varias personas y se lo pasaran
pipa durmiendo en un saco en el suelo. Estaran varios dias comiendo lo mismo para poder ahorrar mas.
Y no les importara porque lo importante sera la experiencia viajera y los amigos con los que la disfrutan.

— Se reiran como enanos: Durante su estancia Erasmus viviran situaciones comicas de las que
se reiran (en el mismo momento o al recordarlas). Simplemente por el hecho de encontrarse con gente
que no habla su idioma cometeran errores al hablar o al comportarse que haran reir hasta al dependiente
del supermercado. Utilizaran algun utensilio o aparato de manera errénea y se reiran de si mismos
cuando sepan como funciona realmente o se pondran a criticar a alguien en su idioma materno y siempre
habra alguien que entienda las burradas que estan diciendo. Se moriran de vergiienza (o no)... Y luego
se reiran.

— Haran amigos para siempre: La estancia en otro pais sin poder comunicarse perfectamente y sin
los suyos sera inicialmente una experiencia complicada. Por eso mismo seran mas propensos a conocer
amas gente de la que estan acostumbrados en su propio pais. Las personas que se encuentren a lo largo
del Erasmus seran buenos o malos amigos. Los malos se quedaran atras y los buenos les acompafiaran
por siempre.
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— Viviran el mejor tiempo de su vida: Este punto no hace falta explicarlo detalladamente porque
es obvio. Si no lo creen, que se atrevan y se vayan de Erasmus. Si no se van, nunca lo sabran.

Las realidades que sobreviven los Erasmus han convertido este programa en un fendémeno social
y cultural hasta tal punto que se ha hecho tema de cinematdgrafo como por ejemplo una pelicula
francesa “Una casa de locos” (en Argentina, “Piso compartido™), en la que se relata la experiencia
de seis estudiantes Erasmus durante su estancia en Barcelona (Espafia) en un piso compartido y como
descubren hasta qué punto la identidad de Europa existe a través de una cierta heterogeneidad. Por
otro lado, en 2012, se publico “Aquel afio Erasmus”, libro en el que se narran las aventuras de un
estudiante donostiarra en Bruselas, llegandose a profundizar mas en los sentimientos que surgen
en el estudiante Erasmus [14].

Por lo tanto, el programa de intercambio Erasmus de la UE ha sido galardonado con el Premio
Principe de Asturias de Cooperacion Internacional 2004 por ser uno de los programas de intercambio
cultural mas importantes de la historia de la humanidad [14].

La popularidad de las ideas clave de Erasmus y necesidad de aplicarlas en otros campos de
colaboracion en educacion, formacion de jovenes y adultos e incluso deporte, han contribuido
a la extension de los limites del programa determinados originalmente que ha generado un proyecto
mas amplio de intercambios académicos y aprobacion en 2014 del programa ERASMUS+ que procura
abarcar no sélo area académica, sino también todos los sectores de cultura, educacion, formacion,
politica en materia de juventud y deporte.

Ucrania es uno de los paises asociados de ERASMUS+ y los estudiantes y cientificos ucranianos
pueden participar en los proyectos del programa con pleno derecho.

ERASMUS+ es el programa mas amplio de los intercambios académicos, integrado de la Union
Europea (UE) para la educacion, formacion, juventud y deporte durante los afios 2014, 2015, 2016,
2017,2018, 2019 y 2020. Aglutina los siete programas europeos de educacion, formacion y juventud
ya existentes incluyendo por primera vez ayudas al deporte, en el que se presta apoyo a los proyectos
de base y a la solucion de problemas transfronterizos como el amafio de partidos, el dopaje o la
violencia y el racismo [5].

El caracter multidimensional de ERASMUS+ se debe a la integracion de varios programas
europeos realizados por la Comision en los afios 2007-2013: El Programa de Aprendizaje Permanente,
La Juventud en Accion, Erasmus Mundus, Tempus, Adulink, Alfa, Cooperacion con Paises Industrializados
en Materia de Educacion Superior [4, p. 7].

Los programas han apoyado acciones en los ambitos de la educacion superior (incluida su
dimension internacional), formacion profesional, escolaridad, educacion de adultos y jovenes (incluida
su dimension internacional). ERASMUS+ tiene por objetivo trascender los antiguos programas por
medio de la cooperacion y enriquecimiento mutuo entre varios ambitos de la educacion, la formacion
y la juventud quitando fronteras artificiales entre diferentes acciones y formatos de los proyectos
aplicando nuevos conceptos, atrayendo nuevos miembros del mundo laboral y sociedad civil
y estimulando nuevas formas de cooperacion [4, p. 7]. ERASMUSH se centra en conseguir mas
actividad como herramienta para atender las necesidades reales en cuanto al desarrollo del capital
humano y social en Europa y fuera de ella.

Los objetivos principales de ERASMUS siguen siendo la modernizacion de la educacion, fomento
del desarrollo constante de los paises asociados en la ensefianza superior, mejora de cualificaciones
y empleabilidad, desarrollo de la movilidad juvenil, la formacion y el trabajo juvenil y ademas, fijacion
de aspectos europeos en el deporte y propagacion de los valores europeos en general dando a mas
de cuatro millones de europeos la oportunidad de estudiar, formarse, adquirir experiencia laboral
y realizar actividades de voluntariado en el extranjero proporcionando las subvenciones a una amplia
gama de actividades en educacion, formacion y capacitacion de los recursos humanos, en materia
de juventud y deporte [5; 1].
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Las caracteristicas del programa ERASMUS+ [4, p. 8-11] merecen una atencion espacial ya que
son el subsuelo de toda la actividad del programa:

— Reconocimiento y Validacion de las Competencias y Cualificaciones: ERASMUS+ apoya
las herramientas de transparencia y reconocimiento de competencias y cualificaciones de la UE,
en particular el Marco Europeo de Cualificaciones (MEC), el Sistema Europeo de Transferencia
y Acumulacion de Créditos (ECTS) etc. Uno de los objetivos comunes de todas estas herramientas es
velar por un reconocimiento mas sencillo y una mejor comprension de las competencias y cualificaciones
dentro de las fronteras nacionales y a través de ellas, en todos los subsistemas educativos y en el
mercado de trabajo. Para cumplir estos objetivos, se precisan herramientas adecuadas que sean capaces
de responder a nuevos fenémenos, como la internacionalizacion de la educacion y el uso creciente
del aprendizaje digital, y apoyar la creacion de itinerarios de aprendizaje flexibles y coherentes con
las necesidades y los objetivos de los educandos.

— Difusion y Aprovechamiento de los Resultados del Proyecto: La difusion y el aprovechamiento
de los resultados constituyen uno de los ambitos fundamentales del ciclo de vida del proyecto
ERASMUSH+. Brindan a las organizaciones participantes la oportunidad de comunicarse y compartir
los resultados y materiales conseguidos, lo que ampliara el impacto de sus proyectos, mejorara su
sostenibilidad y pondra de manifiesto el valor afiadido europeo de ERASMUS+.

— Requisito de Acceso Abierto a los Materiales Didacticos, Documentos y Soportes Producidos
Mediante ERASMUS+: ERASMUS+ promueve el acceso abierto a los materiales didacticos,
documentos y soportes utiles para el aprendizaje, la docencia y el trabajo en el ambito de la juventud
producidos en el marco de proyectos financiados por el programa. Los materiales, documentos
y soportes en el marco de alglin proyecto financiado deberan ser puestos a la disposicion del publico
en formato digital y de manera gratuita a través de Internet, con licencias abiertas. Sin embargo,
se permite definir el nivel mas apropiado de acceso abierto, que, en caso necesario, incluira limitaciones
(p. €j., prohibicion de aprovechamiento comercial por terceros) relativas a la naturaleza del proyecto
y al tipo de material.

— Dimension Internacional: ERASMUS + incorpora una fuerte dimension internacional (es decir,
colaboracion con los paises asociados), en especial en los ambitos de la educacion superior y la juventud
en el marco de las Cinco Acciones Clave (se explican mas abajo). Ademas, también hay otras acciones
del programa abiertas a organizaciones de los paises asociados, siempre y cuando su participacion
aporte valor afiadido al proyecto.

— Multilingiiismo: El multilingliismo es una de las piedras angulares del proyecto europeo
y un simbolo claro de las aspiraciones de la UE a la unidad en la diversidad. Las lenguas extranjeras
desempeifian un papel destacado entre las competencias que ayudaran a equipar mejor a las personas
para el mercado de trabajo y a sacar el maximo provecho de las oportunidades disponibles. La UE
se ha fijado el objetivo de que todos los ciudadanos tengan la oportunidad de aprender al menos dos
lenguas extranjeras desde una edad temprana. Uno de los objetivos especificos del programa
es promover el aprendizaje de las lenguas y la diversidad lingiiistica. La falta de competencias
lingiiisticas es una de las principales barreras a la participacion en los programas europeos de educacion,
formacion y juventud. Las oportunidades creadas para ofrecer apoyo lingiiistico estan orientadas
a aumentar la eficiencia y la efectividad de la movilidad, a mejorar el funcionamiento del aprendizaje
y, por lo tanto, a contribuir al objetivo especifico del programa.

— Equidad e Inclusion: El programa ERASMUS+ tiene por objetivo promover la equidad
y la inclusién facilitando el acceso de los participantes que proceden de entornos desfavorecidos
y tienen menos oportunidades que sus compaiieros, cuando la situacion desfavorable les limite o les
impida la participacion en actividades transnacionales por tales motivos como: discapacidades mentales,
fisicas o de otros tipos, dificultades educativas, obstaculos economicos, diferencias culturales, problemas
de salud, obstaculos de caracter social, obstaculos geograficos etc.

154



Ruban A. Movilidad academica: desde sus origenes hacia la universidad de Granada

— Proteccion y Seguridad de los Participantes: La proteccion y la seguridad de los participantes
en proyectos ERASMUS+ son principios importantes del programa. Todas las personas que participan
en el programa ERASMUS+ han de tener la oportunidad de aprovechar plenamente las posibilidades
que brinda en materia de desarrollo profesional y aprendizaje. Esto se deberia garantizar en un entorno
seguro que respete y proteja los derechos de todas las personas.

Todos los proyectos del programa se realizan en el marco de cinco orientaciones [4, p. 13-15; 1]:

e Accion Clave 1 — Movilidad de las Personas: apoya la movilidad de los estudiantes, profesores
y personal de instituciones educativas entre las universidades de los paises miembros y paises asociados
de ERASMUS, entre otros, Ucrania.

e Accion Clave 2 — Cooperacion para la Innovacion y el Intercambio de Buenas Practicas:
subvenciona las asociaciones y alianzas entre instuticiones eductivas u otras organizaciones de los
paises miembros de ERASMUS+ y otros paises del mundo. Esta actividad esta basada en las ideas
del programa Tempus.

e Accion Clave 3 — Apoyo a la Reforma de Politica: apoya el apoyo a los instrumentos politicos
europeos con el fin de facilitar la transparencia y el reconocimiento de competencias y cualificaciones,
asi como la transferencia de créditos, para impulsar la garantia de la calidad, respaldar la validacion
del aprendizaje no formal e informal, la gestion de las capacidades y el asesoramiento etc.

o Actividades Jean Monnet: apoyan estudios sobre la integracion europea; proyectos de innovacion
y enriquecimiento mutuo y difusion de contenidos de la UE dirigidos a promover el debate y la reflexion
sobre asuntos de la UE y a mejorar el conocimiento acerca de la UE y sus procesos etc.

¢ Deporte: apoya las asociaciones en colaboracion, dirigidas a promover la integridad en el deporte
a apoyar enfoques innovadores para aplicar los principios de la UE relativos a la buena gobernanza
en el deporte, las estrategias de la UE en el ambito de la inclusion social y 1a igualdad de oportunidades,
a fomentar la participacion en el deporte y la actividad fisica etc.

La gestion del programa ERASMUS+ en Espaiia se lleva a cabo por la Agencia Nacional Espafiola
(ANE) en la que se integran varias organizazciones: El Servicio Espafiol para la Internacionalizacion
de la Educacion (SEPIE) es el Organismo Auténomo, dependiente del Ministerio de Educacion,
Cultura y Deporte, que actia como Agencia Nacional; El Instituto de la Juventud (Injuve) es la Agencia
Nacional para la gestion del capitulo de Juventud, en colaboracion con los organismos de juventud
de las Comunidades Autonoma y Ciudades Auténomas asi como con el Consejo de la Juventud de Espafia;
La Agencia Ejecutiva de Educacion, Audiovisual y Cultura (EACEA) de la Comision Europea gestiona
de forma directa el capitulo de deportes y las acciones centralizadas de otros ambitos [5].

Entre funciones que desempeia la ANE predominan, en particular, gestion de las subvenciones
procedentes de la UE para la realizacion de proyectos; organizacion de seminarios y talleres a nivel
nacional e internacional asi como la formacion y evaluacion de los voluntarios del Servicio Voluntario
Europeo; asesoramiento, informacion y apoyo a los participantes, a los coordinadores de proyectos
y a los socios o beneficiarios actuales o potenciales en colaboracion con las Comunidades Autonomas;
organizacion de conferencias, reuniones, seminarios y acontecimientos destinados a informar acerca
del programa, mejorar su gestion y difundir sus resultados; promocion de sinergias entre las diferentes
acciones del programa, asi como con otros programas € iniciativas europeos o nacionales. En cada
Comunidad Autéonoma se ubica una de las delegaciones de la ANE donde se puede solicitar mas
informacion [5].

La Universidad de Granada (UGR), Comunidad Auténoma de Andalucia, es la universidad
espafiola que mas estudiantes recibe de los programas internacionales de movilidad. Fundada en 1531,
ha venido creciendo en estrecha simbiosis con la sociedad, para constituirse hoy en referente por
la calidad de su docencia e investigacion y por sus actividades de extension universitaria con especial
énfasis en acciones de cooperacion y desarrollo [11].

La UGR es una universidad abierta al mundo en todas sus facetas: el estudio, la docencia,
la investigacion, la gestion de la institucion y la cooperacion. La UGR posee una larga tradicion de
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cooperacion académica internacional, tradicion que encuentra su continuidad hoy en una decidida apuesta
por profundizar en el proceso de internacionalizacion de todos sus ambitos, participando en todas
aquellas iniciativas que favorecen fomentar su dimension internacional. Es una de las universidades
europeas con mayor dimension internacional, siendo lider en muchos de los rankings de movilidad
internacional. La UGR convoca cada afio mas de 4.000 plazas de movilidad internacional para
estudiantes de grado y posgrado en las distintas convocatorias que realiza a lo largo del curso académico
en diferentes programas, en particular, ERASMUS+ (sin olvidar las estancias formativas y los cursos
de verano). Estos datos la situan a la cabeza en Europa en lo que a movilidad de estudiantes se refiere,
habiendo sido galardonada con la Estrella de Oro del Programa Erasmus en 2007 [17].

Para gestionar las actividades internacionales en todas las esferas, la UGR cuenta con varias
oficinas sujetadas al Vicerrectorado de Internacionalizacion que es el encargado de planificar, gestionar
y coordinar las relaciones internacionales de la UGR; de promover, divulgar y gestionar los programas
internacionales de cooperacion académica; y de disefiar y coordinar el plan de internacionalizacion
y el plan de cooperacion de la Universidad [17].

El Vicerrectorado de Internacionalizacion esta integrado por cuatro oficinas universitarias:

— Oficina de Relaciones Internacionales y Cooperacion Universitaria al Desarrollo que tiene
por objetivo informar a la comunidad universitaria de los diferentes programas internacionales de
cooperacion en el ambito de la educacion superior; promover la participacion y representacion
internacional en educacion de la UGR; coordinar y facilitar la tarea de puesta en marcha de los
programas de cooperacion internacional en educacion superior en los que participa la UGR; facilitar
la movilidad de estudiantes y profesorado a nivel internacional dentro del marco de los acuerdos suscritos
por la UGR; organizar actividades para fomentar la dimension internacional de la UGR etc. [10].

— Escuela Internacional de Posgrado es el centro encargado de gestionar y coordinar todas las
ensefianzas de Posgrado, asi como el Doctorado. Ademas, tiene como objetivos proporcionar formacion
complementaria de tipo practico, a la recibida en la titulacion; potenciar la adquisicion de competencias
profesionales espacializadas, de cara a la insercion laboral; permitir el reciclaje de profesionales que,
de esta forma, enriquecen su perfil profesional y pueden mejorar su posicion en la trayectoria laboral
ya iniciada etc. [7].

— Centro de Iniciativas de Cooperacion al Desarrollo nacido con la intenciéon de contribuir
al desarrollo de los paises y de los sectores sociales mas necesitados de apoyo; constituye una obligacion
ineludible que la UGR quiere afrontar, colaborando con las instituciones publicas y privadas en
la prestacion de servicios y en la satisfaccion de las necesidades mas acuciantes que se manifiesten,
tanto en el entorno local, como en aquellos pueblos del Tercer Mundo, con especial atencion hacia
los ambitos norteafricano etc. [2].

— Centro Internacional de Bienvenida es una oficina dedicada a investigadores y profesores
internacionales, beneficiarios de una movilidad hacia la UGR; ayuda y apoya a establecerse y a prepararse
para su estancia en la ciudad; proporciona bisqueda, informacion y ayuda especifica en todas las
cuestiones no académicas que son importantes para su estancia etc. [9].

Ademas de una amplia red de los Institutos y Centros de Investigacion, la UGR posee varias
Escuelas Cientificas que tienen, como objetivo principal, promover y dinamizar los estudios doctorales
asociados a programas de doctorado vinculados a diferentes &mbitos de las ciencias existentes. Entre
las unidades docentes (facultades, escuelas y departamentos) repartidos en cinco campus universitarios
(Centro, Cartuja, Fuentenueva, Aynadamar y Ciencias de la Salud) distribuidos en distintas zonas
de la ciudad, se encuentra Facultades de Ciencias de la Educacion cuyo Programa de Doctorado “tiene
vocacion de excelencia y posee un fuerte componente de internacionalizacion. Proviene de la integracion
coherente de varias lineas y grupos de investigacion de consolidada trayectoria, integrados en redes
nacionales e internacionales de investigacion”. Como se informa en la presentacion oficial del Programa,
“se ha disefiado para preparar investigadores que afronten los retos actuales de sociedades complejas
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y en constante evolucion, trabajando juntos, en contextos globales, y al servicio de la mejora global,
tecnologica y democratica de sociedades complejas y del mejor aprendizaje para estudiantes cultural
y socialmente ¢ individualmente diversos”. Pretende ejercer impacto final en la sociedad, contribuyendo
a alcanzar una educacion de calidad para todos y todas, justa, inclusiva y comprometida socialmente,
combinando excelencia académica y promoviendo investigacion de calidad, con compromiso ético
y social, guiada hacia ambitos especialmente relevantes y oportunos para comprender y transformar
el mundo de la Educacion. Lo que le confiere ademas un claro matiz de pertinencia para enmarcarse
en el proceso de transformacion de la educacion universitaria y de la convergencia europea. [13].

El Programa de Doctorado de la Facultad de Ciencias de la Educacion es uno de los componentes
de la Escuela de Doctorado de Humanidades y Ciencias Sociales y Juridicas de la UGR y tiene como
objetivo estratégico la mejora de la calidad y la eficacia de los sistemas educativos y formativos en
la UE. Ofrece importantes medidas y oportunidades de internacionalizacion: movilidad de profesorado
y estudiantes, convenios de colaboracion, integracion de profesorado visitante de reconocido prestigio
y frecuente y productiva interaccion dentro de las redes de investigacion. Existe una larga historia
y numerosas referencias tanto espafiolas como internacionales en el desarrollo de programas de
posgrado relacionados con sus primordiales aspectos de investigacion (la innovacion curricular,
la formacion inicial del profesorado, el desarrollo profesional y la formacion de formadores) y, como
consecuencia, algunos de ellos obtuvieron “mencién de calidad” [13].

Las lineas de Investigacion en la Facultad de Ciencias de la Educacion se reparten y funcionan segun
su aspecto investigador clave y en total en la facultad existe nueve Lineas, por ejemplo, Investigacion
en Educacion: aspectos teoricos, historicos y de educacion social; Psicologia, Educacion y desarrollo
etc. Entre otras, la linea Didactica de las Lenguas y sus Literaturas se ocupa de la ensefianza y aprendizaje
de las lenguas y sus literaturas que tiene un caracter integrador y multidisciplinar [3]. Estas lineas, a su
vez, para promover e incrementar su potencial y sisnergia, se incardinan dentro de otras infraestructuras
de investigacion: Grupos y Redes de Investigacion [13].

Uno de los Grupos de Investigacion que avalan la viabilidad de la linea Didactica de las Lenguas
y sus Literaturas es Investigacion en Didactica de la Lengua y la Literatura ETIMO formado en enero
de 1995 que desde entonces viene desarrollando su actividad e incorporando nuevos miembros y lineas
de investigacion en lo relacionado con la ensefianza y aprendizaje de la lengua y la literatura.
Los discriptores principales de sus lineas prioritarias de trabajo son [8]:

— Didéactica de la Comunicacion Oral y Escrita: profundiza en todos los aspectos relacionados con
el desarrollo de las destrezas lingiiisticas basicas, y especialmente con las orales, en distintos contextos
de educacion, tanto formales (escolares) como no formales.

— Comprension Lectora, Literatura y Animacion a la Lectura: se centra en a) obtener y aportar
datos empiricos sobre las correlaciones existentes entre un escaso dominio de la comprension lectora
y el déficits en el dominio de la lengua en general, y entre ambos aspectos y el fracaso escolar; b) elaborar
trabajos cientificos y materiales didacticos para programar y llevar a la practica una ensefianza de
la comprension lectora mas eficaz; ¢) analizar la posible correlacion entre la ensefianza de la literatura
y los resultados en comprension lectora de los alumnos estudiando la presencia y el tratamiento de
la lectura literaria (canon de textos y autores, contenidos, actividades, etc.) en las aulas de secundaria.

—Ensefanza de ELE y como Segunda Lengua: ha iniciado diversas investigaciones, relacionadas
con docencia en Masteres.

— Desarrollo de Habilidades Metacognitivas y Enseflanza-Aprendizaje de la Gramatica: se
centra en investigar el papel de los contenidos gramaticales en el aprendizaje de lenguas, asi como
la repercusion del desarrollo de la conciencia lingiiistica y metalingfiistica de los aprendices en la mejora
de su dominio comunicativo.

— Didactica de la Literatura y de la Literatura Infanti y Juvenil: se basa en establecer la contribucion
de la didactica de la Literatura a la propia epistemologia de esta ciencia, asi como en analizar propuestas
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de desarrollo de la competencia literaria y del gusto lector, a través de materiales y actividades
significativas y de un canon formativo en el que ha de tener un papel relevante la literatura infantil
y juvenil.

— Didactica del Léxico: se investiga la repercusion del dominio del 1éxico en el conjunto de
la competencia comunicativa en el ambito de la ensefianza del espaiiol como segunda lengua, asi como
en la elaboracion de materiales y propuestas didacticas innovadoras para mejorar la adquisicion
de vocabulario mas alla de las pautas memoristicas tradicionales.

— Alfabetizacion Digital de Adultos: se investiga el aprendizaje inicial de la lectoescritura
en alumnado adulto, incluyendo a los inmigrantes, y el apoyo de las nuevas tecnologias en esta tarea.

— Asesoria y Coreccion Lingiiisticas: ofrece servicios de asesoria y correccion lingiiistica
a la comunidad universitaria y a otras entidades que precisen de la revision, correccion y maquetacion
de textos conforme a los patrones exigidos por el contexto académico de tesis doctorales, trabajos
fin de master, articulos, libros, informes, presentaciones orales, etc.

La Facultad de Ciencias de la Educacion cuenta con siete revistas cientificas principales, indexadas
en diferentes bases de datos métricos, accesibles a todo tipo de publicaciones tanto nacionales como
internacionales vinculadas a las investigaciones dentro de Lineas de Investigacion de la facultad:
Revista de Educacion de la UGR “REUGRA” (revista de investigacion en educacion, http://reugra.es/
index.php/reugra), Porta Linguarum (revista de investigacion sobre didactica de las lengua extranjeras,
http://www.ugr.es/~portalin/), Profesorado (revista de curriculum y formaciéon del profesorado,
http://recyt.fecyt.es/index.php/profesorado), PNA (revista de investigacion en didactica de la matematica,
http://’www.pna.es/), ReiDoCrea (revista electronica de investigacion educativa de caracter interdisciplinar,
http://www.ugr.es/~reidocrea/), Etic@net (revista cientifica electronica de Educacion y Comunicacion
en la Sociedad del Conocimiento, http://eticanet.org/revista/), Universidad, Escuela y Sociedad
“UNES” (revista cientifica electronica del Departamento de Didactica de las Ciencias Sociales,
https://www.revistaunes.com/index.php/revistaunes).

En la revista cientifica “REUGRA” (123, 2016) aparecio el articulo “La formacion en subcompetencia
auditiva de futuros docentes de ELE en las universidades lingiiisticas ucranianas” [16] debido a que
los programas de movilidad académica se hicieron posibles para los doctorandos, profesores y estudiantes
ucranianos y a que la UGR esta abierta al mundo exploratorio e interesada en novedades en la investigacion
en general y en didactica de las lenguas en particular.

Conclusiones y perspectivas de nuevas investigaciones. En nuestra intervencion hemos tratado
de explicar las raices de movilidad académica y difusion de los programas de intercambios académicos
internacionales de doctorandos, profesores y estudiantes que facilito la asociacion de Ucrania con
los proyectos educativos internacionales y, como resultato, con el Programa de Doctorado de la Facultad
de Ciencias de la Educacion en la Universidad de Granada (Reino de Espaiia).

De esta forma hemos aclarado el ambito de actividad del programa Erasmus y hemos indicado
los factores motivantes y oportunidades de los estudiantes Erasmus. Hemos procurado abordar
las condiciones para la aprobacion del proyecto ERASMUS, hemos intentado precisar las acciones
clave de su actividad y sus caracteristicas primordiales poniendo un énfasis especial en multilingiiismo
como una de las piedras angulares d¢ ERASMUS+.

Igualmente hemos tratado en breve el funcionamiento de ERASMUS+ en Espafia en general
describiendo las funciones del programa-gerente. Asimismo hemos presentado la Universidad
de Granada como uno de los lideres en aplicacion y difusion de los programas internacionales
de intercambios académicos y hemos subrayado el labor indispensable que ejercen las oficinas de
la Universidad para gestionar sus actividades internacionales.

Seguidamente hemos analizado el caracter especifico de las lineas de investigacion en el marco
del Programa de Doctorado en la Facultad de Ciencias de la Educacion haciendo hincapié en el Grupo
de Investigacion que desarrolla su actividad en lo relacionado con la ensefianza y aprendizaje de la lengua
y la literatura.
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Posteriormente hemos elaborado una lista de revistas cientificas principales de la Facultad y hemos
dado un ejemplo de una publicacion ucraniana.

Los programas internacionales de movilidad académica, ERASMUS+ en particular, favorecen
la dimension internacional de la educacion difundiendo y estableciendo las normas europeas en
los sectores de cultura, educacion, formacion, politica en materia de juventud y deporte. Por lo tanto,
se requieren mas investigaciones de asociacion de Ucrania con este proceso desde la perspectiva
del principio de “multilingiiismo” en el campo del proceso de ensefianza-aprendizaje de las lenguas
extranjeras, en particular, de ELE.
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HABYAJIbHO-METOJUYHU KOMILJIEKC
3 ®PAHIY3bKOi MOBH ECHO B 1.1: 3 TOCBIJIY HABUAHHSI

epetiok O. M.
elen-sherstyuk@gmail.com
Kuiscoxuti nayionanvruil ninegicmuunutl yHigepcumem
Jlata nagxomxenss 17.10.2017. PexomennoBano o apyky 1.11.2017.

Amotanis. V crarTi npeacrasieHo (paHiy3pKuil HapuatbHO-MeTomuuHui kommieke (HMK) Echo B 1.1,
MIpU3HAYCHUH U1 CTapIIUX MiUTITKIB 1 Jopociux nodaTkiBuis. Onucano komnoneHT HMK, ixHIO cTpyKTYypy
1 QpyHKUIi, HaBeEHO NMPHUKIAIU HaBYaJIbHUX NPUIHOMIB, BIpaB, HABYAIbHUX MaTepianiB. PO3KpUTO MOXIMBOCTI
BHKOpHCTAaHHS Echo Ha ypokaxX (paHIy3bK0i MOBH B CTApIIHX KIIACAX 3aralbHOOCBITHIX HABUANBHHIX 3aKIaIiB.
Kniouoei cnoea: npuponHi BUAM MOBICHHEBOI IIsTIBHOCTI, aKTyali30BaHi OIIOpH, KOHCY/IbTaLi on line, iHTepaxmis,
(paHKOMOBHE CEpEIOBUILE.

IepcTiok E.H. KueBckuii HauMoHaJbHbIH JJHHTBUCTHYECKHI YHUBEPCUTET

Yue6Ho-MeTonHYecKHii KoMILIeKe no gpanysckomy si3biky Echo B 1.1

AunoTamus. B cratee npescTaBieH (paHIy3ckuii yueOGHO-MeTomuueckuii kommaeke (YMK) Echo B 1.1,
KOTOPBIN IIpeAHa3Ha4YeH IS CTapIInX MOAPOCTKOB M HAUMHAIOIIKX B3pociblX. Onucanbl koMnoHeHTs Y MK,
HX CTPYKTypa ¥ (yHKIUH, IPUBEACHBI IPHMEPHI TPUEMOB palbOThI, YIpa)KHEHUH, y4eOHBIX MarepuasoB. PacKpbITel
BO3MOYKHOCTH HCIIONB30BaHMA Echo Ha ypoKax (paHITy3CKOro S36IKa B CTAPIINX KIACCaX 00IIe06pa30BaTeTbHBIX
y4eOHBIX 3aBE/ICHUH.

Knioueguvie cnosa: npuponHble BUIBI PEUEBO AEATEIBHOCTH, aKTYaIH3HPOBAaHHBIEC OIIOPHI, KOHCYNIBTaluK on line,
HHTEpaKLus, QpaHKOA3bIYHAS Cpena.

Sherstyuk O. Kyiv National Linguistic University

A Kit Echo B 1.1 for teaching the French Language

Abstract. Introduction. The article deals with aims, components and their structure and functions of the Kit
Echo B 1.1 for teaching the French language to senior pupils and adults-beginners. Purpose. To describe the method
of the Kit, to analyze the structure of the Units, Lessons and controlling materials as well as of teaching and
illustrative aids and to recommend using of Echo B 1.1 by the teachers of the French language in schools and
on courses. Methods. Analyzing the components of the Kit: classbook (Miithode), workbook (Cahier personnel
d’ Apprentissage), le Site Internet Compagnon; teaching material adequacy; taking into account interests of
students; the structure of different types of lessons and the variety of teaching methods and means. Results.
The analysis conducted by the author has shown that the French Kit Echo B 1.1 can be successfully applied
in teaching of the French Language to senior pupils. The description of each component proves the possibility
and necessity of using methods, exercises, practices, tests, other materials in organization of the French lessons
in Ukrainian schools.

Key words: natural language activities, actualised supports, consulting on line, interaction, French-speaking
environment.

Echo B 1.1 - e HaBuansHo-MeTommunmii kommieke (HMK) 3 ppaniy3pkoi MOBH SIK iHO3EMHOI,
aZpeCOBaHUM CTapIIMM IiITITKaM, a TAKOX JOPOCIUM TouaTKiBisaM. HoBe BumaHHS Echo B 1.1
(2014 p.) mpomnoHye aKTyaJbHI OMOPH JUTsl BUBYEHHS (DpaHITy3bKO1 MOBH 1 KYJIBTYPH, SIKi BiOOpaXkatoTh
iHTepecH ¥ BUIM MisTIBHOCTI Iiiel aymuropii. 3aeoinpmoro HMK nepentadae npupomsi aii i Buan
TSUTBHOCTI, JOTHUYHI 0 PO3MOBHOTO MOBJICHHSI CTAPIIIOKIIACHUKIB, CTYICHTIB, TOPOCIIUX ITOYATKIBIIIB,
aHDK MOJIOZIIUX ITJUTITKIB 1 HIKOJISIPIB, @ TAKOX Y3TOIHKEHHS 000B’I3KOBOTO JT03yBaHHSI CKJIaJHOCTEH
3 MOTPe0O0 MIBUAKOTO OBOJIOAIHHS OCHOBaMH CIIJIKYBaHHS W “NpU3BHYAIOBaHHsS 10 0aratoro
JHHIBICTUYHOTO JOBKULIS”, sik 3a3Ha4eHo y “IlepenmoBi” J.Girardet i J.Pécheur - aBropn HMK.
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VY minpyunuky (Méthode) i B pobouomy 3ommti (Cahier personnel d’apprentisage) BkazaHO
IHTEpHET-a/Ipecy 1 Ko, 0 YMOXJIMBIIOE on-line KOHCynbTamii B Mexax ycix komrnonentiB HMK,
BUKOPUCTaHHS JIOIATKOBUX MarepialliB — HalaKTyalbHIIIUX AOKyMeHTIB cborozeHHs (Les échos
d’Echo), a Tako)k BUKOHaHHSI iHTEPaKTUBHHX BIIPAB.

CrBopeHn# Ha 3acaiax JisuIbHICHOTO ITiXOMY 0 HaBYaHHS IHO3EMHHX MOB 1 KYJIBTYP, 32 CBOIMHU
winsamu it Metomukoro Echo moBHiCTIO BifNoBiae 3araibHOEBPONEHCHKIM PEKOMEH/ALIAM 3 MOBHOI
ociti (CECR). 3 neporo x 3aHATTS y4eHb / CTYJCHT € Cy0’ €KTOM 1 BOJJHOYAC 00’ €KTOM ITpOIIeCy
HaBuaHHs1. OTKe, KIac / ay[UTOpist CTa€ COIAIBHAM IIPOCTOPOM, JI¢ 3MIHCHIOETHCS 00OMIH iH(OpMAIIi€ero,
JIOCBIZIOM, Bpa)KEHHSIMH, JyMKaMH i Je BiOyBaeThcsl MoOynoBa BiacHUX mpoekTiB. [Tix yac nux
iHTepaKiiii BUHUKa€e Oa’kaHHSI OBOJIOJITH CIOBHHKOM, I'PaMaTHKOIO i BUMOBOIO, oTpeba HabyTH
cTpaTeriii po3yMiHHSI i BHUCIIOBIIIOBAHHS, MParHeHHs IMi3HATH Kpaile (PaHKOMOBHI KYJBTYPH.
Tpenysanbai BripaBu (“des activités de simulation™), Taki Ik poJIbOBI 1 JITOBI irPH, HATIMCAHHS JIUCTIB
PI3HUX KOMYHIKaTUBHHX / (DYHKIIOHAJBHHUX THINB TOIIO, JAIOTh 3MOTY THM, XTO HAaBYalOThCS,
nepe0aYnTH ¥ “Tiporpartu’ CUTYallil, IKi BOHH MOXYTb CIIOCTepirati y (hpaHKOMOBHOMY CEPEIOBHIIIL.
Kosxen pisers Echo rorye xopucrysaui 1o mesroro pisas CECR i DELF (Diplome d’études
en langue frangaise).

Echo cxnamaetses 3 Tphox Temarnanmx posaiis (Unités): “S’informer”, “S’intégrer dans la société”
i “S’affirmer au quotidien”, koxxeH 3 skux po3paxoBaHuii Ha 30—40 HaBuaTEHUX rofuH. KokeH po3in
Mictuth 4 ypoku. KoxeH ypok nependadae eramu “Interaction”, “Ressources”, “Simulation”, “Ecrits”,
“Civilisation”, o0csiroM Bifl OHI€T 0 IT’SITU CTOPIHOK.

Merta po3aity — afanTyBaTH KOPUCTYBaya JI0 [IEBHOTO KOHTEKCTY 1 JOTUYHUX cuTyanii. Hampukia,
y migpo3ai “S’informer” (3m00yTTs iH(OpMAaIil) ananTariis HalliJIeHa Ha O3HAHOMIICHHSI THUX, XTO
HaBYAIOThCSA, 3 Pi3HUMU 3acobamu iHpopManii (Tpeca, TypUCTHYHI MyTIBHUKH, callTh [HTepHeTy
TOIIO) Ta iX HaBYaHHS pearyBary Ha iHopmarito i komenTyBar# ii. Hanpukitaz, rema “Il{o cranocs?”
(Que s’est-il passé?) nependauae o3HaliOMIIEHHS 3 MarepiaiaMu (ppaHIly3bKUX MEPIONUYHUX BUIaHb
“L’Express”, “France Soir”, pe3ynsraramu onutyBaHHs rpoMasisiH “Les Frangais et les médias” (Sondage
TNS/Sofres), perioHaipHOi pecH, a Takox pparmeHTamu [HTepHeT-popymy “Pensez-vous étre bien
informés?” (Uu nobpe Bu iHpopMoBaHi?).

VY KiHIi KO)KHOTO TEMaTUYHOTO PO3/ILTY YOTHPH CTOPIHKHU ITPUCBSYEHI OL[IHIOBAHHIO (Cepist TECTiB
3 TOBOPIHHS, ayJliIFOBaHHsI, YATAHHS 1 TUChMA) 1 TP CTOPIHKK — BUKOHAHHIO 1HWBIyaIbHOTO IIPOEKTY,
Jie TIPOTIOHYIOTHCS MaTepialiy 1 TBOPYi 3aBAaHHs 0 HuX. Y “JlomaTkax” poO3MIIICHO rpaMaTHIHUHA
JIOBiMHUK (un aide-mémoire) 3 TAOIHUIIMH BiZIMIHIOBAHHS;, TPAHCKPHITITis 3ByKo3armuciB (les transcriptions
des enregistrements), yorupu kapta @pamnitii i [Taproka. Takox mo “Méthode” nonarorbess DVD-ROM
audio et vidéo (piBui Al i A2) i moBHmI moptdens (un portfolio).

Ha erami po3BHTKY NpOAYKTHBHHUX BHIIB MOBJIEHHEBOI MiSIIBHOCTI YYHSIM / CTyIEHTaM
MIPOTIOHYOThCS Taki 3aBaaHHsA: 1. [IpokomeHTy#HTe pe3yasTarti onuTyBaHHs “@paHIy3u i 3acodu
MacoBoi iH}opmarii”. Opranizyiite noaiOHe OMUTYBaHHs y BamloMy kiaci / rpymi. 2. [IpounTaiite
¢dbopym “Uu mobpe Bu iHpoOpMOBaHi?” a. BUCIIOBITH Bally AyMKY MIOAO KOKHOTO IMOBITOMJICHHS
(mamp. A la télé, les infos sont caricaturés et exagérées. Il suffit qu’un enfant soit mordu par un
chien en France et aussitot, ¢’est une catastrophe nationale : le ministre parle ; il promet une loi. C’est
ridicule. Enzym). [lonaiite BnacHe mosigomiieHHs. 3. IIpounraiire ypusok crarti G. Gallet “Internet,
le cinquiéme pouvoir ?” a. Yimagite crnucok arak Ha CeroneH Pyasub. SIk Bam 3maerthcs, 1€
HOpMasibHO? B. SIK BU BBaXKaeTe, 4d € IHTEpHET XOpOIHMM 3ac000M iH(popmartii?

Takox Ha cTopinkax Echo moxna modaunty parMenty myorikaniit Buaass “Le Point”; “Midi
Libre”, “Le Monde”, “Sélection du Readers digest”, “Marianne”, “Fémina” Tomo, Marepiamm [HTepHeT-
pecypciB, Takux sk caiitm “allocine.com”, www.lelieuunique.com, Site photovni.free.fr, site
liberation. fr., Tomo. Marepiasu Uit HaBYaHHS YUTaHHS MICTSTh BEJIUKY KUTBKICTh YPHBKIB i3 TBOPIB
BIJIOMHX 1 TOMYJISIPHUX Cy4acHUX (hpaHKOMOBHHUX aBTOPiB - Genevieve Mansion “Tant de choses a faire
avant de mourir”, Marguerite Duras “L’ Amant”, George Perec “Je me souviens”.
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Asropu HMK mifikpeciioroTs, 1o BiH 1a€ yYHEBI / CTYIEHTY MOXKIIMBICTb IPAIFOBaTH CAMOCTIHO
3aBIsKH poOouomy 3ommty y cynpoomi CD. Ilpairorour aBTOHOMHO, MICIs 3aHATh, TOH, XTO
HaBYAETHCSI, 3HAWIE HOBY JIEKCHKY, 3MOXKE TIEPEBIPUTH PO3YMiHHS TEKCTY a00 3ByKOBOI'O JIOKyMEHTa,
3 SIKMM BiH TIPAIfOBaB y KJIaci / ayuTopii, 1 BIPaBIATHCH B aBTOMATH3allii MOBHUX acIeKTiB. PoOoumii
30IIUT Ma€ BUKOPHCTOBYBATHUCH pa3oM 3 IHIIMMH JOBIJIKOBUMH Marepiajamu, SKi MiCTSATbCS
SIK y 3MICTi YpPOKIB, TaK i Ha OCT@HHIX CTOPIHKaX MiJpy4YHHKa (FpamMaTH4Hi i JIEKCUYHI TaOIuI,
BiIMiHIOBaHHS JIECTIB).

JlocTyn 0 pi3HOMaHITHUX MarepiaiB on-line TakoX CIpHs€e PO3BUTKY aBTOHOMHOCTI TOTO, XTO
BHBYa€ MOBY. BripaBu poO0OUOro 3011MTa MaroTh OIIOPH /IS CAMOCTIHHOT pOOOTH: BiJl 3pa3ka BUKOHAHHS
BrpaB Ha nomoBHeHHs (Complétez avec un mot de la liste; Complétez avec qui, que, dont, ou ...,
notions de construction et déstruction ...), Tparchopmartiro (Racontez au passé; utilisez les temps qui
conviennent ... ; Du verbe au Substantif et inversement; Combinez les deux phrases avec “ dont ”
comme dans I’exemple; Mettez les verbes a la forme qui convient ; Voici une notice sur la célébre
chanteuse Edith Piaf. Mettez les verbes au passé simple ; ... 1o ckiaaHiIMX Brpas (HaIiB)TBOPYOTO
xapakrepy. Tak, JUisi BUKOHaHHS BIPaBU Ha aHai3 Pe3yJIbTaTiB OMUTYBAHHS 3 IEBHOI TEMU YYHEBI /
CTYJIEHTY TIPOIIOHYEThCSI HU3Ka 3allUTaHb, 10 CIYTYE CBOEPIAHIM ILTaHoM Binnosizi. [1o6 HaBunTHCH
OITMCYBATH TBOPU MUCTELTBA (KAPTHHH, CKYIIBIITYPH, IHCTAIIALIT, apXITEKTypHi 00’ €KTH TOIIO), Y4Hi /
CTYJCHTH BUKOHYIOTh TaKi BIIPaBH, K 3aIIOBHEHHS TaOJIUIII PO Ha3BY TBOPY, iM sl aBTOPa, MicIe
€KCIO3UIIi, aTy CTBOPEHHSI, IIPO Te, LIO € “TAEMHUIICIO” TBOPY, 1 CBil BapiaHT ITOSICHEHHS TAEMHHII
(le secret de Mona Lisa, “Nymphéas” de Monet a Giverny, “Roue de bicyclette” de Marcel Duchamp,
I’annexe Ferdinand Favre a proximité de la gare de Nantes etc.). Taxi BnpaBu nepegdauars Takox
aHaIi3 JITepaTypHUX TBOPIB: CTHIICTHYHUH, JICKCHKO-CEMAaHTHYHUN 1 TpaMaTHYHUN aHai3,
10 JIOTIOMArae Y4HsIM / CTyJIeHTaM YCBIIOMUTH (yHKIii BepOaIbHUX 3aC00IB Y TEKCTaX Pi3HUX KAHPIB
ClIaBETHHX (DpaHIly3bKUX aBTOPiB. Tako)k BUKOPUCTAHO YPUBKHU 3 HAWKPAIINX TBOPIB (PPaHILy3bKOTO
niteparypaoro cranky: “Le Mur” de Jean-Paul Sartre, “Le Cheval d’orgueil” de Pierre-Jakez Hélias,
“La Billebaude” d’Henri Vincent, “Les Pieds dans le plat” de Michel Serrault Tomro.

OfHOYaCHO 3 MOBHMMH W MOBJICHHEBHUMHU KOMIETEHTHOCTSIMU (OpMYeEThCs (PpaHKOMOBHA
JIHTBOCOIIOKYJIBTypHa KOMIIETEHTHICTh. YUHSIM / CTYJ€HTaM NPOIIOHYETHCSI BUKOHATH 3aBIaHHS
THUITY “3HAMITH 1 KnacupiKy#Te Ti€cioBa, MO CIYTYIOTh TS a. PO3MOBi/Ii PO TOJIOBHI MMOAIT (BKa3aTH
iH(IHITUB), B. OIHCY; C. PSAMOI / HEPAMOi MOBH; d. MPSIMOT0 BUPAKEHHS! MOBJICHHSI IEPCOHAXIB™;
“Ocp nopii: BiAHAWIITE 1 BKaXITH ernoxy i aitounx oci6”, “TIpociyxaiite moBigominenHs. Buminite
3anmuT iHpopMaIiii i popMy, BUKOpUCTaHY 1Jis Horo BBeneHHs ’, Hamp. Type de demande: Conditions
location de voiture: Forme utilisée: Je voudrais connaitre ... etc.

HMK Echo MicTuth 3aco6H UIst ONiHIOBAHHS i CAMOOLIHIOBAHHS PiBHS PO3BHTKY MOBHHX,
MOBJICHHEBHX 1 3araJIbHUX KOMIIETEHTHOCTEH. Y KiHIlI KOKHOTO TEMaTHYHOTO PO3IiTY yYEeHb / CTYAEHT
pa3oM i3 yumresneM / BUKJIanadeM MinOuBae miacyMok (un bilan) cBoix 3HaHb, HABHYOK 1 BMiHb.
Y moBHOMY moptdeni (le portfolio) Toi, XT0 HaBUAEThCA, (DIKCY€e Pi3HI MOMEHTH CBOTO HABYAHHS,
TaK CaMo SIK IIPOTrpec y HaBYAIBHUX JIOCATHEHHSIX.

INpoanasizyemo nepedir ypokiB KOXKHOTO TEMaTHYHOTO PO3/iTY, IporoHoBaHui aBropamu HMK.
Ha nopgiiiniii cropinmi (1 double page) “Interactions” MicTSThCSL MaTepiay JJst YUTaHHS (JIUCTIBKH,
CTaTTi, yPUBKH 3 XYIO)KHIX TBOPIB, iHpopMais 3 [HTepHeTy Tommo). Hanpuknan, B ypoui 3 po3ainy
1 “Oue Tax icropis!” (C’est toute une histoire!) mpOMOHYIOTHCS TEKCTH PO YHIKAIBHI aM’SITKA
MHHYJIOTO, IPOiTIocTpoBaHi otorpadismu. TekcTu po3noBinaroTs npo Jui Crammmau (“BpsaryiiMo
CBijika MUHYIOTO0!”), PO 1/1eanbHU# manall (BUTBIp KiHLs 19-ro CTOMITTS, 30yA0BaHHHA JIMCTOHOLICIO
Oepninanmom IlleBanem B nenapramenti Ipom), mpo octpi Ilnanke, e po3TamoBaHi 3aHea0aHUN
HETIPaNoYnil Masik 1 JIeKiJbKa ICTOpUYHUI OyaiBesb, i Tpo iHiliaThBy apxiTekropa [enbdhinu
JKenkeH Ta IHIIMX aKTUBICTIB MOBEPHYTH I KOMILICKC IO YKUTTS; Mpo yHikanbHe Micie (le lieu
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unique) Ha Oepe3si kanany Cen-®emike I’annexe Ferdinand Favre, omuH 3 ocTaHHIX apXiTEKTYPHHUX
BUTBOPIB IIPOMHUCIIOBHX IMITEpii TMHACTIT KOHAUTEPIB, 30y0Banuii y 1886 poii, 1 Ipo Te, Yu KOIUIIHIN
Bok3an Champ-de-Mars 3Haiine co0i pATIBHHUKA, 10 3aXUCTUTh WOTO BiJl 3HUIICHHS.

Ha mux ke cTOpiHKaxX MICTSTBCS BIIPaBH IJIsl KOHTPOJIIO PO3YMIiHHS ITPOYUTAHOTO (BiAIOBIII
Ha 3alUTAHHS JI0 TCKCTIB, IOMIOBHEHHS TBEP/KEHb, TIepeKas, IPEe3eHTallist), Ha CIOCTEPeKEHHS i aHai3
MOBHHX (hOpM; TIPOCKTHI 3aBIAHHS; a TAKOXK BIPABH HA CIIOBOTBOPEHHSI, TPaMaTHYHY TPAaHC(POPMAIILio,
TIO€ THYBaJIbHI TeCTH ToI0. OfuH ado AeKiibKa TeKCTiB (documents) TarOTh YUHSM / CTyICHTaM 3MOTY
0OMIHIOBATHCH IH(QOPMAITi€I0 Ta / a00 BUCIOBIIOBATUCH Y MEXKaX CITLILHOTO MPOEKTY. BHUCITOBIIOBAHHS
YMOXKIJTUBITFOIOTH BUKOPHCTAHHS JIEKCUYHHX 1 TPAMATHYHUX ONHHHIIb.

Iongiiina cropinka «Pecypcu» (Ressources) it KOXXHOTO MOBHOTO SIBUIIA MPOIIOHYE OIS,
[0 MOYMHAETHCS 13 CIIOCTEPEIKEHHSI 32 HOTO DYHKINERO # GOPMOIO Ta MPUBOIMTE 10 CHCTEMATH3AIIII.
Yacrtuna “Travaillez vos automatismes” HarijieHa Ha (pOpMyBaHHs MOBJICHHEBUX HABUYOK. Harmpukia,
B ypoui “Imaginez un peu” (YsBIsiTH) yuHi / CTYJ€HTH BYaThCSl POOUTH TiMOTE3N B MUHYJIOMY Yaci
1 BUCJIOBITIOBATH [TOYYTTs1, BUKOPUCTOBYIOUH pi3Hi (hopMu yMOBHOTrO criocody (le conditionnel passé),
koHcTpykii “étre + adjectif” (Elle est fiere de son succes; Je suis heureux de venir ...); “étre +
adjectif + proposition subordonnée” (Elle est fiere que vous participiez a la compétition ...:
la proposition principale et la proposition subordonnée ont des sujets différents); “avoir, éprouver,
ressentir + nom” (J’ai du plaisir a le revoir; Il éprouve une grande tristesse ...) ; giecioBa i CTPYKTYpH,
110 03HAYAIOTH «BUKJIMKATH / CIPUYUHUTH ITOIYTT» (Sa proposition ne me satisfait pas. Sa visite m’a
fait plaisir ...).

BBeneHHss HOBOro Marepiayly BilOyBaeThCsl 3a JIOIIOMOIOIO KOMIKCIB, HMEPCOHaXI SIKHX
BHUCJIOBITFOIOTHCS, BUKOPUCTOBYIOUH [IEBHY TPAMATHUIHY CTPYKTYPY.

3-1IOMiK BIIPaB Ha CIIOCTEPEXKEHHS i aHami3 (SIKi € onepauismMu iieHTudikalii) IponoHyOThCS
Taki: 1) “Observez les formes en gras. Comment sont-elles construites? Qu’est-ce qu’elles expriment?”.
2) “Lisez le tableau. Trouvez ci-dessus un exemple pour les quatre emplois du conditionnel passé”.
3) “Observez les phrases ci-dessus. Notez les actions sur un schéma. Trouvez : — I’événement le plus
important ...”. 4) “Dans le texte de la page précédente relevez et classez les verbes. Trouvez leur
infinitif. a. Actions qui indiquent les moments pricipaux de I’histoire ...”. 5) “Dans les phrases ci-dessus,
relevez les différentes formes qui permettent de caracteriser les actions. Tournez rapidement
(adverbe) ...” Tomro.

HactynmHuMH 3a CKIIQMHICTIO € BOpaBH Ui (OPMYBaHHS JICKCHKO-TPAMATHYHUX HABHYOK:
TiICTaHOBYI, TpaHChOpMalliiiHi, KOHCTPYKTHBHI, Hanpukian “Remplacez I’expression soulignée par
un adverbe en “ment”; “Reformulez les phrases suivantes en suppriment la construction “en + participle
présent” et en utilisant : bien que — en méme temps — grace a — si — quand” ; “Combinez les deux phrases
en utilisant une proposition participe”, “Complétez avec des participes présents ou des adjectifs formés
d’aprés les verbes entre parenthéses. a. La neige s’est mise a tomber (provoquer) des accidents ...”,
“Mettez les verbes a la forme qui convient”, “Complétez les enchainements d’idées en utilisant
“or” et “donc” To1mo.

Ha cropinkax pecypciB (Ressources) 3aciIyroByIOTh Ha yBary HEBEJIHKI 32 00CSATOM JIOBIHUKU —
nam’siTke (aide-mémoires), SIKi CIYTyIOTh CBOEPITHUMH ITiIKa3KaMH 3 OIopamu / IPHUKJIaaMy JIIst
BUKOHAHHS BIIPaB Ha 3aCBOEHHS HOBOTO MaTepiainy. 3aexHo Bi/l QYHKII BHOKPEMITIOIOTCS JICKibKa
TXHIX THIIB: JUIsl 3ACBOEHHS TPAMATHYHUX CTPYKTYP, [T OBOJOAIHHS CTHIICTHYHUMU 3aC00aMH,
JUTsl peattizalii KoMyHiKaTHBHOTO Hamipy. Tak, mam’sitku “Les constructions a sens passif”, “Exprimer
I’antériorité”, “Le subjonctif passé” Tomo iHPOPMYIOTE THM, XTO HABYAIOTHCS, PO (PYHKIIIO ¥ criocoou
YTBOPCHHSI MEBHUX TPaMAaTHYHUX CTPYKTYp 3 MPHUKIaJaMU BiIMiHIOBAHHS MIECTIB, BKHBAHHSI
rpaMaTHYHUX CTPYKTYP Y PI3HHUX BHAAX MOBJICHHS Y MEBHUX KOHTEKCTAaX i CUTYAIIisX.

OkpiM TOrO, B KiHIIi ITiIPO3ALTY IPOIOHYIOTHCS BIPaBU Ha 3aCBOEHHS HOBHX CTPYKTYp “Travaillez
vos automatismes”, siKi 3aBX/J1 BUKOHYIOThCSI HA OCHOBI 3pa3ka. 3a3Buyaii, 1ie Tpancgopmartiiiui,
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mijcraHoB4i abo iHIN TpPEeHyBalbHI BIpPaBH, 31eOLIBIIONO CHUTYaTWBHI, Xo4a JIESKl MaroTh
HeKoMyHIiKaTuBHHH Xapakrep. Hanpuknan: 1) Emploi de la proposition participe présent. 2) Dites-lui
qu’il a eu tort comme dans I’exemple. 3) Préparez vos réponses. Elles sont trés souvent utilisées dans
la conversation au passé composé/au futur. Taki BopaBu BUKOHYIOThCS 3 ONEPTAM Ha (OHOTpaMy,
Jie € 3pa30K BUKOHAHHS, May3a JUIs BiAMOBIL, KIIIOY JUIsl CAaMOIIEPEBIPKH 1 May3a JUisi TOBTOPEHHS
MPaBWJIBHOTO BapiaHTa. Y4Hi / CTy/IEHTH BUKOHYIOTh IX CaMOCTIHHO.

[ongiitHi cropinku “Simulations” (T0BOpiHHST) IIPUCBSMEHO PO3BUTKY HABMYOK 1 BMiHb JiaJIOTYHOTO
i MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHS. Y4Hi / CTYIEHTH Y B3a€MOIOB’SI3aHUX JiaJloraxX 3HaXO/AsATh BUBYEHI
paHilre MOBHI ¥ MOBJICHHEBI OJMHMIII. 3 KO)KHAM TEMAaTHIHHM PO3ALIOM i HOTO MiApO3aijIaMu
TIOB’ SI3YETHCsI 1CTOPIs, sika BiioOpaxae roioBHy Mety Unité. KoxxeH niajor neBHOTro o0csry irocTpye
KOHKPETHY CHUTYallil0 CIUIKyBaHHs. Marepial WX CTOPIHOK BHKOPUCTOBYETHCS JIsSi HABUAHHS
YCHHUX BUJIIB MOBJIEHHEBOI JIISUILHOCTI (QyIiFOBaHHS i TOBOPIHHS), & TAKOX MICTHTh BIPABH IS
B/IOCKOHAJICHHS] BUMOBH.

Yorupu cropinku po3niny 3 “Simulations” (T'oBopiHHS) OpraHi3oBaHO 3a EBHUMH CIIEHAPIsIMH /
cXeMaMH JIifl pi3HUX BB JFOACHKOT MisTbHOCTI. KoskeH cuieHapiit ymilye 3aBaaHHs Ha pO3yMiHHS
i BuCoBmoBanH:. Hanpukian, cuenapiii “3axumatu cipaBy” (“Défendre une cause”) nepenbagae
MiATOTOBKY apryMeHTallii, BUBYEHHs icTopil mpoOiiemMu, yKiaaaHHs 3BepHEHHs (une pétition)
a0o BIIKPUTOTO JIMCTA, IIPUETHAHHS 0 NEBHOI CIIIJIKH 3 METOI (DOPMYBaHHS aKTUBHOI )KUTTEBOT
TIO3MILiT TOTO, XTO HABYAETHCS: 30epeKeHHsI JJOBKIJLIIS, 3aXUCT IPAB 3HEAOICHUX, IOTIOMOTa HYXKIEHHUM
ToII0. B ypokax 4epryroThes pi3Hi CXeMH Aili: pObOBi / ALIOBI irpH y BUIVISI ITOCTITOBHUX 3aBIaHb,
OpraHiz0BaHMX HABKOJIO IVIO0AIBHOT CUTYAIlil, HATPUKJIIA]] BUPILIEHHS IPOOIIEM 3/J0pOB’sl; TPOEKTH,
a0o HU3Ka 3aB/IaHb, CIPSIMOBAHUX HA peaji3allifo KOHKPETHOT METH — MIATPUMYBATH OJIOT / BECTH
BJIACHUH, 3aXHIaTh MpoeKT Tomo. Hanpuknaza: “Vous commencerez la réalisation de votre blog en
frangais. Vous y mettrez des photos, des souvenirs, des anecdotes, des commentaries sur ce que vous
avez lu ou entendu ...”.

Ha cropinkax “Projet” (ITpoekT) Tako pO3MIILIICHO ITaM’SITKH 3 TIEPETIKOM KIFOYOBHX JICKCUIHUX
OJIMHUIIb 3 TEMH W IPUKIIAaMHU TX BYKHBAHHS Y PI3HUX BHIaX MOBJICHHEBOI MisuTbHOCTI. Hampukian,
¢dbparmenT mam’aTKU “Souvenirs et réves”

Le Souvenir

Se rappeler — se souvenir de ... — Je me rappelle le jour de notre arrivée. Je ne me souviens pas
de I’hétel. Moi, je me le rappelle. Je m’en souviens. Ca me revient. C’etait 1’hétel Miramar.

Oublier — J’ai oublié la date. Ca ne me revient pas. J’ai un trou de mémoire.

Le réve

Un réve — faire un réve

Réver(de) — J’ai révé d’une visite a ’Opéra —réver que ... (que nous allions a I’Opera)

La signification d’un réve

Réver de ... signifie que ...

Ca traduit ... Ca veut dire que ...

Dans un réve, une maison symbolise le besoin de securité.

[poexTHi 3aBaHHs MarOTh MOIIYKOBUI XapakTep, CPSMOBaHI Ha PO3BUTOK YsIBH, OCOOUCTICHUX
pHC 1 KpeaTUBHOCTI THX, XTO HaB4atoThesl. Harpukiaz, nesizom miaposaiiay “Mon blog en frangais”
(Miit 6nor ¢paniy3skoi MoBH) € “Intéressez-les!” (“3armikaBre ix! ”’). MaroTbcst Ha yBa3i MaiOyTHI
yuTadi i gonucysadi 6nory. [IporoHoBaHi 3aBIaHHS:

1. IIpounraiite JOKYMEHT, 3HaWAITh y HHOMY CJIOBA 1 BUPA3H, SIKi IEPEAIOTh BIAYYTTS 1 TOUYTTS
MpiHHHKA, OMUCYIOTh, IO BiH 0a4nTh, 110 BiH poouTth (Ce que fait le réveur: “je pleurais” etc.)

2. SIki TyMKM BUKJIMKAIOTh y Bac o0pasu 1iei Mpii? (ocoductuii n1ocBia, GibMH, )KUBOIKC TOIIO).

3. SIk Ha Bamry AyMKY, YoMy nepcoHaxy JKana 1’OpmeccoHa NpUCHUBCS Takuil COH?

4. CTUCIIO pO3KaXKiTh PO MPIt0, COH ab0 KoIIMap.
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Ha cropinkax, npucssiueHux npoekty “Evasion dans les romans (Brewa y pomanu), kpim
PI3HOMaHITHUX JIiTEpaTypHUX U UTIOCTPATUBHUX MarepiaiB, MPONOHYIOTHCS TaKi 3aBIaHHS:

— CTBOpITBH IOPTPET BAIIOIO TOJIOBHOTO nepcoHaxa. 1) [Ipounraiite ankery Bin [Ipycra, 3anoBHeHy
akTopoM Kanom-®pancya baipmepa. 2) JIOMOBHITS 110 aHKETY JUIsl TOJIOBHOTO MEPCOHAXKa BallIOTO
pomaHy (BH, Balll qpyr/moapyra abo BuragaHa ocoda).

— O0epiTb BnacHuii cuenapiii. 1) [Ipounraiite nogani HKue ypuBKY 3 poMaHiB. 2) O0epiTh THIT
BAILIOTO CIEHAPIIO (IETeKTHB, HayKoBa (paHTACTHKA, IITUT'YHCHKUH, PO KOXaHHS, IIPUTOJHULIBKHIHA
Tomno). 3) YKIamiTh CIICHAPIH BAalIOro pOMaHy y I1’TH / IIECTH PAIKAX.

VY Berymni 1o poro npoekry aBropu HMK BMOTHBOBYIOTH iHIIOMOBHY MOBIIEHHEBY JiSUTBHICTB
THX, XTO HaBYAIOThCA: “XoueTe 3pOOWUTH OpUriHAJIBHUN MogapyHoOK Apyry(moapysi)? ITomapyiite
iif (fioMy) poMaH, B IKOMY BiH(BOHa) Oy/Ie TOJIOBHUM MIEPCOHAXKEM, JI¢ JTisl BiZIOyBaTUMEThLCS Y BiIOMIM
MICIICBOCTI 1 ie BiH(BOHA) 3yCTPIHETHCS 3 JIFOABMU i3 cBOT0 oToueHHS. 1100 miaroTyBaTH 110 KHUTY
“a la carte”, sy Tearp “Comédia” mir Ou mOCTaBUTH, BU TIOBUHHI: HaJaTu 3i0paHy / BUTraaaHy
iH(OpMAIIFO PO TOIIOBHOTO I'epost; 00paTH ClieHapiii poMaHy; 00paTu MicIie, e BiIOYIyThCs OCHOBHI
eri3ou icTopii”.

Cropinka “Ecrit” (ITricbM0) TIPOMOHY€ YIHAM / CTYACHTaM BIIPABU, HABYAIbHI TPUHOMH i Marepiaii
3 METOI0 HAaOyTTS HUMU CTpaTeriii po3yMiHHS i MPOAYKIIi MUCEMa.

Jokymentu cropinku “Civilisation” (IluBinizanist) Jat0Th 3MOTY CKOHIIEHTPYBATH YBary THX,
XTO HaBYAIOTHCS, HA KYJIBTYpI, ICTOPIi, CYCIUTbHUX TEHACHIIISX, HAPOAHUX 3BUYASX 1 TPAIHIIISLX TOIIO
(pankoMoBHUX Kpain. Hampukian, ypok Ne 8; tema “C’est idéal!” (Lle — izeanbHO!) mpUCBIYCHO
PO3KPHUTTIO 3MicTy (hpaHIry3pKoro npuciis’s “L’herbe est toujours plus verte dans le pré du voisin”,
aHaJIOT1YHOTO HaloMy HpuciiB’io “Tam nodpe, ne Hac Hemae”. TekcTH (B OCHOBHOMY 3 Pi3HUX
nepioguuHUX ¥ IHTepHEeT-BUaHb) MICTATH iH(OpPMAIII0 PO PUTMU XUTTA B IcnaHii, KynaHHS
B TepMaJbHUX JpKepenax bynarmerira, mojabChKUI CHIAHOK, BewipHiM BimmoumHok y KseOeky,
onpyxeHHs1 Ha TaiTi. OnparroBaHHs TEKCTIB Tepe/idadace MomIyK HOSICHEHHS Ha3BH Y BCTYTII, IIOPIBHSHHS
IHIMX HAI[IOHAILHUX 0COOIMBOCTEN 3 PpaHITy3bKUMH 3BUYASIMH 1 31 3BHYAsIMHU PiTHOT KpaiHu y4uHs /
CTYAEHTAa, TIPE3eHTallii KOXKHOT OKPEMOT CTaTTi Ha ypolli / ayAuTOPHOMY 3aHATTI Ta i 0OrOBOpEHH,
TEeMaTHYHY KJIaCH(iKallifo JEKCHYHUX OMUHUID (y BUIVISAAL TAOIUIN) TOIIO.

OcraHHiM, ITiICYMKOBUM 3aBJaHHSIM € YKIIQJaHHS HEBEIIMKOTO TEKCTy 3 METOI0 BiqIOBiji
Ha 3anuTaHHs “SKkuil crociO KUTTSA XOTUIM O BH IMIIOPTYBaTH JI0 Bamioi kpainu ado no ®panmii?”
11010 Ipe3eHTallis Ha ypolti / ayTopHOMY 3aHATTI. OmnparboByrour Marepiaiiu ctopinok “Civilisation”,
Y4Hi / CTyJIeHTH Ai3HAIOThCS Mo *KUTTS B bprocceni ta benbrii, mpo cinaBetni mysei [apmxa i @panuii,
PO BEJIMKUX aKTOPIB 1 BiIOMHX CITiBaKiB, PO i1CTOPit0, EKOHOMIKY, OCBITHIO Ta IOPUANYHY CUCTEMHU
@panuii, npo ¢paHIy3bKi MicTa, TOKpAIIEHHS CTAHAAPTY YKUTTS TOIIO.

KorkeH po31iT 3aBepIyrOTh YOTHPH CTOPIHKH ITiJICYMKOBHX 3aBJIaHb, Y T.U. TECTOBHX, TPH CTOPIHKU
“3anypeHHs (BTeya) B iHIIE )KUTTS (200 y )KUTTA 1HIINX)”, TPUCBSYEHI MiATOTOBIII PI3HUX 32 00CATOM
MIPOEKTIB, HAIIPUKJIA], YKIagaHHs GpparMeHTiB aBrobiorpadii, mepexxuBaHHs 1 BUXIJ 3 HE3pYyUHOI
cuTyalrii ToIo.

VY “Portfolio” yueHb / cTyneHT (ikCye eTamu CBOro0 HaBYaHH, OIMCYE CBill (hpaHKOMOBHUIT JOCBI
11032 ypoKamH / ayIUTOPHUMH 3aHATTAMH, & TAKOXK Pi3HI BUIM KOMIIETEHTHOCTI, SIKUX BiH Ha0yB.

Jlnst Beix, xto BukoprcroBye HMK Echo, moctymnuii caiit “Le site Internet Compagnon”,
METOIO SIKOTO € aKTyalli3allis, JIOKali3allis, 30araueHHs, AMHaMizalis i aHiMallis YpoKiB / 3aHATb.
CaliT peryssipHO MPOIOHYE, Y IPAMOMY JOCTYII a00 3a YMOB 0E3KOIITOBHOTO HAJaHHS, aKTyaJlbHI
Marepiaiy i 3a0e31reuye iHTepaKTHBHICTh (ITPOIIOHYIOTHCS 24 HOBI IHTEPAaKTHBHI BUIU POOOTH IS
KkoxKHOTO piBHst). “Les échos d’Echo” (Bimmynns Ex0) € IMIaKTHUHUME MaTepialaMy, TIPHCBAICHUMH
HEIOAABHIM (PpaHIy3bKUM 1 MDXKHAPOIHUM KYJIBETYpPHUM (hakTaM / siBUIaM. BiicTexxyeThest mporpecist
HMK, 1o koxHOro i3 16-T11 po3ainis, Bia piBas B1 1o piBHs B2, TUM, XTO HaBYaIOTHCS, TPOIIOHYIOTH
aIbTepPHATUBHI 200 OAATKOBI IENAroriyHi pecypcH IO MiApO3[iUIiB MiApyYHHUKA, MPUCBSIUEHUX
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(hOopMyBaHHIO JTIHTHBOCOIIIOKYJIBTYPHOI KOMITIETEHTHOCTI. Y UUTENb / BUKIIAAad MOXKE ITPOSKTYBaTH
X y kyaci / ayquropii abo K y4eHb / CTYJIeHT MO)Ke BUKOPHUCTOBYBATH X aBTOHOMHO JIJIsl TOBTOPEHHS
a00 TPOJOBKEHHS Kypcy B irpoBiit ¢dopmi. Kapaoke-Bepcis mianoriB B CTHJII aHIME Ja€ 3MOTY
OIIHOMY YH JICKIJILKOM y4YHSIM / CTyJIEHTaM OTPUMATH i porpaBaTH oaHy abo Oliblle pojei.

HMK Echo B 1.1 pekoMeH/yeThCs [Tl BAKOPUCTAHHS BIMTEIAMH i BUK/Ia1a9aMu DPaHILy3bKOi
MOBH B CTapIlIii IMIKOJI i Ha Kypcax JUIsl AOPOCIHX TIOYATKIBIIIB SIK OCHOBHHM, TaK 1 SIK JOTIOMIKHHHA
3aci0 HaByanHsi. HMK € THy4YKMM y BUKOpUCTaHHI. 3HauHE MicClle B HbOMY BiIIBEJICHO YCHOMY
1 MMCHMOBOMY OLliHIOBaHHIO. [lo MipyYHMKa BKIIFOYEHO ay/io- i BijeoMarepiaiy, a poOOuHii 30IIUT
JIOTIOBHEHO aynionnckoM. HoBUHKaMU 2-r0 BUIAHHS € OHOBJICHHUH JIM3aiiH, aKTyaJIbHi LTFOCTpallii,
ocyuyacHeHa ikoHorpadis, HAHOBIII JOKYMEHTH.
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THOOPMALIA

BUMOT'H JIO IYBJIIKAIIN Y BICHUKY
KHIBCBKOI'O HAIIIOHAJIBHOI'O JIIHTBICTUYHOI'O
YHIBEPCUTETY
Cepis Ileoazozika ma ncuxonozia

Bunanns ingexkcyerbesi

Copernicus http://journals.indexcopernicus.com/passport.php ?id=24783920

Google Scholar http://scholar.google.com.ua/

®daxoBa peectpania y BAK Ykpainu:

Peecrpanis — nmocranosa Ipesunii BAK VYkpainu Bix 11.10.2000 poxy Nel-03/8, Bronetens
BAK Vkpainu Ne 6, 2000 p.

Ilepepeecrpanisi — mogatok Ne 8 no Hakasy MiHicTepcTBa OCBITH 1 Hayku YKpaiHU BiX
21.12.2015 p. Ne1328

Penaxuist mpuiimae i po3risiiae HeomyOIiKOBaHI paHilllie MaTepialii — HayKoBI CTaTTi, METOAMYHI
PO3pOOKH, aHATITHYHI OIVISIIH, PelieH3ii MoHorpadili / miApyYHHUKIB TOMIO, SIKi BiAMOBINAIOThH (axy
XKypHauTy (30ipHHMKa HAyKOBHX Tpallb).

Penkonerist 30ipHUKa 3[iMCHIOE BHYTPILIHE Ta 30BHIIIHE pELIEH3YBaHHS PYKOIUCIB CTarei,
TO/IaHKX JI0 OMYyONiKyBaHHS. Y pa3i HeraTMBHOI peleH3ii cTarTs Moke OyTH IOBEpHEHa aBTOpY
Ha J0ONpAIFOBaHHS a00 BiIXMJIEHA 3 TAKUX IIPUYMH: BiICYTHICTh aKTyalbHOCTI, HU3bKHUIH HAyKOBO-
METOJMYHUI DPiBEHb, HENOCTATHS MPAKTHYHA LIHHICTh METOAMYHUX PO3POOOK, HEJOTPUMAHHS
BUMOT IIIOJI0 YKJIaJaHHs aHoTallil (Abstract) aHIIIICEKOI0 MOBOIO.

Penaxuis nepeBipsie CTaTTIO HA IUIAriat, pe3yJbTaTh SKOTO MOBIIOMIISIOTECS aBTOPY.

Penakiiist 3miicHIOE HAyKOBE 1 JIITEpaTypHe pearyBaHHs CTaTTi Ta MOTOIHKYE BiJpeaaroBaHui
BapiaHT i3 aBTOPOM.

SIKmIo craTTd Mae TMO3WUTHBHHN BIATYK pelleH3eHTa, Biamomimae Bumoram MOH (JIAK)
VYkpainu, Mi>KHapOJHUX iHJIEeKc-0a3 1 penakuiiHii nomiTyili 30ipHUKa, aBTOP OTPUMYE BiJl peaaKiii
JIMCT PO MiATOTOBKY 1 BUIAHHS CTAaTTi, @ TAKOX 11 PO3MIILIEHHS Ta IIOIIMPEHHS B Mepexi [HTepHeT.

VY pamkax penakiiitHoi MoiTHKK 30ipHUKa HAyKOBHX Tpallh “BicHuk KuiBchkoro HallioHaI»HOTO
miHrBictuuHoro yHiBepcutery. Cepist [ledazocika ma ncuxonoeis” PeIKONEris MOCIHiIOBHO
JIOTpUMYye€eThcst MibkHapoauux BunapHnaux ctanaaptiB COPE Code of Conduct, 3atBepmxenux COP
(Committee on Publication Ethics).

3arajgbpHa XapakTepuCTHKA HAYKOBOI CTATTI
HaykoBa crarTsi MICTHTh BUKJAX HPOMDKHUX a00 KiHIEBUX pE3YNbTaTiB HAayKOBOI'O
JIOCIIJDKEHHS, BUCBITIIIOE KOHKPETHE OKpEMe IHTaHHS 3a TEMOI JAWCEpTallii 4M HAyKOBOTO
JIOCIIJKEHHS, PiKCy€e HayKOBHI MPIOPUTET aBTOpa, POOUTH 1i Marepian HanOaHHAM (axiBIliB.
HayxoBa crarTs moga€eTbest 10 APYKY B 3aBEPIICHOMY BUIIISI BiAMOBITHO O YHUHHUX BUMOT
JJAK MOH VYxkpainu ([Ius. bronereni BAK Ykpainu Nel, 2003; Ne2, 2008).).

Ilepestik 060B’A3KOBHUX €JIEMEHTIB CTATTI:

+ TloctaHoBKa MpoOIEeMH y 3arajbHOMY BHUIVISII Ta 11 3B 30K i3 BaXJIMBUMH HAyKOBUMH
Y IPAaKTHYHUMHU 3aBIaHHIMH.

+¢ AHaJti3 OCTaHHIX JOCTIPKEHD 1 MyOITiKalliii, B AKHX 3aIll04aTKOBAHO PO3B’SI3aHHA 1€l TpoOIeMU
1 Ha SIKi CIIPAETHCS aBTOP.
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+ BujiiieHHsT HEBUPIIICHUX PaHillle YaCTHH 3aralibHOT POOIEMH, SIKUM MIPHCBIIYETHCS O3HAYCHA
CTaTTs.

+» ®OPMyIIFOBaHHS METHU CTAaTTi (IIOCTAHOBKA 3aBIaHb).

¢ Buknag OCHOBHOTO Marepiany MOCTIMKEHHS 3 MOBHHM OOIPYHTYBaHHSM OTPHMAaHUX
PpE3YJbTaTIB.

+* BUCHOBKH 3 IIbOTO JOCIIXKEHHS 1 MEPCIIEKTUBH MOJANBIINX PO3BITOK Y I[bOMY HAIPSAMKY.

[Tpu HanucaHHI CTaTTI HEOOXITHO JOTPUMYBATUCH MEBHUX PeKOMeH/IAIiii:
* Ha3Ba CTaTTi Mac BigOMBATH i1 FOJIOBHY 1110, IyMKY (SIKOMOTa MEHIIIE CIIIB);
* CJIiJI YHUKaTH CTHJIIO HAyKOBOTO 3BITY YW HAYKOBO-IIOMYJISIPHOT CTaTTI;
* HEJIOIIIbHO CTAaBUTH PUTOPUYHI 3aIIUTAHHS; MAIOTh [IEPEBaXKaTH PO3IOBIIHI PEUCHHS;
¢ LMTATH B CTAaTTi BUKOPUCTOBYIOTHCS y’KE PiAKO; HEOOXITHO 3a3HaYUTH OCHOBHY 1/I€10, a MiCIs
Hel B Iy’)KKax yKa3aTH IPi3BHIIE aBTOpa, KUK yrepie ii BUCIOBUB,;

¢ TOCHWJIaHHS HA iHIIMX HAYKOBINB IOJAIOTHCSI HA MOYATKYy CTATTi, OCHOBHHI 0OCAT CTATTI
MIPUCBSIYYETHCS BUKJIATY BIIACHHUX yMOK;

¢ U TATBEPIUKEHHS JTOCTOBIPHOCTI CBOIX BHCHOBKIB 1 PEKOMEHMALiM HE CIIiJ HABOAUTH
BHUCJIOBJTIOBaHHS 1HIIMX YYEHUX, OCKUIBKY 1€ CBIAYUTS, IO iJest JOCIIAHIKA He HOBa, OyJa Bijjoma
paHile i He miIsArae CyMHIBY;

+* HeoOXiHO AOTpUMYBAaTHCS ODIIIHHOT TpaHCTiTepaIlil YKPaTHCHKUX JITep JaTHHUIICIO;

+* CTATTs MMOBHHHA MAaTH MPOCTY CTPYKTYpy (03 MOAiTy Ha o3I i miApO3aLIH).

MoBu myoaikamii — ykpaiHCbKa, aHDIIIChKa, iCIaHChKa, HiMelbKa, (paHIly3bka Ta CXiHi
(kuTalichKa, MOHCHKA)

Oocsr crarti — 10-12 cTOPiHOK 3 TAOIHUIIIMHU, CXeMaMH Ta MAaJTFOHKAMH.

Oocsar penensii — 3—6 CTOpIHOK.

Obcsar xponiku — 3—4 cTOpiHKH.

o ol

00

B

¢

CTpykrypa cTarTi

1. YVIK (yniBepcaabHa gecsiTkoBa Kjaacudikauis).

2. Ha3Ba crarTi.

3. [IpizBuine Ta ininiagu apropa /cniBaBTOpIB.

4. EnexkTpoHHa aapeca

5. Micust po60oTH i HaBYaHHS.

6. [lata HagxomkeHHs. /laTa NpuiHATTA 10 APYKY.

6. AHOTAIIiT Ta KJITI0YO0BI CJI0Ba YKPATHCHKOI0, pOCIHCHKOI0 (00csT 800-900 3HaKiB Ta 5—6 KITIOUYOBHX
CITIB TiCJISt KOPKHOT aHOTAIIiT BIITOBITHIMH MOBaMH) Ta aHIJIICHKOI0 MOBaMH. AHOTAIlisl aHITIHCHKOIO
MOBOIO (Abstract) € cTUCITUM BHKJIaqOM 3MicTy crarTi, ii pedepyBanHsM. ToMy BoHa Mae OyTu
YKJIaJicHa BIAMOBIAHO A0 BUMOT MDKHAPOJHHX HAYKOMETPUYHHUX 0a3 1 MepeBakaTH 3a 00CSATOM
YKpaiHCBhKO- Ta pociiickkoMoBHY aHoTarllii (1500—1700 3uakiB). KpiM Toro, BoHa Mae MiCTUTH TaKi
cTpyKTypHi enementu: Introduction, Purpose, Methods, Results, Conclusion.

3pa3ok opopMiIeHHA MOYATKY CTATTI
YIK 811.111°253:81°23

CHEIU®IKA IICUXOJOTTYHUX MEXAHI3MIB MOBJIEHHEBOI JISIJIBHOCTI
HEPEKJIAJJAYA Y IMCBMOBOMY JBOCTOPOHHBOMY IIEPEKJIAI

Maxkcumenko J1. O.

Kuiscokuti nayionanvruil ninegicmuyHutll yHigepcumem
Jlata HaAXOmKeHHS ...; PexoMeHmoBaHO 110 APYKY ... .
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AHoranis. CTaTTd IPYHTYETbCS Ha pe3yibTaTax aHamidy poOiT 3apyODKHUX 1 BITUM3HSIHHX YYCHHX,
IIPUCBSTUCHUX MpobiieMaM ICUXO0JIori] nepeknany. PO3MIsIHYTO cBO€piIHICTS MPOLiECy MUCHEMOBOTO NEPEKIaLy
SK OCOOJIMBOTO BHY MOBJICHHEBOI AisuIbHOCTI. [IpoaHanizoBaHO iCHYIOUI HAyKOBI KOHIICMIi IIOJO PiBHIB
TMICUXOJIOTTYHNX MEXAHI3MIB Ta eTaliB MepekIagabKoi TisIbHOCTI. [ pyHTYIOUHCH HA pe3yJbTaTax MPOBEIEHOTO
aHaJli3y, HaMu Oyno BH3HaueHO crenu¢iky (QyHKIIOHYBaHHS NCHXONOTIYHMX MEXaHi3MiB y MHCHEMOBOMY
JIBOCTOPOHHBOMY Iepexuiazi. Haromomnryerscst Ha HEOOXiTHOCTI BpaXxOBYBaTH IICUXOJIOTi4HI 0COOINBOCTI IILOTO
BHJIy MOBJICHHEBOI JISTIBHOCTI Y IPOLIECI HABYAHHSI, OCKUTBKU 3HAHHS 3aKOHOMIPHOCTEH CIIPUHHSTTS, OCMHCIICHHS,
PI3HUX BB MaM’sITi, yBark, MEXaHi3MiB aHTUIMIALT 1 BUIIEPEIKYIOUOT0 CHHTE3Y JOIOMAralTh BUKJIa1aueBi
o0upaTy palioHaNbHI METOOH Ta IPUHOMH, a TAKOXK 3a0e3MeUyI0Th KePyBaHHS IEPEKIaJalbKO0 AisTIbHICTIO
CTYACHTIB.

Kuro4oBi ci10Ba: nucbMoOBHI TBOCTOPOHHIN MEPEKIIa, MOBICHHEBA AISUTbHICTD, ICUXOJIOTIYHI MEXaHI3MHU,
eTanu MepeKIafanbKol AisSUIbHOCTI.

Maxkcumenko JI. A. KueBckuii HauMOHAJbHbIN JIHHIBUCTHYECKHI YHUBEPCUTET
Crneunuduka NCHX0JI0rHYeCKHMX MeXaHM3MOB peyeBOil esiTeIbHOCTH IepeBOIYHMKA B MHCbMEHHOM
JABYCTOPOHHEM INepeBojie
AHHoTanus. CTaThsl OCHOBBIBAETCS HA Pe3yNbTaTax aHaIu3a padoT 3apyOeHBIX M OTEYECTBCHHBIX YUEHBIX,
MOCBSIIIEHHBIX MpoliieMaM MCHXONOTHU HepeBofa. PaccmarpuBaeTcst cBoeoOpasue mporecca MHCbMEHHOTO
mepeBoja Kak OCOOCHHOTO BHMIA peueBOit AesiTenbHOCTH. IIpoaHamM3npoBaHBI CYNIECTBYIOIIHE HaydHbIE
KOHIICTIITUM OTHOCHUTEIBHO YPOBHEH NCUXOIOTMYECKIX MEXaHU3MOB U 3TAIOB NIEPEBOAYECCKON IEATEILHOCTH.
B cooTBercTBHM C pe3yiapTaTaMH NPOBEICHHOTO aHAHM3a ONpelesieHa crenuduka (QpyHKIMOHHPOBAHUS
IICUXOJIOTMYECKUX MEXaHU3MOB B IIMCHMEHHOM JBYCTOPOHHEM II€peBOfe. YKa3bIBaeTCs Ha HEOOXOOUMOCTh
YUHUTBIBAaTh ICUXOJIOTHYECKHE OCOOEHHOCTH 3TOTO BHJIa PEUEBOI NeATEIbHOCTH BO BpeMs 00y4eHHUS, HOCKOIbKY
3HAaHUE 3aKOHOMEPHOCTCH BOCHPHUATHS, OCMBICICHHS, Pa3HbIX BHIOB NaMITH, BHUMaHHUS, MEXaHH3MOB
AQHTUIUINAIMKE U YIPEXKJAIOIIET0 CHHTe3a MOMOTaloT INPENoAaBaTeli0 BBIOMPAaTh PallMOHAIBHBIC METOIBI
U TIpUEMBL, a TaKKe 00eCIEeUNBaIOT YIPABICHUE IEPEBOTIECKOM NEATEIBHOCTHIO CTYACHTOB.

KiroueBble cjIoBa: MUCHMEHHBIM BYCTOPOHHHH NEpeBOA, pedeBas ACATCIbHOCTH, ICHXOJIOTHYECKHUE
MEXaHU3MBI, 3Talbl IEPEBOAYCCKON EATEIHHOCTH.

Maksymenko L. Kyiv National Linguistic University
Peculiarities of psychological mechanisms of translator’s speech activity in bilingual translation
Abstract. Introduction. Researchers have shown that psychological nature of language and speech activity
can be illuminated by all communication aspects study which also defines communication rules and laws
implemented in translation activity. Translation process psychological interpretation allows going beyond the
linguistic concept of translation which involves comparison and analysis. Purpose. To determine the features
of translation process as a specific kind of speech activity; to identify the peculiarities of psychological mechanisms
as well as the characteristics of their functioning at the stages of bilingual translation activity. Methods.
Reviewing the studies on psychological problems of translation conducted abroad and in Ukraine with the view
to analyzing existing scientific concepts of levels of psychological mechanisms of translation and stages for
translation activity. Results. This study revealed that knowledge of psychological characteristics and mechanisms
of translation gained while learning has a positive impact on the development of bilingual translation skills.
General psychological mechanisms of translation such as perception, thinking, different types of memory, etc.
are the intelligence structure components. That is why their development facilitates the personal development
as a whole. The purposeful development of text comprehension mechanisms helps to improve students’ bilingual
translation skills and develop their native language. As a result, the quality of text translation in native and foreign
languages is improving. In addition, the development of attention, anticipation, synthesis facilitates mastering
other communicative language activities. Conclusion. To sum up, it was found that an understanding of the concept
that translation should be viewed as a speech and thinking activity will provide an insight into the way in which
a translator’s psychological mechanisms can be trained. The defined peculiarities of psychological mechanisms
of translation will serve as a basis for determining the professional translator’s skills and as a prerequisite for
developing bilingual translation teaching methods.

Key words: bilingual translation, speech activity, psychological mechanisms of translation, stages of
translation activity.
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Tekcr crarri ...

6. TekcT cTaTTi Ma€e MiCTUTH TaKi €JIEMEHTH (BHIUISIOTHCS YKUPHUM HIPUPTOM):

a) MmocTaHoBKa mpoOieMu Ta ii 3B’SA30K 13 BAXKIMBUMH HAyKOBUMH YU TNPaKTHYHUMHU
3aBnaHHsAMH (y Tekcti crarti [locranoBka npooaemn.);

0) aHaJTi3 OCTaHHIX JOCIIPKEHb 1 MyOJiKaIliid, B SIKMX 3a1104aTKOBaHO PO3B’SI3aHHS JI0CJTiHKYBaHOT
NpOOJIEMH 1 Ha SIKi CIIUPAETHCS ABTOP, BUILICHHS HEBUPIIIEHUX PaHillle YaCTHUH 3arajibHoOi MpoOIeMH,
KOTPUM TIPUCBSTYEHA O3HaYeHa CTarTs (Y TEKCTi CTarTi AHAJII3 OCTAHHIX IOCTiKeHb i myOuTikamiii. );

B) ()OpMYJTIOBaHHS METH CTaTTi, MOCTAaHOBKA 3aBAaHHs (y TekcTi crarri Mera crarTi ...);

T') BUKJIa/I OCHOBHOTO Marepiary JOCIiPKEHHsI 3 TIOBHUM OOI'PYHTYBaHHSM OTPHMaHUX HAyKOBUX
pe3ynbTariB (y TekeTi ctarti OCHOBHI Pe3yJIbTaTH JOCTiIKeHHS L. );

) BACHOBKH 1 IEPCIEKTUBH TTOAATBIINX PO3BIOK Y JaHOMY HAaNPsIMKY (Y TEKCTi cTarTi BucHoBku
i mepcneKTHBY MOJANBIIUX PO3BiTOK.).

IMocuiianHs Ha BUKOPHCTAHY JIiTEPaTypy Ta JKepeia y TeKCTi 0()OPMITIOIOTECS BiJIIIOBITHO
1o APA ctuiro (American Psychological Association) Style).

7. Jliteparypa.

CIucok JiiTeparypy Ma€e CKIaIaTucs i3 JBOX OJOKIB:

1) JIITEPATYPA (s odopmieHHS CHUCKY DKepel BHUKOpHCTOBYyeTbcs APA cTuib.
Iadopmarris momo mMixkHapoaHoro ctanmapty APA e Ha caiiti HBYB: http://nbuv.gov.ua/node/929.
Takox quB.: APA Citation Style (https://www.library.cornell.edu/research/citation/apa). Odopmutn
LUTYBaHHS BIINOBIAHO 10 cTH0 APA MoKHa Ha caiiTi OHJIAIfHOBOTO aBTOMaTUYHOTO ()OPMYBaHHS
mocuianb: http://www.citationmachine.net/apa/cite-a-book; http://www.bibme.org/apa/book-
citation/manual.

2) REFERENCES (10BHICTIO TIOBTOPIOE JIiTEparypy yKpaiHCBKOIO UM POCIHCHKOIO MOBaMH,
IHIIOMOBHI JDKepena; 100 1HO3eMHUX OiOmiorpadiuHux JKepes, KpiM aHIJIOMOBHHX, TO TEKCT
MTOCHUJIAHHS HABOIMTHCS aHIIIHCHKOIO MOBOIO 200 TPAHCIITEPYEThCS JTATHHHIICIO ).

Jlist TpaHciTepaltii JJaTHHALEI0 YKPaiHOMOBHHX 1 POCIHCHKOMOBHUX TEKCTIB PEKOMEHIYEMO
CKOPUCTATHCS BIQIIOBIIHUIMU TIpOrpaMaMy 3 TakUMH pexumamu jpoctymy: http:/translit.ru
Ta http://litopys.org.ua/links/intrans.htm

Bumoru 10 opopmiieHHs1 pykonucis:

e cTarTs nojaeThes y enekrpoHnoMy Bunisii (file.doc penakiii Word mist Windows Bepcis 6.0,
7.0) O6e3 aBTOMAaTHYHHX MEPEHOCIB CIIIB Pa30oM 3 OJHUM ITPUMIPHHKOM JIPYKOBAHOTO TEKCTY;

® BiJIIEHTpOBaHAa Ha3Ba ITyOJiKaiii APYKYETHCS BEIUKUMH JIITEPAMH JKHUPHUM LIPHPTOM
(po3mip mpudty 14), mig Her0 ABOMa psSIKaMHU HIDKYE B IIEHTPI 3BUYaiHUMU JIiITEpaMU NPi3BUIIE
Ta iHiliaiy aBTopa >KUpHUM pudToM (po3mip mpudty 14), psaaKoM HIKYEe — Ha3Ba HABYAILHOTO
3aKJaay KypcuBOM (CBITiHH) (po3mip mpudty 14);

e aHoTAaIl 1 KIIFOYOBi cioBa noparoThes mpudrom 10 Times New Roman wepes 1,5 inrepBanu
0e3 BimcTyImy;

® OCHOBHHMH TEKCT PYKONHCY JAPYKYETbcs uepe3 1,5 iHTepBaiu 0e3 IepeHOCiB HIpHUPTOM
12 Times New Roman, mosns siBopyd4, Bropi, BHH3Y, IpaBopy4 — 1,5 cM. Bigcrym ad3amy — 1,25 cm.
Yitko mudepeHiiroTbes Tupe (—) Ta aedic (-);

® He JIONYCKAEThCS 3aMiHa 3Haka arnoctpoda ( °) iHIIMMU 3HaAKaMU;

e crieriaigbHi MpHUQTH, CHMBOIH Ta LTIOCTpanii JOIAI0THCS OKPEMHUMU (aiinamu;

® CTOPIHKU PYKOIIUCY HyMEPYIOTh ONIBLIEM Ha 3BOPOTI;

® UIIOCTpaTUBHUI Marepian MOAAaeThCS KYpPCHBOM; EIEMEHTH TEKCTy, SIKi MoTpeOyroTh
BUJIUTICHHS, T AKPECITIOIOTHCS, 3HAYCHHSI CJIiB TOIIO OepyThes y JIarkH (. ..”"); YIPOIOBXK YChOTO TEKCTY
BUKOPUCTOBY€ETHCS JIMIIIE TAKAN THII JIATIOK;
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o JIITEPATYPA npykyerbcst )KUpPHUM WIPU(PTOM BEJIMKUMU JiTepamu. Huwxkde B mindip no
TEKCTY MOAAETHCS 03 BIACTYIY 3aHYMEPOBaHHUH IepeiK HIMTOBAHUX POOIT (JOBITHUKU BKIIIOUHO)
B andaBiTHOMy NOPAAKY y PYYHOMY peXuMi. 3a HEOOXiJHICTIO HAJAETHCS CIMCOK JDKEpe
ITIOCTPAaTUBHOTO MaTepialy, O(QOpMIIEHHI aHaJOTiYHO, SKOMY Iepelye Ha3Ba JpKepela
UTFOCTPAaTUBHOTO Martepiaiy;

® IIIPSIIKOBI BUHOCKHU HE JIOITYCKAIOTHCA.

¥ penakuiio HeoOXiTHO MpeICTABUTH:

® PO3JPYKOBAaHUM TEKCT CTAaTTI;

® CIIEKTPOHHMH BapiaHT CTaTTi;

e JIOBiJIKy TIpo aBTOpa (-iB) Ha OKpeMOMY apKylli Ta okpemMuM (aiiioMm (mpizBuiie, iM’s
Ta 1o 0aThKOBI MOBHICTIO), HAYKOBHH CTYIIiHb, BACHE 3BaHHSI, MiCIle pOOOTH | HaBYaHHS (acIipaHTam
JIOJATKOBO 3a3HAUUTH — MPI3BHIIE, iM’S Ta IO OATHKOBI, HAYKOBHI CTYIiHb, YUCHE 3BaHHS, MICIIC
po0oTH 1 MOcaay HAyKOBOT'O KepiBHUKA), IIOCaaa, KOHTAKTHI Tee()OHH, MOIITOBA aapeca (3 MOIITOBUM
IH/IEKCOM) Ta €JIEKTPOHHA aJIpeca;

® HayKOBY PELIEH3iI0 JOKTOpa abo KaH/Auara HayK 3 BiJIIIOBIAHOI CIEI[aJIbHOCTI 3 pEKOMEH/IAIIIEI0
CTaTTi 0 APYKY; MiANKC PEeleH3eHTa Mae OyTH 3aBipeHMUI IIEUaTKOIO YCTAaHOBH.

AcmipaHT i 3100yBay HayKOBOTO CTYNEHS KaHJIHWIaTa HayK HaJa€ pPELEH3il0 KaHauara
abo JIOKTOpa HaykK; JOKTOPAHT i 37100yBa4 HayKOBOTO CTYIEHs JOKTOpPa HAyK — HAyKOBY PELEH3I0
JIOKTOpa HayK, KaHIUIaT HayK — KaHAuaaTa HayK, JOIeHTa ado MPOBIiAHOrO (axiBIIs.

3a axtuuHuid MaTepian (CTaTUCTHYHI 1aHi, POPMYIH, AaTH, IUTATH, BIACHI Ha3BU TOIIO) HeCe
BiZIMIOBiJAJILHICTH aBTOP.

[TomaHni 70 pemkoerii MaTepiany HE TTOBEPTAIOTHCS.

IlakeT 7OKYMeHTIB BiANPaBJISIETHCA 32 aIPecoo:
Penkoserist 30ipHUKa HaykoBUX mpais “BicHuk KuiBchbKkoro HaioHaJIbHOTO JIHIBiCTHYHOTO
yHiBepcurety. Cepist Iledazocika ma ncuxonozia”
Byn1. Benmka BacunbkiBebka, 73, kim. 305, 307
M. Kuis, 03150, Ykpaina
EnexrpoHHa Bepcis cTarTi Ta JOBiKa PO aBTOpa HAACUIIAIOTHCS 32 aPECcOI0
knlupedvisnyk@gmail.com

Penaxuiiina xoserist
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MEPEJIK 3AXUINEHUX TUCEPTAIIA ¥ 2017 POIII

Mucepranii,
3axulleHi B cneniajizoBaniii yueniit paai /1 26.054.01
KuiBCcbKOro HAiOHAIBHOIO JIIHTBiCTUYHOIO YHiBEPCUTETY

Irnarenxko B.JI. Meroguka HaBYaHHsi Maii0yTHiX ¢(iLI100TiB NMHMCHMOBOIO mNepeKJaxy
HAyYKOBO-TEXHIYHHUX TeKCcTiB (paHIy3bkow MoBoOW. — Jlucepraiisi Ha 3100yTTS HAYKOBOTO
CTYIICHsI KaHIUaTa MeIaroriYHuX HayK 3a crerianpHicTio 13.00.02 — Teopis 1 METOMMKA HABYAHHS
POMaHCHKI MOBH.

Jlucepranito IpUCBIYEHO BUPILIEHHIO MpoOiieMu (GOPMYBaHHS KOMIIETEHTHOCTI y MaiOyTHIX
MepeKIIaiadiB B aHOTaTUBHOMY 1 pedepaTHBHOMY BHJIaX IEepeKiialy HayKOBUX CTaTeill arpapHOro
npo(iTro 3 BAKOPUCTAHHSM €JIEKTPOHHOTO Kelicy. Y Tporieci I0CiIKEHHS] TEOPETUYHO 00T PYHTOBAHO
i TPaKTUYHO PO3pOOJIEHO METOIVKY HABUaHHS MalOyTHiX (DiJIONIOTIB MUCBMOBOTO TEpeKiamy
3 BUKOPHCTaHHSIM €JIEKTPOHHOTO Kelicy Ha HaB4anbHiH miardopmi Moodle. [TpoananizoBaHo cydacHuii
CTaH HaBYaHHsS aHOTATUBHOTO i pehepaTHBHOTO BHUIIB IIEPEKIIaLy y BUIIMX HABUYAILHHUX 3aKJIa/IaX
VYkpaiHu, BU3HAYCHO IICHXOTIHTBICTUYHI i JTIHTBICTHYHI OCOOIMBOCTI IMX BUIIIB ITUCEMOBOTO HIEPEKIIa Y.
JloBeieHO METONMYHY MOUIIBHICTh BUKOPHCTaHHS €JIEKTPOHHOIO KeWcy sK 3aco0y HaBUaHHS
MTMCEMOBOTO TIEpeKIIay HAyKOBUX CTAaTeH arpapHoro npodiiro.

BusnadueHo MeTy (opMyBaHHS Ta 3MIiCT KOMIIETEHTHOCTI B aHOTAaTHBHOMY 1 pehepaTHBHOMY BH/IaX
MTUCBMOBOTO NepeKIIaay. Y AOCIiKEeHHI 3AiCHEHO BiI01p HAaBYaJIbHOTO Marepiay 3 ypaxyBaHHIM
BU3HAYEHUX KPUTEPIiB, BAOKPEMIICHO €TaIl HaBYaHHS MMCbMOBOTO IIEPEKIIay HaAyKOBO-TEXHIYHUX
TEKCTIB ()paHIly3bKOI0 MOBOIO, YTOUHEHO CHCTEMY BIIPaB, a caMe JIOITIOBHEHO ITiICKCTEMY BIIPaB
Ut (hOpMyBaHHS HABUYOK aHOTATHUBHOTO 1 pedepaTuBHOTO BUIIB MEPEKIay IPYIIOI0 BIIPaB JUIs
HaBYaHHS BiJMOBITHUX BUIIB MepeKiay, po3poOlieHO MOAEIh HABYaHHS IMCHhMOBOTO TepeKiamy
MaiOyTHIX MepeKIaaaviB B MPoIIeci IXHHOT CAMOCTIHHOT 03aayAMTOPHOT pOOOTH 3a 1HIUBITYaTBHOO
TPAEKTOPIEIO YUIHHS.

EdexruBHICTh 3apoOHOBaHOT METOJMKH MEPEBIPEHO Y XOJi METOAMYHOTO €KCIIEPUMEHTY.
CdopMynTb0BaHO METOIIMYHI PEKOMEH AL II0/I0 OpraHi3allii HaBYaHHS AHOTATUBHOTO 1 pe)epaTHBHOTO
BUIB ITMCHMOBOTO TEpeKyIany (paHKOMOBHHX CTaTell arpapHoro mnpoQiio 3 BUKOPHCTaHHIM
EIIEKTPOHHOT'O KEHCY K 3aCO0y HaBUAHHS.

Kirouogi ciioBa: gpaHily3pka MOBa, aHOTAaTHBHUH 1 pe(epaTUBHUI BUIH MEPEKIIay, HAyKOBO-
TEXHIYHI TEKCTH, JICKTPOHHUN Keiic, MalOyTHI IepeKamaqi.

lactoBa 1. B. ®opmyBaHHsI AHIVIOMOBHOI KOMIeETeHIii B TeXHill YMTaAaHHA B YYHiB
TOYATKOBUX KJjaciB. — Jluceprarist Ha 3100yTTs HAYKOBOT'O CTYIICHS KaHIU/IaTa MeJaroriuHuX HayK
3a crierianpHicTio 13.00.02 — Teopis 1 MeTONMKa HaBYaHHS: TepMAaHChKI MOBH.

VY nucepraiiiiHiit poO0Ti pO3NISTHYTO MUTaHHS (POPMYBaHHS aHITIOMOBHOI KOMITETEHIIIT B TEXHiIli
YUTAHHS B YYHIB MEPIIMX KIAciB 3arajJbHOOCBITHIX INKLI 3 MOTIHOICHAM BUBUCHHIM aHITIHCHKOT
MOBH. Y JOCTIDKEHHI TEOPETHYHO OOTPYHTOBAHO 1 IPAKTHYHO PO3POOJICHO METOIUKY (popMyBaHHS
AHIJIOMOBHOI KOMIIETEHIIi1 B TEXHIlll YUTAHHS B YYHIB MEPIINX KJIACIB IIKUI 3 TONTHOIEHUM BUBYCHHIM
1HO3eMHOT MOBH (aHIVTIHCHKOT) 32 3BYKOBUM aHAITI THKO-CHHTETUYHHM METOIOM.

VY Mexax MOCHIPKEHHS PO3IISHYTO TEOpeTHYHI mepeqyMoBH (hOpMyBaHHS aHIJIOMOBHOI
KOMIIETEHIIii B TEXHilll YUTAHHS B YYHIB [TOYATKOBOI IIKOJIM, YTOYHEHO 3MICT 1 CTPYKTYpY KOMITETEHIIi
B TEXHII[l YUTaHHs, BA3HAYEHO €TaIllM OBOJIOJIHHS TEXHIKOIO YUTAHHS PiTHOIO T IHO3EMHOI0 MOBAMHU
Ta JOCII/PKEHO crieli]iKy OBOJIOAIHHS TEXHIKOIO YHTAHHS MOJIOIIINMH IITKOJISIPaMH B YKpaTHCBKIH
Ta aHDIHCHKi MoBaX. OXapaKTepru30BaHO IICHXOJIOTIUHI OCOOIMBOCTI HABYAHHS IECTUPIYHHUX YUHIB
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3 MO3ULIT 0COOUCTICHO-AISUTHHICHOTO MiIXO/Y, JOCIIPKEHO TPYIHOIII OBOJIOIHHS MEPIIOKIACHUKAMU
HaBUYKaM{ YUTAHHS Ta IPOBEACHO aHKETYBaHHs JiTel 5-10-TH pOKIB 3 METOIO BUSIBICHHS THITY
300pakeHHs, 110 OlIbIIIE IKABUTH MOJIOIIMX IIKOJISIPIB.

[IpoananizoBaHO METO/AM HABYAHHS TEXHIKM YUTAHHS Y4YHIB IOYAaTKOBHUX KJIACiB, CTBOPEHO
JIBAHAITh HABYAJIBHUX TEKCTiB (OMOBIIAHE), SIKi MIiCTIATh He Oijbine 11-TH pedeHb Ta MPUOIU3HO
60 ciiB, gocimKeHo HeOOXiTHICTh BiNOOPY HABYAIBHOTO Marepiaiy, 3AiiCHEHO BiI0ip JEKCUYHOTO
Marepiairy Ui HaBYQIBHHX TEKCTIB, 3allpONIOHOBAHO BUKOPHCTOBYBATH PEANICTHYHI 1IIOCTpaii
Ta equHUN yHiikoBaHUI IPUMT. Y Mexax J0CHTiHKSHHS OyJI0 MPAKTHYHO PO3POOJICHO ITiICUCTEMY
BIIPaB 1 MOJICIIh OPTaHi3allii poIecy HaBYaHHS I (POPMYBaHHS aHITIOMOBHOI KOMIICTCHITIT B TEXHIIII
YUTAHHS B YYHIB IOYATKOBUX KJIACiB 32 3BYKOBUM aHAJIITHKO-CUHTETHYHUM METOIOM.

[ InsxoM excriepuMeHTaTBHOT MIEpEeBipKH IOBEICHO e(heKTHBHICT PO3pO0IEHOT METOIMKY HABYAHHS.
CdhopMymr0BaHO METOIMYHI PEKOMEHIAIIIT 11010 (hopMyBaHHS aHIJIOMOBHOT KOMIICTEHITIT B TEXHiIll
YHUTAHHS B YYHIB IOYaTKOBUX KJIACiB 32 3ByKOBUM aHAJIITUKO-CHHTETHYHHM METO/IOM. 3arpOIIOHOBaHi
pexoMeHIanii HaOyJIM MPAaKTHYHOTO 3aCTOCYBAaHHS Y I’ SITH IIKOJNIAX YKpaiHH.

KunrouoBi ciioBa: TexHiKa YATaHHSI, TOYaTKOBA IITKOJIA, IECTUPIYHI YUHI, aHIJIOMOBHA KOMITETEHIIIS,
normoIeHe BUBYEHHS aHITIHCHKOT MOBH, 3BYKOBHI aHAIIITHKO-CUHTETUYHHIA METO/I.

epkonnsic JI. B. @opMyBaHHsS aHIVIOMOBHOI KoMIeTeHUIl B ayliloBaHHiI MaiiGyTHix
yuuTesiB y npoueci camocTiitHoi po6oTn. — [lucepraitist Ha 3000y TTsl HAYKOBOTO CTYIICHsI KaHaUIaTa
NeIaroriYHuX Hayk 3a creniaipHicTio 13.00.02 — Teopis i MeToJMKa HaABYaHHS: T€PMAHChKi MOBH.

Jlucepralito NMpUCBIYEHO BUPIMIEHHIO MpoOieMu (OPMYBaHHS AHITIOMOBHOI KOMITETEHIIIT
B ay/liFOBaHHI MaiiOyTHIX YUMTeJIB y IPOLECi CAMOCTIHHOI poOOTH. Y poOOTi TEOPETUYHO OOTPYHTOBAHO
1 IPaKTUYHO pO3pO0IIEHO METOMKY (POPMYBaHHS aHIJIOMOBHOI KOMIIETEHIIIi B ay/il0BaHHI y poIeci
CaMOCTIHHOT pOOOTH 3 BUKOPUCTAHHSIM MarepiaiiB IOAKACTIB. BUIIEHO YOTHUPY eTary pO3BUTKY
JIOCTIKeHb 3 METO/IMKU OpraHi3allii caMoCTiiHHOi poOOTH 3 ayAiroBaHHS. YTOYHEHO Wi, 3MICT
Ta CTPYKTYpPHI KOMIIOHGHTH KOMIICTCHIIi B aymifoBaHHI. PO3IISTHYTO ICHXOJIOTO-IEAAaroriyHi
nepenyMoBY (popMyBaHHS KOMITCTCHIIIT B ay/iFOBaHHI, a TAKOK OCOOIIMBOCTI OpraHi3arlii caMOCTIHHOT
poboTu 3 aynitoBaHHS MalOyTHIX y4YHUTEIIB.

Y Mexax JI0CiiIKEeHHS ITPOBEICHO Bi0Ip ayAiOTEKCTIB 3 AUPEKTOPii MOAKACTIB 11 (hOpMyBaHHS
aHIJIOMOBHOT KOMIIETEHIIIi B ay/1il0BaHHI. BU3Haue€HO BUMOTH JIO BIPaB JUIsl HABYAHHSI ayJAiFOBaHHS
y Tporieci caMoCTikHOoI podotr. OOTpyHTOBAaHO TpU eTanmu ()OPMYBaHHS aHIJIOMOBHOI KOMITCTCHITIT
B ay/IilOBaHHI y TpOLECi caMoCTiitHOT poOoTH (ITiAroTOBYMil, OCHOBHMA, TiAcyMKoBHii). Ha ocHOBI
OITMCAaHUX TEOPETHYHUX MOJIOKEHb PO3POOIIEHO IMiICUCTEMY BIpaB Ui pOpMyBaHHSI aHIJIOMOBHOI
KOMIIETEHIIIT B ay/lil0BaHHI MailOyTHIX YYHTEIiB Y MPOIIeCi CaMOCTIIHOT poO0TH, a TAKOX YKJIaJeHO
MOJIeJIb OpraHi3allii HaB4aHHS Ha 11 OCHOBI.

EdexruBHicTh po3p00i1eHOi METOAUKHU OYIIO TOBENEHO B XO/Ii EKCIIEPUMEHTAILHOTO HAaBYaHHSL.
Chopmynp0BaHO METOAWYHI PEeKOMEHAAIIT OO0 OpraHizamii caMOCTIHHOI pOOOTH MaWOyTHIX
y4HTeINiB 3 (POPMYyBaHHS aHIJIIOMOBHOI KOMIIETEHIIIT B ay/JifOBaHHI y IpOIeci caMOCTiifHOT poOoTH
3 BUKOPUCTAHHSM TOAKACTIB.

Ki1rouoBi cjioBa: aHITIOMOBHA KOMITETEHIIIS B ay/iFOBaHHI, METaKOTHITUBHI BMiHHS, CAMOCTIHA
pobota, HaB4aIbHA aBTOHOMIsl, pedieKcisi, MailOyTHI yuuTeni aHITIHChKOT MOBH, TIOIKACTH.

3aiineBa 1. B. ®opmyBaHHs y Mail0yTHIX ()LJI0/I0TiB KOMIETEHTHOCTI B aHIVIiHCbKOMY
miajiorigyHOMY MOBJIEHHI HA 3acagax MpooJieMHUX cuTyauiid. — Jlucepraitis Ha 300y TTs HAYKOBOTO
CTYIICHsI KaHIUaTa MeIaroriYHuX HayK 3a crerianbHicTio 13.00.02 — Teopis 1 METOMMKA HABYAHHS
repMaHChKi MOBH.

Jlucepralnito TPUCBSIYEHO BUpILIEHHIO TpoOiemu (opmyBaHHS y MaHOyTHIX (inosoriB
KOMIIETEHTHOCTI B aHIVIIHCHKOMY JiaJIOTIYHOMY MOBJICHHI Ha OCHOBI IPOOJIEMHUX CUTYAIlIl IIUISTIXOM
HaBYaHHS CTYJCHTIB BEJCHHS TUCKYCii-OOMiHY TyMKaMH.
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Y po0OTi pO3MISIHYTO METOMYHI NIEpeyMOBH (pOpMyBaHHS y MaHOyTHIX (DiJIOJIOTiB KOMIIETEHTHOCTI
y IiaJIOriYHOMY MOBJICHHI Ha OCHOBI IPOOJIEMHUX CUTYAIliH, SIKi JISTJIA B OCHOBY METOIMKH HABYaHHS
CTYAEHTIB aHIJIOMOBHOTO [1aJIOTIYHOTO MOBJICHHS IIUISIXOM BEJCHHS TUCKYCii-OOMIHY JyMKamu
aHIIIHCHKOI0 MOBOIO; BU3HAYEHO 3MICT 1 CTPYKTYpY KOMIIETEHTHOCTI B JiaJIOTIYHOMY MOBJICHHI
1 METOIMYHI MPUHIIMIK Peati3allil MoTeHIialy TpOoOJIeMHOTO HaBYaHHS; OITUCAHO XapaKTEPUCTHKU
JICKYCIT SIK pi3HOBUITY AiaJIOTIYHOTO CITUIKYBaHHSI, 1i JTIHTBOMETOINYHI, ICUXOTIHIBICTHYHI OCOOIMBOCTI
Ta CTPYKTYPY; BUIUICHO IICUXOJIHTBICTUYHI, JIIHTBICTUYHI, METOIUYHI Ta TICHXOJIOTIYHI TPYIHOIII
HaBYaHHS JiaJIOT1YHOTO MOBJICHHSL.

Y Mexax IoCIiDKEeHHs! YKIIaIeHO HOMEHKIIATYpy MPOOJIEMHUX CUTYaIii 1 po3po0iieHo nmpobieMHi
3aB/IaHHS JUIS HABYAHHS IEPUIOKYPCHUKIB BEIEHHS TUCKYCii-0OMiHYy JyMKaMH, SIKi JIATJIA B OCHOBY
BiIOOPY HABYAIILHUX MarepiaiB (aHIIOMOBHHX 1H(OpMalliiHO-TI3HABAILHIX CTaTel Ta TeJenepernay);
TEOPETUYHO OOIPYHTOBAHO 1 MPAKTHYHO PO3POOJIEHO MiJCUCTEMY BIIpaB JUIsS HABYaHHS MaOyTHIX
(bLIOOTIB BEJCHHS MUCKYCIi aHIIIHCHKOI0 MOBOKO Ha OCHOBI MPOOJIEMHUX CUTYAIlill Ta YKJIaICHO
MOJIeJIb OpraHizailii HaB4aHHs Ha i 0OCHOBI. EKcriepuMeHTabHO TOBEAEHO €(PEKTUBHICTH PO3POOICHOT
METOJIMKY 1 BU3HAYEHO 11 onTuManbHui BapianT. CPopMyIIbOBaHO METOIMYHI peKOMEH Al 1010
opraHi3zaii HaB4aHHsI MaiiOyTHIX (ilI0JIOTIB aHIJIOMOBHOI AUCKYCIT HA 3aca/iaX MPOOIEMHHUX CUTYAIIiH.

KoarouoBi ciioBa: mianoridyHe MOBJEHHSI, TUCKYCisS-OOMIH JIyMKaMH, NMpOOJEMHI CHTYyalli,
MaiOyTHI Qisonoru.

I'yrank B. M. ®opmyBaHHs (poHeTHYHOI KoMNeTeHNIi y Maii0yTHiX y4uTeaiB HiMenbKOI
MOBH Yy KOMYHiKATHBHOMY BCTYMHOMY KOPEeKTHBHOMY Kypci. — Jlucepramis Ha 3m100yTTS
HAayKOBOTO CTYIIEHS KaHIUJaTa MeJarorivHuxX Hayk 3a crieriaibHicTio 13.00.02 — Teopist i MeTouKa
HaBYaHHS: TePMaHCHKiI MOBH.

Jlucepraiiito IPUCBSYEHO BHPINIEHHIO IpoOieMu (GopMyBaHHS (OHETHYHOT KOMIETEHIIiT
B MaiiOyTHIX y4YHTEIiB HIMEIbKOI MOBU Ha MOYaTKOBOMY CTYII€HI HABUYAHHS Ta BUBUEHHS 1HO3EMHOT
MOBH, 30KpeMa B KOMYHIKaTUBHOMY BCTYITHOMY KOPEKTHBHOMY KypCi.

VY poboTi npoaHaIi30BaHO Cy4acHHU CTaH PO3BUTKY HAyKOBOT JYMKH 3 poOiieMu pOpMyBaHHs
(oHETHYHOI KOMIIETEHI[iI B KOMYHIKATUBHOMY BCTYITHOMY KOPEKTUBHOMY KypCi: IOCIiPKEHO
TICUXOJIIHI'BICTUYHI, TICUXOJIOTIYHI Ta AMJAKTUYHI MEPeIyMOBU ILOTO MPOLECY, YTOYHEHO 3MICT
i CTpyKTYypy (hoHETHYHOT KOMMETeHIliT Ta Ti CKIIaaHUKIB.

VY Mexax Jocii/pKkeHHs BiniOpaHo Marepianu aiist GopmyBaHHS (DOHETHYHOI KOMIETEHI
B KOMYHIKariBHOMY BCTYITHOMY KOPEKTHBHOMY KypCi, TEOPETUYHO OOI'PYHTOBAHO il TPAKTUYHO
po3pobieHo mincucTeMy BrpaB uist (OopMyBaHHsS (POHETHYHOT KOMIIETEHIIii B KOMYHIKaTHBHOMY
BCTYITHOMY KOPEKTHBHOMY KypCi, 3allpOIIOHOBAHO LUKJIIYHO-KOHIIEHTPHUYHY MOZEIH MpOLecy
(opMyBaHHs (HOHETHYHOT KOMIIETEHIIIT B KOMYyHIKaTUBHOMY BCTYITHOMY KOPEKTHBHOMY KypCi.

EdexrrBHicTb po3pobnenoi MeTomuky (GopMyBaHHS ()OHETUYHOT KOMIIETEHIIii B KOMYHIKATHBHOMY
BCTYITHOMY KOPEKTHBHOMY KYpCl IOBEAEHO EKCIIEPUMEHTAIBHO.

3a pe3ysapTaTaMy eKCIIEPUMEHTY C(OPMYIbOBAHO METOMUYHI pEKOMEHIAIIIT 11010 (GopMyBaHHS
(OHETUYHOT KOMITETEHIiT B KOMyHIKaTUBHOMY BCTYITHOMY KOPEKTUBHOMY KYpCi.

Knro4oBi croBa: KOMyHIKaTHBHUN BCTYIMHHH KOPEKTHBHHH Kypc, ()OHETHYHA KOMIETEHIIis,
(oHeTHUHI HAaBUYKH, (DOHETHUYHI 3HAHHS, (POHETUYHA YCBIIOMIIEHICTb, (hoCHITi3allisi BAMOBH, “‘PiIbTp”
pinHOT MOBH, tehOpMOBaHI HEHOPMATHBHI (POHETUYHI HABUYKH, TU(epeHIIiiiHa Uy TIIMBICTh, HABYAIILHE
“mraTo”, HaBYaJIbHA ABTOHOMIS, MaiOyTHI BUNUTEII HIMEIIBKOT MOBH.

VYueHuii cekpeTap — JIOKTop nea. Hayk, npogecop O. b. biruu
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Jucepranii,
3axuleHi B cneniasizoBaniii yueniii pani K 41.053.04
JepxkaBHoro 3aknany “IliBaeHHOyKpaiHCbKMI HALIOHAJILHUMH
nenaroriynuii ynisepcuret imeni K. /I. Ymmnncskoro”

Mupkogiu I. JI. InTerpoBane HaBYaHHS AHIVIIHCHLKOrO 1iaJIOriYHOT0 MOBJIEHHS Y4HIB 4-X
KJIaciB Ha OCHOBi JpaMaTm3amii aBTeHTHYHHX Ka3ok. — J[uceprarist Ha 37100yTTsS HAYKOBOTO
CTYIICHsI KaHAWaTa MeAaroriyHuX Hayk 3i creriianbHocTi 13.00.02 — Teopist Ta METOTMKA HABYAHHS
(repMaHCBKi MOBH).

Jlucepranito MPUCBSIYEHO TEOPETHUYHOMY OOIPYHTYBAHHIO i NMPAaKTUYHIA pO3POOII METOTUKH
IHTETPOBAHOTO HABUAHHS AHDIIHCHKOTO JIaJIOTIYHOTO MOBJICHHS Y4YHIB 4-X KJaciB Ha OCHOBI
JpamMaTH3alii aBTeHTUYHHUX Ka30K.

Y poOoTi mpoaHai3oBaHO METONM HABYaHHS YYHIB 4-X KJAciB aHDIIHCHKOTO iaJOTiYHOTO
MOBJICHHSI 1 BUSIBJICHO IXHI PE3epBHI MOXJIMBOCTI. BU3HaueHO MOHATTS “iHTErpoBaHe HABYAHHS
aHMIIHCHKOTO TiaJIOrYHOTO MOBJICHHS IIIO/IO0 ApaMaTH3allii aBTeHTHYHHUX Ka30K. CXapakTepru30BaHO
JIHTBICTHYHI OCOOJMBOCTI aHDIIHCHKUX aBTEHTHYHUX Ka3oK. OOIpYHTOBaHO II'STHETAIIHY
JIHTBOMUIAKTHYHY MOJIENb IHTETPOBAHOTO HABYAHHS aHIIIHCHKOTO MIaJIOTIYHOTO MOBJICHHS YYHIB
4-X KIJIaciB Ha OCHOBI JipamaTH3allii aBTEHTUYHUX Ka30K. Po3poliieHo cuctemMy BIIpaB 3 HaBYaHHS
aHIIIHCHKOTO JIaJIOTIYHOTO MOBIIEHHS Y4HIB 4-X KJIaciB BIAMOBIAHO 10 OOIPYHTOBaHOI MOJeENi
Ta rnepeBipeHo i e(heKTUBHICT 32 BU3HAYCHUMHU KPUTEPISIMU, SIKUMU €: MOBHHUH, aylioBi3yaJIbHHH,
JpamMaTH3aliHui Ta iHTerpamiiHui.

Korouogi ciioBa: aHmmiiichbka Ka3ka, iajlorivHe MOBJICHHS, JpaMaTu3allis, iIHTerpPOBaHEe HABYaHH,
TeMarniHa Ta (ONBKIOpHA JIEKCHKA, I ITHETATHUI NpOoLieC HaBYaHHS, I'SITHOI0YHA CUCTEMA BITPaB,
MOBJICHHEBI 1 €MOITIOTCHHI CUTYaIlii.

Mpimina H. M. HaBuyaHHs 4YMTAHHS AHIJIOMOBHHX JIOWiA Maii0yTHiIX cyiHOBOOiiB. —
Jucepranis Ha 3100yTTS HAyKOBOTO CTYICHSA KaHAMIATa IMENArOTIYHMX HAyK 31 CIeNiaJbHOCTI
13.00.02 — Teopis Ta METOAMKA HABYaHHS (FE€PMaHCHKI MOBH).

Jlucepraliito MpUCBsMEHO TEOPETUYHOMY OOIPYHTYBAHHIO 1 po3po0Lli METOIMKI HABYAHHS YATAHHS
aHIJIOMOBHHMX JIOLIH MaiOyTHIX CYTHOBOIIiB.

Y pobori rmpoaHallizoBaHO METOAY HABYaHHS IHIIOMOBHOIO YUTAHHS MPOQECIHHO CIIPSIMOBAHUX
TEKCTIB CTY/ICHTIB HEMOBHUX CIIELIIAJIbHOCTEH 3 METOIO BUSIBJICHHSI TAKMX METOAMYHUX i, K1 O MO
BHKOPUCTOBYBATHCS JJIsl HABYAHHSI aHITIOMOBHUX JIOLIH. BU3HaueHO OHATTS “NOLi” SIK IHTErpOBaHOTO
JIHTBOMIAKTUYHOIO MaTepiaay Ta MCHXONOTIUHI 0COOMMBOCTI HaBYaHHS 1X unTaHHsA. OOIpyHTOBAHO
NPHUHIUNY HaBYAHHS YHUTAHHS AHIJIOMOBHHUX JIOLIH MaiOyTHIX CYTHOBOJIIB. 3MOJEbOBaHO
BOCHMHETAITHUH TPOIIEC HABYAHHS YUTAHHS aHIIOMOBHUX JIOLIH MaiOYTHIX CYAHOBOIIIB Ta PO3pOOICHO
BIZIMOBITHO 10 HLOTO BOCHMUOJIOUHY cHcTeMy BrpaB. [IpoBeleHO ekcriepuMeHTaIbHy anpoOariiro
3alpONIOHOBAHOI METOJIUKH Ta MepeBipeHo i1 eeKTUBHICTh 32 MOBHHM, IEPEIMOBICHHEBUM,
MOBJICHHEBUM Ta BUPOOHUYUM KPUTEPISIMHU.

KarwouoBi cioBa: nonii, akBaropii, Oe3neuyHa nMpoBoaKa CyJHa, HAaBYAIbHI JIOIil, CKOpOUYEHi
aBTEHTHYHI JIOLT, mpodeciiiHi i1, meprenTuBHa Ta CMUCIIOBa IepepoOKa iHpopMallii, iIHTerpOBaHUIA
Npe/IMET HaBYaHHS, BOCHMHETAITHA JIIHTBOJUIAKTUYHA MOZEJb, BOCBMHUOJIOUHA CHCTEMAa BIIPAB,
IHTErpOBaHi YUTAIbKI BMiHHS.

IIasioBa H. B. ®opmMyBaHHsI KOMYHIKATUBHOI AKTUBHOCTI Y HEMOBJIEHHEBUX JIiTell MOJIOIIIOTO

JDOLIKIIBHOTO BiKy 3aco0aMu iHHOBaliiiHUX TexHouoTiii. — J[cepraiis Ha 3M00yTTS HAYKOBOTO
CTyNeHs KaHAWAAaTa MearorivHuxX Hayk 3i crierianbHocti 13.00.03 — kopekuiliHa nenarorika.
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Y aucepraltii JOCTIPKy€eThes mpobiieMa (GopMyBaHHS KOMYHIKAaTHBHOT AKTUBHOCTI Y HEMOBJICHHEBHX
JITEeH MOJIOAUIOTO JOIIKIIBHOTO BiKy 3aC00aMH IHHOBaIiHHUX TEXHOJOTIH.

Y poboTi mpoaHadi3oBaHO HasBHI MeToAM (OpMyBaHHS KOMYHIKATMBHOI aKTHBHOCTI
Yy HEMOBJICHHEBUX JITeH MOJIOAIIONO JOMIKIILHOTO BIKY 1 BUSBJICHO TXHI HEHOJIKH Ta ICPEBaru.
Bu3sHaueHO CyTHICTh TIOHATTS “‘HEHPOJIOTOIICIMYHA TIArHOCTHKA IIO/I0 HEMOBJICHHEBUX JOIIKIIHHHKIB.
Po3pobinieHo anroput™ GpopMyBaHHS KOMYHIKATHBHOT aKTHBHOCTI y JITEH 3 BIJICYTHICTIO MOBJICHHS,
110 BKJIFOYa€ KOMIUIEKCHY HEHPOJIOToneIn4Hy AiarHocTUKY. OOIpyHTOBaHO BUKOPUCTAaHHS 3aC001B
IHHOBALIHHUX TEXHOJIOTIH Ul KOpEeKIil TSHKKHUX MOpyIIeHb MOBJIeHHs. [loBeneHo e(peKTHBHICTD
3aIpOIIOHOBAHOTO AJITOPUTMY (pOpMyBaHHS KOMYHIKATUBHOI aKTHBHOCTI y HEMOBJICHHEBUX JIiTel
MOJIOJIIIIOTO TOUIKUIFHOTO BiKy 3a CHEHialbHO PO3pOOJICHUMU KPUTEPisIMH.

KawuoBi cioBa: koMyHIKaTMBHa aKTUBHICTb, HEMOBJIEHHEBI JiTH, HEHPOJOTrONEIUYHA
JIIarHOCTHKA, TSDKKI TIOPYIIICHHS MOBJICHHSI, CCHCOPHHI KOMITOHEHT, iHHOBAIIIMHI TEXHOJIOTI1, aKyCTHYHI
HEWPOMOJTYIISIIII.

YueHuil cexperap — kaHAUIAT Nell. Hayk, JoueHT A. B. Kopaonosa

Mucepranii,
3axuleHi B cneniasizoBaniii yueniii paai K 58.053.05
TepHONILCHKOr0 HAliOHAJILHOIO NEAATOTiYHOI0 YHIBEpPCHUTETY
imeni Bosionumupa I'narioka

Mycradaepa E. HapuaHHS ycHOI pO3MOBHOI aHIUIIHCHKOI MOBH 3 BUKOPHCTAHHSAM IPOEKTHOI
METOIUKH CTYIEHTIB CTAPIINX KypciB HEMOBHUX cHelianabHocTeil. — Jlucepraliis Ha 3000y TTs
HAyKOBOTO CTYIICHS KaHAM/aTa MeJaroriYHuX Hayk 3a cremiansHicTio 13.00.02 — Teopis Ta MeTOTUKA
HaBYaHHs (TepMaHCHhKi MOBH). — TepHOIIBCHKHI HAllIOHATEHUN TIEAArOTiYHIH YHIBEPCUTET iIMEHI
Bononumupa I'natroka, MiHicTepcTBO OCBITH 1 Hayku Ykpainu. — TepHomiib, 2017.

VY nucepraltii BU3Ha4€HO CyTh HOHSTTS “TIPOEKTHA METOIMKA HABYaHHS YCHOT PO3MOBHOT aHITIHCHKOT
MOBH”, BUSIBJIEHO TICHXOJIIHTBICTUYHI, AUJAKTHYHI Ta METOAUYHI TIepelyMOBU HaBYaHHS YCHOI
PO3MOBHOI aHIJTIMCHKOT MOBH CTYJEHTIB CTapIINX KypCiB HEMOBHHX CIIEIiaIbHOCTEH.

Po3pobneHo cucremy BmpaB Uil HaBYaHHS YCHOI pO3MOBHOI MOBM MaHOyTHIX (haxiBLiB
Ta CTPYKTYpPHO-JIOTIYHY MOJIE)Ib HABYaHHS YCHOT pO3MOBHOI aHIITIHCHKOT MOBH CTYJICHTIB CTapIINX
KypCiB HEMOBHHX CIIEIiaJJbHOCTEH 13 BUKOPUCTAHHIM MPOEKTHOI METOMKH.

VY pocnigkeHHI BH3HAY€HO KpPUTEpii Ta MOKa3HWKM OIIHIOBAaHHS PiBHIB HABYEHOCTI YCHOI
PO3MOBHOI aHITIICHKOI MOBH CTapIIOKYPCHHKIB 3 BUKOPUCTAHHSM IIPOEKTHOI METOIMKH. E(eKTnBHICTD
PO3p0o0IIEHOT EKCTIEPUMEHTATFHOT METOAMKH ITEPEBIPEHO 1 MATBEPIYKEHO B XOJIi EKCIIEPUMEHTAIBHOTO
HaBdaHHs. ChopMyIb0BaHO METOMYHI PEKOMEH/ALIlT 3 HABYaHHSI YCHOI pPO3MOBHOI aHIJTIHCHKOT MOBH
CTYAEHTIB CTapIINX KypCiB, SIKi 3HAWIIIM CBOE MPAKTHYHE 3aCTOCYBAHHS B HAaBYAJIHHOMY IIPOIIECi
BH3 VYkpainu.

KarouoBi ciioBa: ycHa po3MOBHa aHIIIIHChbKa MOBA, IIPOEKTHA METOANKA, CTPYKTYpHO-JIOTIYHA
MOJIEeNb, CUCTEMa BIIPaB, yMIHHS, CTYIEHTH CTApLIMX KypCiB, HEMOBHA CHELiaJIbHICTb.

Humoposcbka X. 1. Metonuka ¢popMyBaHHs y Mali0yTHIX JikapiB-neniaTpis npodgeciiino
Opi€HTOBaHOI AaHIJTIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTi B yCHOMY cniiJIKyBaHHi. — /luceprauis Ha 3100y TTs
HAyKOBOT'O CTYIIEHs KaH/Au/ara MelaroriyHux Hayk 3i criemiansHocti 13.00.02 — teopis Ta MeToauka
HaBYaHHS (TepMaHChKi MOBH). — TepHOIIBCHKHH HallIOHAIEHUN TIEAAaroTiYHIH YHIBEPCUTET iIMEHI
Bononumupa I'Hatroka, MiHicTepCcTBO OCBITH 1 Hayku Ykpainu. — TepHominb, 2017.
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VY nmucepranii BU3HaY€HO CYTHICTh KIJIFOUOBHX IOHATH JOCITI/KEHHS. YTOYHEHO CTPYKTYPY
nipo¢eciiiHO OpiEHTOBAHOT aHITIOMOBHOI KOMITETEHTHOCTI B YCHOMY CITUTKYBaHHI MaliOy THIiX re/iaTpiB
1 oxapakTepu30BaHO il KOMIIOHEHTH (JEKJIapaTHBHI 1 MpOLENypHI 3HAHHS; MOBJICHHEBI HABUYKH;
MOBJICHHEBI, HABYAJIbHI, IHTEJIEKTyaJIbHi, OpraHi3aliiHi, KOMIIEHCAlliiHI BMIHHS; KOMYHIKaTHBHI
3ni0HOCTI). OOpaHo cydacHi miaxoau (KOMIETEHTHICHHAH 1| KOMyHIKaTHBHUIT) Ta iIHTEpaKTHBHI TEXHOJIOTIi
HaBYaHHs (POJIBOBI IrpH, CUMYIIALII, BUPILIEHHS Po0ieM, 00TOBOPEHHS, 0OMIH JyMKaMH B Iapax
1 MaJMx Trpynax, TeMaTH4Hi JUCKYCii, Ae6aru, OpeHH-CTOPMIHI, BUKOHAHHS IPOEKTIB 3 YCHOIO
MPE3CHTAITIEI0 PE3YIIBTATIB y TPYII, CTYICHTCHKI KOH(EPEHIIiT), Ha OCHOBI SKHX JONLUILHO 3AiHCHIOBATA
(dbopmyBaHHS TpOGECiiHHO OPIEHTOBAHOT aHITIOMOBHOI KOMIIETCHTHOCTI B YCHOMY CIIJIKYBaHHI
MaiOyTHiX nemiarpiB. OOIPYHTOBaHO 3MiCT (OPMyBaHHS TaKOi KOMIIETEHTHOCTI, SIKUH BU3HAYAETHCS
y IpeMETHOMY 1 MpOolleCcyaIbHOMY aclieKTax. 3A1iCHEeHo BiA0Ip MaTepiaily 3TiJJHO 3 BU3HAYCHUMHU
Kputepisimu. Bunineno erarmu ¢popmyBaHHs npodeciiiHo opieHTOBaHOT aHITIOMOBHOI KOMITETEHTHOCTI
B YCHOMY CHUJIKYBaHHI MaiOyTHIX JikapiB-miemiarpiB (03HaAHOMYHMI — IMpen’sBIEHHS MOBHOTO
i MOBJIEHHEBOTO MaTepiaily; 3aCBOEHHS 1 3aKpIiIUIEHHS MOBHOTO 1 MOBJIEHHEBOTO Marepiaiy;
IHTEHCUBHOI NMPAaKTUKU B Npo(deciiHO Opi€HTOBAHOMY YCHOMY CIIIJIKYBaHHIi). 3 ypaxyBaHHSM
BU3HAYEHUX €TarliB po3p0o0JIeHO IiJCUCTEMY BIIPaB i 3aBIaHb. 3MOAEIHOBAHO MPOIEC (POPMYBaHHS
npodeciiiHO OPIEHTOBAHOI AHITIOMOBHOI KOMITETEHTHOCTI B YCHOMY CITUIKYBaHHI MalOYTHIX IeIiaTpiB.
ExcrniepuMeHTaIbHO TEepPEeBipeHo 1 J0BeACHO ¢hEKTHUBHICTE METONMKHA (POpPMYBaHHS mpodeciiino
OpPIEHTOBAaHOI aHIJIOMOBHOI KOMITETEHTHOCTI B YCHOMY CIUIKYBaHHI MaiOyTHIX MeEJiaTpiB 1 yKIaJeHO
METOIUYHI PEKOMEHIAIIT /T BUKJIAIauiB aHJIIHCHKOT MOBH.

Kirouogi cioBa: npogeciiiHo opieHTOBaHA aHTIIOMOBHA KOMIICTEHTHICTh, YCHE CITIJIKYBaHHS,
MaiOyTHI JTiKapi-eaiaTpy, iIHTePaKTHBHI TEXHOJIOTI] HAaBYaHHS, 3MICT HAaBYaHHI, ITiJICUCTEMA BIIPAB
1 3aBJaHb.

Yopua 1. 1O0. ®opmyBaHHs y Maii0yTHiX MapKeTOJIOTiB AHIVIOMOBHOI JI€KCHYHOI
KOMIIETEHTHOCTI B MUCBbMi 3ac000M Keiic-TexHosorii. — /lucepTtanis Ha 3100yTTs HAyKOBOTO
CTYIICHsI KaHAuaTa MeAaroriyHux Hayk 3i creriianbHocTi 13.00.02 — Teopis Ta METOTMKA HAaBYAHHS
(repMaHChbKi MOBH). TepHOMIIBCHKUI HAIIOHATBHIN ITEAArOTIYHUHN YHIBEpCUTET iMeHi Bomoaumupa
I'natroxa, MiHicTepcTBO OCBiTH 1 Hayku Ykpainu. TepHormins, 2017.

VY nucepranii BU3HAYEHO CYTHICTH KIIOYOBUX IMOHSTH JOCIIKEHHS. BHCBITIEHO CTpYKTYpy
aHIJIOMOBHOI JIEKCHYHOI KOMIIETEHTHOCTI B JIJIOBOMY MHCEMHOMY CIUJIKYBaHHI MapKETOJIOTIB
(mexmapaTUBHI 1 IPOIETYPHI 3HAHHS; PEICTITUBHI 1 PEIIPOTYKTHBHI MOBJICHHEBI HABUYKY 1 BMIHHS,
0COOHMCTICHI SAKOCTI cTyneHTiB). OMMCaHO KIIIOUOBI XapaKTEPUCTHUKU MPOECIHHO OPiIEHTOBAHOTO
JUCKYpCy (haxiBIiB i3 MAPKETHHTY B MEXKaX JIHIBICTUYHHMX Ta COIIaJIbHO-KOTHITHBHUX ACICKTIB
BruBy. OOpaHo migxoan (KOMIIETEHTHICHUH, KOMYHIKaTHBHO-IISUTbHICHUH, AU(epeHIiHoOBaHUH,
poOJIEMHO-CUTYaTUBHHH ), aKTHBHI Ta 1HTEPaKTUBHI METOIH, IO PEaNi3yIOThCS B MEXax Kekc-
TEXHOJIOTIT (GOpMyBaHHS y MaiOyTHIX MapKETOJIOTiB aHIIOMOBHOI JIGKCHUHOI KOMIIETEHTHOCTI
B JIIJIOBOMY IMMMCEMHOMY CIIUJIKYBaHHI (Z1JI0Ba Ipa, pojibOBa Ipa, METOJI aHaJIi3y CUTYyalliit). Bumineno
Kelic-TexHOJIor1l SK 3acid (GopMyBaHHS aHIVIOMOBHOI KOMIETEHTHOCTI B YMOBaX >KOPCTKOTO
Ta THYYKOTO YIPaBJIiHHS BUKJIaa4eM HaBYAILHOIO JISUTbHICTIO CTyAEHTIB. OOIpyHTOBAHO MpeMETHHUI
Ta MpolecyaIbHUH KOMIIOHEHTH 3MiCTy ()OpPMYBaHHS aHIJIOMOBHOI JIEKCHYHOI KOMIIETEHTHOCTI
B JIUTOBOMY ITMCEMHOMY CIIUJIKYBaHHI CTYJEHTIB crieliaibHOCT “MapkeTrHr”. OKpecieHo KpuTepii
BiIOOpY Marepiaity, 30KpemMa JISKCHYHIX OJWHUIIb Ta TEKCTiB-3pa3KiB. Br3HaueHo eranu GpopMyBaHHS
y MaiOyTHIX MapKeTOJIOTiB aHIJIOMOBHOI JIEKCHYHOI KOMIETEHTHOCTI B IIJIOBOMY ITHCEMHOMY
CITIKYBaHHI (PEeNTUBHO-03HAHOMYHIA, PEleN TUBHO-PENPOIYKTUBHUH, IPOAYKTUBHUH). BinnosiqHo
JI0 BU3HAYEHUX eTalliB po3po0IIeHO ITiICKCTEMY BIpaB i 3aBnaHb. CKOHCTPYHOBAHO JIIHIBOAUIAKTHYHY
Moyielnb (hOpMyBaHHS aHITIOMOBHOI JIEKCHYHOI KOMITETEHTHOCTI B JIIJIOBOMY ITUCHMI, 1110 CKJIaJa€ThCS
i3 IJILOBOTO, OpPraHi3aliiHOro, 3MICTOBOIO Ta OILHIOBAJIHHO-PE3YIETATUBHOIO KOMIIOHEHTIB.

177



Bicnux KHJTY. Cepis Ileoacocika ma ncuxonoeisi. Bunyck 27. 2017

ExcrniepumMenTanbHO repeBipeHo e(heKTHBHICTD 3aIPOIIOHOBAHOI METOIUKHU (DOPMYBaHHS aHIJIIOMOBHOI
JIEKCUYHOT KOMIIETEHTHOCTI Mal{OyTHIX MapKETOJIOTIB y ILIOBOMY IMIMCEMHOMY CITIJIKYBaHHi 3ac000M
KeHC-TEeXHOIOT I Ta YKIIa[ieHO METOIMYHI PeKOMEH/IAllii /I BUKJIaadiB aHDTIHCHKOI MOBH TIpo(heciiiHOro
CHpSIMYBaHHSI.

Kur04oBi cj10Ba: aHIIIOMOBHA JICKCHUHA KOMIIETCHTHICTb, JJIOBE ITUCHMO, MaiOyTHI MapKETOJIOTH,
KeIC-TeXHOJIOT1sl, 3MICT HaBUaHHS, KpUTEpil BigOOpPY MaTepiaiy, miJcUcTeMa BIpaB i 3aBlaHb,
JHHTBOIUIAKTUYHA MOJIEIb.

KotiioBebkuii A. M. @opMyBaHHSI AaHIJIOMOBHOI JIEKCUKO-TPAMATHYHOI KOMIIETEHTHOCTI
B FOBOPiHHI MaiiOyTHIX eKOHOMICTIB y mponeci camocTiitHoi podoTu. — J{uceprarist Ha 3000y TTs
HAyKOBOTO CTYIICHS KaHAM/aTa MeJaroriYHuX Hayk 3a cremiansHicTio 13.00.02 — Teopis Ta METOTUKA
HaB4YaHHs (TrepMaHChKi MOBH). TepHOMIIbCHKUI HaIllOHAJIBHUI MeIaroriyHui YHIBEpCUTET iMEHI
Bononumupa ['narroka, MiHicTepcTBO OCBiTH 1 Hayku Ykpainu. TepHrorminb, 2017.

VY nucepranii 3IiHCHEHO TeOpeTHYHE OOIPYHTYBaHHS Ta EKCHEPUMEHTAIbHY MEpPEBIPKY
e(peKTUBHOCTI METOAMKH (DOPMYBaHHS JICKCUKO-TPaMaTHYHOT KOMIICTEHTHOCTI B TOBOPIHHI MaiOyTHIX
€KOHOMICTIB Y MPOIIECi CaMOCTIHHOT poOOTH. BU3HAYECHO CYTHICTD KITIOYOBHX MOHATH JIOCITIIKCHHS.
YTOYHEHO CTPYKTYpPY aHIIIOMOBHOI JICKCHKO-IPaMaTUYHOI KOMIIETCHTHOCTI Y TOBOpPiHHI (DaxiBIIiB-
€KOHOMICTIB ¥ CXapaKTepH30BaHO 1 KOMIIOHEHTH (3HAaHHs, HABUYKH, YMIHHS, YCBIJJOMIICHICTD).
Busnaueno npoBiaHi ()opMH 1 THITH caMOCTIHHOT poOOTH, ONIMCAHO PiBHI aBTOHOMIT cTyaeHTiB. O0paHo
cydacHi miaxomy (KOMIIETEHTHICHUH, KOMYHIKaTHBHO-TIsUTbHICHUN Ta pe(IeKCUBHUIT), 00T PyHTOBAHO
TIPUHIMITH, HA OCHOBI SIKMX JIOIJIBHO 3IHCHIOBATH ()OPMYBaHHS aHIJIOMOBHOT JIEKCUKO-TPaMaTHIHOI
KOMIIETEHTHOCTI B TOBOPiHHI MallOyTHIX €KOHOMICTIB, a TaKOXX BH3HaueHO €(EeKTHBHI 3aco0u
HaB4YaHH:I (OHJIAIH-Bie0uaT Ta MOBHUIA OpTders). OOrpyHTOBaHO 3MicT (pOpMyBaHHS KOMITETEHTHOCTI,
SIKMH BHU3HAYAETHCS Y TPEJAMETHOMY 1 NpOIeCyalbHOMY aclekTrax. BuokpemiieHO edeKkTHBHI
3arajbHOHABYAJIBHI Ta CTIELiabHI CTpaTerii, sIKi JOLLIEHO BUKOPUCTOBYBATH Ul YCHILITHOTO OBOJIOIHHS
CTYJIEHTaMH JIEKCHKO-T'PaMaTHYHOIO KOMIIETEHTHICTIO Y TIPOLEci caMocCTiitHOT podoTu. OOrpyHTOBaHO
NPUHIMINA HAaBYAHHS, BUIUICHO TPpU eTanu (OPMYyBaHHS JIEKCHKO-TPaMaTHYHOI KOMITETEHTHOCTI
B TOBOpiHHI MaiiOyTHIX €KOHOMICTIB Y IIpoOLIeci caMOCTiiHOI poOoTH. 3ilicHEHO BiAOip Marepiairy
3TiIHO 3 BU3HAYEHUMU KpUTepisMu. Po3pobiieHo mincrcTeMy BIIPaB, sika KOPEJTIOE 3 OKPECICHUMHU
eTanaMu Ta MICTUTb IT’SITh TPYII 1 TPUHAIATH MiArPYyIl BIIPaB.

EdexTuBHICTH 3alPOINOHOBAHOI METOAMKHU JOBEICHO €KCIEPUMEHTAIbHO. 3a pe3ylibTaTaMu
MIPOBEICHOTO JOCIIHKEHHS YKIaJACHO BiIOBITHI METOAMYHI pEKOMEHIAITI1.

KoarouoBi cjioBa: aHITIOMOBHA JIEKCUKO-TpaMaTHYHA KOMITETEHTHICTb, MaiiOyTHI €KOHOMICTH,
TOBOPIHHSI, CaMOCTiliHa po0oTa, BiJleouat, MOBHHI NOPTQEb, BMIHHS, CTpATErii.

Tonora paau — moktop nen. Hayk, mpodecop 1. IT. 3agopokHa

Mucepranii,
3axulleHi B cneniajizoBaniii yuenii paai K 26.001.49
B IncTuryTi dinosorii KuiBcbkoro HanionajibHoro yniBepcurery
imeni Tapaca IlleBuenka

Henxaso O. B. MeTtoanka HaBYaHHSI KOMYHIKATUBHUX cTpaTerii npodgeciiiHo cnpsiMOBaHOT0
aHIJIOMOBHOTO MMCEMHOTI0 CIIIKYBaHHA MaiiOyTHiX ¢axiBuiB 3 MammHoOynyBanHs. — [luceprartis
Ha 3700yTTs HAyKOBOTO CTYIICHS KaH¥/IaTa IeIarorivHux Hayk 3a crenianbHicTio 13.00.02 — Teopis
i MeToaMKa HaBYaHHs (TepMaHChKi MOBH). — KHiBChbKMIA HallioHaIBHUH yHIBepcHTeT iMeHi Tapaca
[leBuenka, MinicTepcTBO OCBiTH 1 Hayku Ykpainu. — Kuis, 2017.

178



Bicnux KHJTY. Cepis Ileoacocika ma ncuxonoeisi. Bunyck 27. 2017

Jluceprariiro MpUCBSTMEHO BUPIILIEHHIO MPOOJIeMH HaBYaHHS MaiOy THIX (paxiBIIiB 3 MAIIMHOOYTyBaHHST
KOMYHIKaTHBHHUX CTpareriii npogeciiHo-CIpsiIMOBaHOTO aHIJIOMOBHOTO IMUCEMHOTO CITIIKYBaHHSL.

Y po0OTi BU3HAYEHO CYTHICTH CTPATEriuHOi KOMIIETEHTHOCTI SK KOMIIOHEHTa IHIIIOMOBHOI
OCBITH CTY/ICHTIB TEXHIYHHX crerjansHocTeii BH3, BcraHoBneHo norpedyu B MUCHMOBIH aHITIOMOBHIH
KOMYHIKaIlil y CTy/IeHTIB TEXHIYHHUX CIELiaJJbHOCTe! y CUTYyaIlil HayKOBO-IOCIIHOT pOOOTH. YTOYHEHO
TIOHSATTS “KOMYHIKaTUBHI CTparerii’ y MOBHil MiAroToBIi cTyaeHTiB TexHiuHOoro BH3. Busnaueno
MOTpeOU CTYIACHTIB TEXHIYHUX CIIEIIalIbHOCTEH y CHUTYyallii HayKOBO-JOCIiIHOI poOOTH, BUALICHO
OCHOBHI KOMYHIKaTHBHI HaMipHu Ta BMIHHSI, SIKi BJIOCKOHAJIIOIOTHCS CTYACHTAMHU I1iJ] Yac HaBYaHHSL.
KoHkpeTHnzoBaHO 1iyi Ta 3MicT HaB4aHHS NMPOQECIHHO CIPIMOBAHOTO NMUCEMHOTO CHIIKYyBaHHS
cTyaeHTiB-OakanaBpiB. [IpoaHanizoBaHo 0COOIMBOCTI MPOQECIHHO CIPSIMOBAHOTO IHIIOMOBHOTO
MHUCEMHOTO CITUIKYBaHHSI MaiOyTHIX MaIIMHOOYIIBHHKIB y CUTyallil JUILIOMHOTO IPOEKTYBaHHS.
CxapaKkTepHU30BaHO JIIHTBAJIbHI Ta €KCTPATIHIBaIbHI 0COOIHMBOCTI TEKCTIB aHINIOMOBHOT MMATCHTHOL
JIOKYMEHTAIii, Ika BUKOPHCTOBYETHCSI Y SIKOCTI 3200y HaBYaHHS MMCEMHOTO MOBIIeHHs. Po3po0iieHo
MOJIEJNb IPOIECY HaBYaHHS KOMYHIKaTUBHHUX CTpaTeriii aHIIIOMOBHOTO MPOQECiiHO CIIPSIMOBAaHOTO
CHUIKyBaHHs. EXCriepMEHTaIbHO NOBEACHO e€(heKTUBHICTD BIPOBA/HKEHOT METOJMKU Ta BU3HAYEHO
ii onTuManpHUid BapianT. CHopMyIb0BaHO METOANYHI pEKOMEHAAII] 1010 HaBYaHHS MalOyTHIX
(baxiBIIiB 3 MAIIMHOOY/TyBaHHSI.

KonoBanpuyk C. A. Metonuka iHTerpoBaHOr0 HaBYaHHS NpogeciiiHO OpicHTOBaHOIO
aHIJIOMOBHOTO NMHCEMHOTO CHiJIKyBaHHSI MaiiOyTHiX :kKypHaJjictiB. uceprauis Ha 3100yTTS
HAyKOBOTO CTYIICHS KaHIWaTa MEaroriyHuX Hayk 3a cremiaibHicTio 13.00.02 — Teopis i MeTomuKa
HaBYaHHs (repMaHChKi MOBH). — KuiBchkuii HanlioHanbpHU yHiBepcuTeT iMeHi Tapaca IlleBueHka,
MiHicTepcTBO OCBiTH 1 Hayku Ykpainu. — Kuis, 2017.

VY nucepraiiii po3KpUTO TUIAKTUYHY CYTHICTh IHTETPOBAHOTO HABYaHHS B MiATOTOBIII CTY/IEHTIB-
YKYpPHAJIICTIB 10 aHIJIOMOBHOTO IIMCEMHOTO CIUIKYBaHHS. BuisieHo Ta 00IpyHTOBAaHO IT’SITh BU/IIB
YKyPHATICTCHKUX YKaHPIB 11 HABYAHHS CTYJIEHTIB-)KYPHAJTICTIB aHIJIOMOBHOTO TIMCEMHOTO CITIJIKYBaHHSI.
Bu3zHaveHo MociiI0OBHICTb 1X 3aCBOEHHS 3 YPaxyBaHHSIM 3MiCTOBOT'0, CTPYKTYPHO-KOMITO3HIIIFHOTO
Ta JIHMBOCTHJIICTUYHOTO acrieKTiB. Po3po0iieHo MiHrBOAUIAKTUYHY MOJIENh HAaBUaHHSI MaOyTHIX
KypHAJTICTIB MpodeciifHOro aHIJIOMOBHOTO ITMCEMHOTO MOBJICHHS, SIKA CKIIAAETHCS 3 TAKUX €TalliB:
MepIIil — MPOAYKYBaHHS TEKCTy iH(QOpMamiiHOT 3aMiTKH, IO XapaKTePH3YEThCS BiIHOCHOIO
3MiCTOBOIO, JHHTBOCTHIIICTUYHOIO T CTPYKTYPHO-KOMITO3HIIIHHOI0 0OMEXEHICTIO; APYTHIl — CTBOPEHHS
TEKCTIB iH(OPMAIIIHOTO 3BiTY, IO Mepeadadac pO3MUPEHHS 3MICTY Ta CTPYKTYPHO-KOMITO3HIIIHHOTO
1 JTIHTBOCTHITICTHYHOTO O(OPMIICHHS; TPETIH — HAMCAHHSI aHAJIITUYHOTO 3BITY, SIKUH YCKIIATHIOETHCS
JUTSL aBTOpa BMIHHSIM JIaBaTH OLIHKY B OIMCAHHI HOJIil; YeTBEPTHH — IPOTYKYBaHHS TEKCTY aHATI THIHOTO
iHTEpB’10, 110 Nepeadadae noaiblle yCKIIaHEHHS 3MiCTOBOTO Ta CTPYKTYPHO-KOMIIO3UIIIHOTO CKIIaTy
BHUCIIOBJICHHS 13 3aJIy4CHHIM €JIEMEHTIB JIIaJIOT1YHOrO MOBJICHHS; I SITUH — HAITCAHHS aHATITHYHOTO
PENopTaxy SIK HAHCKIIAHIIIIOTO YKaHpPy 3 TOUKH 30PY 3MiCTOBOTO Ta JITH'BOCTHJIICTHYHOTO HATIOBHEHHSI.

Po3pobiiena Monens pealizyeThest IUIIXOM BUKOHAHHSI CIIENialbHO CTBOPEHOT CHCTEMH BIIPAB,
IO CKJIJIAE€THCS BIATIOBIIHO 13 I’siTH TpyIl. BuzHaueHo kpurepii (3kaHPOBO-CTHIIHOBA BiIOBIIHICTb,
MOBHA Ta MOBJICHHEBA KOPEKTHICTh, CMHCJIOBA Ta CTPYKTYPHA ILUTiICHICTh) OIIiHFOBAHHSI PIBHIB (haXxOBOCTI
IHIIOMOBHO-MOBIICHHEBHX BMiHb MalOyTHIX JKYpPHAIICTIB Y CTBOPEHHI MEiaTeKCTy.

Tpukamna 0. I. ®opMyBaHHS AaHITIOMOBHOI COLIOKYJILTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI y Maii0yTHiX
(isT0s10TiB 3 BUKOPHCTAHHSIM ABTEHTUYHOTO XyI0:KHBOTO0 (pisbMy. J{ricepraltist Ha 37100y TTS HAyKOBOTO
CTYICHS KaHuIara IeJarorivHuX Hayk 3a cremiaibHicTio 13.00.02 — Teopist Ta METOAMKA HAaBYAHHS
(repmaHcbki MoBH). —KUIBChKHIA HalliOHATIBHUH yHIBepcuTeT iMeHi Tapaca I1leBuenka, MiHicTepcTBO
ocBiTH 1 Hayku Ykpainu. — Kuis, 2017.
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JlociipKeHHST IPUCBSYEHO PO3B’I3aHHIO NPoOIeMy (POPMyBaHHSI aHITIOMOBHOI COILIIOKYIIBTYPHOL
KOMIIETEHTHOCTI B CTYJICHTIB-(PLIONOTIB i3 BAKOPHCTAHHSM aBTEHTHYHOTO XYA0KHBOTO (PUTbMY B MEKaxX
HaBYaJHHOTO TPUBAJIOTO MPOEKTY.

VY poOOTi KOHKPETH30BaHO MOHSATTS “‘COLIOKYJIBTYpHa KOMIIETEHTHICTH, CXapaKTepU30BaHO
ii KOMIIOHEHTHWH CKJaj, OIUCAHO AaBTEHTUYHHMH XylOXKHIH ¢imbM sk 3acid QopmyBaHHS
COIIOKYJIETYPHOI KOMIIETEHTHOCTI, 3’sCOBaHO OCOONHMBOCTI opraHizamii mpouecy (opMyBaHHS
COLIOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI 3 BUKOPUCTAHHSIM aBTEHTHYHOTO XYAOXKHBOTO (PUIBMY y BHIJISII
HaBYAIBLHOTO MPOEKTY. Po3poliieHo kpuTepii BIOOPY aBTEHTUYHMX XYAOXKHIX (LIbMIB, OOIPYHTOBAHO
Ta CTBOPEHO IiJICUCTEMY BIIpaB / 3aBlaHb, CIPSAMOBaHy Ha (OPMYBaHHS COLIOKYJIBTYPHOL
KOMIIETEHTHOCTI 32 JOIIOMOTO0 aBTEHTHYHOTO XYIOXKHBOTO (PLIIbMY.

EdekTrBHICTS pO3p00JICHOT METOAMKH TIEPEBIPEHO i MIATBEPIKEHO B X0/ CKCIIEPUMECHTAILHOTO
HaBYaHHA. 3alpOIIOHOBAHO IHCTPYMEHT JJIsl KOHTPOJIIO Ta OIIHIOBaHHS PiBHS cpopMOBaHOCTI
COLIIOKYJIBTYPHOT KOMITETEHTHOCTI, MIATOTOBIEHO METOIMYHI pPEKOMEHJAlli II0A0 opraHizamii
Tpoliecy HaBYaHHS A1l JOPMYBaHHA3a3HAYEHOI KOMIIETEHTHOCTI.

Onygdpis A. P. ®opmyBaHHsI aHIVIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI Mai0yTHiX MapKeToJIOTiB
y npodeciiino opieHTOBaHOMY yCHOMY cHijIKyBaHHi. J[ucepraryis Ha 3100yTTs HAYKOBOTO CTYIICHS
KaH/WJIaTa IefaroriYHuX Hayk 3a crerianbHictio 13.00.02 — Teopist i MeToMKa HaB4aHHs (TepPMaHChKi
MoBH). — KuiBchkuil HamioHanpHUH yHiBepcuteT iMeHi Tapaca [lleBuenka, MiHiCTEpPCTBO OCBITH
i Hayku Ykpainu. — Kuis, 2017.

VY aucepranii BU3HA4YE€HO CYyTHICTh KJIIOYOBHX HOHSTH JOCITIJKEHHS. YTOYHEHO CTPYKTYPY
aHIJIOMOBHOT KOMIIETEHTHOCTI MaiOyTHIX MapKeTOJNOTIB y MpogeciiHO Opi€eHTOBaHOMY YCHOMY
CNLJIKyBaHHI I 0XapaKTepU30BaHO 11 KOMIIOHEHTH (MOBJICHHEB] yMiHHS, PELIENITUBHI 1 PEITPOIYKTHUBHI
MOBJICHHEBI HABUUKH, JIEKJIAPATUBHI 1 IpOLIelypHi 3HAHHSI, KOMYHIKaTHBHI 37i0HOCTI). OOpaHo cyyacHi
miaxomu (mpoheciiiHO OpiEHTOBAHMIA, KOMIICTCHTHICHUM, KOMYHIKATUBHO-TIsTbHICHHI Ta KOHTCKCTHHIA )
Ta epeKTHBHI 3acO0U (TIpe3eHTallii pI3HUX BUIB Ta THIIIB), HA OCHOBI SKHX OULIBHO 3 ICHIOBATH
(opMyBaHHSI aHTJIOMOBHOT KOMIIETEHTHOCTI MalilOyTHIX MapKeTOJIOTiB B PO(ECiHO OpiEHTOBAHOMY
YCHOMY CIIUIKYBaHHI.

OOrpyHTOBaHO 3MiCT (POPMYBaHHS TaKOI KOMIIETEHTHOCTI, IKWI BU3HAYAETHCS Y IPEIMETHOMY
1 TIpoliecyanbHOMY aclekTax. 3[IHCHeHO BilOip marepiaiy 3riiHO 3 BU3HAYEHHUMH KPUTEPISIMH.
Bunineno eranu (popMyBaHHS! aHITIOMOBHOT KOMIIETEHTHOCTI MaiOy THIX MapKeTOJIOTiB y IpodeciiiHO
OpIEHTOBAaHOMY YCHOMY CIIJIKYBaHHI. 3 ypaxyBaHHSIM BU3HAYEHHX €TaIliB pO3POOIECHO MiJICHCTEMY
BIIPaB 1 3aBAaHb. 3MOJIENILOBAHO MpOoIeC (POPMYBaHHS aHIIIOMOBHOT KOMIIETEHTHOCTI MallOyTHIX
MapKeTOJIOTiB y IPO(eCiiiHO OpiEHTOBAHOMY YCHOMY CITUIKyBaHHI. ExcriepMeHTaIbHO MepeBipeHo
i noBeneHOo e(EeKTUBHICTb METOAUKH (POPMYBaHHS aHINIOMOBHOT KOMIETEHTHOCTI MaHOyTHIX
MapKeTOJIOTiB y Mpo(eCiiiHO OPiEHTOBAHOMY YCHOMY CILJIKYBaHHI, YKIaJ€HO METONUYHI PEKOMEHIAIT
IS BUKJIAaqiB aHIIiHACHKOT MOBH.

Anb-I'xanimi Kadac [xamins Pamin. Hapuanns Maii0yTHIiX ¢i10J10TiB YHTAHHS AHIJIOMOBHUX
akageMiuyHUX TekcTiB. J[ucepraiis Ha 3700yTTsS HAyKOBOTO CTYIEHS KaHAWAATa MEAaroridHuxX
Hayk3a crietianbHicTio 13.00.02 — Teopis Ta MeToaMKa HaBYaHHs (TrepMaHChKi MOBH). — KHiBChKHIA
HanioHanbHUH yHiBepcuteT iMeHi Tapaca IlleBuenka, MiHicTepCcTBO OCBITH 1 HayKu YKpaiHu. —
Kuis, 2017.

Jlucepraltist IpUCBSYE€Ha TEOPETHYHOMY OOI PYHTYBaHHIO, pO3POOJICHHIO Ta eKCIIEpUMEHTATbHIN
TiepeBipIii eheKTUBHOCTI METOMKH HABYaHHA MaHOyTHIX (DLIOJIOTIB YATAHHS AHITIOMOBHHUX AKaJIESMITHHX
TekcTiB. [IpoaHani3oBaHO CyyacHUH CTaH JOCIHIPKEHHS IPOOIeMHU HaBUYaHHSI YHTAHHS 1HO3EMHOIO
MOBOIO, BU3HAYEHO METONYHI Ta IICUXOJIOTIUHI ITepeayMOBH HaBYaHHS MaiiOyTHIX (piIooriB YHTaHHS
aHIVIOMOBHHX aKaJeMIYHUX TEKCTiB. BU3Ha4eHO OCHOBHI KOMIIOHEHTH KOMIIETEHTHOCTI B YHTaHHI
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IHIIOMOBHUX aKaJEeMIYHUX TEKCTIiB, a TAKOK KOHKPETH30BaHO BUMOTHU JO PiBHS cpopMOBaHOCTI
KOMIIETEHTHOCTI B YMTAaHHI aHIJIOMOBHUX aKaJIEMiYHUX TEKCTIiB CTYIEHTIB YETBEPTOTO KypCy —
MaiOyTHiX ¢ismosoriB. BruokpemieHo edekTHUBHI HpsMi Ta HENpsMi CTparerii, sKi AOIIBHO
BUKOPHCTOBYBATH JIJIs1 YUTAHHS aHITIOMOBHHUX aKaJeMIYHUX TeKCTiB. BU3HaueHO OCHOBHI 0COOIMBOCTI
HayKOBHUX crareil 3 paxy Ta oOrpyHTOBaHO KpUTEpii X BiAOOPY A1 HABYaHHS MalHOyTHiX (iosoris
IHTEHCHUBHOTO Ta EKCTEHCUBHOTO YUTAHHS aHIMIIHCHKOI0 MOBOIO. OOIPYHTOBAaHO MPHHIIMIN HaBYaHHS,
BUJIUICHO TPH €Taly HaBYaHHS MalOyTHIX (iJIONOTIB YNTaHHS aHIJIOMOBHHX aKaJeMIYHUX TEKCTiB
(TiaroroBuMi, peastizaniiHui Ta iHTErpaTUBHMI). Po3po0ieHo cucteMy BIIpaB i 3aBAaHb, sSKa MICTUTh
TPH MiZCUCTEMH, 110 KOPEJIOIOTh 3 OKPECICHUMH €TallaMH 1, BCBOIO 4epry, NependadaroTh rpyIu
BIIPaB 1 3aBJlaHb; NOOYI0BaHO IIUKJIIYHY MOJIENb BiAIIOBITHOTO HABYAHHSL.

EdexTiBHICTh 3ampoOrOHOBAHOI METOAWKU JOBEIEHO EKCIIEPUMEHTAIBHO. 3a pe3yJbTaTaMu
MIPOBEACHOTO JIOCHIDKEHHS YKIIaIEHO BiIIOBIIHI METOAMYHI PEKOMEHAAIli.

Binoyc C. B. Hapuannsa maii0yTHix ¢i0J10riB aHINIilCBKOr0 YCHOr0 MOHOJIOTIYHOIO
Tepcya3suBHOT0 MoBJeHHs. [{uicepTalist Ha 3100yTTsl HAYKOBOTO CTYIIEHS KaHANAATA IIeIaroriyHuX
Hayk 3a cnenianpHicTio 13.00.02 — Teopis Ta MeTo/IMKa HaBYaHHS (TepMaHCbKi MOBH). — KHiBChKHIA
HalioHanbHUH yHiBepcuTeT iMeHi Tapaca llleBuenka, MiHicTepcTBO OCBITH 1 HayKH YKpaiHU. —
Kuis, 2017.

Jlucepraltist NpUCBSYE€Ha TEOPETHYHOMY OOI PYHTYBaHHIO, pO3POOJICHHIO Ta eKCIIEpUMEHTATBHIN
MepeBipli METOAWKH HaBUAHHS CTYAEHTIB-(p1JIONOTIB aHIIIHCHKOTO YCHOTO MOHOJIOTIYHOTO
MepCya3uBHOTO MOBJICHHS Y KOMILJIEKCI apryMEHTAaTUBHUX, EMOTHBHHUX Ta OLIIHHUX TAKTHK.

Y po0OTi KOHKPETU30BaHO MOHATTS “TIepCya3rBHA KOMYHIKallis”™ Ta MPOaHasIi30BaHO TIepCya3HBHY
CTparerito B KOMIUIEKCI apryMEHTaTHBHUX, EMOTHBHUX Ta OLIHHUX TaKTUK. BU3HaYeHO MeTOaNYHI
3acaJi Ta OOTPYHTOBAHO 3MiCT HaBUaHHsS MaWOyTHIX (DiIOJIOTIB aHIIIHCHKOTO MOHOJIOTIYHOTO
TIepCya3MBHOTO MOBJICHHS. 3IiiICHEHO Bin0ip Marepially Juisi HaBYaHHS aHIIIHCHKOTO IEPCYa3HBHOTO
MOBJICHHS B JKaHpaX aHAJTITHYHOTO KOMEHTaps Ta IyOJIiYHOTO BUCTYITY. PO3p00IIeHO MiJIcCHCTeMy BIIPaB
Ta CTBOPEHO MOJIEJh OpraHi3allii poliecy HaB4aHHs aHITiICHKOTO YCHOTO TIEPCYa3MBHOTO MOBIICHHSI.

EdexruBHicTh po3p00IeHOT METOANKH TIEPEBIPEHO 1 MiJTBEPIPKEHO B X0/l €KCIIEPHUMEHTAIBHOTO
HaBYaHHSI, 33 Pe3y/IbTaTaMH SKOTO YKIaJICHO METOIMYHI peKOMEH/IAITIT 1O HABYAHHS MAWOYTHIX (LIOJIOTiB
aHITICHKOTO YCHOTO MOHOJIOTIYHOTO MEPCYa3MBHOTO MOBIICHHSI.

Tonora paau — IlloBkoBuii B. M., nokTop mnex. Hayk, mpodecop,
OxonHa f. B. kaHauaar nej. HayK, TOIEHT
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